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Dedicada a objectos de Sciencias Naturaes.

CARTA.
SeEnHORES HEDACTORES Do JoRNAL DE COIMERA.

A_ PorTariA de 24 de Outubro de 1812 (1) por isso que nio
abrangia geralmente a todos os Facultativos de Medicina e Cirur-
gia, nio tenho eu até agora estado no stricto dever de dar as
competentes participaghes mensaes ; como porém agora se-verifica
o contririo, me-parece antes de tudo ser de maior importancia
dar uma descripgio particular assim geogrdfica, como mddica do

(1) A mesma Portaria determina a direccio d' estes Escritos,
Jorn. de C, Num. X. pag. 274, e Num, XLVIL P. I. pag. 130
Redact.
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paiz aonde exerco a minha Clinica, e isto deverd servir de funda-
mento para as ulteriores observagdes. Eu presumo dever ser ésta
a marcha para nos sezuintes tempos dar uma successiva relagio
das enfermidades , isto ¢, expor a zeografia do paiz, e por simples
curiosidade abranger a parte politica e commereial ; depois indagar
que influencia péde ter a sua localidade em a produccio das diffe-
Tentes molestias, jd das naturaes do mesmo paiz, jé d’aquellas qie
accidentalmente se-poderds desenvolver, de que serd uma conse-
quencia necessaria propor meios de melhoramento, se o paiz d'elle
necessitar, como extinguir pantanos, se os-houver, eto, etc., ete. g
rematar a final pela descripcio, e relacio dos productos que es-
pontapeamente. a Natureza apresenta, extrahidos dos seus tree
grandes reinos, e que podérem ter uma applicagio em a prética
da Medicina. Tal é o systema que segui na descripcio d’ ésta pe-
quena Villa de Punhete, e que submetto 4 censura de VV., para
que depois d’ella, e emendados os erros de qualquer natureza que
s¢jfo, a-possio publicar, ou fazer d'ella o uso gue bem lhes-pare~
cer. Tenhio a honra de ser

Punhete 2z de De YV.
Novembro de 1310.

Reverente servo

Francisco Ignacio dos Santes Crosy
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Parte 1.

ArT, I.— DESUEIPQ&O
TOPOGRAFICO-MEDICa
DA VILLA DE PUNHETE.

PO R

FRANCISCO IGNACIO DOS SANTOS CRUZ.

CAPITULO, I,
Sua deseripgio physica, e politica.

1.* Punhete, feita Villa pelo Senhor Rei D. Sebastizo Cantes
do que ecra Térmo da Villa ‘de Abrantes}, e a qual nos antizos
tempos os Romanos chamavio = Pugna Tagi = em distancia de duas
Pequenas léguas de Abrantes; e tres de Thomar ; estd situada nas
encostas da tiltima collina da cadéa, que se-estende pela marcem
esquerda do Rio Zezare junto & sua mesma fbz, e proxima ds
margens do Téjo, pouco mais ou menos a 30° e 25" de latitude
septentrional, e ¢° e 30" de longitude pelo Meridiano da Ilha do
Ferro, (a mais occidental das Canarias) : virada ao Nascente ;& suz
localidade em férma de amphitheatro , sendo vista de féra, ou da
margem direita do Zezare, ou esquerda do T'éjo, a-faz duma lin=
da. perspectiva , apresentando duas faces uma para cadaim dos dois
Rios,

2% As innundagdes do Téjo, e Ferare i pois que se-encontrio
mesma na proximidade d'ésta Villa, tem sido a causa da destruicio
de muitas casas. Nos differentes tempos a populagie tem variadois
consta que antigamente tivera 6oo visinhos ;@ haverd um seculo
que se-achava com a ametade » B 005 presentes tempos tem sim=
plesmente 400 fogos, e 2500 almas pouco mais ou menos, exis-
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tindo aqui simplesmente uma Parrochia. A sua visinhanga ao Té-
jo, e a facil navezagio até Lisboa, junta 4 inddstria dos seus ha-
bitantes a-fazem hoje uma das principags Villas commerciantes de
Lishoa até Villa-Velha. (1) Os seus habitantes nio desmentem
certamente o caracter, que naturalmente lhes-devia ser dado, exis-
tindo em uma Povoacio virada ao Nascente , caracter jd conhecido
pelo respeitavel Hippocrates, nosso digno Mestre, devendo elles
em geral ser mais vivos, e mais ageis, um rosto mais animado;
ésta influsncia d' uma localidade Favoravel até brillia em o som da
yoz ; as funccoes interiores se-exercem com mais regolaridade , e
mais perfeicio ; ¢ contrabalangando-sc o calor e o frio em mode-
rados grdos | poucas melestias se-desenvolvem, e éstas mesmas 5o
d’ um muito E:nignn caracter,

3.2 Os sens arrabaldes sio um pouco estereis : dio muito pou-
co pdo; pouco winho, poucas frutas e pouco variadas; porque
nem estes arrabaldes permittem a formacio de hortas e pomares,
porém abundio mais em azeite, Nio € todo cultivade o terreno, que
existe uma légua distante em circumferencia d'ésta Villa : uma pe-
quena parte simplesmente o-é desde Punhete, ou pela margem
esquerda do Zezare até Martinxel , ou mais pelo interior até Mon-
talve e Amoreira, Cuasi todo este terreno € montanhoso , incul-
to, arido e cheio de grandes matos , nio existindo sendo alguns
olivaes em alguns sitips , (em bem poucos alsum centeio , menos
trigo , ¢ muito menos vinho: outro tante succede pela margem

(1) Os habitantes d’ ésta Villa nfo s6 nos tempos mais remo=
tos, porém ainda nos ‘que 'decorrério até haverd vinte annos, a
maior pacte d'elles erio pescadores, outros se-applicavio 4 navega-
gio até d Gapital, e-entdo o commeércio era aqui muito limitado':
RO teMpos actuaesy que em tudo tem sido favoraveis a ésta Villn
(quanto d indiistria ), o comméreio; € mais activo, e de maior
consideracio do que n'aquelles tempos. Mo presente anno de 1319,
stgundo me-consta -pelas pessoas incumbidas da recepcio dos Direi-
tos Reaes, tem 5ido iniportados para ésta -Villa até ab fim de Se-
tembro bem perto de 8 alqueires dé azeitona, como inegocio par-
ticular dos seus habitantes ; e windo, assim do Norte daEstremadu-
ra, como da. Eeira baika, ¢ d'agui exportado para a Capitals
dtonde , sepundo me-consta tambem , tem vindo no presente an-
no, e nio muito além de Junho e Julho acima de 4@ moios de
milhoy & centeio, -que-d'aqui ¢ depois exportado para differentes
partes ;. além -diisto a incnlculavel Jquantidade’ de peive sdlgado,
que, de Lishoa pard aqui é -conduzidos a grande abundancia de cas-
tanhas , & madeiras gue do Norte ‘da Estreomdura, © da Beira bai-
%3 pars aqui se-dirige ‘e que se-extrabe 'para differentes partes, ¢
O:que. ito, concorre  para (o augmento ‘do ccommercio
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direita do mesmo Rio até 4 foz do Nabio, e ainda pelo interior
gté Paio de Pelle e todo o seu Térmos; em que talvez simples-
mente uma terga ou guarta patte do terreno seja cultivada, abun-
dando menos na cultura do pdo; para o que serido necessarios
mais bracos e gados, o que se nio verifica, porque of seus habi-
tantes sio quasi todos pescadores, e muito pobres. Um pouco mais
fertil ¢ o terreno , e mais industriosos para a Agricultura os ha-
bitantes dos lugares que ficio 20 Sul do Téjo na sua margem es-
querda até ac Barro, e Aldéa de Santa Margarida da Goutada: ¢
melhor terreno , mais argiloso e arenoso misturado @ colhe-se
mais pao, mais vinho, e mais azeite. Entretanto a que mais fer-
tiliza ésta Villa, e a melhor porgio de terreno cultivada ¢é além
d’ésta que digo, a que fica na margem direita do Téjo até Rio
de Moinhos , Amoreira, ete. em que se-dd muito bem o milho
grosso , € o que quasi exclusivamente se-cultiva de pdo: ha sé-
mente no campo d'Amoreira a commedidade de se-regar; quando &
necessario, com aribeira e outros pequenocs ribeiros que tomio sua
origem nas raizes das collinas 5 as quaes se-estendem de Punhete
até Abrantes , nio se-seccando no tempo do Verio. A coltura das
vinhas é certamente muito nova nas wvisinhancas d' ésta Villa; ' os
seus habitantes , mais applicados 4 pesca e navegagio , desprezavio
a cultura dos campos e principalmente dsta em particular , que
nos tempos actuses & de bastante interésse e consideracio assim
para os particulares ; como para.o Estado @ talvez todes os Lavra-
dores de Punhete ha 4o annes niio tivessem, uma légua em tor-
no d'ésta Villa, 20, pipaz de winhoj e no Presente tempo e
no mesmo terreno passard acima de 1diooco pipas em alguns an.
nos: o vinho & excellente, de muite facil exportacio pata a Ca-
pital, e até capaz de se-exportar para os paizes ultramarinos,

4.° N'ésta Villa ha um Hospital , cujos soccorros lhe-sio sub-
ministrados pela Casa da Misericordia: elle ¢ de bem pequena en-
tidade, as suas rendas sdo limitadas, e apenas admitte um oy on-
tro enfermo de vez em quando. Entretanto assim mesme o sel
regulamento, ¢ administragio ( por observacio propria ) podem
aproveitar mellior, apezar de se-darem taes quaes soccorros tan-
to aos enfermos necessitados fira do Hospital | como a este
ou dquelle que ali entras pois que todos os miseraveis doentes
se-deveriio tratar com aquelle disvélo e fraternal caridade ()
que exige o estado em que se-achio ; bem convencido: nds | da
que entre o5 estabzlecimentos publicos que existen ’ nas di:‘ﬁ-’ren,
;:seg;fnﬁes e ‘.f'i]l'is , um certamente  dos que mais interessio 4

P umana , sio o3 Hospitaes; todas as NacGes tem d’ elles

(1) .E'stas virtudes estio a0/ alcance de todos :

ninguem espere
pela falta dos outros. Redoct, 8 %
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necessidade , pois que a fortuna & sujeita a mil accidentes , as ri-
quezas  do Estado augmentio na razio dos trabalhos e multiplici-
dade dos habitantes , os verdadeiros pobres tem empregado muitas
vezes sud saude em o bem do Estado; pertence pois a estes publi-
€os estabelecimentos soccorrel-os nas suas enfermidades : [ Quio
util seria a sua fundacio em todas as Villas ainda as menos popu-
losas | Accommodados entretanto 4 exigencia e necessidade , ndo
haveria tantos individuos victimas do abandono e desamparo , co-
mo eu tenho observado mais d’uma vez em a Villa de Pajo de
Pelle e seu Térmo, aonde nio ha Hospital alzgum : isto entretan-
to poderia supprir-se, se nds fossemos animados dos mesmos senti-
mentos de que erdo dotados os antigos ; nada era mais sagrado en-
tre elles do que a hospitalidade : ndo se-tinhio ainda entio esta-
belecido casas piblicas, tomava-se o cuidado de estabelecer em di-
versas Cidades e Lugares o direito da hospitalidade , que mutua-
mente se-exercitava de familia em familia, Nio houve Povos mais
partidistas da hospitalidade do que os Irlandezes: era um uso ge-
ral em os mais pobres paizanos abrir as portas, qualquer que fdsze
a2 Estagio, quando elles se-punhio 4 mesa, como para convidar a
todos os estranhos a assentarem-se com elles. (1) Seria justo, que
03 mesmos piedosos sentimentos nos-animassem para obyiar tantos
males , quando nio existem taes soccorros,

5-° Deveres (os mais sagrados talvez) que obrigio o homem, o
amor do seu semelhante | ‘e principalmente em aquellas circunstine
€las em que mais soccorros se-exigem, tem langado os primeiros
fundamentos ds Casas dos' Expostos: o ésta desgragada porgio da
especie humana, que, cedendo as vozes da Natureza io capricho
¢ abandonada por aguelles mesmos , que lhe-derdo a existencia |
até , horrivel coisa ! extinguir-lhe a propria vida: porém gragas
4 santa moral por taes publicos estabelecimentos aonde acha asilo
o innocente desamparado, Existe n’ésta Villa uma Casa de Expos-
tos: apezar de que seja das intencdes das Autoridades averiguar,
e de facto averiguem (concorrendo igualmente’ o Médico do Parti-

(1} Notavel tambem é o costume do Brasil em gue a hospeda-
gem piiblica das principaes estradas do seu continente civilisado
corre por conta dos Famendeiros n’ellas estabelecidos, os quaes
gratuitamente recolhem os passageiros, chamados ao toque te uma
sineta tangida nas horas appropriadas , achando estes ali mesa e
aposento francos, particularmente pas distancias j& marcadas para
05 roteiros do interior do Paiz. Frequentemente ou em quasi todas
aquellas grandes Fazendas ha Pretos industriados em musica instru=
mental de sopro, ¢ alzuns em rabecas e timballes, com que passio
Q tempo da mesa em execugdes de: bellas pecas’; para © que 330
mui habeis 03° que se-chamio crioulos

L

f— |

—




Parte T, 7]

do da Camara), se com effeito as Amas em eljo seio sa-deposi-
tio os miseraveis Expostos, tem a melhor saude, e sufficiente bom
e nio contagiado leite 3 se os-trazem com o devido asseio, & os-
tratio com amisade, e caridade ; se ellas cuidio de si nas sues
enfermidades accidentaes, e o-participiio ao respectivo Facultativo ;
se tambem nas molestias dos Expostos , de que ellas immediata-
mente devem dar parte, se-esmerio niosd no regulamento que se-
Ihes-prescreve, mas guardio a competente g devida dieta segun-
do a necessidade da molestia do mesmo Exposto ; e muitas outras
particularidades indispensaveis : eu penso em boa i¢, que assim o-
fario; ‘entretanto a diminuta pensié mensal para qualquer Ama
que, além do Exposto, se-vé rodeada de tres ou quatro filhos, sen-
do ella pobre ¢ miseravel, & muitas vezes nio tendo até pio pa-
ra comer , alpumas d'ellas até mandando por seus filhos pedir es-
molas, factos comigo e por mim presenciades 3 ¢ bem possivel ,
que a alguns dos requisitos mencionados, e que eu julgo todos de
attengio, ellas faltem ; porim nio me-pertencem a mim éstas
averiguagdes, quando as faltas (se as-houver) bem patentes podem
ser,

6. Nio ha Convento algum n’ésta Villa, nem no sen Tér-
mo , mas sim no da Villa de Pajo de Pelle ; distante d* ésta uma
légua s ¢ a respeito da qual direi simplesmente o seguinte, A Vil-
Ia de Paio. de Pelle estd situada muito proxima ao Téjo na sua
margem direitay e separada da Villa de Tancos sémenta POF uma
muito pequena ribeira ; constava no prineipio do seculo passade ésta
Villa, e seu Térmo, simplesmente de 108 fogos ; hoje consta de
1%0: ellay e o sen Térmo forio dados por ElRei D, Affonso Hen-
riques 4 antiga e bem celebrada Ordem do Templo, como consta
d'uma doagio , que deve existir no Archivo do Convento de Chris-
to de Thomar, feita ao Mestre D. Gualdim do Castells do Le=
zare 5 tem simplesmente uma Parrochial : no Térmo pois d’ ésta
Villa junto ao Téjo na mesma margem existe o Convento de
Nossa Senhora do Loreto, dos Religiosos de Santo Antonio de
Portugal , e defronte do qual esti o celebrado Castello de Almou-
rol, fundado em wma rocha granitica, quasi no meio do Téjo
que completamente o-cérca, e o-fdrma insular: este Rio tem
uma notavel profundidade , ainda no tempo do Verio, desde o
pequeno Lugar da Praia até 4 Villa, e um pouco mais abaixo de
Tancos , sendo a sua maior altura proxima 4 rocha, em que exis-
te o dito Castello: o qual foi fundado pelo Grio Mestre da Or-
dem do ‘Templo D, Gualdim Paes de Marecos | como consta d’uma
Inscripcio posta em uma das portas do mesmo Castello: foi elle
quem deo occasifio ds aventuras do Cavalleiro andante Palmeirim
de Inglaterra. N’ésta Villa ndo ha Hospital , nem Casa de Espos-
tos. Os habitantes da Villa e Témo, a2 maior parte, sio pescado-
Tes 3 sio d'uma constituigio forte e robusta, pouco dados 4 Asris

B
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cultura : de sorte que se-encentriio grandes porgbes de terreng in-
culto e cheio de matos, que cultivados poderido produzir centeio
e até trigo, e muito melhor vinho e azeite

BT T O A

Influencia da sua lecalidade em a soude publica.

7.%  Presumir-se-ha talvez, que existindo Punhete nas margens
de dois Rios, que n’este ponto se-encontrio, deverdé desenvol-
ver-sc de gquando em quando certas epidemias, que ataquem os
seus habitantes em algumas das differentes Estagfes do anno mais
apropriadas ; porém nao acontece assim : sabe-se, que nas inunda-
ciies dos Rios as dguas estagnadas, que depois sé-vio seccando
pelo decurso do Verdo, deixdo focos da desenvolugio de muitos
iniasmas, Infinitos Paizes, que n‘outro tempo erio insalubres,
presentemente pela pronta evacuacio das dguas estagnadas, e sec-
cando-se as lagdas gue existido nas suas visinhangas', se-tem torpa-
do bem saudaveis ; muitas Ilhas, e Paizes proximos ao meésmomar
nio sio sujeitos a epidemias: para 3 sua desenvolucio nio basta a
influencia da dgua sémente ; o calor, e humidade de eoncurso sio
bastantes para este fim. Paizes rodeades de lugares pantancsos no
tempo do Verio sio devastados por frequentes febres intermitten-
tes; e a desenvolugio dos missmas di lugar a epidemias df éstas
febres , a dysenterias, etc., etc.: tambem as exhalagdes das dguas
estagnadas, e o ar das lagbas sio muito suspeitos em a produc-
cio do typho originario ; na Hollanda, e Hungria pelo concurso
d’ éstas causas se-desenvolvem febres com o typho de intermitten-
tes, que muitas veres tomio o caracter de perniciosas. Nas vi-
sinhangas de Punhete, em que ndp ha lugares pantanosos, nio se-
werifica isto : o Rio Zezare correndo sempre por entre montes con-
tinuados desde larga distdncia d’ésta Villa, as suas inundagies o
nio fazem espraiar; mas correndo impetuosa e arrebatadamente,
elle ndo deixa dguas estagnadas ; outro tanto quasi que succede ao
Téjo : oscampos, que elle inunda com as suas enchentes, sio mui
pequencs; e todos estes, cultivados annualmente, ndo dando lugar
i formagio de pantanos ( fécos da desenvolugio de miasmas como
acima disse ), estdo por tanto os seus habitantes livres d'éstas epi-
demias.

8.° Em muitas Cidades e Villas, nio sémente pela sua loca-
lidade , porém tambem por falta de policia conservio-fe muitas
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immundicias , substincias animazs ¢ vegetags em putrefacgio, que
voridas e demoradas em ruas baixas e pouco ventiladas dio lugar
4 desenvoluglo de miasmas contagiosos ; e sio a causa de muitas
enfermidades  entre as quaes o typho contagioso algumas wveres
apparece , & sobre cujas cansas os antigos estavio mais perto da
verdade , do gue o3 fautores da excitagio ; ete, como judicinzamen-
te diz Hildenbrand , resultado das alteragies do ar atmospherico,
de seus primeiros effeitos morbificos sébre o orgio cutanco, e da
qﬁ-(_‘cgﬁ:q do syYStema nervoso ; nao que isto 5-:ja Sempre uma con-
sequencia : realmente se-péde viver em um ar malfazejo , cujas qua-
lidades physicas estejio alteradas; mas outras molestias se-podem
desenvolver, € nio o typho contagioso necessariamente. Em ne-
nhuma relagdo estio os midos cheiros com o virus do typho; e,
sem excluir dstas causas, sio mais suspeitos (como acima disse) o
ar das lagdas , e dguas estagnadas; se bem que nem pelos conhe-
cimentos chimicos da atmosphera , nem pela chimica apimal em o
estado sio ou doepre, satisfatoriamente se-possa explicar, que
cousa nociva seja subtrahida ou communicada ao homem, de-
manstrando decizivamente os factos, gue éstas mudangas tem lugar
em o ar atmospherico, sem com eff¢ito admittirmos a opinido hy-
pothetica de Hastmaun, sendo uma desoxidigio da pelle quem
constitue a essencia , e desenvolucio do typho. Nio se-verifica jsto
n’ ésta Villa pela sva sitwagio , pois que as dguas das chuvas tudo
transportin ans dois Rios , correndo pelas suas ruas quasi todas em
planos inclinades 5 e mesmo uma ou outra rua mais baixa da Po=-
voagio ¢ purificada d* éstas immundicias pelas inundagdes do Téjo
e Zezare, além de que ha toda a vigilanch ¢ policia da parte das
Autoridades,

0. E'sta Villa é bastantemente sacudida por todos os ventos
o qus muito deve concorrér para a sua salubridade = Venti omnis
generis purgant aerem, eumgue a putredine vindicant = Sencea y ¢
com especialidade pelos’ restaurantes sopros do vento Norte = Salu-
berrimus autem omnium = Plisie. O: differentes grios de temipe-
ratura da atmospliera, e s variadas impressdes que d’agui resul-
tio, sio bem pouco sensivels a guasi todos os seus habitantes & as
variadas temperaturas da atmosphera ji no Qutaonoy jd na Prima=
vera dio occasiio a biliosas), ‘preumonias, etc, , ete, ) apparecem
catarchos violentos , esquinencias, dieumatismos, ete, Nos perizo-
sos! frios: do/ Inverno  poucas veres tenbo encontrado st § 'qua-
si:todos os homens ‘d'ésta Villa sio robustos, acostumados des-
de a sua infancia & navegagdo , familiarisados com as vicissitudes
da avmosphera, resistindo mais ds mudancas das Estagdes: elles ndo
tem uma vida molle e effeminada ; estio em 'consequencia isen-
tos -d'ésta . inexgotavel fonte de enfermidudes ; o que se-observa
nas grandes Villas e Cidades, em que o luxo e o estado de ¢i=

Bz
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vilisagio ou antes, como diz o Dr. M. Saint Ursia, a deprava-
gdo social torna os homens mais impressiomaveis, e por dsso mais
sujeitos a enfermidades , e por este mesmo motive bem poucas
molestias chronicas aqui se-encontrio, sempre na razio directa do
luso, e d’uma moral corrompida: e sem especificar as differentes
particularidades do luxo applicado aos differentes objectos, de que
os homens usio na vida social , nem tio pouce da corrupcio dos
costumes , bem sabido ¢ de todos, que sio duas fontes perennes
d’onde dimana uma grande parte das molestias chronicas, que se-
encontrio nas populosas Cidades em individuos de ambos os sexos,
e os-fazem d'uma muito breve , e curta duragio. Sio bem raras
agui as pthisicas catarrhosas, e a que repetidos catarrhos dio ori-
gem, talvez por andar mal reparado o corpo com as suas vestes,
e pelas mudangas, e alternativas da temperatura do ar em pessoas
nio habituadas a isto, em excessos de dangas, etc., etc incoms
modidades , aque osexo femenino estd mais sujeito, pelos ligeiros
vestidos que adernio seu corpo: arrastado pela moda, elle se-pres-
ta muito voluntarimmente ds leis d este caprichoso tyrano, sacri-
ficando a sua saude a vios prazeres d’um ridiculo enfeite : wma
grande parte do sexo femenino, especizlmente nas srandes Cida-
des e Villas, quasi sem abrigo afronta as vicissitudes das Esta-
ghes , e no meio d'ellas se-presume inalteravel 5 um grande
mimero de victimas sio sacrificadas pela pouca cautéla e reparos ,
que consecutivamente muitas vezes trazem catarthos, pleurizes,
rheumatismos , pthisicas pulmonares catarrhosas , etc. Sdo rarissimas
a3 dyspepsias, muitas vezes motivadas por repetidas indigestaes |
resultado de grandes banquetes, virias e exguisitas comidas: a
sobriedade & inherente 4 maior parte dos habitantes d°ésta Villa,
Por acaso se-encontra agui um doente atacado de virus venereo,
tio frequente nas grandes Villas e Cidades, e causa d’outras
muitas enfermidades. Seria superfluo referic uma infinidade d’ ou-
tras molestias, que traz comsigo o luxo e a depravagio dos cos-
tumes, e que tem até desnaturalizado as molestias primitivas e
constitucionaes , mascarando-as com differentes estados e mui di-
versos, e que lhes-faizem variar 0 seu tratamento ; o que se nio
encontra em terras menos populosas, cujos habitantes tendo uma
vida mais regular e sobria chegio a uma idade muito avancada,
como eu observo n’ésta Villa, em que ndo sio raros os homens
gque tocio a idade de go annos: de 0, e 80 sfo frequentes, tra-
balhando ainda com agilidade, ¢ exercendo as funccles de gue se-
encarregsio,

10.% As deuas, de que ordinariamente se-faz uso para as neces-
sidades da vida, nio sio todas as mesmas nas differentes Povoa-
gbes ; servindo-se umas de fontes, outras de pogos, outras de
tios, etc. diversificapdo muito em suas qualidades pelo maior, ou
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menor ntimera de contentos y que emsi envolvem, e que decidem
da sua maiof ou MENOr pureza ;o O que Elt'i'dﬂ muitas vezes influip
na saude dos Povos. Supposto que a Natureza quasi nunca as-apre-
sente no seu estado de perfeita pureza, ellas sendo sempre mais
ou menos impregnadas de materias estranhas, tem-se-lhes dado o
nome de dguas duras, e doces ; sendo as primeiras muitas vezes
impregnadas de saes de base calcarea, como v. g. o sulphato cal-
carea, ou mesmo d° outras bases terreas, que se-deve crer que el-
lpz sio bem pouco saudaveis 4 constituicio humana : e pa sup es-
colha deve haver tode o cuidado da parte do Médico, para por as
devidas cautélas em a Povoagio, acnde elle tem a sua Clinica; e
isto ndo so relativamente ds dguas , de que se-faz uso nas necessi-
dades da vida no estado de saude, mas tambem das dguas mine-
raes,, e applicadas ao estado morboso = Foret itague perutile , quin
immo summé necessarium, ut ii, qui mederi morbos student,
aguarum salutarium hincinde provenientium genuinas, et proprias
vires ante omnia probé, atque exactd explorare, quo recté consu-
lere wgrotorum incommodis possent = Haff, De Meth, cxam. ag.
sal. in Pro®mio. Apezar de gue muitos nio tenhio visto mios re-
sultados , nem epidemias por motive de muitos Povos usarem
d’dguas duras, nem acreditarem outros Escriptores, que asseverio a
existencia de escrophulas, e estupidez como endemicas por ésta
causa ; com tudo isto nie ¢é verdade em toda a sua extensio, e
por isso indifferentemente se nio deve usar de toda, e qualquer
dgua em bebida ordinaria ; e aquellas, que mais puras forem, mais
concorrerdl no seu tanto para a saude dos Povos. A dgua, de que
os habitantes d’ ésta Villa fazem mais uso, ¢ a do Rio Zezare ,
apezar de haver algumas fontes particulares, gue abandonia por fi=
carem um pouco distantes da Villa, e sé 3[ ellas se-servem nas
occasides d*inundagdes do Rie, em que a dgua vem turva, & com
muitas particulas terreas em suspensio e solucio, e outros mais con-
tentos, As dguas dos Rios nio differem das dguss das Fontes senfo
porque umas correm i superficie , € outras no interior do Globo ;
a dgua d' este Rio mencicnado é mui pura ¢ cristalina; tem um
sabor vivo, fresco e agradavel; ferve com facilidade as substine
cias leguminosas, e dissolve facilmente e sem grumes o sabio;
caracteres , gue of Physicos encontrio nas dguas capazes de se-be-
ber : no tempo do Verio tem sempre uma temperatura mais
fria do que o T'éjo. Tenlo achado serem éstas dzuas muito mais
bem applicadas , & d'um resultado muito mais vantajoso em todos
05 €as0s, em que sio indicados os banhos frios ; e alguns doentes,
que em consequencia das suas enfermidades usaviio até agui de ba=
nhos em o T¢jo, hoje tem tirado mais vantagens dos banhos do
Zezare : a sua corrente é muito mais arrebatada € por entre apers
tados montes e penhascos 3 mui cristalipa a sua ggua, e mui Fria.
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11.2 Em consequencia pois do que fica exposto devemos tirar
necessariamente 3 que a falta de lugares pantanosos nos cldntornog
d’ésta Villa; que a sua situagio toda virada ao Nascente, e bem
lavada pelo Norte | ndo sende a temperatura do ar nem nimiamen-
te frigida no Inverno, nem calida no Verdo; reunindo a sobrieda-
de e bons alimentos, de que ordinariamente usio os seus habis
tantes ji em comida, ji em bebida ; tendo pouco lugar a depra-
vagio dos costumes ; tudo a final deve concorrer para que geral-
mente se-goze de saude em todos os tempos do anno§ o que al-
suns (ainda poucos) annos de experiencia n'ésta Villa me-tem con-
firimado.

CEATP T T U LD« IIL

Productors que a Wotureza apreseata nos contarnos d'dsta Villa s
e de que a Medicinag pide tirar vantagens,

12.° Podendo o Médico pritico tirar bastantes utilidades dos
tres grandes Reinos da Natureza em qualguer Jugar da sua Clinica,
aproveitando-se. das suas espontaneas producgdes, que aquell atio
liberalmente lhe-apresenta, deverd este objecto fazer uma parte
essencial dos seus cuidades , e das suas investigacoes.

13.° Se a Natureza apresentasse sempre em todo e qualquer lu-
gar as differentes produccies vegelaes e animaes, e cstas ndo
fossem mais proprias & accommodadas a certos paizes, do que a
outros , aonde até se niao podem aclimatar; se o Médico visse em
torno de si, que nascifo, e se-procriavio estas diversas produc-
gties ; como indigenas do seu paiz 3 com mais confianca poderia el-
le contar com éstas substincias applicadas como medicamentos ds
enfermidades , de cujo tratamento elle se-incumbe 5 nio succederia
muitas vezes vér frustradas suas esperancas na exhibicio de muitas
substincias exoticas , e que correm no commércio muitas vezes al-
teradas de mil maneiras. Entretanto a Natureza nio prodigalisou
uniformemente todos estes soccorres ao homem , e 0% mais eners
gicos e poderosos remedios os-plantou em mui remotas e afas-
tadas Regifies. A Quina foi levada aos paizes Occidentaes da Ameri-
e Meridional : ésta mesma grande parte da Globo' pos-estd submi=
nistrando o Guaiaco , $assafraz, Sangue de Drago, Salsa parrilhia,
Serpentaria de Virginia, etc., ete. Se lancimos um golpe de
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vista sobre a Asia, veremos o Japio, e a China presentear-nos
com a2 Camphora as Indias Qrientaes com o {;JL""_!, Euphorbio ; a
Persia com 2 Assafetida, etc. ebe. s n_AFrlu:u nio é isenta de van-
tajosas producgies 4 Medicinas a Ethiopia nos-fornece com a sua
Blirrha; o Thibet, e Tunguin com o Almiscar, etc., ete.: na
mesma Europa o risonho Paiz da ]Lallu_n, ¢ a Hespanha abundia 15»:
Cantaridas ; aquella mesma nos-subministra o Mani , etc. , elc. Sio
infinitos outros os medicamentos dispersos aquiy e ali por todo o
Globo. Nada porém escapa :Eimh’ts:ria do homem : elle, .smd"_"
como ¢, o animal omais petleito de toda a Natureza e o mais su-
Bblime de todas as especies, tem sabido tirar partido de todas as
produccées naturaes que se-lhe-tem apresentado 3 servir-se d ellag
nas suas necessidades s e até, para-lamentar! na sua destruicio:
pouco imperta que largos: e ¢spigoscs mares separem os differen=
tes Continentes do Globo: = o hemem (diz um genio célebre do
seculo passado) tem-se ousado a criar edificios moveis e fluctuan-
tes que elle mesmo langa ¢ os-tem suspensos sébre os abysmos 5
sujeitar um elemento incognito, ¢ terrivel; dar leis aos ventos;
e voar a5 extremidades do Universo debaixo d’um Ceo . que nio
tinha sido feitn para elle...= A descoberta pois da navegacio,
nao obstante os muitos estragos que Cem causado ao zenero huma-
no, a nio ser ella, estaria a Nedicioa em certos paizes privada
d’ alguns energicos medicamentos , poderosos recursos de gue infi-
nitas vezes o Pritico langa mio com muito praveito ; e ainda que
o Grande Plinio diga= Jam Arabia , jam India in medium exportan-
tur 3 ulcerique parve jan Medicina’a Bubro impottantur Mari , cum
remedia vera pauperrimus quisque cenent = desgragadamente a espe-
cie humana se-vé infinitas vezes acabrunhada de males, em gue
nio ¢ possivel verificar-se isto; e ella sucumbiria, se a mesma
Arabia, ¢ as Indias nio nos-subministrassem os instrumentos , por
meio dos quaes nds os-combatemos,

14.2 - Na pirte respectiva 4 Materia Médica Indigena d® ésta
Villa, & que os tres Reinos da Natureza apresentio, nio direi
cousa nenhuma relativamente aalimentos ; & na parte medicamen=
tosa simplesmente algumas produccdes que o Reino Vegetal e NMi-
neral apresentio, isto mesmo muito em resumo @ ulterfores traba-
lhos ¢ investigagies ¢ que poderdd dar aguella extensio, de que é
digno tal objecto; seguirei no Beino vegetal o Systema de Linneo,

i3. Beipo Fegetol. Entes organisados, que gozio d'uma vida
particular e que sem cessar modificio a impressic dos agentes ex-
ternos , os-decompéem , os-desnaturalizio , ¢ nos-apresentio uma
seri¢ de funcgdes quasi todas inexplicaveis, mas todas regulares :
dotados d’uma forga interior, que subordinande a sen mode “os
agentes que tem wma influencixz abseluta sobre o mineral, a tudo
preside ¢ tudo rege: fixos a um ponto e destituidos de potencia
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Ioco-motriz , sio obrigades a alimentar-se em a wisinhanga do lu-
gar que occupio: dotados de raizes, éstas ao longe pela terra se-
estendem, e servindo-lhes de ponto de apoio, tambem lhes-servem
de instrumento para receber principios nutritivos : por uma deter-
minagio interior mudando de férma elles nascem , crescem, se-
reproduzem , e terminio poruma verdadeira morte : gozando d'um
certo principio . de irritabilidade elles produzem movimentos que
d’ algum modo o-attestio, e sio em alguns vegetaes. bem sensi-
veis ( Mimosa pudica = Cactus apuntia = Hydysarum girans ) : com-
postos de sclidos e fluidos, e aquelles formando '‘mais de tres
quartos da sua substincia total: abundantes em carboneo : alguns
podendo até viver imuitos seculos inteiros ; e por sua morte con=
servando a mesma fdrma e grossura, e sua integridade cadaverica,
podem ser empregados para muitas das nossas commodidades e do
nosso luxo : totalmente destituidos de melos de defesa, e passiva-
mente submettides a qualquer ataque, ou accidente nio podem in=
vadir, oa repellic alzum outro ente.

Agrimonia. Agrimonia Eupatoria, Dodecand. Digyn.
Agrides, Sisymbrium Nasturcium. Tetrad. Siliquosa.
Alecrim, Rosmarinus Officinalis, Diand. Monogy.
AJEﬂvztn de Co= Parietaria Officinalis, Polyg. Monoec,
£a. {
Alfazema, Lavandula Spica. Didyn. Gymnosp.
Alho. Alium Sativum, Hexand, Manogy.

Almeirio,
Ameixieira,
Amendoeira,

Cichereum Intybus.
Prunus Domestica,
Amygdalus Communis.

Syng. Polyg. sEqual.
Icos. Monogy-
Icos, Monogy.

Armoras. Morus Nigra, Monoee. Tetrand.
Aristolochia, Aristolochia Longa. Gynand. Hexand,
Arruda. Ruta Graveolens. Decand. Monogy.
Artemisia, Artemisia Vulgaris, Syng. Polyg. Superf.
Ay, Avena Sativa. (|} Triand. Digyn,
Avenca. Adiantum Capillus’ Ve- Cryptog. Filices,
neris,
Avencio, Asplenium Trichemanes Cryptog. Filic.
Azedas. Rumex Acetosa. Hexand. T'rigyn,
Eardana, Arctium Lappa. Syng. Polyg, Aqualis.

(1) Avena Sativa nio cresce em Portugal segundo o insigne

Brotero (cujo saber e ensino na Universidade foi um dom do Ceo
para a Botanica , e conseguintemente para a Medicina), o qual des-
creve a Avéa, dando-se por A. na csp:ci—: Ag'rnri::, e pergunta
s ‘serd yariedade da Sativa de Linni
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Eolsa de Pastor. Thlaspi Bursa Pastoris. Tetrad. Siliculosa.

Eorragem, Borrago Officinalis. Pentand Monogy.
Brionia. Bryonia Alba, Monoee, Syng.
Cardo Santo. Cnicus Benedictus. (1)  Syng. Polye. Equal.
Carrapateiro, Ricinus Communis. Monoec. Monadeljph,
Carvalho. Quercus Robur, Mongee, Polyand.
Cebola, Allium Cepa. Hexand. Monogyn.
Albarria. Scilla Maritima. (2) Hexand. Monogyn.

Cevada, Hordeum Vulgare, Triand. Digyn.
Cicuta. Conium Macolatum, Pentand. Digyn.
Cidrejra, Citrus Medica, Paolyadelph. Icosand.
Dedalzira, Digitalis Purpurea. Didynam, Angiosp.
Diabelha. Plantago Coronopifolia. Petrand. Monogyn.
Doiradinha. Asplenium Hemionitia{3]  Cryprog: Filices.
Fel da terra.  Gentiana Sentaurcum.  Pentand. Digyn.
Fragraria, Fragaria Vesca. Icazand. Polyzyn.
Fumarig, Fumaria Officinalis. Diadelph. Hexand,
Funchao, Ancthum Feeniculum, Pentand. Digyn.
Giesta, Spartium Scoparium (4) Diadelph. Decand.
Gilbarheira. Ruscus Aculearus, Dioec. Syng,
Grama. (5] Triticum Repens. Triand. Digyn,

era terrestre.  Glechoma Hederacia, Didynam., Gymnorp.
Heryinha. Triganella  Foenugrae- Diadelph. Decand.

cum,

Hipericéo. Hypericum Perforatum.  Polyadelph. Polyand.
Jarro. Arum’ Maculatum. Gynand, Polyand.
LabagaHortense Rumex Acutus. (6) Hexand., Trizyn.

Larangeira, Citrus Aurantium. Polyadelph, Icosand.

(1) O Insigne Erotero ndo achou em Portuzal o Cnicus Pe-
ned. O Cardo Santo é a Centaurea Benedict. Linn. Syng. Bolye,
Frustr,

(2) O Il Brot. nfo achou em Portugal ésta especie , e chama
Cebola Albarria an Oracthogalum Maritimum , do gual reputa sy=
vonimo. a'variedade B. redice alba da Scilla Maritima Linn,

':;:) O 1l Brot. di o nome Dopradiaha ao Aspleniam Cete-
rach. (E'sta no seu Compendio ¢ a Bastarda) y

(2)'" O mesmo ‘insine Professar nio achon  em Portueal. este

Pk iwm, e diz: o grandifloviwm nimis affine 5. Scopario s e dd
muitas razdes porque o-separou,

« {5) Triticu' Repens éa- Grama das Boticas de Franga 3 ‘st das
nossas é o Punicum Dactylon, Linn. | que segundo onosso sibio RBos
tanico & synonimo do Paspalum Dactylon.

(6) O mesmo Botanico nio achoii em Portugal éstp espegie.

C
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Legacio.
Limoeito.
Lingua Cervina,
ou Douradi=
nlicyvs
Linho.
Losna.
Loureiro.
Malva (erdiaar.)
Malvaisco.
Mangerona.
Marcella.
Marmeleiro.
Mostarda Erava.
Mestardeira,
Marroios.
Mucta,
Murtinhos. (2)
Hortelia, (3)
Ortiga, :
Pepino de s,
Grdgﬁria.
Pecegueiro.
Poejo.
Polipodio,
Pulmoparia (deos
earvalhos.)
Romeira.
Roseira,

Rosmaninho,
Sabugueiro.
Salsa.

Salva.
Tanchagem.
Taraxaco.

Nuom. LXXXV.

Smilax Aspera.

Citrug Medica,

Aspleninm
dium.

Scolopen-

Linum Usitatissimum,.
Artemisia Absynthium,
Laurus Mobilis,

Malva Rotundifolia,
Althea Officinalis.
QOriganum Majorana,
Matricaria Chamomilla (1)
Byrus Cydonia.
Thlaspi Perfoliatum,
Sinapis Nigra,
Marcubium Vulgare.
Myrtus Communis,
Vaccinium Myrtillus,
Mentha Crispa.

Urtica Urens.
Momordica Elaterium.

Amygdalus Persica.
Mentha Pulegium.
Polypodium Vulgare.
Lichen Pulmonarius.

Punica Granatum,

Resa Gallica () Centi-
folia. (33

Lavandula Stoechas.

Sambucus Nigra,

Apium Petroselinum.

Salvia Officinalis,

Plantago Dajor.

Leontodon Taraxacum.

Dioec. Hexand.
Bolyadelph. Icosand.
Cryptog. Filices,

Pentand. Pentagyn.
Syng. Polyz. Superf.
Enneand. Monogyn.
Blonadelph. Felyand.
Monadelph. Polyand.
Didynam. Gymnosp.
Syng. Polyg. Superf.
Icosand. Pentagyn,
Tetradyn. Siliculos.
Teteadyn. Siliquosa,
Didynam, Gymnosp.
Icosand. Menogyn.
Octand. Monogyn.
Didynam. Gymnosp.
Monoec, Tetrand.
Monoec. Syngen.

Icosand. Menogyn.
Didynam. Gynosp.
Cryptog. Filices.
Cryptog. Als,

Tcosand. Monogyn.
Icosand. Polygyn.

Didypam. Gymnosp.
Pentand, Trigyn.
Pentand. Digyn.

Diand. Monogyn.
Tetrand. Monogyn.
Syng. Polygam. Alqualis.

(1) Matricaria Chamomilla ¢ a Marcella Galega de Grisley; a
usada nas nossas Boticas ¢ 0 dnacylens Aareus,

Cz) E’ a Baga da Murta Myrtus communis Linn.

(3) . O nosso grande Botanico ndo vio em Portugal ésta especie ,
e chama Hortelia das cozinhas § variedade Glabra da especie Linn

Rotundifolia.

(4) € (5) Sio duas especies differentes.



Parte L. 19
Trevo de chiei- Trifolivin Melilotus Of= Diadelph, Decand,
< I ficinalis.

¥erbasco. Verbascum Nigrum, (1) Pentandr. Monogyn.
Veronica, Veronica Officinalis Diand., Monogyn,
Violas. Vigla Odorata. Syng. Monogam.

E* ‘é4ta a major parte das plantas que comstitue a Ma-
teria Médica Indigena d”ésta Villa: outras mais haverd , que pelas
swas insignificantés virtudes médicas, e em conscquencia pelo pou-
co ow nenlium uso gue d'ellas se-faz, ndo merecem o referir-se,
sendo das miencionadas algumas d'wm muito limitado uso ( pelo
motivo exposto )y cwjas propriedades , como de todas as outras
referidas, sendo bem conhecidds de todo o Pritico, desnecessa-
rio ¢ relatal-as,

16.°  Reine Mineral, Homogenidade de sua' substineia ¢ inde-
pendencia perfeita de suas meleculas § crescimente por juxtaposi-
gio s inertes , elles presistem sem mudinca em oseu primeiro es-
tiday suas partes perfeitamente independentes umas das outras es-
tlo reunidis sinplesmente pela affinidide de agregicio; e separa=
das, tem o3 mesmos caracteres, différem o no volure § sua férma
lves-¢ dads muitas vezes pelos ‘corpos externos, nio tem gefmen ;
miditas moletulas se=reunem pata formar mageas” mais U mMenos
volumosas 3 sujeitos em tudo ao imperio das leiy physicas ; elles
nie gozdo! d aguellas: particulares propriedades da materia viva, e
que muitas, vezes balanceido as outras. Elles podem existic no es-
tado floido ; ou selido ; “silo estes que Férmio a mareria solids do
Globo  terrestre 7 no” d8u interior  se-férmio immensos productos
uteis ds Artes, ‘efe) € ' Medicina péde tirar Thcalculaveis vanta=
gens. DY estest productos referirei simplésmente o3 que a Natarera
apresenta com g utilidade medicamentosa | limitandoemme ds A'zuag
Minurdes., em' que este Paig abunda sufficientemente.

A'guay Marciads. E'sta Villa conta muitas fontes o dzna
ffl‘l‘-’.‘ﬂ em tormo deé sis H}?’II[]HS d’ellazs bem acreditadas assim pe-
I ‘andlyse o como pelos tepetides ‘e frequentds exerplos de en-
fermidides | que pela swa applicagdo seetem completamente des-
vanecido’s setido 45 principaes a fonte do Ribeirs Puachoron , 4 da
Carvalhal, ¢ 4 da Quints de Sinta Barbara, slem de tres, ou qua-
Fro qutras, ‘cujds virtades medicinads nfio estio em um tio exaltado
grio’, sendo entte todis ellay o mals activa 3 primieira apontada
Tados oy Clymicos fem corfdssado grantas difficuldades traz com-

(v) “E'stu wspecie nio foi vista em Pactuial pele mosss Profes-
s6r Brotero, O nome Portuguer Virbasco traz o miesne A, corress
rokdente o Verbaséum Tapsis,
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sigo uma perfeita andlyse das dguas mineraes : trabalho, que sime
plesmente deveria estar reservado ‘para os eminentemente instrui-
dos 1’ ésta parte da Philesophia® Natural = Rem esse difficilem do-
cimasiam aquarum , novunt ii, qui in hac palestra sese exercent.
Scheuchzer, Eph. N. C. T. 2.%=. Ter presente todoz os caractes
res das differentes substincias , que podem estar em dissolugdo
em qualquer dzua mineral 3 apreciar a natureza ; e guantidade dos
productos , que durante a andlyse! se-podem evaporar'; conhecer 03
neios de separar quasi d’um insensivel residuo tudo quanto pdde
entrar a compil-o ; avalvar, se na andlyse ha noves productos ,
se as substincias, que existifo, soffrem alguma decomposicio; sio
outras tantas difficuldades que obstio a uma boa andlyse das
dguas mineraes; e além do referido ellas mesmas sio susceptiveis
de soffrer pelo movimento, pelo repouso, pela exposicio ao ar
e d luz mudangas tio consideraveis, que se-tornio desconhecidas,
Expér em consequencia a anilyse de todas as dguas mineraes d'és-
ta Villa ¢ empresa absolutamente superior ds minhes forgas ; exis=
tindo além d*isto em um Paiz aonde faltio os principaes instru-
mentos de andlyse ; e a maior parte dos reagentes ; entretanto j4
se-tentou aqui mesmo em outro tempo @ andlyse da dgua da prin=
cipal fonte , e cujas mais heroicas virtudes a experiencia de largos
tempos tinha confirmado, e a respeito da qual se-tem dito em
summa o seguinte:

A fonte d*dgua ferrea do Ribeire Pachoraa, conhecida até
de tempo immemorial pelos seus maravilhosos effeitos , ¢ summa-
mente abundante, e tio cristalina, que nio dd a mais pequena
snspeita d’algum contento ou simplesmente terreo, ou de base
terrea em suspensdo , ou solucior O Areometro indica, que ellas
580 levissimas , e mesmo a grande quantidade d’ellas behidz impu=
nemente 5 nas pedras da fonte, e mesmo pelo ribeiro se-nota um
depdsito negro, que tem indicado particulas sulphureas, e ferro
summamente atenuado : até depositio , passadas algumas horas
depois de extrahidas da fonte, uma grande porcio de oxydo de
ferro amarello. O acido carbonico ¢ a unica substincia aeriforme
que se-encontra n'éstas dguas ferreas, o qual se-acha em justa pro-
Porgio combinade com o ferro; ellas nio sio subacidas; quando
existem por algum tempo extrahidas da fonte (( poucas horas ), aguel-
le se-yolatiliza , e ellas férmio um depdsito bem sensivel : as galhas
empd, e qualquer outro vegetal , que contenha principios adstrin-
gentes, lancadas nas dguas logo tiradas dafonte, em dois minutos
]hcs-tdﬁo uma cbr quasi negra; e passadas vinte e quatro horas,
Quasi nada; o que indica a dissolugio do ferro pelo acido carboni=
co. A andlyse nio mostra a existencia de alguma outra substincia
gaziforme ; nem sulphatos aluminoso , ammoniacal , magnesiano, on
calcareo ; nem oxydos de chumbo, arsenico, ou cobre: tem-se=
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lhes notado alzuma pequena porcio de sulphato de ferro, e algum
ouro. A andlyse deo em vinte libras vinte e cinco grios do pri-
meiro, e dois grios e meio do segundo, variando o primeiro se~
gundo a maior ou menor humidade dos annos.

Algumas d'éstas experiencias, que eu simplesmente tenhio
tentado, tem dado os mesmos resultados 3 e nio ha davida algu-
ma em ser verdadeiro o que & filho da simples inspecgio. Um
grande nimero de doentes de ambos os sexos, e de differentes
idades, ¢ com mui diversas enfermidades tem recorrido a este fer-
tilissimo manancial d'um tdo proveitoso remedio em muitos ca-
sos, em que aMedicina jd ndo tinha pedido obter outros recursos:
¢ o que eu aqui tenho observado, e o que por outras occasiGes
poderei referir.

Punhete 2 de Novembro de 1319.

|
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A ar Mo Observdeies Therminetras feitas ao
mez de Novembro de 18158, em Lisboa.

Ianha
D, o Horas. | Gries.| - Ventos, | Estado do tempo,
iarde.
. ni. T 64 MNNE. Aevoa,
t 2 63 50, riavens,
m. 10 67 SE. nuvéns,
= t. 2 fip SSE. chuva.
. 10 64 SE. chuva,
3 t. ] TG O nuviEris,
it 10 fiy S0. HUVENS.
4 k. 2 64 0. nuvens,
: . 1o 55 NO. chuva,
e ts 2 6o NO. nuvens.
¢ . 1o 58 NNO. claro.
t: 2 Al N0, NUVENS.
M 10 T4 NO. nuvens.
7 t: 2 64 NO. NUVENS:
2 I, 10 5% NO. NUVENS.
t. 2 a3 NO., nuvens.
. 10 g 0. nuvens.
? t. 2 62 a0, fuvens,
e s 10 G a0, nuyens.
[ 2 67 80, Nuvens.
2 . 10 ) 5:“. NUVENS.
t. % 68 50, chuva.
o M. 10 66 Q. NUVEns.
o [2 2 66 0., nuvens.
: 1. 10 Gz Q. NUvens.
i t. 2 06 0. NUVEns.
. 10 61 E. NV ENS.
i £ 2 (i1 E. J NUVens.
e . 10 iz ENE. | nuvens.
! t. 2 66 NE, NUVEns.
i m. 10 58 K. nevoi,
it t. 2 iz NNE, claro.
o m. 10 Go MNE. claro.
LT t 2 a2 NNE. claro,
m, 10 58 NE.. nuvens,
2 63 HNE, nuyens,
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= 1
Manha Iz
Dia, ou | Heras|Griss.|  Ventos, | Estado do tempo.
tarde.
. 10 50 B nuvens. |
= t, z 63 ENE. NUVENS.
m. 10 Ga 050, chuva.
A t. 2 Gl 0. nuvens.
m. 1o 6o | T NO. chuva.
=t t. 2 6o NO. nuvens.
m. 10 6o 50. NUVeEns.
23 t. 2 62 SSE, chuva.
1M, 10 el | 8. chuva.
23 t. 2 6471 850. HLVERE.
rit. 10 i NNO. MUIvens.
24 [ z GoL NNO. nuvens,
. 10 60 | NNE, NUYENS.
g k 2 6o NNO, nuvens.
m. 10 54 NE. claro,
26 t. 2 60 NE. claro.
111, 10 56 NNE. claro.
27 t. 2 G2 NNE. clara.
3 m 10 53 E. claro.
= t. 2 59 E. claro. |
. 10 5 ] NNE, nevoa,
29 t. z 58 NNE. nuvens,
m. 10 4 NE. nuvens,
40 o 2 58 S5E. nuvens,
= |

A maxima temperatura da atmesphera n’este mez foi de

® no dia 3 ds 2 horas da tarde.

70

A minima foi de 54.° pos dias 26, e 30 45 2 horas da
tarde : sendo a sua differenca por todo o mez de 16.°

Os ventos variaveis, como se-vé.

Houve 4 dias de chuva ao tempo da observagiio : claros ;5 ;
aublados 19L ; de nevoa 1L,

Os ventos que soprdrio n’ este mez fordo os seguintes:
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Nornordeste nos dias 1, 16,17, 18, 27, e 20.
Nordeste nos dias 15, 17, 13, 26, & jo0,
Esnordeste nos dias 15, & 19.

E'ste nos dias 15, 16, & 28,

Sueste nos dias z, e 3.

Sussueste nos dias 2, 22, & 0.

Sul no dia =z,

Sudoestei nos dias 1,4, o7, 10, 11, 22, € .35
Oessudoeste no dia 20,

Oecste nos dias 3, 4. g, 12, 13, ¢ 20
Moroeste nos dias 5, 6, 7, 8, ¢ 21
Nornoroeste nos dias 6, 24, € 25.

N. B. Tendo ohservado pela experiencia, que o grio da

temperatura da atmosphera temperada nio era o mesmo n' ésta
Capital , que o de 55.° da terra, onde foi feito o Instrumento de
que me-sirvo 3 & que nio tem este o mesmo alimerg de grios na
mudanca de Verio para Inverno, que de Inverno para Verdo;
abservei que a atmosphera temperada n' ésta Capitn] na passagemm
de Inverno para Verdo era de 60.%; e a de Verio para Inverno
era de 70.°: o que pdde ser util ao conhecimento dos que, por
certas molestias, devem muodar de clima.

grdos de latitude do Equador para o Norte diminue um com pou-
ca differenca no do tempo temperado da atmosphera ; por exems-
plo, o tempg temperado em Lisboa é de 6o.” na passagem do In-
verno para o Verdo, em Lagos serd de 615 em Caminha de 58,92

Lisboa de 70.% serd em Lagos de 71.°, c.em Caminha de §3.°%;
e assim nas mais Povoagtes d’este, e dos mais Reinos com rela~
cio a ésta Capital,

do tempo temperada da atmosphera de £1.% na passagem do Ine
verno para © Yerdo; e de 91.° na do Verdo para o Inverno.

ol rl i
Tambem conclui pelss observagfes, que de donis em dois

Na passagem porém do Werio para o Inverno, sendo em

For consequencia debaixo da linha do Equador serdi o grig

sl B B - =T B =T T - .. T e

O Cosmografo dd Gomarca 'de ‘Tavira

(o

Antanio José Vaz Felho.

= NS A
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Axr. ML —Conta de fodo Victoring Pereira da Costa,
Cirargiio do Partido dz Camara da Villa de Tor-
res-Vedras , sibre o tratamento d® ym tumor chro-
#ico rheumatico situado na parte superior da cixa
Junte da articalagio do femur.

Prévias Recordagies:

A Cirurgia é uma Sciencia que ensina a eonhecer s &3 cu-
tar as enfermidades externas do corpo humano , & que trata de to-
das aguellas Que para sua cura exigem 2 operagic da mio, ou a
applicagio dos topicos, E' uma parte constitutiva da Medicina. As
enfermidades externas cirurgicas comprehendem ordinariamente ciyy-
co classes | que sio oz tumores, as Feridas , as ulceras, as fractu
ras, as deslocagBes. A Cirurgia tem sobre a Medicina interna a
vantagem de solidez de principios, a certeza em as Opeérazies | ‘e
da sensibilidade em seus effeitos. E' mais antiga do que a Medici-
na, da qual nio é agora mais que um ramo; com effeito ella é
a unica Medicina, que se-conheceo nas primeiras E'pocas do Mun-
do, quando os homens se-applicdrio a curar as enfermidades exter
nas antes de examinar, e descobrir o que diz relagio com a cura
das molestias internas, Diz se que Apis, Rei do Egypto, inventou
a Girurgia, Esculapio depois d'elle compdz um Tratade de feridas ,
e de tlceras. Succedério-lhe os Philosophos dos seculos seguintes,
€m cujas mios foi confiada unicamente a Cirurgia : Pithagoras
Empedacles, Parménedes Democrito, Chiron, Peon, Cleombra=
to,; que curou o dlho de Anthioco, etc. Plinio refere » POr auto-
ridade de Casin Hemina, que Arcagato foi o primeiro Cirurgiio ,
que se-estabeleceo em Roma - que os Romanos estiverfio ao prin-
cipio mui contentes com este vulnerario , como elles lhe—chama=
vio, e que lhe-derdo testemunhos extraordinarios de seu apreco ;
porém que depois, desgostosns d’elle, o-appelidario carniceiro pe=
la crueldade , com qhe cortava os membros. E nio faltio AA. que
athrmio que foi apedrejado no campo de Marte ; porém’ se assim

n
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tivera sido seria de estranhar que Plinio nio houvesse referido este
successo. (V Plinio Hist. Mat, Lib. 2. Cap. )

A Cirurgia foi cultivada com mais esmero por Hyppocrates
do que pelos Médicos anteriores a elle. Tambem se-diz que foi
aperfeicoada no Egypto por Philoxénes, o qual escreveo muitos
volumes. Gorgias, Sostrates, Hieron, o3 dois Apollonios, Am-
monio de Alexandria, e em Roma Triton o pai, Evelpisto, e
Mekes aefizerio florecer cadaim em seu tempo. Mr. Viseman ,
Cirurgiao Mar-de Carlns I1. Rei de Inglaterra ;- compdz um volu-
me em folio, que contém observagdes priticas sdbre muitas en-
fermidades , assim externas, como internas, relativas a cadaramo
d’ésta Arte, e feitas por elle, cam o titulo de differentes Trata-
dos de Cirurgia, E’sta obra tem sido continuada até estes tempos
em Inglaterra; e depois que foi publicada em 1676, tem servido
de base a oweros wuiros Tratados de Cirurgia.

Divide-se a Cirurgia em especulativa, e pratica; uma faz
realmente o que a outra ensina a fazer. A theoria da Cirurgia se-
distingue em theoria geral, e em particular. A geral da Cirurgia
nio & outra cousa que a theoria ou essencia da mesma Medicina :
ésta theoria é 3 unica e indissoluvel em suas partes, e nio péde
ser aprendida nem applicada, se nfo se-possue toda clla. ‘A diffe-
senca, que se-acha entre a Medicina e a Cirurgia, se-deduz unica-
mente do seu exercicio, isto &, das differentes classes de enfers
midades, que cadatima d*cllas exerce. A Cirurgia possua todos o3
conhecimentas , cuja, reunidt fdrma 2 Sciencia que ensina @ curar 3
porém =6 se-applica ds enfermidades externas: a Dledicina possue
jeualmente ésta Sciencia applicande-a unicamente s maolestias in-
ternas, de sorte que nio se-differenca da Sciencia sendo em o
exercicio. Se se-examina com a mais escrupulosa attengio o obje-
cto d' éstas duas Astes, sc-verd que nio podem ter mals que uma
theoria commum.

As enfermidades externas, ohjecta da Cirurgia, sio essen-
gialmente as mesmas que as internas, vhjecto da Medicina , e nio
se-differenca mais que por seu exercicio. Estes objectos tem a
mesma importancia, apresentdn as mesmas indicagGes., & os mes=
mos meios. de cura. Ainda que seja uma mesma 2 theoria da De-
dicina (e Cirurgia) a qual cansiste na reuniip de todas as regras
e preceitos, que ensina @ curar, nao se-segue que possio, ou: de=
vio ser confundidos o Médico , e o Cirurgido. Um homem que se-
suppenha’ preyisto, e enriquecido de tados s conbecimentas theo-
ricos geraes, sem nada majs que istoy nio serd Médico, nem Ci-
surgiio. Para formar um Médico & preciso, além da acquisigio da
Sciencia, que saiba applicar suas regras ds enfermidades internas;
e para formar um Cirurgido se-requer que adquira hibito, ¢ facili=
dade para a applicagio, digo, e facilidade de applicar as regras ds
enfermidades externas. A Sciencia nio dd ésta habilidade para 2
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applicagio das regras, sémente asdicta: com o exercicia dirigide
por um Mestre pritico se-aprende a applical=as. O estudo di scien-
¢iay porém nio se-pide adquirir a arte e o hibito da applicacie
das regras seniio vendd e tornands a wér os objectes. E' precise
adquirit um  hdbito dos' sentidos , e somente pdide ser adquiride
pelo hibito dos mesmos sentides. A Anatomia, a Fisiologia, a
Pathologia y a Semioptica, a Hygiene , e a Therapeutica s:icr‘. assim
e¢m Cirurgiay como em Medicina, as fontes dos conhecinientos
ceradés, A Ansromia ensina a éstructura dos orgios gque compde o
corpo humano : a Fisiologia explica o seu jogo, a mecanica, ¢ a5
funcgies ; por ella se-conhiece o corps humano em estado de sau-
de : aprende-se pela Pathologia a natureza, € as causas das enfer-
midades : pela Semioptica o conhecimento dos sinaes, ¢ das com-
plicailes das enfermidades , cujos diversos caracteres deve estudar
o Cirurgizo: a Hysiene fixa o regimen de vida, e estabelece as
sdbias leis sobre o uso do ar | dos alimentos ; das paixdes d"alma,
das evacuagies , do movimento, e do repouso, do somno, ‘¢ da
vigilia ; finalmente a Therapeutica instrue o Cirurgido dos differen-
tes imcios <urativos , ensina a Conliecer a natureza, a propriedade,
€'a maneira de obrar os medicamentos, para podér applicil-os ds
enfermidades, que' sdo objecto da Cirurgia, Todos estes conheci-
mentos , ainda que necessarios | sio insufficientes 5 porque, ze bem
880 a base da Medicina, e Citurgia, nfo tem uma anidd essencial
com éstas ‘duas Sciencias, isto &, uma unids que nio lhes-permit-
te separar-se @ ' verdadeiramente nfo estio unidos com arte, senéo
em quanto €sta se-tem elevado stbre ellas, servindo como de
fundamento. Até agqui estes conlecimentos nio devem ser olhados
senio COMO preparacies necessarias, porque homens curiesos , por
exemplo , podem adornar seu espirito de conhecimentes anatomi=-
cos sem tocar a Cirurgia nem a Medicina; por consesuinte ndo
férmio o Médico nem o Cirurgiio, nem dio titulo algum noexer-
cicio da arte. Além dos conhecimentos communs, de gque se-tem
fallado, ¢ indispensavel que o Cirurgio adguira na parte da Medi-
cina, que se-propde exercer , um talento particular: a operagio da
mio & a que suppbe muitos preceitos e conhecimentos scientificos.
E’ preciso conhecer o modo, e a necessidade de obrar; o caracter
dos males que ‘exigem a operagin ; as difficuldades , que nascem da
estructura das partes, de sua accio, e do ar que a-rodeia ; as re-
gras que prescrevem a caufa, e os cffeitor do mal; o5 remedios
gue este exige ; o tempo fixado pelas circunsrincias | pelas leis da
economia animal y 8 i‘lE]ﬂ. EKFltt‘ifl_](_‘:ia; ns accidantes quie estorvaa
3 operacio, ou indicio outra; a facilidade com que se-lhes-pade
pEr:st-ar; 05 obatacolos que ‘experimenta em o tempo , |H,'E,'1l, el
Gio, etc. Bem estes preceitos bem cireunstanciadns nio farmards
L e Cisurgides cegos | e matadores, Estes conhecimentos | tio
AeCEssarios para cohduzir a Ifi'lﬁﬂ, nio c:}mp:ehtndﬂn todos o= qeie
Dz
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férmdo o Cirurgiio 1 operagio , seguramente , ndo € mais que um
ponto na cura das enfermidades cirurgicas. O conhecimento dos.ca-
505, que a-exigem, os accidentes que se-seguam, o tratamento
que deve variar 4 proporgio da natureza, e differengas d’ estes ac-
cidentes, todas éstas causas sio os objectos essencizes d' estes ac-
cidentes, e da Cirurgia. Se por exemplo se-apresenta uma fractura
acompanhada d'uma ferida perigosa, a reduccio, ainda que fre=
guentemente mui difficil, nio & mais que uma pequena parte do
tratamento d’ ésta enfermidade : a5 inflammagdes , a gangrena, of
depasitos, as suppuraghes , dissolugiies excessivas, a febre , as con-
velughes, os delirios, todos estes accidentes, gque sobrevem com
tanta frequencia, pedem recursos muito mais extensos, que o5 ne-
cessarios para reduzir os ossos a seu lugar natural, Um exercicio
moderado, o conhecimento da situagio das partes, a indistria, e
destreza bastio para collocar os ossas: os conhecimentos profundeos
sibre a economia animal, stbre o estado das partes feridas, sobre
a mudanga dos liquidos, sobre a natureza dos remedios sio apenas
soccorros bastantes para semedias os accidentes que seguem a éstas’
fracturas, Em semelhaptes casos os conhecimentos especulativos
communs nio offerecem mais que recursos leves, e insufficientes,
Ha uma theoria particular estabelecida na pritica da Arte: ésta ¢
wma experiencia illustrada, e seflectiva, que =6 pode prescrever
uma conducta util nos casos arduos. A especulagio, que nio sie
do fundo da Arte, nio & uma regra no exercicio d'ésta Arte. A
experiencia € o manancial dos principios solidos 5 e os conhecimen-
tos, que nio se-derivio do exercicio ou se-verifiguem por uma
pritica reflectiva, jdmais serio sendo falsos resplandores, capazes
de extraviar o espirito.

Qbservagao.

Em o mez de Novembro do anno proximo passado entrou
no Hospital d ésta Willa uma rapariga de 18 annos de idade com
um tumor sobre aarticulagio do femur com o5 ossos innominados ;
o qual, sendo formado em consequencia d’um rheumatismo chro-
nico, que padecia ha muito tempo, vinha, quando aqui chegou,
no estado de suppuragio , apezar de haver sido tratado com appli-
cagoes resolutivas, gue se-lhe-tinhdo prescrito jautilmente. Sendo
pois este tumor o resultado d’uma lenta, e vagaresa inflammagia
passiva produzida pela acgio. rheumatica, era de esperar que a sua
fermipacio pela suppuragio viesse a ser muito morosa, como de
facto assim tinha sido, o que conclui da informagio da deente,
Exigia o plano de cura d' este tumor morbido , que eu attendesse
a ¢stas condigGes particulares, com que ze-complicava, e enchesse
por tanto outras indicagdes além da saida da materia, Como porém
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o tumor além de estar situado sébre a articulagio, se-havia insi-
nuado o pus mechanicamente para a parte inferior da coxa pelos
intervallos des musculos , formando seios ou novos caminhos, e
jsto pela raziio de se nio haver feito a abertura a tempo compes
tente 3 escolhi dar pronta saida ao pus, encerrado no dito tumeor
por meio da abertura praticada com o bisturi, methodo que prefe-
ri 4 pontura do troguarte, ao sedenho, e ao cdustico, contra a
opinidia de muitos AA. :

Bell. ¢ um dos que aconselha o sedenho, dizendo ter visto
funestas consequencias das grandes incisdes que praticava antes no
Hospital d’Edimburge 5 porém, respeitando muitoos dictames de
tio insigne, e erudito Professor, digo que na minha prdtica nio
tem sido o mais feliz este methodo, e o-tenho viste sempre fa=
lhar morrendo-me os doentes em consequencia d'wma hectica con-
tinua, e da purgacio icherosa do tumor, sem que por este meio
se-possa canseguir uma perfeita granulagio do fundo do tumor; &
por isso que o-julgo de nenhum effeito para tumares de semelhan=
te natureza, principalmente & aquelles ; que se=achio situados so=
bre articulagdes, onde se-precisa fazer sufficientes aberturas para
destruir os seios; reduzindo-os a uma chaga, como para pbr em
contacto éstas partes, a fim de podér a natureza fazer a sva unids.
Se este A. pertende, gque este methodo se-deve seguir para nio
dar entrada ao ar dentro do tumor , digo, que por meio da aber
tura, e pelo methedo, que eu-sigo, se-rdde muito bem evitar a
entrada :ﬁr ar, terrivel inimigo de todas as feridas. Quanto & pone
tura feita com troguarte, a-julge tambem com:pouca efficacia na cu-
ra d estes tumores 3 e relativo acs tumores que pedem a abestura
pelos causticos so” aquelles; em que a suppuracio se-faz lenta-
mente : este methodo s6. poderia ter lugar ao principio d’este
morbo , uma wez que se nio tivesse verificado de todo o tumor,
a gue os antigos chamavin por congestio ; e © vulzo chama tam-
bem frios 3 quando ha que destmir algum corpo glanduloso , ou
d’outra natureza; e fempre gue se-creia que a-conversid do tumor
em pus serd difficil, Pelo que se-vé a poucay ow nenhuma prefe-
rencia que este methodo tem dquelle , que profiro, sendo a dar
momentanea ; e a do cdustico de muitas horas, sem que o Cirur-
giio se-possa lisongear de que poderd limitar sua accio ds partes,
que intenta destruir, seguindo-se d'isto alzumas molestiaz, e ac-
cidentes d"alguma consequencia : quero dizer, que a sua applicagio
nio deve ser indifferente, e indistincta, sendo n’aquelles casos,
em que nio tenhio lugar outros meios. A abertura pois do tumor
feita com o bisturi em toda a sun extensdo parece-me ser preferi-
vel a0s outros methodos , uma vez que o tumor esteja situado em
parte , onde seja admissivel a ligadura compressiva,

Pratiquei pois a operagio fazendo uma sufficiente abertura
com o bisturi recto ao comprimento do tumor; destrui os seios.
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que se-havifo formado, fazendo igualmente sair d'ésta cavidade
mais de duas libras de pus, bem formado, por méio dalgumas com=
pressies feitas sébre a parte superior, e inferior da coxa; e depois
de estar bem evacuado fz uma injeccio por meio d’uma borraxi-
nha d'dgua morna em todo o fundo d'este tumor, e tratei de
unir os labios d' este abresso com costura séca, e ligadura com=
pressiva para nao dar occasifio 4 entrada de ary mas até mesmo a
fim de nio ficar a materia demorada n’ésta cavidade: GComo' ésta
doente ‘havia padecido por muito tempo o rheumatismo, e se-acha-
wa inanida em consequencia de febre continua, que soffria, pro=
duzida talvez do processo suppuratorio ; e como a cura d estes tu-
moresy aléem da saida que se-deve dar & materia, quasi sempre de=
pende toda do bom estado constitucional, de destruir, ou modificar
?Un]c[uer vicio que n'ella haja, tratei de restaurar, e conservar as
orgas da doente, para que ndo houvesse falta de particulas orga-
picas: ma' maga dos humores, seguida indubitavelmente de tabes
purulenta : para o que empreguel todos os meios, ¢ remedios toni=
cos, mucilaginesos, e depurantes que fossem compativeis com ag
circunstincias da enferma, como bons alimentos, e de facil diges-
tio, vinho generoso, musgo islandico, salsa parrilha, salepo, @
fquina,

0 abcesso nos primeiros 15 dizs dava bastante cdpia de ma-
teria , ‘que me-obrigava a fazer a cura duas vezes ao dia, cujo cu=
gativo. local fazia consistic sémente :na evacuagio da materia, la=
vando a tlcéra com uma injecgio de chd de flor de sabugueiro,
tendo todo o cuidado que n'ella ndo entrasse ar , unindo-a’ imme=
diztamente com peontos falsos e ligadura, que comegava da parte
superior da coxa, comprehendendo a articulagdo, acabando no joe-
livo : d' este modo, e sémente por este methodo consegui no fim
de cinco mezes uma cura completa ‘e muito admiravel.
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Art. W.—Conta que di fodo Victorino Pereira dg
Costa , -Cfrﬁrgfﬁi do Partide da Camara da Villa
de Torres-Vedras, dos mezes de Agposto, Setembro,
e Outubro de 1818.

Agaste,

Tem sido mui frequentes as partos laborioses, assim comor
a demora das secundinas no utero acompanhadas de mais ou me=
nos hemorthagias , que tem posto no maior risco de yida as partu-
rientes. (1)

(1) Niodeixa de concorrer para isto aignorancia das Parteiras,
pondo as parturientes umas vezes, antes de apparecerem as dores ver-
dadeiras, a parir, e exigindo que ellas fagio esforcos inuteis, ¢ se-
debilitem ; e outras vezes deixande demorar as pareas na presenca
d" uma crugl hemorrhagia. E'stas mulheres; nio tendo o mals leve
conhecimento- na Arte dos partos, tem a temeridade de a-prati-
car,, fornecendo uma das mais lastimosas perdas do genere huma-
ng; Muitas experiencias me-tem ensinado |, que ellas fazem morrer
a0 mesmo tempo a mii e o filho por falta de conhecimentos nes
cessarios, e requerides para os-conservarem. Nio poucas vezes des
cepio Uma ¢ outro, por isse que trabalbio sem terem uwma sim-
ples ideia dos principios d uma Arte gque lhes é estranha, E nio
conhecendn as partes da mii e do filho stbre que fazem a opera-
gio ¢podem por ventura distinguir éstas partes para as-tratarem
€om as attenghes, que pede a sua delicadeza? ¢8in, além d’isso
capazes, sem conhecerem a ordem, € 2 posicio, de sjudarem a
mature2a no parte ordinafio, e de remediarem os ohstaculos que
encontrio nos pactos impraticayeis sem o soccorro da Arte? Por
caritatives que sejdo os intentos do nosso Ministerio, que se-diri-
gem a prevenir semelbantes abusos, nio se-poderdd jimais esten-
der sibre todos os Vassallos de Sua Magestade , que necessitio de-
PBarteiros dispersos pelas Provincias, e pelos campos. Porém as pes—
30as mais nobres das Aldeias, os Parocos, e os Magistrados po=
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1.8 Observagdo.

Uma mulher do campo, mii de filkos, estando tres dias
com dares verdadeiras de parto, foi accommettida ao 3.° dia de
ataques epilepticos ; pela meia noite me-chamdrdo para acudic a
¢sta enferma, que achei como moribunda, cujos sinaes erdo os se-
guintes : roste hyppocratico , medorra , perda de sentides, prostra=
§do extrema das propricdades, edas forgas vitaes organicat, pulis
pequenissimo ¢ irregular, £ suores frios pele rosto, ¢ extremidades
tanto supcriores como inferiores. Vendo eu a parturiente n'dstas
circunstincias passei a reconhecer a posicie do feto, o qual se-
achava com o brago esquerdn saido féra da vulva, muito inchado ,
e gangrenado em consequencia dos esforcos naturaes que a partu-
giente havia feito , e talvez pela imprudencia da Parteira de nio
ter dito que chamassem a tempo competentc algum Professor 3
pois s6 o-requereo , quando a paciente perdeo os sentidos. Depois
d*este reconhecimente fiz toda a diligéncia por intraduzic o brago,
para assim podér dar ao feto uma melhor posicio ; o que me nio
foi pnssiuer, apezar das dilizéncias que empreguei para o-conse-
guir : e sendo as minhas primeiras tentativas frustradas, intruduzi a
mio esquerda por todo o comprimento do braco em direitura ao

“erificio do utero, a fim de procurar os pés do féto, e completar
p parto por ésta maneiraj; mas a inchacio do brago era tal que
difficultava a entrada da mio, e nio podendo por outro miodo ex=
trahil-o (depois de estar certo que o feto se-achava morto) ampu=
tei o brago junto da articulagio do humero com a homoplata, e
antio felizmente fiz a extracgio pelos pés. As secundinas nio sal-

derido empregar a sua autoridade para obrigarem as mulheres igno-
rantes a instruirem-se antes de exercitarem uma Arte de que de-
peude a sorte do genero humano 5 ¢ ndo poderido fazer um melhor
uso da sua caridade , do que procurando-lhes os soccorros necessa-
rins para ahi chegarem, quando na sua fortuna os ndo achio. Os
Médicos, e Cirurgites das Cidades ou Villas visinhas, isto é,
aquelles que n'este ramo tio util e preciso tiverem adquirido os
melhiores conhecimentos, deverifo ser sempre inclinados a darem
a égtas discipulas ligoes uteis ;. e a multiplical-as conforme as: cir-
cunstancias , sem <’ isso pedirem gratificagio alguma, e d'ésta sor-
tc concorrerido a fazer-thes familiar -a prdtica dos partes, a con-
gervarem-se¢ homens ao Estado e d Sociedade | e a terem maior
confianga n' éstas mulheres as parturientes; pois que nas Villas | e
mesmo em alguns Lugares sio bem poucas as que deixio de ser
usLstidas por CirurgiGes Parteiros, principalmente as Senhoras mais
fiobres,
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¥iio , porque estavio adherentes an fundo do ntero, e ma-foi pre-
ciso extrahil-gs , deshridando-as ((soltando-as) nos sitios da sua ad-
herencia. Concluio-se o parto dreste modo , ficando a pagiente da
mesma sorte, como a-tinha achade, pois nenhum sinal de vida
mostrou durante todas éstas manobras; apenas se-conhecia, que con=
servava alguns espiritos vitaes, pela curta respiracio que se-lhe-per-
cebia. Na mioha retirada lhe-mandei fazer algumas applicagdes, e Fordo
~8% seguintes i sdbre a nuca determine; senlliespozesse um wesicaro-
rio {ad suppurationem), & mais alguns volantes em todo o carpe,
fricghes espirituosas em toda aespinha darsal , ventosas nas pernas,
‘® chxas , e duternamente um antispasmodico diffusivo dado ds co-
Jhéres o caso de engalir, Passirdo~se dois dias depois da admijpis=
tracio .d'estes remedios, e no fim d'elles me-informidrio que a
-doente tinha recohrado os sentidos por wirtude d'éstas applicacdes ;
amais alguns tomou , e sei que com elles melhorou, & ao presente
goza a melhor saude,
2" Qbservagio,

WUma Senhora, mii de filhos , tendo o seu partd feliz, es
teve ‘mais de quatro -horas com as secundinas dentro do uterg,
acompanhando-a em todo este tempo uma cruel hemorrhagia : co-
amo.ellas nip saido, e-a perda de sangue era ji muito considera=
vel , me-avisirio .pars a-ir SOCCOrTer , o que  prontamente fiz,
Cheguei ao pé o ésta Senhora, e a-achei em um abatimento ex=
traordinario ; .um suor frio cobria seu descorado rasto, ¢ 2o mes-
mo tempo se-achava accommettida de grandes anxiedades, e des-
falecimento; o pulso Pequenissimo, e a hemorrhagia .era em tal
abundancia , que ji tinha ensapado sete lengdes, . a roupa toda

canma. Lembrei-me que o meio de fazer parar ésta terrivel he-
morrhagia dependia da extraccio das secundinas , 0 que passei a
praticar 5 mas o utero , estando um, tanto contrahido no seu orifi-
<io, me-difficultava a entrada  da. mao para as-tirar; nip me=Ffoi
possivel ientrar mais do que adede polegar, e index da direita, em
quUanto com a mio esquerda comprimia as paredes do abdomen s6-
bre o fundo do Utero para.assim. poderem chegar os dedos a fim
de desfazer a3 adherenciss que havido, e difficultavio igualmente
# aida.das secundinas : apezar de todas éstas difficuldades; e obsta-
culvs pude com muito trabalho. conseguir a extracgio, e mandei li=
gar-lhe @ ventre. para que, comprimido o utero, as hacas dos vasos
se-contrahissem 3 porém xhemorehagia ainda continuou , a5 em e
nos ﬂhi!_l'ldal'.ll:la,.ﬂv._‘.n{ln'me necessario langar mio de medicamentgs,
e f:':“m 0%:3eguintes : cosimento de azedas , e cerefolio lib. dyas
;i_-dgm‘ju vitriolico duas oitavas :  ym copo de tres ao quartilho erg
d: ;anj:;:&f:'{ﬂh:ic r}l:iuns em J.I-qus horas, e.no i|:1[1:nra‘|]_n nm r:a_lg!la
MENLO . aromarien. e Lre iforio: postas bastas -embebidas. 0o cosie
romatico  feito em wipho branco com sulfato  de alumen,

E
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sem mais nada ,: fordo sufficientes para

-8ei que éstas applicagdes,
& a Senhora se=acha inteiramente resta~

-suspender a hemorrhagia,

belecida,
i Sectembros

Tesdo de eranese

ate robusto, de 20 annos de idade ; rece=
beo uma grande pancada ‘na cabega, dada com um pao de argola
de ferro na ponta, o quel lhe-fez uma pequena ferida coptusa 5 ©
fracturou o osso parietal esquerdo na sua parte anterior, ‘e supe=
‘rior. Este homem, passado um dia depois de haver recebido ésta
pancada, nio tendo meios parase poder tratar methodicamente em
sua casa, se-recolheo ae Hospital d &sta Villa, onde se=lhe=admi=
nistririo alguns pequenos SOCCOTTEs durante a minha ausencia, e
a0 3.° dia que o-visitei pela primeira vez , seconhecendo. 3. ferida
por meio d’um estilete achei que 0 QS50 » alem de estar fractur-
do, se-achava deprimide, e saifo pela ferida externa porgoes da su=
bstincia do cerebro 3 porém. as funccies intellectuaes ge-achavio
desembaragadas e livies, € 0 enfermo em seu. perfeito juizo. Co-
mo a ferida externa era mui pequena, ¢ s¢ nio-pedia por ella co-
nhecer a natureza dos estragos :]cims sbbre o craneo , dilatei-a até

ficar patente o osso, ¢ entdo observel que a maior parte do.parie-

tal estava fracturade, deprimido, € cravado na substincia cerebral s

baviio esquirolas oseas separadas umas: das outras, gue extrahj por
meio dos levantadores, e todas as mais que ainda restavio unidas
a0 restante do sobredito” osso-parietal : limpei, € fiz sair da cavidas
de todo o sangue , gue ali’ se-havia derramado , enchendo-a depais
de cotio macio untado em gema de ovo, applicando-lhe chumagos,
e o toucado de Hippocrates. Tinkio-se prescripto algumas: sangrias |
no brago, e Internamente O3 antiflogisticos , que se=continudrio
- yecommendando-se a3 dicta liguida. © enfermo. conservod O sell
perfeito juizo até ao dia 5.2 3 mas a0 6.° se-desorganisou de todo,

= Moreo,
Reflexio.

Se este doente fosse logo soccorrido , extrahindo-se. as por-
gies fracturadas, que tinhio penetrado a dura-mater, e gerebio,
& se-pozesse emum tratamento antiflogistico ¢ poderia elle escapar!
E' guestio duvidesa; porém direi, que assim como- as feridas dade-
ra-rpater, € cerebro occasionadas. par v corpo cortante pnd-:m ser
reputardps conic simplices; € dizemn cutar-3¢ com pouca differenc
com a mesma facilidade que 3s da maior paste das visceras, se @
humores podem ter um livre desafbgo, e se se-pode deter o san

- gne dos vasos gue estio gbertos 3 assim tambem nio duvida dizer,
- que- as feridas produzidas. por corpos contundentes, apezar de

Um homem basta
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rem mais prejudiciaes, porque se nio distingue bem a sua profun=
didade , e dio lugar a que sobrevenha a extravasagio de sangue |
a inflammagio, e suppuragio, poderido talvez ser curaveis uma vez
que se-praticassem, logo depnis da offensa, as operagles cirurgicas
gue lhes-sio indicadas , sem que esperassem paor SyMpLOMmas , que
as-exigissem , quando ji n’estes casos pouco ou nada podem apro-
veitar 3 porque praticando-se immediatamente, sabe-se que se extri=
hem todos os corpos estranhios, removem-se estimulos que velicio
sobre orgios de tanta delicadeza, melindre, € sensibilidade , ¢ ao
mesmo tempo dando-se saida aos liguidos accumulados pederia ser
que se-seguissem  melhores resultados , e os doentes escapassem.

Desault diz ter visto curada uma pessoa ferida por uma bala de
_mosquetaria, que entrando pelas ventas, tinha mettide dentro a

base do craneo, atravessado os lobos anteriores do cerebio, ¢ fu=
rado o coronal, a dois dedos atravessados da sua Jun.Gin com os
parietaes 3 e outro ferido, por cuja parte superior d"um dos tem-
poraes tinha passado a bala, e saido pelo lado opposto. Accrescen-
ta mais, que ha alguns exemplos de balas , que se-perdério na ca-

beca sem ter feito obstaculo 4 cura, nem causado desordem algu-

_ma, e depois da morte se-tem achadn na substancia do cerebre.

Acsim as Feridas d'ésta viscera ndo sao absolutamente mortass; e
bem se-podem praticar incisdes n’ella, e até cercear-lhe uma por-
gio em caso de necessidade. Ora admittindo que éstas feridas in-
cisas , @ as feitas por corpos estranhos, como belas movidas pela
expulsio da polveora, se-podem curar, € ha exemplos disso, como

_diz, e afficma Mr. Desault , e até mesmo conservando-se na subs-

tincia cerebral, o que se-tem observado pelas disseccfes anatomi-
cas , ¢ qual deverd ser o motivo porque as contundentes com pene=
tragao dos orgios do cerebro se ndo hio de curar? 86 se é, porqu

“pa classe d’aquellas feridas de cerebro feitas pela bala se pnio ex-

perimenta commocio, e ella sdmente fere estesorgios no trinsito
por onde vai passande, deixando d’ ésta sorte uma livre saida 4
suppuragio. Seria necessario que os Facultativos ; a guem occorres=
sem alguns casos d° ésta natureza , eMpregassem todos os seus cui=
dados em doentes taes, nio demorande as operaghes, quando el=
las se-julgio precisas, e fazendo de cadaim d' elles um diario que
se-publicasse para intelligéncia de todos f1]-

€1) Em 1816 tive occasifo de deixar no Gabinete Anatomico
d' ésta Universidade (além de todas as visceras, mergulhadas em
Espirito de Vinho , particularmente um utero gravida desdobrade
por mim, ecom dois fetos perfeitas em que se-mostravio bem to-
daz as suas relaghes exteriores ) algumas Pecas pathelogicas, e en-
tre ellas uma Colleccio de craneos , fracturados por variada manei-
ra: cuja Collecio histérica fard, quando houver de ser, um pecu-

L
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Outubro.

Houve n’este mez algumas melestius cirurgicas, mas pou-
co dignas de se-fazer d'cllas mengio. Uma fractara composta dos
05505 do antebraco complicada de Terida nos tegumentos, que se=
tratou , e curou pelos meios ordinarios ; elgumes inflammagses de
olhor, que se-tratirio felizmente ppela applicaciio de bixes no ane
gulo maior do 6lho, fazendo por este mode wma boa sangria lo-
cal , colirios d"dzua rosada com acetate de chunibo , « muriato de
ammoniaco, e em razio da complicagio gistrica com que algumas
vinhio, bebidas diluentes; carbuncalos benignos , que se-curirio
pelo methodo que jd expuz em uma de minhas Contas mensaes 5
dlguns defluxos occasionados pela intemperie da Estagio, que se-
tem curado pelas bebidas ligeiramente sodorificas, dieta, e agasa-
lho ; e intermittentes com o typo de quotidianas, tercis, e quar-
tds, que com os emeticos, e quina regularmente administrada se-
tem tratado, e curado; eis-aqui s enfermidades que mais tem
grassado, além d'alzuns typhes que tambem ‘tem apparecido em al-

guns lugares d'este Térmo ; cuju diagnostico, e tratamento mie

ndo pertence reéferir,

lio inicial, quanto 2 mim e pela minha parte , j& mui ‘interessante
e conveniente para ajudar a esclarecer a Questio proposta, cuja
recordicio assds honra o seu A, , e lhe-granga a estima de verda-
deiro © zeloso ‘Facultativo., . . "
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Dedicada a todos s objectos, que nido sic
de Sciencias Naturaes.

Anr. L—— Resposta dPElRei D. Sebastids 4 Cidade
de Cotmbra sobre o Foral da mesinag Cidade , € 0t=
tras coisas mais.

I}-h‘ 12, Vereadores, e Procurador da Cidade de Coimbra, Eu
ElRei ves-Euvio muito saudar. Vi a Carta gue Me-escrevestes, em
que dizeis 5 que desde o tempo d' ElR:i D, Affonso Henrigues (*)
ate agora se-usol sempre n' essa Cidade do Foral que Elle Ihe-deo
dcérea dos pagamentos dos direitos Reaes . 0 gual Foral confirr
ElRei D, Manoel, Meu Bisavo, quie Santa Gldria haja, quando Mandow
fazer 03 Foraes do Reing, e por virtude d'Elle se-nagdrio sempra
os direitos Reaes dessa Cidade com mita qui;:er_juh: socézro do

L

(") ¥ej. Mem. para servic de Indice dos Foraes. pag. 7.
A2
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Fovo até 2gora, que o Dugue de Aveiro, Meu muito amado, e
prezado Sobrinho, a quem pertencem os ditosdireitos, houve uma
Minka Provisio para se-arrecadarem as Jugadas d'essa Cidade , como
se-arrecaddo as da Villa de Santarem , e que todas as pessoas fos-
sem escrever sens Privilegios , 3 qual Provisio se nio pide cum-
prir na dita Cidade por a maior parte das propriedades serem pra-
zos de Igrejas muito tributarios , e em Santarem ser tudo Realen=
go .. e que por os Officiaes do Duque vexarem muito o Povo com
a» dita Provisdo , lhe-fizestes notifrear com penas, que nio usassem
d’ella , sem primeiro ser apresentada na Camara, de que elles ti-
rdrdo instrumento de aggravo, e Me-pedis que Mande guardar o
Faoral antigo, e que o dito instrumento se-despache perante Mim
cgm of Desembargadores do Pago. Eu Tenho Mandado, que o
Juiz do dite instrumento, primeire que o-despache, venha dar
conta d'elle aos ditos Desembargadores do Pago, para se-prover
no- caso como for justica, a qual se-vos-guardard inteimmente.

Dizeis mais, que o Licenciado Diogo Alvares Cardoso, Juiz
de Fora d'essa Cidade , depois que serve de Corregedor faz muitos
aggravos 4 dita Cidade, porque Mandando Eu a essa Comarca a
Provisio da taxa do pio, elle a-fez logo publicar. sem a-mandar
apresentar , nem registar na Camara, como é costume, e que sa-
hendo vés os precos dadita taxa lhe-mandastes dizer, que cumpria
a Meu Servico dar-vos vista d’ella antes de a-mandar publicar , o
que elle nio quiz fazer, de que nasceo valer agora o pio mais caro
do que valia antes da dita taxa. Eu Escrevo, e Mando ao dito Li-
cenciado que d& raafo porque wvos nio mostra em Camara a dita
FProvisio da taxa antes de a-publicar, e ainda que ji seja publica-
da, vis Me-escrevereis logo 0 que vos-parece dcérea da dita taxa,
e se se-devem os precos d'ella levantar, ou abaixar, e quanto,
€ a5 razbes que para isso ha, porque com vossa informacio se=
poderd ainda prover n'este caso como parecer mellior, e mais pro-
veito do Povo,

E assim dizeis, que é costume antigo em todas as Cidades ,
e Villas do Reino, quando se n’ellas prové algum Official de
Justica, ir-se o tal Official apresentar na Camara, e registar n'el-
Ia a Carta de seu Officio; ¢ que provendo-se .ora de Meirinkio
d* essa Cidade , & de Chancellér ';l:t Correiciio d’ella, o dito Licen-
ciado Ihes-deo posse de seus Officios , sem lhes-mandar que se-
fossem-apresentar na Camara; e que mandands-lhe vés sobre isso
recado , respondeo que os ditos Officiaes nio tinhio a issn obriza-
€30, e Me-pedis que Haja por bem, que antes de serem publica-
das 0’ essa Cidade quaesguer Leis , ou Provisdes, ou dada posse
de quaesquer Officios , se-vio as taes Leis, e Provisses, ou Car-
tas de Officios apresentar, e registar naCamara; a Mim Me-apraz
que as Cartas, e Provisdes dos Officiaes que se-proverem n' essa
Cidade , e as mais que lhe-tocarem, e,a0 Poyo d'clla 5 ge-TEgis-
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tem d'aqui em diante no livro da Camara para vk, e os Officiaex
que ao diante forem - saberdes o que Eu por elles Mando, como
se-contém em uma Minha Provisio , que com ésta vai,

E quante ao que Me-pedis, que por a dita Cidade ter pejo
no dito Licenciado pelas razdes acima ditas, e tambem por elle
ser occupade , e andar pela Comarca servindo n’ella, e na Prove-
doria, e nio podér fazer com a brevidade que convém, a diligén-
cia gue lhe-Tenho commettido dcérea do lugar em que ha de ir a
Minha Bandeira vas Procissiies | seja commettida a dita diligéncia a0
Licenciade Francisco Pinheiro, Conservador d'essa Universidade : Eu
o-Hei assim por bem , como vereis por uma Minha: Provisio ; que,
com csta vos-Mando. Gaspar de Seixas a-fiz em Almeirdim a 31
de Marco de 1569, Jorge da Costa a-fez escrevern=REIL =
Besposta é Cidade de Coimbra.

Acordae deérea da fonte de Santa Crus s € dos Almotaceis.

: N* ésta. Camara acorddrio os Juizes, Vereadores, Procuras
dor, e Procuradores abaixo assinados , gue na fonte que <std no
Terreiro do Mosteiro de Santa Cruz , que nenhuma pessoa de qual=
quer estado, condigio que seja, que nio metta na dita fonte ne-
nhuma vasilha, sendo aquellas que forem limpas, e em que se-
costuma ter dgua para beber, ou vasilha porque se-beba, e quem
© contririo fizer pagard por cada ima vez 2:000 rs. da Cadéa , &
isto por cada vez que for achado;, ou se-lhe-provar, e ésta pena
serd ametade parz a Cidade | e outra para guem o-accusar, e dstx
mesma pena terd qualquer pessoa que langar qualquer coisa nas
bacias da dita fonte, e tanque d’ella, ou seja limpa, ou cuja;
e o gue tapar burace da dita fonte » com qualguer coisa que seja,
Pagard 1:c08 r5 da Cadéa pela mesma maneira repartidos, que
assim foi acordado pelos ditos Juizes, Vereadores, e Procurador
por haverem respeito a ésta fonte ser uma das nobres do Reino,
€ por ésta dzua que d’ella sie se-tomar lozo , como cde por ca-
nes que vio por debaixo do chio, e se-levarem a outra fonte que
manddrio fazer na Praca por Mandado d’ElRei Nosso Senhor, pela
qual razio, ou razdes ¢ necessario a dita dzua ir muito limpa; &
15to sera apregoado para a todos ser notorio, :

Mais acordirio , por serem informadns que ‘o5 Almotaceis
por se-tirarem de tfabnlho, commettem suas veres ans Meiri=
nhos , ¢ Alcaide da dita Cidade , e ao Escrivio da Almotacaria , pes
lo qual se-fazem miuitas desordens, e desaguizados, e querenda
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prover aisto mandirio gque da publicagio d'este Acordio em dian<
te o3 ditos Alnotaceis usem directamente de seus Officios confor-
me ao juramento que tomio, e ndo commettio punca a reparticio
dos ditos pescados, e carnes aos ditos Meirinhos, e Aleaide, e
Biscrivio , nem a outra nenhuma pessoa, sob pena de por cada vez
gue o-fizerem pagarém 1:000 rs.; e a mesma pena pagard cada-
uma das pessoas que isto aceitar; e sendo casp que alzum Al-
motacé, ou cadauma das ditas pessoas fizer o contréirio pagardo
a dita pena para a Cidade e quem os-accusar. Pedro da Costa que
o-escrevi. = Antanie de Sa Chaves, — Eduardos — Simio Pinto. —=
Jorge de Magalhies. — Jorge Mendess — Luin duncs

= Nota,

Ha ny Camara de Coimbra um Kvro com o titulo de—
Cartas e Provisies d'EiRei — encadernado, com 175 Documentos (*)
copiados em lettra nitida e mui legivel 3 ndo estio por ordem cro=
nelogica: o mais antigo ¢ uina Provisio datada em Béjai'a 4 de
Abril de 14805 pela qual o Brincipe (o Sr. D, Affonso V. Man=
da que Ruj Camario sirva por 3 annos o Qfficio de Julgador dos
Orfios: e o mais moderno ¢ o Alvard de 10 de abril de 1571,
feito em Lisboa ; e no qual Aires Goncalyves de Dacedo ¢ privado
do Officio de Couteiro da Cidade de Coimbra.

Para ésta cdpia e traslado obteve a Camara da dita Cidade
Brovisio a 23 de Agosto de 17535 e o livro estd encerrado por
termo que tem no fim, em data de 19 de Setembro de 1775,

O A, das Qhservagies de Diplann: Part. 1.* pag. 8 faz mui=
tos elogios ao Dr. Francisco Antonio Duarte da Fonseca Montanha
( presentemente Desembargador -do Pago (1)) pelo 2¢élo com que
olhou pelo Cartorio d'ésta Camara, quando foi Vereador pela Uni-
versidade. Coimbra 12 de Outubro de 1315,

_ (*) Todos vic langados n'este Jornal na Parte L, ou II
goniorme tem parecido pela naturera da materia,

) Jorn. de €. Bum. LEY. Pare 1L Art, III pag. 208
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Awr. I.~——Taboa Regular da Populacds ; Nascid
mentos, e Mortes annuaes das Minas Geraes, com
divisao das Comarcas , Villas, Sulgados, Fregue-

zias , Curatos annexos , ¢ Encravamentos doutros,
Bispados.

v.* Comarca Oriental de Villa-Rica:

Eniagay: Populagas. MNascimentos. Mortes?

(Villa de M. 8, do Pilar do
3T 0 o 1 TS 4ip8a 143 178
Freguezia Anterior da Can-
ceicio d” Antonio Dias.  3:564 129 116
5. Bartholomeu , Freguezia
L e e e 35 io
S, Antopnio da Casg Bran-
BE, s aiahine ., - 15043 it 2%
N. ‘Senhora de Nazaretl;
x790<  da Coxoeira . . ., . 2183 67 it
Itabira do Campo, Orago
Senhora da Boa Viagem jiza . Tt 79
ltatiaya de Santo Anto-
nio . TR A R jz 25
Oura Branco do mesmo
Brdpaie-Oami. iia % 11523 47 43
Conganhas de Villa-Rj-
ca . - oloa o grelo 142 136
e
Soma

s 235:000 700 G




"Real Willa da Conceigiio
defiQaelnz s SosntenEs

Congonhas debaixo, lém
da Pyroupeba .

1790< Itiberaba de Santo d‘n'

ey e bt e o e

L Smd . . .. s
" Cidade Marjanna, sobre o
Ribeirio do Carmo
Conceicio d' Antonio Pe-

reira, Freguezia Rural
Camargo , Freguezia do

mesmo Orago . . .
Nossa Senhora de Nazareth

do Infecionado . .

fpfeas o
S. José da E:ma Lon-

SEAsRe ga s e

Bom Jesus do For=-
quim . F

5. Cacstano dr: RﬂJEIrm
abaixo . .

5. Secbastido , Frcgu:ﬂia
Staburbana™ 1Jf .t
Sumidouro da Senhora do
Boosarion; Al i oratss

Somal EveV ot

k.

[ Villa Necessaria da Guara

Piranga - .
. M.sl:ﬁnl dos lm:l o5 Lﬂ-
'I'L'Jl [} 1 = a
8. Jodo H.--atlsm d.:-s Cn—
roatos . - . -
Abre-C JAmpo | Euf.:'u dos
18004 Puros . . . “
Cuyeté | Presidio du:u: Hu—

Eliecidoss e e s

| Simas R

{50ma da 1.* Comarca .

MNum. LXXNV,

Cnnr.::tg;\.n de C:t‘l:}-:&[-.

G:197 162 154
Bi523 18 162
7:380 249 . 134
221100 - 0d _-j:';
§i570 157 152
1:211 i5 30
do3 16 19
34356 63 81
2172 52 49
41003 98 100
§1200 212 174
2:738 39 57
376 14 é
3981 154 (els)
Joeoo 900 00
12:004 4156 3183
10827 471 2438
21407 142 36
1z% 6 3
153 5 10
25:600 11040 680

s 102:700
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2.' Comarea central do Ria das Vellas.

Chisgas. Populazats Mascimentos. Mortes,
(Real Villa do Saba-
T AR R 0i120 2f8a 205
Conceigio  de Raposos,
Freguezia Rural . . | 1:424 38 35
Santo Antonio do Rio aci-
a5 o« . . Il1go 27 =3
Rio das Fedras F'eguc—-
zia do mesmo Grar'n < CTI0a6 23 43
\ Congonhas do Salarg. ", 13395 j0 27
I;r:l{ Boa-Viagem da Curral
d“ElRei , 7. £ 13670 430 405
Santa Luzia da Rossa gran-
det=i-. UV s b yo:id0a id5 230
Jagoari, Curato annexo
i "
do-"RI ¥incula 75, 71 312073 10g 95
Mocaubas , Plecolhimento
sujeite a0 Ordinario 179 20 40
| e A e
W T e S 41:000 1:3co 1:100
[ Villa Nova da F.ainha, val-
go Cayethe . ', ' gi6g0 240 140
8. Joio do Morro *r'ﬁm.:: 43120 12§ 07
SantaAnna  dos f"m.h:s
com Donatario Régio . -~ 11250 50 43
]bantu Ar:mnm do Ribei-
17144  rio de Santa Barbara . 11:423 250 afig
Itabira, Curate annexo da
Serra do Qura . . . 1:05 7 a5 i
S. Miguel do Fyracicaba  j10:570 240 20
— —
j4i050 1:010 ii0
Sun‘la, em parte , dag e —_
. 2" Comarca , . . 75:076 21310 1:930




10 Num., LXXXV.

.B. Os Termos seguintes sio da mesma Comarca, e tal-
vez parte da 5.

(Villa de Pithanguy com

Provedor em 1315 « , 17130 650 § 40m
Curato annexo do Picio,
além do Ria Pard . . 2870 105 75

Matheus Leme, Curato an-

nexo do Curral d'ElRei

e Pyroupeba . o 0. 4305 213 120
g714% Senhora das Dores do In-

daya, além do Rio de

§. Franciseg ». .. . w3120 130 103
Quartel Geral da Povoa-

gio, e Abacté alim de :

S Franciscply v . s <74 20 10

Soma . .4 4 s 27:%00 1:120 850

I¥. B. Arcchispado da Bahia entre os Rios S, Francisco, e
Rio das Velhas.

( Julgado do Corrello, e Pa-

pagayo do Sertio . . 12:3350 420 254
Curato do Eicudo , annexo
da Freguezia da Barra . 236 = i
17204 © & 50 8 75
Soma- we W e TEO00 500 ji0
Somio 05 Termos ex= _—
L pressados . . . . gaido0 1:620 1:182

3-2 Comarea Meridional dp Ria das Mortes

Criagas. Populagad. Nescimentns. Mortes,
(Villa d= 5. Joio d'ElRei 20:763 847 200
Mnsza Senhora da Concei-
l cio de Carrancas® .+ . 3:323 103 -3
1713< Santa Anna dos Lavras .- 10i12 73 303
! Senhora das Dores da Boa-
l Esperanga T g e 3:893 of 4%
Eoil3]
L Soma  : . 1+ s+ 3Bis90 1:720 11330
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Parte 11,

Villa de S, José, e Fre-
guezia delS: Antonio . 10:463
Curatos da Oliveira e Ja-
1710 T\ﬂl'll, alifexaos . % a
Conceicin dog Prados, Res-
saca, e Serra de Motuca 5061

3476

iE Sdma 5052 L - g den

[ Villa de Parbacena, e Fre-

guezia da Senhora daPje-

AR R e R, B 15550
Asshimprio daEagenho do

Matto , e Rio Negro', jio
1791« Siniio Pereira com o Re-
gisto e Fdbiica de'liS.
Matheus go0 . feodis 2740

( SOmp: BTEIT e, B e

EViHE Novaf L« i G114
Conceigio da Ayurii Oca 1055316

1314< Pouso Alto, Freguezia do
|  mesmo Omago <00 350

[ Santa Maria de Bagpondi
l
|

|
L L I

{"Villa:de S, Bento'do Te-
mandod® S Ul 15:67%
Bom Jesus do Campo'ello 31190
S. Anna doBambuy o 2lém
179¢<  do Rio de 5, Francisco 1i4ny
N, ®Benharaide Livramento
do Biumhy . 0% 05 31740

L Soma ., 26000

aa
(=]
-y

! For |

Qoo

o,
12
Q

123

T1




Num., LXXXV.

(Villa da Campanha da Prin-

ceza , ¢ Val de Piedade 15:08% o5 430
IV.B. Bispado de S. Faulo

= Itajabd, Freguezia , 1ig2g 53 1)

Santa Anna do Sapocahy  a:7jo 2 7z
17984 Pouso alegre do Mandu

Freguezia. Nova . . . 4040 133 108

Camducaya dos Serranos . | 5:310 134 160

e

1 Sema . « - « . 28700 1:010 Boo
Villa de 8. Carlos de Ja-

eulip ae e awl cuien 6230 350 20%
Caho-Verde da.Senhora da

Assumpgio . .. .. c4ilag 160 12§

Ventania, Freguezia Rural  2:603 B 6o

1815 < Aldeamento dos Guarulhos? 673 2 17
Quro-Fino do Rio Claro

Freguezia do Carmo .. W57z 10% 93

Slmz et = A TjEan0 725 §00

U Soma da 3.2 Comarca . 174:050 7:719% 61020

4.* Comarca Septentrional do Sérro do Frio.

Criacay. Populagad, Nascimentos, Mortes)
rVilla do Principe com Ou-
vidor , € Provedor em

) 2 e R e $40 797
Super=intendencia Diaman-

tina do Tejuco em 1738 10:2L5 345 323
Conceigio da Freguezia do

3714«  Matto-dentro . - . . 15:0%% §75% 377
Senhora da Pena. do Rio

Yermelho . .. . . 31120 120 g0
Santo Antonio do Pessa-
nha;, e Indios Tamba-

OO TR e o e e 1:230 20 113

X Soma 3 4G §ls 5429 1:950 1:760
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N. B, Arcebispado da Bahia.

r'lri".l do ‘Bom Successo de

Arassuahy , com Prove-
dor em 1811 . . AnE gy jia 257
Santa Cruz da Cn;pzd!
Recolhimento do Val de
Piedade | . - 47250 153 123
Conceigio da I"FLEI,lL?]i‘,I 1:[|-
: ta d'Azua Suja .. . . §itas 237 14
17503 5. Domincos djn Presidio
de la:.nj-m e 1:750 o 44&
Conceizio do Ria Pnrdr:- e
(.rﬂintr:has. i e e TR 175 140
Itacambira , e Serra do
Gram-Magar . . .= .. 6:1 30 234 210
L T i R e j9:200 1:170 a7a
{Julzado da Barra e Cone-
fluencia de 8. Francisco ,
e Rio das Velhas . . 7iz50 50 a1
Janta Anna das Contendas |
e Morrinhos . . 10i150 320 285
-18< Curmathay, Curato dn{‘ar-
b A (1), encravado -no
Séero . = siosioue 2600 3o 7G
] —— b=
SAMFBRE . et a0:000 G50 570

\Séma da 4* Comarca. . 104:400 3:770 §:240

——

(1) Aqui parece ser Carvells no Original , e nio Corref=
fo como em outro lugar, cerrespondente a pag. 10. lin 19, d'este
mesmo Art,




Num., LXXXV,

550 Comarca Occidental de Pyra (1) Catu, 1315, F

Crincad, Populagad, Mascimentos. Dortes,
[¥illa de 5. Luiz e Santa
| Anna, comProvedor em

: 1798 TR T et -1 - 5378 21% l'.:G
1744< Santa Anpa;do Urucaya .. a2:7ig 135 i3
l Santa Anna da Cuthinga . 3910 150 145
i Soma: s ae CEnS agioon 500 400

( Julzgade de 8. Bomie. e
Manga. s~ v o' . e 180 150

Brejo do Salzado, & Fre=

guezia da Sephora do
TG Amparos L i v o st 170 137

| 8. Joio da Missio do Ja-
poré e Carinhanha ©& . 1878 £ 0 13
Shma: = w W PeliiestE0I080 400 300

[ Villa Necessaria de Araxes;,
pu de Bambuy .. .. .. %730 213 130

Senlhora  do BDestérro  do
18164 Besemboque ~de Goyaz. w«:a70 143 120
1 Edfia. £y o A w oI008 360 300
Soma da ¢ Comarca . 21000 1:200 1:000

i 3

(1) FEstes e gutros nomes vem no Origmal accentuados
com tal incerteza que pareceo melhor nio accentual-os.

N. B, (Commummente se-diz. iconter ‘a Capitania  de Minas
kGeraes Gog;opo individuos, a saber 450:000 do Eispado e Da-



Parte 11, 13
rianna 3 & 180 r}:o das Fresuezias d'outros E""a 105 encravadas ng
2., .80 e 4.t Comarca, e totalmente na 5.* Com exaccio se-
notio os annos da v:n-l-::’n das Villas e Julgados | e Se=arranjdrio asg
1“.:_{”.-; as e Curatos de cl-d {nm-urc:L- e por ignorar, se¢ Pithane
euy e Corrello passio d s. '[nnar-:q‘ vio em separado. A dasi-
gual dnw.m de 1714, e prote.® (*) de Queluz se-comprehen-
der na 1.2 Comarca 3 como da i":r:mcru:x se-erizir em \-’:Ha
parar rl-: Marianna pela sua distancia e popu'arm
rao a mostrac a evidencia d'uns . e outros :i.fr:itm sem affiancar
o ztlo, nem a fidelidade dus ‘Tiboas Parochiaes , qlr-.—_- Nio corres-
pondem 4 proporgao dos nascimentos , e ntonz:s, etc,

e su-
. m E-rnd:l;-:j'-

(*) Nio é possivel entender no Original a expressioy
posta em Italico: fica assim até glie se-possa esclirecer em outro

Nim. d'este Jornal, Veja-se a i\um (2) do Num., LXXXIY. Par=
te I, Ast, X




Mum. LXXXYV.

4ax IL—  PASTORAL
DE

D, Fe. ALEXANDRTE

Da Sagrada Familia, da Ordem dos Mendres , por
wercé de Deos Bispo de Malaca, Eleito, e Go-
vernador 4’ este Eispado dé'_;ﬂngﬂ?a , e Congo., do
Conselbo de Swa Magestade Fidelissima , ete.

Ao amado Clero d'ésta Diocése , Saude, Bengicr, ¢ verdadeira
Paz em MNossb Senhor Jgsus Curisro.

T&du-ﬁe diznado a Nessa Aligosta Soberana de nos-Com-=
sunicar em Carta Sua de 12 de Abril d'este anno, estarem fe-
lizmente concluidos osMatrimonios do Serenissimo Senhor Infante
D. Jodo, Sen muito prezado Filho;,com a Senhoza Infanta D. Car-
lpta Joaquinz, Filha do Principe dis Asturias, e da Serenissima
Senhora Infanta D. Marianna Victoria, Sua.muito amada Filha, com
o Senhor Infante D. Gabriel, Filho .d* ElRei Catholico ; nos-Fez a
merecida justiga de Ter por certo gquanto. nos-interessimos em tu-
do o que diz respeito 4 Sua Real Casa, e Familia; Esperando
por isso que nio s6 Lhe-assistissemos n'este duplicada prazer , mas
que A-ajudassemos a pedir a Deos Nosso Senhor, com asg nossas
oracoes , eas dos Diocesanos , entregues a0 nosso cuidado | que se-
digne abengoar aguelles Matrimenios,

E ajuntando nds ésta honrosa,demonstracio da Real Piedas
de com a memoria das honras , que pessoalmente devemos aos Au-
gustos Consortes, os Serenissimos Infantes de Portugal, alim de
outras consideragoes Religiosas ;3 desejandg.desaffogar a espiritual
alegria do nosto agradecido coragio Ju'#c-s ao pé do Altar os
possos mais fervorosos votos , espalhando-Bs sobre a Ara Sacrosap-
ta, entornandn-os no santo Calix, para que os meritos d’ aquelle
sangue infinitamente agradavel ao Padre, de quem desce todo o
Dom perfeito (1. pos assegurem , © que Qunca mereceria @ Nossg

[

(1) Epist. Jacob, Cap. 1. wu 17,

VT
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tihieza, Assim o-temos feito ;¢ assim o-faremos até o-ultimo bo-
eéjo.

Desconfiando porém com justa razio da virtude das nossas
privadas: oragées, convertemostios a vos , amados filhos , exhortan=
do-vosi a que unidos com nosco em espirito ; ajudeis a fragueza do
nosso com as vossas ardentes , e espessas sipplicas | para, forgar o
Ceo 'a abrir-se sobre a Nigio Portugueza, a orvalhar sobre os

Reeaes Tectos, a chover sibre os Augustos ‘Esposos as. copiosas ”

tos, o falla a santa Escrituza (2), que fecundando os Thila-
mos Regios j criem noves', e firmes esteios aos deus Thronos de
Hespanha," com que unidas as duas Cordas -em daces vinculos de

h:ni,'?ﬁﬂg: sque: lhes-desejamos ;. as benciosido Ventre, e dos Pei-

<uma perpetud paz, sejio communs a ambas as NagSes as fortunas

de cadatima.

“Por tanto, para mais excitar o wosso feryor, e z2¢lo da Cau-
sa Piiblica j &M gue tanto vai a uma ;das maiores, e maig - illus-
tres porgdes da Igreja Catholica: Concedeimos quarenta dips de in-
dulgencia (applicavel por modo de suffragio ds Almas do Purgato-
tio) a cadatima das pessoas ;e por cada vez que rezarem davofa-
mente , com as disposicies. devidas , uma Ave Marfa, pela felici=
dade , ‘e fecundidade ' d' aquelles Reaes Matrimonios ,  em' os dias
i5, 16, & 17 do corrente mez. Tas _

Mas como 2 oracig de muitos, congregades em unjic de
Fé e Caridade ; ¢ mais poderosa para abrir os Tlhesouros d3 Divi=
nis Gracas , segundo a.promessa , que mos-fez o nosso hlestre , e

Salvador, de estar passoalmente wg meio dos gac citiverem con=:

gregados em sea Nome (1) para dignificar as suas sipplicas, e co-
mo: nosso. Advogado diante do Pai (4) alcancar o que desmerecé
mos, como réos da sua fra : Determindmos, e mandimos que na

‘tarde do dia 15 todo o Clero Secular, e Regular, toda a Nobre=
za, e Povo, =20 menos as Cabegas das Familias d’ ésta Cidade o

concorrdo 4 Tzreja Cathedral, onde coneritos, humildes, e cheios
de Eﬂl‘lliaﬂ.(;q., cantaremas solemnemente o Hymne Te Deuni Lau=
damui ante o Venzravel Sacramento do Altar , no qual a Presen-
ga Real de desusivivo, e verdadeiro cumprird por um modo ain=
da mais.gdmiravel aquella sua promessa; e do Throno da Graca
(5), onde estio manando alegria as Fontes do Salvador (6), cor-

£

(2) Genes. 49, z5.
(30 Mareh. 1 1% 15‘;;:0.5
(4) Ep, Joan. 2%, 1,
(5.} Ad H?hr' 4. ¥, 16, = Adeamus enim fiducia ad thro-
fum gratie, ut misericordiam inveniamus in auxilio opportuno.
(6) Isaias 12, v. j.= Haurietjs aquas in gaudio de fonti-
bus salvatoris, =

c




18 Num. LXXXV.

rerd para todos Ko oppertunc ;e tio efficaz auxilio ;- que. fard idi-
gnos do seu acatamento Os NOsSOS COMIMUNS SUSPiros.

Alem i isso, mandimos a todos os Sacerdotes Seculares |
e Regulares, que nositres dias indicados , assim nas Dlissas privas
dus , ‘como nas solemnes, ajuntem d oragac, d secretd, a0 post=
communhio da, Missa= Pro Sponso.

Porém, ainda que anossa providéncia se-limita aos tres dias
gobreditos, rogdmos, e esperimos, qUie as vossas deprecagdes , amas=
dos fillos, sejio perennes  como ¢ permanente 4 causa, o fim
o objecto. Vs principalmente , porgio mais. nobre de rebanho,
povo miais santo, saccrdocio real (1) em cujas virtudes, e ora-
goes confia’ justamente o Pove Christio : Vés, que entrais todos o2
dias nn Sancta Sanctorum , e chegais ao Propiciatorio para ofar pe=
lo Povo (%), chorando entre o Vestibulo, e o Altar (g): wbs que
tomais todos os dias nas mios a Hostia pura, santa, immaculada ;
gue trilhais com os dentes a carne da victima immolada pelo bem

o Povo, ©/cdrais os beigos com o sangue d'ella (1o) 3 vbs, que
deveis uma mais affectuosa protecgio aos Fidelissimos Soberanos ,
em cujo seio repousa @ Igreja, ¢ o Sacerdocio; deweis tambem
com mais incansaveis esforgos acompanhar a0 VoS0 Pastor nos de=
sejos , nos abrazados suspiros, nas enternecidas deprecagbes 4 que
nos-Pede, e Espera a Piedosissima Rainha. i

DPeveis por tanto, veneraveis Consacerdotes , e particular-
mente nos indicados tres dias, amar o retiro, ¢ solidio santa,
para vacir a Deos, orar no interior do cubiculo; mandar a0 Ceo
mais incendidas jeculatorias, envoltas ne fume do agradavel incén-
w0 (11, tevantar umas maos ainda mais escaldadas na lavareda da
earidade para: offcrecer o Sacrificio matuting, & vespertine § cravar
mais funda a cruz no: coraglor, pels mortificagao das potencias, e
fazel-o apparecer (12) como sélle no exterior pela mortificagio
dos sentides, apartando-os de tudo o gue poderia distrahiz da ora-
gio, entibiar o fervor, e debilitar a efficacia das oragdes, gue
demanda n' estes dias a piiblica felicidade.

Com estes, c outros devoros exercicios (dizia aos Ecclesias-
ticos do seu tempo um Imperador benemerito da Igreja (13)), ¢é

(7) Ep. 1. Petro 2. %o

(3) Ad Hebr. 5. v 1.

(o) Toel. z. w 17.

€i0) Petr. Damian. de Inst, Monast, = Labia Christ} cruore
rubentia. Chrysost. Homil. 60 : ad Popul. Antioch. = Linguam , qu
tremendo nimis sanguine rubescit.
C11) Psalm. 140, v 2
¢v2) Cantiee 3. v 6.
(13) Justinian. Leg. Certissimé 34. Cod. Lib.-¥. Tit, 4, dé
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gue haveis de cumprir a8 obrigagies do Sacerdote , e do Vassalloj,
mostrando a sélida alegria espiritual , com gue assistis ao duplica=
do prazer da Augusta Soberana, Aos filhios do seculo serd ‘talvez
licito, e necessario abrir o ceragio a outras alegrias, e affrouxar
a disciplina, para acompanhar o jubilo universal.  Nés outros po-
rém, a quem o Sascerdote Eterno, Autdr, e Modélo do nove Sa=
cerdocio ; a que nos-devemos amoldar , Ordenou , gue deixemos of
mortos enterrac 05 seus mortos (14), nada podémaos ter commum
com o Seculo (is) senio as cbras da Fé | da Piedade, da Reli-
gido , em que havemos de ser exemnplares vivos, onde os leigos
possio espelliar as suas scghes (16). Vistdo-se de festivaes atavios,
os que mordo nas Cazas dos Reis (17), ou os-servem em tempo-
raes ministerios : o3 Sacerdotes hio de se-vestir s de Jesus Cunise
1o (18), e representar as suas chagas (19), a sua vida, asua
morte (20) no corpo consagrado 4 virtude | € sagrados ministe-
tios (21). Em quanto o Povo na falds do monte, porque lhe nio
¢ dado subir mais acima, se-cstd divertindo, Moisés ha de estar
no cimo do monte orando, e tratando com Deos o causa do mes-
mo Povo (22). O virtuoso Job la de offerecer a Deos holocaus-
tos diarjios pelos filhos, que nos seus alegres ajuntamentos se-
estio recreando (23

Certamente muitas cousas sio licitas, e decentes a0z Seculares,

Episcopal. audientia = Credimus quia Sacerdotum puritas, et decus,
et ad Dominum Deum fervor , et ab ipsis perpetus preces miss®
multum favorem nostre Rep. , et incrementum prehent.

Infra §. 3. Decet enim ipsos jejuniis, ep wigiliis, et me-
ditationibus, seu exercitatioribus in divinis oraculis, et pro omnium
salute fundendis wacare precibus.

C13) Luc. 9. v 62,

(153 ‘Hicronym, Cap. 7.C. 12, Q. 1. =Unum genus, quod
mancipatum Divino Officio, et deditum contemplationi, et Ora-
tioni, ab omni strepitu temporalium cessare convenit ; ut sunt Cle-
rici.

{16) Ad Philippens, 3. v. 17. observate eos, qui ita am-
bulant, sicut habetis formam nostram.

(17) Matth. 11. v, 18,

(18) Ad Roman, 13. v 12, 13, T4,

(19) 'Ad Galat. 6. v. 17.

(zc)  Ad Corinth. 2. v, 4.

[3_'3' Concil. Agathens. relat, in can. Presbyteri. 19. dist.
34 = Auditus , et obtutus sacris mysteriis deputati=,

(z2) Exods Cap. 32, v. 6. 10, 11.

(23) Job. 1. . 5.

L
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que no Clero serifo ﬂbominagﬁu (24)- E taes sioentre obtras mui-
tas cousas, os divertimentos populares, on espectaculos piiblicos |
gue s¢ em algumas: circunstinciag , & com alguns temperamentos 3
podem ser honestos aos que vivem no Seculo; nunca podem ser
indifferentes ao0s que solemnemente renuncidrio a0 Seculo suas
pompas.,. seus Usos, seus go0stos, e que précio 305 oulros essa
mesma renincia (25). De verdade um homem do outro mundao
um homem que por seu estado se-deve crer queaborrece as pom-
pas do Seculo, e que se der occasiio a outro Juizo, n’isso mes-
mo daria escandalo, aos que deve edificar com o exemplo (26);
um homem do outro mundo; jque figurs mais triste, ¢ importu-
na no meio dos festins | Q wvestida talar, sisudo, lugubre, sem
o qual pio péde apparecer o Clerigo (27), pésto em cima de um
palanque , feito objecto de irrisio aos homens, & aos demonios |
Que melancolica scena! Devemos prégar a Jesus Crristo Crucie
ficado (28) em todas nossas acgiies, mas onde as Leis nio consene
tem expor a Cruz 4 Veneracio, estario expostos & irrisio os Cru-
cificados ! E o perigo proprio, que é tanto maior , quanto o co-
ricio (como deve ser o do Sacerdote) estd mienos curtido do
vicio., e por isso mais delicado, melindroso, e sensivel, até 42
mais ligeiras impressdes da tentagio externa.

Possuida d’estes solidos principios a Santa Igreja, regida
pelo espirito da verdade desde os seus mais florentes séculos , aré
nossos escuros dias, constantemente vedou ao Clero a porta das
Pragas | dos Theatros » & de'toda a sorte de espectaculos; e ajun=
tamentos profanos : a Histdria nos-conserva illustres monumentos
d” ésta disciplina , ainda hoje veneravel, e venerada na Igreja, a
respeito da relaxagio, que lhe-maquinou o iuferno, ministrando
of seus carvdes a tantos falsos mestres, que escrevério com ellas
infames livros , recheados de pestilentes maximas. Desde os Ci-
nones , chamados Apostolicos, até o Synodo Universal de Trento,
a prohibigio de tode o espectaculo aos Clerigos ¢ uma tradigdo |
que justamente respeitirio nas suas Diocéses, e Provincias 2guel-
les Eispos, que conhecério a obrigacio do sen preprio Officio,

(24) Leo Ep. 82, Cap. ju relat. in Can. Omnium 1. dise,
iz = Sacerdotum tam excellens est electio,  ut hxc, que in aliis
membris Ecclesiz vacant 4 culpa, in illis habeantur illicita—.

(25) Cod. Lib. 1.2 9, L. 27, = Ipsi predicant , ut abre-
nuntient demenis cultui et omnibus pompis €jus, guarum pon imi-
nima pars talia spectzeula finnt =,

(26) Joan. Cap. 15. v. 19,
(27) Constit, Tit. 2. L. 3, n. 441
(28) Cod. de Episcop., et Clerig. Lib. 1. Tit. 3o lez. 26,
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welebrando Concllios y &M gue se-conserva illesa a ant fea discipli=
na (29) Especialmente da artificial caga de touros , ou outras fé-
ras, que se-faz nas Pracas pitblicas , ¢ terminante a sancgio  do
Concilio de Constantinoplz congregado no Palacio Trullo (10),
como izualmente o-¢é a respeito de exercicio equestre,; que em
linguagem chamiamos Cavalhadas (31). No mesmo lugar prohibe
€Om a4 Mesma pena wer as theatracs representagdes , que em vuls
gar chamio Comedias, ainda quando pertencio a outras especies
do genero dramatico. (32). Mas sio mais. claros os Concilios A=
fricanos (53], que depois de individuarem os divertimentos. da Fee-
na azbarcio todo outro genero de espectaculos,

Nem faz a0 caso, que alguns d’esses espectaculos nio sejio
de tado publicos ; porque ainda celebrados dentro de uma Clausura
Religiosa , como algumas vezes tem por desgraca ousado a relaxa-
gio d'estes \ltimos seculos, sio igualmente culpaveis | e aborreci-
dos da Tgreja (34). Os mesmos Césares protegendo , e anxiliando
a Igrejo, com sevéras Leis fortificirio as sabias probibicdes dos

€29): Concil. Laodicen, relat, Can, 37 de consecrat. dist, g,

ohi vid. Berardi-C. venstic, et Agatens. relat. Can, 19. dist. 3.,

uini-Sext. in Trullo. Can. 24, 51., et alibi Carthaginens, 34,
gan. 54, Eliberitan. Can, 78. Mediolanens., ut in Act. Eccles,
P. & pigs 19. = Clerici-personati non incedent. Choreas Privatas,
aut publicas non agent 5 nec spectabunt. .. Comediis, et hastilu=
dis , aliisque inanibus spectaculis non intersine, — Burdigalens,
Bituricens. Aquisgranens., Arelatens., ete. sretesy ek,

Vid. Harduin. Collection. Tom. 10. Thomassin, vet, et
nov. Disciplin. Tom. 3. Part. 3. Cap. 420 43. d4. 43,

Dicticnnaire de Droit. Canonique verb. Comédie, verb, Clere
Rieger. Instit. Jurispr. Eccles. Part. 3. §. 21, Fleuri, Tom, g.
Liv. g0, n. sm.

(3o) Can. s1.= Omnine prohibet hxe Sancta Synodus-. ..
venationum Ipectationes : Siguis autem praesentem Canonem  con-
tempserit , si sit quidem Clericus , deponatur.

1) Can. 24, = Necui liceat eorum , qui Sacerdotali or-
dine numerantur, vel Monachorum » 10 equorum curriculis subsis-
tere =

(33) 1bidi = vel scenicos ludos sustiners =

(i3) Can. 54 =Non opportet = Sacerdotes , aut Clericos
quibuscumgue spectaculis in scenis, aut nuptiis interesse = Cartha-
ginens. Can. 34=Spectacula Secularia. non exhibeant, nee spec-
tent, = Cod. Can. Eccl, African, Lib, 1. Tit. a,

(34) Consultation. Canonic. de Gibert, Consult. 12 Pons
tas. Dictionar. Cas. 4. verb, Comedia
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Padres , ¢ Concilios , e sdo dignas de se-lér a tal assumpto as Leis
(335) do Grande Justiniane , para confusio dos relaxades Casuistas.
Aré aos Sacerdotes Pagdos forio os espectaculos probibidos com se-
véra pena pelo seu Julianno apdstata: tio indignos do Sacerdocio,
ainda falso, julgava este Philosopho os Theatros (a).

O mais notavel €, que n'aquelles ditosos tempos, até o
haver tido no Seculo o Officio de Curial , a cujo Cargo estava o
preparar ,. € dispdr 0s espectaculos para o divertimento popular
era uma irregularidade , que fechava a Porta do Santuario, e 36
depois de longa, e laborinsa penitencia se-dispensava (36). Tao
incompativel com, o estado Clerical se-reputava toda, e qualquer
participagio de wios espectaculos; toda, e qualquer communicagio
com este genero de vaidade.

Os EBispos doutos, = sintos de todos os Seculos da Tgreja,
prégdrio, trovejirdo , e fulmindrio contra os Clerizos transgressos
res da veneravel disciplina, que os-aparta de raes Concursos; e
por nio correr todos, basta memear um Francisco de Sales, Bispo
de Génebra (37) 5 um Carlos Borromeu , Arcebispo de Mildo (33);
um Izidoro, Arcebispo de Sevilha (39), ordculo, e lumicira da
Jgreja 3 win Tarazio, Patriarcha de Constantinopla, que até obri-

C15) Cod. Lib. 1. Tit. 3. de Episcop. , et Clericis leg. 17.
Authentic. de Sanct. Episcop. Tit. 6. §. 2. = Ad quodlibet specta-
culum spectandi gratia venire = Cod. de Episcopal. audientia leg, 3 4.

Nunciatum est quod.. ... alii neque obscure. aut latemter,
aut equorum  profligatione , aut victoria, wel per se ipsos, vel
per alios gquosdam: aut scenicorum, vel thymelitarum fant specta-
tores ludorum: aut earum, qu® in theatris certantivm ferarum
pugnme finot ... Sancimus neminem , neque Diaconum , neque
PIESE_'HEHIHI, et multe magis neque Episcopum. . .. interesse ple-
beis hujusmodi spectaculis que prius diximus, aut quid eorum),
que in iis prohibentur, Ffacere, sed omni ad illa participio absti-
nere ... . Idem Sancimus, et in religuos Clericos.

C2) Bingham. origin. Christian. Lib. 6, Cap. 4. § 14
Sozomen. Lib. o Cil.p. 16. Fragment. Julian. Ep. pag. 547. edit. Paris.

(36) lanocent. 1. Epist. 53. = Ludarum , vel munerum ap-
paratibus , aut prefesse, aut intcresse. —=Id. Ep. 23. = Nec decu-
rialibus aliguem ad Ecclesiasticum ordinem venire posse, qui post
baptismum edictiones publicas celebraverint =.

(37) Constit. Part. 3. Tit. 34.

(38) Act., Eccles, Mediolanens. P. 1. pag. 10,

(i9) De Ecclesiast. Offic. Lib. 3, Cap. 3.= Lege Patrum
cavetur , ut a vulgari vita seclusi, 2 mundi voluptatibus sese abs-
tineant , nec spectaculis , nec pompis intersint =.
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gouaos Clerigos & ndo sairem fbra de casa nos dias, em que ha=
via Cavalhadas (40). Com pejo confessimos na vossa presenca,
amados filios, que estamos mui longe dfaquelles dignos Prelados,
assim na extensdo da dowtrina, como na perfeicdo da vida. Mas
rastrearemos o sz zélo Jd gque ndo alcancimos @ sua santidide |
e estimos na resolugio de susrentar estes, e outros muitos pontos
da antiga, e veneravel disciplina, sem receio de gue a nossa
apostolica fnteireza parvga estranha aos liomens prudentes, e sa=
bios (41), e sem fazer caso. dos ignorantes, ou relaxados, que
::-at‘l‘r\"iu a censurar-nos.

Nio sio pois estes os exercicios, e ajuntamentos | em que
o nosso amado Clero ha de testemunhar a sua alegria santa, pelos
felizes Desposorios que celebrimos ; pois que no sew estado, tal
occupagio seriy um crime 3 e ndo poderia o vicio negociar com o
Ceo as bengdos preciosas da dextra Omnipotente para os Augustos
Desposados ; nem a Sob¢rana Piedosa Receber obséquio de uma es=
candalosa violagin dos Canones , de que é tdo 2elosa Protectora.
Oceupagdies proprias do Sacerdocio é que hio de ser o desempenlio
do amor, do ztlo, da vassallagem.

E'sta nossa paternal admoestagio bastaria, certamente | para
segurar a sua exacta observancia no Clero Secular, e Regular d'ésta
Diocese : tio esperancados estimos na sua obediencia , qlie nio te-
memos 3 este respeito receber occasiio de amargura, e ressenti-
mento, Com tudo para acoutelar ainda a remota possibilidade ;
mandinios ; que nem as proximas festas, que nos-consta estarem
prevenidas & piblica alegria , devida 4 occasifio dos Augustos Ma-
trimonios, nem em. ootras algwmas | que ao diante possio haver,
por qualquer occasito, ou motivo; Clerigo aloum, de qualquer
erdem, ou grio, se-atreva a apparecer, ou priblico, ou encubérto
no Theatra , Praca , ou outro lugar na occasiio em que se=fizerem
Comedias , Toucos, Cavalhadas , ou contradangas, e muite menos
a intervir n'ellas, contra o disposto na Constituigiio , por onde
este Eispado se-governa (4z). Sealtum com temeraria ounsadia de-
sobedecer a este nosso pastoral mandamento , sai ba, que além das
penas impostas na mesma Constituigio, ficard privado pira’ sempre
de ser promovido por nds, ou a outro grio superior, ou a algum
Officio, ou Beneficio. Antes, de agora para entio, o-suspende-
mos , e havemos por suspenso de qualquer Officio . ou Eeneficio,

(42) Sur. ¥Wit. Thares. ad diem 25 Febr.

(41) Lambertin. de Synod. Diocesan. Lib. 11. Cap.1o. =
11. Teiners appingitur censura nimii rigoris Synodali statuto, qao Ec-
clesiastici a choreis ; Comoediiz aliisque spectaculis arczantur, Quis
enim aodeat obloqui de hac Sanctissima constitutione, vero Ecclesiz
spiritu. referta crmniumgue conciligrum: sutesitate wunisa?

(4z) Tit. num. 467.
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que tenha Collade ad Natum, Curade, ou-sem Cura, & detodn
o exercicio de svas respectivas Ordens 5 cujas suspensGes, 6 por
nds mesmos poderdd ser absolvidas. Quanto aos Regulares, que
n’ este caso nos-estio igualmente sujeitos (43) em o nio espera=
do caso da transgressdo , ficardd incursos na mesma pena de sus-
pensio de suas ordens.

E’sta nossa Pastoral serd lida publicamente, ¢ registada nos
livros das-Parochias, sob as mesmas penas aos Reverendos Paro-
tos d'ellas.  Dada 0’ ésta Cidade de 8. Paulo da Assumpgio, soh
nosso Signal, e Séllo de nossas Armas, aos 6 dias de Dezembro
de 1785. E eu JoZo Antonio de Garvalho, Conego da Sé Cathe-
dral, e Escrivio da Camara Episcopal a=fiz escrever, e subscrevi.
Fr. Alexandre , Bispo de Malaca, Efeito de Angola, Governador. (*)
= Lugar do Séllo. = Fortuna, = Pastoral , que V. Excellencia é ser-
vido mandar publicar , concedendo indulgencias aos que rogarem a
Deos pela felicidade dos Matrimonios dos Serenissimos Infintes da
Portugal, mandando que todo o Clero, Nobreza, e Povo concor-
ra 4 Cathedral no dia que se=ha de cantar o Te Deum , ordenando
que os Sacerdotes ajuntem nas Missas as oracBes da Missa Prs
Spenso, e prohibindo ao Clero Sccular, e Regular os espectaculos
profanos sob as penas n'ella declaradas = Para V. Excellencia ¥er;
e assinar,

(43) Declarac. Congreg. Lpiscopor., et Regular. in Fer-
rariens. 5. Febr. 1385, Declarat, Congregat. Consil. in Mantuan,
10. April- 1645,

Ferrar, Bibliothec, verb. Clericus. Art. 4. num. 14

(*) Era dos Mlissionarios do Seminario de Brancanes. Este-
ve primeiramente no Bispado do Pard, d'onde voltou pela Bshia
¢ Rio de Janeiro: na primeira d'éstas duas Cidades prézou alguns
Sermdes. Esteve em Angola, onde promulzou a presente Pastoral
¢ a2 do Art, IIL. do Num. LXXXIV. Parte 1I. Depois passou para
o Bispado de Angra, d'onde era natural, e ali faleceo: Para cuja
successio foi eleito 0 Dr. Fr. Manocl Nicolio de Almeida , natu-
ral de Villa Franca de Xira, Regular da Ordem do Carme Calga-
de da Provincia de Portugal , Graduade em Theologia, & diguissi=
mo Oppositor da mesmaFaculdade o'éstaUniversidade | sew illustre
Mestre mo Collegio das Artess e ultimamente Profeisor Régio de
Filstofia Racional ¢ Moral na Cidade do Eunchal ; wm dos mais
acreditades Philologos d'ésta Academia , ¢ ndo menos insigne Ora-
der. Suas relevantes qualidades nos agoirdn um praspero Episcopa-
do para maior ventura de sews Diocesanos e gldria. do Carmelo
Lusitano e d'ésta Universidade , que sempre respeitard Sua memos
Fit. ya s Vej. o Att, VI seg. d'este mesmo Num. pag. 3o lin. 9.
Ha do mesmo A. outras Pegas Oratorias que correm impres=
305
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ArT. IV.——CASAMENTOS REAES.

Et guifecer:, et qui facta alioram Scripsere multi
laudantur,

Sallust. Catil. Cap, 1. 6 1.

Desejando mui devéras perpetuar nos Fastos da nossa His-
téria a época, n'ella conhecida pela dpoca dos Casamentos, ou
das Passagens : dpoca para nés de tzg feliz, e gostosa recordagdo,
€ memdria ; parecec-me que nada enchi L30 exactamente o5 meus
desejos, como dar ao Prélo os g Documentos juntos , - sendo este
mais um dos bens do Jorn. de Coimbra, vulgarizar aquelles acon-
tecimentos, 0s nomes dos Diplomaticos que figurdirdo, ¢ muito
do que foi entio ordenado,

O Infante de que se-trata, ¢ o Senhor D. Jozo VI., que
foi Coroado a 6 de Fevereiro de 1818 (")t e este tributo da
minha vassallagem ¢ datado do mesmo diz, & mez de 1820,

Avise que se=fex & Corte de Lishoa para a Embaixzada dor
Casamentos,

Illm, e Exm, Senhor, — Em 27 do corrente , pelas j ho-
ras da tarde | ha de fager entrada piblica n'ésta Corte o Coude de
Fernan Nuncs , Embaixador Extrzordinario de EIRei Catholico: a
qual se-dirige 4 conclusig dos Casamentos dos Serenissimos Senho-

C*) Dia dag Chagar ds Christo 5 este dia celebra a Santa

Tgreja em a 1.* Sextafeira da Quaresmy or isso ¢ movel. Em
1818 caio a 6 de Feverciro, < s

I
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res Infantes D. Joio, e D. Marianna Victoria com os Serenissimos
Senliores Infantes de Hespanha, D. Carlota Joaguina, e D. Ga-
briel. A Rainha Nossa Sephora lhe-Di Audiencia de Formalidade 4
mesma hora na Sala Régia do Palacio da Praca do Commércio ,
onde successivamente a-ha de ter de EIRei Nosso Senhor , logo do
Principe Nosso Senhor, ¢ immediacamente da Princeza Nossa Senho-
ra com 2 Serenissima Senhora Infanta D. Marianna , do Serenissimo
Senhor Infante D. Jodo , & em fim da Serenissima Senhora Infanta
D. Marianna Victoria. E° 5. Magestade Servida que V. Excellencia
se-ache n'aguelle Pago para lhe-assistir. A Mesma Senhora Se-
Agradard que V. Excellencia mande um Coxe Seu a casa do dito
Einbaixador no Recio, com alguns Gentishomens do Seu Servigo
para o-acompanharem ds ditas Audiencias , & para @-seguirem depols
dellas .até sesrecolher & sobreditacasa. Bem advertido, que por Co-
xe te-deve entender uma Carroagem de guatro rodas, Deos Guar-
de a V. Exc. Paco 13 de Margo de 1785. = dires de Sd ¢ Melle.

Deereto dirigida ao Senado da Camara de Lisboa por occalifte de
Casameato do Seahor Infante D. Jodo (*)-

Havendo ajustado com ElRei, e Meu bom Trmio, e Tio
o Matrimonio do Infante D. Joio, Meu muito amado, e prezade
Filho., com @ Infanta D. Caclota Joaguina, Filha do Principe dag
Asturias, & Neta do dito Soberano Hei por bem que com aplau-
sivel occasiio do Mesmo Consorcio haja na Blinha Corte , Cidade
de Lisboa , Castello de 5. Jorge, e Torres da Marinha luminarias ,
e repiques de sinos, e salvas de Artillaria por 3 dias successi-
vos , 08 quaes Mandarei declarar por Aviso do Visconde , Ministro
¢ Secretirio d° Estado dos Negoéios do Reino, logo que chegar a
noticia da conclusio do referido Matrimonio. O Senade da Camara
o-tenha assim entendido, e faca observar pelo que lhe-pertence,
Palacio de N. Senhora d' Ajuda 28 de Margo de 1735. Com a
Ratbrica de §. Magestade.

(*) Hoje, e felizmente S. Magestade Reinante que Deos
Guarde. Disert. Cronclog., € Crit. sébre a Hist. ¢ Jurisp. ; et
T. 2.° pag. 203,
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Participagio de se-ter feite o Casamento de §. Magestade | felive
mente Reinante.

Sendo chegada a noticia de se-haver recebido em Madrid o
Serenissimo Senhor Infante DL Jodo, com a Serenissima Sephora
Infanta D. Carlota Joaguina, Filha do Principe das Asturias : Ha
S. Magestade por bem, que este plausivel successo se-festeje com
todas as demonstragbes de alegria declaradas no B, Dec. de 2% do
mez passado, as quaes hio de principiar no dia 2z do corrente, e
continuar nos dois proximus seguintes: o que V. mu fard presenre
no Senado da Camara, pera que astim se-ohserve pelo que lhe-
pertence. Deos Guarde a V. m. Paco =2 de Abril de 1785, Vis-
conde de Villanova da Cerveire.= Senhor Luiz Botelfio da Silva Vale.

Demonstragies piblicas mandadas fazer pele Casantente.

S. Magestade em demonstracio do grande prazer pela ce-
lebragio do Matrimonio do Serenissimo Senhor Infunte D, Joio |
com a Serenissima Senbora Infanta D. Carlota Joaquina's Ha por
bem Permittir Audiencia a tedos os Tribunaes sem precedencia
no dia 4 do corrente pelo meio dia; o que V. m. Fird presente
a0 Senado da Camara para assim o-observar. Deos Guarde a V. m.
Pago 3 de Abril de 1785, Fisconde de Villanova da Cerveira,
= Senhor Luiz Botelho da Sifva Vale.

Nomeagio do Substituto do Eminentissime Cardeal Patriarcha , Ca-
pelide Mér, na Jernada de Filla-Vigosa.

Exm, e Rm. Senhor, ——8§. Magestade Tem nomeado a

V. Exc. para A-acompanhar na jornada de Villa-Vicosa 5 para onde

Ha de partir po dia 22 de Abril, e na qual V., Exc, ha de fazer as
D a
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funcedes de Substituto do Eminentissimo Cardeal Patrisrcha, Capel-
lio Mér, e Sumilhér da Cortina, e ha de acompanhar a Serenis-
sima Senhora Infanta D, Marianna Vietoria até o lugar em gue se-
encontrar com a Serenissima Senhora Infanta D. Carlota Jeaquina,
que passa por Vila-Vigosa, e a quem V. Excellencia ha de igual<
mente vir acompanhando no exercicio declarado. O que de Ordem
de S. Magestade participo a V. Exc., para que assim o-fique enten-
dendo, Deos Guarde a V.Exc. Pago 7 de Abril de 1785. Visconde
de Villanova da Cerveira, = Senhor Principal Mella,

Aviso gue participa a entrada piblica do Conde de
Fernan Nunes.

1m, e Exm. Senhor.—— A 11 do corrente das 2 para as
3 horas da tarde ha de fazer o Conde de Fernan INunmes, Embaixa=
dor Estraordinario de S. Magestade Catholica, a entrada piblica
n’ ésta Corte, de que jd avisei a V. Exc., € se-transferio do dia
27 de Margo proximo passado, porcausa do Sarampio que sobreveio
a S. Alieza o Serenissimo Senhor Infante D. Jodo: e E’ a Rainha
Nossa Senhora Servida, que V. Exc. satisfaga no referido dia ao que
se-lhe-determina pelo sobredito Aviso: assistindo sémente ds Au-
diencias de S. Magestade , e do Principe N. Senhor. Deos Guarde
a V. Excellencia. Pago o de Abril de 1785e Fisconde de Villanava
da Cerveira, = Senhor Conde de Povolide.
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At V. Perdio do 3.° ¢ 4.° dos frutos aos La-
vradores do Ribatéjo nos Almoxarifadss da Mal-
veira, e Alcoelha,

Sendo-Me presente a5 calamidades, e successivas perdas que
os Lavradores do Ribatéjo nos Almexarifados de Malucira, e Al-
coclha tem experimentado , como fizerio constante na Minha Real
Presenca, nio sé por sua Representacio, mas tambem pela Conta
que ao dito respeito Me-deo o Conde de Valladares , que se-acha
encarregado das obras, e reparos das Leziras do Ribatéjo, e pela
informagio que das mesmas Leziras Me-deo o Provedor d'ellas,
que Mandei tomar. E Querendo Suavisar aos ditos Lavradores os
detrimentos que tem soffrido, e Animal-es a continuar no louyavel
exercicio em que se-emprezio com o possivel beneficio , ainda que
d’elle resulte diminuicio consideravel 4 Minha Real Fazenda: Hei
por bem, que no presente anno aquelles dos referidos Lavradares,
que o-sio nos sobreditos Almoxarifados , e que por virtude de seus
arrendamentos deverido pagar 4 Minha Real Fazenda as quotas de
3% ou 4. dos seus frutos , paguem sémente o ¢.° ou 6.%: de
maneira que hajio de pagar o 5.° aquelles que deveriio pagar o
3.%, & que paguem 0 6.9 o5 que deveriio pagar 0 4.2, sem que
haja differenca alguma dos generos gue semearem, ou recolherem,
E Hei outro sim por bem, por ésta vez e anno sémente , Fazer
aos. ditos Lavradares g Graga de |hes-Perdoar a importincia dos 5=
times que deveriio Pagar, tanto das terrds que ji férdo semea-
das, como das que ainda pao o-poderdd ser ; Havendo-os desde Ji
POr quites do pagamento o’ elles. O Conselho da Fazenda o-tenhe
assim entendido | & faca executar n’ ésta: conformidade. Palzeio da

N. Senhora o Ajuda em 5 de Abril: de 1786, — Com ¢ Ribrica
de S, Mogestade.
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ArT. VI Catalogo dos Livros da Real Imprensa
da Universidade de Coimbra, publicados até fa-
neiro de 1820, e de outros , que alf se-achdo de

wenda.

Almeida (Caiet. Joseph. Pint. de) Prima Chirurgice Therapeu-
tices Elementa, Conimbrice, 1799, vo. prego jdo rs,

Almeida ( D. Francisco de) Analyse das Agoas hepathizadas Dar=
ciaes de Falla. Ibidem , 1789, 4to. pr. 200 4,

Almeida ( Fr. Manoe!l Nicoldo de) Sermies de Acgio de Gragas
pela feliz Restauragio de Portugal. Ibid. 1809, 4to. pr. 132015

Andrada (Francisco d') Chronica d’ ElRei D. Joio 111 Ibids 1790
4to. 4 vol. pr. 31200 15

em mmelhor papzl 4000 s

Assentos ( Collecgio Chronclogica dos) das Casas da Supplicagio
e do Civel. Segunda edigio, augme=ntada com j7 Assentos, ©
diligentemente emendada dos frequentes erros 2 faltas dapri-
meira, Por J. L. de ‘F. L&id, 1817, 4to. pr. 1:200 15,

Primeiro Appendix @ primeira edicio de 1791, que con=

tém 1o folhas desde A até Ko inclusivamente. pr. §20 s,

Tambem sesvendem as folhas separadamente, cadaiina 30 rs.

Segundo Appendix & mesma primeira edicio de 1791,

que contém os gue de novo se-ingeririo na segunda de 1817,

pr. 200 rs.
Attestados relativos ds Revistas dos Capities Mores. pr. 10 1
Bachii ( Jo. August. ) Historia Jurisprudentie Pomanm. Olisipope ,
. .1772. 8vo. z vol. pr. oo
Barjona ( Emman. Joseph. ) Metallurgiz Elementa. Conimbr. 179%.
Bvo. pr. 480 s,
Berti ( Joan. Laurent,) Historiz Ecclesiastice Breviarium. Dlisipan,
1771. 8vo. 3 vol, pr. Goors,
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Elementa Arithmetice. Conimbr., 1793, 8vo. pr. 400 rs,
Elementos de Arithmetica. Thide 1816, Bvo. pr. 480 rs.
de Geometria. Lhide 1817. Bvo. pr. 540. rs.
—— de Trizonometria Plana. Ibid. 1817. 8vo. pr.
240 15,

e

Eezout.

de Analyse.  Ihid. 18338, Svo 2 vol. pr. 1:440 15,

Boerheave  Hermanni ) Institutiones ( prater Physiologiam ) De-
dicz. Ibid. 1807, &vo. pr. oo Is.

Bossuet (Jacob Benigno) Discurso sobre a Histdria Universal, Tbid.
1700, 1z pr. 300 rs

Bossut Tratado de Hydrodyuamica, Thid. 1813, 8vo. pr. 1:0c0 18,

Cavallagii.  Dominjci ) Institutiones Juris Canonici. Editio prima
Conimbricensis , passim emendata oper. et stud. J. I. F. 1816,
%vo. 2z vol. pr. 13200 IS

Ciceronis (M. Tul.)) Opera Philosophica Selecta, Thid, 1812, Svo.
pr. 6o rs.

Orationes Selectz. Ifid. 1808. 3vo. pr. 480 15

Clara ( Fr. Joach. de 5. ) Conspectus Hermenecutice Sacre Novi
Testamenti cum Analys. Hermeneut. Historie Harmonice qua-
tuor Evangeliorum, Tbid. 1807 4to. pr. 400 rs,

Colbert ( Carlos: Joaguim ) Catecismos da Diecese de Montpellier.
Ibid. 1308, &ve. pr. 240 re.

Compendio. Historico do Estado da Universidade de Coimbra no
tempo da invasio dos Jesuitas, etc. Lisbos, 1771. 4to. pr.
1000 rs.

————em fvo. Thid. 1772: pr. 5§20 18

Corréa ( Francisco) Cillecgio de Leis e Provisdes d'ElRei D. Se-
bastido. Agora novamente reimpressas por ordem chronologica,
e com a nunieragio de §§., que em algumas faltava ; seguidas
de mais algumas Leis, Regimentos , & Provisées do mesmo Rei-
nado , ete.  Ajuntou-se-lhes por Appendix a Lei da Reformagio
da Justica por Philippe 11. de 27 de Julbo de 1582, Ordenado
tudo por 1. I. de F. Coimbr. 1316, gto. pr. doo rs.

Appendix a ésta Collecgio, por Jo L de F. Idid. 1310,
4Lo. pr. 600 5.

Cullen E’lémens de Médecine-Pratique. Traduits de PAnglois sur
la quatri¢me et dernitre ddition, avec des Notes , dans lesquel-
les on a refondu la Nosologie du méme Autewr, déerit les dif-
férentes especes de maladies , et ajouté un grand nombre d°O-
bservations qui peuvent donner une idée des progrés que la Mé-
decine a faits de nos jaurs; par M. Bosguinron. it i 1309,
$vo. 2 vol pr. 41500 rs.

- Traité de Matitre Médicale, Traduit d= PAnglois sur la

senle Edition donnée par "Auteur a Edimbours en 1539 5 pac B,
Bosguiron. Ibid. 1810, Svo. 2 vol, pr. 3:840 15

Dannenmayr ( Matthiz ) Institutiones Historie Ecclesiastics N, T
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Editio secunda Conimbr., priori, jam passim emendata, cor-
rectior. Ibid. 1817, Bvo. 2 vol. pr. g6o 15

Duram-( Josephi ) pro annua studiorum instauratione Oratio, Ibid.
177%. 4to. pr. 130 13

Edital de convocagio a Concurso Geral, ete. pr. 40 1s,

Epliemerides Astronomicas -do R. Observatorio -da Universidade de
Coimbra para os annos de 1804 até 1822, 14 vol. de 4to. bro-
chados, Os volumes , que comprehendem um sé anno oo 13,
Qs que comprehendem dous annos 1:200 rs.

Estampa do Observatorio 160 rs.

do Museu 6o rs.

Estatutos da Universidade de Coimbra. Lishoa , 1772, 4to, 3} vol.
Pr. 2:300. s, :

Em 8vo. Ibid. 1773. 3 vol. pr. 1:200 rs.

Euclides Elementa Geometrizz cum Adnotationibus Roberti Sim-
soni. Ceaimbrice€, 1774. Bvo. pr. 600 rs.

Em Portuguez. Ihid. 179z, 8vo. pr. 200 rs,

Febronii ( Justini) Principia Juris Publici Ecclesiastici. Qlisipone
1772 dvo. pr. j00 rs.

Fleury ( Claudii ) Institutiones Juris Ecclesiastici, Ibid. 1772, 8vo.
3 vol. pr. oo rs.

Formey Historia ahbreviada da Filosofia, traduzida em linguagem
por Emygdio José David Leitdo. Coimbr. 1803. 8vo. pr. 360 1s.

Genuensis ( Anton. ) Institutiones Logice et Metaphysice. Editio
tertia Conimbr. a mendis quam plurimis expurgata. 1814. 8vo.
pr. A3 rs,

Gerbert (Martin. ) Principia Theologiz Exegeticze, Dogmatice 4
Symbolice , Mystica, Moralis, Liturgice | Sacramentalis et Ca-
nonice. Olisipeney 1772. Bvo. & vol. pr. j:200 1s.

Gmeineri ( Xaverii ) Insticutiones Juris Ecclesiastici. Editio se-
cunda Conimbr. quam plurimis emendata locis. 1815, 8vo. z2wol
pr- 98¢ rs,

Goes (Damido de) Chronicas d”ElRei D, Manoel e do Principe
D, Joio. Coimbra, 1790. 4to. 3 vol. pr. 2:400 rs.

Opuscula , qua in Hispania Illustrata continentur, Thids

1791, 3vo. pr. §o00 rs.

Em papel de Hollanda 600 rs,

Haller ( Alberti ) Prim= Linex Physiologix , pluribus animadversio-
nibus auctz, Adcessit Culleniane editionis Index. Ibig. 1%08.
8vo. 2 vol. pr. 1:200 13,

Heinecii (Jo. Gottlieb) Elementa Juris Civilis secundum ordinem
Pandectarum. Olisip. 1772. 8vo. 2 vol. pr. 750 rs.

~——— Elzmenta Philosophiz= Moralis, quibus’ prEmissa est His-
toria Philosophica, Editio tertia Conimbr. , ceteris emendatior,
1814, Evo. pr. 240 rs.

Recitationes in Elementa Juris Civilis secundum ordinem
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Institutionom. Editio secunda Conimbr, juxta Lovaniens. an, 1787%,
cum variis Judoci fe Plai Animadversionibus , sed prima ceteris-
gue omnibus longe correctior cura et studio J, I. F. 1817. 4to.
pr. 960 rs,

Herthals (Joan. Franc.) Gregorii IX. Decretalium libri V. per
principia et exempla explicati, Misipone , 1771, &vo. 2 vol, Pre
60T TS,

Hippocratis Aphorismi ¢cum recognitione et notis A. Pastz. Conine
brice, 1808. 12.° pr. 4%0 rs.

Instrucces e QualificagGes para os Bxames dos Professores & Mes-
tres Regios. Ibid. 4to. pr. 150 5.

Em partes 30 rs,

Instrucgdes parn os ditos Professores. Tid. 1815, gto. pr. 140 rs.

As de Latim separadeamente 6o s,

De Rhetorica 40 rs.

De Grego e Hebraico 20 rs.

Justiniani Imperat. Institutiones ex recensione Just. Henning.
EBoehmer, ab eodem emendate, adnotationibusque illustrate cum
Theophili paraphrasi duplicique Indice. Otisipon. 1772. 4to. 2
vol. pr. 3:500 s,

La Caille Legons Elémentaires d'Optique , Coimbr, 1308. $vo. pr.
900 s,

——— d'Astrenomie Géométrique el Physique. Ibid. 1812. $vo,
2:4C0 3.

La Lande Tables des Logarithmes pour les nombres et pour les
sinus, 16id, 1308. 8vo. pr. 6oo .

Leis Extravagantes ( Colleccio Chronolog. de) posteriares 4 nova
Compilagio das Ordenagies do Reino, publicadas em 1603,
Desde este anno até o de 1761 , conforme ds ColleccGes Ficen-
tinas e seu Appeadic 3 ds quaes accrescirio as compiladas por
F. pa C. Fravga em suas Addigies o Appendiz. Recenseadas
todas, accuradamente revistas, e frequentemente emendadas de
muitos erros e faltas d’aquellas e outras edicdes, por J, L de
F. Iid, 1819, 4to. 6 vol. pr. G:400 rs.

= Virias outras, posteriores ao anno de 1761 ) €M que aca-
ba aquella Colleccio Chronologica ; as quaes se-vendem separa-
damente : cada folha 40 rs.

Leitio ( Emygdio José David) Nowo Compendio da Grammatica
Latina, Ibid, 1796, Evo, Pr. 3co rs.

Leonis (Odoardi Non. ) Censurz in libellum de Regum Portugal.
origine 3 itemque de verg Regum Portugal, Genealog, liber: ac-
curate recognit. ad fidem principis editionis an. 1585, Ibid,
1781, 8vo. pr. 350 rs.

Leis Extravagantes colligidas e relatadas, Idid. 1796. 4to.
Pr. 13100 rs.

= Em papel de Hollands 1:600 r1s.

E
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Linné (Carol. a) Systema Nature. Ibid. 1793. 8vo. 9 vol. pr.
41300 TS5,

Mappas (annuacs para 08 Professores Régios. pr. g0 1s.

Maria Tratada de Mechanica. Thib. 1312, 8voe pr. 1:000 r8.

Martini  Carol, Aut, de) de Lege Naturali, Jure Publico et Gen-
tium' Positiones. Ibid. $vo. 2 vol. pr. 1:c00 75

De Lege Naturali Exercitationes VI Ibid, 1794. Bvo. pr

fo 1

--—J1 Qrdo Historiz Juris Civilis, Editio ‘secunda Conimbr. a

mendis quam plarimis expurgata cura et studio Jo L Foadage
12.% pr. 240 15

Mauricio ¢ Jos¢) Methodo de Musica. Ihid, 3806, 410, Pr. 400 15

Mellii « Pasclalis Josephi ) Historia et Institutiones Juris Civilis et
Criminalis Lusitani. Editio prima in wsum Auditerii Conimbri-
censis, innumeris, quibus anteriores turpiter scatebant | expurga-
ta erroribus | non solum auctior et emendatior, curante ], L F.
Adcedit Index Genesralis Rerum et Verborum, 1814, ato. 7 voh
Pr. g:300. rs.

Mavarri Andrad, ( Joach.) Distributio Methodica interpretandorum
Aphorismorum Hippocratis, superiori jussu, in usus Academi-
cos , juxta Nosologicam Methodam Chirurgie Practice Plenckii,
Primaruinque linearum Praxeos Medicinalis Cullenii, instituta et
ordinata. Ibid. 1819. 8ve. pr. 00 rs.

Ordenactes do Senhor Rei D. Affonso V. Ibid. 1792, qto. § vols
Pr. 33000 IS,

~————— Em papel de Hollanda 6000 rs.

Ordenacdes do Senhor Rei Do Manoel Hids 1797+ 4to. 3 vol. pe
3:000 4.

Em papel de Hollanda 4i000 rs.

Ordenagies do Reino. T6id. 1306 8vo. 3 vol. pr. 2:8%0 s

Osorii ( Hieron. ) de Rebus Emman. libri X11. ad fidem principis
edition. an. 1571 accurate recogniti: itemque Joann. Metel. in
eosdem Prcf et Commentarius de reperta ab Hispanis et Lusi-
tanis in Indiam navigatione. Thid. 1704, gvo. 3 vol, pr. 1:800 rs,

de  Glaria et Nobilitate Givili et Christiana. ; Ibid. 1392,
Bvo. o val, pr. 130000 rs.

de Justitia. Tbid. 1793. Svo.a wol. /pr. 1i0000 3.

e de Reggis institutione et discipling. Thid. 1793, Bvo. 2 vol,

pr« 060 3.
te wera Sapientia; Ibid. 3794+ Bvo. pr. 500 rs.

Peniz | José lgnacio da Rocha) Oracdo dinaugural: Da influencia
do Forp sobre a Felicidade p:.'tl'l]'rc;:.. Lhid, 1808, sto. pr 120 rs.

Pereira ( Antenio) Fizuras da Syntaxe Latina, a que se-ajuntou
anwma copiosa Errota, T6id. 1813 fvo. pr. 240 3.

Pessoa ( José Martins da Cunha) Analyse das Aguas Thermaes
das Caldas da Rainha. I1bid, 1778, gto. pr 160 5
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Pliedei Fabnla, Ibid 1803. 12,2 pr, 100 s

Physices Elementa, usui Academiz Conimbricensis adcommodata,
Ibid. 17%9. fvo. 3 vol. pr. 2:880 rs.

Plenck { Josephi Jacobi}) Prim® Linexz Anatomes. Ibid. 1807. Bvo.

- pr. Goo s,

Elementa Artis obstetriciz. Ibid. 1807. fvo. pr. 550 s

Compendium  Institutionum  Chirurgicarum.  Lhid. 1808,
Evo. 300 15,

Porto-Real ( Novo Epitome da Grammatica Grega de ) Ibid. 1814,
§vo. pr. gfio rs.

Procuragies bastantes e apad acta. pr. 10 15

Quinctiliani Institutionum Oratoriarum Libei XI1., notis iHustrati
a Car. Rollin, et emendatius editi a ‘Th, Chr, Harles. Ibid.
i30g. 3vo. a vol. pr. 1:600 fs.

Regimento da Real Imprensa da Universidade., Ibid. 1314 fol
pr. 120 rs,

Regulamento do Observatorio Real da Universidade de Coimbra.
4Ato, pE 60 rs,

Relagio dos Doutores, que entrdrdo no Concurse geral em 1305,
pr. 6o 15

Religies dos Estudantes matriculados desde 18co até 1820, fol

. Cadaima 360 rs.

Repertorio das Ordenagdes e Leis do Reino. Téid. 1795. 4to.
4 vol. pr. 4:100 18,

Em melhor papel 5:000 15

Resende ( Garcia de) Chronica d'ElRei Do Jodo TL Ihid, 1798,
Ato. pr. Goo rs,

Resendii (L. Andr.) de Antiguitatibus Lusitani®, et cetera His-
torica Opera. Ibid. 1790, §vew 2 vol. pr. 13coo s,

Em papezl de Hollanda 1:200 r5.

Ribeiro de Almeida ( Joio) Elementos de Musica. Thid. 1736,
fvo. pr. 130 s

Riegaer ( Pauli Josephi a) Institationes Jurisprud. Ecclesiast. Ibid.
1785, 4to, 4 vol. pr. 2.000 18,

Introductio in Universum  Jus Eeccles. Olisipon. 1771
Evo. pr. 400 s,

Rivara (Jos. Joag.) Resolugio Analytica dos Probl. Geometr.
Coimb. 1815, Bvo. pr. 25v 1s,

Rocha (Jos. Monteiro da) Oratio in laudem Marchionis Pomba-
liensis. Ibid. 1776 4to. pr. 120 rs.

Pooyaumont Historia Sagrada do Velho e Novo Testamento, Ihid,
1%cg. 8vo. a2 vol. pr. 13200 rs.

Selvagii  Jul. Lnur:nt,j Institutionam Canonicarum  libri tres.
Ibwd, 1779. Bvo. 2. vol. pr. Goo 15

Soledade ( Fr. Yicente da) Szrmin de Acgio de Gragas pulu. feliz
Feestauragio de Portugal, Ihid, 1308, ato. pr. 120 5

BT




36 Num. LXXXYV.

~Sermio da Epiphania do Senhor. Ibid. 1309. 4to. pr
120 I5.

Suaresii Barbos® ( Hieronymi) Epitome Universa Historiz. Ihid,
1812, Svo, 2 vol. pr. 960 rs.

Taboas Astronomicas , ordenadas a facilitar o cdlculo das Epheme-
rides da Universidade de Coimbra. Hbid. 1813. 4to. pr. 11200 5

Tabula Titulorum concordantium Codicis Philip. , Emman, et Al-
phons. 4te. pr. 6o rs

Tavares ( Francisci ). Pharmacologia , novis recognita curis, aucta,
emendata , et hodierno seculo adcommodata. Ibid. 18c9. Svo.
pr. g6o rs.

Instruccies e Cautelas Praticas sobre a matureza ; differen-
tes especies , wirtudes em geral, e uso legitimo das dguas mine=-
raes , etc. Thid, 1810. Bvo, pr. 1:440 14,

Manual de Gotosos e de Rheumaticos. Ibid. 1810, 8vo.
pr. 60O rs.

Titi Livii Opera, quz supersunt, ex editione Drakenborch. Isid;
1799. 3vo, & vol. pr. 2:8%0. '

Travassos ( Francisco de Paula) Methodo de Beducgio das Distan=
cias, observadas no Cilculo das Longitudes. Ibid, 1805. Swo.
pr. 420 rs.

Vandelli - Dominici) Dissertatio de Monstris. I8id, 1776, 4to. pr,
100 I8,

Van-Espen ( Zeg. Bernard. ) in Decretum Gratiani Commentarios,
Ibid. 1773. Bvo. pr. 480 1=

Vasconcellii ( P. Antonii ) Anacephalaeoses, id est, Summa Ca=
pita actorum Regum Lusitaniz ; quibus adcesserunt Epigramma-
ta in singulos Reges ab Emman. Pimenta, et illorum Efiligies

ad vivum expressz , itemque Regni Lusitani. descriptio. Ibid, 1793,
8vo. 2 vol. pr. 1:8c0 rs.

Yemeii (Aloysii Anton.) de Orthographia Latina Liber singularis.
Editio prima Conimbr., juxta primam Foman. an. 1747. sed
emendatius expressa. 1818, 4to. pr. 240 15,

Waldeck (D. Io. Petri) Institutiones Jur. Civ. Heineccianm,

emendatz atque reformate. Editio secunda Conimbr, , a quam

plutimis expurgata mendis, 1814, &vo. pr. 500 5
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Alma contemplando as Grandezas de Deos, pelo Autér da Alma
elevada a Deos. Porto, 1786, 8vo, pr. 120 rs,

Bluteau ( D. Rafael ) Instruccio sobre a cultura das Amoreiras, e
criagio dos Hiches da Seda. Coimbr. 1769. 8vo. pr. 120 15,
Clarke { Samuel ) Homeri Opera omnia Greece et Latine. dmitel,

1743 12% z wol. pr. 13200 rs

Crantz { Henr. Joh. Nepom. ) Institutiones Materiz Medice e Chi-
rurgic®, Findob. 1765. 8vo, 3 vol. pr. géo rs. :

Cujacii { Promptuarium Universorum Operum Jacobi) cura et in-
dustria. Dominici Albanensis. Neapoli, 1763. fol, 2 vol. prn
6:400 rf.

Fonseca ( Petri Josephi a) Lexicon Latinum. (lisipene, 1819.
4t0. emcadern. pr. 2:0C0 IS5,

Historias proveitosas e instructivas sébre objectos Moraes, com
um Tratado de Geographia , traduzido do Inglez por Jos¢ Vi-
cente Rodrigues. Porta, 1785. 8vo. 2 wol, pr. 360 s

Lacombe Espectaculo das Bellas Artes, Ibid. 1786. Evo. pr. 160 rs.

La Lande Tables Astronomiques de Halley. Paris, 1759. Bvo.
2 wvol. pr. 1:200 rs.

Abrégé d° Astronomie. Ibid. 1774, 8vo. pr. 7zo 15,

Licutaud. ( Josephi ) Elementa Physiclogiz. Vencliis, 1766, &vo.
pr. 4co Is.

Linnaei ( Carol, ). Philosophia Botanica, Findeb. 1770, 8¥vo. pre
foo rs.

———— Species Plantarum, Ihid. 1764. &vo. 2 vol. pr. 1:620 rs.

Lobato ( Antonio: José dos Reis) Arte da Grammatica da Lingus
Portugueza, Lishea ; 1817. Evo. encadern. pr. 480 s,

Musschenbroeck ( Petr. Wan.) Compendium Physicee Experimenta=
lis in-usus Academ, Wenetiis , 1769, 3vo. pr. o ©h

©liverii Selecta Optimorum Graec® Lingu® Scriptorum. Olisipen.
1306, &vo. encadern.. pr. 650 1%

Pereira ( Antonio ) Movo Methodo da Grammatica Latina. I#ids
1816, 3vo. enead. pr. 500 1.

=——— reduzido a. Compendio. Ihid. 1814. 8vwo. pr. joo ra.

Sousa (Fr. Luiz de); Vida do Beato Henrique Suso. A que se-
juntou: ConsideragGes das lagrimas de Mossa Senhora; outras
Obras em prosa € em verso, gue andavio dispersas ; a Vida do
mesmo Autdr 3 e o Juizo sdbre os seus Escritos, Ibid, 1764,
fvo. pr. 200 15,

Thimmigii (Ludov. Phil.) Institutiones Philosophiz Wolffiana.
Hale Magd. 1762, 8vo. 2 vol. pr. 600 1s.

Toaldo (Giuseppe) Tavole Trigonometriche, Padova , 1763,
4to. pr. 720 rs.
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Papeis publicadas por occasido da feliz Restauragde d'este
Reino em 1808,

Carvalho e Silva {Ovidio Saraiva de ) Narragio das Marchas e Fei-
tos do Corpo Militar Academico desde 31 de Marco, em que
sahio de Coimbra, até 12 de Maio, sua Entrada no Porto.
Coimbra , 1%0p. 4to. pr. o rs.

Coelhe { Antonio Joaguim ) Ode. Ibid. 1808, 8vo. pr. 20 18,

Colleccio de Poesias. Ibid. %vo. cada fol, 20 re.

—_— de Proclamagdes, Editaes, Pastoraes, etc. Ibid. 1308,
4to. cada fol. 20 rs.

Exercicio de Pega de Campanha do calibre 3, ete. 18id. 1805, Bvo.
pr. 20 re,

Matthias ( Manoel ) Canto Heroico aos Portuguezes. Ibids 1808,
Evo. pr. 40 rs

Minecva Eusitana. N, 1 e sezz. cada meia folha 10 15

Quadro da infame conducta de Napoledo Eouaparté para com o3
differentes Scheranaos da Europa desde a suz intrusio no Govér=
no Francez até Junho de 1808, Thid. 1808. 4to. pr. 150 15,

Quevedo e Quintana ( P. Pedro) Resposta dada & Junta do Go-
vérno Hespanhol por occasiio ‘de haver sido nomeado Deputada
para a Junta de Bayonna. pr. zo rs.

Roza (José Joaquim da) Congratulacio 2os habitantes da Villa
de Gouvéa pela feliz e gloriosa Restauragio da Patria, Ihid.
1308, 14to. pr. 4o I

34 ( Francisco Joaquim Moreira de) Proclamagio aos Portuguezes,
Ibid. 1809. Bvo. pr. 2o 1

Scabra ( Manoel Ferreira de’) Ode, 18id. 1508, $vo. pr 20 15

Saares Franco  Francisco) Exame das causas, que allegou o Ga-
binete de Thuilherias, para mandar contra Portugal os Exercitos
Francez e Hespanhol em Novembro de 18o7. Tbid. 1808, 4to.
Primeira conta 60 rs.

Segunda conta 30 rs.
Vinganga da Patria. Idid. 1303, 4to, pr. 20 rs.

Veadem-se , na forma da Lzi, assim par juate, come sepa=
vados , em Coimbra na Loja da mesma Beal Tinprevsa | na Rua do
Norte; em Lishoa em Casa de Luizs José de Cavvallio , oos Pau-
listas s e a0 Porto, em Casa da Fiova Mlvarcs Ribeiro ¢ fillos,
no Largo de Santo Eloi.
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Ar . VIL— Resposta d Cidade de Coimbra sébre as
Censuras , ¢ Excommunbies gque o Cabido da S¢
d’ ella pox contra a mesma Cidade por causa da

reparticio da dgua que a dita Cidade fez no Lu-
gar de Pio-quente.

Juiz , Vereadores, e Procurader da- Cidade de Coimbra.:
Eu ElRe¢i vos-Envio muito saudar. Vi a Carta que e-escrevestes
sdbre as Censuras, & ExcommunhGes, com que o Cabido da §¢
d'essa Cidade procedeo contra vés, por causa da reparticio da
dgua que fizestes no Lugar de Pio-quente s cujos moradores sio
geus Cazeiros: Eu Escrevo sabre isso a0 dito Cabidoy Estranhan-
do-lhe muito o que fizerdo, e Encemmendando-lhe que vos-absol-
¥a logo das ditas Censuras, e Excommunhdes; ¢ alevantem quaes-
quer procedimentos que contra wds por este caso forem feitos,
coma vereis pelo traslade da Carta que Hhe-Escrevo | que com és-
ta vos-serd dade 3 ¢ assim wos-Mando com ella ‘uma Provisio do
Nuncio do Santo Padre, a que sobre dsso Mandei Fallaps porque
manda que vos-absolvio dos ditos procedimentos, e Censuras Sl
que wos-seja recebida a appellacio d” ellas come pela dita-Provisio
vereis , oda qual ndo wsareis, nem se-fard obra por ella, senio em
caso que o dito Cabido nio vos-queira absolver, nem alevantar og
ditos pracedimentos, e escrever-Me-heis loso o que elles n’isso
fizerem , & no Caso se-passar, Jorge da Costa a-fez em Lisboa a
13 de Agosto de 1561, Manoel da Costa a-fez escrever.—RAINHA.
— Resposta 4 Cidade de Coimbra.
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ArT. VIIL~— Resposta d’E/Rei D. Sebastiio, deter-
minando que os Padres de Santa Cruz nio tomem
a dgua que vai ao Chafariz de Sansdo; e que a
Cidade de Coimbra possa arrecadar e executar as
suas rendas como as Reaes.

Juiz , Vereadores , e Procurador da Cidade de Coimbra: Eu
EIRei vos-Envio muito saudar. Vi a Carta que Me-escrevestes, em
que dizeis, que depois que por Meu Mandado se-buscou o nasci-
mento da dgua das fontes, que se-chaméo d'EIRei e da Rainha,
os Padres do Mosteiro de Santa Cruz tomdrio dentro no dito Mos=
teiro a dgua que d’antigamente sempre veio ao Chafariz de San-
¢io, de que o Povo e os Caminhantes se-servido, e deitdrio por
outra parte , nio tendo d’ella necessidade, e Me-pedis que Ban-
de aos ditos Padres que deixem vir a dita dgua ao dito Chafa-
riz como sempre veio, porque sem ella se nio poderd o Povo sus-
tentar. Eu Escrevo ao Licenciado Francisco Pinheiro, Conservador
d’ essa Universidade , que faga dcérca dvisso certas diligéncias
dar-lhe-heis Minha Carta que com ésta vai, & com sua resposta e
informagio Proverei no que pedis como Me bem parecer. E quan-
to 4 Provisio de que Me-pedis que vos-Faga Dercé para que as
rendas d? essa Cidade se-possio arrecadar e executar como se-arre-
cadio as Minhas , Eu Houve por bem de vos-Faier essa Mercé com
a limitagio que vereis na Provisio que com ésta vos-serd dada. =
Gaspar de Seixas a-fez em Lisboa a 26 de Abril de 1566. = Jorge
da Costa a-fez escrever. = R EL = Paulo Affonso. = Eduardo. =
Por ElRei. 4o Jaiz, Vercadorcsr, e Procurador do Cidade de
Coimbra, e

LISBOA:
NA IMPRESSAZO RE'GIA.

Com Licenga,
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Dedicada a objectos de Sciencias Naturaes.

Sexuores Reopacrones.,.

d ’ REH!TTL’) as viltimas Lettras do Vocabulario Portuguer das Plan-
R pard tas, e termino assim © encargo que me-propuz, Ndo sem encon-
' trar difficuldades , que me-tiverdo quasi desanimado ; muito princi-
' palmente pela falta d'alzuns soccorros com que contava. Nio podia
] elle sair completo, nio s6 por ser composto por mim j; mas por-
que uma obra d’este genero difficultosamente receberd a dltima
demio, sem que viagens reiteradas, e nimiamente escrupulosas,
sendo comparadas com z¢lo, ¢ sem philaucia ponhfio a nossa Flo-
halh ra n'um estado, que pada deixe a desejar. Entre tanto o presen-
te Vocabulario, que offerego ao exame da Nagio, é superior em
mais de mil vocabulos dquelles de Blutean, ¢ do Sr. Brotero, e
g se n’elle ha imperfeigies , devem desculpar-se a quem nio é Bo-
« B tanico de Profissio 5 tem por obrigagio o exercicio Clinico ; & vive
quasi no Sertdo das Letras. Gostosamente eu leria no seu Periodi-

] A
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co as correcghes, que se-lhe-fizessem necessarias, tanto na parte
botanica, como na etymologica, pois como o meu desejo € sb-
mente agquelle do augmento da Gloria Litteraria Nacional , eu pron-
to abragaria sem rubor as emendas, que apparecessem bem funda-
mentadas. | Que prazer porém nio seria o meu se as Etymologias,
que adoptei, despertassem a vontade dos nossos Philologos para
fazer Glossarios das palavras Portuguezas derivadas d’ outras lingua-
gens, 4 imitagio do que se-acha ji eruditamente executado relati-
vamente ao Arabico, e ao Francez pelos Senhores Fr. Jodo de
Sousa, e Fr. Francisco de 8. Luiz!... Praza ao Ceo sejio ouvidas
as minhas deprecacdes!...

Recebio VV. os protestos de respeito que lhes-consagra em
Penafiel

20 de Fevereiro de 1820,

Antonio d' Afmeida.
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Arr. L— Continuagio do Vicabulario Portugaez das
Plantas com os nomes Latines e Systematicos
correspondentes , bem como com as
suas Etymologias.,

FOR

ANTONIO DE ALMEID a3,

(Vem do Num. LXXXIV. Parte I. pag. 208.)

Ya.
Vareda, Brot, Veja-se Camarinha,
Vaciete, . Brot. Veja-se Camarinha,
Ety. Do Francez Vaciete.
* Vacoura do Tapan:ua-}vdmm,_
CANES o i ahe wia
N. 8. = Melastoma foliis acerosis —
por Faad.
* Vainilha. Tubal. Veja-se Baonilha,
Ety. Diminutivo do Hespanhol Vayna.
Valeriana. Blut,
N. Off. — Valeriana —
N. &

—_— ordinaria -
silvestre: . .,
e Phlm 3 [

———— dos jardins.

T} Brot, — Valeriana 'Officinalis —

} . Brat. —Valeriana Phi —

———— dos brejos, Brot, — Valeriana Dinica —
———— hortense, Brot, ( Valerianinha ) — Valeriana Lo=
CLISEA =
——— meda, Vigier,— Valeriana silvestris minor—

de G. Baup,
A2
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\ * Valeriana pequena.

YValerianinha.

Valverde.

e dla_praia.
——— dos sapaes

Vanilha,
Vara de pastor.

Vara de oiro.

Vassoirinha do EBrasik

Velinho.
———— bastardo.

Veludilhos.

Yeratro,

ranco. }
e [1EZ10 B

Verbascao.

e bhpanCON
— alyo.

Vigier.— Valeriana palustris minor —
de &. Baal.
Ety. Do Officinal.
Brot. Veja-se Valeriana hortearc.
Ety. Diminutivo de Valerianas
Brat.
N. L.— Osyris—
N. S, — Chenopodium Scoparia —
J.  Banif. Veja-se Chenopodio da
praia.
J. Baoaif.
sapaess

Brot. Veja~se Bainilha.

Eraot. i

N. Off. — Virga Pastoris —

M. S.— Dipsacus pilosus —

Ety. Do Officinal.

Brot. ( Virga aurea)

., Off. — Virga aurea —

N. S.— Solidago Virgaurea—

Ety. Do Officinal.

Brot.

N. S.—Scoparia dulcis —

Ety. Deduzido dasemelhanca e peque-
nhez com as Vagouras; e do Paiz
da planta.

Yeja-se Pé de gango dos

Ye.

Brot. Veja-se Meimendro,

Brot.

N. S. — Nicotiana rustica —

Brot. Veja-se Martiactes.

Ety. Deduzido das flores serem vilo=
723 e macias como os veludos.

Blut.
}Veja.-se Eileboreo.

Brot.

N. L. — Veratrum =
Ety. Do Latino.

Biut.

M. L.— Verbascum —
N. S.

Brotiaes

Dngnm.}-—- Vesbascum Thapsus —
Figf‘f'l v
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Brot. — Verbascum Blataria —

Brot. — Varbaseum Sinuatum —

Dogmat. — Verbascum femina flore
luteo magno —de B, P.

————— de folhas IECDI*} Vigier. — Verbascum nigrum folio™ pa+
tadas oaa . W RN paveris corniculati—de G. Bauf.

Verbasco amarello.
— ondeado.
———— odorifero.

—— Negroh

Verbenn.

Yerberio.

Verga.

— de cin.

¥ e o mar

brava.
Yerdeal.

Verdeselha,
Verdoegas.
Vergamota,

Vergevio.
Vermelhio.

Y ermicularia.

Yernizeiro,

Yeronica.

Vigiers — Verbascum nigrum — por
Blanc.

Ety. Do Latine,

Blut, ( Orgevio, Urgevio, Verbe-
rio)

N. L. —Verbena —

N, 8, — Verbena Officinalis —

Ety. Do Latino,

Blut. Veja-se Ferbena.

Brot. Veja=se Couve.

Brot.

M. 8. — Triticum repens —

J. Bonif. Veja~se Couve marinho.

Sd, Veja-se Lapsana.

4. Especie de Pero.

Ety. Deduzido da cor.

Bilut.

N. 3. — Convolvulus arvensis—

Sa. Veja-ze Beldroegas.

Ety. Corrupto de Eeldroegas 2

Brot.

M. 8. — Mentha Gentilis —

Vandel: Veja-se Verbeaa.

Brot.

M. §.— Dracena Draco —

Ety. Deduzido da cor purpurea do
Ucco.

Brot.

N, Of. — Vermiculariz —

N. 8. — Sedum acre —

Ety. Do Officinal.

Bret.

N. Off. — Vernix —

N, 8. — Rhus Vernix —

Ety. De Veraix com terminagio pro-
ductiva,

Elut.

N. Off. = Veronica -

N. S.
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falza d

nhae G & . e
— fimea,

Verranchugo.
Yerrucaria.

Vespa.
Vide branca.
Videira.

—— brava; e }
labrusca;

Yido.
Vidoeiro.
Vime.

Vimeiro commum.
do Norte,

———— de folhas com-

pridas ee sioula

—— ordi rmlrio.
——— avermelhade.
Vinca.

Vincetoxico,

Num. LXXXVI.

Veronica d'Alemanha,
a——e s hoticas.. ., ;

} Brot. — Yeronica Officinalis —

Alema-
3 } Brot, — Antherthinum Spurium —

Dogmat. Veja-se Elatine.

Ety. Do Officinal.

Brat.

Elrt,

N. L. — Verrucaria —

N. 8. — Heliotropium Europeum —
Ety. Do Latino,

Brot. ...

Vi.

Brot. ( Vitalba) Veja-se Sipé do Rei-
7o,

M, Off. — Vitis albg —

Ety. Do Officinal.

Blut, ( Uveira Vinha)

N. L.— Vitis =

N. 8. — Vitis Vinifera—

Brot, — Vitis Labrusca—

Ety. De Vide com terminacio produ-

ctiva.
Reir, &
Eret.
Blut. V:;a-sr: Vimeiros
N. L. — Vimen —
Ety. Do Latino.

}\- eja-se Betula branca.

. Brot., ®

}_}' Bonif.

— Salix viminalis —

Brot, — Salix vitellina # —

Dice. d'Agricalt. — Salix rubens —

Ety. De Vime com terminagio produ-
ctiva.

Blut.

N Li — Vinea —

N. 8 — Vinca minor — por Blascard.

Ety. Do Latino.

Blut, Veja-se Hirundinaria,

N. Off — Vincetoricum —



Yinha,
do Norte.

Vinhatico.
Yiola.

—— arhorea,

Violeta.
——— brava.
——— branpca.

Yiomal,
Viornal,

Viperina.
Virgaurea verdadeira,
Virga pastoris.

Visco, e . .

Visgo dos carvalhos, e
= glieercino’, . s,

Visgueiro.
Visnaga.
Visqueira,
Yitalba,

Vomica.

Yulneraria.

Parte I, A7

Ety. Do Officinal.

Vigier, Veja-se Videira,

Vellozo,

N, 8, — Lupulus Salictarius —

Brot,, ..

Blut. ( Violeta) Veja-se Benefe.

Vigier. — Viola martia arborescens
purpurea —de G, Baufh,

Ety. Do Latino.

Blut, Veja-se Viola.

Brat, Vejase Benefe da Beira,

Labal, Veja-se Jasmim,

Ety. Deduzida da cor da flar.

Brot,, e

Fandel. ¢

N. 8. — Centaurea. Sempervirens —

Brote

N. Off. — Viperina —

N. 8. — Echium vulgare —

Ety. Do Officinal.

Brot, Veja-se Vara de oirs,

N. Of. — Virgaurea—

Ety. Do Officinal,

T'ubal. Veja-se Cardo peateador

N. Off. — Virga pastoris —

* Ety. Do Officinal.

}Brat.

N. L. — Viscum —

N. 8. — Viscum album —
Ety. Do Latino.

Blut,

Brot. Veja-se Bisnagg.
Blut,

Brot. Veja-se Vide branca,

- Yo.

Blat. Veja-se Noz vomica,
V.

Blue,

N. Off. — Vulneraria —
N. .= Anthilis Vulneraria ==
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Yulnaria.

Ulmeira

Ulmeira

Ulmeiro
Ulmo .

{ Herva ).

y €
s € CH T
-

Ungula cavallina, e

Unha de
—_— e

cavallo, e > .
asn0 s e's

Unha gata,

Urga,

Urgibdo.
* Urgibd.
* Urgo.

Urgua,

Urgebio,
Urrunco.

Ursina.
Urtiga,

—e—
——

e —

brava.
MEenor
morta rubra,

menor  caudata,

Ety. Do Officinal,

Brat.

N. Off. — Vulvaria — L
N. 8. — Chenopodium Vulvaria —

Ety. Do Officinal.

Ul

Brot,

N. Of. — Ulmaria —

M. S, — Spirea Ulmaria =
Ety. Do Officinal.

Brot, (Olmo)

N, 8§ —Ulmus Campestris —
Ety.; Do Latino.

Un.

Blut. Veja-se Tossilagem.

N. Off. — Ungula Caballina—
Ety. Do Officinal,
Blut. Veja-se Restabol.

Ur.

Blut., Vejaese Urze.

Blut,, e } ( Orgevio Urjebdo) Ve-
Tubalens. ja-se Verbena,

;::i"‘;: f}‘-’ﬂja-se Eruea
Brot. Veja-se Verbena.
Brot. s -

Blut. Veja-se Acantho.
Blut, Veja-se Ortiga.

Blut., e ¥ ] .

Brﬂ?.,. .}thl'ﬁﬁ Ortiga ordinaria,

Dogmat. Veja-se Ortiga morta ver-
melha

Brot.— Utrtica Lusitanica=—=de Brot.
Ety. Do Latino.
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Urtigin. Brot, Veja-te Ortiga mafor.
Ety. De Urtiga com terminagio aug-
mentativa,
Urucu. Erot. { Urucueira)
N. 5. — Bixa Orleana —
Urucueira. Brot, ‘Lf'e:ja-st: Uraca.
Ety. De Uracu com terminacio pro-
ductiva,
Urumbeba, Blut,
N. 8. — Cactus Coccinillifer —
Urzal, Brat.
N. 8, — Ericetum —
Urze, Blue. { Torga)
N. L.—Erica —
N. S
—— ordinarin Brot. — Erica vuloaris —
—— das vassouras, Brot, — Erica scoparia —
—— cinsenta. Brot. — Erica cinerea —
—— herbacea, Brot. — Erica herbacea —
—— cilheasa. Brot, — Erica ciliaris —
—— arborea. Brot, — Erica arbarea —
—— apurpurada, Bret. — Erica purpurascens —
=—— gue di fruta. Figier, — Erica baccifera—de Ma-
thial,
Urzella. Brot. Yeja-se Orzella
Us.

Usnea dos craneos , €Y Bros
_j rFots

——— ordinaria. . . .
N, OF. — Usnea—
N, 8. — Lichen Saxatalis ~
Ety. Do Officinal.

Uy.
Uva ordinaria. Brot. (Uweira) Veja-se Videira.
— d’ urso. Brot.
N. §.— Arbutus Uva Ursi —
—— espim. Brot, Veja-se Grozelficira,
—— — encarnada. M, Domest. Veja=se Grozclheira en-
carnada.
———— bastarda. Brot,— Ribes Uva crispa —

ket
=.deicialia
—

sabugal.. } 2o s Brot, Veja-se Doce amarga




a0

Uwa de rato.
i AV
— = |apina.

* = ipina.

— Inglezas
Uveira,

Xd.

* Xalotas.

Xancio.
Xanthia.

—— — espinhoso.

Xantolina.

Keiri.

Kerva,

Xiris.

Aixaro.

Aylo da Ameriea

w— da India.

Num. LXXXVI.

Brot. Veja-se Arriz dos telhados

Brot. . ..

M. Domest. , & } Veja-se Pariseta.

Bogmat, . « s«

Figicr. Veja-se Groselficira.

Blat. Veja-se Fideira.

Ety. De Uva com terminag3o produ-
ctiva.

UL Y e S

Xa

Blut. Veja-se Chi.

Vigier. Veja-se Chalotas,

Eeiry &

Brot.

N. Of. — Xanthivm —

M. 8, — Xanthium Strumaritgm —
Brot. — Xanthium Spinosum —
Ety. Do Grego Eallior.

Brot. Veja-se Santolina.

Xe.

Brot. Veja-se Goiuciro amarelio.
N. Off. — Cheiri —

Fty. Do Officinal.

Biut. Especie de Linhe.

Xi,

Brot. Veja-se Iris fetide.

M. L. — Xyris— |
Ety. Do Grego fegi
Bret. Veja-se Chichara.

Xy.

Eret.

M. Off. — Xylon —

N. 5. — Eombax |1c]}ta§:lhyﬂum —
Brot, — Gossypium acbofenm ~




A

Kyribi.

Yosciamo,
Yosiri.

Ypecacuanha
Yperico,
Ypilare,
Ypocheri.
Ypocischi.

Ypogeso,

Ypoguistide.
Ysgino,

Vssopo,
Yva,

Taboa.

Zahucaia.

Faburro.

——— de Alepo.

Zamboa,, 1:}
A .

Famboeira,

Zambujeiro , e

Zrmbajo =0

Zapota maior.

Parte I 51

Ety. Do Grego Evhon
Brot. Serd Chirivia.

Y.

Brot. Veja-se Meimendroa

Ety Do Grego sooricsg

Veja-se Hyoseris

Ety. Do Latino.

Brot. Veja-se Hipscacnanha.

Brot. Veji-se Hyperico,

B-"ut. Ao

Biot. Veja-se Hypocheris.

Brot. ( Ypoquistido ) Veja-se Hygpo-
ciste,

Brot, Veja-se Sayao.

N. L. — Hypogesson —

Ety. Do Grego oweyucar,

Brot, Veja.se Hypociste,

Bret. Veja-se Cochinileira. Dadonce.

N. L. — Hysginum —

Ery. Do Latino.

BrotVeja-se Hyssopo,

Brot, Yeja-se Iva.

Ta.

Grisiei, Veja-se Zambea.
Brot. ...

Bfat. Vejaese Milho zaburrs.
Brot.

IN. 5. —Holcus Halepensis —

Blut.

N. 8§ — Citrus NMedica werrucata —
Ety., DeZambos com terminacio pro-
ductiva,

Blut.
N, L. — Oleaster —
M, 5i— Olea Europea Silvestris —

Ety: DeZambujo com terminacio pro-
ductiva. .
Brot, ( Lapete )
Bz
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N. Off. — Sapota —
M, S, =— Achas mamosa —

Ea;]ﬂt; HENOrs Brot, — Achras SIFUIH_-— ¥
Ety. Do Officinal.

Zapote. Brot. Veja-se Zapotas

Zaragatoa. Blut,

N. L.—Psyllion —
N. 8. —Plantago Cynops, ct Psyl-
livm —
Zazintha, e
Zazcmhjda!.} YOS L
N. 8.— Lupsana Zazintha —

Ety. Da Botanico.

Ze.
Zedoaria, Blut. , e
Zedoeira,. Erot.

N. Off. — Zedoaria —
M. 5. — Kaempheria rotundas—.
Ety. Do Officinal.

Zeiba,, Brots ... Seri Ceiba?
Zergelim, Biut. Veja-se Gergelim,
Lerumbete. Brot. Veja-se Gengibre silucsire.
¥4 |
b c}' s v n o« Brot i

Zimbro . .
: N. L, — Juniperus s
N. S.— Juniperus communis —
——— da Lyeia, r:}
Lyciano, . .J " *
Zingi. Brot. Veju-se Ninciogue. da Chinan.
Zingihri, Brot, Veja-se Gingibre.
N. L. — Zingiberi —
s Ety. Do Grego &iyyifagic
Zinnia, Brot.
N. 8. — Zinmia: multiflora—, e
— Zinnia parviflora —
Ety. Do Eotanico.
Zirgelim, Brot. Veja-se Gergelim,
Zirumbeth. EBrot, Veja-se Zerumbetha
Zizania. Brot,

Brot,— Juniperus Lycia —




Zizania bastarda.

Zizypho.

Zopiro.

Parte 1. 53

N. L. — Zizanium —

N, 8, — Zizania terrestris —
Brot, — Lolium temulum —

Ety. Do Latine.

Brot. Veja-se Maceira d' anafegam
N. L. —Zezyphus —

Ety. Do Grego G&fss

Zo.

Brot.

N. Off. — Zopyron —

N. 8, — Clenopodium vulgare —
Ety, Do Officinal.
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e |
Ant. Ho—Observacaes Thernidmetras fetlas no
mez de Deézembro de 1818, em Lisboa.
Manha
Dia. ot |Horas.|Grdos.| Ventos. |Estado do tempo.
tarde.
m. 10 56 ENE. nuvens,
g t. 2 59 ENE. Nuvens.
1. 10 58 NO. nuyens.
& i 2 o NO, nuvens.
T 10 55 80, nuvens,
i t. 2 56 580, chuva,
. 10 56 NO. nuvens,
4 t. 2 57 NO. nUvEns.
m. 1 53 NO. NUVES
§ te 2 56 NO. nuvens. o
6 m. 10 [ ¥ S0, chuva,
t. 2 63 S0. chuva.
m. 10 64 S0, NUVENS, 1
7 5 2 G4 S0, nuvens. d
g m. 10 62 S, nuvens.
t. 2 63 Se NUYEns. i
m. 10 G4 SSE. nuvens. |
9 £ 2 67 S5E, nuvens,
- M. 10 Go S0, chuva. 1
L. 2 sol | SSE. chuwva. |
= m. 10 50 SE. nlivens.
[ 2 Gz SE. nuvens.
o m, 10 57 N NE. nuvenss
t. 2 6z NINE, NUVENE.
: . 10 49 NE. claro.
H t. 3 Sﬂ% NE, claro,
o m. =] 46 MNE. claro.
L. z 49 NE. clara. ]
: il 10 48 N. claro.
i t. 2 46 NNE, clara,
76 . 10 46 M. claro,
t. 2 48 N, claro.
17 m, 10 i NNE. NEVOd,
£ 2 46 NNE. NUVENs,
13 m, 10 44 NE. claro.
NE, claro.
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. e S e
[ -
Magha
Dia, ot Horas.|Grdoi.| Venter. Estado do tempeo.
titrde
(1Rl |l =) 5% . nHUYens.
12 t. 2 59 MNivE. Hurens.
m. 10 45 MEL tlara.
A2 t. 2 46 NE. ¢laro.
= 7, 10 4 NKE, claro.
t 2 Al NNE. elara,
o m. 10 46 NNE, clar,
E. 2 54 MNNE. claros
m. 10 46 NNE. claro.
1 = t. 2 48 NNKE, cldro.
- m. 1o | 4z NE. claro.
24 £ 2 a8 NNE. claro.
4 . 19 44 ENE. claro.
i f. 2 a7 ENE. claro.
o . 10 24 SI' chuwva.
£ 2 43 SSE, NUVEns.
11, 160 46 ENE. AUV,
21 t, 2 47 ENE. nNuveng,
28 M. 10 +7 ENE, NUVENSs
t. 2 §2 ENE, DUVERS. ’
. 10 43 ENE. claro.
29 t. 3 g2 ENE, NUvens,
m. 10 51 SE. nUVvens.
30 t. z 53 SE. nuvens,
m. 10 438 ENE. claro.
it f. z 55 SE. NUVEns.
el = 2

A maxima temperatura da atmosphera n'este mez foi de
67.° no diz g pelas 2 horas da tarde.

A minima foi de 42.° no dia 24 45 10 horas da manhai :
sendo a sua differenca por todo o mez de 25,° a maior em todo o,
anno.

Oz ventos tem sido muito wvarios.

Em 5 dias choveo d hora da observacio; em zo se-achoy
o tempo nublado; em 15 cliro; e em 1 de neyoa.
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Os ventos que soprdrio n’este mez forio os -seguintes :

Norte nos dias 15, 16, e 1p.

Nornordeste nos dias 12, 15, 17, 19, 215 22, 25, ¢ 24
Nordeste nos dias 13, 14, 18, 20, & 24.

Esnordeste nos dias 1, 25, 27, 28, 29, e 31

Sueste nos dias 11, 26, 30, e il

Sussueste nos diss 9, 10, e 26.

Sul no dia 8,

Sussudoeste no dia ;.

Sudoeste nos dias 3, 6, 7, e Io.

Noroeste nos dias 2, 4, e 5.

O Cosmografo da Comarca de Tavira

Antenio José Vas Velhe.
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Art. 1L — Noticia topografica da Villa de Santo
Amare, e de suas relagies com a Babia
de todos os Santos.

A Villa de Saute Amaro da Purificagio fica ao Norte da
Cidade da Bahia 14 léguas por estimativa em viagem de mar,
e 1% léguas por terra; as suas viagens de mar ordinariamente
da Cidade para aguella Villa sio em principio das viragies do mar,
que quasi sempre principifo de 10 horas em diante. O seu porto
¢ independente de marés ; pois, quando éstas nio sio em conjunc—
cties favoraveis, se-pernoita no Rio até esperar pela sua enchente.
As yiagens @ aquelle porto para a Bahia sempre se-costumio fazer
nos principios das vasantes da tarde , ou noite, para se-aproveitar
oz ventos de terra, que quasi sempre sio certos: e quando estes
faltio, ou ha temporaes no mar, se-fundéa pelas Ilhas que tem
na sua carreira, de maneira que saindo-se da Cidade da Bahia pe-
las 11 horas do dia com wvento e maré benigna, se-vem chegar
ao porto da Villa ds 4, 5, 6, ¢ 7 horas da tarde 5 e, quando fal-
ta a maré, sempre se-toma a¥illa de _ntﬁtl: ds horas que faz a sua
enchente : e saindo-se do porto da Yilla em principio da vasante
da tarde, ou noite, havendo terracs de Norte, Nordeste, No-
roeste , Sudoeste, se-chega de madrugada, ou até § ou g horas da
manhd ; o gque nio acontece havendo temporal do mar, porque se-
espera pela bonanca. A sua carreira maritima, principiada no porto
da Bahia, tem 7 léguas de mar large, a que chamio a Trovessa, até
o lugar chamado Bogueirdo, em que principifio as pequenas Ilhas ,
sempre avistando terra por todos os lados : pelo Sul a terra firme
da Cidade da Bahia, a Leste a Ilha chamada de Maré, ao Este a
Ilha chamada de Itaparica (1), ao Notte as duas Ilhas que Férmio
o Boqueirio, e a terra firme do Reconcave dos Térmos das Villas
de 8. Francisco ¢ Sante Amaray ficando ao Sul a de Nossa Senfio-
pa do Loretoy e ao Norte a da Senhora da Madre de Deos: cste

(1) Tem Foral dado em 10 de Nov, 1556, Nlem. para servir
de Indice dos Foraes pag. 145,

[~
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Eoqueirio terd meia lézua de larsura, e dé navegacio em toda 2
maré. A llha do Loreto € agradavel pela sua posicio; tem a Ca-
pella da Senhora do Loreto & borda do mar; € povoada de pesca-
dores ; tem algumas Regas 5 crifo-se gados; tem matos de que se-
tira lenha, e officinas de Fabricar cal; e tem em roda portos para
embarcacies, sendo os melhores os que ficio para o Norte por se=
rem abrizgados dos temporaes,

A ponta daTlha, que fica para o Sul, chama-se ponta da Se-
nhora d'Agua de Lupe por ter n'este sitio uma Capella da mesma
Senhora s fica fronteira 4 lha de Itapatica, e forma um largo de
mar de mais de tres lézuas por estimativa, que di navericio pi-
ra os portos das Villas da Cachiosira, Maragagipe, Jaguaripe, Al-
deya, Nazareth, Pernoguagn Igaape, etc. A llha da Madre de
Deos tard uma lgua, n'ella estd a Frezueziay & lhabitada de mo-
radores que vivem d'alguma lavoura, pescaria s officina de cal, &
abunda em frutas, principalmente boas mangas 3 tem uma boa
Fazenda da viuva de Pedro Gomes Ferrio, com boa casa de mora-
da, e vivenda d borda do mar no sitio chamado Pedrosa. Em dise
tancia de wmi légua do Bogueirio estd a Ilha do Seador Bom Je-
sus bem povoada, e com uma Capella 4 borda do mar da mesma
vocagio ;e oz habitantes tem os seus estabelecimentos , como os
das mais Ihas: ao longo d'ésta Ilha se-acha a Tlha chamada das
Vicas do Dr. Diogo Ribeiro Sanclez » com uma boa casa de mo-
rada e alambique | e terd uma léguay ao longo da Ilha das Va-
tas em distancia d'outra légua se-acha a Ilha chamada do Brmbar-
ra, que terd duas lezuas, com uma casa de alambique, e de yi=
venda de Pedro Jorge , e outros muitos donos em Fazendas peque-
nas. Em distancia d’outra légua se-acha a Ilha das Fontes de va-
rios possuidores, entre elles Jos¢ Rabelo com uma box Fazenda e
alambigue | e casa de morada: terd duas léguas de terreno, e fi-
ca fronteira 4 Villa de S. Francisco pela parte do Leste. A uma
lgua de distancia da Ilha das Fontes para o Norte fica a Villa de
8, Eraaciseo em bonita situagio, bom porte de mar independente
de maré, porém pouco povoada, e com pouco commércio pelas
suas estradas nas wisinhangas da Villa nio serem boas, e ter portos
mais parda 0 Centro com trapixes e boas estradas s COMo sejio os
portas do Rio de Guaiba , e de Peramerim. Junto 4 Villa de S, Fran-
cisco se-acha o Engenho do proprietario José Neto | chamado Eq-
geaha da Villa, situado em bom terreno, hoa casa de Engenho de
arcarix, pedra e cal, com sobrado e Capella: fronteira a este Ene
genho estd a Ilha de Gajaibia, que terd meia lézua, em que ha um
Engenho de arcaria, de pedra ¢ cal, com casa & quartos do proprie-
tatio José Marfa de Arrolo 3 e ahi principia o brago de mar que faz
o Rio para a Villa de Santa Amaro , que terd a distancia de duas
léguas. Ha outras muitas Ilhas por detraz d’éstas que fazem a wis-
ta d'este sitio agradavel, e formio brages de mar que entrio a fa-
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ser diversos portos para Trapives | Ensenhos, e Fazendas; sendo os
mais notaveis o da Guaiba, e de Peramerim.

Quando fallo na légua das 1lhas, € do terreno que cadatima
tem em si, pouco mais ou menos, No brage de mar, que entra,
fazendo o Rio de Santo Amaro em distancia da Cajaiba um quar-
to de légua, esti n Engenlio chamado &, Bento, dos Feligiosos d'a=
quelle Mostzifo, feito de pedra e cal, e arcaria, com um peque-
no Mosteiro s sendo as terras da parte de Leste dos Religiosos Ben-
tos: ao Norte estd a Fazenda chamada Pisca de Manoel Felix
Cavalcante até certa altura, e d'ahi em diante sio terras do
Engenlio do Conde. Em distancia do Engenho S. Bento meia lézua
pelo Rio acima se-acha o Masteiro de Nossa Senfora das Brotas
dos mesmos Religiosos Bentos ; e d’ ali em diante as terras d'um
e outro lado sio do Engenho do Conde, o qual esti situado da
parte do Sueste 4 borda do Rio com fibrica de fazer assucar, ola-
ria, e faz a sua moagem comdgua, e entre um pequeno brazo de
mar que vai ter a um Engenho chamado Pitisga tambem d'agua,
guc sdo da proprietarin D Joaquina Maria de Andrade, viuva do
Japitio Simido Alvares da Silva , e pelo Rio acima widrias Fazendas
de Lavradores de cana que mdem n'cste Engenho, e em outros
por serem g5 terras suas, até onde desemboca o Rio chaniade Pri=
guara junto com o Rio Swbahé, dando Priquara navegacio para os
Engenhos de Nossa Senhora do Pilar do proprictario o Desembarga=
dor Antonio José Quorio de Pina, adiante o Engenho e Trapixe
do grande recebimento de caxas e tabaco do Reconcavo da pro-
prietaria D. Apna Pires, viuva do Secretario José Pires, e mais
adiante o Trapixe chamado Priquara, com casa de Alambique, do Ca-
pitio José da Veiga Sampaio, findando ali a sua navepacio depen=
dente de marés grahdes para sairem os seus barcos carrezados.

Local da Villa,

Estd ésta Villa situada 45 margens dos Rios Subahd e Se
gimerim , ficande-The o primeiro pela frente de Leste, e o sezun=
do pelo lado do Norte; a populagio de dentro da Willa excede a
6y almas, e o todo do seu Térmo a zody , tem dois Rerimentos
de Infanteria , ¢ Cavallaria Milicianna, tern uma linda Freguezia
(Igreja) de Nossa Senhora da Purificagio, Cadéa, e Casa da Ca-
mira de boa perspectiva, ‘= as Izrejas de Santo Amaro, Senhora
do’ Rosario , Senhora do Ampare , Senhora dos Humanos aonde ha
casn de cdufagjn de mininas por Concenso Regio, la o Huspital
de Nossa Senhora da Natividade , ha' muito boas casas, ¢ uma
rua muito larga de srande extensio , lindx | e todo caleaday,
£a mais de 3o Alambiques famosos que todes trabalhio, e faz uma

Ca
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exportacio consideravel de dguas ardentes 3 tem dois Trapixes de
repeberem caxas de assucar, e tabaco ; tem algumas casas de enro-
Ja de fumo, muitas lojas de fazendas, ¢ armazens de molhado,
duas pontes de pedra e cal nos dois Rios que dio ampla ser-
ventia para a entrada da Villa; tem Camara com Juiz de Féra
com tres Escrivies do Civel, um de Orfios ¢ Camara, outro de
Provedoria, outro de Almotagaria: e seu porto & frequente de
embarcacdes que excedem 2o niimero de 3o, apezar de ser depen-
dente de maré, e nao ¢ miseravel de mantimentos, e frutas no
seu competente tempo,

Relagio da jornada da Cidade da Bahia por terra para
Sante Admare.

Passado o Rio Subahé para a parte do Leste de-sepue este
rumo até chegar ao Engenho Pitinga: a meia légua de distancia
esti o Engenho do Pilar 4 borda do Rio Priquara que ¢ do pro-
prictario o Desembargador Antonio Ozorio de Pina, mixto a este
Engenho esti o Engenho do Rosario da proprietaria D. Anna Pi-
res 4 borda do mesmo Rid com grande Trapixe de receber muita
caxariay e tabaco, e tambem este Rio & pendente de maré, e atra-
vessi-se & viu em maré vasia, e do outro lado ji & Térmo Cjuris=
dicgio) da Villa de 5. Francisco § & na margem d'este Rio n’ este
Térmo se-acha um Alambigue e Trapixe , e recebe tambem muita
caxaria, e tabaco d'um e outro Térmo, que ¢ do proprietario o Ca-
pitio José da Veiga Sampaio: a distancia de meia Igua se-acha o
Engenho chamado Colenia do mesmo proprietario 3 d'este Engenho
em distancia d’ uma légua se-acha outro, chamado Grugalhinha do
proprietario Joaguim de Moura e Camara; d'este em distancia de
outra légua esti o Engenho da Guayba com bons edificios de casa
de Engenho, e morada, Alambique, ¢ Trapixe tudo de pedra e
cal & margem d’um brago de mar, que férma oseu porto penden-
te de maré que recebe as caxariasz, e tabacos do Térmo da Villa
de S. Francisco, e ainda do Térmo d outras Villas que ficio no
centro do Reconcavo , e ¢ do proprietario o Coronel José Diogo
Gomes Ferrio : mixto a este estd o Engenho, chamado de Baizo,
4 margem do mesmo brago de mar, que é do proprietario o Capi-
tio Joaquim Ignacio Bolcio, com grande edificio de casa de Enge-
nho, & morada de pedra e cal, e boa galaria: a distancia de duas
lézuas estd a povoagio de Peramerim em lugar notavel com mais
de 150 casas, um Trapixe de arrecadagio de grande parte das
caxas do Reconcavo da Villa de 8, Francisco, tabaco, e algoddes,
com Alambique que ¢ do proprietario o Coronel Jeronimo Moniz
Fiuza Barreto, edificios de pedra e cal , com uma Igreja de Nossa
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Senhora do Rosario, com porto de brago de mar, pelo gual tem
varios Engenhos edificados; e d beira da mesma povoacio estio os
dois Enzenhos de Peramerim do proprietario o Dr. Francisco Vi-
cente Vianna, com casa de vivenda, e tudo de galaria de pedra
& cal* a outro lado da povoagio estd o Engenlio das Almas com
galaria de casa de morada , Engenho e Capella de pedra e calj
dr este sitio a duas léguas esti o Engenho d'dgua, chamado de 5.
Paulo, 4 borda d' outro brago de mar que lhe-dd servidio, com
Alambique , casa de morada, e Capella de pedra e cal, e muitas
embarcagoes, a que chamio Saveires (1), que sempre estio a con-
duzir pove do Reconcavo para a Cidade, d’onde contio por esti-
mativa sete léguas, ¢ fazem as viagens 4 borda de terra, e 36 sio
perturbadas por grandes temporaes do Sul.

D'este Engenho auma légua estd o Engenho dtgua, chamade
Pitinga , do propriztario o Capitio Joaguim Ignacio Eolcio, comcasa
e Capella tudo de galaria de pedra e cal, com porte d'um braco de
mar: o’ este Engenbo a uma légua estd o Engenfio digaa , assim
chamado, com casa de Engenho, Alambigue de pedra e cal do De-
sembargador do Pagco Antonio Feliciano da Silva Carneiro, e porto
d’um brago de mar; e em distancia de meia légua esti o Enge-
nhe, chamado Jacaracanga, com casa de morada, ¢ Capella tudo de
pedra e cal do mesmo Proprictario o Desembargador do Pago, e
porto d' um brago de mar. N’ este sitio se-dividem duas estradas,
uma que chamio por cima, e outra por bazixo que vai sempre
pela borda do mar até 4 Bahia com dependencia de passar dois bra-
gos de mar em barcas; a de cima € livre , porém mais extensa:
tratemos da de cima, ¢ depsis trataremos da debaixo. Do Engenho
Jacaracanga, caminhando rumo de Leste, se-vaids terras do Engenho
Carnaybugi que foi do Capitio Christoyio da Pocha, ¢ hoje & da
vinva d’um das seus filhos naturaes; & Engcnhn d’ dgua , alguma
cousa mal tratado, bem que o seu local seja fertil, e bom: a dis-
tancia d'outro quarto de légua estd o Engenfio chamado Nave, que
¢ do herdeira Capitio Joio Francisco da Costa: a outro quarto de
lézua de distancia estd o Engenho chamado da Passagem com boa
galaria de pedra e cal, e com duas moendas d'um dos mais ri-
cos Proprietarios d’este Reconcavo, de nome Jodo Teixeira Bar-
bosa , o qual tem mais propriedades n'ésta Ribeira: d’este sitio a
distancia d’ outro quarto de légua se-vai a0 Engenho chamado Ca-
choeira do mesmo proprietario , e d'este em distancia d' outro
quarto de légua se-vai ao Engenho d'dgzua chamado Sante Anto-
nio do Vargas com casa de morada, Capella, e galaria de Enge-
nho de pedra e cal, e & da propriztaria D. Anna de Araujo Pi-
mentel , viuva de Luiz Lopes Villasboas : d’ este sitio se-procura a

(1) Barco pequeno que serye para passagem.
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estrada chamada das Boyadas, que vem da Ereguezia do Bomfim
a qual fica em distancia d2 duas léguas por terras de tabaoleiros ;
¢ chegando a dsta estrada  desce por ella procurando caminho
de Sul até a0 Riache chamade Congurage que ficord em distincia
d'uma légua, e todas éstas terras sio cabeceiras dos Engenhos da
Ribeira e Cotegipa; d'este Riacho a distancia d' outra légua se-
vai a0 sitio chamado Nossz Senliora da Piedade de Pirafa . aonde
ha uma Capella da mesma Senbiora, ao lado esquerdo d'dsta estra-
da sdo cabeceiras das Farendas e Rogas que ha da Ttapoim 3 do si-
tio de Pirajd a distancia d' uma lgua fica © primeiro povoado de
entrar na Cidade chamado a Soledade, aonde ha Convento de Re-
ligiosas , & uma Capells de Nossa Senhora da Lapa; a distancia
d’ ésta estrada ficio as terras das cabeceiras dos Engenhos d*dzua
chamado o Cabrito de Jodo Ferreira de Eitancurt , e o da Concei-
cio de Antonio Vaz de Carvalho; e 4 esquerda -d’ dsta estrads vi-
rias Rogas, e Fazendas que sio cabeceiras do sitio chamade Cabula,
Vamos d estrada debaixo do Engenhio Jacaracanga o um quarto de
légua passando por terras do Engenho demalido chamado Cobants
se-chera a0 Engenho de nome a Freguezia, que & dos herdeiros do
fallecido Capitio Christovio da Racha , com Capella, sobrado  ca-
$a de Engenho tudo de pedra e cal, e boa galatia. A distancia de
meia lézua se-chiega 4 barra do Rio Cotegipe , 0 qual nio dd pas-
sagem de vdu, e é préciso esperar o vasio da maré para passarein
as cavalgaduras anado para a1 outra parte do sltio chamadn Baca do
Rio, em que houve Engentio, que Tioje estd demolido 1 d’abi a uma
légua se-chega 4 Fazznda chamada Toguetague 3 e d*ahi a duas Jé.
guas, tudo pela borda do mar se-chega ao Engenho chamado Pari-
pe do proprietario José Silvestre ; e d’ahi a outras duas léguas se-
¥ai ao sitio chamado Nosra Senhora da Escada, aonde ha uma Ca-
pella; e d'agui a uma légua se-cheza ao sitio chamade Platajorma
que fica confrontando com a Freguezia de Nessa Senhora da Pe-
nha: toda ésta Costa ¢ povoada de immensas Fazendas de lavau-
ras, officinas de cal | e ¢ chamada Praia grande: entre a Plata-
forma, e a Freguezia da Penha estd um braco de mar, que passio
¢m barcas os passageiros, e cavalraduras para ‘o sitio chamado Ta-
Pagipe ; e d'este ao centro da Cidade ¢ uma légua toda povoada
de immensas Rocas quasi arruada , & uma erande calcada desde o
Bomfim até ansitio chamado Naviciado, que foi dos Jesuitas ; o qual
¢ um lindo passeio por ser todo 4 beira do mar: a ésta praia cha-
mio-lhe Praia da Seihora do Boa Viagem, por ter um Hospicio dos
Religiosos Franciscanos s Praia da Giguitaio s Praia dor Mires por
ter um Hospicio dos Religiosos do Carmo ; Praia do Noviciado por
ter um Hospicio arruinade que foi dos Jesuitas ; junte a este ficao
Aguartelamento dus Soldados de Cayvallaria ; € dahi em diante toda
a Praia do Comméreis,
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Jeornada da Villa de Santo Amare para a Villa da Caclocira.

A Villa da Cachaeira fica ao Poente da Villa de Santo Ama-
1o a seis léguas de distancia, tem virias estradas com rodejos |
que a-faz mais distante , como seja pelo Iguape , e pelos Campos 3
perém a-mais sezuida e versada ¢ @ que vou descrever. Da Villa da
Santo Amaro se-vai a0 Engenho chamado Collegio do Proprietario
o Capitio Antonio Onofre de Paio em distancia d’uma légua, =
d’este em distancia d'um quarto se-vai ao Engenho de 5. Cosme
do proprietario o Coronel Luiz Manoel ; e d'este em caminho de
matas seeuidas de arfss se-vai ao sitio chamado Pitanguinha, terras
do mesmo, e d'ahi atravessando por terras do Engenho Timbe
do proprietario Antonio Joaquim Alveres, e por matas chamadas
da Cova da Onga que sio do Engenho do Conde da Proprietaria
D. Joaguina Maria de Andrade » & outros Senhores de Engenho :
de Iguape, em distancia quasi de tres Kguas, se-chera ao Rio cha-
mado do Aedi ; e d'este em distancia ' outra lgua | aonde ha vi-
rias: Fazendas de tabacao , se-chéma ao sitio chamado Belém, aonde
ha uma Igreja que foi dos Jesuitas ; e d*aqui a wina légua se-che-
g4 ao principio da ladeira chamada Caprugi que desce para a Villa
da Cachoeira, a qual fica em sitio baixo 4 borda do Rio FPerna-
gnagu. (1)

Facile est inventis addere.

|

(1) Por ésta relagio se-vé quam facil ¢ estabelecer um Caorreio
pedreste que da Bahia passe a Santo Amaro e Cachoeira: da utili-
dade ninquem ditvida,
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Art. IV. —— Phenomenos mui sotaveis de Frio extraor-
dinario, observados na Beira nos primeires dias
de Fevereiro ' este anna.

Covilhi 28 de
Feverciro de 1820, Sr. F.

Acabo de receber a de V. de 22 do corrente, que muito
aprecio. A éstas horas terd recebido a que lhe-escrevi ultimamente,

O grdo de frio foi aqui extraordinario nos principios d'este
mez : em todas as casas se-gelow a dgua dentro das bilhas. Alguns
ribeiros apparecério gelados, podendo andar-se por cima: ¢ até em
minha casa se-gelou , como @m muitas outras, vinho generoso. Ags
cebolas que estavio nos ultimos andares das casas em proximidade
dos telhados, apparecério com um wéo de gilo entre cada casco:
€ 05 OvOs, quando se-partido , nio caido da casca sem se-chegarem
ao lume. Disse-me o Précador da Bulla, que dormindo em uma
povoagao distante uma légua da Cidade da Guarda, e querendo o
seu Patrdo tirar vinho d'uma pipa de 8o almudes que entdo abrio,
nIo correo uma 56 gota em quanto se ndo apresentirio na adega
zrandes fogareiros acesos.

A neve, que sobreveio aos grandes frios, nio foi tio ex-
traordinaria como estes; porque apenas formou altura de 2 palmos
nos telhados, e durou apenas 2 dias porque um nevoeiro baixo a-
desfez absolutamente.

Da Serra da Estrella nada se-sabe , porque n’esses dias nin-
guem li passou: entre tanto a chuva desfez em pouco tempo a
neve que ali calo, e apenas resta ainda alguma nos lugares mais
altos 5 a qual se-petrificou com o Mordeste, e nos-servird de rega-
lo no Estio : (aonde a-mandimos buscar todos os annos para gelar-
mos a limonada , etc.)
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Arte V.==Noticia sibre a natureza, e curativo da
Iritis , por P.-L. Gimelle , D.-M.-P. , Cirurgiio
Ajudante Mdr do Hespital Militar
da Guarda Real,

_ Infructuossmente se-procurario nos Tratados completos
das doengas dos ollios nogdes exactas dcérca da natureza, & cura-
tivo da Iritis; Secarpa mesmo nada disse. O artiga Iritis do Dic=
cionario das Sciencias Médicas nio contém cousa satisfactoria. Ale
gumas observagdes d'ésta doenca se-encontrio no ‘Tratado das-en=
fermidades: dos olhos de Mr, Denours s porém; este Oculista dei-
xou de dar uma descripcio geral, e de dizer os sinaes pelos quaes
*ella se-podesse reconhecer, Em uma Tliese deffendida na Faculda=
de de Medicina de Paris se-nota que o Candidato (1) ipertende
supprir -0 silencio dos Autores dcérca da Iritis; maselle niio tra=
gou umadescripgio exacta. Tem sido geralmente desconhecida és=
ta inflammaglo, por isso que ella dccorre as mais das. vezes junta=
mente com aquella de muitas outras partes do élho ;- mas coma
tambem muitas outras vezes ella existe 56, eu julin nio se=haver
feito bem em a nio observar separadamente (a).

~1). Dissertation sur I'inflamation de 'iris et le.cataracte noi=
78 par W.-F. Edwards, D.-M. These in 4.° Pariz 1814, i

(a)  Ainda que a inflammagio do Iris nio foi:até ao’presente
designada com o nome de Iritis; com tudo.ndo deixavio os Ci-
rurgies de conhecer a enfermidade , e de lhe-applicar remedios
competentes & violencia d’ella, Quando se-gueira achir alalima
confusio em Mr. Demours , patece-me que se nio ercontrari em
Plenck tanto na opthalmia interna que Platener designa dom o no-
e de phlegmon ocali , como na miyesis inflammatorias. pois ainda
que nio . se-encontra o' ellas. uma descripgio de symptamas tio
miuda como aquella, gque Mr. Gimelle di, com tudo ha n’ellas
quanto basta para os Leitores formarem juizo sobre o caracter da
enfermidade , e muito principalmente porque a Iritis pela confis=
sie do mesmo A., occorre as mais das vezes combinada com in=

)
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Sem o desvanecimento de nada deixar a dizer stbre este
cbjecto, eu vou expir o que esteve ao alcance de observar,

Di-se o pome de Iritis 4 inflimmagio da membrana Iris,
(2) E’ ésta uma das mais graves doengas que podem atacar o or-
gio da wvista ; e encontra-se frequentes vezes na pritica,

E’ a Iritis simples quasi sempre um symptoma de gallico
inveterado ; pelo menos em todos os casos, que se-me-proporcios
ndrio d observacdo, ella era produzida por ésta causas e o mesmo
se-pide dizer das observagies langadas nas obras d’aquelles Auto-
res a quem ¢sta molestia ndo era desconhecida. Os outros Firas
nio levio a sua acgio sobre o Iris 4 excepcio de serem offendidas
na mesma occasiio as maiz partes do alho. (3) Os agentes exter-
nos nio obrio ordinariamente senio na membrana exterior d es-
te orglo, e mesmo quando o Iris ¢ tocado, raras vezes se-
estende a inflammagio a teda a sua superficie ; ella se-limita
Yyuasi sempre n'uma parte da sua extensio. Entre tanto acontece,
que  em consequencia da operagio da Caetaracta por extracgio, o
dris ; consideravelmente distendido ou mesmo rasgado , fica sends
o assento d'uma inflammagio muito activa, que produz algumas
vezes accidentes muito graves ; mas n’este caso tem a molestia
um: curso particular , de que fallarei n’ outra occasiio. (5)
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flammacio d' outras partes do Glho. N’ éstas circunstincias por issa
quz em ‘alguns casos (& n'estes como se-verd & a enfermidade
symptomatica) ‘occorre a inflammagio do Iris sb gdeverd logo
formar-se ‘um genero mais de doenga, e multiplicar por ‘ésta ma-
neira a ji bem intrincada, e numerosa serie das doengas dos olhos ?
( Nota do Traductor. )

(2) O Iris é composto de duas laminas membranosas contizuas
uma 4 outra, e intimamente unidas. Mr. Edwards pertende sepa-
rar a inflammacio de cadaima d'éstas laminas, mas eu julgo im-
possivel estabelecer-se tal distincgdo a ndo ser em theoria especu~
lativa, '

(3)  Mr. Ware, Cirurgido Inglez, diz ter observado sobrevir a
Iritis em consequencia da terminacio pronta d'um accesso de
zota.

(6) Nio parece conforme ds leis da economia do corpe huma-
no, que a Iritis 26 reconhega por causa o gallico, e que o5 mais
agentes da inflammagio a ndo possao excitar no Irin. Uma vez
que ésta parte ¢ susceptivel de inflaimmagio por uma qualquer
causa, nio ha razio sufficiente, produzida pelo 4., para que os mafs
agentes ‘d'ella a nie possio excitar tambem , seja ou nio & mflam-
macio do Iris acompanhbada com inflaimmacio doutras partes con-
tiguas 3 porgue isto ndo tira'ao Jrir oa qualidade de ser capaz de
se-inflammar , sem que seja o gallice o seu agente. Por isso Pla«
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Acontece raras vezes serem ambos os alhos atacados ao
mesmo tempo , o que distingue ésta enfermidade das outras ophtal-
mias , nas quaes os dois olhos costumio ser affectados simultanea-
mente frequentes vezes. ()

A Iritis phde ser simples, mas pela maior parte ella &
complicada. No primeiro caso fica a irritagdo limitada no Iris, e
nio se-estende ds outras membranas oculares; e no segundo uma
ou muitas d' éstas membranas participdo da inflammacio. (d)

Quando o Iris estd atacado stmente, sente o doente uma
dar profunda e gravativa no ergio davista; ésta dor é acompanha-
da d' uma effusio de lagrimas consideravel, sem que algum outro
symptoma indique ainda no exterior a existencia da enfermidade.
Passados alguns dias n'este estado de soffrimento observa-se perder
o Iris a sua cor naturaly fazer-se amarello, e adquiric maior espes-
sura. Pouco depois ésta membrana se-contrahe muito, e a abertura
da pupilla se-estreita; v& o enfermo os objectos mais grossos do
que elles sio; e parecem-lhe amarellos 5 estrias da mesma cor for-
madas pelo desenvolvimento dos vasos sdem convergindo do circu-
lo cilisr aonde sio mais visiveis para a abertura da papilla aonde
se-véem menos, & cada dia vio sendo mais espessas, e apparentes,
As porgies de membrana que medeio entre as estrias nio partici-
pao ainda d'uma maneira notavel da espessura, e parece formio
chanfraduras angulares, cuja base esti no ligamento ciliar, e o

“#pice ba pupilla. N estes intervallos ainda se-descobre a cér pri-

gener, Plencky ¢ Swé o nove apontio por causa da ophtalmia in-
terna todas as causas geraes da inflammagio ; -nem mesmo é con-
forme & experiencia, gque o %Fa!h'm procure particularmente ésta
parte do olho, guando temos logo em prova contrdria a ophtalmia
gonorrhioica , que nido tem caracteres alguns com a Iritis do 4. ; e
@ mesmo no §. antepenultimo antes dos diarios parece contradizer-
se, como se-pdde: vér. (( Nota do Traductor.)

(e) E'sta proposicio de Mr. Gimelle nio & tio verdadeira come
se-enuncia ; pois em Bosquillon se-encontra outra contriria a éstg
nas notas a Cullen §. 287 dos Elementos de Medicina Pritica Son-
wvent I' ophtalmic n' affecte qu' un @il. { Nota do Traductor.)

(d) Como a Iritis € pela malor parte complicada, eis=aqui o
snotivo porque oz Escriptores Oealistas nio corario de formar um
genero novo demolestia, mas comprehendério debaixo da epheat-
mia interna a inflammacio que atacava todas, ou parte das mems=
branas internas do olho. Este procedimento parece muito conforme
4 razio, nio 50 porque a molestia fica assds caracterisada até para
0 gen curative, mas tambem porgue assim evita © subordinar a
molestia mais generica dquella menos commum, como acontece se-
gundo o systema de Mr. Gimelle. ( Nota do Traductor,)

Doz
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anitiva do' Iris, mas'as estrias nio tardio de augmentar em espes-
sura, e de corar-se de vermelhe ; os vasos dilatados, e muito pros
ximos uns dos outros férmio uma injeccio rafada por detrds da
soraea transparente que se-vé muito bem. Entio o tecido cellu-
lar delzade,  que occupa os intervallos d' estes raios, participa da
inflammagio, parece formar' frocos amarellades, ou esverdenhados
muito espessos em que correm de distancia em distancia as estrias
de que jd tenho fallado, eenchem inteiramente a camera anterior
do olho. N’ ésta sazdo a abertura da pupilla estd quasi obliterada 3
o seu circuito rubro, tumido , e com apparencia fungosa se-dirige
para tris para o cristalino. Quando a molestia chega a este grio,
@ menor luz & insupportavel, a cormes transparente se-occulta de-
baixo da palpebra superior, as dores sio atrozes, e o Iris tem
perdido todo o seu movimento. (&)

O mais frequente ¢ coincidic a Iritis com a inflammagio
das outras membranas, e sibre tudo com aguella da conjunctiva
N'este caso a membrana exterior € rubra, e inflammada , e muito
mals junto 4 unidd da scelerotica com a cormea tramspareate do
que em outra parte, Por mais intensa que seja a inflammagio, jd=
mais se-communica o rubor a ésta parte da conjunctiva que cobre
a corpen 5 nota-se porém sempre pelo contririo que os vasos dila=
tados. pelo sangue fdrmio um rebordo junto 4 unids da cernca

(¢) Toda a parte descriptiva da monographia da Iritis por Mr,
Gimelle ¢ a meu vér a cousa majs exacta que se-encontra escripta
pelos Oculistas ; merece o3 encomios dos Facultatives, e péde ser=
vir de modélo dquelles que emprehenderem escrever descripces
de molestias : mas aquella parte da marcha dainflammagio no Irir,
em que elle descreve com minda exacgio o estado dos vasos o a-
guella membrana, tio abandonada pelos mais Oculistas (talvez por
subordinada sos caracteres geraes da inflammagic). pio é novidas
de , pois que a-encontro bastante circunstanciada: entre os sympto=
mas constituentes , e concomitantes da Phtisis da Papilla 0’ uma
Dissertagio sobre ésta enfermidade deffendida por Frass em 29 de
Dezembro de 1745, sendo Presidente Mauchart. Iridis color atgue
religua conformotio in statw naturali at plurimum permamentes:
aliguando tamen iridis color mutatur in rubeHam inflammataoriam y wel
Suscomnigrum , quasi ¢ sugillatione, ete, E limbo pupille aliguan=
do, sed ravissime hicibi prodeunt filloments et ténues chorde
g vel iptam pupille oram connectant |, vel iridem affigunt corned,
aliguando ex iridis superficie propiss remotivive a pupilla excres=
eunt , instar lwzariaatis carnis , melecule fungose | fluctuan=
ter, plares pawcioresve, guem affectum iridis vocat Woolhousius
yregaufnen, (T. 1.° pag. 461 Dissertationes Chirurgice Seleetz de
Haller. ) ( Nota do Traductor.)
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com a scelerotica, e se-recolhem no globo do dlhe. A tornes
conserva pela maior parte a sua transparencia ordinaria.

N* estes dois casos o3 symptomas s30 Sempre 0% Mesmos,
e nio tardio a se-aggravar, se a inflammacio persiste. Os vasos
dilatados mais doque soffre a suacapacidade , nio pedendo receber
uma novaquantidade mais de liguido, se-rompem em alzum ponto
da sua extensio, sendo o mais frequente na circumferencia da pa-
pifla , e entio sempre na parte superior d'ésta abertura. O sangue
se-derrama nas cameras do 6lhos tedo o globo toma uma cor ru-
bra; e, se nio se-faz prontamente um curativo activo e metho=
dico, o doente fica para’ sempre privado da vista do lado ata=
cado.

Eu disse que na Iritis sympatica caminhava a inflammagio
do ligamento ciliar para a abertura da pupilla, Quando ella sobre-
vem depois da operagio da Cataracta por extracgio, ella segue
entio uma marcha inteiramente opposta. Comega n'este caso sem=
pre a inflimmagio em volta da papilla, e segue uma marcha ex-
centrica, pira pela maier parte’ a uma distancia mais ou menos
remota d”ésta abertura, mas ella tambem péde offender a toda a
membrana. Quando a inflammacgio estd n’este dltimo estado, sio
o5 symptamas os mesmos que nos casos precedentes: e serfa im-
possivel differencar ésta affeccio d'aquellas que sde devidas a ou-
tras causas, Se ndo se-procurasse a lesdo primitiva, que a-produ=
gio. €D

Em toda a inflammagio muito intensa do Iris é.a wisia
extremamente embaragada, ou inteiramente anniquilada no &lhe
doente ; muitas vezes o calor ardente , e adér excessiva ; que o en-
fermo sente, se-estendem ds sobrancelhas , ds fontes da cabeca, e
mesmo 4 regido occipital, e parece atravessio os 05503 do crance
para o interior da cavidade. Existe a0 mesmo tempo uma cephalal-
gia muito rija acompanhada de febre , e insomnolencia. (4)

(f) Se ossymptomas, que entio cccorrem, niofazem differen-
gar €sta Iritis das outras, entiio confirma o A. o que eu disse na
nota (b

E'sta inflammiagio nio escapou ans Escriptores,; ainda que
com sua variedade | procedida talver do differente modo de conside=
rar a enfermidade ou na sua marcha; ou nos seus resultades, Sau-
wages a-particulariza debaiko do titulo de Ophthalmia chemesis, €
Chareides. ( Nota do Traductor.)

(4) E’n'estes casos tdo criticos que eu observei dar Mr, o Ba-
rio Larrcy (a quem eu devo as primeiras nogées sobre ésta enfer-
midade , & o haver fixado a-minha attencio sabre ella), a vista a
infelizes,, que confiados a maos menos habeis a-terido perdido irre-
mediavelmente,
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Péde ésta enfermidade terminar por cinco modos differen-
tes: por resolugio — pela adherencia do Iris com as partes que
o-vizinhio — pela ruptura d' um ou muites pontos d’ésta membra-
na— pela coarctagio excessiva— ou completa constricgio da pus
pilla— em fim pela suppuragio.

Nada se-deve desprezar para conseguir a resolucfio. Quanda
éita tem lugar, os symptomss diminuem pouco a pouco, o Iris
torna a tomar a sua cor e suas propriededes, e o orgio da vista
nio experimenta alteragio. Nio se-pdde esperar ésta terminagio,
sendo quando a inflammagdo nio tem sido muito activa ; e mes=
mo n’ ésta circunstincia é raro obtél-a muito completa,

Muito mais frequentes vezes contrahe o Iris adherencias
com as outras membranas do &lho. Quando ésta adhesio tem lu-
gar, nio faz a luz impressio alguma sobre o Iris, que entio nio
é susceptivel de movimento ; a abertura da pupilfa dimioue sem=
pre de diametro; a sua fdrma muda pela maior parte, e se-faz
eblonza longitudinal ou transversalmente.

Conhece-se a adherencia do Iris com 0 eristaline , quando
ésta membrana estd retrahida para a abertura da papilla, emgquan-
to a sua circumferencia parece curvada, & mostra fazer protuberane
cia na comera amterior, A adberencia do Iris com a membrans de
humor aquose se-distingue facilmente da precedente , por consers
var o Irir a sua posicio natural, Occorre muitas vezes n' este ca-
50, que a membrana do hemor agueso , muite delgada, e transpas
rente mo estado sio, havendo participado da inflammagio, se-faz
espessa, perde asua transparéncia, e toma uma cor esbranquicada j
floceos albuminosos da mesma cor, que siem d'ésta membrana, se-
dirizem para 2 pupille ; fechio ésta abertura, e impedem que oz
raios da luz cheguem ao fundo do 6lhe. E'sta dltima circunstincia
poderia fazer crer na existencia d'uma Cataracta; mas a Cotaracia
tem o seu lugar constantemente por detrds da pupilla, ‘e o Iris
intacto estd entio mais ou menos apartado do cristaline 3 nio se-
encontra retrahido para dentro, sendo quando tem contrahido adhe-
rencias com este corpo 3 quando na espessura da membrana do hu-
mor aquoso, o Iris conserva a sua posicdo wvertical em todos og
seus pontos, postn que parega coberto d'uma pellicula nebulosa.

Quando o Iris e a membrana do finmor aguese se=inflam-
mi0 20 mesmo tempo, acontece pela maior parte que se-derra-
ma na camera anterier do 6lho uma exsudagio albumingsa, e que
£stas membranas contrahem com a cornca uma adhesin que come=
ca sempre na parte inferior, embaraga consideravelmente a visio,
e algumas vezes a-anniquilla, E' particularmente n'este caso que a
férma da pupilla toma as modificagées, que euindiquei acima. (g)

Ceg) Os resultados , que o 4, descreve da segunda terminacio
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2 Quando a inflammagio do Iris chega a um grio muito
subido; acontece tambern pela maior parte, como ji disse , que
os vasos dilatados pelo sangue se-rompem em algum ponto da sua
extensio entre a grande e pequena circumferencia d”ésta mem-
brana, Deisa entio o Iris descobrir, depois da cora, faltas ou
depressdes em fdrma de rede 5 e algumas vezes se-lhe-encontrio
sberturas capazes de dar passazem aos raios luminosos | de que re-
sulta ndo podér o enfermo distinguir claramente os objectos, Pas-
to que se-tenhio observado éstas rupturas entre a grande e peque-
na circumferencia do Iris, com tudo ellas sio bastante raras; &
muito mais ordinario encontral-as em roda da papiils , e quasi
sempre na parte superior d”ésta abertura. Em quasi todos os indi-
viduos, que forio affectados da Iritir, offerece a pepills uma férma
angulosa devida a ¢ata causa.

A Iritis pode terminar por um estreitamento consideravel
(myesis), ou pela obliteracio completa da pupilla Csynszesis), To-
da a inflammacio do Iris tem por symptoma constaite a diminui-
gio do diametro d'dstaabertura e, se ella é muito intensa , pade
fer o seu resultado a completa aboligio, a que se-chama phthisica
pupillare. E com effeito o Iris férma rugas 4 maneira de raios ,
quando a popilla se-estreita; éstas rugas muito aproximadas se-
tocio mutuamente, quando a abertura esti muito estreitada on
obliterada; em quanto dura o estado inflammatorio, que produz es-
te estreitamento, ellas podem contrahir adherencias reciprocas , de
sorte que, quando mesmo chega a inflammagio a terminar, a
abertura ndo péde tornar a apparecer. Quando a obliteracin &
completa; a visio estd absolutamente perdida, se a Cirargia nio
vier em soccorro do enfermo, fazendo-lhe uma abertura artificial X
que supra aquella, que devia ter naturalmente. (4)

Pade a Iritis terminar por suppuracio ; entio formic-se pe-
Ia maior parte um, € mais raras veres muitos abcessos n’ésta
membrana, Na These de Mr. Edwards encontra-s= uma observa-
cio , ¢ no Tratado de Mr. Demonrs muitas outras, Uma das refe-
tidas por este Oculista ¢ relativa a dois abcessos, que tinhio osen

da Iritis jserio acaso diversos d'aguelles, que Plenck designa com
os nomes de Myosis, Syncchia, e Hypogala? (Nota de Tradu-
ctors)

(4) Combinando-se este §. com anota (a), parete que clla fi-
ca tambem abonada com o que diz Mr. Gimelle. Sendo a dimi-
nuicio da abertura da pupilla um symptoma constante da Iritis,
¢a que fim multiplicar generos e nomenclaturas quando a enfer~
midade estava ji assis caracterizada? E’ melhor por de parte a re-

dundancia systematica, que tambem prejudica. ( Nets de Tradu-
gtors )




72 Nunm.' LXXXVI.

assento no Irie em consequencia d'uma ephtalmia geave, aguday
¢ muito intenfa ; UM OCCUpAYA 3 parte superior, € o outro & par=
te inferior da pupilla; elles cedério a um tratamente methadico 3
mas havendo uma recaida , o doente perdeo a vista d’este lado.
Em todus estes casos era gallico a causa, bem como no seguinte.

Um Ferrador havendo padecido bubges, que tinha feito re-
solver, por meio dos repercussivos sem usar de tratamento algum
interno ;. oito annos depois sobreveio-lhe uma Iritis muoito in-
tensi, pdsto que a conjuactiva estivesse inflammada levemen-
te. Apezar de todos os meios que se-empregdrio , formou-se
um abecesso na camera anterior 3 fez-se-lhe uma incisio na parte
inferior da cormea para dar saida a uma grande quantidade de puz;
no fim d’algum tempo cicatrizou-se ésta’ abertura, e o 6lho cons
servou o seu volume, mas ficou inteiramente branco, e a wista
se-perdea totalmente d*este lado,

Em todos os casos, em que o Iris foi assento d*um ou da
muitos abcessos , fica sempre depois da cura wma elianfradura ou
uma pequena cicatriz no lugar, que elles occupavio. ¢ Mas quando
em consequencia daoperacio da Cataracts por extracgio , se-ldrma
na cantera posterior um derramamento de materia puriforme | cuja
guantidade péde ser muito consideravel e passar para a camera an=
ferior , parece-me mais racional , apezar do voto de Mr. Edwards,
attribuir este abcesso antes 4 destruigio das reliquias da membrana
cristalloide pela suppuragio, do que & inflimmagdo do Iris, mui=
to principalmente quando ésta membrana conserva todas as suas
propriedades. depois da cura. Algumas wezes acontece, e infeliz-
mente para o enfermo, que todas ag partes do dlho participio da
inflammagio. Entdo este orgio augmenta de volume, faz-se o pul-
so frequente , sente o doente um calor muito forte, alzumas ve-
zes movimentos convulsivos e delitio ; wé-se no fundo da camera
aaterior uma linha esbranquigada 4 maneira de crescente, que aug-
menta pouco a pouco em todo o sentido, e enche logo ésta car
mera. O globo do dlho nio offerece entiio mais do que um vasto
abcesso, cujo curativo leva comsigo a destruicio completa de to-
das as suas partes. Resulta d'aqui sempre uma deformidade con-
sideravel, que & ds vezes difficil palliar pelos meios artificiaes. (i)

Exjge ésta doenga um tratamento muito activo, séhre tudo
ne principio; © menor retardamento pdde privar o sujeito d'um

(i) Tanto pio sio decisivos .o0s caracteres que férmio a Iri-
tis, que n'este §. vemos discordes Mrs. Gimelle ¢ Edwards dcér-
ca da inflammagdo , que occorre apoz a extracgio da cataracta ; e
por tanto, havendo a ophtalmia interna, e a myesis inflammaton
Tia .{; que fim multiplicar doengas, e nomes? (Neta do Tradu-
ctor.
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orpio essencial, Entre o meios curativos o mais pronto, & aquel=
le que eu tenho observado ser constantemente sepuido d'uma me-
lhora quasi instautanea, € a sangria da arteria temporal do lado
offendido. A evacuagio do sangue arterioso, pésto que em menor
volume que aquelle tirade das véas, sempre tem produzido um'
allivio pronto e duravel. Entre tanto ha casos, em que a arteria
temporal muito pouco descoberta nio forneceria sangue bastante 3
€ preciso entdo recorrer d sangria da juzelor, a gqual, ainda que
muito util, nio produz um effeito tio sensivel. Em geral tira-se
maior wtilidade da sangria feita perto do olho enfermo do que
praticada em sitie’ muito remoto do lugar da inflammagio. (1)

(1) © uso da sangria da arteria temparal na ephtalmiz , de
que se-trata,, ndo ¢ novidade ; pois jd Pringle a-abonava mwito ;
porem o5 Escriptores que a-recommendirdo lhe-fizido preceder as
sangrias chamadas geraes no pé, ou brago, a das jugulares | e
mesmo aquella feita pelas sangaixugas nos cantos dos olhos, e pal=
pebras , como se-pdde lér entre outros em Plenck, Cullen . ¢ Burs
serio. O tom decisivo com que falla Mr, Gimelle dcérca da arteri-
tomia da temporal n®ésta enfermidade , preferindo-a 4 sangria da
Jugalar, nin deixa lugar a reflexdio alzuma, muito principalmente
pelo corollirio coin que remata o § Entre tanto, se me-¢ permit=
tido amicar a minba opiniio, ev nio julgo muito superflua a pri=
tica das sangrias geraes n'aquelles casos, em que pela vehemencia
da inflammagio local se-nota tecado todn .o systema nervaso e
sanguineo com febre, delirio, ete. como Nr. Gimelle ji referio,
pois que certamente a sangria Jocal nio serd sufficiente 5 o que
pelo contrdrio acontecerd todus as wezes gque .o Pritico for chamae
do a tempo de conhecer a gravidade , a que a enfermidade ha de
chegar. Mas ¢ qual deverd ser ella? Mr. Gimelle prefere a arteris
gomia da temporal, fundade na sua experiencia, a qual se-pade cor=
roborar fisiologicamente pelas anastmosis, que a arteria temporal
faz com a asteria suborbitaria no muwscalo orbicalar dedlho, ¢ no
nitsculs frontaly bem como com um dos ramos das ephtalmicas:
{ Courss d' Auatomic Medicale par Mr. H, Portal T, 3% pag 156,
€ seg. ) : pordm comn ésta arteria nio dd o sangue ditectaments
para o dlho, a diminuigio dosangue nella ndo vai dimiouir aguel-
da da ophtalmia, arteria privativa do alho s e por tanto, parece que
os scus effeitos ndn devem ser superiores dquellss que produziraG
antes as sangeixzagas applicadas nos cantos do alho, pa testa, na
‘parte lateral do nariz , ou a sapgria na membrana pituitaria; por
gerem éstas partes todas regadas por.ramificagies da arteria ophtal-
mica ( obra sitada pag. 194, e sez. )i © que tambem € mais

E
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Depois da sangtia da temporal , e muitas vezes junto -com
ella se-applicio com vantigem as yentosas escarificadas ‘nas fontes
dii cabesa proximo a0 angule externo do alho s fazendo-se as esea-
rificaciies convergindo para o pegwess magulo , e parallelamente de
rugas das palpebras. Tem este: methodo de tirar.sangue toda a
vantagem, que se-pode esperar da applicacio das seagnizugar sem
os seus incanvenientes. Tira-se por ¢ste meio uma certa quanti=
dade de sangue, e [drma-se além d'isto uma irritagio exterior que
diminue tambem aquelln do alho. Para que a8 songuixugas produ=
tio bom effeito, ¢ preciso applical-as o mais proximo' possivel da
séde do mals o gque nio péde ser sendo sobre as palpebras: mas
como o tecido cellular d’éstas partes seja extremamente laxo, re-
sulta d’aqui constantemente uma infiltragio consideravel, que tem
o inconveniente de nio diminuir, mas antes alzumas wezes de
auginentar a irritagio, juntamente com aquelle de impedir a ex-
ploracio do dlho. {m)

Os emollicntes tem o terceiro lugar; podem estes fazer-se
brandaniente narcoticos, quando a dér for muito activa. Nio con-
venho porém que se-ponhio em use no perindo da maior irritagio
0% harcoticos muito activos, tass como o extracto de bellddona)
preconizado por alguns Autores, As propriedades d* este medica-
mento sio as de dilatar a pupilla, o que elle nio péde fazer senio
forcando os wvasos do Iris a voltar sobre si e como estes estio
cheios , © distendidos pelo sangue , € impossivel acontecer a sua
retracgio sem que se-dilacerem, cujo ¢ffeito augmenta a irritagio
em lugar de a-abrandar. Os lavatorios com o extracto du belladona
produzem grandes beneficioss mas & na época em que ; tendo-se
desvanecido a inflammagdo, a papilla contrahida niol € susceptivel
senio de movimentos muito pequenos. ‘Eu tenho observado em ca-
sos taes prodiuzir o uso 'd' estes meios em alguns dias a dilatagdo
d’ ésta abertura, dar ao Iris as suas propriedades, e ao doente a

conforme ao corollario de Mr. Gimelle, Fique a decisio & observa-
gio dos nossos Praticos, ( Neta dv Traductar. )

{m) Estes obstaculos todos ficio removidos, uma vez que se-
lancem as sanguizugas nos lugares indicados na nota (7). Nio
deve fazer péso a maior visinbanga gue ha entre’as palpebras, e
a parte do globn do dlho em que estd ainflammagio relativamen=
te ams logares que ali se-referems por quanto todas éstas partes
recebem o sangue da mesma arterial ophitalmica depois que ella en-
tra na esbite , ainda que por ramos com differentes nomes, ( Hol-
ler. Blementa Phisiologie T\ 5 Lo 16, § 31.) (Nota do Tra-
ducior. )




Parte 1. 75

faeuldade de wir como dantes. Nlr. Denionrs refere observacdes
anzlogas. ¢ A applicagio d’este remedio seria util no comégo
da enfermidade antes de chegar ainflammagio a um grio superior?
Eu julgo, que sim; mas ndo o-tendo applicado n’csta occasido, na-
da posso asseverar de positivo n’este particular.

O sedanho, um vesicatorio atraz da orelha do lado enfer~
ma, oU na nuca , 530 muitas vercs bem utels 3 mas nio se-deve
recorrer a elles sendo quando ainflammagio tiver sido conbatida
pelos mefos indicades, Um wvomitorio , s¢ o estado do estomago
o-exigir, clisteres purgativos | e pediluvios irritantes devem con-
correr para a cura da deenga.

A dieta deve ser extremamente severa, em quanto ainflam=
magio estiver no seu auge ; mas podem-se permittir alimentos
leves | quando ella diminuir. Convéni mellior © regimen lacteo do
que qualquer outro, Deve haver abstinencia de todo o licor espiri-
tuoso,

Convém estar o enfermo n’um lugar escuro, e cobrir am=
bos o5 olhos para que os movimentos do alho sio se nio commu=
miquem sympaticamente ao Glho doente | e augmentem assim a
irritagdo.

Quando a inflammagio estd quasi desvanecida, cumpre en-
tio farer um tratamento anti=syphilitico | ‘0 gual pradiz 'em pous
co tempo um melhoramento completo. Procedendo a molestia
d uma outra causa, era preciso combatel-a pelos meios apropria-
dos. (a)

Algumas veres acontece, que, depois de desapparecerem to=
dos 05 sympromas ;. restio na cedforctive junto d unido da cornea
com @ seeferotica vasos vaticosos que penetido o globo do dlhe
e entretem o ingurgitamento  dos do Iris. E' preciso n'este
gaso pegar 0’ estes vasos com pingas delicadas, e corral-os com
opma lanceta ou tesoura delicads. E'sta operagio ¢ seguida d'uma
effusio de sangue , cue dissipa a rdoenga inteiramente.

Ainda que eu tenho estado ao alcance de ohservar ésta
doenea grande mimero de vezes, com twdo en me-proporei s pro=
duzir sdmente duas observagies: a gal'u.-r1 uma de Iritis simples, &
outra del Iritis complicada com intlammicio muito forte da con=
Juwictiva,

1.7 Joeques R.*** Bargento do Segundo Regimento Swis-
50 da Goarda Real, com 28 annos de idade, e d um teniperamen-
to sanguineo , infectou-se de gallico no mez de Marga de 1817,

(#) i Acaso esqueceo-se o A. do que havia dito n'outra parte?
Veja-se a nota (b)s ( Wota do Traductor.)
E 2
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Fez um curativo por espago de 40 dias no hespital d'uma Cidade ,
sonde elle se-achava de guernigio. No fim d'este tempo elle val-
tou para o seu Regimento, havendo desapparecido todos os sym=
ptomas. Apezar d'isto 0o mez de Janciro de 1318 sobrevierio-lhe
covalles em roda da glaade, e na face interna do prepucio ; no
fim do mesmo mez elle sentio uma dor profunda, e gravativa no
dlho esquerdo com grande embarage na visio d’este lado, sem
que se-descobrisse alsuma lesio. na conjusctiva. Desprezou-se a
molestia até que a dor chegow a excessiva, & que o doente perdeo
a vista d’este 6lho. Entrade no Hospital da Guarda Beal a po.de
Feverciro elle offerecia os symptomas seguintes @ as partes exte-
riores do Glho: pareciio sis; o-Iris mais grosso. estava coberto de
floccos amareHados ;, que parecia. enchido totalmente a camera an=
terior 3 sohre estes floccos, e em distancias muito proximas nota=
vio-se fios vermelhos que do circulo ciliar corriio convergindo pa-
ra a pupilla 3 ésta abertura muito estreita mostrava formar um re-
bordo- muito espesso, vermelho, e fungoso dirigido para traz para
o cristaline 3 as dores erio excessivas no olho, e se-propagavioc
por todo o lado esquerdo da cabeca 3 a wvisio era nenhuma, exce=
pto no olho direito, que ndo participava da enfermidade 3 o Iris
dteste lado contrastava pela sua cdr negra com aguelle do lado
doente; Por taes symptomas foi facil reconhecer uma Iritis sy-
philitica. No-primeiro dia foi o doente recolhide n'um. lugar. escu-
10, & posto em. dicta mais severa; determinou-se-lhe wma songria
na temporal do lade deentey dois clysteres purgativos , ¢ um pedi-
Iugwio. irvitante para de tarde. No dia seguinte havia-a dor dimi-
nuido consideravelmente ; mas pdo sc-observava ainda melhora no
estado do Iris: o mesmo regimen , ventosa escarificada na fonte
elyster , e pediluvio. No terceiro dia remissio. bem sensivel 1 cal-
dosy elysteres emollicates. No quarto diz symptomas de embarago
gdstrico, que um vomitorio fez desvanecer ; depois do cfeito dles-
te remedio era a cor do Iris d'um amarello menos carregado , e
o5 floccos, amarellados. havido diminuido na espessura; caldos,
ameixasy puarga para ¢ dia seguinte. No gquinto dia estavio os
symptomas. acalmados em grande parte; a.cor amarella dodris era
menos carregada , os vasos d’ ésta membrana menos injectados ;
n'este dia comegou o doente a descobrir a luz, cujo contacto po-
téin lhe-renovava as dores. Permittirio-se-lhe levesalimentos lacteos.
Continuou-se este tratamento até ao duedecimo: diai; n°ésta época
havia desapparecido a dor 3 0 Iris posto que ainda amarello tinha
tornado 4 sua espessura natural 3 a injeccio dos vasos j4 se nio
descobrias a pupilla, cuja parte superior se-tinha lacerado , se-ha=
via estreitado no resto da sua extensio; o Iris contrahia-se pouco
d luz, Lavatorios com o extracto da belladona operirio a dilatagio
da pupilla, e as contracgGes do Iris se-reproduzirio outra vez;
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porém ainda ficava alguma perturbagio na vista. No dia 1§ come-
gou-se um curativo mercarial , que melhorou cada dia o estado do
doente ;5.0 Iris voltow pouco a pouco & sua cor natural: e depois
de vinte e duas fricgGes ficon o' enfermo’ absolutamente curado. A
2c de Abril, dia da sua saida, estava a visdo completa, o Iris
havia recobrado inteiramente os seus movimentos e a sua cor na-
tural: sé restavio tres rasgaduras pouco profundas na parte supe-
rior da papilla ; mas éstas ndo causavie desordem elguma ‘na
visdo,

2" Pedro D, ***Soldado do Terceiro Regimento da Guar-
doReal, com 23 annos de idade entrou a 23 de Fevereiro de 1817
no Hospital para ahi ser tratado de dois bubses que se-lhe-resol-
vério em poucos dias pela applicagio reiterada de fanguixzugas sem
se-lhe-fazer tomar' uma cura mercurial. Desde ¢sta época vierdo-
lhe pustulas 4 pelle, e exostozes 4 face interna das tibias; o que
lhe nio embaragava continuar no seu servigo. Entretanto , no
mez de Dezembro de 1817 vio-te obrigado 2 entrar em Val de
Grace por causa d’uma ephtalmia muito grave, que resistio a to=
dos 05 meios postos em uso,

No 1.% de Junho de 1218 foi mudado para o Hospital da
Guarda. Reconheceo-se-lhe uma Iritis syphilitica complicada com
uma inflammacdo forte da conjunctiva. Apresentava o Iris ossym=
ptomas descriptes na observacio precedente. Formava a conjuncti=
va um rebordo fungoso , “muito espesso junto & unids da scelero-
tica com a cernea transparente, e os vasos distendidos pelo san-
gue parecia que se-recolhifio para dentro do globo do alho em lu=
gar de se-prolongarem pela cornea. Erio as dares excessivas, e
havia um mez que o doente nio via d'este 6lho ; a pupilla muito
estreitada ndo se-contrahia, mas conservava a sua pesigio recta :
o alho esquerdo estava inteiramente sdo. Foi posto o doente n'um
lugar escuro, e com dieta a mais severa; sangria da temporal
d' ama tigella e meia, pediluvio irritante. Nos dois dias seguintes
continudrio-se 0s mesmos remedios, excepto a fangria j ventesa ei-
carificada na fonte, que foi repetida todas as mankis. No quarto
dia diminuicio muito sensivel dos symptomas inflammatorios ; ve-
mitorie obrigado pele estads das primeiras vias. No quinto dia es-
tava o Iris menos espesso, e menos injectado ; descobria o doen-
te a luz, mas com alguma dér; passou-se zo regimen lacten. No
decimo dia estavio os symptomas inflammatorios quasi dissipados,
prescreveo-se-lhe  internamente o uso dos miercuriges 3 e no dia
16.° se-passou ds fricgdes. Desde ésta época o doente foi de bem
a melhor 5 o Iris retomou a sua espessura e cor natural 5 e a po-
pilla se-dilatou pelo uso do extracto da belladona, Apezar porém
de tudo isto ainda havia alguma perturbagio na visio causada poe
ligeiros floccos esbranguigados postos diante da pupilla, Um vesi-
satorie langado atraz ga erelha esquerda os-desfez inteiramente.
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2 Safo do Hospital no 1.7 de dgesto completamente curado,
¢ sem outro accidente gue algumas chanfraduras no segmento su=
perior do Iris. Conserva ésta membrana uma ligeira cér amarella=
da, mas a visio estd absolutamente restabelecida.

Traduzida do Jornal Universal das Sciencias Médica; N2 gy
Pag. 257 » © notada a 20 de Marge de 1820 em Penalicl por

Antonio d' Almeidas
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Anr. VI.— §jbre a cura daGita, e virtudes dos Griss
de bica, sementé do Cicer arietinum
de Linnea. ]

A economia animal tem o podér de fabricar todos os fluidos
de que ¢é composta por virtude d’wma funcgio geral chamada se=
erecgio pelos Phisiologistas ¢ os solidos ¢ fluides da mesma econo=-
mia tem a propriedade de se-decomporem, ou a impotencia de
conservarem o seu estado além d'um certo tempo, marcado pela
sia propria natureza. Uma grande parte das exeregies habituaes €
sustentada por virtude d ésta dltima propriedade depois dos seus
resultados serem novamente mettidos na circulagio e levados por
dsta aos emunctorios respectivos.

E'sta propriedade ndo ¢ menos interessante que a funcgio
geral das secregies, e pdde ser considerada como um meio de que
@ natureza se-serve nAo 56 para conservar o equilibrio da saude,
mas ainda emendar os erros das secregies.

Mas sendo a decomposicio dos solidos e fluidos da econo-
mia animal susceptivel de moitas irregularidades , devem d'agui pro-
wir malestias d’uma cura talvez mais difficultosa, por ndo ter a
mesma economia um meio mais proprio ¢ natural de emendar és-
tas irregularidades, a ponto de serem algumas das molestias que
rebentio d'ésta fonte, segundo ew penso, ainda o ludibrio da
Medicina, Eu creio que a gota é d' este mimero, e 0-¢ desgraga-
damente ao menos a respeito da 1iltima condigio 3 nio obstante a
qual o Médico, que’ sinceramente se-deixa penetrar dos devercs
que lhe-impée a sua profissio, nio deve ficar nos conselhios de
pacicncia que di aos seus deentes , na prescripgio dos meios gue,
quando muito , tem sido seguides d'um allivio muite tempaorarior,
e, quando mais permanentes, parecem dar occasiio amolestias irre-
snediavelmente |etaes ; nem na estagnagio da divida de conseguir
eszes tacs ou quaes effeitos.

A historia d’ ésta molestia nos-faz certos que quasi sempre
invade os individuos d’ ambos os sexes depois de completo o cres-
cimento do corpo; que os seus ataques siio nio sb no principior,
mas por muitos annos dirigidos unicaments contra as articulagées:,
Principalmente pequenas das extremidades superiores e inferiores
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estes dois phenomenos excitirio no meu espirito a ideia de que
em muitos casos ésta molestia podia ter por causa material wm
excesso relativo da base solida do systema osseo ; isto €, do phos-
phato calcareo : este sal ndo apparece nas ourinas dos infantes, ou
apparece em déses nimiamente moderadas; o :|u:: faz muito pro-
vavel yue a natureza o-emprega todo n'ésta idade no uso para que
o-fabrica; ao passo que nos-aproximimos do complemento do cor=
PO, apparece mais abundapte n’ésta excrecio.

Debaixo d'ésta ideia em ral molestia a indicagio directa
seria prohibir o excesso de secrecio do phosphato calcareo ; mas
sendo absolutamente impraticaveis os meios de satisfazer a ésta in=
dicagin, e, quando o nio fossem, produziriio consequencias poe
ventura mais incdmmodas , pois que nio podido deixar de consistie
no usn summamente moderado d*alimentos animaes, e ainda vere=
Bacs abuudantes em principios d'aquella natureza 5 resta a outra que
consiste em dirigir este excesso dabase solida dos ossos para as ex-
cregées ; e como o emunctorio mais amplo ¢ a diuresi, 05 meios
d' encher ésta indicagio serido os diurcticos, que alguns AA, hoje
chamio absorventes.

Prescindirei da justica da substituigio d*ésta denominagia,
e unicamente direi em seu abdno. que nos casos d* hydropesia as-
citis , e que, ou pelo progresso ou do principio ; foi acompanhada
d'anasarca , depois d'applicagin dos mais paderosos diureticos | se-ob-
serva 1 diminuigio da frequencia dn pulso e 0 augmento do diametro da
prteria e emalgum dos dias immediatos ao estabelecimentn d'estes
phenomenos se-nata tambem principiar um shundante Auxo d' ourina,

Mas voltando ao principal objecto, nio sei que se-tenha
Pdsto em pratica, nem conhego em toda a Materia Médica uma
potencia capaz de encher ésta indicagio, istu &, uma potencia
que promnva a ahsurpgio do phosphato calcareo, se € que a natu-
reza ondo faz em todos os individuos, que padecem gota, por meios
de que por constituicio ¢ provida: consequentemente tenho lane
gado o meu pensamento sobre outras viscas, que consistemn na des
composicio do excessivo phosphato calcaren, ¢ dirigindo aos rins o
resultada d' ésta decomposigin : restava entio examinar, se a Ma-
teria Médica possuia algum podér capaz de produzir ésta decompos
sicio, e achei que existe com effeitn este podér, que é o acide
exalico ,.0 qual ji hoje sc-acha nas Pharmacopéas modernas,

Este acido , que o-€ extremamente sem ser corrosivo nem
gdustico , ‘tem a propriedade de decompor todos os sdes calcarens
spoderando-se da sua base: consequentemente pasto emn contacto
€om o phosphato d'ésta base deve roubarslha, e entio pelas leis
dd. ﬂCﬁIlUﬂ]il‘ Mo O ﬂ;‘ﬂl‘ﬂtﬂ fﬂfcar;p niu entra como cn“;pungn-
te em composicio alguma animal, deve ser dirigido para algum
EMUNCtorio, por ex. para os rins para ser eliminado cum a ourina.
Nio ¢ ordinariamente necessario que wina potencia estranky
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produza este iltimo effeito, isto &, L‘_xpuTsiﬂ do exalaty calca-
reo ; & por isso digo queja economia animal, em wirtude das suas
proprias leis, o-deve eliminar, como faz a todas asimaterias super=
fluas, ¢ cuja demora nocorpo & ordinariandente nociva t mas nio po-
denda sel-o, usaremos dealoum podér divretico, principalmente alca-
lino de soda ou potassa de facil decomposigio, como sio o5 carbo-
natos, da sua applicagio, além d'este; podémos esperar outre effei=
to, que consiste: na combinagio oucomialgum acide vxcelics que po-
deria ter sido applicado de mais |, ou tambem com o acido pliosphorico
resultante da decomposicio do phesphate calearee 3 o para este dl=
timo effeito, no caso de podér verificar a necessidade d' dsta indi-
cagin, ¢ melher empregar a soda; a gual , elém de ter para o eci=
do phosphorico uma attracciorsuperior dida eaf, constitue com ells
um sal que a andlyse mostra: em gquasi todas as composicoes ani-
maes, & que consequentemente o nido precisaria ser eliminado, ou
quando -o-fosse ndn seria pecessario empregar wima 1ova potencia

Tenho tres exemplos muito notaveis da applicacio do aci=
do oxalico com feliz resultado.

1.7 Um doente ,deigz annos. padecia déres crueis na ar=
ticulag¥o das pernas com os pés, e em toda a parte média entre
oz malenlos 5 ésras dores. erfo. mais consideraveis na extremidade
esquerda , com alouns ardores! na wretra no acto do fluxo da ouri-
na: 0 uso do acide oxalico por tres semanas fez desapparecer estes
gymptomas, o doente recuperon 3 sua s.mdc, a qual possuio dés-
de 180¢ até 1811, em que morreo d'outra molestia aque nio pu-
de assistir,

2.°  Uma muollier viuva,de 48 annos, ‘padecia periodica-
mente dires nas pequenas articulagdes das extremidades superiores
e inferiores com tumor & rubar s ealgum-torpor nas extremidades
inferiores ;. debaixo do' vio do acide exafice por winte e cinco dias
ficou livre d estes symptomas desde 1805 até o presente %20

2 Um homem ;. de. o annos, padecia ‘dores e summia
difficuldade de movimento nas articulagdes do hombro e cotove-
lo, na superior do femur esquerdo, e nas das costellas com as ver-
tebras 5 éstas dores se-propagavio pelos musculos: que se-atacio
dquellas articulacies, = na cabega pelas regides temporacs, fronral
e occipital. | E'sta molestia, mais visos tinha de theumatica do que
d’ arthritica. . Applicirio a0 doente muitos remedios sem heneficio
conhecida : recebeo algum allivioscom um ciustico: que 1o Hospiral
da Universidade se-lhe-applicou: em uma das regides temporaes aa
lado que comprehende a occipital : depois que saino do Hospital sem
outra melhora usou por vinte dias do acide exralico 5 30 ducdecimo
comegou @ sentin wm ardor intenso. na evacuscio dacurina e
umi sensacio gravativa na regiio renal, wson alternadamente com
8 acide gxylice d'uma dissolugin pouco saturada de carbonato de
#etarsa: no segundo dia d’este uso comegirio a diminuir estes

P
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novos symptemas , até desapparecerem com todos os antigos : este
doente tem gozado d'uma saude muito supportavel desde 1817 até
actualmente. Em todos estes doentes a diuresi se-estabeleceo sen=
sivelmente mais abundante até o restabelecimente dz saude.

O acide oxalico gorx de grande disselubilidade ; consequen-
temente uma peguena quantidade é capaz de acidular uma grande
quaatidede d'agua. Em tedos os meus tres doentes nunca appliguei
maijs que de 6 até vz grios dissolvidos em duas libras d*dgua
distillada , da qual prescrevia tres ongas [res ou quatro veies no
dia.

Q acido oxalice ¢ ou nxtural e artificial: o meio mais
simples , miais economico, e inais seguro de o-obter artificialmen=
te consiste em expdr a um ligeiro grio de calor, em uma capsula
de vidrz em banho d*aréa, oito partes d' acido nitrico e uma d’ as-
sucar candi ; conservar €ita mistura ne mesmo grio de calor até
apparecerem uns cristaes brancas , oblongos |, no fundo da capsula
desapparecendo todo o liquido ; os cristacs assim obtidos 530 acido
oxalice que se-devem redissolver em dgua distilada para os-lavar
d'algum acide nitrico adherente, expor a nova evaporacio no
mesmo vaso e po mesmo banho e no mesmo grio de calor, que
deve ser muite brando até a: parecerem novamente os cristaes.

O scido excalico existe naturalmenle no sal dos azedas com=
binado com uma pequena poscic de potassa, e por isso ¢ chama=
do acidulo oxalice : nunca appliquei este acidulo, mas vé-se do
qe fica dito que nio pide haver perigo nasua .applicagio ; antes,
no casa de ser necessario que o acide plosplerico livre se-una 2
uma base , com a mesma exhibicio se-satisfaria a ambas as indica-
ches.

O acide oxcalice existe naturalmente formado no sew estado
de pureza nos pelos do. Cicer ariepinum de Linn. (gﬁ‘?! de hit‘ﬂ}:
no mesmo anno em que Dieux publicou em Paris @ sua descober-
ta d’ este acido n’ este vegetal onosso insigne Professor de Chimi-
ga Th. R. Sobral o-descobrio igualmente no mesmo vegetal 5 do
gqual facilmente se-pdde obter e conservar parz usos ou chimicos
ou pharmaceuticos , mergulhando tantas d'éstas plantas inteiras,
proximo & maturagio do seu fruto ou jd depois de maduro, em
mangas de video cheias &' dzua distillada), quantas tornem a mesma
dgua acidulada, o que se-conhecerd pelo gisto guando a quantida-
de que a dgua d elle receber for tal, que affecte este sentido, e
pela conversid em rubro das cires azues vegetaes; ésta dgua con-
servada em vasos de vidro bem tapados serd um deposito d este
acido, na qual se-pdde conhecer a quantidade por meio do pesa-li-
cor, 0 gue ndo serd necessario sendio quando ella mostrar a6 gos-
to um sabor decididamente acido.

A conversdo do assucar candi em acide oxalico pelo aeids
nitrico ¢ o meio mais simples de obter este acido no seu maiar
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extado de purera: mas deve advertir-se que ha muitas substincias
naturaes que podem ser convertidas em acids oxalice pelo acide
nitrico ; mas eu lembrarei sémente a muci lagem on goma e alby-
mina animal, e aponto unicamente éstas substincias para aconselhar,
como um objecto da hygieae, ou arte de conservar a saude, o uso
das substincias que contém estes principios , como sio todas as
frutas bem sasonadas, e alguns tecidos brancos dos animaes, prin~
cipalmente os tendfes ha muito tempo empregados na muito cos
nhecida arte de fazer as geléas, onde se-imita com toda a delicadeza
do gbsto alguns dos frutos oreos ou acido-doces,

Estes frutos, existindo em toda a nossa economia os ele-
mentos do-acido mitrice, podem ministrar um meio de corrigic o
excesso do phosphato caleareo, o por isso se-deve aconselhar o
Seu uso na mesa, assim como aquellas geléas, nio perdendo de
vista o uso moderado que d'cstas se-deve fazer por nimiamente
nutrientes , uso que convém fazer sé depois do completo desens
volvimento do systema osseo,

E'stas ideias, o conhecimento da physiologia wvegetal, e
principalmente a analogia d’ésta com a animal me-inclinin a pen=
1ar que, ndo podendo ser de modo algum damnoso 4 economia
humana o uso dos grios de bico (na dieta ordinaria dos individuog
que excederem a idade de 40 annos), lhes-poderd ser muite util
em evitar alzumas molestias que possio praceder de qualquer ex=-
cesso na formagio da base dos ossos : porque este legume pode
ter algum acido oxalico ji formado, e pelo menos o5 seus elew
mentos em ddses muito proximas das estabelecidas pela natureza
para a sua formagio: eu nio digo c]p.le passando da dita idade se-
fica um uso d'este legume com exclusio dos OULros 3 mas que se-
ja este O ]egum: que mais frcqucrl.temcl.ﬂc Appareca na mesa; pe=
la mesma razio julgo que se-devem evitar nas mesas de todos os
individuos que nio tocirio ainda aquella idade , e principalmente
nas dos infantes; e de maneira nenhuma se-devem conceder aos
rachiticos nem aocs que para tal molestia tem predisposicio,

Nio ¢ necessario aos nossos Médicos expor-lhes a razio
d’ éstas assergGes; mas como este objecto toca e pertence princi-
palmente d fiyzicae ou 4 conservagio da saude piblica, o mesmo
piiblico deve estar advertido, que a latitude, que em toda a exten-
sio da nossa idade, a natureza marca para o crescimento do corpo
¢ desde © momento da concepcio até aos 36 annos 3 mas como a
natureza nio nos-tem até agora revelado com exactidio nem o
vigor das suas leis, nem o effeito dos embargos que nés inconsi-
deradamente offerecemos contra 2 sua execicio, pdde o crescimen-
te do corpo ir alguns annos ainda além do 36.°: e ésta é a razio
Porque eu recommendo o uso dos gries de bico sémente dos A0
em diante : continuio entio as mesmas potencias , a mesma enep-
gia d'ellas em fabricar ou segregar o phosphato caliarce , e pos
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tanto serd este na mesma quantidade : mas como deve sery dlaquels
la época em diante, superabundantera quantidade que até ali sers
wia ao augmento do systema osseo ; deve haver uma potencia ou
que o-~decomponha depois de formado, ou cause Impigo 4 sua
composigio ; potenciaque ; pelas razdes ditas, eu julgo residic nos
grios de bico e nas putras substincias wegetaes e animaes que dei-
xo referidas ¢ assim como, draguella época retrogradando até a in=
fancia, pode pelo uso o este legume ou impedir-se a necessaria
gomposicdn do phasphate calcareo, ou decompbr-se antes da natu-
reza o por em obra, ou antes do momento em que deve entrar
n’ésta decomposigio.

Qs factos que deixo referidos sobre o effeito do acide oxas
lico na cura das molestiaz arthriticas 5 a analogia com que admitto
BOs grios de bico podér virtuoso como dieta n’estes doentes, e
uos 5dos para os-preservar ‘de taes molestias, pdde corroborar-se
com o juizo que o3 Médicos antigos nos-transmittirdo sobre o w0
dreste legume. Dinscorides nos-diz arinam ciet 3 Galeno (de alim:
Facultatibus ) cicer mon minus quam faba inflationes eweitat , sed
walentins natrit, Fenerem stimedat | creditomgue est etiam simef
gomen generare s s in renibus colewlos evideater frongant , atque
comminuant : A tio Flatwosum legumen | at alimentosuwm, ventri
gecommadatam | uricam ac meaies evocat , ¢t lac et sperma copiesg
generat.

O augmento da secregio d*um liquido que tem certo uso
na economia -animal, como em geral dos que devem nutrir-nos;
do leite, do sperma, nio precisa d'outra explicagio sendo a dedur
zida da sua wirtude nutriente; mas o da de gualquer liguido exs
crementicio explica-se mais plavsivelmente pela absorpgin promovi=
da pela substiucia a quem se-attribue.

LISDBOA:
NA IMPRESSAO REGIA.

AnNno 1820,

T AT T

Com Liceica.




JORNAL DE-COIMBRA,

N, H?}';. Lf-i:f}ff/ I E* ﬂi'ﬁ-i-i_f f_ %

Dedicada a todos os objectos, que ndo sdo
de Sciencias Naturaes.

Arm. L— POESIA LATINA.

In auspicatissimam Natalem Marie Celsissime Berie
Principiv , ac Petri et Mariz Leopoldine Celsissi-
morum Uniti Portugallie et Brasilie et Algarbio-
rum Regni Principam , ac Celiobrige Ducum Filie,
primo partu edite Sebastianopoli prid. Nonas Apr.
ab Academia Conimbricensi “solemni Supplicatione =
celebratum die 6. 7. 8. Decemb. an. M. DUCCXIX.

GENETHLIACUM.

Ecr.‘!: jam grate micat illa ab alto
Alma lux coclo , recreansque Lusos ,
Clara qua dias tennes , et Infans

Accipit auras,




42 Num. LXXXVI.

Orbis ut tetrum, redeunte vere,
Exuit woltum: rubeos colores
Explicat vernans rosa ; abitque pulsa

Horrida bruma: |

Mensium sic jam serie voluta,
Prodit in lucem repetita multis
Tandiu votis , hilaratque Princeps

Anzia corda,

An potest magnus Pater ille rerum
Gratius caros populos fovere,
Dulcius vel spes dubias levare,

Principe nata?

Regna si, sceptro rutilans , Virago
Sumet augustam redimita frontem,
Gemmeas tractans manibus decoris

Sedula habenas §

Tlla Majorum referet suorum
Nobiles artes, placidosque mores,
Laude gestorum veneranda et alto

Sanguine Rezum.

Adnuens vero studiis Parentum ,
Si Pater clemens, hominumgue Rector
Malit awgeri populas beatos -

Prole wirili;

Principum cuiguam sociata Conjux,
Qui pii lato dominantur erbi,
Vinciet firmo stabilique gentem

Fredere utrameglies

Ergo dum malli recubas cubili
Fascias inter , teneros et , Infans,
Explicas. artus , geminatque gaudens

Oscula Mater 3

Dum Patris comples avidos amores ,
Intuens Ipsum rurilis ocellis,

Lzta et adsuescis faciem paternam
Moscere Tisu 3

Teque dum muleens Avyus ipse portat,
Blandicns gestu manibus reposta,
Osque vestigat proprium recenti

Neptis in ore &

Omnis exsultans ferit alta plausu
Astra Natalem celebrans superbum ,
Promit et voces, iteratque faustas

Lysia tellus.
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Echo et adsurzunt resonante silve
Palladis colles saliunt , amoenus
Monda devolvit vitreas, llisso

Purior , undas.

Quin Tibi conchas parat Indus, atque
Sericas vestes, casiam , smaragdos
Przhet ast aurum patria , et lapilios ;

Thura Sabai,

At Tagus cantus solitos resumens,
Ingemit non sic potuisse care ,

Antea ut Patris, teneras Puelle
Tingere plantas.

Fama percurtens celeri volatu ,
Austriz fines reboans peragrat';

Gaudet Augustus viridante sese
Prole renatum.

Gaudet augustum resonare Nonen
Preter Atlantem , Libycas et oras
Inter amotos populos colentes

Ultima terrz.

Dum tamen , Princeps , modulos ]th:t]x
Promere, ac sumens puerile robur
Niteris tardos, timidosque surgens

Figere gressusj

Jam chorum Pallas properat ciere
Artium : Muse rosens adores,

Lilia ac certant manibus ferentes
Sternzre cunas,

Tam vocat Virtus sociam Sororum
Inclitam turbam ; docilemque mentem , et
Diligens justi parat, atque recti

Indere pectus,

Quumque plus annis adolescet wmtas ,
Hz Tibi puros latices recludent 5
Imbibzs alte documenta magna

Pectore toto.

Imbibes sacri documenta cultus ,
Quo tui clari senuere Patres,

Quigue jam notos pietate multos
Addidit astris.

Quando maznorum releges Avorum
Bes , quibus florent celebrati in zvum ,
Nonne pulsabunt animum tenellum

Inclita Ffacta ?
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Quumque percurres generosa Lustim
Gesta perlato memoranda in arbe |
Non Tuz mentem recreabit olim

Gloria gentis ?

Ergo Salvete | o Genitrix, Paterque
Praolis excelsx : renovata magnis
Auctibus crescat veneranda Lusis

Vestra Propago,

Nos Deum , fusis precibus per aras,
QII:‘I:‘:EIFI\IIS, Lusmque Dnmllim]ue vestram
Singulis dexter tucatur, arque
| : Prosperer annis.

: Diva, tu Verbi genitrix Superni,
Magna spes Lusim, teneram Puellam,
Qua tuo claret decorata Princeps
Nemine , serva.

=

Josephus Vincentins Gomes de Monra (%)

() Vej. o Num, LXIL d’este Jorn, Parts 11, pag. 66.
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Arm I.—Nova tarifa de Ordenados ass Lentes Pro-
prietarios | e Substitutos da Ordem Regular , e aos
Lentes Substitutos da Ordem Secular em quanto
ndo tiverem Igreja ou Canonicato,

Reverendo Bispo de Coimbra, Conde de Arganil, do Meu
Conselho, Reformadar Reitor da Universidade de Ceimbra. Eu
ElRei vos-Envio muito saudar, como aguelle gque Amo, Sendo-Me
presente as ponderacdes, que offerecestes em o vosso Officio de
13 de Julho do Corrente anno dcérca dos Ordenados que vencem
os Lentes da Faculdade de Theologia, mestrando que apezar de
terem sido regulados na nova Instauragio, e Reférma d’essa Uni-
versidade , com attengio a quie ficava pertencendo aos Lentes da
Ordem do Clero Secular um ntimero sufficiente de Canonicatos, e
Igrejas , que comprehendia a todos; e a que os da Ordem do Cle-
ro Regular tinhdo Collegios em que residissem , e se-sustentassem ,
havia com tudo verificado a experiencia , que estes ainda com o
Fecurso certo , que tem nas suas respectivas Corporacies para a
ordinaria subsistencia, ndo gozdo todavia dos meios corresponden=
tes ds extraordinarias despésas , que exige a sua graduacio, e em-
prégo , tendo crescido muito com o andar do tempo o preco dos
livras | que frequentemente devem comprar, e de outros generos
indispensaveis para se-tratarem com a competente cecencia, Hei
por bem, Conformando-Me com o vosso parecer, Accrescentar majg
100:000 t5, acs Ordenados de cadatim dos Lentes Regulares Ca~
thedraticos, ou Substitutos da referida Faculdade » verificand o-se
tambem este mesmo augmento nos Lentes Substitutos do Clero
Secular, em quanto nio tiverem Isreja, ou Canonicato. O que
Me-pareceo Pa:ticipar-vos, para que assim o-tenhaes entendido, e
agaes executar. Escrita no Palicio do Rio de Janeiro em 8 de
Qutubro de 1818 — R EL — Para o Reverendo EBispo de Coimbra,
Conde d'Arganil , Reformador Reitor da Universidade de Coimbra,
— Cumpra-se. Paco Episcopal de Coimbra 17 de Fevereiro de 18ig
Eispo Conde Reitor Reformador,




Num. LXXXVL

ART. I —— Retrato dos costumes do Seculo de Luiz
XIV., extrabido do Tratado do Padre Rapin que
se-intitula = A Fé dos ultimos Seculos. =

 Jorn. Encyelop. de Lisboa Num. IIL
pog. 174 Marge de 1820, )

: Vio-se nunca tanta desordem na juventude , tanta ambicio
not grandes, tanto vicio nos pequenos? § Virio-se nunca homens
tio desenfreados? Nunca houve tanto luxo, e tanta falsidade no
Povo, tio pouca fé em todos os estados, em todas as condigdes,
iVio-se jimais menos fidelidade nos matrimonios, menos honra nas
companhias , menos vergonha e modestia na Sociedade ? O luxo
das galas, a sumptuosidade dos moveis, a delicadeza das mésas, a
superfluidade dos gastos, a licenga dos costumes, a curiosidade nas
colias santas , e as outras desordens da vida chegirio a um extre-
mo inaudito, | Que tibieza na piedade! ; Que tedio na devogio!
j Que corrupgio de espirito nos juizes! j Que profanacio nos ale
tares| j Que prostituigio no mais santo & no mais auglsto que
ha no exercicio da Religiio! Vemos Pastores nas Igrejas sem ca=
pacidade , Sacerdotes sem wirtude , Prégadores sem uncio , e
sem sciencia , Directores sem firmeza , e devotos sem since-
ridade. Reina até na gente honrada uma especie de zélo aspe-
o e duro, que carece d aguella caridade branda e bemfazeja,
que ¢ o caracter mais essencial “do 'Christianismo. Todos os prin-
cipios da verdadeira piedade estio de tal maneira arruinados, que
hoje se-prefere no comméreio um distincto malvado que sabe vi-
ver, a um homem de bem gue o-ignora. Commetter um delicto
secretamente sem insultar ninguem , chama-se ter bondade , se-
gundo o Mundo, cujas pervertidas maximas achdo approvadores,
guando tem por autdres pessoas elevadas, e com algumas circuns-
tincias de esplendor. jPorque quem ignora, que n’estes iltimos
tempos a dissolucdo passa por desenfado entre as pessoas de qua-
lidade ; o furor do jdzo por occupagio entre pessoas distinctas, o
adulterio por galantaria, o trifico dos beneficios por estabeleci-
mento de familia; a lisonja, a mentira, a traigio , a maldade, a
dissimulagio por virtudes da Corte, e que jd quasi nio se-distin=
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gue , colloca, ou emprega ninguem senfo por melo dacorrupeiio,
e do vicin! Nio fallo d'aguelles delictos feios e atrozes que se-
tem desenfreado n* estes ultimos tempos, cuja simples ideia é ca-
paz de inspirar horror ; deixo em silencio todas as abominagdes
desconhecidas até agora 4 candura da nossa Nacio, e o wso d’a-
quelles venenos que nossos Pais ignoravio de todo; porgue da
contemplagio d’ este quadro, nio’sd se-deve apartar o pensamen-
to, mas fugic a imeginagio. Em fim, para pintar de uma vez o
caracter d’este seculo, nunca se-tratou mais de moral , e nunca
houve peiores costumes; nunca houve mais reformadores, nem
menos reforma 3 nunca houve mais sciencia, nem menos piedade 3
nunca houve melhores Prégadores , nem menos conversfes 3 nunca
houve mais conhecimentos, nem menos emenda de vidas nunca
houve mais engenho, nem menos razdio entre a gente distincta,
nem menos applicagio ds coisas sdlidas € sériss. E'sta é propriamen-
te a imagem, e a pintura dos nossos costumes. Nem eu encontro
remédio a tantos sendo enlagar de tal mancira a educacio Religio-
sa com a educacio litteraria , que longe de se-separarem em ponto
algum, fagio ambas pela sua indissoluvel unidié um mesmo eor=
PO i entdo a geraGlo futura poderd bem emendar, e fazer esque-
cer os males da geracio presente,
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Art IV. — fviso @ favor dos Mulatos Captivos que
vem de America , Africa, e Asia.

Sendo presente a Sua Magestade que nio obstante o Alva-
rd com forca de Lei de 19 de Setembro de 1761, que prohibio se-
Rodesse carregar, nem transportar Escravos dos Portes da Ameri-
ca, Africa, e Asia para os d* este Reino de Portugal, e Algzarve
debaixo das penas declaradas no mesmo Alvari, que igualmente
determinou o tempo em que devia principiar a sua Observancia ,
se-temn dado muito diversa interpretagio ao sobredito Alvard, res-
tringindo-o0" a0 Captiveiro dos Mulates | & Mulatas, que vem dos
referidos Portos dando-se-lhes despacho na Alfandesa da Cidade de
Lisboa, quando ao contririo deveria ampliar-se a favor da liberda-
de dos mesmaos Mulatos : por nio ser justo , que ficando os Pais,
ou Miis, sendo pretos, livres, e forros por beneficio do mesmo
Alvard, permanecio os filhos Escravos, ou Captivos. Ordena o
Mesmo Senhor que V. S, passe logo as ordens necessarias para que
na dita Alfandega se-pratique com Mulatos , e Mulatas que d*agui
em diante rin:ﬂgan:m dos referidos Portos d'America, Africa, e
Asia 0 mesmo que se-observa com oz Pretos | e Pretas que vem
dos ditos Portos, Ordena o Mesmo Senhar outresim, que V. S. re-
metta uma relagio muito exacta de todos os ditos Mulates, ou
Mulatas, que se-tem despachado na referida Alfandega desde a pu-
I‘!chqia do dito Alvard em diante , com declaracio das partes
donde vierio , e das pessoas a quem se-dirigirio | e despachdrio s
para que sendo tudo presente ao Mesmo Senhor Possa Resolver o
gue For Servido.

Deos Guarde a V. 8. Pago 2 de Janeiro de 176g. Fraa-
cisco Xavier de Mendonga Furtado. Senhor José Francisco da Cruz,
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Arte Vo= Noticia das Posturas , Foral , Privile
gios, etc. da Villa de Buarcos.

Nova jura sine antiquorsm cognitione nuaqmam pro=
be intelligi posse advertunt ompes havum rerum
peritiores.

Ev. Otto.

Na cultura assim como em todos os mais ramos da
Economia tem tido grarde influencia as Posturas,
Mem, Bcon. Acad, Be das Seicas Tomn 30 p. 302

§. 2. p. 306.

Os Fordes sdo Leis propriamente , com 2 unica differenga
de nio serem geracs, A’ pouco ndo duvidou a Academia impri-
mir o Foral de Torres-Vedras T. 6. P. 1. pag. 124 5 e mui util seria
que se-imprimisse a maior parte, para evitar muitas extorsbes,
que se-soffrem nascidas da difficuldzde que ha de se-terem 4 mio 3
facilita muito para os-procurat a Mem. para servir de Indicc dos
Foracs, O que me-mowco a tomar o trabalho d'ésta redaccio,
foi o fazer publico as Posturas da Villa de Buarcos, tendo-se jd
impresso as de Coimbra (Jorn. Num. LXXIII, Parte 1L p. 25) por
ser uma Villa maritima, e nio fazer d'ellas mengio a Mem.
Econ. da Acad. R. das Sc. Tom. 4. pag. j45.

No Foral vio alzumas notas para esclarecel-o, e cons-
tar a sua observancia e desuso; fazemos tambem mengio dos do-
cumentos , que existem n'aguella Camara, para podérem fazer d'el-
les uso os interessados. Do Foral ficimos sabendo, e tendo a re-
gra de que devemos desconfiar da verdade do Foral, loga que clle
tem elausalas, que nde 1o conformes aos mais, ou pelo menvs aos
Lomarcios.

; Juntimos copia dos Decretos, que erigirio a Figueira em
Villa, econfirmirio a doagio da de Buarcos. Tomdmos este traba-
lho em o anuo de 1818, e entio soubemos, que em 1788 soffreu
Euarcos uma epidemia , que levou 4 sepultura muito grande partg
dos moradores ; que morréra Antonio de Paiva de 102 annos; @

B
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que havia muitos homens de 90 annos; que Buarcos , que em
1758 tinha 7 Barcos de pesca, e em 1797 sdmente 2 (Blem, cit.)
ji entdo tinha 53 e que em 28 de Setembro de 1818 se-arrema-
tira a Barca da Figueira pela Fazenda Real por tres annos por
400:000 15, livies 3 que leva 5o 15 por cada besta , e 20 rs. por
cada pessoa que passa para Lavos, o que ¢ mails caro que a de
Monte-Mér o Velio, e nio deve ser arbitrario 5 z Barca de Saca-
vem tem Regimento no Alv. 25 Maio 1623 { Res, Chron. das
Leis), uma sé Barca de passagem na Figueira nio ¢ sufficiente.

ag de Fevereiro de 31320,

Tem a Villa de Buarcos daProvedoria de Coimbra , e Cor-
reicio de Fentugal (1) um Livro de Pergaminho com este titulo
= Livre de Posturas de anao de 1718. = O Artigo Posturas , que
contém 30 Artigos, niio tem data, e a iltima ¢ de 12 de Maio
de 18165 no mesmo livro se-achio Capitulos de Correicdo, o 32
¢ de 26 de Junho de 1732 pelo Ouvidor Dicnisio da Fonseca de
Couto: ‘& o tltimo , que consta do mesmo livro, € de 1743 pelo
mesma Quvidor. O Inquirito 3.% da-Correicio € ¢ s¢ ha Foral, ¢
se e-cumprem? Faremos mencio das primeiras Posturas , unicas
que merecem attengdo ; parque as posteriores sio da mesma natu-
reza, ora augmentando as penas, ora moderands & suspendendo.

1.* Proliibe tirar, ou mandir mantimento para fora sem
licenca,

2" Que todo o Almocreve , gue vier buscar carga de pei-
xe, ou gualquer outra coiza para vender, pagard certa quantia, ex-
cepto trazendo, mantimentos para vender tambem, ou sendo de
Monte-Mér o Velio, Tentugal, Villa Nova de Ancos, e Pévoa
de Santa Christina (z).

3. Estende a 1.* Postura aos que comprarem para Almo-
creve.

(1) Ainda em 1803, como se-vé de folhas 37 v., fez
Correicio o Juiz de Fora de Coimbra Joaquim José Baptista No-
gueira, servindo de Corregedor. Veja-se a confirmagio de Privi-
legios de 22 de Novembro de 1809 junta a ésta, C. L. 19 de Julh.
de 1790. §. 4. até g. §. 28 e 35, Alv. 7 Jan. 1792 §. 1.7 e seg,

(z) A razdo de ser exceptuado Monte-Mér o Velho € por
haver feito semelhante concessio aos de Buarcos, e ter carta de
visinhanca 3 e guanto a Tentugal, Villa Nova de Angos, ¢ danta
Christina , por serem do mesmo Donatario, que Buarcos.
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4." Declara que os de Buarcos e Redondos , ' que compra-
rem peixe para secar , nio podem vender para. féra,

5. Que ninguem possa vit aqui morar sem licenca (3.

6." Repetida a Postura 1. e extensiva ésta a todas as de
Redondef® tambem (4).

#%.% Os Mulciros deem fianca para o caso de levar grio para
moer, oit dinheiro para comprar,

8. Que sdmente possiovender vinho atavernado, e sem li-
cenga 05 que o-venderem de sua lavra, e os mais até poria a Jj-
cenca no batoque. g

9. Prohibe-se estabelecer Estalagem sem licenca da Ca-

mara.
10,* Prohibe agasalhar o8 mantimentos que wierem  para
vender,
11." Prohibe atravessar os mantimentos que vierem a ven=
der.

12.* Prohibe andar o gado pelos Adros, pelos estragos gue
fazem s redes ; posteriormente se-permittio, pagando 4 Camara
certd quantia (5).

13.* Prohibe langar dgua sem direr= Afgoa vai, =

14.* Prohibe-se monturos na Villa, e em pardieires, ete.

15." Que as cabecas de peixes e tripas se-lancem na baixa-
mar.

16.% Que. se ndo lavem bacios em quante oz Barcos esti-
verem na Ribeira (6) com peixe, metterem redes, ou as-tirarem,

17." Impde pena a toda = mulher , que na Ribeira brigar
com outra; porque em consequencia o maridos tomio parte , e
se-pugmenta a deson‘lem: dcc]amn-se pusteriol‘mentc Eulhprehen-
der as desordens dos homens tambemn.

15.% Determina  que nem um Barco leve mais de 19 pes-

(3)' Entende-se ‘dos Judeos e Moiros, e ésta prohibigio &
Lommum a muitos Foraes | ainda para os que nio eriv’ de Nacio,
ElRei D. Manoel foi que permittio ans Grandes e Nobres estarem
na Cidade do Porto o tempo que fhes-parecesse y € até morarem’,
0 que ers prohibido. Cug, Cat. Bisp. Port. 2.* p, paz. 133, Goes
Chronic, Man, 43 p. C. 16,

(4) Alv. de 7 de Julh de 179z, §. 28.

(s) A Camara tem mui poucas rendimentos , € por isso
hanga ‘mio de meids como cste, Lembrio as redes, por ser ésta 4
‘occupagio de grande parte dos moradores de Buarces. ;

(6) ' Impropriamente chamio Ribeira g Praia pegada 4 Vil-
la, ¢ onde costumio os Harcos descarrezar ¢ encalhan

B 2
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soas aféra o Arraes, no caso de haverem Barcos a salr, e com
falta de companheiros,

192 Ordena gue todo o Arraes, que passar a Cobranga (7),
esperard pelo outro , e successivamente © 2.° pelo 3.9, e assim
o5 mais; e o que primeiro chegar, deitard as redes no logar que
escolbier ; e assim os mais sem tomarem os lugares uns dos outros.

2o.* Que depois de chegarem & Ribeira os Barcos, seric
g3 companhas obrigadas a mutuamente sjudarem a pbdrem-os cm
o monte (1)

21, Que os Arraes nio ponhio as redes mo pégo em me-
nor distancia que a de wma braca.

z2.* Que tode o Arraes de redes ou rascas sendo pergun-
tado por falla, ou sinal, por outro ¢s¢ ha peixce? lhe-responda
a verdade.

23, Que ficando no mar algumas redes, ou rascas por
causa de remporal , ou Corsarios, serio obrigados os outros Arraes,
e Companhas a ir buscar e ajudar os mais ().

24" Que pinguem tome os pios de por no meate estando
na preamar (10).

252 Que nem uma rede tenha de comprimente mais de
20 bragas, e a rasea 25 (*) pela medida do padrio,

26.* Os Arraes dos Barcos serio obrigados a medir as re-
des e rascas, presentes a companha e Senhorio,

27." Pedreiro, ¢ albanel de fazer casas nio sirva sem Car=
ta de exame.

(7)) Cobranga, quebranca talvezr, € o sitio de certos pe-
nedos dentro do mar, e nio longe da Praia (Ribeira )}, zonde o
mar quebra com muita wviolencia, e cuja passagem é summamente
perigosa : a estes penedos chamio pertas e carreiros; ha carreiro
grande e carreiro pequenc.

(%) Chamio Nonte 4 aréa que fica da muralha Ca Villa
ainda conserva parte de seus muros) a0 mar; pdem-se os Barcos
no monte para evitar que as mards e ondas os-arrebatem, o que
seria de grave prejuizo (v. 0. 10. )

(9) ©O Peixe, que vem depoizs de estarem as redes dias
no mar , chama-se pelame. i

(1o) A preamar levanta os Barcos de modo que se-podem
tirar os pdos em que descangdo, para mais facilmente se-lancarem
20 mar.

(*) Rasca é réde, porém de malha mais larga do que
a chamada proprizmente réde. A réde sde ao mar de 15 de Setem-
bro em diante, até principio de Novembro, e é para a pescada;
e todo © mais peixe que entio se-pesca ¢ de anzol, ou yem acci-
dentalmente 3 3 rasca ¢ o seu fim pescar raias,
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23.* Ninguem bote espinhagos de peixe, tripas, ou bérras
dentro na Villa, ou em Monturo,

29." Estende ésta determinagio 4 Ribeira.

jo.* Prohibe=se aos Arraes levar homem que seja Senhorio,
ou tepha parte em algum barco,

Posteriormente ha Postura contra os que apanhio figos, ca-
nas, erva, vides alheas, etc. Manda que o azcite (11) de peixe,
ou de tripas se-faga féra dos marcos da Villa pelo mdo cheiro que
di.

O Livro encadernado em coiro, numerado com 11 folhas e
subricado, tem por titulo = Livre da Confraria do SS. Corpe
Santo da Villa de Buarcos,'= N’ este Livro se-achio muitos Docus=
mentos que nem uma relagio tem com este titulo, os quaes fo-
rio passados em piiblica férma, e concerrados,

Fol. 2.* E' Alv, passado em Lishoa por’Luiz de Lemos em
26 de Setembro de 1617, que isenta de Dizima , ou qualquer ou-
tro direito todo o Povo que de féra do Reino vier para Buarcos
e Bedondos.

F, 2 v, E' Alv. 25 de Fevereiro 1615, que permitte
20 Obrigado de Buarcos e Redondos; vista a informagio do Pro-
vedor de Coimbra, comprar liviemente , apezar das Posturas , dois
Eoiz e gado miudo por semana em os Termos de Monte-Mér o
Velho , Cantanhede | Tentugal , e Sours,

F. 3. Alv. 12 de Maio de 1615, que isenta por 5 annos
de pagar para pontes ou fintas de fdra da Villa,

F. 4." Alv, de 3 de Julh. 1604 que ; ouvido o Desembar=
go, em attencio a ter sido saqueado Buarcos pelos Inglezes em
24 de Maio de 1602, e ter sbmente 280 visinhos concede por
§ annos a dita isencio (12).

F. 4* v. Alv, de 7 de Setembro 1570, em que permit-
te 0 uso de medidas de cobre, sendo aferidas pelas de bronze de
Coimbra , jd aferidas pelas de Lisboa.

F. 5.* Aly. de 28 de Fev. 1517 que manda pagar a Sisa

(11} Em Buarcos nio ha oliveiras, e as de mais perto
sfo na Abrunheira , que dista 2 léguas, e Villa-Nova de Ancos 4.

(12) Em Setembro de 1818 tinha Buarcos 200 fogos. Re-
dondos 160. Coimbra louvada por ter soccorrido a Euarcos. Jorme
de C. Num. LXXV. Part. 11, Art, VIL pag. 93
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do pescado a dinkeiro e-nfo a peixe, e ¢ dirigida a0 Contador de
Coimbra.

F. 13.* Esti uma Sentensa dada nos Feitos da Fazenda em
Lisboa a 6 de Janeiro 1515, que ji tinhs determinado isto ines-
mo. '

F. 6.* Alv. 11 de Junh, 1610, que confirma a Provisio
gue concedeo fazer-se a eleigio de Capitdio Mér em Buarcos, e
nio em Redondos, apezar de o-ser de ambas as Villas.

F. 7.> Prov. do Desemb. 26 de Qutubro 1575, que per=
mitte levar liviemente para Buarcos todos os mantimentos de qual-
quer parte , ¢ fol. 30 jd haviz uma Sentenca de 25 de Abril 1553
que mandava o mesmo,

F. 8.* Alv. de 12 de Fever. da era de 1427, que isentou
de jugada ou oitavo tedos os novos tidos em Buarces, ou féra,
e tambem fol. 30 ha uma Seatenca zz Abril 1541, que manda
o Mmesmo.

F. 10 Carta do Cabido de Coimbra de 5 de Outubro
1464 dirigida a Taverede para nio levar portagem aocs de Buar-
coz (13

F. 14* v. Sentenga dada na Villa de Santarem a 16 de
Margo 1528, presente ElRei (14), pelo Juiz de seus Feitos con-
tra o Caneiro de Coimbra, e a favor dos de Buarcos para podér
pescar. Saveis e Lampreias.

: F. 15.* Sentenga 13 de Majo de 1029, que declarou niee
Ee-dcver portagem da pesca ao Penedo de Lares, e terras de Santa
ruz.

F. 17.* Ereve de 4 de Julh. 1500, que separou a nova
Tgreja de S. Pedro de Buarcos da matriz ‘de 5. Julifo da Figueira
(135), com condigio de irem 4 Figueira no diz do Santo, na Do=

(13) O Cabido de Coimbra é Donatario de Taverede.

(14) Ainda que D. Jodo I, em consequencia do Requeri-
mento dos Povos tinha mandado mudar @ casa do Civel (estabele=
cida em Santarem por D, Sancho I.) para Lisboa, nio deve fazer
divida ver-se ésta Sentenga dada em Santarem ; porque o mesmo
D. Joio I criou a Casa da Supplicagio, que ou estava em Lis-
boa , ou acompanhava o Rei para qualquer parte , e entio decidia
como Supremo Tribunal (V, Regim. da Rel. da Casa do Porto
27 de Julh. w582, Leis de D, Sebast. impressas ‘na Universidade
T. 2. pag. 95) Res. Chr. D. Jodo 1L Pref. pag. XVI. C.g6. 970 98.

(15) Erigida em Villa com Juiz.de Féra, 'do Civel, Cri-
me, ¢ Orfios por Dec. 12 de Margo 1771. As Casas d'ésta Vil=
da quasi todas tem a mesma [6rma, e diz-se ser pelo modilo das
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minga de Ramos 4 Bengiio, e ¢m dia de Todos os Santos: o que
foi confirmado pelo Ordinario com audiencia- do Cabido Padroeis
o,

F. 38." w. Sentenca de 23 de Agosto 1532, que declarou
se nio dever dizima dos Navios ¢ Bateis feitos no Mondezo, por
se-entender fosse Alfandega do Mondégo o mesmo que de Buar-
cos (16,

F. 48," Sentenga dada no Juiro dos Feitos da Corda em
7 de Outub. 1597 contra o Conde de Atouguia que pertendia di-
reitos da pesca da ‘tainha, que fazifo o5 mareantes de Buarcos
Redondos , Taverede , e Figueira do Mondezo (17).

F. §3.% JHentenca que o Vigario Geral do Bispado de
Coimbra, Migucl Nunes de Abren, deo em 22 de Dezembr. de
1607 contra o Cabido que pertendia dizimo da pesca da tainha (18);
tomando o Juiz por fundamento o determinar o Direito e Constie
tuices do Bispado, que se-pague séincnte do gue howver costume
nos lagares, e ndo haver costume de se-pagar da tainha, ¢ alc=
vala (1g). E

F. g3.2 Privilegio porque nay Cértes de Santarem de 1468
se-conceden dos de Buarcos em Capitulos Especiaes o chamado pei=
xe do conducto, ¢ €: pide qualquer pescador gwe vem do war tis
FEF para i am p:fmf, fem que cste entre em contd Para' paga dog
dircitos.

F. 61.* Certidio passada em 20 de Hgost. 1524, que re=
fere o Privilegios dos que fazem Navios, ou os<comprio a Fstrane

eitos's 1.% todo que fizer embarcagio que leve 130 toneladas des
aixo do telbade , e entre telhado e cuberta, haja 100 cruzadns
de oiro; ¢ o que exceder metade do cruzado em chegando a {als)
toneladas , venga a crozado cadaima, o que vencerdd tamto que
tiverem botado seus telhados, e sendo os ditos cruzados pelo que
entio valerem, sendo pagos na Alfandesa de Lisboa ou Porte,
com preferencia a todos: os que de féra trouxerem, ndo sendo de
mais de § anncs, powco mafs oW MENOs, vencerio metade ; 2,9

3

da America Ingleza, d'onde forio grande parte dos sews habitan-
tes moradores, na occasiio da guerra com a Inglaterra,

(16) Incorporada na Corda. Alv. 7 de Jan. 1792 §. 28,

(17) Em 22 deSet. 1818 estava em observancia ésta Sen-
tenca, ;
(t8) Tambeém do Bacalhdo da terra nova, e peive salga-
do de féra do Reino,

(19) Estava em observancia ésta Sentenga em 22 de Setem-
bro de 1818 ' ksl
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que devendo alguma Dizima nas Alfandegas , se-lhe-encontre o que
se-lhe-dever , mas que nio possio vender para Fira do Reino,
nem alhear: 3.% que em todos os Portos sejio preferidos aos Es—
trangeiros para se-fretarem ; e taxa o frete por tonelada para
Flandres , Irlanda, Londres, Eristol, Bretanha, e Ilha da Madeira:
4.° que de todo o Navio de 80 toneladas para cima, gue de fd-
ra do Reino se-vender a Naturaes, se nio pague Sisa nem Dizima :
5.° que ndo paguem Dizimo nem portagem de taboado, madeira ,
breu, nem coisa alguma necessaria para o fazimento das ditas Ndos ,
ora sejio do Beino, ou mandem vir de fdra; e sémente pagard
do sobejo, e fazendo obra dentro de um anno: 6,° perdéa a Di=
zima e portagem da saida: 7.° que os Juizes lhe-aprontem carros ,
e bestas para condugiio. de todo o necessario para a construcgio
das Embarcagfies , ¢ igualmente Carpinteiros, Serradores, pagando
os jornacs e as férias conforme costumio os mais pagar.

F.65." Tem Foral dado por D. Manoel em Lishoa a 15
de Setembro 1516 (20) 3 n’clle se-declara, que 4 vista das inqui-
rigoes (21) nio € authentico o Foral, que Buarcos dizia ter de
D. Affonso, Conde de Bolonha; por quanto tal Foral nio appa-
receo na Torre do Tombo ; sendo procurado  com muita diligén=
cia, e aftra isso n'elle se-encontravio coisas que nio appareciio em
nenhum da Comarca, pelo que dava novo, & em summa € o se-
guinte = Nio se-paga jugada de pio, nem vinho , nem direito al-
gum = Regula 0 modo de Dizimar, que declara o Foral ser privati-
vn ; ¢ legitima o conducte, & &1 cada pessoa do Barco vinda a pou-
sar a Casa tira livie uma pescada, de gorazes 4, de Caxulos e
Cavallos 6 , de Xernes 1 dos maiores para 3, de Congres um dos
maiores para 5, © destes nada pagardd ainda gue vendio (22),
nem do que pescatrem & cana e linha de terra, nem com barca ou
batel para comer: regula o celaio, & €5 0 que se-deve pagar de
pio cazide, e em que circunstincias: regula a Almocravaria (o
gue devio pagar Almocreves), a Dizima das Sentengas, a pena da
arma 3 declara extincto o Relego; o que devem pagar os 2 Ta»

(20) Liv. dos Foraes Movos da Estremadura fol. 241 Col.
1. A Mem. sobre os Foraes refere outro de 23 de Agost. 1514
fol. g5 Col. 1., ambos muitn posteriores ao Reinado d'ElRei
D. Affonso II1., Conde de Bolonha, Dissert. Chroa. ¢ Critic. Tom.
2. pag. 195. Moraes Tom. 1.

{z1) Vej. Mcm. para a Historia das Inquir.

(2z2) No Foral da Coimbra conducto € um savel para tres
pescadores : o povo ainda usa do termo conducto, que exclue tudo
que nio é pio de gualquer farinha.
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~bellides annualmente, e o que entra pela féz, Declara que se-
ha de pagar Dizima, e que d’ella sdo isentos oz moradores & vi-
sinhas, Pde Lei geral & commum a todos os Fordes , que nenhum
merador, ou visinho pague portagem. Define —Cirga maior—a que
trouxer besta muar, ou cavallar 5 e —costal— aquartaparte dacarga
maior, ou metade da de besta aspeira: quando se-tomarem algu-
mas coisas por perdidas , nunca se-tomardid as bestas gue as-con-
duzirem. Manda pagar de carga maior, mener, e costal , triga,
cevada, centeio, milhe painge, aveia , farinka , linhaga , cal, sal;
menos de 4 alqueires nada paga, e o carro reputa-se -z carpas
maiores 5 prohibe levar dizima de pio s nio se-pagard portagem de
pite cozide , queijadas, biscouts, lesha , wides, carquéja, tofo,
palic, eteo, e nem do que se-tirar da Villa para o Termo, e
d* este para a ¥illa, nem do que os caminhantes .comprarem para
mantimentos , nem de coisa movida por Aerra, ou.mar, excepto do
que levarem para vender , e entio pagardd aonde venderem: nem
do que passar pela Villa e Termo, nem serio obrigados a dar par-
te, ainda que pouzrem; nem de heranga , consista oo que for;
nem .de frutos d’ellas, levando-os, Determina que se-deve pa=
§2FpOr carga maiar , menor, ¢ costal dos panos de seda, pelia g
ctc. , mas dos retalhos para o uso nada se-pagird. Define o que sc-
deva pagar de carga de vinha, € vinagre; e de tres almudes para
baixo, nada ; extingue a Dizima ¢ mais direitos, que por tal respei-
£o se=levavin.

Determina o que se-ha de levar da Carza de linko , ou se-
da fiada para vender: porque nada paga, sendo para seu uso: Re-
gula 0 que se=deve pagar do Sado, ¢ exceptua os filhes 3 nada se-
paga das aver, ainda que se-venddo; o coire cortids paga, .ou
mesma em cabello; paga a carga major, ou menor de pimeata ,
tada aespeciaria edrogas de Boticas, os perfumes, xcires, vidros, &
—<oisas semelhantes— (primeira vez que se-usa d’ésta expressio) co-
MO marsarias ; paga © efo, ferre, latio, etc: nio sendo o ferro
em barra, ou obrado para o Seu 50, e das quintas: paga o mel |
azeile, nnte, etc., castanhas verdes e secas, laranja, cidras, pal-
Ma , edparto, junco, cordas, ete., ercraves e edcoauar, MeNos as
filhos 5 e das tracas, sé hevendo tornass bertasy lonsas; mo de bar-
beiro ou para moer nao.pega , sendo para seu uso; do gue nio &
especificado , nio . se-pagard 3 .quem pagar portagem de entrada do
que vender, péde Jevar outro tante, e nio a-paga; e sendo diffes
Ientes as cargas, pagard ou descaontar-se-ha © excessn:  As Merca-
dorias gue vierem para wrlder, nao :|:wcnrwguem 5EM p,ar:'r_cipar
aes Rendeiros |, ou Officiacs porém nio. os-achando em casa, o-no-
-tifiquem 2 seu visinho, ou pessoa conhecida (23), e nio poderig

C23) Ordi L. 2. T. 35 6 4 5. 6. 7.

<
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vender? sem particlpir io Riendeiro | pena de'os=perderem’, mas
W30 ag bisstas € outras coisas: © mesmo praticardt, vendendo ne
Termin: e nio achando rendeiro  ow Offictal , notifiquem ao Jui
o Vintenario, ou qumir'rlheim, ou a dois homens do lugar, Quem
quizer comprar e girar, piide fazer livremente ; € obrigado si-
mente 3 notificar a0 Rendeiro quando sde, & nio em outro tem-
po.  Quem trouxer pelo Rio coisa para vender , pode liveemente
tirar de: diz ou de noite, € por na Praga; mas para d’ ahi tirar,
deve participar a0’ Rendeiro, excepto para a Praga’ en Aguugue
@ onde nio levarid sem participar ao Rendeiro: podem livremen=-
te embarcar, mas nio partir sem o-saber o Rendeire; o gue se-
entende do que se=leva .para vender. Sdo privilegiados os Eccle-
siasticos , Peeligiosos, e Mosteiros ; o5 que, nio tendo ordens Sa=
eras, vivem como Clerigos; a Cidade de Lisboa, e Villanova
da Cerveira, Caminha, Valenga do Minho, Mongio, Castello-
Pranco, Viana de Lima, Ponte de Lima, Prado, Barcellos, Gui-
maries, Pévoa de Vamim, Gaid do Porto, Miranda do Douro,
Braganga, etc, Define visinho de algum lugar =o que d’elle foi
aatural , au o' elle tiver alguma dignidade , o officio Wosso | on
do Senhor da terra, ou do Conselho, porque razoadamente “viva
¢ more ae tal lugar , ew livre de escravidie, o perfilliado por
algum merador por perfilhamento  confirmado  por ElBei, o se
relle tiver o sew domicilios ouw @ maior parte de sews bens com
propasito de ali morar, e madando-se com a sua multhen e fozenda
om' ten¢de de 1¢ para ali mudery e tornando-se ao dito lugar
pdo serd havide por visinhe sem merar quatre amnol contingada-
srente com mulher e fazenda, e forz df este caso ninguem serd ha-
¥ido por visinho. = A pena do Foral contra os que wvio contra el-
le é: nio sendo o Senhor, degredo por um anno para. fdra da
Villa ¢ Termo, e pagar da Cadéa jo-por 1 do que de mais le-
var; e nio querendo recebes, seja metade para o accusador, e
metade para os captivos, ficando autorisada toda a Justiga, vin-
teneiro, ou quadrilheiro, aonde acontecer, para- candemnar , sabida
2 verdade summariamente , sem. processo ou ordem de Juizo, nio
danda appellagio nem agaravo, inhibido o Almoxarife, Gontador,
au Official da Fazenda de tomar conhecimento-: se for o Senhor ,
quem quebrante por si ou por outro = fica suspenso dos direitos
e da Jurisdiccio = o5 Cobradores encOrrem: nas mesmias penas;
¢ os Almoxarifes, Officines, e Escrivies perdem os Officios, e
nfio podem ter outros. Vej. Ord L. 1. Tit, 58 §. 15. L. 2. Titi
27. § 3. Tit. 45. 65 34 35

F. 76, Sentenga de 19 de Julho de 1618 dada no Porto
e Juizo dos Feitos. a favor da Confraria do Corpo Santo de Buar-
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cos (24), & contra o Vigario que queria assistir ds eleigies d'el-
la que era leiga (25).

F. gs. Estd Despacho do Ordinario de 6 de Julho de 1618,
que permitte somente tomar juramento aos Eleitos

F. 80. Sentenga do Tribunal do Conselho da Fazenda em
Lisboa a ;o de Qutubro de 1617, que desobriza de dar fianga aos
direitos os Navios que entrarem no Porto de Buarcos, ainda com
outro destino’, a0 que os-obrigava o Juiz da Alfandega.

F. g% v. A Lei de 2z de Outubro 1607 deérca dos gados
achados em lugares defesos, e contra os Rendeiros e Jurados C26).

F. 9g.v. A Lei de 24 de Maio 1608 5 que- modificon a
antecedente fcérea das penas, e comprehendeo sdmente os donos
e pastores dos gados, e de bestas, de queconstar, gue accintemen=
te (27) os-mettem nos lugares vededos; a qual tambem mandou

(z4) TJd nio existe senio a Capella

(z5) Jorn. de Coimbra Num. LI Part. IL. Art. I1. pag.
144. Num, LXXIV. Part. II. Art. VI pag. B1a

(26) Vid a Ord. L. 5. Tit. 73. Alv. 6 Nov. 1760.

(27) Accintemente vale o mesmoque de proposite, de pen-
sado com animo.deliberado 3 fallando dcérea da Lei ; manda castigar os
que de proposite mettem os gados em fazendas alheias. Nio tei que
alguma Lei se-sirva d'este vocabule. (*) Presumo que o Inguiridor e
Escrivio sabem a significagdo de aceintemente , e tenho tambem
toda a certeza de que os camponezes a-ignorio absolutamente s
dtaqui se-segue gque muitos , cujos gados entrio em fazendas
alhieias , bem contra a vontade dos donos dos gados, e per acaso
sio ‘pronuntistos Pstos pelo jurnmento de testemunhas,,que igno-
favio o que dizizo embora de boa £& 5 acciatemente apparece usa-
do ha miziz de tres seculoss serin pois muite convenients, para pre-
wenit incommodes ds gentes do campo, que aguells, termo fosse
mandado substituir por ontra de significacio commum ¢ uso gerual,
O Seiihor D: Manoel fallando da necessidade  dos Foraes reconhe-
¢e que muitas palavrds o moedas se nio entendem , mem O Seu
valor intrinseco ; & em consequencia-se-paga do que se nio deve,
O Foral de Coimbra diz e g solde deé moeda antiga, gamella,
por asoagage s um dinkeire antigo., cortinhal, e defing soldo 13
ceitis de 6 ae real : porém ¢quem entende o valor de moedas gue
ji nio existem;, e a significagio de taes palavras? Define nlivaes
do Cidade o coato ende guardava o giardader o Cidade 3, ¢ cOmMo
presentemente se-entenderd 2 Antiquerm pumoram , et pensio=
aum nomina , valeremgue satimaront, H. Jue, Cive Lus. VL0

() Orde Li 50 T0) 30, G bes :

C 2
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que se-tirasse sdmente’ uma devassa (28) em lugar das dues, e
tudo a requerimento das Camaras.

F. 102. Scotenca dada’ a 11 de Fevereiro dec161g pelo
Vigario Geral de Coimbra a favor da Confraria do Corpo Santo, e
contra o Vigario ; que pertendia offerta do anniversario’ pelos con-
frades defuntos.

F. 106 Demarcagio de Huarcos.

F. 111. Correigio com algada que a Buarcos veio fazer o
Corregedor de Coimbra em 4 de Majo 1573 : entie se-queisou o
Povo das vexagdes (29) do Almoxarife (30) ; erfo os moradores
281. O Corregedor suspendau o donatario da jurisdiccio, e de to-
dos os officios , até que mostrasse a Doagdo, ou obtivesie tempeo
da Algada ; tirou as varas aos Juizes,. ¢ tomou-as em nome de 5. A,
Ouvido o Almoxarife, fundou-se em posse (3133 porém o Corre-
gedor mandou observar o Foral: contra este se-cobrava direito
d’ arraias , erc,

5 (28) ' Devassas geraes tem inconvenientes. Ord. L. 1. Tit
a5 B 31, ?

i Esg) O pouco que fica a0 pescador o-desanima, faz a de=
cadencia da pesca, e diminue os mareantes: e d'isto mesmo se-
queixirio os povos aElRei D. Affonso IV. e D. Pedro I. , e ainda
agora os de Buarcos. Mem. Econ. Acad. R. das Sc. de Lisboa. Tit. 4
§. 71. e Not. & 77, 7%, 80, 83. Jorn. de Coimb. Num. VIL
p. 3. Vej. Port. 3 Junh. 1820 Gaz. de Lisb. N.° 131-

(30) Mo querendo dar conducto todos os dias, nem a
mais de uma pessoa de cada casa, nem os-deixando- desembarcar
o peixe , obrigando-os a passar @ noite no mar, e levando direito
d'arraias.

(31) E em que nio tinha guardas para por a 20 barcos,
gue podido vir juntos. Em Setembro 1318 sio 5 sdmente os
barces ; em 175% havido 7, em 1797 sémente 2 (Mem. Econ,
Acad. R. das Scienc, de Lisboa 'E. 4 §.'56. pag. 345, ¢ 0. (o)
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Snx. VI.—— Decreto que Erigio em Villa o Lugar da
Figueira.

Hef por bem Erigir em Villa o Lugar' da Figueira da Foz do
Mondego, ecriar n'ella o Lugar de Juiz de Féra, Crime, e Orfics,
ue terd por districto os Coutos de Mayorca, das Alhadas, Quisios,
%‘aver:dc, Laves , e as Villas de Buarcos, ¢ Redondos, os Con-
zelhos , e Situagdes ao Sul do Rio chamado de Carnide, ou do
Lourigal , desde onde principia o districte ds Ouvidoria de Pom-
bal, até o moinho do Almoxarife ; que tudo hei por desmembra-
do do districto de Montemér o velho, a quem té agora pertencia:
E outro sim Hei por bem Nomear para o dite lugar de Juiz de
Féra o Bacharel Bento José da Silva, o qual fazende a meu con-
tento a dita Criagio, se-haverd o dito Lugar por cabeca de Co-
marca, depois de Me-servir tres annos, e os mais que decorre=
rem, em gquanto lhe nio Nomear successar. Palacio 3& N. 8. da
Ajuda em 12 de Margo de 1771. Com a Rdbrica de S.-M, F.
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An . VIL ——Confirmagio das Doaglies do Excellen-
tissimo Dugue de Cadaval.

~ E por Querer Fazer graca ¢ mercé ao dito Duque fe Cada-
val | D. Migucl Cactano Alvares Pereira de Mello , Hei por bem
de Ihe-Confirmar, como por ésta Confirmo, e Hei por confirma-
da por Successio a Mercé que tem por Doacio de juro e herdade
uma wvez fora da Lei mental , para que nenhum Corregedor da Co-
marca ; aonde o sobredito Duque tiver assuas terras entre n'ellas,
salvo por especial Mandado Bleu, e que 0s seus QOuvidores conhe-
gio dos Aggravos das ditas terras, como o-farido as outras Justi-
gas 2 que o conhecimento d’ elles pertencesse; para tudo ter ase
gim, e da mesma férma que o-teve o Duque sed Pai, a quem
succede , Dispensando na falta de confirmagbes de Rei a Rei que
nio tiverdo, com a declaragio que d'ésta Mercé sd poderd usar
na forma que n'ésta Carta se-contém em guanto se nao effectuar
a nova Regulagio des Comarcas do Reino , a que Tenho Mandado
proceder pela Lei de 19 de Julho de 1790, & em resultado d’ el-
la se nio determinar a nova forma e medo com que os Donata-
rios das terras da Cordéa hio de usar para o futuro das Jurisdicgdes
que n’ellas lhes-tem sido concedidas ; porque depois se-haverd 2
mesma Mercé por extincta, e d'ela poderdd sé usar na férma e
modo que por effeito dadita nova Regulacio Ihes-for determinado
em observancia da mesma Lei. Pelo que Mando a todos os De-
sembargadores, Corregedores, Provedores , Julgadores , Juizes
Justicas , e Officiacs, e Pessoas a que ésta Minha Carta de Con=
firmagio por Successio for mostrada, e o conhecimento dr ella
pertencer , que a-cumprio e guardem, e facio inteiramenre cum-
prir & guardar 20 dito Duque do Cadaval, D. Miguel Cactane Al-
vares Percira de Mello , assim e da maneira que n'ella se-contém,
sem a iszo lhe-ger posta.diwvida ou embargo algum, porque assim €
Minha Mercé. E por firmeza de tudo Ihe-Mandei passar ésta Carta
por Mim assinada, e scllada com o séllo de chumbo pendente ,
a qual se-assentard no livro das Mercés que Fago, e serd registada
n'ésta Mipha Chancellaria Mér do Reino, e nas mais partes aon~
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de necessario for; e 4 margem do Registo do Alvard, no princi-
pio. d’'ésta trasladado, se-porio as verbas necessarias. Nio pagou
novos direitos por ficar de exhibir os que deve dé&sta Carta em
cadatima das dos Senhorios das Terras em que a Mercé n'ésta
Carta declarada se-verifica, como se=vio d'um conhecimente em
férma registado geral a fol. 76 do Registo Geral a fol. 147,
Dada em Lisboa aos 22 de Novembra de 1803, PRINCIPE com
uma Firma (* )

~ (*) Vej. Mem. para a Hist, das Confirm. Régias n’este
Reing.
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Art. VIIL — Providencias sibre a jornada dos Colonos
Suissos desde bordo até Morro=-Queimado.

Esperando-se que chegue brevemente ao Porto d'ésta Ci-
pital a Colonia de Suissos, que Sua Magestade Resolveo Mandar
vir, para se-Estabelecer a'ésta Provincia no sitio, que lhe-estd
destinado em Merro-Queimado, districto de S. Pedro de Canta-
zallo 5 tenho de prevenir a V. Illm. das Intengbes de Sua Magesta-
de sobre os principaes objectos, que convém dispdr com anticipa-
gio, e providéncias, que se-devem dar, para o desembarque da
mesma Colonia, quando chegie a este Porto, e jornada que tem
de fazer para o lugar do seu Estabelecimento.

Ji em Aviso de 27 de Sctembro p:p: communiquei a
V. Illm., que Sua Magestade ForaServido Approvar as Propostas,
que V. Illlm. fez de warios Officiaes, e Empregados Civis, que
devem ser occupados n'este Estabelecimento, e com o mesmo
Aviso remetti a V. Illm. as copias das differentes Ordens , que
se-expedirio, para esse effeito, tanto 2o General encarregado do
Govérne das Armas da Corte e Provincia, pelo que era relativo
4 parte militar, come as outras Estages no que lhe-era concer-
nente ; ¢ por elas veria ¥, Him., que o Coronel do Real Corpo
dos Engenheiros, Diréctor dos Telegraphos, lhe-deverd dar parte,
assim como ao Inspector do Arsenal Real da Marinha, da apro-
ximagdo 4 Costa dos Transportes, que conduzem a mesma Colo-
nia, logo que pelos Telegraphos se-podér reconhecer a sua che-
gada, a fim de se-dispor sem perda de tempo o seu desembarque :
que o Provedor Mdr da saude sende avisado par V. 1lim. da che-
gada dos Transportes , fard ir immediatamente a visita do estilo,
Ade modo que por esse motive se ndo retarde ' o desembargue da
Colonia : qus o Tenente General encarregado do Govérno das Ar-
mas , ndo s6 mandard por 4 disposicio de V. Illm. os Officiaes,
¢ Soldades do 1.7 Regimento de Cavallaria de Milicias da Corte
que V. Illm. lhe-requerer, quando seja necessaria a sua assisten=
gia e servico n' aquella occasiio, e na jornada da Colonia para o
sitio de seu destino, mas tambem, logo que V. Illm. lhe-parti=
cipar a chegada dos Transportes, mandard por a bardo de cadatim
&' elles uma guarda de Official Inferior, ¢ dous Soldados , que ali




Parte TI. 85

deve manter a boa ordem, e seguir n’este servico as direcgdes |

ue V. Hlm, deve dar-lhes para aquelle effeito: que o Brizadeira
Eummmdantc da ‘Guarda Real da Policia mandard semelhantemen-
te por d disposicio de V. Ilm., logo que V. Illm, lhe-requerer ,
os Officiaes e Soldados do referido Corpo, de que possa precisar
na sobredita occasiio.

O Inspector do Arsenal Feal da Marinha deve ter yd dis-
postas, segundo as Ordens que dhe-fardo dadas, as Embarcagies
gue devem servir para o desembarque da Colonia, e em colisequen-
cia, assim gue for avisado da chegada dos Transportes , procederd
de acordo com V. Illm, a fazer effeituar sem perda de tempo o
desembarque , tanto dos Colonos como das suas bagagens na mes-
ma occasiio.

Além d' ésta providdncia convird que V. Illm, procure in=
formar-se com anticipacio dos meios de - transportes, que pdde ha=
ver assim por terra, como pelos ries nos districtos parque a Colo-
nia ‘tem de passar na jornada que ha de Fazer para o lugar do seu
Estabelecimento ; 2 fim de que possa lancar mio d’ elles opportu-
mamente , quando sejio precisos, para facilitar a mesma jornada ‘s
para esse effeito V. 1lin, poderd dirigir-se ds Autcridades Civis’,
ou Militares dos referidos districtos, que prestardd o auxilio de
que carecer, segundo as Ordens que lhes-tenho expedido n’este
sentido. O servigo de taes transportes deverd ser mandado pagar
por V. Illm, pelo preco corrente no districto a que pertencer, &
quando haja pessoas que os-offerecio gratuitamente , V. Illm;
mandando-os aceitar m' o-communicard com espegificagio de to-
des as circunstincias que occorrerem s Para ser presente a 5. Da-
gestade.

Pelos Officiaes, que tem sido postos 4 sua dispesicio terd
Ji V. Illm, providenciado tudo quanto péde ser necessario, para
que a jornada da Colonia, e seu transporte para Morro-Queimado
seja feita na melhor ordem | arranjo, e commodidade dos Colonos &
estando determinados os alojamentos, ¢ as conducgies que forem
precisas em qualquer case. Do mesmio ‘modo terd V. Il dispos-
to tudo que ¢ relativo 4 reparticio de wiveres , para que os for-
necimentos se-facio com toda a regularidade nos tempos e luga-
res, em que devem ser distribuidos, tendo feito para isso os de-
positos necessarios, assim nos sitios que forem mais convenientes,
durante a jornada, como no lugar do Estabelecimento em Morroe
Queimado , onde em conformidade do Art, 5.9 das Condigdes ap-
provadas por-Sua Magestade, convem que se-facio as Provisoes dos
gencros necessarios aos Colonos, e cujo-fornecimento lhes-serd de-
pois descontado proporcionalmente pelo preco da compra .do di-
nheiro que cadatim deve receber em cada mez | segundo o estipus=
lado nas Condiges do Estabelecimento, approvadas por Sua Dages=
Tade.

D
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Logo que chegarem os Transportes V. Illm, procurard tew
a mais exacta e circunstanciada informagio, tanto do niimero to=
tal dos Colonos, que chegarem, como de cadaina das familias ,
e dps. individuos gue as-compozerem, € bem assim de todus as
particularidades. que merecerem attengio, e m’o-communicardi o
mais prontamente possivel para subir aoconhecimento de Sua Ma-
gestades

Feito o desembarque dos Colonos e das suas bagagens de
bordo dos Transportes para as Embarcagdes que os-devem condu-
zir a terra, ¢éstas os-levarip até Tamby 4 Fazenda do Coronel
Jodo de Sousa Lebo, onde poderdd ficar cinco dias para descan-
gar, ¢ copvird que W.lllm. tenha ali Feito: prevenir e dispor quan=
to seja necessario. para esseeffeito, assim pelo que respeita ao alo=
jamento, comp ds subsistencias : n'este lugar conviri tambem que
V. 1llm., no caso de o ndo ter podide fazer antes do desembar-
que para o nio demorar, proceda verificagio dos Passaportes,
confrontando-0os com as listas do embarque , que indicarid o
sexo , idade , e profissio de cadaim dos Colones, e a tomar co-
nhecimento especificado do ses estado de saude, e de todas as
mais circunstincias digmas de attengdo, para ser presente a 8. Ma-
gestade | dirigindo-me V. Him. loge a sua Parte, |

Se slgumas das familizs quizerem juntas , ou separadamente
continuar a jornada para Morro-Queimado- antes dos cinco’ dias des-
tinados para descangar em Tamby , V. Ilm, lhes-poderd conceder §
mandando aprontar e forneser © que for necessario para que ¢llas
sigdo a sua jorgada.

Os doentes com que a Colonia chegar a Tamby nio deve-
ri6 desembarcar n’este lugar, salvo se o tempo ou as molestias
gue tiverem, tornarem de algum sisco a continuacio da. viagem :
guando ndo, continuariG nos barcos em que sahirem de bordo, e
que serio o5 que -offerecerem mais commodidade , aré 4 Yilla de
Macacti, para entrarem no Hospital que n’ésta Villa se-mandou
ji aprontar, e ahi serem tratados até podérem seguir a sua jorna=-
da para Morro-Queimado , dando-se-lhes os meios que forem pre-
cisos para jsso. Se porém algum d esses doentes chegar a estado.
incuravel , e nao pudér por consequencia continuar & jornada, em
tal caso, levantando-se o Hospital, serd conduzido para o Hospital
Reeal Militar d'ésta Gorte , para ahi ser tratado , e ter 0% soccorros
de que necessitar o seu estado e circunstincias.

Algum dos parentes on amigos do doente que quizer assis-
tir-lhe , ou fazer-lhe companhia, poderd ficar com elle no lugar
em que for tratado, e V. 1lim. lhe-concederd para isso a necessa-
sia permissio, providenciando o que convier para se-lhe-fazer re-
gularmente os fornecimentos que deve receber.

Visto que com a Colonia vem um Médico, que € ao mes-
=o tempo o unico Cirurgiio que a-acompanha , e sendo indispens
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savel que a-siga até Morro-Queimado para tratar dos doentés que
houverem , V. Wlm. péde empregar no Hospital de Macact o De
José Feliciano de Castilho, Lente da Faculdade de Medicina da
Universidade de Coimbra, que tendo offerecido o scu prestimo ¢
servico para ésta Commissio do Estabelecimento da Colonia,
Sua Magestade Houve por bem de o-Aceitar, como participei a
V. Illm. em Officic de 27 de Sctembro proximo passada: e ha-
vendo sido jd encarregado de dirigir o Estabelecimento do mesmo
Hospital , continuard a ser o seu Médico e Dirécter , dando no que
for compativel com o servigo do Hospital -0s conselhos hygienicos

de que a Colonia precisar em qualquer parazem. Izualmente péde

V. Illm. empregar como Cirurgiio d'aquells Hospital o Cirurgide
Jorge Joaquim de Almeida, que tambem offereceo os seus servi-
gos n’este ramo, e forio Aceitos por Sua Magestade.

Quando acenteca que os Transportes, ou por doentes que
tragio, oo por outras circunstdncias fagio indispensavel a provi-
déncia de quarentena, previno a V. Illm. que com a Colonia de-
verd praticar o mesmo que se-praticaria com as Tropas de 5. Ma-
gestade que se-achassem em semelhante situagio, e V. Ilim. em
tal caso m"o0-communicari logo para se-expenderem as ulteriotes
ordens que forem precisas,

A jornada dosColonos de Tamby para Morro-Queimado de-
verd ser por terra, ou pelos rios Macach e -Cacerebi, conforme

-permittir o estado d’ estes rios; & o nilimero deCandas de que se=

possa dispdr para este fim. Pelas Propostas de Mr, Gachet o Ite-
nerario deveria ser o seguinte :

De bordo dos Transportes até Tacach pelo rio acima . 2 dias.
Descancoem Macacll . = o o . . 'w e . L4 f —
D'ali 4 Fazenda do Corenel Ferreira . . + .« & o 3 =—

D" ésta FazendnaMorm-‘Queimndﬁ SRR A SRR, e SR Y e

Porém considérando-se poruma parte que serd mui agra-
davel aos Colonos: saltar em terra’ um dia mais cedo, e gue por
gutra parte seria difficultoso arranjat na Ville de Macaci simulra=
neamtente o Hospital para os ‘Colonos gue chegarem doentes, e
gccommodagdes para os sdos: mio -havendo sobre tudo na presen-
te estagio nos rios Macact e Cacerebii dgua sufficiente para os-fa-
zZer navegaveis, a0 meimo passo gue a Fazenda do Corontl Joio
de Sousa Lobo em Tamby & botda do rio Macacli, tres léguas e
mieia para baixo da ¥illa | tem mais proporcies que ésta para alo=
jamento dos' Colonos em saude , e poderdd ser maie facil e pron-
tamente providos d*é&ta Cidide de quaesquer artigos de que se~
possa necessitar, em razio de offerecer o rio até ali mais fucilida-
de* de navegagio, Julgou Sua Magestade mais' conveniente que o

D 2
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lugrar: pare. o5 cinco: digs de descanco seja antes: em Tamby , fiean-
: b ] ¥

do o. Hospital em Macacd.

_ Tzualmente Sendo Sua Magestade Infarmada de que, distan-
do a Fazenda do Corenel Francisco Ferreira da Villa de Macaci
oitn leruas., serd penoso para aleum. dos Celonos andal-as em dois
! guas., i ol g :

dias, principalmente winde entre elles mulheres com flhos ao

“callo., criangas, e talvez homens idosos; e Desejando ElBRei que

se-attenda em tudo quanto for possivel & commodidade. dos mes-
mos Colonos, e @ que elles fiquem contentes e satisfeitos , Manda
prevenir a V. Ilim. que tenha em vista éstas circunstincias . dis-
ponds as coisas de maneira. que ésta jornada . se-possa fazer. em
tres dias;, se assim for preciso., do meds seguinte :

No 1.2 dia, da. Villa de Macac 4 Fazendz do Collegio 3. leguas
— 2.2 dia, doCollegio a 5. Anta, pequena poveagda. 3 ditas
— 3% dia,, de 5. Anna d Fazenda, do:Coronel. Ferreira 2 ditas

E porque da Fazenda. do.Coronel Ferreira.a Morro-Queimas
do sio-cinco léguas e meia, quasi todas a través da Serra dos Or-
gios , caminho: ingreme ¢ trabalhoso.,. e por consequencia no caso
de ser penoso aos Colonos o vencel-as em um.sé dia, segundo a
Proposta. de Mr Gachet, Manda Suz Magestade recommendar a
VY. lllm. que faga apronter no-Poegisto-da Serra, que fica a pouce
menos do meio caminho: proposto, algumas barracas , e o mais que
for: necessario .para ali perneitarem os Colonos , que assim o-qui-
zerem , podendo elles escolhier em tudo ou.em parte o Itinerario.
proposto por Mr, Gachet, ou o que se-segue.

De Tamby 4, Villa.de Mazaci- v v w0 ¢+ = ¢« o = 1 dia
De Macacti 4 Fagenda do Collegio-. o ¢ + « a2 1 —
Do Collegio 4 Povoagio de Santa Anpa . . . . » = T —
De Santa Apna 3 Fazenda do Coronel- Ferreira' oo v o« 1 —
Bo Coronel Ferreira ao Registo da Serra o & w0 s 1 —
Do Registo a Momo-Queimado. « v & o0 & v w0 1T —

6 dias.

Qualquer d estes ITtinerarios porém poderd ser-ainda altera-
do sepundo o-exigirem as circunstincias do tempo, ou.outras que
GCCOrrao.

Mas. Propostas de Mr, Gachet requereo elle , que a cadaiim
dos Colonos , passadas vinte e quatro horas depois de fundeadas.
os Transportes n'este Porto, se-desse diariamente até chegarem a.
Marro-Queimado, para o-arranjarem como lhes-conviesse: a saber.,
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Sua Magestade Concede aos Colonos ndo sd estes artigos pro=
postos por Mr. Gachet, mas por’ Sua Real Beneficencia Manda
recommendar a V, Illm. que se-lhes-procurem todee as commodi-
dades compativeis com os recursos do Paiz; que tudo se-lhes-
apronte nos lugares em que tiver de servir; e quanto seja possi=
vel 4 vontade dos mesmos Colonos declarada pelos seus Vague-
Mestres: e além d'isto é do Agrado de Sua Magestade que V. lllm,
Ihes-mande continuar os mesmos fornecimentos , como em Jorna=
da, nos primeiros tres diss depois de chegarem a Morre=Queimado.

As familias na jornada convird que sejin acompanhadas por
uma ou mais pessoas Militares ou Civis empregadas n’ ésta Com-
missio , conforme V. Illm. julgar necessario, para as-dirigirem na
melhor ordem, e commodidades, prestando-lhes os auxilios de
que precisarem , de acordo com os seus Vague-Destres nos casos
que occorrerem.

Estabelecidos o0z Colonos nos lugares que lhes-estio desti-
nados , V.. Illm. dard. as providéncias para que serlhes-entregue | e
vetifiqgue tudo o que Sua Magestade Houve por bem Conceder-lhes ,
mandanda-lhes V. 1llm. fazer a distribvicio da maneira e quando
entender que ¢ mais proprio, e os mesmos Colonos o-desejarem ,
sendo assim, praticavely
: Todos os casos que acontecerent entre os Calonos, ou
entre estes e o3 Portugnezes | e se nio terminarem amigavelmen-
.te, no que V. Illm, pord o maior cuidado e diligéncia, serio re-
eulados pelas Leis do Reino, e pelas acgdes,. e frmulas por el-
las estabelecidas, Quando pordm o caso necessite de providéncias
prontas . V., Illm. as-dard logo., participando-me o que tiver acon-
tecido, e a providéncia dada, para, ser immediatamente presente
a Sua Magestade. .

Nio sendo finalmente possivel prevenir desde jd todos os
casos. que podem occorrer, nem recommendar com anticipacdo to-
das as providéncias que seja conveniente e preciso dar-se , V. Illm,
as-proverd 5cgulhdo o-exigirem as circunstincias, Egpﬂnndn Sna Ma-
gestade do reconhiecido zélo | intellizénciay e efficacia de V. Illm. ,
que as Suas Reaes Intencdes a bem d' ésta Colonia serdo compler
tamente satisfeitas, ¢ muito Recommenda a V. Illm. que nio
omitta cojsa alguma que possa concorrer para esse fim. ¢

Pelas cpias inclusas, tante dos OFfficios do Embaizador d@
Sua Magestade em Paris, como dos Documentos que os-acompanhi-
Eip, serdo constantes a V. Illm. as providéncias que ali, se-derdo
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para o transporte da Colonia, e todas as disposigiey concernentes
a este im, assim como o pagamento immediato da metade do
frete 45 Embarcacdes , segundo os ajustes, e a abonagio feita pe-
lo mesmo Embaixador para o pronto pagamento da outra metade
depois da chegada aqui, e V. Illm. terd muito em vista este ob-
jecto para que assim se-verifique ; e com os competentes Recibos
dos respectivos Mestres das Embarcagdes nas Cedulas originaes do
fretamento me-remetterd éstas para se-enviarem ao referido Em=-
baixedor os titulos precisos parz levantar aquella caugio.

Deos Guarde a V. Hlm, Pago em 5 de Outubro de 1314,
= Thomis Antenio de Villanova Portugal, = Sr. Monsenhor Mi-
randa.

ArT. IX,—= SeyHores RepAcTores D0 Jornar oE CoissRa,

Offereco-lhes as duas Tahellas das Embarcagdes entradas,
e saidas no anno proximo passado no Porto de Lisboa, que orde-
nei, e extrahi da Gazeta da Nagio, para serem inseridas no Jor=
nal de Coimbra, se VV. julgarem que merecerdd alguma attengio
ao Piiblico. Ainda que ellas nio sejio da dltima exactidio , com-
tudo parece-me servirdd para dar uma ideia aproximada de algu-
mas das circunstincias do Commércio da Praga principal do Reino.

Apresenta a Taboa N. L. a soma parcial, e total dos vasos
entrados e saidos no anno de 1819 segundo as Nagbes, e qualida=
de d° elles relativamante a carregagio, exceptuando as Nacionaes
de comméreio de Porto 2 Porto do Reino; e d'ella se-collige que
abatendo-se a soma das entradas 148, que & o nlimero dos vasos
de zuerra, Correios,; ¢ arribados , em cuja denominagio eu com-
prehendo tambem aquelles que sairio com a mesma carga com
gque entrario, € 165 4 sbma dos saides ; fca sendo o nimern dog
vasos commerciaes,, propriamente ditos e empregados, de 1:945
de entrada, ¢ gi3 de saida,

A proporgio relativa do Commércio de cadafima das Nacdes
n’ este Porto a todo o nimero de vasos entrados é constante da
tabella scguinte, em que sigo a ordem numerica da major afluen-
cia d’ clles. Tem pois
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1 Inglaterra . . . 3% de tedo o Comméreio.
2 Portugal . . . 4%
 Rissiz o0 L7 et G ls
A Suecia™ 0 sl AT
§ Austria o« . o - 20
6.Franca-w o . i3l
7 America Ingleza . 225
& Hespanha . . « 24
g Sardenha . . . 251
10 Hollanda . . . 23
11 Divamarca . . 28
Napoles
Hamburgo
Hanover
Prussia

E’ escusado referit quanto nde deve lastimar, a todo o bom
Patriota, o ver a sua Nagio em segunde lugar, bem como que o
nimero dos vasos sainde em lastro exceda sguelle dos entrados
em 75, 0 que di mais uma 13" parte do comméreio activo em
nossa desvantagem.

Os gencros , e fazendas entradas em vasos estrangeiros sio
03 seguintes,

Aco , aduella, aguardente, alcatrio, amendea, arpiste,
arros , aeite de peixe, ascitona. Pacalhio, barrilha, batata, be-
2erros, breu. Carnes , carvio de pedra , cerveja , cevadinha, co-
minkos , contaria, coures, drogas. Epxarcia, enxofre, esparto,
espingardas , estopas. Fovas, fazendas de 13, fazendas de linko,
ferra, frijde. Galha, garrafas, gencbra, goma, gries. Herva da-
ce. Li, leatilhas , linho, Madeira, manteiga, Oleos. Pdo de péeo,
papel, passas, pelles, pez, pds de gapatos, presuntors Queijos,
Rotim. Scbo, sedas. Tintas. Vigas, vitriolo, Sendo de notar,
que com carga de grios total e parcial entririo 293 embarca-
ghes I11s bem como a entrada des generos, escritos em letra ita-
lica, por serem generos que produz o nosso Pajz,

A exportaclo que se-fez em vasos estrangeiros foi a se-
ZFuinte,

Algodiio , assucar , azeite, Bacalhdo. Cacdo, café, campe-
che , canella, casea de sobro, cera, chi, cortiga, couros. Brui-
Ihas. Fazendas da India, Fazendas Nacionaes, figos, frute. Gan-
gas, gengibre, Ld, laranja, linhe. Melago. Sal, salsaparrilha,
sardinfa. Tabaco. Vinhe. Das guaes as que wio em letra italica
slo producto do nosso terreno de Portuzal. :

Offerece a Tabella N. 2.° a soma das Embarcacges Nacio-
naes, exceptuando as do commércio de Porte a Porto de Portu-
gul e Algarve, entradas e saidas em Lisboa no mesmo anne de
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1819 sepundo a qualidade do vase, carregagio, e Portos d’onde
vierdo, ou para onde forio, Jd disse que o nosso Commércio re-
lativamente ao mimero dos vasos entrava na segunda escala, e
agora combinando-se aquelles vindos de Portos pertencentes ‘ao
dominio d" E|Rei Nosso Senhor , com os dos Portos das mais Na-
giies se-vé que de 283 entrados, fordo 203 de Portos da Nagio,
& somente 51 de Portos Estrangeiros, ou uma quinta parte do to-
do; o que indica a pequena correlagio commercial propria com
aquelles Paizes ; os quaes fazem comnosco um commercio mais
vantajoso , pois combinando-se o nimero de wvasos de cadalima
d’ aquellas Nagies que vem a Lisboa, com aquelles nossos windos
d* aquellas se-encontra a proporgio seguinte :

‘Franca 1:271L
Inglaterra 1:13
s Hamburgo 1: 5
Hespanha 1: 3%
Hollanda 1:15%
Foussia d 75

Nio havende proporcio alguma com as outras Nagdes que
nos-trazem os seus generos e fazendas que vimos na tabella N.° 1.°
Os generos vindos dos Portos estrangeiros jd fordo declard-
I dos , e aguelles chegados das Colonias sio os seguintes.
|
)
1

Aguardente , algoddo , anil, arroz, assucar, azeite de pei-
ze , atanados. Banha de porco. Cacde, café, eauella. carne em-
barricada , cevada, chd, couros, cravo. Estopa de Embira. Farinha,
pio, fava, fasendas brancas da Iadia, feijio. Gangas, goma,
grios, gingibre. Louga da India, madeira, meios de sola, mel,
milho, Pdobrazil , pontas de boi. Oleo de Copaiba, pedra hume,
pranchas, Rotim. Salitre , salsaparrilia, sebo , sola; tabeeo, tre-
mocos , trigo , toucinho, Vaquetes, vinho da Madeira , uruet, ue-
zella. Dos quaes os que vio em letra italica formio um dos prin-
cipaes famos da cxportagio, além d"aquelles ji declarados.

Penafiel 17 de
Abril de 1820,

O mais att.® e obrigadissimo apreciadot

Antonio d'Almeida 3



Arr. X = Tabella das Embarcacies entradas e saidas no Porto de Lishoa ¥o anno de 1819 sequndo as Nagdes , nio se-comprehendendo as Costeiras. 13
N.=1.°
MEzEs. | Americad Austna- |Dinamar-] France- | Hambur- “_HTIU‘r'ﬂ' Hespa~ |Hollande- Ingle- | Napoli- Ottoma- Portugue-l Prussia~ | Hussia- | Sardas. | Suecas. | Soma. | Bin cor-|Em guer-] Arnba- | Em las- [lXm car-
ns, Cilg, quezas. £83 guezas, | rianas. | nholas. Z05. ZS. tanas. nas: 2, TIa3, nas, reios. rd. tro. ga.
Faneiro. | |Entradas. 9 11 7 2 3 8 23 6 1 21 24 10 8 123 3 1 2 6 i1
Janeiro, Sahidas. - 2 1 1 1 2 9 1 17 3 1 1 4 8
Basceiin: %_L:m.]'. 8 1 3 1 20 1 :J_'i" 4 1 a6 5 o 1 7 41
t Sah. 14 15 1 ] 1 5] o 24, b ay 14 12 ] 136 4 2 1 9 120
Marc f |Entr. 6 13 1 6 10 4 44 1 15 6 9 4 122 4 5 9 16 08
Margo. g1 10 5 8 3 5 1 29 5 30 14 5 11 126 4 10 16 29 67
- Entr. 7 11 1 2 3 4 o 1 24 8 3 1 . 92 4 6 o 5 72
Abril. 4 | 3 7 5 5 10 3 36 2 22 11 5 107 4 3 5 29 66
- Entr. 1 6 4 3 1 1 [ 3 26 3 1 23 7 8 9 102 b b 5 7 a0
Maio. {Ikah. 3 16 1 4 5 4 35 2 30 10 3 2 115 4 4 21 24 62
Footic Entr. 6 9 o 4 1 o 7 :.3:} 4 2 23 1 6] 12 108 4 2 3 T 92
\ . Sah. 1 10 3 4 4 7] 25 4 1 11 9 7 5 85 9 5 b 28 45
e Entr. 1 ; 8 3 7 4 93 1 15 3 3 11 84 b 6 5 11 57
¥ - Sah. 5] 8 6 2 6 6 20 G 1 12 1 b [ 13 100 3 4 i 11 Th
A vt i ntr. . i 1 4 3 1 ] 2 ag 1 al 3 1 6 84 [ o 5 i B4
St Sah. 2 6 6 1 2 1 23 1 40 1 9 92 3 vi d 14 64
Gt Entr. 2 2 7 1 1 4 3 39 2 20 3 3 79 4 i 6 8 58
e Sl 3 2 7 3 1 3 3 24 1 20 2 2 8 79 3 3 5 4 64
Oatibro. Entr. 2 2 ] 2 3 4 45 40 ! 2 a 115 7 3 3 16 86
4 Sah. 2 2 2 5 5 3 13 1 13 2 1 49 2 1 3 2 41
Nemonh. J Entr. a 3 1 [ 40 T 3 d 2 g 98 & 1 4 13 76
z L Sah. 1 2 k! 6 4 43 13 a 1 6 90 & b 13 T8
¥ e Entr. 4 2 14 1 2 (4 40 1 2 29 1 a 8 o 120 e 3 G 15 92
Sah. 3 o 8 | a 43 . 19 1 2 2 11 102 4 12 16 7
Total Entr. 50 o7 4-! ad b b 48 46 367 15 9 288 5 7o 47 67 1:183 bo 39 s 118 917
. Sal. 48 72 43 47 2 H3 41 229 . 25 4 237 - i) 43 71 1:098 40 40 da 183 o0
N." 2.°
MEzES, ar- | Bergan-| Bri-| Brigue [Cahi-| Ca- Cha-/Char-] Cor-|Cur-| Escu- Fraga-] Gale-] Hya- | Pata-]Ras< Sumd- [Soma ] Cor-{Giuer-] A rriba-] Las-] Car-}JSéma ] Colo-| Fran-[Gibral] Ham-[Hespa-{Hollan-| Ingla- | Marto-| Russia.
’ oo, tim. |gue.|Escuna.|que. |lio. lupa| rua. |reio.jveta nas. | tas. | ras. | te. | cho. [ea. | eca. reiosd ra. | das. | tro.| ga. nias. | ca. tar. | burgo.] nha. | da. | terra. Cos.
o {f iz ulr;llrh:-. a 2 b 4 4 1 21 1 2118 2] 17 1 9 1
g L sahicdas
Lintr. 6 1 2 3 a 1 1 17 | 1 4 1 1110 17 i1 1 o
Fevezeiro. -=|"1 h. 10 1 6 1|6 ¢ T = ) I e 1 a3 | e7| 26 1
; Entr. 1 4 1 1 2 2 1 b 1 18 d 1]:13 2y i 1 1 1 1 3
Margo. < lcah. ¥ 2 5 1 g |7 30 10 2 18| 30| 18 1 1
Abril Enlr, 7 1 1 e I S es'l1 -6 3 14| o3l 12 1 1
: | Sah. 6 1 1 g 1 G b 23 3 i 2116 22| 12 1 1 4 1
Maio, J|Entr: 4 | 2 b a | 6 | 4 23 5 g | el1a] 23] 15 1
- [=ah. a 4 1 1 1 L] 3 10 2 J0 1 1 4 a 23 30 a2 2
Junho,  J [Entr. 1 9 1 4 1 4 | 2 1 23 2 2119 23] 15 1 1 1 3
% “‘Ehh i a a3 1 1 1 11 5] 1 b 11 4 1
: Sal. 1 2 5) 2 2 2 1 2 9] 12] 11 1
Agosto. } Entr, 9 1 1 1 ! o A N 1 STaltle ali e 2l26] a1] 2 1 2 1
2 Sah. 19 2 1 T 2 7 2 40 | 1 G 1] 32 44 33, 1
Setembr, § |Entr. & I L 2 4 2 ] 1 1 20 3 2 dl11] e0| 12 g 3
{ Sah. 3 1 1 4 9 2 20 8 11161 =0 15 1 1
Outubro. § [EDtE. 7 3 2] 1| 5 1 |11 |10 wig | '3 1 34| 40| 35 2 1 1 1
H Sah. 15 | 1 1 3 1 1 13 1 L 2
Novemb, § [Entr 3 1 6 i s 1| ev)1 | 1 5|2 27| 25 1
{ [Sak. 1 3 1 3 3 2 13 | 1 121 13| 12 1
Dezemb, 3 |Entr 10 1 1 5 i o | 29 9 1| el2a] 20| @3 3 1
| [Bah. , A& ; 1 2 10 | 2 19 =1 ] (b e B (S 1 1 1
Tolal, J|Entr 21 67 ) 1 12 T0 147 12 66 | a9 1 b 4 ‘| 2088 |7 |37 12 {23 (209 | 288 | 203 | 2 10 15 3 17 1
ISah. 51 66 1 gl 1 5 ) 10 |65 |28 @ |237(5 |3 | 9 583 jes7lisil 1 3 1 12 ] 2 ] L
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Dedicada a objectos de Sciencias Naturaes,

SeExnones REpacroRns oo J. pE C.

0: sentimentos philantropicos de que VV. se-achio gnimadaos
eoncorrendo quanto podem para fazer progredir alitteratura Portu-
s 530 03 mesmos que devem animar todes os seus conterra-
Deos para contribuirem com iguaes esforgos a uma tao louvaye]
emprisa, E'por isso que desejo se=imprima o Roteiro que envio,
s¢ VV. o-julgarem digno de ser publicado. Nio ¢ produccin, mie
nha ; nem sei de quem seja, apezar de o-ter indagado : entretainto
ASIEVEro que merece grande crédito | pois sen Autor vio com os
proprios olhos o que CICTEVEo ; e mostra erudigdo, e eritica,
Accresce além d'isto haver grande necessidade de escritos
sobre o Grio-Pard, Este paiz , que sem divida é a paiz de Flora
nio é conhecido : Beauchamp. o-confessa na sua Historia do Erasil ;
£ BU noto, que mesmo em Portugal se nio faz justa ideia dag
bellezas que elle contém. Em obras immensas se~tem fallado drés-
ta Provincia muito de passagem ; Condamine, D. Fr. Cactano

A

—
| Casa

|| Gah,

Est.
Tah,
N.°
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Brandio, Berredo fallio com mais extensdo, porém nio satisfazem:
Fr. Antonio de Santo Alberto compiz a Histdria civil do Pard, e
Fr. Christovio de Lisboa a qatural : mas éstas obras ndo vierdo d
luz, nem sei onde existem. S& o A, da ﬂom_graphia Brazilica
precnchc algum tanto npssos votos; merece muitos louvores , e
eu Ih'os-dou : entretanto nio satisfaz inteiramente 3 faltou-lhe to-
car com o dedo, examinar cam 03 SeUS proprios olhos, aquillo sb-
bre que escrevia, pard podér fallar com exactidio e sbbre tudo
devia ponderar os imeios de melloramento n’aguillo que se-achas-
se imperfeito, e susceptivel de reférma, ¢ perfeigio : tal deve ser
o unico fim de queimn escréve.

Deseja-se por tanto uma Histdria completa do Pard : en se-
rei talvezr quem a-escreva, s€ O Supremo Numen o-permittir.
Consintio, Senhores Redactores, que por fim dirija uma apostro-
phe aos meus compatriotas :

Eia, Conterraneos, estimulo. Nossa Patria tem proporgdes

para ser conhecida em todo o bMundo ; o ponto estd em guererdes

vés dal-a a conhecer. Enviai-me por tanto as noticias precisas, pa-
ra escrever a Histéria, que tanta honra vos-ha de dar. Meus sen-
timentos a vosso respeito j4 os-tendes visto na Carta inserida em
o Num. LX. d"este Jornal ( Part. IL Art. L. pag. 360 ) 3 cu 0s-
conservo ainda : auxiliai-me por tanto com O3 esforgos possiveis;
que eu serei sempre a trombeta com gue a fama pregde vossa glo-
ria: s entio poderei mostrar ds Nagdes da Europa, que, se ha
paiz que mereca o nome de Paraiso, ¢ sem divida o Pard,

-.:!ij:lr Alberte Patroni Martins Maciel Parente.

ADVERTENCIAS.

1.3 Faremos compir em Italico o5 nomes, particularmente de Po-
voagdes ¢ Rios, por guerermos d*elles dar Indices com os
quaes se-facilite o conhecimento do Paiz, que d’elle muite
carece para O seu progresso e vantagem commum do nosso
Reino-Unido. Porém em cada § vai uma s6 vez assitn com=
posto qualquer d’aquelles nomes, por ser bastante para se-
fazerem as suas respectivas citagies.

2.* Como ji dissemos n'este Jorn. Num LXXXIV. P.1I. pag. 329
Art. 1X. Nota 2.*, nio ficamos pela exactidio orthographica
de Nomes d'uma linguagem , mal conhecida do Mundo Littera-
rio : cujo auxilio de nove lembrimos, e esperimos dos Litte-
ratos residentes no Brasil, com os quaes muito desejimes
cooperar para tio necessaria emprésa, digna de seus Nacio-
naes, e interdsses, Redact.
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Art, L— ROTEIRO Vide & #n _

T ; o
DA VIAGEM DA CIDADE DO PARA =
J‘J.Té ;{5 ULTIMAS COLONIAS
DOS DOMINIOS PORTUGUEZES
EM 0OS RIOS AJ’I:’&Z{}N_JI.S, E NEGRO.

ILLUSTRADO COM ALGUMAS NGTICI:[E},
QUE PODEM INTER‘.EEEAII
A CURIOSIDADE Dos NA\"EGANTES,
- E DAR MAIS CLAROD EUNI‘IET.:I.'I-'[]:LNTU
DAS DUAS CAPITANIAS Do PARA,
E DE S. JOSE DO RIO NEGRoO (1).

e 1a

Em distancia de 20 léguas da Ponta da Tigioca, tltimo
térmo da foz .do Rio Amazonas pela parte do Oriente , subindo a
Costa Occidental do largo Continente, que medéa entre a Ilha do
Maranhio a Leste, ¢ grande llha de Jeanes, ou Marajé a Oeste,
estd sitvada a Cidade do Pard em uma ponta de rerra visinha 4

béca do Rioy a gue chamig 0% Daturaes do paiz Gosjard , por o=
¥ 2 g 2 P

# (1) Emo.J. de C. Vol 4.7 Num. 17. Art. 4.° (%) PAg. 30 comecaa
I| Viagem e Visitas Pastoraes do mui 2eloso, e incansavel D. Fr, Cyew
tano Brandio ; cuja combinacio com a d’este Roteiro nos-parece
muito conveniente para auxiliar as emprisas ulteriores | sabre se-
melhante assumpto, de todo o Reino do Brasil, e de suas relagies
i $0ciaes em que todos os Portuguezes devem interessagese muito
efficazmente,

(*) Ainda que esteja 6.7 no texto do dito Num, ; ¢ éma, de-
ve ser 4.°
I,| A 2

g—
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de os dois Rios Guamd , € Capim, depois de se-unirem, desagiiio
por um ramo de maicr largura, a cuja produccio concorrem 0§

. Rios Uacard , Mojii , Tocantini, Jacundd , Pacajiz , Guanapii, ©

outrgs muitos de que opportunamente se-fard mengio n'este Ro=
teiro. A confluencia do Rio Amazonas pelo Canal do Tagipard
tambem di algum soccorro d’ dguas d grande Bahia do Pard ; mas
tio tenue, que provavelmente nem as aguas d'aquelle Monarca dos
Rios chegio ao Pari, nem causariio sensivel diminuigio no sed
golfo, se se-atalhasse a communicagio do Tagipurl , bastando a
cunjuncgio dos Rios ji nomeados.

§ 2

A Cidade do Paré & a Capital e residencia do Governatlor,
e Capitio do Estado, que comprehende quatro distinctas Capita-
nias, e Govérnos particulares, a saber: as Capitanias do Pard 4
Rio Negro, Maranhio, ¢ Piggui, Tambem ¢é Episcopal suffiaganea
20 Patriarchado de Lisboa desde o anno de 1720, =M gue 2 Papa
Clemente X1. a-dividio do Maranho a instancia do Senlior Rei D.
Joio V., que nomeou para seu primeiro Bispo D. Fr, Bartholomeu
do Pillar, Religioso da Sagrada Ordem de Nossa Senhora do Mon-

te do Carmo.
§ 3.

A sua verdadeira latitude , conforme as observagdes moder=
nas, e mais exactas; € d'um grio e vinte oito minutos ao Sul
da Linha Equinocial: ¢ 2 longitude numerada do Meridiano da 1lha
do Ferro de 329 grios, e 15 minutos. O seu clima é saudavel e
benigno : as estagles do tempo mui temperadas, € sem excesso
de calor e frio. As suas terras 530 fertilissimas ; € abundante de
fontes, lagos, e caudalosos rios; de campos abertos, ‘e matos es=
pessos, de arvores sempre ornadas de folhas de portentosa altura
e grossura, € de preciosas qualidades e cores; de gados, e ani-
maes silvestres ; de aves derara grandeza, e formosura ‘pela varie=
dade, ¢ viveza das suas cores. O seu Commércio consiste em ca-
cdo , crave, salia parrilha , elee de cupoiva, café, arsucar, tas
baco , algedio , & couros, que passdo por trato 3 Portugal.

G 4

No Continente do Pard ha 13 Povoagbes, a saber: 7 ‘pela
Costa abaixo, indo do Pard para o Maranhio; e 6 no interior do
Continente. As da Costa sio: a Villa de Collares, oLugar de Por-
to Salve, o de Penha Longa, 2 Villa da Vigia, a Villa Wova
i EiRci, a de Cintra, e 2 de Braganga.
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§. s

A Villa de Collares esti situada em uma Ilha contigua d
Costa, que vai do Pard para a Ponta da Tigioca, distante da no-
meada Cidade pela mesma Costa g léguas, O Lugar de Porto Sal-
ve estd dentro d'um Canal de pouca largura . e distante da Villa
de Collares 2 léguas ¢ meia pelo rumo de Leste. O Lugar de Pe-
nha Longa estd acima do Lugar de Porto Salvo 2 léguas. A Villa
da Vigia estd sobre uma Costa detraz d’umas Ilhas, e longe do Lu-
gar de Porto Salvo 2 Mguas no rumo do Neorte 4.° de Nordeste.
A Villa Nove d'ElRei estd dentro do Rio Cruga , distante da Vil=
la da Vigia pela Costa 8 léguas no rumo de Leste, Pelo mesmo dis-
ta a Villa de Cintra da Villa Nova d"EIRei 6 léguas, e estd fun=
dada no Rio Maracand d parte direita por elle acima, longe da sua
barra, que ¢ no Oceano 3 léguas. A Villa de Braganga esti na
margem do Rio Caeté, subindo por elle 3 léguas, e distante da
Villa de Gintra 21 lguas pelo rumo de Leste 4. de Sudueste.

§. 6.

As 6 Povoagbes que se-achio no interior do Continente,
sio : o Lugar de Bemfica, o de Braocarena, a Freguezia de 8. Bea-
to, a Villa de Ourem, © Porto Grande do Guami, © Lugar de
Gerzedello.

§. 7

O Lugar de Bemfica estd dentro d'uns Candes que [drmio as
Ilhas da baca do Rio Mawari, distante da Cidade do-Pard 6 Kpuas
pelo rumo de Nordeste. O Lugar de Bracarenas estd na margem di-
reita, e distante légua e meia da bica de Rie, tambem chamado
Cragd, que desagiia no largo Canal de Carnapijd, que separa a llha
das Oncas, fronteira 4 Cidade, do seu Continente, e dista da mes-
ma Cidade 3 léguas pelo rumo de OésSuduéste, A Freguezia de
8. Bento estd na margem ‘Oriental do Rio Copim, distante da Ci=-
dade 63 léguas pelo rumo de Sudueste 4.* sdbre Sul. A Villa de
Owrem esia na margem Septentrional do Guamd , distante do Pa-
ri 42 léguas no rumo de Leste 4.* de Suducste. D ésta Villa se-
péde passar por terra d de Braganga, mas com jornada trabalhosa,
por medear entre ambas uma mata de 11 léguas cortada de muitos
riachos, A Povoagio do Perte Grapde do Guamad estd na mesma
margem Septentrionzl do Rio supericr 4 Villa de Ourem 4 léguas.
O Lugar de Cersedelle esti na ivargem Oriental do Rio Gurapi,
distante doPorto 23 léguas pefo rumo de Leste meia 4." aSueste |
tomando o caminho por tefra, e largando 4 direita 0 Rio Guami.
E'sta Povoagio ¢ o tltimo Térmo da Capitania, ¢ Bispado do Pa-
rd pela parte do Orieate,
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§. 8.

Havendo pois de fazer viagem da Cidade do Parg para o
Sertio do Amazosas, ¢ Ris Negro se-podem seguir duas differen-
tes derrotas 3 uma por dentro, e outra por fora das Ilhas, que se-
pirdo a féz do Rio Tecaatins do Continente do Pard. Querendo
seguir-se a primeira, que ¢ a mais frequentada, se-deve buscar o
Rio Maji; e em: duas enchentes de macé, com favor d'algum ven=
to, se-chega ao estreito Canal chamade vulgarmente Igarapdmerim
{que wale o mesmo que caminheo apertado de canbdas), distante da
Cidade 1p léguas. No preamar se-passa o Canalj e esperando mard
abaixo da Freguezia de Saata dasa, se-vai 4 Espera da Bahia do
Marapatid , distante do Igarapémerim 11 léguas.

§. 9

A Bahia se-atravessa pouco antes do preamar para se-alcan=
car o furo da Hha Uararay, que separa a Bahia da Marapata da do
Limociro, as quaes tem a largura de 5 léguas seguidas obliquamen=-
te da Espera do Marapatd até 4 entrada do Canal do Limeeiro. Al-
cancado o fure, e estando ainda alta a maré, de modo que possio
salvar-se os baxos, e nio havendo alteragio maier na Bahia do
Limoeiro, se-contina a travessia sem dilagio, depois de cos-
tear a Ilha um pouco para baxo, para se ndo descalr sobre o ban- -
co de aréa, que fica na entrada do Canal do Limoeiro 4 parte de
cima. Havendo bom pritico, vento, e maré favoraveis se-podem
atravessar sem risco as duas Bahias por fora da I1lha Usraray, sem
tomar o furo d'ella. No Verio se-faz a travessia em qualquer hora
do dia; porém no Inverno convém aproveitar as marés matinaes ,
porque de tarde sio frequentes, e ordinarias as tempestades.

§. 10,

E'stas duas Bahias sio a barra do grande e caudaloso Rio
dos Tocanting, e estd em 2 grios de lattitude Auvstral , e 15 mi-
putos. O dite Rio tem o seu nascimento abaixo da chapada gran-
de ., ou dilatado cordio dos montes das Minas Geraes, e corre do
Meio dia para o Septentrido. Desastiio n' elle muites Rios por
uma e outra margen: pela Orental o Rio do Semne de Manoel
Alves, Paranatinga, Rio Preto, e 0 do Maranhde : pela Oceiden-
tal o5 Rios Taceantsines , Aragsaya, da Capoeira, de Santa La-
sia . dos ManZees, Curidz, Boavista, ¢ Rip das Almas. As suag
@guas sdo cristalinas , com declinacio de cor verde. N’ ellus se-
crifio’ deliciosos: peikes | e perfeitissimas tartarugas , para cuja pro-
duccio tem muitas e vistosas praias de aréa. A sua navegacio &
trabalhosa pelos saltos, ou catadupas, e pedras que 0’ ella se-en-
contrin, e pelo perigo da invesio do innumeravel Gentio que ha-
bita nas suas margens e centros: por cujo motivo se-difficnlta a
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extracgio do muito pio crave que ha n’este Rio, e se-communi-
cio por elle com o Pard as suas Minas de ouro , que sio., as RKi-
nas de 8. Feliz da Natividade | Gltima Freguezia ¢ Térmo do Eige
pado do Pard pela parte de Sueste de S. José dos Tocantins,

. 11,

: As Nagdes mais conhecidas do Gentio que ha na parte
Oriental do Rio dos Tocantinssio - Apinagém, Timbira, Aguruja,
Copegem , Amanajozy Acavajo-pitanga, Purare | Panscumaca , Jo-
nyy Curgamerim , Coracwags | Copepotiz. Ma parte Occidental vi-
vem os Indios das Nagoes Grnjn:é, Grr{f;mrr}, Vayd , Muciira ,
Turiard , & & outras muitas. Os que habitio em uma e outra

“marzem superior 4 barra do Rio Aragodya, estio situados em cam-

pos; e nas matas, os que ficio de Aragodya para baxo. Az Aldeias
sio populosas , e muitas de cada Nagio, especizlments de Copejé.
Os Indios das NagSes Apinagd, (1) & Timbira sio de corso, & usio
por instrumentos marciaes, demacas de pio; e para a caga, de ar=
co e flexas sem veneno: o que tambem praticio os d*outrss muis
tas Nagies : sendo nas mais commum o uso de areo e flexas para
2 guerra ¢ para a caga. Todos geralmente sio valorosos, e incli-
nados 4 guerra : e de ordinario a-movem uns contra outros em de-
fensa das sues Pedreiras que estimio , por se-servirem das pedras
de Fogo em falta de machados , & mais ferrameritas, Nio tem paz,
fiem commercio com os brancos. Mostra com tudo a experiencia,
que achando elles algum branco disperso ou presionands-o em
guerra, o nio matdo , antes pc!n contririo o=tratio h:m, e Ihc=
destindo logo mulher conforme os seus costumes,

§. 12.

Todos os Indios das referidas NagGes , 4 excepcio das mue
lheres , tem no beigo inferior entre a extremidade delle, e a co-
va da barba um furo maior ou menor, segundo a sua particular
distincgio , em gue metem uma pedra de figura cylindrica, e bem
levigada. As orelhas sio rasgadas entre a cartilamem , e a extremi-
dade inferior com furn tio largo que admitte uma rodella da Zran-
deza da palma, ou metacarpo d’ uma mia , com que fazem mons-
truoso e horrivel o seu aspecto. Os Indios da Macio Amanajoz
tem o furo no beigo superior, ¢ o-adornio com um canudinho de=
licado de pennas amarellas ¢ azues, de que tambem usio nas ore-
Ihas , cujo furo € pequeno e apertado como o do beico.

6 11

Nio siio antropophagos (2) nem idélatras, A sua religiio é ne~

1) (Serd o' mesmo que Apinagém?
(2) Isto he: nio comem carne humana,
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nhuma.-Ha porém entre elles Pythocas ou Feiticeiros , que o-sdo no
nome, fingimento, e errada persuasiio ; a quem E'cmsull:no para a pre-
diccio dossuccessos futuros em que se-interessio, e recorrem para
a cura das suas enfermidades mais rebeldes, Nas ceremonias | ritos,
bailes , adornos de pennas, na rusticidade ; e costumes nio differem
dos mais Indics da Provincia do Amazenss. Nas suas festividades
maiores usio os que sio habeis para aguerra, dabebida que fazem
da raiz de certo pdo chamado juréma , cuja virtude ¢ nimiamente
narcotica, Depois de sairem do banho, que tomio geralmente todos
os Indios antes de amanhecer, ¢ invariavel o costume de ir um
Indio destinado para este minisierio instruir no Pateo ou Praca da
Aldéa a gente moga na Histéria particular da sua Nagio, referin-
do o principio, e successos d'ella: as suas transmigragées, ou mu-
dangas (se tem havido) d'umas para outras partes; as suas guerras
passadas , e motivos dellas ; as suas alliangas, e confederagies ; as
MNagdes que em algum tempo lhes-fordo falsas e traidoras, ou cops-
tantes e fieis ; as que os-tem beneficiado ou aggravado ; o heroico
valor e esforgo dos seus maiores, ¢ outras cousas semelhantes : que
todos ouvem com attengio, e lhes-faz uma indelevel impressio,

§ 14

Em outro tempo se-descério do Rio Tecantins muitor Tn-
dios das Nagées Tapinambis e Tochiguaré, com os quaes se-fun-
dou uma Aldéa na margem Oriental do mesmo Rio, pouco me=-
nos d’uma maré de viagem, acima de Villa Vigosa, da qual pas=
sdrio para a Aldéa de Mortigara , hoje chamada Villa de Conde.

G 13,

As muitas Ilhas, que ha na barra d'este, abundio de certa
especie de castanhas, de cuja massa se-extrahe o oleo chamado ng
idioma geral dos Indios yandi-réba, e vale o mesmo que azeite
amargoso ; pofqae na verdade o-¢, e faz um ramo do commeéreio
de Villa Vigosa, por se-servirem d’elle os moradores da Capitania
do Pard para as luzes de casa. As mesmas castanhas ha nas has da
Bahia do Marajé da Cidade do Pard, das Villas de Oeyras, Mclga-
§0, Gurapi , e em outras muitas partes, e terras pantanosas. Em
o Rio do Guamd usio alguns moradores do oleo de cafrapato (1) para
as luzes. Além dos nomeados, que sio de mio gbsto, ha no Es-
tado outros oleos gratos ao paladar, e estimaveis, como o de ger-
zilim (2), castanhas ordinarias (3), pataud , ybacaba , a que Mr, de
Condamine chama na lingua dos Maynas ungurave. As resinas sio

(1) Mamona, ou Ricino.

(2) Gergelim. Brot. Sesamum Orientales. Linn.
(i) éSerdo as do Caji?
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innumeraveis, e entre ellas éspeciaes ado caji, que equivale 4 go-
ma arabia, a do jutay Cou yataf), que é excellente consolidante,
e da qual se-servem os Indios para vidrar a sua louga; a da xe-
ringn, cuja elisticidade , & usos sio bem notorios ; e a do brew.
Nio ¢ o Pard mencs fertil de balsamos ; porque n'elle se-achio
os da ewpayba , cumaru , omiri, ¢ outros muitos especiosos.

6. 16,

A Villa Vigosa de Santa Cruz do Caometd estd situada na
margem Occidental do Rio Tocantins, em distancia de 14 léguas
da Ilha de Uararay, de que se-fex mencio no §. 9., e uma légua
abaixo da dita Villa estd o Lugar de Adwevedo nd mesma margem
Occidental do Rio.

§l 17

Entre a Villa Vigosa , e o Canal do Limoeirs se-achio di-
latadas minas de brebigoes, e conchas marinhas, a que dio o no-
me de cernambi , de que se-faz considerave! guantidade de cal,
gque ¢ outro ramo de commércio d'aqueila Villa, As ditas minas
provio demonstrativamente que ésta Peninsula foi em tempo anti-
go inundada das dguas do mar, que ao depois se-retirou por se=
elevar aquelle sitio sbbre o nivel que antes tinha, ou porque ou-
tros sitios donde se-recolhérdo as dzuas, baixdrio do nivel da Pe-
ninsula por causa d'alguma alteracio, e por qualquer dos modos
que discorrem Mrs. Buffon e Feijéo. Das mesmas conchas ha ram-
bem grandss minas no Rio Canaticd da Lha do Marajé, do qual
se-tratard tnais adiante, ® nos Rios Maracand, ¢ Marapaai que fi-
ca abaixo do Rio Crugd 5 declarado no §. 5.

b, 18

Para continuar a viagem se-ha de entrar com a enchente da
maré pelo largo Canal do Limeeire , seguindo sempre o do meio,
por haverem muitos, formados de virias llkas. E passando o Estrei=
to, ou Séco, a que os Indios chamio Pagé na preamar, se-vai com
a vasante até 4 Costa fronteira an Engenho do Mestre de Campo
Pedro Furtado de Mendonca , denominado Marauar | e situado na
Costa que corre de Nordeste, ¢ Sudueste da llha do Marafd junto
i barra do Rio Canatici, que lhe-¢ mui pouco inferior, distante
14 léguas da entrada do Canal do Limeciro. Nio querendo passac
o Estreito, ou Séco referido, se-pdde navegar com a mesma wvasan-
te por outroCanal largo chamado Japy, ou Crugd, que fica d direi-
ta antes de chegar ao dito Estreito, < o-frequentiio as canoas de
maior grandeza para evitar o trabalho de tirar os mastros na pas-
sagem dos secos. E saindo defronte da barra do Rio Paracuila se<

b
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continita a wiagem na enchente immediata pela Bahia acima em di-
reitura do Engenhe do nomeado Mestre de Campo, que se-aleanca
com a mesma enchente sem dilficuldade alguma, Depois de passar
o primeiro séco, tambem ha 4 direita outro Canal chamado (._',ru(;.i—
mirim , ‘que sde d sobredita Bahia de Paracutiba, pouco abaixo da
Tlha Pagueta , fronteira ao Molinete de Azostinho José Tenotio,
fazendo-se por elle a mesma viagem jd explicada.

§ 19.

Querendo fazer viagem por fdra das Ilhas que separio a foe
do Rio Tecanting do Continente do Pard segundo o que fica di-
to no §. 8., ssindo da referida Cidade ; se-procurard logo a outra
banda em demanda do Canal de Caraapijé declarado no §u 7.5 ®
por elle se-navegard até chegar 4 Bahia do Marajé, cuja Espera
dista da Cidade 7 léguas.
§. =20.

Depois de estar ' ésta Bahia, ainda se-podem seguir duas
differentes derrotas: uma por entre as 1lhas , procurando a Costa
da parte esquerda, que ¢ a-do Continente do Rio Tocantins até
4 Espera do Marapatd explicada no §. 8., e a outra ao largo pelo
meio da Bahia procurando a Costa opposta, que ¢ da 1lha do Ma-
rajé até ao Engenho do Mestre de Campo ji referido. Havendo de
seguir-se a primeira, lozo que encher a maré | se-dard principio 4
viagem 4 véla, e com vento em pipa, inclinando-se a0 larzo pa-
ra se-desviar a embarcacio do recife de pedras que lhe-ficars pela
proa. Salvado elle, «outra vez se-buscard a terra da parte esguerda,
levando-a em distancia pouco mais de meia légua: e logn se-avis-
tard a Villa de Conde, situada na mesma parte esquerda, 3 lé-
guas e meia acima da Espera da saida de Carnapijd, e successiva-
mente a Villa de Beja, superior d Villa do Conde 2 léguas e meia.

6 31-

Passada a ponta, que apparece acima da Villa de Beja, se-
entra pelos Canaes das 1lhas, que formio um verdadeire labyrine=
+ tho n'ésta paragem ; e tendo bom Piloto, se-pdde chegar com uma
enchente i Espera do Marepatd, referida no §. 8., da qual se-con-
tinuard a viagem pelo modo explicado nos 6. 0. e 18 até ao
Engenho do Mestre de Campo Pedro Furtado de Mendonga,

§. 22,

lfara fazer a viagem ao largo por féra de todas as Ilhas, e
Pelo meio da Bahis do Marajé até ao Engenho sobredito, se-carece
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de canoa segura , e Piloto experimentado, por ser a Bahia prolon-
gada, larga, e ter correntera, grandes maresias , baxos, e lhas
que tazzem dividir o verdadeire caminheo, O vento sers sempre fa-
voravel d popa, exceptuando o caso d'alzuma tempestade, No
tempo dos ventos geraes, que reinio nos miezes de Setembro
Outubro, ¢ Novembro se-executa ésta visgem em. 24 horas, wven-
cendo-se n'ellas 32 lézuas; porque tantas dista da Cidade o no-
meado Engenho por dsta derrota,

§ =23

Defronte do mesmo Engenho, e distante d-elle 7 léguas
estd sitmada a Villa de Oeiras ma margem Oceidental , o supehrinr
z léguas 4 barra do Rio Aratice | que sefuido de Sul ag Norte
do Continente da Villa Vicosa desagiia na Costa oppasta 4 da llha
do Maraid, entre os Rios Capifs da parte de baixo, e Puruand da
de cima. O primeiro estabelecimento d'ésta Villa foi sabre a Cos-
ta Austral abaixo da féz do Rio Pauaiva, e superior uma maré de
viagem ao Rio Aratict, para onde passou, e presentemente se-
acha. Chamava-se em outro tempo  Aldés dos Bicas 3 por seremy
da Nacio Combdea os Indios da sua primeira fundagio, do qua
procedeo denominar-se Pahia dos Bécas, a que se=segue até 4 en-
trada do Rio Parosadt.

§ 24

Seguindo a viagem do Engenho de Moranars para o Sertio
do Amazenas, se-vai pela dita Bahia dos Bicas y costeando 4 direj-
ta ate chezar, depois de vencer 10 lézuas & barra do Rio Pa-
ragan , e entrar por entre as Ilhas que f?&rn'liq a entrada do largo
Canal do Tagipurd, que separa a Ilha do Marajé do Continente
do Sertio pelo rumo de Sudueste. N*ésta derrota se-deixin na
Costa Austral do Rio Puruand em diante, ¢ pela ordem com que
vio apontades os Rios Pansiva, Mucajé |, Facundd, de que se-fez
mencio no §. 1., e Jagarajé, E na Costa Septentrional , Secuida
do Engenhe de Marauari, os Rios Perid, Mutuacd » Goajari , e
Farauat, Dos que fazem barra na mesma Costa Septentrional , que
€ a da llha do Marajé , do referido Engenlio para baixo , se-darg
noticia no §. jo.

G =5,

Acima do Rio Parawaii, e entrada do Tagipurd estio duas
famosas Povedces: a saber, a Villa de Melzaco Fundada ent nma
0es ¢ a saber, gag
das 1has que fdrmio adita entrada, e distante d'ella 4 léguas pelo
rumn de Sudueste s e a Villa de Portel , que fica no Centinente do
Sul , pouco. superior 4 barra do Rio deotypiréra visinha aos Rios
» pouco. supérior. ypiréra, .
Pacayi | ¢ Uanapi distante de Melzago 4 léguas ne mesmo rumo.
B2 :
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§. 26.

O Rio Pacayd tem a sua barra em 3 grios, e 25 minutos
ao Sul, donde desee, E’ abundante de pio cravo. A sua NAVEFACEO
& trabalhosa em razdo d'algumas cachoeiras, e r;*u_rﬁ-s de pedras.
D' este Rio se-descério para a Villa de Portel muitos Indios das
Naces Pacayiz, Tacanhoipés , € outras. Presentemente ainda tem
Gentio, principalmente no Rio Iryuena, que desastia na margem
Occidental do Pacayiz, 4 ou § dias de viagem por elle acima,
Na mesma margem, e em distancia de meio dia de viagem estd o
furo do Pacagay, que communica o Pacayiz com Guanapii. Este
tem as mesmas difficuldades de cachoeiras, que principiio ao §.°
dia da sua nmavegagio, e abundancia de cravo. D'elle sairdo para
Portel os Indios da Nagio Guanapti, e ainda habita alzum Gentio
na seu centro. Em um dia de viagem por elle acima se-chega 4
Bahia, gue faz com largura de 2 léguas, em cuja enseada desa-
gugo o Riacho Camoy, que o-communica com Tagipurd, e o Ria-
cho do Loguna, que no Inverno dd igual communicigio cem o
Tiacho Pucuruy, que faz barra abaixo da Fortaleza, e Villa de
Gorapd. Antes d: entrar em Guanapii, e mui perto da sua barra
ha um Canal que tambem sde a Tagipuni

6. a7,

Depois de entrar pela barra do Rio Parasard, e Canal de
Tagipurid, se-contindia por elle contra a correnteza das dguas, qus
em todo o comprimento do Canal correm para baixo em qualquer
estado das nmarés 3 e vencidas 19 léguas, se-chega ao largo do Rio
Amazonas.

G. ad.

A grande Ilha de Joanes, ou Marajé contém em si 9 Po-
voagies ; das quaes umas pertencem 4 Costa Septentrional da
mesma Ilha, e outras 4 Costa que corre de Nordeste e Sudueste,
a qual tem de comprimento 55 léguas, e & fronteira d Costa do
Continente do Pard, da qual se-separa por uma Bahia de 5 légues,
cuja largura se-augmenta cada vez mais , correndo costa abaixo até
i ponta de Mageary.

. 20,

Defronte da Villa de Conde, declarada no §. 20. na Costa da
Tlha de Marajé seguida de Nordeste a Sudueste desagiia o Rio Ma-
rajdagii , de cuja barra para cima em distancia de 2z léguas e meia
esti o Lugar de Fonte de Pedra, e na d'uma légua para baixo o
Lugar de Villar. Passadas mais 12, a Villa de Monsaraz, 4 qual se-
segue na mesma Costa a Villa de Monfort; distante 3 léguas de
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Monsaraz. Correndo a Costa mais 4 léguas para baixo da Villa de
Monfort fica a Villa de Safvaterra na barra do Rio Prrl'nm;mrj,.'. E
na margem direita, opposta a Salvaterra, o Lugar de Mandini, ao
gual ¢ superior na mesma margem do Rio, e em distancia de 200
bragas com pouca differenca a Villa de Soure. Do Rio Paracauary
alé d ponta de Magoary, em que acaba a llha do Marajs | da par=
te do mar vio 7 lésuas e meia, em que ndo ha estabelecimento
mais , que o do Real Pesqueiro das Tainhas.

§. 0.

Em o §. 24. ficio declarados os Rios que desaguio n’ésta
Costa da Ilha do Marajs, continuada do Engenho de Maraward até
¢ entrada do Rio Parawad, e Canal do Tagipuri. Os que fazem
barra na mesma Costa seguida do referido Engenhio para baixo, sio
por sua ordem os seguintes: Canaticd, Pacujati, Paracoubi
Amanand | Uatua , Marajdags Arary Pn‘lrﬂfn}rgrr}l; o5 quatro tl
timos estio poveados de grande nimero de Fazendas de sado va-
cum , e cavallar doz moradores do Pard.

§. 31

Daponta de Magoary corre a Costa direita de Leste a Oeste
no comprimento de mais de 4o léguas, ¢ poucos minutos de lati-
tude Austral. N'ésta Costa estio as duas Povoacoes da Villa de
Chaves ; e Lugar de Rebordello, Aquella sobre a mesma Costa do
Marajé, e distante 25 léguas de Magoary. Este em uma llha gran-
de chamada Caviand , distante 7 léguas da Villa de Chaves pelo
rumo de Noroeste, e separada da Costa do Marajéd por um Canal
de a2 léguas de largo. O Lugar da Parada, chamado em outro tem-
to Aldéa de Caping, estava fundado n'ésta Costz, uma maré abaixo
da Bahia da Viera. Presentomente se-acha despovoado por passarem
para a Villa de Chaves os Indios que n’elle habitavio.

§ 32

Além d'outros menos notaveis desembocio n’ ésta mesma
Costa da 1lha do Marajs, seguidos todos da Eahia do Viera para
baixo, e em pouca distancia uns dos outros os Rios Mapui, Pu-
rure-yapixd , ¢ Anajaz. Estes Rios, e os mais da 1lha do Marajé
fordo antigamente habitados de muitas Nagdes de Indios: a saber ,
Aroans 3 Nheengaibas , Mamayanin , Anajazy Mapuis | Goajard |
FPixipize, e outras que presentemente se-achio reduzidas a diffe=
rentes Yillas ¢ Lugares,




Num., LXXXNVIL,

G 3.

Da Gltima safda superior do Canal de Tagipurd 20 léguas
pelo rumo de Norte esti sitvada a Praga e Villa de 8. José de
Mgmp;i na margem Septentrional do -'jJ:'FﬂI--I_T.".I[JJ'? e em tres ming=
tos a0 mesmo Pélo do Norte, ficando-lhe inferior o Rio Curcaii |
e superior o de Matapy,, em cuja iz teve a sua primeira funda-
gi0. As terras de Macapd sio abertas, e com interpesicio d’algu-
mas matas, continuio os campos por todo o comprimento dos
mentes de Goayand.

§. 34

Vinte lguas abaixo de Macaps tem a sua barra o Rio Iri-
Jé i e continnando a Costa outra tanta distancia, se-chega ao Cabo
do Norte , que estd em 1 grio, e 51 minatos ao Polo Septen-
trional. O Cabo dp Norte & o dleimo Térme da féz do Rio dma-
zoras pela parte do Occidente , e dista da ponta da Tigioca, que
€ o iiltimo Térmo da mesma féz pela parte do Oriente 57 léguas
e meia. E tantas tem de largo a barra d' aquelle grande Rio,

& 35

No Cabo do Norte recebe o Amazonas as dguas do Rio Arauary,
ctlebre pelo espantoso phenomeno da Pororica, nome que lhe-
derio os II'H'HCIE, e vale o mesmo que — pime ar'r:.fr:l!ar.l'u—que
nio s& entra pelo Rio, senfo tambem sobe pela Costa, Fér-
ma-3e nas horas, em gque principia o fluxe da maré nos 3 dias sue-
cessivos da opposigio ou conjuncio da Lua n'aquellas partes, em
que auvgmentando-se a velocidade da correnteza, por occasiio dual-
gum estreito, encontra com algum baxe, que juntamente com o
impeto do refluxo |he-disputio a passagem : correndo talvez muito
a particular situacio do fundo. Entio fazendo-se sensivel uma in-
tumescencia, se-levantio instantaneamente tres, e ds vezes quatro,
serras d' dgua de vinte palmos ou mais de alte, seguidas umas ds
outras, que correndo com estrondo gue se-ouve muijtas léouas an-
tes, e com indizivel velocidade , deixio a maré completamente
preamar nas partes por onde passio, Chegando a paragens de bas~
tante fundo desapparecem aguelles promentorios d”dgua; e torndo
a surgir nos baxos que se-seouem. A sua violencia & frresistivel a
ualquer embarcagio ; e ainda oz maiores madeitos cedem 4 sua
rga, porque os-arranca, e {3z outros grandes estragos. Este mes-
mo phenomeno se-forma nus ditos tempos em o Awanirapucti , ¢
Guami , aonde sobem as tres ondas a mmenor altura
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6. 36a

Do mesmo Ciabo do Norte a0 de Orange sio com pouca
differenca 60 léguas de Costa, em que desagufio os Rins Mayaca-
re Carapdpary , e Cachipard, No Caho de Orange desemboca o
Rio Yapoco em 4 grios s € I5 minutos de latitude Septentrional,
Este ¢ o que se-declaray por limite doz Dominias Portuguezes no
Tratado da Paz de Utreche » Porque antes d'ella Luiz X1V, Rei da
Franca,  tendo-se-lle confirmada no Tratado da Paz de Nimega a
pacifica posse de Cayena, pertendeo como dependencia da mesma
Ilha, tomar aos Portuguezes tods g Costa até a0 Rio Amazonas.

L TS

O Rio Matapy indicado no § 33. ¢ superior a Macapi 4
leguas, Subindo a Costa Pouca mais d'uma ‘légua, desemboca 1ells
o Rio Asaucrapucs s €M cuja margem Oriental » & 7 léguas por
elle acima estd fundada a Villa Nova Vistosa da Madre de Deos,

8 38.

Vencidas mais 4 léguas | se=chesa 4 barra- do Rio Mutuaci
aonde estd situado o Lugar de Santa Auna na margem Septentrio=
» & légua e meja por uin Rio acima, que desagiia no de Ay
tuacd & parte Qccidental delle, e longe 5 léguas da sua barra,
Este Lugar foi a primeira ve: fundado em uma Iha de terra firme
fronteiro. 4 barra do Rio Matapy , d’onde se-muday para o Rin
Maracapuci 4 margem direita d'elle, e 10 léguas distante da sl
barra, e ultimamente Para o Rio Mutuaci, como fea dite. Parg
este Lugar passdrio os moradores de Mazagio em Africa , depois
de se-largar ésta aos Marroguienses; Por cujo motive SE-E1iZio no-
vamente em Yilla com o mesmo nome de Mazagie. Depois de se-
avegar mais 2 léguas, fica a barra do Rio Maracapued, Do §. 41,
se-continuard a noticia d’ésta Costa acima , por assim o-pedir a
ordem da viagem,

§. 3.

Entre a Costa do Marajs, e a de Macapi estio situadas
muitas Hhas que servern de abrigo s CBN0AS , para se~podér nave-
gar 0’ ellas por aquelle grande mar doce. Ellas o os Rios da Coses
Septentrional j4 nomeados abundio de muite cacdo , de que fazem
copiosas colheitas annualmente os moradores da Capitania do Py,
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§. 40

Continuando a2 viagem

que se-fez mengio no §. 27, ge=ird C

lo rumo de Sueste 4." sobre o Qeste po

abrida até & Fortaleza do Gurapd, que

Tagipurd 13 léguas,
linha.

'§'| 41

Em distancia de 12 léguas da Fortale
mo de Norte estd a boca do Rio Jary n
Amasonas: e g lcguas pe
Fragozo 4 parte esquerds. Experim
pouco conveniente para a cof
tes , se-passardo estes para mui perto
direita d' elle ; aonde se-conservio, As
sinhas 4s do Rio Yapece , referido no §. 36.

§. 4z.

do Rio Amazonas pelo rumo de Oeste estd a
5
Teerd na mesma contra-costa do Amazonas.

deste.
§. 43

Xingd , distante do Gurupd 12 léguas ,

](‘-‘gll.i!!.

§. 44.

pajos. Na sua barra tem de largo pouco mais
se porém muito na largura mais acima. Qito

n*ellas algum  pachiri, Desagiiao 0’ este

ecidental.

da saida superior do Tagipuri , de
osteando 4 mio esquerda pe-
r uma Costa brava, e des-
dista da sobredita saida do

e fica em 3 grios, & 2§ minutos ao

za do 'Gurupd pelo ru-
a contra-costa do Rio
fundado o Lugar de
ém :'-quc'I]e sitio
iservacio da saude dos seus habitan-
da baeca do Rio, e a parte
fontes d este Rio ficio vi-

lo Riop acima estava
entando-se par

Move léguas da mesma Fortaleza do Gurapd para © Se
boca inferior do

E penctrando o Rin
rZem Oriental.
um ramo {la
Da baca do Rio
aronas ao MNor=

¢ léguas dentro, se-acha a Villa de Arraielos na ma
A Villa de Erpozende estd na margem Occide
Rio, e distante de Arraiolos § Jléguas ¢ meia.
Toeré até 4 Praga de Macapa corre a Costa do Am

o Sertio do Rio
& 4 boca do Rio
em cuja distanciz, e nd
longe do Gurupd 3

Para continuar-a visgem do Gurupd pam
Amazonas , se-costea para cima & mio esquerda at

mesma margem estdé o Lugar de Carrazedo,

O Rio Xingi desce do Sul a0 Norte, paralello ae Rio
dias de viagem dasua

barra o-cercio cachoeiras, As suas florestas sio aMENAs,

vistosas. Dos seus matos se-tem extrahido muito pde crave
Rio alguns outros,

a pela margem
além d' outras ,

quaes o mais notavel € o Guiriry, que n’elle entr
O Rio Bacaw ¢ uma das Reacs fontes,
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que nio distfo das cabeceiras de Cuyabiri mais de 2 léguas e meja.
O mesmo suppde alguns do Rio das Mortes, mas com engano,
porque este desaglia no Rio Aroguya.

§. 45.

Este Rio foi habitado de muito Gentio das Nagoes Jurund,
Taquanhapé , Cariberiz , e outras , das quaes desceo grande niimero
de Indios para as Aldeas que n’elle se-funddrio ; cujos nomes, e
situacdes se-declarardd majs abaixo, Governando o Estado do Pard o
Sr. Jodo da Maia da Gama, enviou a este Rio uma Expedigio, ou
Tropa de Resgate a beneficio dos moradores da Cidade do Mara-
nhdo, da qual foi primeiro Cabo Thomsdz Teixeira, morador da
mesma Cidade ; e segundo, e Thesoureiro dos Resoates Jodio Pi-
menta; e Missionario o Jesuita Francisco Cardoso : e resgatdrdo
muitos Indios d’um e outro sexo, e de todas as idades,

§. 46.

Entrando-se pelo Rio Xingd se-avista na sua margem Orien-
tal o Lugar de Villarinko do Monte em diante de Carrazedo 4 lé-
guas e meia. Seguindo-se a viagem 2 Iéguas mais de Villarinho do
flonte em diante estd da outra banda o Canal largo de Urwcuri-
caya , por onde se-pbde sair a0 Amazonas, como fazem muitas ca-
noas com bastante atalho na derrota, ainda que desabrizada ; por
cuja razfo a maior parte das canoas continuzo a viagem pelo Xin-
gu acima até d Villa de Porto de Moz, situada na margem Oyjen=
tal, e superfor a Villarinho do Monte 7 léguas. Antes de chezar
#0 Porto de Moz em distancia de ; léguas estd a Povoacio cha-
imzda 2 Boa Fista,

§- 47.

Acima da Villa de Porto de Moz estio no Rio Xingt ; Pe-
woacdes: a Villa de Veiros na margem Oriental , distante 10 lé-
guas de Porto de Moz: uma légua mais acima, e na mesma mar-
gem a Villa de Pombaly em distancia de mais 6 léguas a Villa de
Seuzel na margem Occidental,

§ 48.

Defronte da Villa de Porto de Moz na outra banda do Rio
Xingd estd a bdea d'um Canal estreite chamado Aquigni | que vaj
sair com muitas voltas a0 Rio Amazonas, e pelo qual sesucm or-
dinariamepnte as canoas a sua viagem para o Sertdo. Partindo pois
de Porto de Doz se-atravessa logo o Rio Xingii, e se-entra pelo
dite Canal, apressando a viagem , para sair d’elle com brevidade,

[+
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A=

e fugir 4 grande multidio dns mosquitos que n'elle inguistio os
navegantes, principalmente no Inverno. De Porto'de Moz até sair
por este Canal a0 largo do Amazonas sio 10 léguas, em cuja dis-
tancia se-deixa 4 esquerda o Rio Jaraued , do qual se-tem extra-
hido muito pac cravo.

§. 49

Saindo de Aguigui se-avista logo, ainda que confusamente;
na margem Septentrional do Amazonas a Fortaleza de Pard, & o
metmo sitio a Villa de Almeirim, e se-vém distinctamente os al=
tos montes , que em distancia de 1 até 2 léguas pela terra dentro
farmio a dilatada cadéa, ou cordilheira de Guaayana secnida de
Oecste a Leste até ds visinhangas do Rio Orinacs, N'estes man=
tes, ou nos valles, ou planicies gue ha entre elles, se-colhe an=
nualmente muito cacio, e boa salsa parrilha. Pouco acima da For=
taleza, e Villa de Almeirim estd o Rio Ucarapi, aonde houve
uma Povoacio de Indios que se-unio 4 Villa de Almeirim,

§. so

Quem navegar com intento de abreviar a derrota, deve ses
guir sempre a margem Austral do Amazenas , fazendo a viagem a
femo, e & véla; porque de ordinario sio certos 0s ventos geraes
no Verio , sem nunca atravessar o Rio, por nio perder tempo, €
se<livrar d'algum perigo: isto ¢, até a altura em gqueé se-persilis=
dira a atravessia (1)
§. 51

Da bica do Aquigai subindo a Costa Austral 4 1ézuas emeia
fica um Riacho quasi fronteiro ao Rio Acarapi. E do dito Ria=
o até o furo do Canal chamado Mageari, por onde se-en-
tra para escapar 4 braveza da Costa, sio 4 léguas e meia. Da
entrada do Canal sobredito até a saida superior 3 léguas. N'este
Canal sie outro chamade Guajera, que comminica o Ayguiqui com
Magoary , e pelo qual se-costuma tambem navegar, para salvar a
Costa do Aquigui até Magoari. Da saida superior de Magoary até d
entrada do Canal que férmao as 1lhas do Rio Uruard sio 3 lEguas,
Este Rio forma muitos lagos, e tem bastante pdo cravo.

1) Assim se-acha no Original de que nos-seryimos 3 porém
achimns podér-se melhor entender da maneira seguinte = ( porque
de ordinaric’ nde sio certos of ventos geraes no Verdo); sem nun-
ca atravessar o Rio, por nio perder o tempo, € ge=livrar &' alzum
perizo : isto &, até a altura em que se-persuadir ha a travessia =.
Bedact.
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§ 52

Da entrada do Canal de Ursard até salr a Costa fronteira
ao Rio Urabtiguard na margem Septentrional do Ama:.a-.rm:, aonde
estd situade o Lugar de CQuteire 8 Jésuas pelo Rio acima, e na
margem Oriental d'elle, sio 7 léguas,

§ 53

Da saida sobredita até estar defronte da Villa de Monte dlea
£re 5i0 § léguas, E'sta Villa estd situada na margem Oriental | e 2
Iéguas distante da barra do Rio Gurupatuba, que desagiia na mar-
gem Septentrional do Amazenas, Da paragem acima dita fronteira
a0 Monte Alegre atd 4 boca do Rio Coured , que fica no fim das
barreiras chamadas de Cagari, sio 3 léguas. Este Rio desce do Sul ,
e & habitado de muitas Nactes de Indios » & saber: Juruna, Gua-
ruard , Cugari , Curivere , Jacypuya, e outras : ha n'elle muito pio
cravo, e oleo de copaiba, Da’sua barra até 4 do Rio Tapajes sio
9 léguas,

§e 540

O Rio Tapajos tem as suas fontes junto 4 Cordilheira das
Geraes. Desce do Sul ao Norte parallelo aos Rios Xingi, e Ma-
deira, e desagia na margem Austral do Amazonas em 2 grios, &
25 minutos ao mesmo Pélo do Sul. Unemese-lhe varios Rios; um
dos quaes ¢ o das Tres-barras, que lhe-€ Oriental, aonde o Sargento
Mér Joio de Sousa de Azevedo achou ouro no anno de 1746; e
o Rio Arinos, aonde no mesmo anno forio descobertas as Minas
de Santa Isabel por Pascoal Arruda, passando por terra de Marg-
Grosso ao Rio Arinos : cwja jornada se-faz em 15 dias; e em me-
nos , do Cagab.

6. s55.

Ha n'este Rio grandes saltos (chamados vulgarmente ca-
<hoeiras) , cravo, e oleo de copaiba. As suas terras ainda sio po-
voadas de muitas Nagdes de Indios infieis ; das quaes’ a3 mais co-
nhecidas sio : Tapacord » Carary | Maué | Jacaretapya, Sapope ,
Yauaia, Uarupa, Suarirana, Piriqaita, Uarapiranga, s Indios das
Nacées Jacaretapya, e Sacope sio antropophagzos (comem carne
humana). Os da Nacio Yauain tem por sinal distinctive. um lis-
tio largo, e preto no rosto, principiando do alto da testa até 4
barba. Os das Nacges Uarupd , Suarirana, e Piriguitd tem as faces
matizadas com sinaes pretos , que lhes-fazem os pais na sua infan-
¢ia com pontas de espinhos, e tinta negra applicada nas picaduras
dos mesmos espinhos, Nos seus Itos , costumes, e armas sio co-
mo o5 mais sem especialidade notavel,

c 2
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Na harra do Rio Tapajos d parte Oriental drelle estd 4
Villa de Sautarem defendida d’uma Fortaleza. Pelo Rio acima bz
mais quatro Povoagdes, a saber : a Villa de Alter do Chie na
margem Oriental , e superior a Santarem § léguas: a Villa Fran=
ca na margem Occidental fronteira a Alter do Chio com a medea-
cio d'uma Bahia de mais de guatro léguas, e pouco acima da bar-
ra do Rio Uarepidm : a Villa Bofim, distante de Villa Franca 10
léguas, e na mesma margem: ea Villa de Pinhel tambem Occiden-
tal, ¢ acima da Villa de Bohim 4 léguas e meia, Os Indios, que
ha. n'éstas Villas, e em todas as mais Povoacdes que ficio de Tapa-
jos para baixo; se-chamio vulgarmente entre elles — Canicaruz —
em distincgio dos que assistem nas Povoaches de cima, a0s quaes
appellidio por Yapyruara, e vale o mesmo que — Gente do Ser=
tio, ou parte superior do Rio—.

G 578

Partindo da Fortaleza dos Tapajes, se-atravessa 2 boca do
mesmo Rio, e se-continia pelo Amazonas acima 4 parte Austral
até o sitio de Paricatyba, que dista 3 léguass e de Paricatyba até
chegar defronte da Fortaleza do Pauxis, e Villa de Qbides, que
ficio 10 léguas mais acima,

§ 5%

Entre o sitio Paricatyba, & a Villa de Qbides na mesma
margem Austral se-acha a béca d'um lago grande chamado das
Campinas , em distancia de légua e meia do sitio sobredito, pelo
qual podem navegar canoas grandes, e eair muito acima da Forta=
leza Pauxis, tendo Pritico capaz.

§. 59

Na margem Septentrional do Amasonas entre Pauxiy, ¢ Ta=
pajos desagiiio 3 Ries reciprocamente communicados por Canaes ;
dos quazs o mais inferior € quasi fronteiro an Rio Tepajosy e do
m=io a0 sitio de Paricotyba, ao qual chamio Surabid , aonde 4
Jéguas por elle acima estd situada a Villa de Aleaguer. O 3.° faz
barra 2 léguas sbaixo de Pauxis, ¢ rem o nome de Carudmanémas
Seis léguas por este Rio acima esteve o Lugar de Arcuzello, que
presentements estd unido 4 Villa de Obides.

§. 6o

A Fortaleza de Pauxis contizua # Villa de Qbides fica em
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t grdo, e 45 minutos de latitude Austral ; e n’ésta paragem sed
diminue tento a largura do Rio, que 56 tem 86o bracas medidas
trignometricamente ; porém com tapto fundo, que se ndo péde son-
dar: cujas duas circunstincias mostrio’ pelos principios hydrosrati=
cos a causd da maior correnteza, e impetuosidede do Rio n’ésta
parte. Em Pauxis ainda se-fazem no Verdo sensiveis o fluxo e re-
fluso da maré 5 ndo por retrocesso da sua correnteza, mas por se-
conhecer alzuma intumescencia, e crescimento sébre o nivel ordi-
nario da superficie do Rio. A direcgio destz abaixo de Pauxis &
pelo rumo de Sueste, e para cima pelo de Nordeste.

§. 61.

Na continuacio da derrota de Powaxis para cima se-pdde
atravessar logo em demanda da margem Austral | ou costear a
Septentrional até o Rio das Trombetas; que tendo o seu nasci-
mento na Cordilheira de Guagana , corre do Norte para @ Sul | &
desagiia no Amasonars, superior a Pauxis pouco menos de 2 léguas,
N este Rio ha pdo cravo, e oleo de copaiba; e a-habitio algu-
mas Nagfes de Indios. Nio se-tem explorade todo o seu interior,
Ha porém antiga tradicio de que se-communica com os Dominios
de Hollanda em Suriname , ou por meio do Rio Urabii, ou por
se-unir mediata, ou immediatamente a alzum Rio, que corre da
Cordilheria para o mar do Norte,

§, Gz,

Do Rio das Trembetas até 4 béea inferior do Rio Neamuu=
de na mesma: margem Septentrionzl do Amazenas vio 6 léguas,
Em distancia de 8 léguas por este Rio acima estd a Villa de Fara
na margem Oriental | na qual se-termina a Capitania do Pard pela
margem Septentrional do Rio Amazenas , servindo a margem Oc-
cidental de Neamunda de limite, e principio da Capitania de &,
José do Rio Negro.

§. 63.

Na béca d'este Rio se-diz que fara Francisco de Orechana
acommettido por aquellas mulheres aque chamio Amazonas, e que
derio o nome ao Rio; das quaes se-conserva uma constante tra-
dicio entre os Indios, pésto que confusa em alzumas circunstin-
cias. Os mais d'elles affirmdo, que depois d’alzgumas transmigragdes
se-entranbirio as Amazonas no Rio das Trombetas, decldrado no
6. 61.

§. 64.

' Marcos Vicente Coronelli no seu Atlante Yeneto dd por
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fabulosa a semelhanga dis Amazonas Americanas com as Asiaticas
na circunstincia de nio admittirem vardes na sua Républica, e
buscarem féra d' ella os estranhes em determinado tempo do anno
para ea-facundarem : e s0 tem por certo, que em um desembarque
ge Fez Orechana nas Ribeiras do Rio Amasonas o=acommettérao
os Indios do paiz, vindo entre eliss juntamente as mulheres ar-
madas em guerra. A favor dellas estd a opiniio commum, que te-
ve origem , e subsiste desde que Orechana navegou por este gran=
de Rio, como se-pbde wvér larzamente na Demonstragio Critica
Apologetica do Theatro Critico Universal do Doutissimo Feijdo ,
escrita pelo Mestre Fr. Martinho Sarmento, € na Illustragio Hipo-
logetica do mesmo Feijéo 20 1.° & 2.° Tome do seu Theatro, Dis-
curso 16,
§. 652

Nio abono de infallivel a verdade da histéria, e tradicio
d* elle. Persuado-me comtudo, que se nio péde negar sem temeri-
dade um facto histérico attestado por Francisco Orechana, e por
todos os Soldados da sua comitiva e armada, justificado solemne-
mente na Audiencia Real de Quito, e na Cidade de Pasto; con-
servado na memodria dos Indios por participagio dos sews maiores
nos Dominios de Portuzal, Hespanha, e Franga; sendo bem in-
verosimil , que nio tendo elles noticias das' Amazonas Asiaticas
conspirassem casualmente para uma fabula revestida das mesmas
citcunstincias: um facto em fim, que nio encontra difficuldade
major que prudsntemente o-dissuada ; pois nenhuma ha que se-op-
ponha invencivelmeante d existencia da dita Républica , ou presen-
te , e actual , ainda que se 'nio saiba d’ella, por se nio tér pene-
trado o interior de todos os Sartées: ou passada, e 4 agora ex-
tincta ; ou porqus vencida a Républica por outra Nagio de Indios |
perdesse o s2u antigo costume dehaixo d*um dominio estranho ;
porque reduzida a menor niimero de individuos por causa de guer-
ras, e largas perigrinagdes, admittio voluntariamente homens na
sua sociedade, como discorre Mr. de Condamine no Extracto do
Diario da sua viagem pag. 3.

§. 66.

Nos lagos do Rio Neamunda se-achio, e pescio os peixes
Fois , chamados de Azeite 5 0s quaes 56 differem dos ordinarios em
ter maior altura, & tanto toucinho, o gordura que quasi s lhe ndo
percehe carns alzuma. Ha peixe Hoi d'estes, que rende vinte ¢ mais
almudes de azeite.
§ 67,

Da baca inferior do Rio Weamunda se-deve procurar outra

=g
[
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ez a margem Austral do Rio dmasonas, para fugir do Caldeirio ,
que fica junto & bica superior : e se-continuard a viaggem até o gj-
tio chamado Maractiacitaperd, que dista mais 6 Icguas, e serve de
limite ds duas Capitanias ao Sul do Rio Amazonas. De Maractiactita-
peri se-seguird a viagem pela mesma Costa do Sul até o primeiro
furo do Rio Tepinambaranas superior 4 léguas,

§. 68,

Este Rio temen o nome dos Tudios da Nagio Topinambas
dos quaes houve uma Aldéa no lago chamado Usicurapa , que fica
d parte Oriental do Rio 10 léguas acima da boca, de cujas relis
quias principiou a Villa Buim, para onde passirio. Vulgarmente
chamio 4 barra do Rio Topinambaranas, béca inferior do Rig da
Madeira s porque d'este em distancia de 1a léguas da sua barra
vem um fure chamado Urarid que sie a Topinambaranas. Neeste
fura desembocio os Rios Abacaxiz | Cononmi , e Maué | o gual &
habitado de muito Gentio, cujas Nacies sio: Sapupé Comany 4
Aitewaria , Acaraidard , Braward , Uarupd, }'Ir?a:':u'uni, Curitia. E*
Maué abundante de cravo, e excellente guanard.

6. 6o.

Uma gua mais acima do Ric Topinambaranas fica frontei=
ra a bdca superior do Rio Neamunda na margem Septentrional da
Rio Amazenas; e vencidas mais 4 léguas, o furo superior do Rio
Topinambaranas., D este, ou pouco mais acima, se-atravessari o
Rio Amazonas, procurando a parte do Notte até g boen inferine
do Canal de Cararadieri, distante !{-guﬂs. Muitos fazem a travessia
depois de estarem bem defronte d° éira bitca , da gqual até 4 stipe=
riory por onde se-sie ocutra vez ao Rio Amazonas , sio 5 lézuas,

§. 70

Dasaida superior de Cararaiicii se-costéa ao Norte até o Rin
Uatumd por espaco de 4 léguas. N'este Rio houve uma Aldéa de
Indios missionados pelos Religiosos Mercenarios : os quaes passi=
rio para a Villa de Sifves, Presentémente ainda é habitado dos In-
dios das Nages Aruagui, Terecuma s Sedewy , Paragui, e outras:
e n'elle se-tem achado, e colhido muite fdo cravo.

P

Navegando-se  mais 8 Iéguas se=chera an primeiro furo da
Lago, ou Rio do Saracd ; e guerendo-se iv 4 Yilla de Silves, se-
entrard por este furo; e tendo Piloto experimentado nos Canaes ,
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que férmio as muitas Ilhas, sﬁl:-cl:egari 4 Villa depois de navegar
g léguas. O Lago de Saracé ¢ de grande extensio, e se-divide
em dois reciprocamente communicados : e a Villa estd fundada em
uma das suas Ilhas. Em um d'estes Lagos desemboca o Rio Anibd 4
em cuja fdz & margem Occidental esteve situada a Aldéa chamada
Aqibd , a qual se-extinguio, por passarcm 03 moradores d'ella pa-
ra a Yilla de Silves,
G 72

Defronte do primeiro furo do Saracé principido as praias,
aonde com mais sbundancia costumio as tartaragas depdr os seus
ovos. Nio pertendo escrever a histéria particular das tartaragaes, e
suag especies , nem contradizer as noticias que d'ellas dio alguns
AA.; porque em ouiras partes poderdd ter notavel differenga: e
56 passo a dizer, que as tartaragas de concha preciosa se-achio, e
pescio na Costa seguida da Cidade do Pard para baixo; e que as
do Rio Amazomas, e outras d'dgua doce , sdo as que se-comem.
E'stas apenas pesdo vivas 3 arrobas , e depde os ovos ordinaria-
jmente poOr Uma vezr em 0s MEies de Qutubro e Wovembro em
que estio enxutas as praias. Cadatima deple 140 ovos, mais ou
menos, € os-escondem na aréa ndo ligeiramente, mas com profun-
didade de dois palmos, de modo que é o calor do Sol com o da
aréa que os-fomenta, e faz sale os filhos ; os quaes, logo que chie=
gio & dgua, mergulhio sem embarago das ondas.

§. 73

Do primeiro até ao segundo furo de Saraca pelo Amazonas
acima sio 4 léguas. Do segundo ao terceiro e léguas. Vencidas
mais 2 lézuas, se-chega Villa de Scrpa, situada na paragem cha-
mada das Pedras-pintadas, ¢ no idioma geral dos Indios Iticoatia-
ra. E'sta Villa foi a primeira vez fundada no Rio Mataard , que faz
barra na margem Oriental do Rio da Madeira pouco abaixo do fu-
to, de que se-faz mengdo no §. 65. E d'ésta paragem para a em
que presentemente estio os seus primeiros povoadores, fordo os In-
dios da Nagio Ururiz, aos quaes se-aggrezdirio os da Nagio Abs-
cariz , ¢ d'outras muitas.

§ 74

Pa Villa de Serpa se-segue em distancia de j léguas o
quinto furo de Faracd chamado Agbii ; e na distancia de mais meia
lésua o sexto furo, a que chamio Aramaté, pelo qual desagiia o
Rio Urubi, que desce dos montes que férmio a Cacla ou Cordi-
lheira chamada de Guapans. Foi antigamente habitado de muito
Gentin, e presentemente s se-conserva n elle o da MNagio Area-

qui. Nielle esteve em outro tempo fundada uma grande Aldéa ad-
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ministrada pelos Religiosos Mercenarios ; e se-extinguio, fugindo
os Indios, seus habitantes, depois de tirarem a vida ao seu Mis-
sionario o P. Fr. Jodo das Neves, animados d’um espirito de re-
bellifo, e a impulsos da sua natural inconstancia na firmeza da

sua fidelidade. Das fontes d’ este Rio ha tradigio constante , que,

vencidas algumas serras da Cordilheira, se-descobre um Rio, cujas
dguas correm para a Costa de Sariname.

§. 75.

De Arauato até chegar defronte da barra do Rio da Madei-
ra slo § léguas. Este grande Rio desce do Sul ao Norte, e desa-
gla nma margem Austral do Amazenas em j.grios , e 25 minutos,
Mr. de Condamine diz na pagina 73 do seu Diario, que oRio Ma-
deira corre parallelo a0 Rio Basi ou Beai, que suppde ser o que
na sua barra se-chama Puraz, e de que se-tratard nos §§. 8g. e
9o. 3 no que padeceo grande equivocacio : porque o Rio Eeni jun-
to com o Inym férmio o verdadeiro Rio da Madeira, que conflue
com o Mamoré entre a Quinta Cachoeira da barra na altura de
uasi 10 grdos, depois do tiltimo haver recebido em si as dguas
g0 Guaporé na altura de quasi 11 grdos, Na Oriental do Rio Ma-
deira d:sa_';:flfiu o8 Fios Arf;mu.-m, Matard, dos ﬂ'Im'mrHo,r, Arara=
parana , Unicord | Uriponi , Parawido , Giparana, e Jamary, acima
do qual principido as Catadupas ou Cachoeiras. Ha no Rib da Ma-
deira muito Gentio, cujas Nagies mais conhecidas e distinctas sio :
Arara , Marupd » Pama , Turd s Matanasi , Orupa, Tocuma, Ma=
mi , Cawaripund , Yagay , Yauarcteuara.

§. 76, °

Governando o Estado do Pard o Sr. Christovio da Costa
Freire fez uma expedicio de guerra contra os Indios da Nagio Tu-
rdy por virias irrupgies que fizerdo ds Aldéas de Canuma , & Aba-
¢axiz, e hostilidades que praticirio. Foi Commandante da expedi-
gio o Capitio Mér da Praca Jodo de Barros Guerra 3 que , recolhen-
do-se obrizado d’uma molestia » tfeve o infortunio de naufragar , e
morrer por occasiio d'um grande pdo, que da margem do Rio calo
stbre a embarcacio em que vinha. Na sua ausencia continudrio as
diligéncias da guerra, dirigidas pelo Capitdo de Infanteria Diogo
Pinto da Gaya, e pelo Sargento Mér das Ordenangas Francisco
Fernandes. Reduzidos os Indios 4 dltima consternagio pedirio paz,
cue lhes=foi concedida com a condicio de se-descerem, e agerega-
rem 4 Aldéa de Abacaxiz, hoje Villa de Serpa 3 ficando porém
muitos que por mais remotos nio fordo invadidos , ou escapdrio
do furor da guerra,
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As margens do Rio Madeira s30 habitadas pela Nagio Mu-
ro 5 Que siol de corso: nio admittem paz, nem falla; e costumio
scom:netter, matar, & roubar o0s nayegantes. Nio passio com-

tudo do Rio fumary para cima.
§ 75

Na margem Oriental do Rio Madeira, e distante da sua
barra 24 léguas, estd fundada a Villa de Borba. A sua primeira si=
tuagio foi no Rio Jamary , dronde se-mudou para. Camuam N3 bar=
ra do Rio Giparana; ¢ ao depois para Picamee ou Paraxido , ¢ ul=
timamente para a paragem chamada Trecane , onde presentemente
estd: sendo causa das suas mudangas a perseguigio, que fazido os
Muras aos seus moradores, i :

§. 79« .

Distante do Rio Madeira 1 1égua faz barra na margem Auss
tral do Amazonas o Rio Usutas, que se-communica com o Madei-
ra, e & habitade do Gentio Maura. E na distancia de 3 léguas se=
suidas, defronte do mesmo Rio da Madeira, pela margem Septen-
trional do Amazonas, por onde se-costuma continuar a viagem , fi-
ca oprimeiro furo do Rio Mutary. Entrando-se por elle, se-sde a0
Amazonas pela bica superior, depois de se-navegar s léghas entie
as 1lhas, e por Canaes largos: veja-se o G 806,

§. o

Nas Tlhas, que estio na barra de Maiary, por serem gran-
des ¢ de terra dlta, funddrio em outro tempo os Religiosos Mer-
cenarios algumas Aldéas de Indios, que tiverio pouca duragio.
N este Rio ainda habitio os Indios das Nagbes Sapope, ~Aroagay,
& Pr.:.l'j-lj'u.:fﬂl., T

G- &1. 1 .

Da saida superior de Matery se-segue em distincia de6 l&-
Tuds, e Na Nesma margem Septentrional, a Ponta de pedras, 2’ que
chamio — Purague-codra — ¢ vale 0 mesmo que lugar, ou buraco
de Treméigas, por haverem nuitas n'este sitio. Z

G 8z2.

-

Mr. Laurencini , citado no Diccinnario de Bombes verbo =
Torpille = : diz, que as Tremélgas de maior grandeza pesio de 13 a
! . & ~ . L —

24 libras, e que € preciso tocal-as immediatamente com a o
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em dois musculos que as-cingem , € aonde reside o seu veneno
para se-sentic ostuper que produzem. N’este Estado he Tremélpas
de quarenta e mais libras, Eilas sip differentes das que ha nas Cos-
tas da Europa e Africa, por terem éstas algumas semelhangas com
as arraias, e aquellss com as enguias e cobrps, Em qualquer parte
do corpo que se-lhe-tegue com a mio, ou com instrumentos de
pdo, ferro, ou aco causio o referido stuper, e mais intenso , sen-
do feita a percussio, com instrumento de ferro ou ago. A sensa-
gin, gque se-sente ng braco, ¢ levemente dolorosa, como affirma o
Doutissimo Feijéo, Porém o stupor ¢ na verdade maior do que
suppde este Autor, e bastante Para fazer moirer afogados tantos
homens, e outros animaes , quando encontrando-os as Tremélzas
em algum rio ou lago se-estregio por elles de modo que entorpe-
cidos nio podem nedar. O mesmo Mr, Laurencini colloca as Tre-
mélgas na classe dos viviparos. O certo ¢, que ellas tem ovos se-
melhantes aos do peixe Arawand ; e depois de vingados os ovos, e
sairem d° elles os fillios, & que os-criio, e‘agazalhdo entre as guel-
fas , como fazem os peixes chamados Piraurucis » & oulros,

6. 83

Como na sobredita Ponta de Purague-codra ha uma impetun-
92 correnteza, que faz trabalbosa a passagem das candas , principal-
mente sendo grandes | e mais adiante se-achio umas lzges de pe=-
dras, e n'ellas oytra correnteza tambem grande ; serd convenjenta
que antes de chegar a Purague-codra se-procure 1 margem Austral
do Rio, e n'ella 0 Lago chamado d’ElRei, que esta fronteiro 4
Ponta de Puraque-coira,

ﬁ- 4

Passadas 5 Iéguas, seguidas da Ponta sobreditay fica a barra
do grande Rio Negro na margem Seprentrional do Aniezepas em
altura de 3 grios, e g minutos ao Pélo do Sul com direccio de
Qeste para Leste, quasi parallela ao Rio Amazonas , ao qual na
sUa continuacio da barra do Rio Negro em diante chamio Rio So-
limoens ; por serem da Nagio Sorimio es Indios que em outro
tempo habitavio nas suas margzens , e ser costume introduzido en-
tre os Indios attribuir aos Rios a denominacio do Gentio mais
dominante d'elles, Em o Lugar de Alvellos, e na Villa de Ega ain-
da ha Indios da Nagio, que por corrupgas do vocabulo se-chamio
Solimaos.

.85,

O Rio Amazenas, e os mais que n’elle desagiiio , depnis
!I 5 iR e ¥ LIk
de passada a barra do Hjo Negro sio abundantissimos de cacdo,
D a
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salsa, e mais generos, como o-testifica a continuada experiencia
das suas colheitas ; fazendo éstas o mais grosso ramo do commér-
cio do Pard. As suas margens sio infestadas do Gentio Mara, que=
tem morto a muitos passageiros. Além d'este perigo ha tambem o
d* algumas arvores, que cdem por lhes-escapar d corrente:a do Rio
a terra, em que prendem as raizes. Ha sitios aonde cdem grandes
porgGes de terra com muitas arvores, € grandissimo risco das ca-
nias , que precisamente navegio em pouca distancia de terra para
vencerem com menos difficuldade a correnteza do Rio.

§. 36.

Quem houver de navegar pelo Amazonas, sem tomar o Riv
Negro, pode escusar a viagem que se-descreve no §. ou nim. 73
em diante ; porque pouco menos de = léguas acima do furo supe-
rior de Matary fica fronteiro na margem Austral do Amazonas umr
Canal largo chamado Uaguiri, pelo qual em dia € meio se-sde a0
Amazonas pouco acima da barra do Rio Negro.

§ 7

A viaggem do Amazonas se-péde fazer por qualguu das suag
margens, Seis léguas por elle acima estd na margem Septentrional
o furo de Guariba ou Guariboca, que de Inverno communica o
Amazonas com o Ris Negro um dia de viagem acima da sua bar-
ra. Passadas mais % léouas, desagia na mesma margem o Rio de
Manacapurd, que é ddgua preta, e do qual se-tem extrahido mui-
ta salsa parrilha, e oleo de copaiba. Pouco abaixo d’este Rio ests
a Feitoria , ou Pesqueiro das Tartarugas para a sustentagio da Tro-
pa Militar, que guarnece a Villa Capital de Bareellos no Rio Ne-
gro.

§. 88.

Superior ao Rio Manacapuri , e distante d’elle 12 léguas
fica na mesma margem o sitio chamado Guajaratiba, aonde estevs
em outro tempo situado o Lugar que hoje é de Alvellos. E ma
¢nseada seguinte uma correnteza pouco impetuosa, a que chamdo
os Indios — Juraparipindd — isto ¢, Anzol do Demonic.

§. 8o.

Na margem Austral, e 2 lézuas acima do sitio Guajaratils
desagiia o grande ¢ famoso Rio dos Puruz em 3 grdos e 50 minu-
tos de latitude Austral. Além d'ésta barra, que ¢ a principal, tem
mais quatro, 4 saber : o Canal de Paratary, que sie 2 léguas aci-
ma do Rio Manacapurii , que estdé na Costa fronteira; o Canal de
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Cochivara , superior 4 barra principal 8 léguas3 o Canal de Cofua-
nd, 6 léguas ¢ meia acima de Cochivara ; e o Canal de Arupara-
nd , que fica na enseada sezuinte de Camard.

G 9o,

O Rio Puraz tem o seu nascimento no Reino do Perii, e
corre parallelo a0 Rio Madeira do Sul ao Norte, Alguns confun-
dem a parte superior d'este Rio com Ben; , que julzio ser o mes-
me Puruz; porém indfw’rl:menu:, sezundo o que fica dito no §.
75- Neeste Rio tem oz seus domicilios os Indios das Nagdes Ca-
taeizi, e Itatapiiya : os das Nagges Irijee , & Tiari estio quasi ex=
tinctos, depois que se-descéria para a Villa que hoje ¢ de Serpa,
€ para o Lugar de Aluellos, quando estava situado no Canal de
Paratary, como adiante se-declarard, Entre os Rios, que desagiidio
10 Amazonas, ¢ o Puruz dos mais ricos de cacdo, salsa parrilha ; e
oleo de copaiba,

§. 91,

Passada a enseada de Camara, e em distancia de 14 léguay
e meia do Canal de Coynand , de que se-fez mencio no 6. 8g.
desaglia no Amazonas o Rio Masnia, E navegando mais g Jéguas
pela mesma margem Austral se~chega d barra do Rio Coari, do
gual se-tratard no §. 95, em diantes

§- 92.

Acima da enseada, e correnteza de Jueraparipinda | de que
se=deo noticia no §, 23., se=seglem na margem Septentrional os
Riachns Guanamd, e Manuri; e superior a este a correnteza , a
gue chamio os Indios — Arawnacoara — isto ¢, Buraco dos Peixes
Araunas, Segue-se mais adiante a primeira barra de Cudayé de-
fronte, porém meia légua mais abaixo do Canal de Coivand, decla=
rdo no §. 8. Cudayd ¢ a béca a mais inferior do Rio Jurupurd,
No Mapa de Mr. Condamine estd apontado abaixo de Eéchiuara ,
sendo, que lhe-fica superior 6 lézuas.

§. 93.

Na margem direita do Canal de Cudayd desagliio muitos
Lagos, aonde habitavio antizamente oz Indios da Nagiio Uagapi ,
que se-agsrecdrio ao Luzar de Alvellos, estando em Paratari;
presentemente estio occupados do Gentio Muara. Por um d estes
Lagos chamados Atiniuene se-communica o Cudayi com o Rio
Unini , que desagiia na margem Austral do Ria Negro, e cuja si=
tuagio se-declara na derrota ou navegasio do dito Ric Negro: &
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por outro Lage com um ramo de Riacho Quiyani, que faz barra
na mesma margem do Fio Negro. Uma e putra communicagio nio
¢ immediata; porque em qualquer d* ellas medéa porgio de terra,
sendo menor a que intercede o Lago de Cudayi, e o ramo de
Quiyuni, da que fica entre o Atiniueni, ¢ Unini,

§. 04

. Depois da primeirg barra de Cudayd se-segue a segunda; e
superior a ¢sta o Canal das Jugaras, que ¢ a segunda béca, por
onde as diguas do Rio Jupard entrio no Amasenas, e fica pouco
abaixo da barra do Rio Coari, que estd na margem opposta,’ co=
meo se-disse-no §. 91. : -

‘5. 93-

© Rio Coari desce do Sul para o Norte, e fica a sua bar-
ra principal em 4 grios de latitude Austral, Chamo a ésta barra
principal porque tem outra pouco mais superior, e bastante estrei-
ta. A larzura deste Rio é de 2 léguas, posto que ella se-diminue
muito em poucos dias de navegagio. E |11v|:g:|r|:] U mez, ou
pouco menos. E segundo as informagdes d’alguns Indios da Nagio
Catauixi , que descério d' elle para Alvellos, tem a sua origem e
fonte em uma campina larga e dilatada, Nio achei todavia a noti=
cia que di Mr, de Condamine, e me-parece mui provavel que
na dita campina fosse visto gado vacum. Dobrada a Ponta, em que
esti o Lugar de Alvellos, sa—vém tres Rios differentes, que fazem
barra na mesma Bahia ou tronco. O primeiro, e o mais Oriental
& o Coari continuade. O segundo ¢ o Rio chamado Urecuparand.
O terceiro , ¢ o mais Occidental ¢ o Rio Oroud ou Cuand , cujas
navegagies tambem ndo sio dilatadas.

§. 96

Em o Rio Coari habitdrio em outro tempo os Indios da
Nagio Catauixi , © Jumd, dos quaes se-descério alguns para o Lus
sar que hoje & de Alvellos. Porém depois de introduzidos os Mo
ras no dito Rio, passou o resto d aguelles Indios para o Lago
Tabaude , que desaglia na margem Oeccidental do Pures , & para o
Rio Jeumae. As dguas do Rio Coari s80 negras : as suas margens e
praias muito vistnsas. E’ abundante de tartarugas e peize: tem
oleo de copaiba e aljuma salsa,

§ 97.

Quatro lézuas acima da barra de Coari estd situado na mar-
csem Oriental d'elle o Lugar de Alvellos. A sua primeira funda-
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¢fo foi no Canal de Parstari, declarado no §. 89., na marzem es-
c-rua:rda, e 8 léguac acima da sua barra, De Faratary o-mudou o P.
Fr. Jos¢ de Magdalena , Carmelita, parao Riacho Guandmd | indica-
do no §. g2., 4 parte direira d'elle , e mieia légya com pouca dif-
ferenga acima da sua barra, De Guanami o-mudou o PoFr. ‘Antos
nin de Miranda para o sitio. de Guajaratiba , de cue se-tratou no
§. 88. De Guajaratiba o-mudou finalmente o P. Fr. Mauricio Mo=
reira para o Rio Coari, aonde presentemente estd, Compdecse das
Nagbes Sorimie , Uamani, Catauixi, Jumd , Cochiurd , Triji, e

ﬂfﬂ}fﬁpi.
G- oZ.

Em a distancia, entre a qual medéa o Rio Coari, e o de
Tefé na matgem Austral do Amazonas, € miaior o perizo que amea-
ca o Gentic Mura, e se-podéti continuar a viagem pela margem
opposta. Porém, havendo de seguir-se a Meridional, se-navegard pe=
las Costas seguintes de Taund , Tabatinga, & Mutumcoara até o
Rio Catnd, distante de Coari 12 léguas. Vencidas mais 6 I¢guas 4
se-chegard 20 Rio Cagamé, abundante de salsa parrilba | depois de
deixar na mesma marzem o Riacho Giticaparand , que vale 0 mes-
mo que Rio das Batalhas, e desagiia em um Canal formado por
uma llha visinha 4 margem do Rio. Passadas mais § légpas, se-che-
gard 4 barra do Rio Tefé | de que se-dard mais noticia do §. 100,
e diznte,

§. go.

Em toda a distancia do Rio Coari até "o de Tefé 36 se=
Echio na margem do Norte dois Canaes: o primeire chaniado o=
peyd fronteiro 4 Costa de Tariand, e & a terceira bfica do Rio
Jupurdy e o segundo chamado Usnand , fionteiro POUCO acima
do furo , ou saida superior de 'G.-'.ri;-n‘;.-n.rmad, e ¢ a guarta kéea
de Jupurd. No Mapa de Mr. de Condamine estd indicado o Uana-
ad entre o Coari e Cotwd, devendo estar entre Catud e Caya-
mé no lugir em que o mesmo Mapa aponta a guinta béca,

§. 100, .

O Rio Tefé (Tepe Ihe-chamio os antigos ) ¢ de larzura
pouca menor que o Coari: desce do Sul para o Norte, e desagiia
no Amasenas em 3 grdos, e 13 minutos aoc Sul do Equador. As
suas dguas sio negras : ¢ navezavel dois mezes com pouca differen-
Ga, & se-acha ainda o elle alguma salsa parrilha,

i
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§ 101,

Uma légua por Tefé acima estd gituada pa sua margem
Orizntal a Villa de Ega, habitada de Indios das Nagoes Sorimie s
Uayupi , Coretu , Coerana, Jumd , Yapiua , Tamaand , e Achonar,
Ella foi fundada a primeira vez ma Ilha chamada dos Veados,
fronteira a Giparani , cuja sitwagio declarard o §. 126., d’onde a-
mudou o seu Missionario Fr. André da Costa para Tefé,

§. 102,

Em distancia de 2 léguas e meia pelo rumo de Poente e
do Noroeste estd na margem Occidental do Rio Tefé o Lugar da
Nogueira povoado de Indios das MNagbes Ambud, Jumid, Youand ,
Cyrit, Uarupi, Cataixi , © Miriarana, E'sta povoagio foisituada ma
margem Austral do Amazonas, seguida immediatamente do Canal
apontado no §. 103, para cima, d’ onde passou para a Ponta cha-
mada Parawari, cuja situagio mostrard o §. 104 ; da qual ultima=
mente a-mudou em 1753 o seu Missionpario , que entio era o P,
Fr. José de Santa Thereza Ribeiro, para o sitio em gqueagora estd.

§. 10},

Havendo da continuar-se a viagem do Lugar de Nogueira,
se-buscard outra vez a barra do Tefé ; porém sende no Inverno,
se-phde navegar por um Canal que fica a0 Norte de Nogueira, e
cie a0 Amazanas entre a barra do Tefé, e o Lugar de Alvaraes,
situado na entrada ¢ margem Oriental d'um Riacho chamado Ura-
wi , superior a Tefé 5 léguas. N'este Lugar habitio os Indios das
Magoes Ambua, Uara, e Coca. A sud primeira fundagio foi ma
margem Septentrional d'um Canal , que despedido do Jupard, sie
na margem Occidental do Lago Amand, de que tratard 0 §. 114,
E tendo-o desamparado os Indios seus habitantes, passirio os pou-
cos que ficirdo, para o sitio aond= actualmente estio, a diligéneias
de Giraldo Gongalves Bitancurt , que restabeleceo o dito Lugar em
17533 e sendo nomeado’ Diréctor d elle o-augmentou com aggre=
gagio de mais Indios descidos do Jupurd,

§. 104.

Lézua e meia acima do Lugar de Alvaraes, & na mesma mar-
gem Austral do Amazonas fica a Ponta chamada Parauzxi. N'ésta
diz Mr. de Condamine pag. 53 ¢ 54 do seu Diario, que estivera a
Aldéa de Ouro, aonde o Capitio Mdér Pedro Teixeira erigio um
Marco, e tomou solemnemente posse por parte da Coroa Portu=
gueza em 26 de Agosto de 1639, Funda-se em que no auto da
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posse se-faz mencio de Gaayariz defronte das bocainas do Rio do
Cure. E supponda-que a dicgio — Para — no idioma geral dos Tn-
dios do Erasil equivale ou significa — Rio— infere, que o nome
—Paraguari — vale 0 mesmo que Riodo Guariz , ou Rio que banha a
terra dos Guaris: consequentemente , que em Paraguari se-tomira
aguella posse 5 e que o Jupurd é o Rio, cujas bocainas se-declirio
fronteiras.
ok,

Para o exame d'ésta questio seria nacessaria maior extensio
do que permitte este Raotejro, Apontarei todavia as noticias que
bastdo para desvanecer a conjectura de Mr. de Condamine. A Pon-
ta sobredita chamio, e sempre chamirio os Indios —Paranari— e nin
Paraguary : e no idioma geral dos mesmos Indios se nio denomina
o Rio — Pard — mas sim Parand, E ainda que se-verificassem éstas
duas supposicies , isto ¢, que a Ponta se-chamasse Paraguati, e 2
dicgio — Para — fosse propriamente significativa de Rio, ou se-con-
ceda, que o nome Paraguari se-acha syncopado , por se-lhe-titar a
syllaba — pa — ndo podia legitimar-se a etymologia que inculca Mr.
de Condamine por dois motivos.

§. 106

O primeiro, porque na invariavel frase do idioma geral dos
Indios do Brasil , concorrendo dais substantivos | precizamente se-
antepie o de Genitivo ao do Nominativo, sem que possa desco~
brir-se exemplo contririo. E por isso havendo de significar=se o
Rio dos Guariz , se-deve dizer indispensavelmente Guariparani , e
nio Paraguari ; porque d’ este modo vale o mesmo que Guari do
Ris. O segundo porque na Ponta referida, ou suss visinhangas
nunca houve Gentio, ou outra qualquer cousa com denominagio
de Guariz ou Guayaris.

§. 107.

Nio ha precisio de se-dar origem a todos os nomes, porque
36 dependem d'uma livre e voluntaria imposicio dos homens.
Nem ¢ facil saber-se a etymologia dos nomes que a-tem , ignoran-
do-se a linguagem dos que os-impuzerio: o que succede em mui-
tos nomes d’estes Sertdes, impostos pelos seus primeiros habitan-
tes, e conservados até agora. No caso de ser o nome Parawari im-
posto pelos Indios, que usavio da lingua gesal, e havendo de
buscar-se alguma etymologia, ¢ mui natural que se-derivasse do
nome Parauai, que significa— Papagainho —  talvez porque fos=
sem vistos muitos papagaios d’ ésta especie o’ aquelle sitio: e que
a0 depois se-accrescentaria na pronunciagio mais um r para se=dizer
Parauari em vez de Parauai.

E
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. 108,

O Padrio ou Marco foi erigido pelo Capitio Mdir Pedro
Teixeira na margem Septentrional do Rio Nape: alguns dias de
viagem por elle acima, aonde se-achio verificadas todas as indica-
cies de auto da posse. Julgzando o Sr. Alexandre de Sousa Freire
no tempo que gOVErnou o Estado do Pard, que ji estaria corrupto
o dito Marco, despedio para o-renovar Belchior Mendes de Moraes
com uma Escolta de 15 Soldados e 2 Sargentos : o qual chegando
ao Rio Negro'achou, pdsto que mui damnificado , o Marco no si-
tio confrontado em o auto da posse; e erigio outro, estando pre=
sente o Jesuita Jodo Baptista Julifio, superior das Dlissdes de
Quito, que andava em visita.

§. 109 :

Este Facto desvanece evidentemente a conjectura de Mr. de=
Condamine ; & muito mais, se se-attender a que sempre os Portu-
guezes conservdrio a posse do Amazonas de Parauari para cima,
praticando todos os actos d’ella na navegacio do Rio, na extrac-
cio dos seus genercs, na direccin dos Indins seus habitantes, e
na Fundagio de muitas Colonias ; nio obstante as contrdrias dili-
géncias dos Jesuitas Hespanhdes que pertendérdo arrogar a si o Do-
minio , e Posse do Rio Amazonas até 4 barra do Canal Cochinard ,
como vconfessa Mr. de Condamine ma pag. 533 e sem embarzo
do attentado do Jesuita Samwel Fritz, que descendo pelo Rio
com dnimo de privar os Portuguezes da posse, e fazel-a sua, sug-
gerio priticas aos Indios Cambebas , ou Umands para os-reduzir d
sua communhio, e mudal-os das Ilhas em que habitavio para as
margens do Rio, tratando-os por seus Cathecumenos.

6. 1100

Mr. de Condamine , talvez por nio ter mais noticias das
que a seu favor lhe-communicdrio os Jesuitas de Hespanha , affir-
ma absolutamente na pag. 4z do mesmo Extracto, que os Portu-
suezes principidrio a allegada posse do anno de 1710 em diante:
e parece attribuir-nos violencia, por dizer na paz. 34, que no mes-
mo anno espantados dos Portuguezes os, Indios Cambebas , ou Lima-
ais (este é overdadeiro nome daNacio, e nio o Magaas), redu-
zidos ao gremio da Igreja pelo Jesuita Samuel Fritz, abandonirio
as suas terras , e subirdo pelo Rio até ao sitio onde fundi-
rio a sua nova Poveacio, Porém ésta assercio € mui livre , e a-
convence a verdade do facto, que foi pelo modo que vou a dizers
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§. 111s

Em tempo de suerra entre Portugal e Hespanha pela allian-
¢a de Carlos VI. se-quizerio aproveitar os Jesuitas de Hespanim
d’aguella opportunidade para a execugio dos seus intentos, e a
este fim fizerio descer pelo Rio no anno de 1709 muitos Bran-
cos , Indios, e DMisticos; os quaes chegando-se 4 nossa Povoa-
l;ﬁﬂ de Naguﬁ'r'.:t, que estava entio situada jun:o ao Canal decla=
rado ne §. 102, prisiondrio n’ella o Missionario Fr. Balthazar da
Madre de Deos, Religioso Carmelita, e dois Brancos: levdrio to-
dos os Indios que tinhames em uma Povoagio fundada na margem
SBPIBJ“I’iUHﬂi do Amazonas em o sitio chamado '11'“.,'1-'5”“.5"'5“1 fron=
teira, e pouco mais acima do Rio Jurwa ; com os quaes cstabele-
cérdo o5 Jesuitas Hespanhdes a Aldéa a que derio o nome dos Ju-
rimaguas, Lewvirio finalmente alguns Indios Cambebas das quatro
Fovoagdes que entio dominavamos, a saber : 5. Paulo , hoje Villa
de Olivenga s 5. Christevds, hoje Lugar de Castro de Avelans;
Nossa Senhora de Gaadalupe hoje Lugar de Fonte-Boa; S. Ma=
thias , que se-incorporou com Castro de Avelans, e os-estabelece-
rio na Aldéa, a que os Hespanhdes chamio . Joaguim.

§. 112

Logo que chegdrio éslas noticias ao Sr. Christovio da Cos-
ta Freire , que governava o Estado do Pard, despedio uma grossa
Tropa commandada por José Antunes da Fonseca; o qual subindo
pelo Rio das Amazenas prisionou em uma Ilha o Jesuita Jodo Ba-
ptista Sana, e outras muitas pessoas: e chegando 4 Aldés de Sau=
ta Maria Maior recobrou o nosso Missionario Er. Balthazar da Madre
de Deos, e outros Portuguezes,

§. it

Este ¢ o unico facto a que péde referir-se Mr. de Conda-
mine , pelo qual se-mostra contra elle : 1.° que jd n’ aguelle tem-
po tinhames acima de Parauari quatro Povoacdes de Cambebas, ou
Umauds , além de outras de differentes Nacbes de Indios: 2.° que
os Cambebas fordo para a Aldéa de S. Joaguim nio espantados dos
Portuguezes, com os quaes viviloe em boa harmonia, e ficou a
maior parte conservada até agora nas tres Povoagbes de Olivensa,
Castro de Avelans, e Fonte-boa; mas sim levados violentamente
pelos Hespanhdes : 3.° que a expedicio Portusueza foi -posterior 4
hostil invasio dos Hespanhdes, e dirigida unicamente 4 restituicio
da nossa posse, e para desaffrontar as nossas Armas.
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§. 114

Defronte da Ponta de Parawari estd aquinta e principal bar="
ra do Rio Jupurd em 3 grios ao Sul. Elle tem a sua origem em
uma serrz gue fica ao Oriente do Popayio y e corre de Oeste a
Leste parallelo aos Rios Negro, & Amazonas. Os Hespanhdes cha-
mio & parte superior d'elle Cagueti. Os Portoguees dio a todo
o Rio o nome de Jupura, gue lhe-impuzerdo os Indios por ser
mui usual entre o Gentio d'elle uma massa branda, negra, e de
fngratissimo cheiro, feita de certas frutas chamadas ¥Yupura (assim
pronuncido tambem os Indios o nome do Ria) depais de corruptas,
as quaes comem com o seu pio, ou bejd , e com tudo o gue lhe-
parece 3 e tambem por serem da MNacio Yupura os Indios que an=
tigamente habitavio nas margens d’este Rio, dos quaes se-achio
ainda presentemente muitos acima das Catadupas. E' o Jupura
abundante de cacdo, salsa parrilha, bainilia , e oleo de copaiba
Quatro dias por elle acima estd fundada de novo em a sua mar-
zem Septentrional uma Povoagio com a invoeagio de Santo Anto-
nie no sitio, a que chamio os Indios Imari , que no idioma dos
Manaes significa terra quebrada, entre os dois Lagos Amand, que
lhe-¢ inferior dois dias de viagem, e Ayamd, superior, e em
pouca distancia. Compde-se a.dita Povoagio de Indios das Nagoes
Marigrasa e Juri

§. 1154

N*ésta mesma margem continmada do’ Lago Ayama até as
Catadupas desagiio no Jupura pela ordem com que vao escritos o
Riacho Marad , ao qual Mr. de Condamine di o nome de Marahi,
e julza ser Lago communicado com o Urabaxi, que desagia na
margem Meridional do Rio Negro, sendo que na verdade é Ria-
cho, e sem a attribuida communicagio ; © Lago Camapi , o Riacho
Meuad, que ¢ o que se-communica com o Urubaxi ; nio immedia-
tamente , mas medeando entre suas fontes uma pequena porcio
de terra, por onde com facilidade se-puchio as canoinhas < os Rios
Puapua, Amonyuparana, communicio-se por modo semelhante com
o Rio Tuuwizi, ou Ueninixi, que tambem desaziia na margem
Austral do Ris Negro: Uacapuparana y Yacarapi , Apuapuri, com-
municio-se com o Rio Coapes, como se-=uplicard tratando da nave-
gizio do Rio Negro. Além das Catadupas, e até onde tem nave-
gado os Portuguezes, fazem barra n'ésta margem os Rios Muricti-
patana , Usnia , Iraparans, e Yari,

§. 116.

Nos Rios declarados habitio osIndios das Nagtes Mariara-
nay Mepuri, Poiani, Cocrdina, Gepua, Coretd, Yuewna , Ma-
waya , Ararua , Periati, Miranha , Couyari, Yopura , Macu.
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PR i

Na margem Austral do Jupara , da sua barra até ds Cotadue
pas , desazido pela ordem seguinte os Rios Acanavi , Matarapi :
Yuaminwaca , e Yuamimerim verdadeiramente sio barras. do FPureo,
A razio ¢ porque os Indios chamdo 4 primeira barra Yuaminacu ,
istoé, Yuami, que desagiia na margem Oriental do mesme Pureo,
vindo despedido d'elle na conjunccio do Rio Yuami, A’ segunda
barra chamio Yuamimerim | jsto ¢ s Yuami-pequens, porque nasce
e sie do Canal chamado Yuami-grande. Seguem-se o5 Rios Cuna-
ewa, e Arapa. Na parte superior das Catadupas (éstas distio da bar-
ra um mez de viagem) desembocin os Rios Carinari y & Metd, O
Rio Pureo tem communicacio com o Rio Ivd , vencendo-se pou-
ca porcio de terra. O Rio Metd a-tem immediata nio por si, mas
pelo Rio Peridi, que nelle desagia em a margem Occidental | e
¢ habitado do Gentio do mesmo nome.

§ 1ios

Nos Rios acima nomeados habitio as Tndios dae Nagies
Maruua Cayauicena , Pariana , Yapiva, Tamuana » Parawama ,
Juari, Passé | Xomana , Xamay Parenwmay Tumbird s Amboi , Chi-
tud , Periatiy, e Peridi,

. 119

Os Indios da Nagio Passé tem, per distinctivo. uma malhg
negra, que principiando nasi macis do rosto, e comprehendendo
parte do nariz, desce até abaixo da mandibula Cou gueixo) inferior,
aonde se~quadra perfeitamente. Daraiz do cabello sie umrisco ne-
gro, que, passando por entrc os olhos, se-termina sbre o nariz
na mallia que o-cobre, Das temporaes (ou fostes) de ambos os Ja
dos descem muitos riscos negros, que fazem uma gelosia de largu-
ra de pollegada e meia, que cheza pelo comprimento & malha sg-
bredita. Naextremidade inferior das orelhas tem um furo larzo em
que mettem pedagos de flexas, e outras no beico, o qual tapio
com uma chapa esferica de pdo preto da grandeza d'uma mosda de
cobre de 10 s,

§. 120,

Os das Nacdes Juri, e XYama tem a mesma malha ; porém
mais pequena, e 38 lhe-cobre os labios, ¢ um risco negro dosg
cantos da boca até ds orellhas » 35 quaes sio furadas, Os da Nacio
Xomana tem os mesmos sinaes, 56 com a differenga de que os
riscos dos eantos da boca nio checio ds orelhas ; éstas tambem sio
furadas. Os varges (os homens) trazem n'ellas pendurados aneis gran=
-des feitos de semente de fruta chamada tocuma; e as mulheres pens
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nas de Tocano. Os das Nagdes Purequmi , ¢ Poyana tem os beigas
negros. Osda Nagio Tumbird tem todo orostonegro, & uma chipa
tambem negra e esferica no furo do beigo inferior. s da Nagio
Ambed st o-tem furado de amhos os lados, e tambem outio fu-
ro entre’ a cartilagem do' nariz & a extremidade correspondente.
Os da Nagio Miranha sio semelhantes aos Chituaz, menos no fu-
ro entre a cartilagem ¢ a extremidade do pariz. Os das Nacges
Yupiua, Manava, Ararua, € Periati s6 tem furadas as extremidades
inferiores das orelbas, para as-ornarem com pennas de Tocane. Os

da Nagio Pariana tem os mesmos furos nas orelhas y & Um risco
negro sobre ambos os beigos pelo comprimento d'elles. Os da Na-
cio Tammana tem os beicos inteiramente ne:ros. s das Nagdes
Gepud , Coretn, € Cocrupa trazem no furo do beigo inferior uma
chapa branca da grandeza d’uma moeda de 10 rs. feita de louca
branca, e grossa, que comprio, ou de resina de jutai, Os da Na-
gio de Yueuna s6 trazem penduradas nas orellias umas chapas de
arame ou latio, que tirio das guarnigbes d* algumas armas de fo-
g0. Alguns dos da Nagio Cauyiari fordo wistns em outro tempo
Zom folhetas de ouro nas orelhas. Veja-se o que adiante se-dird
tratando do Rio Goapes em navegagio do Rio Negro.

G iz

Dos Indios que habitfo no Jupura sé sio antropophagos os
das Nagoes Miranha € Umaua, Para a caga usio todos de esgrava-
tasa, € para a guerra de escudos cobertos do peito de jacaré ou
couro de anta, caidarus, que sio uns pdos de cinco palmos mais
ot menos de comprido, chatos, e bem levigados, esquinados, de
duas pollegadas de largo , € mais largos para a ponta; e langas fei-
tas de pio vermelho, cujas pontas, e tambem as das flexas que
despedem com as esgravatanas, sio envenenadas. O veneno ¢ feito
da cortica de certo sipé, ou pio flexivel chamado wyari, de super-
ficic escabrosa, um palmo majs o menos de diametro, e folhas
como as de wmaniba. Moida a casca ou cortiga do dito sipé, e bor-
rifados os pds com dgua, os-pde a distillar ; e o gumo que cor-
re, fervem’ ao fogo até ficar em consistencia de extracto ou unguen-
to, Ao dito ayari ajuntio 05 guUmOS d’ outros sipdsr, e varios ve-
nenos que conhecem, para o-fazérem mais activo,

6. 122

Nas supersticdes, instrumentos, adornos de pennas, nudez,
banquetes , bailes , e festas semelhantes ds Floraes, Bachanaes, e
Lupercaes dos antigos Romanos sio como os mais, 0z da Nagio
Xoniana costumdo queimar os ossos dos defuntos, e beber as cin-
2as com o seu vinho, na errada intelligencia de que as almas assis
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tem aos 0ssos, e que bebidos estes, tornfo a viver os defuntos
nos gue lhes-bebério os assos, Morrendo aloum dos sens principaes,
fizem , passados alguns dias, um publico e geral banguete na casy
em que viveo ¢ foi sepultado. Oz Indios de todas as mais Nacdes
ordinariamente sio sepultados em tallias srandes. Os. da Nagio Pags-
1¢, depois de corruptos os corpos nas talhas grandes , trasladio oz
03505 para outras mais pequenas com muijtos bailes e festas, Entre
os Indios d"'ésta Nagio achei que ha tal ou qual pPhilosophia, pos-
to que errada. Tem por certo haver um Criador do Universo ,
cija natureza ignorio, Dizem que as almas dos que vivérfo virtuo-
samente, vio viver com a do Criador ; & as dos que procedem mal ,
ficio no Mundo, e sio oz Demonios - que o Sol ¢ firme e guicto,
como no systema Cupernico ; e o movimento sé da terra , neces-
sario para ella se-fecundar em todas ag suas partes com o calor do
Sol: que sé ha dois Astros, a saber: o Sol e a Lua: ésta para
dar luz de noite, e aquelle de dia: que o espaco superior ao Sol
e Lua estd dividido do espago inferior por uma abobeda azul por
modo de gelosias e que como todo o espaco superior ¢ luzide por
ser habitacio de Deos, descem varios raias d'aguella luz pelos in-
tersticios da abobeda, os quaes se-nos-representio como estrellas ;
que os Rios e Riachos sio arterias e véas do corpo da terra, e
que a correnteza dos mesmos Rios ¢ causadg pele movimento da
terra,

G 123,

As linguas sio differentes , umas com pronunciagio aspera ,
e outras suave, Nas dos Indios da Nacio Xomana ha alguns nomes
proprios ¢om significacio bem energica, Chamao a0 Sol — Sy —
que significa Astro cilido: 4 Lua — Uaniv — , que significa Astro
Jrio : ds Estrellas — Unete — | que significa Astro fusente : 20 Raio
— Yuui—, que significa 0. estrondo “ou estiondsso s a0 Trovio
— Quirina— | que significa amatincio da chava: an Belampaga
—Pelti — , que significa cousa Paveresa : 4 Aurora — Semataca —
que significa priacipio do dia.

G 124

Pouco mais de 20 léguas acima de Parawri desemboca na
margem Meridional do Amazenas o Eio Yuraa ; chamado yvulgar-
mente entre os Brancos Juraa, em 2 grios ! e meio de latitude
Austral , descendo do Reino do Perti com direcgio do Sul para o
Norte. E* abundante de salsa parritha : o seu curso ¢ dilatado | e
O seu interior pouco penetrado dos Erancos, Dielle se-tem extrahi-
do muitos Indios para os Lugares de Alvellos & Nogacira; pelos
quaes, e pelos que o-tem navegado se-sabe haveren n'elle muitas
Nagdes de Indios, das quaes as mais conhecidas sz0 : Cawaxi, Ua=
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caranwa y Maraga antropophagos , Catugquina , Uraba , Gemia, Da=
chivara, Matiay Chibara, Bahuari, Arawari, Maturaa, Maransc,
Crerinad = Paraco , Pﬂfpmﬁri > Baibiri | H;:;Emgrrzr s Toqueda ; Pnll'-'fd-
pa , Punacaa Guibaua ; Buge, Apenari, Sotad y, Conamari, Ari-
ww, Yochimawa, Chiruba, Cauana, Sayndayuei , Ugina, a que
tambem chamio Ceatapiiya, isto &€, Nacio de certos monos cha=
mados Coatd. Naparte mais superior d’este Rio affirmio constan=
temente o3 Indios haver uma populosa Aldéa de Umawai, ou
Cambebas. As armas dos Indios do Juria 3301 esgravatanat, arca,
flexasy langas, e tamaranas, que sio como 03 cuidaraz do Ju-
pura 3 as flexas , e langas sio envenenadas.

G 125

Os Indios das Nagdes Camana, € Uginas ficio mui superio-
res i catadupa do Rio, e distantes da sua barra, Dos ds Nagio
Cauana dizem os Indios o mesmo que alguns Geographos dos Groe-
landos, e Lapdes, isto &, que sio de estatura curta, que apenas
excederd a cinco palmos, O que dizem da Nagio Ugina, ou Coa-
tatapiiya ¢ mais notavel , porque affirmdo terem todos caudas: e
procedem de Indias, que se-fecundirio com o5 Monos chamados
Coata. Seja o 'principio qual for, eu sempre me-inclino a que
¢ verdadeira a noticia das caudas por tres motivos : 1.7 por
nio haver razio phisica que difficulte as caudas : 2, porque
inquirindo eu varios Indios oriundos, e descidos do mesmo Rio
que virio e tratirio os Uginas, sempre os-achei constantes, st
com a differenca de dizerem uns, que as caudas sio de palmo,
e outros que chegio a dois palmos e mais: ;.2 por me-affir-
mar o Reve P Fr. Jos¢ de Santa Thereza Ribeiro, Beligioso
Carmelita, e Vigario actual do Lugar de Castro de Avelans, que
vira um Indio descido do Rio Jupura que tinha cauda, cuja histé-
ria lhe-pedio attestasse com uma Certidio jurada, que passou, e
conservo em meu podér do theor seguinte.

“Fr, José de Santa Thereza Ribeiro, da Ordem dz Nossa
< genhora do Monte do Carmo da antiga observancia, etc. Certifico,
o juro in verbo Sacerdetis, e ao0s Santos Evangelhos, que sendo
€ oy Missionario em a antiga Aldéa de Parauari, que ao depois se-
¢ mudou para oLugar que hoje ¢ de Nogucira , chegou d dita Al-
¢ dea em o anno de 1741 ou 1742 um homem chamado Nanoel da
¢ Silya, natural de Pernambuco, ou da Bahia, vindo do Rio Japu-
¢¢ g com alzuns Indios resgatados, entre 0% quaes trazia um Indio
¢ bruto infiel, deidads de jo annes pouco mais ou menos, do qual
8 me-certificou o nomeado Manozl da Silva que tinha raboj e por
¢ oy nio darcrédito a tao extraordinaria novidade, mandou chamar o
% Indin, & o-fez despir com o pretexto de tirar algumas tartarugas
¢¢ d'uin curral aonde eu as-tinha, para poreste modo podér eu exa-
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“minar a sua verdade. E com effeito vi, sem podér padecer engano
ffalgum, que osobredito Indio tinha um rabo da grossura d'um de-
“do pollegar, e do comprimento de meio palme, cuberto de couro
£ lizo, e sem cabellos, E me-affirmou o mesmo Manoel da Silva
¢t que o Indio lhe-dissera que todos os mezes cortava o rabo para nio
% ger muito comprido, poiscrescia bastantemente : e g6 nio exami-
nei a Nagio do Indio, nem a parte onde habitava, nem tambem
¢ se-tinhio rabos os mais Indios da sva Nagdo : porém haverd 4 an-
£ pos pouco mais ou menos me-chegou a noticia de que emo Rio
€ Jerwa ha uma Nacdo de Indios comrabos, E por tudo ser verda-
e Fla.SSE.'i ésta de minha._ lettra e signz], Lugar de Castro de Avclans
® 15 de Outubro de 1768. Fr. José de Santa Thereza Ribeiro ™,

§ 126

MNa distancia que haentre Paragari, eo Rio Juraa se-achio |
P'-‘.la ordem com que vio escritos: o Lagn Cupuagd communicade
com o Jurua; o Canal chamadn Giparana, fornado por uma Ilha
visinha 4 margem do Rio; os Riachos Yaudto, e Acariconra; o
Canal Maicoapani semelhante a Giparana ; a boca superior de Aca-
ricoara, & o Riacho Guara.

O 137,

Em o sitio chamado Carutiba, que fica Togo acima do Ca=
ndl Maicoapani, esteve em outro tempo fundada uma Aldéa de Tn-
dios das Nagfes Juma, e Acowarii e mudandn a o seu Missiona=
rio, que entio era Fr. Antonio de Andrade, Religioso Carmelita,
para a bdca e margem Oriental do Lago Cupugd , acima indicado |
n'ella foi morto pelos Indios da Nagio Juma : por cuja razie foi
expedido da Cidade do Pard o Capitdo de Infanteria Diozo Pinto
da Gaya com grossa escolta militar, ¢ ordem do Governador , e
Capitdn General do Estado, que entio era o Sr. Hernardo Pervira
de Berredo, para seguir, e castigar os Jumds, e todos os seus
parciaes na morte do Religioso Missionario. Extingnio-se a Aldéa,
e passario para a Villa que hoje ¢ de Ega alguns lndios da Nagio
Acfivari, que ainda se-conservio.

§. 123,

No intervallo da barra principal do Japars até defronte do
Jurna s6 desagiia em a margem Septentrional do Rio Awmasonas o
Canal Uaraaapi, que & a sexta barra do Jupura quasi defronte da
ponta inferior dallha , que faz o Canal de Maicoapast. Mr. de Con=-
damine aponta em o seu Mapa o Canal Uaranapi abaixe do Rio
Tefe, devendo ficar superior ainda & barra que elle poe em dliti-
me lugar.

E
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§. 120,

Seis léguas acima do Rio Jurus Iesta'. s?tundo & Lugar de
Fonte-Boa na margem Oriental , & meia légua distante da barra do
Riacho - Caiarai , que desagia na margem Austral do Amazenar.
Este Lugar foi a primeira vez fundado junto d barra, e na mar-
gem Qriental do Rischo Copari, que desagla na margem tambem
Oriental do Riache Moraimtibe , de que tratard o §. 134. De Ca-
puri se-mudou para a boca e margem Oriental do mesmo Moroim-
tiba, Dreste sitio se-mudou para o chamado Taracwatiba, que fica
pouca superior ao Riacho Manhand , de que fard mengio o §. 154
De Taracuatiba se-mudou para o sitio em que c-aponta Nr. de
Condamine em o seu Mapa, isto é, na margem Auvstral do Ama-
zonas, e 2 léguas abaiso do Rio Jutai, d'onde ultimamente se-
mudou para o sitio em gue presentemente estd,

. 1304

Estando este Lugar no guarto sitio, a saber , 2 Mguas abai-
%0 do Rio Jutai, lhe-aggrezou o Missionario 3 que entio era Fr,
Joio de 5. Jeronimo, os Indios da Nagio Tectna, que estavio
aldeados na margem Oriental do Biacho Iecapd , declarado em o §.
132, meio dia de viagem por elle acima. O nomeado Lugar foi
fundado s6 com os Indios da Nagio Umaua ou Cambeba, Ao de-
pois se-lhe-aggregdrio os das Nagoes Marava ; Araica, e Xomana ,
¢ ultimamente os das Nagdes Tecina , Passe, & Tumbira.

G 133

Entre o Rio Juras, e o Lugar de Fonte-Boa 50 desaziia na
margem Austral do Amazonas um Riacho chamado dmanapia. Na
margem opposta nio ha Lago, Rio, ou Riacho consideravel.

§. ¥3a.

Continuando-se a viagem do Lugar de Fonte-Boa , se-sc-
guem pela margem Austral do Rio do Amazonas o3 Riachos da
Campina , & Guramati ;3 o Canal chamado Tarara, semelbante ao
de Giparana , & Maicoapard , os Riachos Ruricini, Mararua, Icaps,
e o grande Rio Jutei ( Xutai pronunciio os Indios) distante de
Fonte-Eoa 4 léguas.

§ 133

Esti a barra de Jutai em 2 grdos e 14 minutos ao Sul,
do qual desce para. o Norte. E' caudalesn, e de curso dilatado;
mas peuco navegavel dos Portuguezes, Extrahe-se d'elle muita sal-

™ ks &
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sa parrilfia. Na parte inferior do Rio habitfo o Indios das Nacges
Tapaxand, Uaraici, e Maraud, A superfor sabe-ge que estd habita-
da de Gentios ; ignorip-se porém os nomes das suas Nagdes, Ha
noticia participada pelos Indios , de que na parte superfor ha cam-
pos de grande txtensio, e sinaes de gado vacum. Tambem ha
tradicio constante de que por elle descira um Jesuita Hespanhol ,
o qual subira pelo Amazongs acima,

G- 114,

Na margem Septentrional do Amazenas continuada de Fon-
te-Boa até o Rio Jutai desaglia oRiacho Manfana ; 0 qual verda-
deiramente ¢ um Canal que desce do Jeupura, e a setima barra
d'este Rio. Fica defronte s © pouco acima do Riacho Cayarai , em
que estd situado o Lugar de Fonte-Eos : segue-se o Riacho Mo-
reimtiba fronteiro a Manarua s apontado no §. j32.

Ge 135

Distante do Rio Jutai, 42 léouas, faz barra na margem Sep-
tentrional do Amazenas o famoso Rio Igd , depois de se=deixarem
n'ésta mesma margem seguida, defronte do Jutai, e Riacho Tijicu=

aba 3 o Canal Eviratiba ; e abica inferior de Auatiparand, que tame=
gcm ¢ um Canal que di transito para o Jupurd dividido em dois
famos , que siem : o primeiro na parte proximamente indicada , &
a segundo mais acima » PAssada a Costa chamada Mian y que inter=
cede 2z duas bocas. Da saida superior. de Auariparand se-segliem as
duas bacas inferior e superior do Riacho Tonati, do gual descéria
no anno de 1768 os Indios da Nagin Pﬂa‘f;:‘d.ﬂ'j COm 05 quaes se=
fundou uma nova Povoacio na margem Septentrional do Amazonas
dnferior ; porém immediata 4 barra do Icid,

§. 116,

Na margem Austral do Amazonas, continvada do Rio Jutai
até o sitio fronteico a Igd, fazem barra os Riachos Capatani, e
Arati. Sezzue-se a Costa chamada Pucatapaxird , e a ésta os Riachos
Maturd , ¢ Maturacupaca ; a béca inferior do Riacho Patia, o Ria-
tho Jucuria , e a boca superior do Patig,

TR T

Entre o3 dois Riachos Maturd , o Mattracapaci esteve em

Butro tempo uma Aldéa de Indios da Nacio Caydvicina, os guaes

a-desamparirio matando o seu Missionario Fr. Wathias Diniz , Re-

ligioso Carmelita: por cujo motive despedio o Governador & Ca-
F 2
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pitio General do Estado, que entiio era o Sr. Alexandre de Sousa
Freire, uma armada commandada pelo Capitio Jesé Redrigues
Santarem , para castigar 05 aggressores da morte , ¢ todos os seus

confederados.
G 138,

Ests a barra do Rio Iga em 3 ordos , € 9 minutos ao Sul,
Tem o seu nascimento nas serras da Cidade de Pasto, no rumo
ds Nordeste de Quita, e corre de Oeste para Leste. Os Hespa-
nhées lhe-dio o nome de Putumaya, ¢ os Portuguezes o de Igd,
por assim lhe-chamarem os Indios em razio de ser da Nagio lcd
n Gentio, que n'outro tempo o-dominava, e era mais conhecido,
Os Hespanhies sempre occupdrio a parte superior d’ este Rio; e
depois do Tratado dos Limites eatre Portugal , & Hespanha descé-
rio até 4 sua foz, onde funddrio na margem Septentrional uma
Aldéa de Indios com o nome de S. Joaquim, a qual abandondido
ultimamente no anno de 1766.

§. 139.

E+ o Icé abundante de salsa parritha. Na sus margem Sep-
tentrional , continuada da barra até onde navegio os Portugoezes ,
desagiiao , segundo a ordem com gue vio escritos, 05 pequencs
Rios Yapacua , Mamuré , Quivelucaui, Miui, Upi, Ieotc , Pimari,
Jarupariparand , e Pepitari, Na margem opposta fazem barra com
a mesma ordem os Pios (ou Riachos, porgue tambem sio peque-
nos) Yucurapd , Puruitu, a que outros chamo Uanand , Utue,
Ytiti a que outros dic o nome de Aqueti,

§. 140.

Nos Rios sobreditos habitio os Indios das Nagbes Passe,
Xomana, Miranha, Juri, Tambira , Pirawa, Id , Cacatapiiya : sio
antropophagos , € tem por distinctivo um risco negro, largo, e re-
torcido na ponta; o qual principia junto do nariz, e acaba nas
orelhas de ambos os lados. Os da Nacio Tecuna tem o3 mesmas
Tiscos , porém estreitos e mais curtos. Estes vivem persuadidos de
gue as almas se-transmigrio de corpes humanos para os de irracio-
naes. As suas mulheres ndo tem compostura alguma ; os homens
todavia cobrem as partes destinadas para a geragio com franjas lar-
gas feitas dofio torcido de certa estopa branca, que tirio de corti=
cas de pdo. Poucos dias depois de nascides os filhos d’um e outro
sexo sao circumcidados pelas miis, gque sdo as ministras d' ésta
operagio. Aos do sexo viril cortdo a extremidade do prepucio, e
a ligadura inferior que o-prende 4 fava: e ds do outro sexo a ex-
crescencia exterior, em cuja mais clara eaplicagio seria menor @
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interdsse da curiosidade, do que o prejuizo da molestia: A ¢epa
ceremonia ¢ consequente a de imporem nome aos filhos com festas
e bailes na presenca d'uma horrivel figura, que dizem ser do De-
mionio, coberta com a dita estopa tirada da cortica de certos pdos,
e com pontas compridas na cabeca, a qual & feita d’'umg especie
de abobora amargosa, grande , e redonda,

e i1

Seis léguas acima da barra do Rio T¢d estd situado na mar-
Tem Austral do Amazonar o Lugar de Castro de Avelans 4 Povoa-
do de Indios das Nagdes Umawna on Cambeba , Pariana Xpnmnn‘.
e Caycaseena, Elle foi fundado a primeira vez na Costa clhiamada
Par:ahrpﬂ;h'ﬂ} indicado no §.. 1 ]ﬁ., onde assistido os caml‘n;:lmg_
I este_sitio se-mudou para o €anal de Eviratiba , apontado no 6.
135., em a margem Septentrional do Amazonas. De Eviratiba se-
mudou para o sitio fronteiro go Riacho Aruti, de que fez mencio
o §. 136. D’este lugar passou para a margem do Sul, e se-estz-
Leleceo entre os dois Riachos Matara, e Maturacupaca, d'onde ou=
tra vez se-mudou para a margem de Norte, pouco abaixo do Ria-
cho Tonati, declarado no §. 135., e d’este sitio ultimamente pa-
Ta 0 em que presentemente estd. Mo intervallo que ha do Rio
¥od até o Lugar de Castro de Avelans nido desagiia nas duas mar-
#ens do Amazenas Rio, Riacho, ou Lago consideravel,

G 1434

Em distancia de mais 13 léguas, ¢ na mesma margem Aug-
tral' do Amazenas estd a Villa de Olivenga passados oz dois Ria-
chos Acarui, e Janditiba ; na qual habitio Indios das NagGes Ua=
raicu . Maraua fpf:'nu, e Mayuruna ; & na margem Septentrional
o Biacho Xemana, ¢ o Lagzo Capiitiba.

‘6. 143

A Villa de Qlivenga ¢ povoada de Indios das NagSes Uniana 2
ou Cambeba , Tecunay Xomana, Passe, e Juri. A sua primeira
fundacio foi n'dsta mesma margem defronte da Ilha chamada Ta-
guard o inferior d Ilha de Javari 3 léguas com pouca differenca,
onde habitio os Cambebas. Ao depois se-estabeleceo mais abaixo
na mesma margem , meia légua acima do Riacho Pacati, de que
se~tratard mais adiante. D’este sitio passou para a margem do Nor-
te, e pouco acima do sitio proximamente declarado; d°onde ou-
tra vez passou para a margem do Sul, encorporando-se com a Al-
déa de S, Pedro, que estava fundada 1 légua abaixe do Riacho
Comatia , ¢ superior menos d'um quarto. de légua ao- sitio em qua
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hoje se-acha, e-para onde vltimamente se-mudou. Quando NMr. de
Condamine navegou pelo Amazenas estava a Villa no segundo sitio,
isto ¢, mein légua acima de Pacuti, onde o-aponta no seu Mapa,

6. 144

Na paz. 4% e 49 do seu Diario diz o mesmo Mr. de Con-
damine, que os Indios da Nagio Umada 5 ou Canibeba se-achiio re-
duzidos a duas Povoacdes, a saber: 8. Joagaim dos Hespanhdes, e
§. Paalo hoje Villa de Olivenga dos Portugueres ;: sendo certo, que,
quand{: elle descen pclu Amazonar, haviia nos Dominios- Portuguez=
zes mais dugs Povoagies de Camibebas, que ainda se-conservio, a
dizer : Castre de Avelans, gue elle aponta no seu blapa com o
nome de Evirateha, em vez de Ewiratiba ; € Fente-Bea tambem
apontado no dito Mapa com o nome de Taraquatea, em vez de
Taracuatiba: tendo-se ji entio encorporado com Castro de Ave-
lans a quarta Povoagio dos Cambebas chamada §. Mathias, e fun-
dada em uma Ilha do mesmo nome, que fica em igual distancia
entre Castro de Avelans , e Olivenca,

§. 144

Nio tendo commummente os Indios d’estes Sertdes mais
vestidos , do que aquelles que trajirdo nossos primeiros Pais no
Campo Damasceno, sb os Combebas usirio de roupas compridas
sem mangas, e abertas nos lados 4 imitagio das caaulas , feitas de
panno de algodio tecido por elles. Os que ha mais antigos nas
tres Povoaghes nomeadas tem a5 cabecas chatas em fdrma de mi=
tras, cuja configuragio lhes-derdo asmiis na swa infancia , compri=
mindo-lhes as cabegas entre duas pequenas taboas. Os madernos jd
nio sesuem Esta pratica 3 mas ainda as miis lhes-comprimem as
testas de modo que fiqguem sem convexidade. O Eurapa , do qual
diz Mr. de Condamine pag. 35 que usio muito os Cambebas, é a
fruta da drvore Parica, a que elles chamio Curupa, Nada tem de
solutiva, antes ¢ nimiamente adstringente, O lethargo , que causa,
apenas dura 3 horas, e nio z4. Tomio em pd pelos narizes, ¢
em clisteres nas occasibes em que se-sentem languidns | e indis-
postos 3 cujo uso € geral em todos os Indios, e mais que o de
Manace 3 cujo cumo extrahido da cortica ou casca s tomdo o8
Cambebas , e outras algumas Nagoes de Indios.

§. 146,

Continuando a derrota mais 24 léguas, se-chegard 4 Villa de
8. José do Javari, fundada na margem Austral do Amazonas, e
povoada de Indios da Nacio Terusas, N'ésta distancia seguida da
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Villa de Olivenga até a de Tavari » desaglido pela ordem com que
vio eseritos, os Riachos Comatia, Pacoti , Macapuana s & Yarupg-
ritapera; e Da margem do Norte © Rischo Quiria habitado de
Gentio Tecuna, e communicado com o Yucurapd , declarado no
§. 139., e o Lago Cayari, habitado do mesmo Gentio,

§. 147.

Naove léguas acima da Villa de §. José do Javari desagtia na
mesma margem Austral do Admazonas 0 Rio Javari ( Ydwari |he-
chamio sempre os Indios ) em 4 grios ao Sul, d' onde nasce para
@ Norte. E* jgual na grandera 2o Jarwa 3 abundante de caeda, sal-
sa; e habitado de Indios das Magdes Maraud , Udraici Pane ,
Chayanita , Chimadna, Yameo , Ma‘yﬂruaa, e altras,

6. 148,

Os Indios da Nagio Mayaruna trazem o cabello crescido, e
coroa aberta no meio da cabega: o nariz, e os beicos sio crivae
dos com muitos furos, em que mettem espinhos compridos, e
nos furos dos cantos da boca pennas de Arara, No beign inferior,
extremidade do nariz, e das orelhas pendurio chapinhas esfericas
de certas conchas maritimas, a que chamio os Indios Itam A ef=
te horrivel aspecto accresce a impiedade dos seus CostUmes ; por-
que nio satisfeitos de comerem as carnes de seus inimigos, ma-
tio, e comem os velhos ; e enfermos da sua Nacio, sem £5Capa=
rem 0s pais; & os filhos ; porque mutuamente se-matdo, e comem
logo que adoecem gravemente, antes que a molestis Of-¢magreca;
como fmido os antigos Herulos, e algumas Nacdes de Indios | de
que. dio noticia as Histérias da America,

6. 140,

Duas I¢guas acima do Rio Javari estd fundado na margem
Septentrional do dmazonas o Presidio de §. Francisco Xavier da
Tabatingas, tltima Colonia Portuguesa no dito Rio, para onde
passolt o Destacamento Militar que guarnecia a Villa de Javari,
No intervallo que medéa entre a Villa de Javari | e o Presidio.
nomeado. se-acha na margem Austral entre a Villa, e o Rio do
mesmo nome o Lage Maracanatiba, Na margem. opposta nio dez-
agia Rio, Riacho, ou Lago algum digno de notar-se.
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§. 150, f
Ris Negros

Havendo de fazer-se a derrota pelo Rie NNegre, depois de
deixar d esquerda o Rio Amasenas, como fea dito no §. B4, se-
entrard pelo Negro, que fica d direita em altura de 3 grios, e g
minutos an Polo do Sul com direcgio de Osste para Leste , quasi
parallela & do Amazonas. Na sua barra, e verdadeira entrada nio
chega a ter o Rio Negro meia Jézua de largo ; porém subindo por
elle, cada vezr se-vai alargando mais, de modo, que na distancia }_3&
1o ou 12 léguss acima da barra se-estends a sua largura a 4 le=
guas, e a 6 depois de principiarem as Ilhas. As suas dgnas sio
negras, as praias e margens formosas e alcgres, e o terreno alto
e enxuto. As noticias das Expedigdes e Tropas de resgate ¢ gues-
ra, c mais acontecimentos do Rio Negro pedem histdria mais di=
larada.

§. 151.

Duas léguas superior d barra esti na margem Septentrional
do Rie Negro a Fortaleza que o-defende , ¢ no mesmo sitio uma
Pavoagio de Indios das Nagoes Baniba , Baré, € Passe Dr. de Con-
damine pag. 65 do seu Diario diz, que a Fortaleza esti no passo
mais estreito do Rio, cuja largura achdra ser n'ésta parte de afi6
yaras castelhanas , sendo que n’este sitio tem jd mais largura do
que na entrada.

G 152

Da Fortaleza se-pdde procurar Idzo a margem Austral do
Rio, e continuar por ellea viagem , sendo tempo de Verio, e
havendo ventos. Quem nio quizer seguir (mais triste]) dstaderrofa,
costeard a mesma margem do Norte até defronte da boca inferior
do Canal chamado Aasvilhana, que dista da Fartaleza z1 lézuas j &
huscando entio o rumo de Poente 4.% de Noroeste entrari pelo
dito Canal, que fica entre uma confusio de 1lhas, e tomou a de-
nominigio de Anavilhana, por. lhe-corresponder na Costa Septen=
trional ‘do Rio Megro o Rio Aaanenc, a que por corrupcio do
vocabulo chamio os Erancos Apavilhapa. E atravessando por entre
as ditas Tlhas o Rio Negfo, se-chegard 4 parte Meridional d'elle ,
depois de wvencer 4 léguas.

G- 153.

Depois de passadas 10 léguas acima da Yisca superior do Ca=
nal sobredito estd a Poute dar Pedras, a que chamio Izrejinhas ,
inferior 4 léguas ao Lugar de dirde, situado na mesma Costa Aus=
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tral. Este foi primeiramente estabelecido com Tndips das Nagies
Taramd , e Aroagui na enseada grande y que fica logo acima da
Fortaleza, d'onde se-mudou para o sitio em que presentemente
estd , 50 povoado do Gentio Aroaqui, por se-haver extinguido
totalmente a Nagio Taruna,

e 154

No espago que intercede a barra, e o Lugar de Airdo, s6
desagiia na marzem Austral do Rip Negroe o Riacho Xiborena,
pouco acima da barra, e o Canal apontado no §. 86, Na margem
do Norte , principiande do sitio em que esteve a primeira vez es=
tabelecido o Lugar de Airio, fazem barra o Riacho Ayurim, o Rio
Anaucne ou Anavilhana, e os Riachos Canuman , Mapauaw, e
Ucarinau , o qual estd fronteiro, e pouco abaixo de Airio. O Rio
Anauene ; e oz tres Riachas seguintes sio habitados de Indios da
Nacdo Aroagui. Estes, e todos os mais do Rio Nezro nio tem si-
nal, ou deformidades industriaes » @ excepgio dos das Nagoes Ue-
requena, e Uanpe , dos quaes se-dard noticia mais adiante. Tam-
bem ¢ commum a todos o uso de arco, flexas , e langas envene-
nadas, e de pdios semslhantes aos cuidaras , € tamaranas, de que
j4 se-tratou. Da antropophagia si se-absteve sempre a Nagio Ua=
fe. As mais a-praticirio com excesso , € praticio ainda nas suas
terras,

§. 155,

Do Lugar de Airds ordinariamente Se-continiia a viagem por
entre as llhas até chegar & Costa em que estd situada 2 Villa de
Moura, distante de Airio 12 léguas. Porém havendo vento favoe
ravel, e sendo a Embarcagio segura, se-pode fazer ésta viagem
mais breve por fora das Ilhas.

§. 156,

A Villa de Monra € povoada de Indios das Nacdes Manae,
Carayai, Coevana , e Jima. O seu primeiro estabelecimento foj nz
margem Qriental do Rio Uarira, apontado no §. 170, , meio diz
de viagem por elle acima, d’onde passou para a margem Aunstral
do Ria Negro, pouco superior ao sitio em que esta fundado ©
Lugar de Moura, de que tratard o §. 167., & depois ultimamente
para o lugar em que se-acha.

§ 157

Entre o Lugar de Airdo, e a Villa de Moura desagiiio na
margem Austral do Rie Negro dois Rios, a saber: Jati mui pous
G
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¢o acima de Airdo, & Unini, 2 que chamio as Eurapeos Audni,
inferior 5 léguas 4 Villa de Moura: ambos forio habitados de Gen-
hio n'elles alguns fugidos. Da commuii-

tio , mas agora so s=-ac
no §. 93. Além dés-

wagdo do Unini com Caudays se-den ji noticia
ta communicacio tambem tem outra com o Jail. No Unini ha,
pdsto que nio “com abundancia, oleo de copaiba. MNa margem do
Norte 16 faz barta o Rio Yamipiri a que dio os Brancos o nome
de Jaguapiri, defronte , e pouco abaixo da Villa de Moura. Este
Rio ¢ d dgna branca, & tem assups fontes, como todos 03 mais,
que desagiiio nesta margem, junto 4 Cordilheira de Gaayana. Ha
n' elle algum oleo de copaiba, e ¢ habitado de Indios da Nagio
Arongui. Quatro dias de- viagem por elle agima esteve na sua
margem Oriental uma Aldéa, que se-extinguio, por fugirem to-
dos oz Indios, que a=povoavio.

6 158,

Da Villa de Moara se-continuard a viagem pela ‘mesma
margem do Sul até o Lugar de Carvoeeire , que lhe-& superior ¥
léguas. Neste Lugar habitdo Indios das Nagies Manae, Parawana,
e Maranacuacena. O seu primeiro estabelecimento foi na margem
Oriental do Rio Cagauri , chamado commummente por corrupgio
do vocabulo Caburi, cuja situagio mostrard o §. 164, , 3 horas de
viagem longe da sua barra, d'onde se-mudou para a margem Aus-
tral do Rio Negre em uma enseada cheia de Ilhas, e por forma
de lago, immediatamente inferior 4 barra de Cavauri, e superiar
3 léguas ao sitio , em que agora estd, e para o qual passou ulti-
mamente,

§. 150.

MNa margem Austral do Ris Negro secuida da Villa de
Moura até o Lugar de Carveeiro, nio desagiia outro alzum Rio,
ou Riacho notavel. Na margem do Norte desagiiio dois Rios, a
saber : o Rio Brancey e 0 Rio Usranacea, por outro nome Yuuari.
O Rio Branco € superior 4 Villa de Moura 6 léguas, e inferior 2
a0 Lugar de Carvoeiro. O seu verdadeiro nome & Guecenene. Po-
rém como o Gentio denominante d’elle era da Nagio Parawiana,
comecdr§o os Indios mais a attribuir-lhe o mesmo nome , quie por
corriupciio pronunciio os Europeos — Paravilhana —¢e lhe-chamido
tambem Rio Branco em razio das suas agud , que despeja no Ne-
gro por guatro bocas, tres juntas, e divididas por duas Ilhas, que
tem na foz, € a quarta mais distante , visinha, e mui pouco infe-
rior ao Iiio Uaranzcua ; chamada AmaYaudu.
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& 160,

Antes da divisia bipartida, que mastra Mr. de Condamine
no sew Mapa, isto é, d parte direita o Rio Tacuiu y habitado da
Nagio Paraviana, ¢ 4 esquerda o Parima » povoado de Indios das
Nagdes Macuxi, € Uspixana, desagiiio pa margem Oriental do
Rio Brauzo ; principiando da barra para cima; e sesundo a ordem
com que vio apontados, o Riacho Macoare , 0 Lago Usdawan, o
Rio Emencucni, o3 Lagos Curivcu , e Uaricori, & oRio Uanawan
no qual habitdo os Indios da Nagio Aturain, FEste Rio ¢ o mese
mo, a que chamio commummente Gananaw | e outros' por frro
Nawouao : & na mareem Occidental o Riacho Cereneni | & o5 Rios

-Coratirimani y Eninini, Aiarani, Casame , habitado da Nagio Sa-
para ; Ucayai, onde tem seus domicilios os Indios daz Nagies
Ugiurw, Pachiana , Tapicari , & Chapers, Deve-se tambem adyer=
tir, que o verdadeiro membro da divisig apontada’ nio ¢ o Pari-
ma, mas sim o Rio Uraricoera, em que tambem habitio Indias
da Nagdo Sapara, ¢ em cuja margem direita desagia o Riacho Pas

rima.
S

Pelo Rio Branco se-communicavio em outro tempo o5 In-
dios do Ris Negro com os Hollandezes de Suripame , vencendo
com jornada de meio dia o espaco de terra, que ha entre o Ta=-
cutu, € a parte superior do Rupumani , que desagziia no Esquive ,
€ este no mar do Norte entre os Rios Suriname, e Orinoco. Al=
suns presumem que o Rio Eranco tambem se-communica com o
Orinoco por Rigs, que immediatamente os=intercede 5 mas até
-agora nio se-tem verificado ¢ésta conjectura, e 56 ha noticia da
communicagio do Orinoco com o Esquivo.

§. 162

Q Rio Usranscuwa, ou Yuwmari estd fronteiro ao Carvoeiro,
Foi habitado de Indios das Nacdes Uaranaswacena , e Parauaana s,
€ no tempo presente =6 da Nagio Parausana, Menos de meio dia
de viagem por elle acima esteve antizamente fundada na sug mar-
gem Oriental uma Aldéa de Indios, que se=unio an Lugar de Car=
voeien , estando elle ainda na margem do Rio Catiauri , ou Cabye
ri, como se-disse no §. 153,

G. 163,

Do Lugar de Caruoeiro se-fard a viagem pela mesma mar-
gem Austral até o Lugar de Poiares, distante de Carvoeiro 17 lé=
suas, e povoado de Indios das Nagdes Manao , Bare, e Passe. O

G 2z
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seu primeiro estabelecimento foi no sitio chemado Carabi, que es-
ti na mesma margem Austral , um dia de viagem acima do Lugar
de Lamalonga, de que tratard o §. 172., d'onde se-mudou para o
sitio onde agora estd.

§. 164

Entre Carveeira, ¢ Poiares desagiia na margem Austral de
Nezro o Rio Cawauri, chamado commummente Caburi, 4 lézuas
superior a0 Carvoeiro. N°este Rio habitavio antizamente Indios
das Nacdes Cauaciricena , & Carayai 1 agora estd deserto, e sd ha
algumas religuias da Nagdo Carayai no centro do continente , que
medéa entre este Rio, e o Unini. Na margem Septentrional des-
aghio os Riachos Uanapixi, Uaniba, ¢ Cuare.

§- 164,

Do Lugar de Poiares se-segue na mesma margem do Sul, e
em distancia de 7 léguas a Villa de Barcellos, Capital da Capita-
nia de S. José do Rie WNegro. N'ella habitio juntaments cum os
Erancos, assim como nas mais Povoagbes , Indios das Nagles Ma=
nao, Bare, ¢ Bayanai» A sua primeira fundagio foi na mesma
margem Austral do Rio Negro immediatamente inferior & barra do
Riv Ueacuxi, apontado no §. 175., d’ onde se-mudou para o si-
tio, em que actualmente estd.

§. 166.

Entre o Lugar de Poiares, e a Villa de Barcellor sé& Faz
barra na marzem Austral do Rie Negro o Riacho Uatanari, 2 1é-
guas abaixo de Barcellos , e na margem do Norte os Riachos Ui-
ravan s Lamurumat 4 © Buibui , fronteiros a Earcellos,

§. 167.

Da Villa de Barcellos se-continuard a viagem pela mesma
margem do Sul até o Lugar de Moreira, distante 15 léguas, e ha-
bitado de Indins das Nagbes Manao, ¢ Bare. Este Lugar esteve
unido 4 Villa de Moure em Uarird, e no segundo sitio explicado
no §. 156.: estando no qual, se-separou dos mais o Principal José
de Menezes Cabuquena, e estabeleceo com os Indios do seu parti-
do o Lugar de Moreira, pouco abaixo do sitio em que estava en-
tio a Villa de Moura.

6. 163,

Na distancia de Barcellos a Moreira desagiiio npa margem
Austral do Rip Negro o5 Rios Paruri, ¢ Guiyuni, ¢ o3 Riachos
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Aratai , e Quemencuri: e na margem do Norte o Riacho Parata-
gui , & 0 Rio Uaraca, a que chamio os Europeos Aracd , em cuja
margem Oriental fa: barra o Rio Demenene, a que tambem por
insciencia do verdadeiro nome dio alguns o de Dimine, onde ha-
bitavio antigamente os Indios da Nagio Quidna, Como as dguag
do Demeuene sio brancas, conjecturirio alguns, que elle serfa Ca-
nal, derivado do Rio Braacs, pelo qual este se-communicasse com
0 Uaracd, cujas dguas sio negras, Nio se-verifica comtudo a con-
jectura , porque nem Uaracd , nem o Demeuene termi communica-
gao com o Eranco.
§. 169,

Do Lugar de Morcira se-demandard a Villa de Thomar , si=
fuada na mesma margem do Sul 17 léguas superior a Moreira.
Ella é habitada de Indios das Nagbes Manao, Bare, Uaipiand, e
Passe; e foi fundada a primeira vez na margem Austral do Ria
Negre,, immediatamente inferior 4 barra do Rio Chiuara , aponta-
do no §. 175., d’onde se-mudou para este sitio.

§. 170.

Na margem Austral do Rio Negro continuada de Moreira
até Thomar faz barra, superior a Moreira 4 léguas , o Rio Uari-
rd, no qual habitdrio antigamente os Indios da Nagio Manae,
cujas populosas Aldéas , principiando d’ este Rio, occupirio uma
e outra margem do Negro, e dos Rios, que sio collateraes até 4
ponta inferior da Ilka Timoai, fronteiro & barra do Rio Chinara .
apontado no §. 175. Os Manaos fario poderosos, e ignalmente valo=
ros0s, e muito inclinados ao vicio da antropophagia. No estado da
sua infelicidade crifio com especie de Manicheismo que havia dois
Deoses ; um chamado Mawari, autor de todo o bem , & outro por
nome Sarawa, autor de todo o mal, Depois que se-reduzirdo 4 Fé
Catholica Romana, e se-estabeleceo nas Povoagiies, que hoje sio
Villas, e Lugares, sempre a sua lingua foi, e ¢ n’ellas a majs
commia, e nio a da Nacio Chapuena , como se-persuadio Mr, de
Condamine na pag. 65 do seu Diario. Na pag. 68 mostron tambem
o dito Mr. de Condamine estar na intelligencia, de que os Manaos
3i0 0s mesmos, a que Samuel Fritz chamou Manaves. Péde ser
que este Jesuita ouvinde nomear os Indios Manauiz ; entendesse
tambem que erio Manaos, e por isso chamaria a estes Manaves em
vez de Manauiz, sendo differentes as Nagdes Manao , € Manaui.

6. 171,

Na margem Septentrional fazem barra pouco abaixo da Vil-
la de Themar o Rio Uerere, que foi em outro tempo habitado
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de Indios das Nagoes Caryai, eUarina, e defronte aa mesma Vil
ls o Rio Padauiri, em cuja margem Qriental desagia o Rio Ue-
swiemerim. © Padauiri foi ;m-.-unv:ln de Indios da Macio Cremanac.
Ha n'elle alzuma salsa parritha; e por ser de deua branca ,  se-
persuadirio alzuns erradamente que serfa tambem braco do Kia
Bragce. B communicavel com 0 Orineco pelo Rio Umatoca , que
desagiia na margem direita do dito Orinoco, a que sie o Canal
Gacigaiari ; nio porque o Umauocs chegue a unir-se ao. Padauiri3
mas porque entre @ parte superior d'este, e do Umauoca so me-
déa um Isthmo que se-une com jornada de meio dia,

§. 172,

Da Villa de Thomar se-segue com distancia de 3 Iéguas d
Lugar de Lamalonga , situado’ na. margem Austral do Rie Negro,
e habitado de Indios das Nagies Manao, Bare, e Banibs. Os In-
dios d' este Lugar forio moradores da Villa de Thomar, da qual,,
estando j4 no sitio em que actualmente se-acha, se-separdrios;
porque desavendo-se o Principal José Jodo Darico, o Principal
“Alexandre de Sousa Caba Cabari, se-retirou aquelle com os seus
Indios, e fundou a Povoagio que hoje & de Lamalonga , a que 20
depois se-aggregirio os lIndios, que povodrio a Aldéa chamada
Avavidd , que estava situada na margem Auvstral do Rio Negro 3
léouas acima de Lamalonga. No Mapa de Mr. de Condamine estd
apontada a dita Aldéa com o nome de Aravida,

6 173

Entre a Villa de Thomar, € o Lugar de Lamalenga nio
desemboca Rio, ou Riacho algum notavel na margem Austral do
Ris Negroy e na do Norte sb desagiia defronte de Lamalobga o
Hiascho Anhori em o Canal chamado Uatawi. © nomeado Riacho
fai em outro tempo habitado de Indios Masaos

§. 1740

Continuando-se a viagem mais 17 léguas se-chegard d nova
Povoacio de Santa lsabel, habitada de Indios da Nacio Usupe, e
situada na mesma margem Austral do Rie Negro, depois de dei-
war n'ésta os Riachos Chibara , e Mabd; ¢ na do Norte o Riacho
Hiyad, em que haverio (1) tres grandes Aldéas de Manaos, e en-
tre elias a do ficinofoso , e rebelde Principal Apuricabi, e o Rio

D#u“l!l‘j'-

(1) Talyez deva ser = bouverdo =




! G 175-

Em distancia de mais 18 [éguas estd o sitio chamade Maga-
rebi , defronte do qual se-fundou proximamente pa margem do
Norte uma Povoagio com Indios das Nacoes Meparie e Maci , que
se-separdrio da Povoacio de Santo Antonjo do Castanleiroy da
qual dard noticia o §. 178, Nleste intervallo desagiiio na margem
do Sul os Rios Yurubawi, Uayuwans ; chamade commummenta
Ajustana ; Uencuexi, chamado tambem vulgarmente Ingvizi, e
Chivara,

6. 176.

_ O Yuruboxi é o mesmo a que Mr de Condamine, e outros
Geographos chamdo Yurabech ; e Yurubesch. A sua barra é de pe-
quena largura; porém mais adiante férma grandes lagos, pelos
quaes se-communicio com o Fapura, como fica dito na descripgio
d’ aquelle Rio, Ha no Yurubaxi, ¢ Puaxir: alzum Gentio da Nacio
Maci, Em outro tempo foi-povoada de Manaes, dos quaes diz
Fritz, citado por Mr. de Condamine pag. 70, tinhio nas ribeiras
d'este Rio uma grande Aldéa chamada Yenetisi, que o mesmo
Condamine suppée Cabeca da Provincia dos Manaos, e ser a que
deo motiva para se=fingir & Cidade de Manva. B vetdade que hou-
ve a dita Aldéa na boca, e margem Oriental do Ris, cujo nome
&ra Yanauauoca, e ndo Yenefiti: como os Indios costumavio dar
d4s Aldeas os nomes dos Principes que as-dominavio , pode ser que
em tempo majs atrazado fosse denominada Yenefiti, por ser do
mesmo nome o Principal entdo existénte , ou que tendo d antes
aquelle nome , voluntariamente c-mudissem em Yanauauca, Tam-=
bem nio disputo a conjectura de Mr. de Condamine ; posto que a
referida Aldéa nem tinha as qualidades e grandezas com que se-
fingio a Cidade.de Manoa : porque nfio obstante serem todos con-
federados, erfo comtudo as suas Aldéas independentes umas das
outras; e muitas d"ellas tdo populosas como o Yanausuaca, 0
Yayuwana foi habitado das Nacoes Manuo y Mariarana , Mepuri | e
dacii ¢ Cochiuara dé Manaos.

G 177~

Na margem Septentrional fazem barra o Rio Maravia, o
Riacho Yarudi, & o Rio Inabit, todos d'tdgua brancas; o Rio
Abuard , o5 Ridchos Saburaran, e Diba, ¢ 'o Rio Canaburi, que
tambem ¢ de dgua branca. O Rio Maravia foi habitado da Nacio
Curanau, que fez em sutra tempo valorosa resistencia aos [Ma-
Naos; agora 56 vivem n'elle os Indios do Nagio ¥abrana. Tem
silsa parrilha, ¢ cacdo jtnto ds serras. No Rio Inabu, tambem abun-
dante desalsa, habitio Indios das Nagoes Yabaana , ¢ Curanau, An-
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tigamente tambem houve n'elle a Magio Hiyana, que usava da
mesma lingua dos Manaes. O Rio Canaburi, chamado commummen-
te Cabeburi , é povoado das Nagdes Damacuri , Madauaca , € outras,
Ha n'elle salsa parrilha , e tem communicagio com o Canal Caci-
guiari pelo Rio Umarigaui , que desemboca pa margem Oriental
do mesmo, e cuja parte superior se-passa por pantanies, e mais
facilmente no tempo do Inverno, ao Rio Bacimoni ( outros lhe=
chamio Bacimosari) que desagiia na margem Oriental do Caci-
quiari. Além d'ésta communicagio tem outras mais remotas , por=
que vencendo-se por terra, ¢ com jornada d’um dia, ou pouco
mais, a grande serra que lhe-fica ao Poente, se-chega aos Riachos
Baid, e Uniabi, que fazem barra na mesma margem Oriental do
Caciquiarf.- E por semelhante modo se-communica tambem com a
parte superior do Rie Negro pelo Rio Dimiti, que desagiia abaixo
de Marabitenas na margem Septentrional do Negro, e pelos Ria-
chos Unias & Ineuiy que fazem barra na mesma margem acima de
Marabitenas.

§. 178,

Mo Porto de Magarabi ha uns cachopos, e impetunsa cor=
renteza , para cuja passagem & preciso Prdtico, e descarregar-se a
embarcacio. Vencidos elles, e depais de navegadas 14 léguas se-
chegari 4 Povoagio de Santo Antonio do Castanfeire, situada na
mesma margem Austral do Rie Negro, e habitada de Indios das
Magdes Mepuri , Bare , © Maci. Entre Magarabi, e a nomeada Po-
voagio desagliio na margem do Sul o Rio Maiyusizi, ¢ o Riacho
Tteya. Na margem opposta nio ha Rio, ou Riacho, que haja de
NOLAr-5¢€:

§. 179.

No Porto da Povoagio de Sante Antenio ha outros cacho-
pos, que tambem se-passio com difficuldade, e cautéla 3 depois dos
quaes , sem deixar outro alzum Rio ou Riacho pas duas margens
do Negro’, se-segue em distancia de 3 léguas a Povoagio de 8.
Joio Nepomuceno do Camunde , habitada da Nagio Bare, e si=
tuada na mesma margem do Sul,

§t 10,

Vencendo-se mais 12 léguas por entre continuados, e pe=
rigosas cachopos , e duas cachoeiras, cujo transito depende neces=
sariamente da direcgio de Pritico experimentado , se-chegard i Po-
woagio de S. Bernardo do Comanse, fundada na margem do. Nor-
te do Rio Negro, e habitada de Indios da Nagdo Bare. Entre as
duas Povoagdes de S. Jodo Nepomuceno, € de S. Bernardo fazem
barra na margem Austral do Rio Negro os Rios Marid , ¢ Canicus
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niaw , habitados estes das Nagdes Mepari, Magapena, ¢ Moce 2
aguelle das mesmas | menos a Mayapena. Entre a margem Occiden-
tal do Curicuriau, e a Austral do Uaape, declarado no §. 185,
ha um Canal chamado Incbu , pelo qual se-passa d'um para autro
Rio. Na marzem do Norte desagiido os Riachos Uacoburn ( serd
"talvez o que Mr. de Coudamine aponta no seu Mapa em sitio
bem incompetente com o nome de Catabuhu) Muruueni, Uniba-
~rd, Cacabii, ¢ 0 Rio Mina abundante de salsa parrilha, ¢ em ou-
tro tempo habitada do Gentio da Nagio Demacurt.

§. 181,

Da Povoacio de 8. Bernards se-fegue na mesma margem
o Norre com distancia de 3 lézuas & meja a Povoacio de Mossa
denhora de Nazareth do Curizpa, habitada de Indios das Nagdes
Mepuriy Ayiriui, Bore, e Macd. Em todo o espaco das 4 léouas
e meia estd o Ria occupado, e cheio de cachopos, e cachoeiras ,
sendo as de maior perige a cachoeira chamada Cajubi | que estd
immediatamente superior 4 Povoacdo de 5. Bernarda, < outra cha-
mada Furpas, que fica mais adiante, No sobredito espaco ndn des-
agia Rio, ou Riacho consideravel na margem Austral do Negro |
e na Seprentrional sé os dois Cayari, e Caua, 3O Cayari serd o
que aponta Mr. de Condamine com o .nome de Cajict?

'G. 182,

Da Povoagio de Nazareth fe-navesa por entre 03 mesmos
eachopos até 4 Fortaleza de 5. Gabriel., situada pa margem Sep-
tentrional do Rio, sobre a cachoeira grande chamada Crocabi, e
superior 4 Povoagio de Nazareth légua e meia. A swa latitude
Austeal éag!, 310, 4511, No mesmo sitio da Fortalera estd uma
Povoagio de Indios da Nagdo Bare. Entre ésta, e a de Nazarerh
36 ha na margem do Sul um Riacho em que habitou o Principal
Curiana, e na margem do Norte o Riacho Imuati , e outro mais
de nome desconhecido,

§| 155.

Logo acima'da Fortaleza de §. Gabriel estio os cachopos
chamados Caldeirio; e mais adiante outros a que din o nome de
Paridio ; 0s quaes ¢ 0s mais que vio continuados 2 & seguidos se-
hio de vencer para chegar 4 Pavoacio de §. Joaguim do Coanc,
habitada de Indios das Nacdes Usupe; e Coewana, e situada na
margem Austral do Rie Uaupe, 1 légua por elle acima. 'O no-
meado Rio ¢ d'dgua branca, e tem a sua barra no Meridional do
Negra, 10 léguas superior 4 Fortaleza de S. Gabriel , em cujo
espago tambem desembocio dois pequenocs Riachos, e na do Nor~

H
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e

ve os Riachos Mabuabi, Hiya, e mais dois que pelos nomes nio

percio. B Austral a béca do Rio Uaupes 44 1ef, 451
§. 184.

O verdadeiro nome do Rio Uaupe € o Cayairi, que no
idioma dos Tndios Manaos, € Bares significa Rio d' dzua branca
porém come @ Gentio, que povda o principal tronco do Cacayari,
¢ da Nagio Uaupe , lhe-attribuirio os mais Indios 0 mesmo Nome ,
que os Brancos vertério. em Goanpd. Elle mostra ser o mesmo 2
que Mr. de Gondamine chamou Quiguiari na pag. 69 do seu Dia-
rio, e Yquiari no seuMapa; assim pelo lugar em que o-aponta ,
como pelas circunstincias que declara na dita pag. fg. O seu cur=
so ¢ do Occidente para. o Oriente, parallelo aos Rios Negro .
Yiana 5 € Uexie , de que se-tratard mais adiante. Do seu nascimen=
to dis Mr, de Condamine na mesma pag. 69, que ¢ na serra do
novo Reino de Granada, Ha comtudo noticia p:].rticipada- por In=
dies, de que o Ucayari, ou Uaupe nasce, e & ramo dum Rio de
dgua branca, grande, e caudaloso que corre para Leste , procuran-
do o Mar do Norte ; oqual se-suppde ser o Rio, aque os Indios do
Negro chamio. Auiyari , ou Uauyiari: nio 56 em razio do sen cur-
s0, senio tambem porque do Auiyari, ou Qaupe se-despede’ um
Canal d*dgua tambem. branca, que sie 4 margem Septentrional do
Ucayari 5 pelo qual subindo em outro tempo o Indio Principal Jo=
s¢ de Menezes Cabugquena chegou ao Awiyari, Este Rio é ou tron=.
¢o principal, ou ramo do Orinece 5 porque navegando-se por elle
abaixo se=chesa ao repartimento do nutro brago, a que dio osln-
dios o nome de Paraua, pelo qual se-sobe para entrar no Canal
do Cociquiari, que o-communica com o Rio Negro. De modo que
até 4 altura do Cociquiari , e por elle se-communica o Rio Negro.
com o chamado Paraua, e do Caciquiari para.cima & 2 communi-
cagio do Rio Negro com o Auiyari, 20 qual {do os Portuguezss
no tempo em gue era permittido o resgate dos. Indios pelos Rios
Tinininiy e Yawita, gue desagiiio na margem Septentrional do
Negro, superior a Caciquiari; passzodo do Tiniuni por terra 20
Rio Simite, que desemboca na margem Oriental do Atacaus e de
Apita immediatamente ao dito Atacau, que desaglia na margem
@riental do Yatauapti, e este na Occidental do Iniride, que faz
barra na_ Austral do Aniyari

G 185,

Cinco dizs de viagem pelo Ucagari, ou Usupe acima des-
emboca na sua margem Austral o Rio Tiguie, depois de deigar
ma Septentrional o Riache Macni. Em distancia de muis 3 dias de
viagem tem uma grande catadupa chamada Ipapere, 3 que se-s: £1¢
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uma dilatada serie de cachiopos, Subindo-se por elle mais § dias se-
chega ao Rio Capuri, que faz barra na mesma margem Austral, na
«qual tambem desagiia mais acima ‘o Rio Cowidia , e superior a este
na margem do Norte o 'Canal de que se-fez mengie @0 B 184,
NoRio Tiquie se-achirio em o anno de 1740 pedras | que depois
de examinadas, e fundidas mostririo ser de prata. Por este Rio,
€ pelo Capuri se-pide ir ao Apuapuri | que desagiia na margem
Septentrional do Jupurd, como fica dito, ‘passando-se das fontes
d’aque“es para o Rig Uegya,, ou Usga, que desagia na Oriental de
Apuapuri. No Verdo precisamente se-ha de ‘farer o transito por
terra com pouco trabalho. Porém-no Inverno péde ser em embar
€G30 pequena por pantanaes,

§. 136,

No Rio Ucayari, e nos que lhe-sio collateraes hibitie
Andios das Nagdes Uaupe, Cocuana, Quexecruri , Cubenane y Bi=
wenariy Mamanga y Panenna , & outras, O Gentio da Magio Vau-
#pe tem um pequeno furo entre a cartiligem, ¢ extremidade infe-
wior das orelbas, e outro no beigo inferior entre a barha , € 4 ex=
tremidade superior do mesmo beico. ‘Sabre o peito traz uma pe-
«dra branca solida, ‘bem levigada, de figura cilindrica, e de uma
pollegada de diametro présa aopescogo com cordio de ‘fio introdu-
2ido por um pequeno furo, que faz artificidlmente .pelo meio de
uma extremidade d-outra. Os Principaes as-trazem de meio pilma
-de comprimento.: os Nebres pouco menos, e os Plebess muito
dmais curtas,

§. 185

Alguns Inding da Nagio Taridna habitante no Rio Capure
féedo vistos.em outro tempo com folhetas de ouro nas orelhas.,
as quaes compravao a trdco de pennas a Indios d° outras Nagoes.,
‘que se-ignoravio, Agora se-sabe,, -que os'Indios da Nagio Puncnua ,
-que babita na parte superior do Ucayari usio das mesmas ‘folhetas,,
 que d’elles passavio aos Tarianas, Subsiste pocém .a divida
«d"onde lhe-vem os ditos fragmentos de oure.

6. 188,

Na ‘barra do Ucayari, ou Uaupe se-acabio os cachopos do
Rio Negro, e de li em diante se-navega jd sem perigos atd o
Rio Ifana., que desagiia na margem Austral do Negro, superior
ao Uaupe ¥ léguas, em cujo espago s ha na mesma margem um
Riacho, que tem o nome do Principal Macuamina,, que n'elle
habitou. O curso do Tgana ¢ dilatado , e desce de Oeste para Les=
te parallclo ao Ucayari, ¢ Uexic: 2 dias de wizgem por olle aci

H 2
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mia faz barfa na sua margem Austral o Riacha Caliuticaniy e 1 dia
‘de viagem mais o Riacho Amanari , superior ao qual 3 dias de via-
gem ha ne Rio uma cachoeira grande ; passada a qual, e 1 dia de
viagem mais acima se-divide o Rio em dois ramns principags , um
i parte do Sul, que €0 mesmn Igana continuado, e outro da par=
ge do Norte continuado chamado Coyari» Na parte Austral doTga-
na 3 dias de viagem, superior 4 divisio declareda , desagia o La-
gn Unibon. Na margem Septentrional do Coyari desemboca Ma=
buyaua, cujas fontes s6. distio da parte superior do Rio Uexie
poucas bragas.
§. 13{_}1
O Iyane & habitado de Indios das NagGes Baniba, Tumaya=-
#i, Turimari, Degand , Puetdna , Uerequena , € outras. Os da Na-
cio Uerequena, chamada commummente por corrupgio do voca=
bulo Ariguena, tem por distinctivo um fure mui largo entre a
cartilagem, ¢ extremidade inferior das orelhas, em que mettem
molhos de palha. Entre elles se-achirio muitos, que antecedente=
mente & communicagio, e conhecimento dos Brancos tinhfio no-
.mes Hebraicos,, uns puros, e outrds com pouca corrupgio, comos
Jeal , Jacobe, Yacobi, Themé , Themequi 3 Davidi Joanau 5 &
Mﬂl':’ﬂ-‘h.‘!r.
G 1004

Na barra, e margem Septentrianal do Teana estd situada-a
Povoacdo de S0 Miguel de Iparana, habitada de Indios da Nagio Ba-
miba: & na margem Austral do Fig Negro immediatamente supe=
rior ao Icana, e mui visinha 4 Povoacio de S. Miguel estd a de-
Nossa Seuhora da Guia, habitada dos mesmos Banibas..

§ 1g1.

Da barra do Rio Igana se-segue- em distancia de 12 lézuas
a Povoagio de 8. Jodo Baptista do Mabe , habitada tambem de In-
dios da Nagio Baniba, ¢ fundada na margem Septentrional do Rie
Negro, sem haver em o declarado espago mais-do que um Riacho
a margem Austral pouco abaixo de 5. Jofio Baptista.

§. 192

Quatro Jéguas acima da- dita Povoagio sem deixar outro al-
gom Rio, ou Riacho nas duas margens do Negro, desaglia na
Austral d'elle o Rio Uexic, a que os Brancos chamio commum-
mente Ixie., e Mr, de Condamine deo no seu Mapa o nome de

Ijié. O curso d'este Rio é parallelo ao do Igana, € Negro. En=

tre elle, e o Jeana ha uma grande serra chamada Tenni. Todo-o
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Rio & habitado de Indios das Nagbes Baniba, Chapuena, Uere-
gcua ; Mendo , e oulras.
§- 193

Navegando-se mais 9 léguas se-chegard d Fortaleza de &.
José dos Marabitenas , fundada na margem Austral do Ric Negro
em 59, 22", 20 de latitude boreal. N’este sitio estd tambem wma
Povoagio de Indios das Nagdes driini, e Marapitana, chamada
commummente por corrupgio Marabutena, E’sta Povoagio & a 1il-
tima Colonia dos Dominios Portuguezes no Rio Negro. Entre elle,
e a barra do Fexie nio ha Rio, ou Riache algum na margem
Austral do Negro. Na do Norte desagiiio o Riacho do Principal
Beturn, 0 Rio Dimiti, e os Riachos Uibard , e Bonite quasi fron-
teiro 4 Fortaleza. A barra do Rio Caciaguiri estd na latitude bo=
eeal de 59, 277, 29" (1

|

1) O seu Indice ird em outro Num, d'este Jorn.
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Anv, IL— Barco de vapor.

Em o Jorn. Num, LXXXIV. Art, VIL se-annunciou o©
Barco de vapor na Cidade da Bahia 30 que se-deve accrescentar.,
que por Decr. de 3 de Agosto de 1318 ¢ que se-concedeo aos
Proprietarins o privilegio por quatorie annos com a condigio de po-
rem em trabalho em o anno de 4819, 0 que estd cumprido,

Anr. 1L — Estabelecimento de Hospital na Villa
de Macacii para doentes da Colonia
dos Swissos.

Sr. = Tendo-se remettido jd para a Villa de Macach a fam
genda com que, sezundo as Relagies que V. me-fer favor de
apresentar, se-ha de estabelecer n’aguella Villa o Hospital para
os doentes com que a‘Colonia de Suissos ali chegar na sua jornada
para Morro-queimado: o bem do Real Servigo exige que V. passe
immediatamente 4 mesma Villa a por de tudo corrente o dito
Hospital no Convento de Santo Antonio que n’ella ha: mandande
fazer-lhe todas as accommodagBes necessarias para bem dos doen-
tes, e mais segura arrecadagio da Fazenda Real. —Inclusa remet-
to a V. a Relagio d'alguns dos Empregados , que na conformida-
de das suas informagdes ou Proposta tem ji sido nomeados para o
Hospital ; os quaes V. mandard avisar ou todes, ou em parte, pa=
ra que o-acompanhem agora , ou quando chegar 4 Colonia, e se-abrir
effectivamente o Hospital , como achar que convém ao Real Servigo.
. nomeard todos o3 mais Empregados que julzar necessarios ; es-
tabelecer-lhes-ha pela férma que melhor lhe-parecer os seus venci-
megntos, que mandard satisfazer ; e fard tudo o mais que lhe-oc-
corer para bem de tie importante Servigo. = Deos Guarde a V.
Rio de Janeiro 17 de Setembro de 1819. = Sr. Dr. José Feliciane
de Castilho, = Mobsenhor Miranda, Inspector da Colonia dos Suis-
505,
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Anr. W.—Portaria do Inspector da Colonia dos Swis-
s05 no Brasil, que estabelece vdrias Revistas que
a estes tem de passar o Primeiro Médico
da mesma Calonia.

Bedro Machado de Miranda. Malbeiro, do Conselho- de 5. 0., Fi-

~ dalgo Cavalleiro da Sua Real Casa, Monsenhor da- Santa Igreja

Patriarchal de Lishoa, Commendador das Ordens de Christo e

da Conceicio, Desembargador. do Paco, Deputado da Mesa da

Consciencia e Ordens , Chanceller Mér do Reino , Inspector da
Colonia. dos Suissos ; etc.

Recommendo. ao 8r. Dr. José Feliciano de Castilho, Pri-
meiro Medico, e encarregadn por 8. M. de todos os objectos de
saude da Colonia dos Suissos, que passe na Yilla de Macacii uma
exacta Revista aos Colonos, que 4 mesma Villa chegarem de Jjor=
nada. para Morro-queimado, fazendo escrever uma Relagio em que
se-marquem os que poderem fazer jornada, os que devem ficar no
Hospital, e aquelles a quem se-permitte que se-alojem na Villa.
em attengio a parentes, gue fiquem no Hospital.

Recommendo igualmente ao mesmo Sr. Dr. Castilho que ,
entregando competentemente o3 doentes do Hospital de Macacii
ap Dr, Ritter, ¢ a Jorge Joaquim d'Almeida, Médico , e Cirur-
gido da Colonia, vd passar nova Revista nas Cachoeiras, e na Fa-
zenda do Sr. Coronel Francisco Ferreira, aes Colonos na sua jor=.
nada para Morro-qusimado,. a.fim de decidir quaes estio em cir-
cunstincias de saude para atravessar a serra, &-quaes- devem ficar,
e tratar-se na. inesma. Fazenda: dando todas as providéncias que
julgar necessarias , nio sé em consequencia d’ éstas Revistas, que
particularmente lhe-recommendo, mas em geral a respeito do Ser-
vico de sande detoda a Colonia, e de cadaim dos individuos della
edn qualquer parte onde se-ache.

Devendo dar-se a S, M. depois de estabelecida a Colonia no
lugar que se-lhe-assinou, uma parte quanto mais circunstanciada
de toda ella, tem um dos primeiros lugares a descripgio do esta-
do-de-saude de cadaim dos individuos, para o que se-deverdd for--
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mar differentes Relagies de sexos , idades, e do mais que convier
para a boa ordem n’este objecto; que igualmente recommendo ae
mesmo Sr. Dr. Castilho, em cuja honra , intelligencia , actividade
e conselho muito confio, depois das reiteradas , e escabrosas pro=
yas no Servigo de 5, M. que 4 minha vista tem dado,

Rogo a todas as Autoridades Ecclesiasticas, Civis, e Mili-
tares, a quem dsta for apresentada, e ordeno a todos o5 Empre-
gados no Servige da Colonia prestem ao Sr. Dr, Castilho todo e
auxilio que lhes-requerer a bem do importantissimo Servigo de
que estd encarregado. Tambi 19 de Dezembro de 1919, (Assina-
do) Monsenhor Diranda , Inspectar da Colonia dos Buissos.

L.ISB O A:
NA IMPRESSAO RE'GIA.

anxo 1020,

S

LCom Licenga,




JORNAL DE COIMBRA.

 Num. LXXXVII, Porte Ll

Dedicada a todos os objectos, que ndo sdo
de Sciencias Naturaes.

ART L = Tpral da Cidade de Coimbra.

Nos Foraer gque se-davio ds Cidader e Villas |, ete.
Estat. da Universidade L. 2. Tit, 3. C. g. 5 124

Feorales cum pensiones pro valore numi qui tune
obtinebat explicarent , isque pro diverso tempore multum
variaverit s et hac de cawsa inpwmere lites orirentur F
Joanaes I, Edvardus, Alfonsus V. , 'Em.«mr.'lr.:cf, itemgue Se-
bastianas antiquorum numorum ct pensionsm nomina, wva-
Inrmu;r.re &itimarant,

Hist. Jur. Civ. Lus, §. 6o. n.

I ENDO-SE impresso no Jorn, de C Parke 1. & Il., princi-

palmente do Num. LXXV. a LXXXIV., muites documentos deércs
A
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de diversos objectos relativos i mesma Cidade (), como Encana-
mento do Mondezo ; Participagio da morte d EiRei D, Jodo 1115
suas Exequias; Dispasicao , e Nomeacio da Rainha D. Catharina pa=
ra Tutora e Cusadora da Pessca de seu Neto ElRei D. Sebastiio
e Govérno do Reino; Vinda d'este Reia Coimbra 3 Providénciag
d'ElRei D. Jodo 11I. por motivo da peste ; Criacio de Engeita-
dos; Representagio que a Camara fez a este Dlonarca para. voltar
para Coimbra os Estudos, = Tombo Geral do Reino; lugar que
nas Procissies deve occupar a Bandeira R, 5 Hospital de Garvalho
Fontes : Leis Mupicipaes, Feira de §. Bartholomen , (Jorn. Num.
EXXXIV. Part. 110 Art. VI. pag. 224 ) etc.

Estando ja impresso no Num. LXXXIV. Parte IL Art. VI.
o Requerimenta que 2 Camara fez a EIRei D. Manoel, e a ElR«i
D. Sehastido (*) para nove Foral: tendo ngs pelo Foral de Buar=
cos (¢ Jorn, Num. LXXXVI. Parte 11. Art. V. pag. 56.) aprendico-
que sempre que nos Foraes cncontrarmios clansulas novas 4 diver=
sas dos visinhos ¢ Comarcdos, devemes desconfiar d'elles, e la=
vel-03 por suspeitosos; sendo o Foral de Coimbra dos do princi=
pic da Monarquia, etc:, seriio estes ji motivos bastantes para
srocurar a sua publicagio. Além dtisto 3 sendo o Foral Lei, e nia
podendo. o piiblico aproveitar-se do da Camara , porque se-deve
conservar no seu Archivo ; ¢ importando bastante dinheiro a copia
do da Torre do Tombo ; tudo junto nos-decidio atomar este traba=
Iho, bem persuadido da sua utilidade : por quanto havendo facili=
Jdade em ser lido, menos occasido ha de praticarem oS Rendeiros;
sbusos , prevaricaghes , @ vesames.

O Foral que deo a Coimbra o Conde D. Henrigue , se-pdde
ver em o ‘Tom. 2. das Diss. Chron. e Crit. do Dr. J. P. Ribeiro.
App. 8. pag. 226 n.° I tirado do Cartorio do Cabido de Coim-
bra.

Quantum ex Foralibus Legibus Jus Lusitanum illustrare
possit , memo est qui mon videat: continent enim préfer cemius g

prestationes, illorum temporum mores, litesque judicandi ratienent..

Hist« Jur. Cive Lus. § 39, PO

A 13 Junh, 1320

(&) No Jorn. de €. Num. LXXXV. Parte 11, Art. L p. 6,

#a not. se-affirma que 5i0 175.
(*) Vej. Mem. para servir de Indice dos- Foraes p-.37.

]ﬂm de Cn Num. LXKE‘V. Parte 11. Are. 1: LI
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Foral dads 4 Cidade dc Coimbra,

D. Manoel por Graga de Deos Rej de Portugal e dos Al-
garves, etc. A quantos ésta Carta de Foral virein, dade 4 Nossa
‘Cidade de Coimbra ; Fazemos saber que por bem das Sentencas e
Determinagies peraes e cipeciaes | que forio dadas » & feitas por

s, e com oz do Nosso Conselho, ¢ Lettrados , dcérca dos Fo-
aaes de Nossos Reinns e Seahorios , ¢ Direitos Reaes e Tributos,
que se por elles deviio arrecadar » € Pagar: assim pelas inquiri-
gies, que principalmente Mandimos tirar , ¢ fazer em todos o
dugares de nossos Reinos ¢ Senhorios | justificadas primeiro com
8 pessoas, que os ditos Direitos Reges tivhio : Achimos | viste
0 Foral d'ElRei D, Affonsq Heoriques , o primeciro Rei d" estes
Reinos, didn § dita Cidade , que as Reudas e Direitos Reaes sa-
devem ahi de arrecadar e pagar na férma sesuinte,

Mostra-s: primeiramente ser imposto ua dita Cidade pelo
dito Rei o Direito da Jugads (1), sobre o qual houve Demandag
em Nossa Corte perante os Desembargadores por Més ardenades
Para corregimento dos Foracs de Nossos Reinos : E por elle forio
finalmente determinadas a5 ditas dividas | Por consegninte de-
clarada a2 maneira, que a dita Jugads se-havia fde levar, na ma~
meira seguinte:;:

Actrdio em Relsgin os do Besembargo d' EiR ei , Vistn a
dibélla, e repricio da Cidade Antdr, e a contrariedade do Rég:
€ vista a prova, que foi dady ans artigos , que ds Partes forso re-
cchidos, e vistas es Determinagdes , Escrituras , Doacio, Senten-
as e Foraes em estes autos offerecidas : e visto o que pelos Pro-
curadores das ditas Partes, foi por Umi, € ourra parte allegado,
O que tudo assim bem visto o examinado | com o mais que  se
por este effeito mostra , declario, que o moio do pio, que se-ha
de pagar de jugada, seja de trinta e seijs alqu=ites, pela medida
corrente d'agora, visto como Se=mostra, que pela dita medidg
Sempre se-costumdra pagar os ditos trinta eseis alqueires por moio,
E quanto a0 aggravo de que a 'Cidade Aurer se-aggrava, convém

(1) A Jugida em Coimbra €, nor fomposicio ou encahe-
gimento , de 1:4008000 15, na férma da Ord. L. 2, tit. 335, §, 1. 5
pois o Duque de Aveiro fez um contrato com a Camara por es-
Critura de Setembra) 1647, approvada por ElRei em Provisio de
9 Setembro 1648, e estd em pritica, Vej. Jorn. de C. Num, LI.
Farte 11 Arr, IX, Pr 155,
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2 saber de o Réo lhe-fazer pagar © dito moio de pao por cadaima.
junta de biois, posto que com um s6 arado lavrem. Declario que
o5 Lavradores que no campo lavrarem , ainda gue em um charrua
tragio mais que uma junta de bois, posto que muitas juntas sejao,
piguem jugada ao dito Reo. por ésta guisa; Convém a saber, se
sg-guizerem vir escrever desde o mez de Margo até por tade o
mez de Junho.no Livio do Escrivio das Jugadas, € declararem ao
dito FscrivEo quantas geiras de. terra aguele anno no ditp campo
lavrario: que o dito Réo e scus Rendeiros sejao tevdos e obri=
sados a receber dos ditos Lavradores , que astim farem escrevery
seis alqueires de.pio-pela dita medida, oracorrente de jugada, por
cada geira- de terra, « mais ndo, posto gue OS ditos Lavradores
lavrem com muitas charruas , & com muitas juntas de bois em ca~
datima charrua. E nie se-vindo os ditos Lavradores escrever até
por todo o mez de. Junho sobredito, coma em cima dito €, ou
wandar-se escrever. dentro do dito tempo. E nio declzrando ver=
dadeiramente ao Escrivdo as geiras, que aquelle anno layrou ; e
achando-se depois-que mais geiras lavrdrdo o dito anno das gue ao.
dito. Eserivio disserio, ou sendo negligentes em nio vir escrever;
as ditas geiras, que assim o dito annd lavririo dentro do dito
tempo, mandio que em talcaso dem, e paguem a0 dita Réo,
ou seus Rendeiros por cada geira, -que se-achar que lavrdo dize:
alqueires de. pio, que & mais outro tanto do.que havido de dac
pela dita jugada , se se-vierdo escrever a tempo devido , ou decla-
1drio verdadeiramente as geiras, que o dite anno lavrirdo : e e5-
tes doze alqueires. pagardd por cada-geira de jugada, assim pelas
gue declaririo, como pelas que sonegdrio ; o qual pio serd de
trigo, on milho , qual-Javrarem , pois por sua negligencia ou ma-
licia s¢ ndo quizerdo até ac dito tempo vir escréver, ou-se escre-
virio, nio quizerio declarar ao dito Escrivio todas as ‘geiras de
terra, que aquelle anno lavrirdo. E quanto aos gue lavrarem com
hois alheigs | € nio semearsm tanto pdo, que passe de trinta e
dois. alqueires, os quass Lavradores se-chamio scareiros , Mando
que estes. taes paguem de jugada ao dito Réo, ou a seus Rendei-
ros nove alqueires de pao, qual’ lavrarem , visto.como se por estes
antos moOstra, que assim. Se-costumMOu sempre. pagar pelos. ditos
seareirps a dita jugada, e isto quer s ditos seareiros semneeni no
CAMPO, quUET 0O MONLc
B quanto aos Lavraderes- que no-monte lavrarem, mandio,
que isto mesmo se-venhio escrever. até o derradeiro mez de Ju-
nho, e declarem ao sobredito Eserivio quantos alqueires de trigo
semedria, tantos mandio que pague de jugada ao dito Ro, e
mais nio: e isto com, tal declaracio e entendimento, con¥iém a.
saber , que semeando os dites Lavradores tanto trigo, gue passe
de trinta e seis alqueires, que fazem o moio porgue se a dita ju—
gada_ha de pagar, segindo em cima fica declarado, que em tal,
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easo os ditos Lavradores nio sejio telidos, nem obrizados a pagar
ao dito Réo: mais que os ditos trinta e seis alqueires de trigo,
posto que tanta semente langassem: d terra, que passe !ins ditos
trinta e seis alqueires. Ebem assim posto que com mais juntas de
bois, que com uma em um b arado havrem, lavrande porém os
sobreditos Lavradores com mais arados apartados, que com um sd,
enmo suso dito &, mandio que por cada arado assim apartado,
com que lavrarem, paguem de jugada ao dito Réo um moio de
pio, yque sio-os ditos trinta e seis alqueires por moic, sepundo
em cima fica declarado. E isto nio havendo respeito 4 semente,
que semearem, quer passe dos ditos trinta e seis alqueires, quer nio
chegue , nem arribe d dita séma dos sobreditos trinta e seis alquei-
res, nem serdo isso mesmo os ditos Lavradores obrigados os que
no monte lavrarém com muitos arados apartados pagar ao dito Réo
mais de jugada, que um moio cadaim arado, posto que em cada
arado tragio: muitas juntas de bois. E ndo se-vindo os ditos La-
vradores escrever até o dito derradeiro dia do mez de Junho,
mandio que em tal caso paguem o débro do que erdo obrigados
pagar se vierlo escrever no tempo devido, segundo a forma da de-
claragio dada dedrca dos Lavradores, que no campo lavrarem, e
nio semeando os ditos Lavradores trigo, e semeando milho, man-
dio que paguem de jugada a razio por alqueire de milho, que 4
terra langarem , seis alqueires, e mais e menos soldo a livra, se=
gundo a semente de milho, que semearem.

E quanto ao aggravo.de Juiz , que as Juradas ha de julgar,
gquem ha de ser , mandio que o-dito Rév apresente ao dito Se--
nhor Bei uma pessoa idonea e pertencente para o dito Officio, o
qual serd- Juiz das ditas Jugadas, por Carta do ditc Senhor, se-
gundo a férma da dita sua Doagin, que n’estes autos anda offe-
recida, E'quanto aes mais Officiaes, mandio que-e dito Réo os
nio ponha de swa mio, visto como nio tem para-elle faculdade i
e licenga. do dito Senhor para o-podér fazer,

E quanto ao aggrave do Cavio-(2), Mandimos que pasue
uma teiza de trigo, ou milho do que trabalhar, secundo a férma
do Foral , 2 qual reiga serd de tres alqueires | secundo se-costuma
pagar, E bem assim mandio ao dito Réo, que lhe nio leve além
da dita teiga aves algumas, visto como o dito Foral nio-manda
pagar- ao ditn Cavio mais que uma teiza de pie. E bem assim,
inandie ao dito-Réa, gue além da.dita ,]ugada. de trizo ou mi-
the, ndo leve dinheiro, nem aves aos Lavradores por avenca nem
concérta que com elles faga, Porém que fazendo-se tal concérto,

(2) GCivio €:Cabaneiro,
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que nio valha, nem seja de vizor algum, rem se-faga por elle
obra nem execugio, E bem assim declario que o pio, que os di-
tos Lavradores hio de pagar pela dita Jugada, no modo que aci-
ma fica declarado, serd do pio que lhe Deos der de sua lavoura 4
quer seja limpo, quer sujo, perquanto de outro pie wais limpo
nio serao obrigades pagar a dita Jugada.

E quanto i Cidade Autér aggrava, convém a gaber , que oz
Lavradores , que se-agazalhio com seus pais, como seus filhos ,
fazem pagar Jugada, posto que lavrem em terra de lgeeja privile=
giada, declario que se os taes Lavradores lasrarem para si, que
paguem Jugada, segundo acima fica declarado dcérca de como os
Lacradores assim do campa, como do monte, devem pagar a dita
Jugada.

E quanto ao outro aggravo, em que diz a dita Cidade Au-
tar , que o Réo faz pagar a0 parceiro de Cavalleiro Jugada, pos=
to que com seus bois nio lavre, mandio que o tal parceiro , que
so-chama parceire de aguilkie , pague Jugada como seareirn, se
gemear tanto pio, que nio passe de trinta e dois alqueires , que
pague nove alqueires de Jugada, visto como se assim sempre cos-
tumou pagar @ dita Jugada ao dito Réo. E com éstas declaragies
e entendimento manddo que o Foral da dita Cidade Autdr dcérca
dos apontamentos conteidos em seu libello, se-cumpra, e guar-
de, e dé d devida execugdo, Eseja sem custas visto @ gue se pe-
Jos ditos autos mostra.

Ditave.

E foi tambem imposto pelo dito Foral na dita Cidade o
Oitavo do vinho e linho aos pedies, qus o-lavrassem, e colhes-
gem3 e porque houve alzumas wezes divida na dita Cidade , onde
se-entendia o aro, e couto d’clla, onde na dits Cidade se-havia
de pagar: foi declarado que pelos Olivaes da Cidade se-entendia,
e o couto onde guardava, ¢ o guardador da Cidade, e Nés assim
Approvimos , e Mandimos, que sempre assim se-costume e cum-
pra, segundo até agora fez. Eporque ndo haja mudanga em algum
tempo, Mandimos que & publicagio d'este Foral se-ponhio logo
marcos de pedra pelos Nossos Officiaes com os da Cidade , e para
ficar sem divida em tedes os tempos a marca da dita paga, as
quaes Jugada e Oitavo se-pagarib per aquellas Pesseas, e n'a-
quella ordem e maneira, que por Nossas Determinacges é declara-
do, que se-hajio de pagar, oOu por quaesguer outras declaragies ,
que adiante se-fizerem.

Com declaracio que os Almoxarifes, Mérdomos, ou Ren-
deiros das ditas Rendas vio partir e receber es ditos direitos a0
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tempo, que para isso requeridos forem, ou até o cutro dia ()
dyuellas horas, porgue nio indo -a esse tempo  as partes partirdg
com duas testemuuhas suas novidades, e deixardé os dites Foros
nas eiras, tendais, e lugares, sem serem a mais obrigados ;, nem
incorrereme por ello em nenhuma pena , nem coima: e os que ca-
daiins dos ditos direitos houverem certos de pagar, sezundo a forma
do dito Foral, Declarimos deverem-se de pagar desde dia de
Santa Maria de Setembro r4) até o Natal sesuinte em qualquer
dia, que os Pagadores o-quizerem levar 3 com declaragio que nio
Ih* o-querendo entds receber, Damos lugar a0 Pagador que o-en=
tregue ao Juiz da dita Cidide ; a0 qual Mandimos que 4 custa do
dito Foro, o-faga receber a uma pessoa abonada da dita Cidade
de cuja mio o-receberdd os Officiaes ou Rendeiros das ditas Ren-
das; e se se-perder por sua negligencia, nio lhe-serd ninguem a
isso obrizado, e se as partes o-guizerém, e tornar para suas ci-
sas, Dimos lugar que o-possio fazer , e pagal-o-hio 2 dinheiro-
a comn stinente valia ao tempo que Ih'o nio quizerdo receber |
qual d'éstas ambas mais quizerem,

E se até o dito tempo do Natal os Pagadores a nio leva-
rem, como dito &, Declirimos, e Mandimos que o-pacuem -a
mér valia segundo a ds=terminacio geral , que em semelhantes ca=
505 ja & dada, ou o-for ao diante.

Dizima que paga em outro lugar.

E por quanto: Nos-foi mostrado um Capitula de Corees gee
raes d'ElRei D, Joio Meu Bisava, pelo qual, a Requerimenta da
dita Cidade , e Comarca d’ ella, lhe-Outorgou, que das cousas, de
gue se-pagasse dizima pela entrada da Foz do Rio Mondego , nio
tornassem a pagar outra- dizima o8 que as taes cotsas trouxessem 4
dita Cidade : o qual Capitulo, per ser justo, Nos-prouve de Confir-
mar, e de Poer n’este Nosso Foral, com limitagio que as cou-
sas, de que se na dita Cidade assim se nio houver de pagar por
entrada outra dizima, além da dizima paga na eutrada da Féz | co-
mo dite &, se entenda d'aquellas cousas | que vierem na mio d'a-
quella pessoa, ov por suas verdadeiramente do que as primeiro

(3) Ord L. 2 Tit. 33.
{"I’} I‘il:ejl Ordl Lt 4 Tit- 20,
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dizimou na dita Féz, e-nian d'outras nenhumas , nio sendo pesca-
do, do qual se-pagara o direita, seguada que for declarado no
lugar d onde houver de aportar,

Telha,

E pagio mais ma dita Cidade todoles Oleiros, que lavrio
Jouga, de cada fornada uma panélla, e um cantaro, em compensa-
cio da dizima da telha, que se pelo dito Foral mandou pagar, a
qual dizima, nem outro nenhum dircito, se nio pagard mais dos
.ditos férnos em nenhum tempo.

Fangoh

E poste que na dita Cidade antigamente ‘houvesse fan=
zas (5), e casas Nossas appropriadas para as cousas se abi venderem
por Nossa medida, de que haviio de pagar certa cousa, segundo
se-declarava no Tombo, que dos outros direitos Reaes na dita
Cidade havia; porém por agora ndo termos a dita casa, nio se-
pagard o dito direito; porém Declarimos que sem embargo de o
dito direito nao it agora posto n’este Foral, que em qualquer
tempo que a dita casa Mlandarmos fazer, e correger segundo Eu
Cumprir para o dito caso, que entio se-pagard o dito direito daz
Fangas segundo no dito Tombo estd declarado.

Medidas.

E nas medidas s= nio fard mudanca de comn ora se usma,
em quanto a: ditas fangas ndo tornarem a ser feitss, como dite
¢, e sendo feitas, se-usird tomo d’antes fazia

(5) Fangas. Vej. o Elucidario.

-
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Agougagem , ¢ Carniceiros

E por quanto o direito de agougazem ¢ tal, convém & sa-
ber, que todo-o carniceiro ou ‘magarefe, ou outra pessna qualquer,
-que talhar carne no agougue, ou fira d'clle, -ou quer que seja
‘para a dita Cidade , e a-vender a péso, pague de cada talho um
soldo de moeda antiga pelo dia, ora talhe pouco, ou muito ; pere
si em um dia comegar a talhar uma vaca » OU UM Porco , ou car-
neiro, e lhe-sobejar d'elles carne’, e a-talhar em outro dia, d'ésta
carne que sobejar nio pagard mais, salvo se com essa carne talhar
gutra.carne , que entdo‘ha de pagar outro soltlo, e-isto & de ro-
das as carnes, cabras, ou cabrges, que hio de pagar seis dinhei=
fos por cada dia,

E por quanto .o titulo da agougagem estava escrito no dito
Tombo conforme a0 Foral antizo , -e assim acs outros da Comar-
€a, que o semelhante Foral hbuverio, por tanto .o Mandimos aqui
trasladar todo para assim se=cumpric de verbo a verbo , como se-
segue,

Qualquer que matar na dita Cidade porco ou carneiro , ou
qualquer outra carne fresca para vender, e a-vender toda 4 enxer-
£25 ¢ nlo a talho, pagard de cada gamella por agougagem um di-
Bheiro antigo por.dia;-e se vender a talho alzuma parte d’esse
carneiro , porco, ou outra carne , pagard d’aguella, que ao talhe
vier, por pouca que venda, um soldo da moeda antiza por .cada

.cabega , que sio onze ceitis,

Pescado.

Ttem: Qualquer-que em alguma Praga venda pescaild stca,
ou fresco em gamella, ou tiboa ;'O em outra cousa semelhante ,
pague um dinheiro antigo pelo dia de cadatima gamella ou tiboa,
em que o dito pescado vender: e este dinheiro da agougagem suc-
cede em lugar do dinheiro, que se-declarava de julgado, de que
no Foral antigo faz mencan,

Item: De cada carga de pescado fresco ou séco, ‘ede to-
da a carga de marisco , que morador da dita Cidade trouxer de f4-
ra a vender 4 dita Cidade , pague de besta cavallar quatro dichei-
05 antigos, e da asnal doie dinheiros: e estes tres dinheiros suce

B
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cedem e entdo no lugar da alcavalla (6), de que mo dito Foral
antigo se=fazia mengio, a qual alcavalla s¢ ora mdo paga, nem pi-
gard pelo dito dinheiro’ de fdra, gque se-manda pagar da acouga=
gem, € assim se-pagacdd ora os ditos quatro dinheiros da carga do
dito pescado por agougagem , e o dinheiro vale um ceitil.

Item: De toda a carga de pescado fresco, ou sico, ou.
de marjsco, que o homem nio mdrador fia dita Cidade trouxer de
fira a yender na dita Cidade , pague de besta cavallar oito dinbei-.
ros, ¢ da asnal quatpo. dinheiross

Feérsas.

Porque era divida nas vérsas quanto devido: de pagar as que
vendem na Praga de Santa Cruz, e as que vendem na Praca de-
§. Bartholomeu,, e por remover todas as diividas, Manda ElRei
que todas as verseiras, que venderém virsas {7) nas ditas Pragas,
ou em outra qualquer Praga da Cidade, pague cadatima trinta e
cinco soldos (*) da seda (8) pelo anno da moeda antiga; pero se
algumas verseiras quizerem wender as vérsas na agougue antigo de
Almedina, nio paguem alguma cousa d“isto.

E sc alguma mulher vender wérsas do. seu cortinhal (9]
sem outro engano fora da Praga ante a sua porta, nio pague di-
reito de verseiras.

Ttem: A verseira, que trouxer a vender vérsas pela Cidade
na cabeca, e nio se-assentar em Praga, ou-féra da Praga 2 ven-
der essas vérsas, nio pague o direito de verseiras. E Nos Decla-
rando as ditas. moedas , Mandimos que se-paguem d”ésta maneira
convém a saber, por um soldo anze ceitis de seis de real, e pelo.
dinheiro um dos ditos ceitis,

Caneire Reals

Paga-se primeiramente & Coroa de nossos. Reinos o direito-
do Caneiro Real, que estd no-Rio do Mondego da dita Cidade 4.,

(6) Alcavalla, Vej. Dic, da Acad. R, das Sc. de Lisbots.
(7) Vérsa & couve, e mais hortaligas.

(*) Vemseiras sin as Horteldas.

(8) Lugar de venda.

(o) Costinhal, Vej. o Elucidasies.
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segundo se-contém mo contrato e aforamento, que & elle ¢ feito
4 pessoas particulares | que aqui Mandimos trasladar de verbo a
werbo, por sempre ser a todos sabido da maneira que se-deve o
direito d”elle pagar, o qual ¢ este que adiante vai,

Eu o fofante D. Pedro, Dugue de Coimbra, e Senhor de
Dlontemar 5 Fago saber a quantos ésta Carta virem que ElRei Men
Seohor e Padre | e o Infante Meu Senhor e Irmio, em Sendo ora
com Ele, DNe-fzerio Nerce por Sua Carta de todolos Direitos,
Posigies, e Foros Reaes antizos , que a Elles pertencigo , na dita
Cidade ; Pando-Mé& podér cumprido, que Eu os-Mandasse arreca-
Jdar - tirar bl dl‘.‘miﬁdﬂr, e esso mesmo Podesse Emprazar, ¢ Alorar
por tempa, cu por-sempre , como Eu por melhor Sentisse, segun-
do Elles Mesmos , ou Cadatim d*Elles Faria | dos quaes direitas, po-
siches , e-foras, Eu por Seu Mandado , e Autoridade Cobrei, & Te-
aho a posse actual , -e corporal werdadeira e pacificamente., em a
qual Estando *Eu como de presente Estou, Houve por certa infor-
anaciny que alguns homens moradores ma dita Cidade trazido e
possuifo um eanal d'ésta Cidade, que os ditos Senhores Hio no
Rio de Mondego, d’avante da dita Cidade, stbre a Ponte d'essa
mesma, contra direito , e como nio deviio; callande e sonerando
o justo e razoado proveito, que aos Direitos dos Senhores por
bem do dito canal pertencia, e a Mim por sua Caita, por um
‘prazo conluioso, gque tinhdo , por nio verdadeira informagin dado
pelo dito Seabor Meu Padre , chamando-se elles possuidores, e
‘herdeiros do dito canal; e Eu Sabendo esto, Fize poer demanda
«ontra elles, em Nome dos ditos Senhores |, ‘par vigor da Mercé e
Autoridade , que d'Elles Tenho para esto, < foi preseguido tanto
pelo feito, que foi contra os ditos chamados posswideres & herdei-
#0s dada a primeira Sentenga, da qual appellirio para o Juizo dos
Feitos d’ EIRei Meu Senhor, o Qual com os do Seu Desembargo |
Havendo verdadeiro conlecimenta do feiro a-Confirmou, Declaran-
do que o canzl ficasse livremente a0 dito Senhor, para Fazer d'el-
le o que Sua Mercé fosse. E assim por bem da dita Mercé a Mim
feita, Me-fica de Fazer d’elle o que os ditos Senhares Faridn, e
estando esto §d assim desembargado., ehavida por Mim a dita Sen-
#enga, os sobreditos que antes o .canal ‘trazido nio Justamente 5
Me-pedirio de Mercé que Eu lhes-Emprazasse , Aforasse tanto por
tanto o dito canal, e lancirio em a pescaria d' eHe este lanzo,
convém a saber, que Me-dessem de todo o pescado, que em elle,
e toda a sua coutada se-pescasse em qualquer tempo do anno, de
tres quinhles um em salvo, e mais o peixe da alcaidaria, segun-
do se-costumou entigamente, e costuma levar, E £u Vendo come
este lango era proveitoso e razoado para oz direftos dos ditos Se-
mhores , e para Mim, que por Sua Autoridaile o-Hei e Possun,
prouve-Me de Ih'e-Fazer com as condigGes e clausulas 1 fundo de-
claradas, para elles ¢ seus herdeiros, ascendentes ¢ descendentes
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Pelo Podir e Autoridade que Tenho dos ditos Senhores para Afo-
rat, e Emprazar, como dito é no coméco d' ésta Carta, E por
quanto se-poderd dizer, que ndo andou este aforamento em pre-
gi6, como o direito manda, sejio. certos que o-fez., porque al-
guus, que boa vontade nio tinhio aos sobreditos, se-trabalhavio
de poer sobre seu lango, ¢ bem sio. certa, que alim do lange
do terco sobredito, e peixe da Alcpidaria, viria perda, e destrui-
cio ds fazendas d*aquelles, que com tal aforamento ficassem, e
porem: entendi nio ser feita, ainda que sem pregic, ¢ contra di-
reito., nem por engano antes é por. igualeza dielle, e com entio
rz0adn, das quaes condices sobreditas se=sezue a. declaragio,

A primeira , que elles em cadaim anno. aos tempos, que
cumprir , e se-deve fuzer., faciu o dito canaly e reparem de todo
0 adubio, que lhe-mister. for,

Segunda., que elles Me-dem de todo o pescade, que se=
filhar no.dito caneiro e coutada d'elle em todos os tempos do
amna, tres. quinhdes, um, por igualanca em salvo, e mais o pei=
e da alcaidarja sobredito | pagando elles a dizima nova inteiras
mpente, e elles hajio as tércas de todo o monte pira seu comer,
«<onvém a saber, a tres parceiros um peixe. cada dia, e noite que
pescarem, e ainda que muitos morrio, nio haverio mais, e sa
mais nio merrerem do que a elles monta , baverio todo para si,
segundo tem de longe seu costume,

A terceira, que o coute do canal , e estacada nio seja

a.mais accrescentada, nem minguada que sempre foi,
A quarta, que o Rio seja coutado e guardedo das. bisarmas,
e redes d’aguas tery e das outras armadilbas, sezundo. é contedida
nas Cartas | que elles tem dos.Reis, antizamente outorgadas sabre
esto, até a foz da Mondego, havendo elles: podér. e autoridade
para demandar quaesquer pessoas, que as ditas armadilkas armarem
no Termo da dita Cidade, e haver para si as duas partes das coi-
mass que contra elles precalgarem, e Hei uma parte, e que em
Minhas terras Eu Mande por. Minha Carta a Meus Almoxarifes, que
nio consintio serem postas, ou lancgadas. as ditas armadilhas, paen-
do elles Almoxarifes, e levando taes penas aos que o-firerem,
que nio sejio ousados de as-armar. E éita defésa e couto se-en.
tenda. em quanto Q caneiro.estiver armado para_com elle pesca-
Tem.

A quinta, que Eu os-Defenda de quaesquer pessozs, que
lhes contra. seu costume. antigamente usado- em este caneiro, ou
contra este afforamenta quizerem contradizer, ou contrahir; e se
as nao Defeader, que clles e caduim possa ser.féra da obriga-
cio d' este aforamentao,

A sexta, que sendo elles, ou cadatim d elles achados , ou
achado. que sonega, ou furta o direito, que a Bim pertence pela,
f4rma d’este contrato, em todo. ou em parte, que percio, ou
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perca sew direito, e figue a Mim autoridade de Fazer livremente

d' elle: o que Me-prouver. B

A setima, que elles e cadaim @ elles nio possio vender
o dito caneiro, nem seus quinhes, nem dar, nem doar sem Mi=
nha Licenca a algumas pessoas ou pessoa, por ndo fazerem tal
alliearmento, gque seja tornado o Meu direito , ou o caneiro haja
em taes pessoas, que o-leixem destruir por pobreza, como se ja
aconteced.

A oitava, que assim como estes Contratadores e Pescado-
res, com gque Fago este contratp, sio agora déz, que- elles nio
possin tomar pargaria , nem fazer doagio, nem arrendamentos a
outros, Nem os-ajuntar para si porque passem o-conto de déz. E
morrendo algum , & que fiquem muitos herdeiros, que um so her-
de zeu quinhio, & nio os outros, de guiza que nio passe O con-
to de deéz sobredito, e os que fizerem o eontrrio, percio seus
yuinhes , e figuem a Mim livremente,

A nona, que morrendo algum- d’ estes sem herdeiro, que
seus quinhdes figuem a Mim, e este contrato e aforamento lhes=
Fago em Nome dos ditos Senhores por podér e outergamento que
&' ellos para ello tenho, e tambem em Meu Nome para todos os
contratadores, € para cadaiim singalarmente em 'seu quinhio, e
para todos .0s seus herdeiros e descendentes, para fazerem dvisto
como de sua cousa propriz, com as ditas condigbes, o3 nomes dos
quacs sio estes. que- se-seguem.

Ttem o, Pedro Affonse Napeiro, Ttem, Diogo Alvares do Avel-.
lar, Escudeiro. Item , Vicente Affonso de Seira. Item, Affonso
Gil da Ribeira, Item, Vicente Esteves Barqueiro. Item, Joio
Gongalves Pardo, Item, Pedro Dias. Item, Margarida Lourenco ,,
Ama. Itemy Martim Affonso, Meu Criado. Itear, Vicente Gomes
Barqueiro. Por cuja parte, & em nome- de todes , o dito Vicents
Affonso, que presente estava, como Procurador sufficiente, de to-
dos frito, ¢ instruido de todos os sobreditos, especialmente para
esto, por uma Procuragio , que loge mwostrou, e por si mesmo
outorzou 5 e tomou em st este aforamento com todas as clausulas
e condigies sobreditas, e se-obrigou: por si ¢ seus bens, e secus
herdeiros e successores, por, ¢ em nome dos sobireditos manter
este aforamento, em contrato em tndo e em parte. EEu em No-
me dos ditos Senhores , ¢ Meu Me-©Obrigo de IWo-Manter, & Cum=
pric como em elles € contelider, sob pena de Ihes-Pagir- todas as
perdas, custas, damnos, que'se lhes. peresto ssguirem. E por
firmeza e-testemunhd d'elle lhes-Mandei- dar ésta Carra assinada’ por
mim , e sellada do Mcu Séllo pendente. Testemunbas, que a ‘esto
presentes estiverio, Lopo de Azevedo, Cavalleiro Vedor da Minha
Casa, ¢ Luiz de Azevedo, Cavalleiro e Vedorda Casa da Infanta Minha,
Mulliery e Vasco Peres . Escrivio da-Minha Camara. E-eu Esrevio
Heres ,  Escrivio do dito Senhory qug este contrate. por Mandade.
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do dito Senhor escrevi. Feito em Penela quatro dias de Janeiro.
Anno de MNosse Senhor Jesus Christo de mil quatro ceatos e trin=
ta e un.

Dizima wellia

E além do dito direito pagarid a Nés todolos Pescadores,
que no dito Rio matarem pescado desde o primeiro dia de Janeiro
de cadatim anno até o primeiro dia de Maio seguinte, de seis nm,
e di em diante até o fim do dito ane, pagardd sémente de doze
im , e isto deppis que tirarem seus conductos , convém a saber a
tres Pescadores um savel por din, segundo as pessoas, que na
pescaria andarem em tedo o dito tempo. E se nio tomarem os
pescadores mais que um savel, aguelle lhes-leixards sem pagar di-
Teito, posto que muitos matem ndo haverdo mais para seu manti=
mento , que o sobredito, convém a saber, um savel a tres pesca-
dores,

E além d'este dito direito de sesto, e dize, como dito &,
o qual se-entende que £ da dizima welha, que os Pescadores por
bem do Foral antigo da dita Cidade sio obrigados a pagar, que

or longzos tempos se-mudou po dite sexto, e dozena, como dito
&, que Nis Approvames parg sempre.

Iigima mova.

Pagards mais a Nés quaesquer Pescadores que 4 dita Cidade
troukerem: por dgua pescadoe , além do sobredito direito vma dizi-
ma ,-que se-chama dizima nova, a qual Nos-é devida por bem do
contrato teito ante os Pescadores d’ estes Reinos com os Reis
d"elles , MNossos Antecessores,

A qual dizima, nova se nio pagard hi, ze a ji tiverem pa-

g2 em algum outro lugar de nossos Reinos.
: Da qual dizima nova se-dard cenducto juntamente com a
dizima velha aos Pescadores por alvidro dos Officiaes Nossos com
o5 da Camara, gue junatamente lhes-ordenarit o que d= todo e
moante do pescado devem haver de sew conducto para isso ficar
por Lei geral para sempre, do qual pescado que assim houverem
para seu conducto, ndo pagardd nenhuma das dizimas, posto que
g-vendin, e nio pagardd nenhuma das ditas dizimas quaesquer pes-
soas nio sendo pescadores ; que qualquer pescado tomarem para
seu comer; € ndo pard vender.

E sc estes, que,assim c-tomarem , nio sendo pescadores,
wenderem algum d’elle’y pagardd sémente a dizima velba , ¢ nie
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a nova, por nio serem pescadores, nem o5 MESMBSE pezcadores
nio pagardd nenhima das ditas dizimas do pescado , que tomarém
em nassds , covides, ou anzolos sémiente pard S€u comer

E as pessoas, que assim cada uin dos. ditos direitos: do pes=
cado assim pagarem , poderdd tiral-o livremente por dgua, ou por
terra, sem d' clle mais pagarem nenhum. direito de dizima, nem:
de portagem.

E as outras pessoas ndo privilegiadas, que o-tirarem por
dgua ow: por terra para qualguer parte , pagarid somente por car-
ga- maior um real de seis ceitis, e da menor meio redl, e quem
levar para seu uso, e ndo-para vender até duas arrobas, ndo pa-
gard direito, nem o-fard saber,

E por quanto no Foral antige da dita €idade foi imposto:
por tributo Real pagar-se hi a dizima do pescado, pelo qual foi
interpretado, ndo sdmente pagarem a dita dizima os Pescadores
que: o-traziio por doua, mas ainda do que vinha por terra hi a
vender , se-pagava dizima pelo qual ElRei D. Affonso Meu Tio,
que Deos haja, por Soccoerer a muita oppressio, e necessidade da,
Cidade , lhes=Quitow a dita dizima por seu privilegio,; o gqual por
nio ser por Nés confirmado,. estdo hora fdra da posse delle, pes
lo qual de Nosso proprio moto, e absoluto podér, havendo pri-
meiramente respeito 4, melhor povoagio da dita Cidade, de que
se-secue Nosso servigo, a-Nds priz de lhes-Quitarmos para sempre
a dizima do. dito pescado, que vier por terra pard vender d dica
Cidade , de qualquer. Comarca e parte que seja.

E ésta liberdade-y privilegin e mercé Declarimos que se-
entenderd depois de vaga per qualquer maneira do Conde D, Pe-
dro de Menezes, oue ora a dita dizima com outra Portigem de
Nds tem, o qual Conde em sua vida levard a dita dizima , comio
agora, sem outra mudanca, e depois d'elle a dira Cidade usard
da dita liberdade por este Nosso Foral, sem miais haver mister
outra Provisin Nossa, porque desde agora para entio, em gual-
quer tempo que acontecer, Havemos todolos moradores presentes
e vindouros da dita Cidade por mettidos; e encorporades na dita
posse , assim e tdo perfeitamente como s= a logo desde agora ti-
Vessem, € Sem mais haverem mister nunca. oucra Provisio Nossa 5
nem de nenhum @fficial, néem Justiga.

Do, gual pl:sca{[u quanrlo assimy se nAo ‘pagar a dita dizima
somente: pagardd todalas pessoas este direito.seguinte das cargzas,
convém a saber de qualquer pescade, que vier & dita: Cidade por
terra para vender,, de qualquer sorte, e nome que seja, assim
fresco ; como séco, se-pagari por carga major tres reoes, o gual
direitoy, nem nenhum outro de portagem nio pagarad os visinhos
da dita Cidade , que saldarem, wem nenhuns outros privilegios,.
salvo do que trouserem por dgua para vender, de que por este
Eoral. se-manda pagar dizima, e das lampreias que vierem sdmen--
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te de Penacova se-pagard pelas pesspas nio privilegladas de cada-
tima dois ceitis, e se vierem de outras partes pagar-se-ha d'ellas 5
comn de outro pescado. E os moradores na Almediaa, posto qus
ndo saldemy usardd de sgun privilegio.

Marisca.

De toda a carga maior de gualquer marisco,; que vier para
«ender 4 dita Cidade de Coza, ou Vagos, .ou de Aveiro, e de
Montemdr se-pagard seis reaes e meio d'ésta moeda de seis ceitis
@ 1eal,y e das outras cargas e pésos a este respeito, e do marisco,
que vier samente de Buarcos, se-pagard a treze réis por carga
major, assim come Mandimos pagar do pescado, & com as mes=
mas condigdes d'elle.

E os Pescadores que d dita Cidade houverem de trazer o
dito pescado para vender, 'serio obsigados de o-trazerem ao lugar
costumadoy ou em outro algum , que aos Officiaes Nossos, e da
dita Cidade melhor parecer, e mais conveniente para o dito pes-.
cado melhor podér ser trazido pelos ditos Pescadores , ¢ assim pa-
ra o Povo @ melhor podér haver, e comprac,

E sendo caso que os Pescadores nio -podérem trazer algu-
mas vezes o dito pescado a cadauim dos ditos lugares ordenados,
nio obrigards os ditos Pescadores de o-trazerem hi, quando assim
nio podérem; mas o3 Officiaes da dita portagem, ou Rendeiros
irdo partir o dito pescado, d’onde assim o nio podérem trazer,
sem serem mais obrigados os Pescadores. E tanto que for dizima-
do, os Pescadores trazerio o pescado, que lhes-ficar, do que lhes-
ficar a0 Agougue da Cidade para hi ser vendido por sua ordena-
€703 e assim o gue pertencer a Nossos Direitos.

Dizima das Sentengas

Por quanto pelo Foral antigo dado 4 dita Cidade foi poste
por direito Real a dizima das Sentencas condemnatorias, por tan-
to a Nosso Mordomo , que na dita Cidade houver receber com seu
Escrivio quaesquer Sentencas condemnmatorias porque se na dita
Cidade houverem de executar, e de qualquer quantidade, de que
se-fizer a dita execucio, ¢ entrega, levari o dico Mordomo a“di-
zima & custa do condemnado 3 porém se da tal Sentenca jd pagou
a2 dizima em outra parte , pela dada d'ella ndo se-pagard mais ou-
tra dizima pa execugdo, pdsto gue seja feita pelo dito Mordoma |
e ge a parte condemnada gquizer pagar o contelido na Sentenca,



Parte 1I. g1

ante de ser-penhorado por ella, nio pagard a dita dizimay nem
se-pagara iss0 mesmo, se o Mordomo por affeicio, ou por negli-
gencia, sendo requerido, ou por-sutro wlgum respeito pio quizer
dazer a dita execugio; nem menos levar a dita dizima o Porteiro ’
Alcaide , ou Meirinho , se tal execucio Rzer, os quaes séments
haverio por seutraballio o salario, que devem de lmver por nossa
Brdenacio,

Pena de arma de sangue.

“Outro sim pelo Foral sio postas penas ‘ds Pessoas, que fie
FErEm, oll commetterem maleficios na dita Cidade na manecira se-
guinte , convém a saber, gualquer pessoa , que publicamente e de
praca perante homens, romper caza, ou entrar n’ella forcosamente
COM armas, pague novecentos reaes, e a dita pena dos nove-
CEMLOs “redes pagard a-pessoa, que matar homem dentro na dita
Cidade , ou arrabalde della, Epagard a dita pena qualquer pessoa,
que forcar mulher, & dormir com ella: e o cavallo , que matar
alguma peseoa perdel-o-ha seu dono para Nos,ou pagard a dita pe-
na de nevecentos reaes, qual d'ellas mais quizer o dono do caval-
lo. E qualquer pessoa, que ferir dentro na dita Cidade ou arra-
balde , pague quatrocentos e cincoenta reaes,

0 que matar féra da Cidade e arrabilde, pague cento e
oito reaes, w o que“feric féra da dita Cidade ,» & armabalde pague
cincoenta © quatro reaes; e o que ma dita Cidade ou arrabalde ti-
far espada, eu outra arma fira da bainila, ou a-tirar de casa com
fra para offender a outrem , convem a siber, langa, azagaia, ou
outra qualguer arma, que nio anda em bainha |, -e The-tizer mal
com ellay pagard cento e oito-reaes. 'E o que apunbar espada | ou
outra arma, nio pagard nenhuma cousa, se a nio tirzr, E o que
tomar pdo ou pedra, se ndo fizer mal com ella, nio pagard na-
da; e se com proposito, e-tencio de 'mal Tazer, tomar o dito pio
e pedra, < b’ o-fizer em sia "pessoa , pagard ‘cincosnta ‘e guatro
feaess posto que com o pdo, ou pedra em reixa nova, e nio de
proposita ferir ou ‘fizer-mal , ‘nio pagard nenhuma pena: nem pa-
gard moco de quinze annos ‘para baixo , ‘nem mulher de qualquer
idade . que seja: pem a [ressoa, que-castigando sua mulher, fillios,
criados & escravos tirar sangue s nem pagard a dita pena, quem
jogando punhadas sem armas. tirar sangue’ com bofetadas ou punha-
das 3 pem quem em defendimento de seu corpo, Ou apaitir e es-
tremar outras pessoas em arruido tirarem armas , posto qie com
ellas tirem sangue,

E porgue além das sobreditas penas contedidas neste Forsl
Nos Temos feito Ordenagio dcérca das armas , que qualquer com
sellas fizer mal, pague duzentos reaes, & mais a arma perdida, De-
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clardmos que nio foi Nossa Tengdn pagar-se por cadatim dos ditos
maleficios , mais que uma pena. E por tanto Mandimos que a3
ditas penas acima declaradas, posto que sejio menos de duzentos
reaes 5 se-leve todavia por cadaima d'ellas os ditos duzentos reaes,
repartidos n’ ésta maneira, convém a saber, levard o Nosso Mor-
domp a quantia acima declarada, e a putra mipis quantidade para
chegar 4 soma dos ditos duzentos reaes, levard o Alcaide Mor, e
mais a arma perdida , e as penas, que por este Foral sio mais de
duzentos reaes, se-levardd inteiramente por Nosso Mordomo ; sem
miais pagarem a dita pena de duzentos reaes, e somente levard o,
Alczide 2 arma perdida, como dito &,

Alcaidaria.

E pague-se mais por tributo Reak um direite , a que clia~
mio Alcaidaria, que se-arrecada na Bortagem , o qual &, que
ﬂuah]u-:r que pelo Rio, ou por terra trouxer 4 dita Cidade a ven~
der peixotas sicas ou frescas, e ruives, saveis tambem frescos
coiuo sécos, antes que se-dizimem, ou pague d’ elles seus direi=
tos, apartio d’elles duas peixatas, ou dois ruivas, ou saveis dos
melhores | que hi wierem, e d'estes escolherd por nossa parte o
melhor, = o dono do dito pescado escolhe do outro pescado o
melhor para seu conducto, e do mais que fica pagard a dizima,

ou outros direitos. E este se-entende das peingtas, ¢ ruivos, que-

depois. que passio de dois acima, paga 4 dita Alcaidaria, e dos.
saveis nio pagara 4 dita. Alcaidaria senio de trinta, saveis , e d’ahi
para cima. E Declarimos que se um homem em um dia trouxer
todas as addigtes dos. ditos pescados, ou alguma parte dclles,, nio
pagard os ditos direitas seno de um sé dos ditos pescades a pra-
ser do Nosso ©fficial , ou Rendeiro tomar de qual quizer.

E serad mais. de dito Alcaide os outros. direitos, gue na
dita Cidade estd em puosse de levar, assim por posturas da Cidade
como de quaesquer, outras cousas, que por Nossas Ordenagbes lhe~
sio ou forem ao diante ordenadas , que deve levar com declaracio
que nio levardi, nem demandard as penas, se forem passados tres
dias depais do maleficio, pasto que ' elles o pio saiba, nem le-
vari o tergo das esmolas, que levarem aos | 4sosy nem levard.
isso mesmo as penas , dos que nio acudirem a - arruidos , salvo
quando for posta por Nos. logo declarada para 0 ¢ o Alcaide, & 23
Carceragens levars por. Nossa Ordenagaos

g
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Férgas,

E das forcas levard sémente cento e oito reaes 4 custs do
forgador, sendo primeiramente julgadas pelos Juizes | 2 que per-
tencer, e o forgado tomard a sy, posse, e de outra mancira nio.

Almocrevaria,

‘02 Almocreves cadimos (*), ou as outras pessoas, que por
seus mancebos continuadamente » OU a maior parte do anno trou-
xerem bestas an ganho da almocrevaria , pagarid em cadatim anno
por bestas majores, PoLcas ol muitas, que ao dito ganho trouxe-
AEM , cento e oito reaes, por tanto se montar em tres livras, que
antigamente por este direito s2-solifa de pagar: e por bestas me-
nores cincoenta e guatro reaes i e8¢ de umas e outras trouxer
Pagard a maior quantia, e majs nio; da qual paga e tributo nan
serio nenhuns privilegiados , salvo os Cavalleiros e pessras, .que
tiverem cavallo de marca,

Selaios

De todo o pio cosido, que se-vender na dita Gidade co-
pagard de trinta pies um, e do mais e do menos por esse reg=
Peito ; € isto sementenderd das pessoas, gue vendzrem o pio por
sua vontade ; porém se por mandado , -ou constrangimento de 4l-
guns Officizes ou Pess0ds , que para sdsso tenhio podér, o tal pio
smassarem e venderem , ndo pagards o dito direito ; nem outro
‘$im se-pagard do pio, que se-vendér das poias dos firnos y Nem
das obradas e offertas dos Clerigos ¢ Igrejas, ¢ no Termo nzo
3e-pagard o dito direito, "

Rac‘.n':gd.

Para se-vender o nosso vinho dos oitzvos - fordo reservados
tres mezes de Relego, convém a saber, desde os dias do mez de

(*) Cadimo, ladino , -exercitado.
£ n
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eiro do anno seghinte

Novembro. até os primeiros dois de Fever
m vinho, assim da dita

nos guags s€ nio vendera atavernado nenhu
Cidade, como de fora, sem avenga ot licenga de nossos Officiaes
ou Rendeiros; € quem o contrario fizer perderd para o dito Re-

* Jego pela’ primeira vez o vinho ‘e a vasilha; e pela segunda vez
outro tanto com declaragio , que quando as partes nio perderem
gu nio quizerem fazer avenca pelos winhos de. féra, poderdd li-
vremente vender os vinhos, que de fora da dita Cidade trouxerem
de qualquer parte ¢ sorte que sejio, dando ao Relego de carza
maior vm almude, e da menor meia;almude , posto que ©Os Re-
legueiros nio queirdo , fazendo-lhes somente saber perante teste=
munhas por escusarem contendas.

E Nossos Offigiaes nem Rendeiros nos ditos, mezes do Re=
lego nio metterid bi, nem vendersd nenhum outro- vinho, senio
o, sobredito Nossa, assim da. Cidade., come.de féra d ella, com
tal entendimento, que se o dito Nosso vinho nio abastar os ditas
tres mezes do Relego, que logo de por diante em qualquer tems=
po que se-acabar, de vender, fique =m liberdade da dita Cidade
podérem-se hi vender seus vinhos sem nenhuma pena nem paga,
E se por ventura o Nosso vinho for tanto, que s¢ nid possa VEil=
der nos ditos tyes mgzes de Relego, Queremos e Mandimos.que
passados os ditos tres mezes, NGO SE-pOSIA bi.majs vender atavers
nado na dita Cidade , nem Termo.

E porgue Somcs Certificados , que com a venda do Noszo
vinho se-mette muitas vezes autro, de que MNossos Povos semnpre
averavirio, Havemos por bem por se isto evitar. Primeiramente
gue Nossos vinhos se ndn recolhio em nenhumas cisas, nem Ade-
zas, senio nmas Neseas, que sio apropriadas. para os.ditos vinhos
se-recolherem, e venderem, nasquaes. tanto,gue forem recalbidos.,
o Officiacs da Camara, da dita Cidade vio d dita Adega, a qual
lhes-serd mostrada por Nossos Ofliciaes. passado o dia de todoles
Santos em cadaim anng 3 € farfo escrever ao Escrivio da Camara
a_quantidade do vinho, € assim a qualidede que cadaim for, ¢
assim as vasilhas, em que estiver recalhido de guia , que se nio
possa com elle cutro mais vinho, metter , e Mandimos que o dito

vinho do Relego se nio venda sendio na propria Adega , onde sep
recolher , e nio em nenhuma outra parte. E os que contra cada-
fima das ditas cousas forem em parte , ou em todo, Havemos por.
incorridos mas penas d' este Foral., () :

(*) Relego Ord, L, 2. Tit. 29. Alv. 20 Abril 1775 § 45,
1,% Jun. 1785 G 17.
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Gado do. ventos.

O gado do vento se-arrecadard para Nis segundo Nossa Or-
denagio, com declaragio que as pessoas, a cujo podér foi ter o
dito gado, o=venhio escrever d'ahi aoito dias, com a pessoa, que
para isso serd ordenado, sob pena de lhe-ser demandadoe de farto.

Faldos,

E quanto-aos direitos de Volio (1), e outro doTérmo -da dita
Cidade por quanto Soubemes que mui particularmente estio escris
tos, e declarados nos Tombos de. Nossos Coutos da dita Cidade
Havemos por escusado poelos aqui outra wvez, e pordm havem por
bem, gue assim.se-faga. d’ aqui em diante, como nes ditos Tom-
bos estd declarado, que se-haja, de fager, Havemos por nznhuns
guaesquer foros, costumes, e innovagdes que: contra O contetida
no dito Tombo sip fzites em gualguer maneira até feitura d’ este
Eoral , nem por conseguinte; se-possao fazer ao diante por nenhus
mas pessoas, Dem maneira que Seja, Por quanto as cGuUSES. cofw
teidas no dite Tombo forio por Nosso Mandado ordenadas , com
soda a Justificagio,

Partagem..

Portagem em que entra dizima, e outra maneira. de paga
que- N30 ¢ por cargas.

Athes ; lighos, e cebolas.

Primeiramente se=pagard na dita Cidade a dizima de todo o
linho, que seecomprar e tirar para fora se trouxer hi para se=
vender , outro tanto dos alhos secos e das cebolas sécas, se-pa-
gard de quarenta reaes um das que acima dita maneira do linho e
dos alhos as-trouxerem, e tirarem 3 e este direito nio pagarid os
privilegiados , nem os visinhos de Coimbra se soldarem.

E Declarimos que das.cousas sobreditas, e de quaes outras

(i) Volio presumo ser Bolio, isto € o campo assim: ditos
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d* este Foral , pdsto que se d'ellas mande pagar dizima, ou nutros
pregos, ndo é Nossa Tengio devar-se dinheiro de mais quantidade ,
que de quarenta se-vender de cadadma das ditas .cousas, e mais
ndo , assim das cousas em prego de cargas, como das outras em
qualquer qualidade que sejio.

Madeira , lenha, carvio, casca, e cortiga,

E da madeira, que vier pelo Rio para se-vender -na dita
Cidade , se-pagard dizima a mesma madeira, e assim da lenha, car-
vio, cortica ou casca; e -se as ditas cousas,, ou cadatima d' ellas
vier por-terra para assim se-vender pagar-se-hio a respeito de
quarenta e cincod reaes, -um.

E a dizima sobredita de lenha, madeira, carvio, etc. nio
escusardd privilegiados, nem menos s soldadeiros da dita Cidade
da que assim sdmente vier para vendsr pelo Rio, porgue o que
eadaiim das ditas cousas trouxerem por terra para vender , ou pa-
ra seu uso por dgua, e ndo para vender , nio pagardd portagem
soldando pela Lei d'este Foral, nem pagari6 de madeira, que to-
marem nas cheias , ou tirarem debaixo d'dzua, a que antigamente
chamirdo desfundadifas.

Barcas , bateis.

E de quaesquer caravelas, e barcas, barcos, ou batéiz,
que se hi vierem a vender, pagardd dizima, ou hi Se=cOmprarem
e tirarem para féra, e outro -tanto pagardG as pessoas de fdra,
que os hi vierem fazer para tirar para féra; porém os visinhos da
dita Cidade soldadeires nio pagardé a dita dizima dos navios que
somente fizerem , pésto que saldem, e se os que os-fizerem tive-
rem pago alguns direitos de cousas, que para os ditos barcos ou
navios fizerem, ser-lhes-ha descontado outro tanto preco da valia,
em qgue for posto, guanta tiyverem pago das ditas cousas,

Tabalides.

Sio onze Tahalides na Cidade de Coimbra, convém a sa-
‘ber, cinco das Notas, ¢ seis do Judicial , e paga cadatim de pen-
£io por anno deis mil e quarenta reaes.

e
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Maontados.

E dos montados dos rados de féra, vsardd com os visinhos,,
e Comarcios por suas posturas os da Cidade ; a quem pertence |
segundo com elles usarem, sem outra differenca.

Maninfor.

Nos maninhos se-guardard a Lei das sesmarias inteiramente
sem nenhuma differenca, ¢ Defendemos a Nossos Officiacs, que
o8 00 dem sem primeiramente serem feitas as dilizgéncias , e
exames , gue Mandimos pela dita Lei se-fazerem ; e Declarimos
por nenhumas quassquer, que contra: a dita Lei, ou em alguma
parte d'ella se-derem o' aqui em diante em qualquer tempo; =
assim as que forem dadas de déz annos a ésta parte , sem contra
isto podérem allegar nenhuma razdo nem €5CcUsa,  as quaes nio
Queremos que para este caso valhdo,

Portagem por cargar..

Primeiramente Declarimos, e Poemos por Lei geral em toe
das os Foraes de Noscos Reinos, que-aguellas pessoas hio stmen-
te de pagar portagem em alguma Villa, ou Lugar , que ndo forem
meradores e visinhos d’ella, e féra do tal Lugar e Termo d-elle
hajio de trezer as cousas para hi vender, de que a dita portagem
houverem de pagar, ou se os ditos homens de fora comprarein
cousas. nos Lugares ; onde assim ndo sio visinhos, e moraderes | o
as-levarem para féra do dito Termo: e porgue as ditas condicaes
s¢ nio ponhdo tantas wvezes em cadatim Capitulo do dito Foral ,
Mandimos yue todoles Capitulos, e cousas seguintes da portagem:
d’ este F:JnrajI se-entenddo e cumprio com as ditas condigdes e de-
cluragiies , convém a saber que @ pessoa que houver de pagar a
dita portagem, sejs de féra da Cidade e Termo,. e traga hi de
fira do dito Termo cousas para vender, ou as~compre no tal li-
gar, onde assim nio for visinho, e morador, e as-tire para féra
do ditn Termo, tirando algumas cousas , que particularmente atrds
n’este Foral ficio logo declaradas, de que os visinhos. pagueny
Portagem por ser assim justo pelo dito Faral,

E assim Declaramos: que todalas cargas, que adiante vio
pestas. e nomeadas; em carga maior se-gnrenda quz sio de besta
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muar ou cavallar, e por carga menor se-entend_:l carga de asno, =
por costal ametade da dita carga menor, que € 0 quarto da carga
de besta maior.

E assim Acordimos por escusar prolisidade , que todalas
cargas, € cousas i’ este Foral postas e declaradas | H-t'l_lt'!.'l'ldﬂﬂ :
declarem , e julzuem na repartigio e conta d'ellas, assim como
nos Titulos seguintes do pio e dos panos < limitado, ¢ sem
mais se=fazer nos outros Capitulos a dita repartigio de carga maior,
nem menor, nem costal, nem arrobas, sémente pelo titulo da
carga maior de cada cousa se-entendesd o que por esse respeito e
preco se-deve de pagar das outras cargas ¢ pisa, convém a saber,
pelo prego da carga maior se-entenda logo sem mais declarar, que
a.carga menor serd de metade do prego d'ella, e-o costal serd
ametade da menor , e assim dos-outres pésos e quantidade , se-
gundo se nos ditos Capitulos sezuintes & declarado ¢ E assim 'Que-
remos que dasi cousas, que adiante no fim de cadatim Capitulo
Mandimos , que se nio pague portagem, Declarimos que das taes
cousas se nio haja mais de fazer saber na portagem , posto. que
particularmente nes ditos Capitulos ndo seja mais declarado ; e as-
simy Declaramos. ¢ Mandimes que qumm’ﬂ algumas mercaforias  on
cousas se-perdercim por descaminhadas , seguude arLeir.e condigics
.d'este Foral , que aquellas sdmente sejdo perdides para a poria-
gem, que forem escondidas ¢ soncgadas ao dircito d'cllas, ¢ nde
as bestas , mem outras.cousai.

Trigey cevada y centeio, milho paingo , aveia, ¢ farinha , linhagay
caly sal, que vdo em cargas.

De toda a.carga de trigo, cevada, centeio, milho painco,
aveia, e farinha, de cadadm d’ elles | e de linhaga, e de cal, ou
de sal se-pagard por carga maior de cadaim delles meio ‘real,
que sio tres ceitis dfésta moeda ora corrente , e da carga menor
dais ceitis, ¢ do costal de quatro alqueires um ceitil do que wvier
para wvender, e se tirarem para fora quatro alqueires, e d'ahi para
b.‘lixu, nao se—pag&ri direito nEnhum_] e isto tudo que dito &, se-
entenderd windo, ou indo por terra; porquanto do pdo sbmente ,
eu legumes, que de féra do Termo da dita Cidade se-trouxer 4
dita Cidade , ou Termo, ou de se-levar para féra do Terme por
dgua , se-pagard sdmente de trinta alqueires um, que se-chama em
cutros Nossos: Foraes trintena, sem embargo do mais que se-leva-
va, ¢ isto por todalas pessoas, que trouxerem ou levarem na
dra maneira, assim para vender, como para seu mantimento,
salva os visinhos da dita Cidade , e as outras pessoas privilegiadas,
gue nio pagardd o dito direito de pio, e cousas que houvercm

- ——
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das novidades sémente de epas herangas, e rendas proprias, posta
que o-vendio, nem de qualguer OuLro, que cOmprarem para seu
mantimento, e nio para vender,

E Declarimos que se as ditas €OUsI$ , OU Oukras quacsquer
vierem , ou forem em carros QU carretas, contar-se-ha por cada-
tima das ditas cargas maiores , se de taes se-houver de pRgar por-
tagem, e do sal entrando e saindo Por homem de fira, assim por
terra, como por dgua, pagardd por cargas sezundo o pdo por car-
gas sobredito , sem embargo de levarem d'elle dizima ; que se
mals ndo levard,

‘Cousas de que 3¢ uie paga portagem,

A qual portagem se nio pagard de todo pio cosido, quiei=
pdas , biscouto, farelos, ovos, ‘leite,; nem de cousa d'elle s que
seja sem sal , nem de prata lavrada, nem de pio, que trouxerem
ou levarem ao moinho » Pem decanas, vides carquefa, tojo,
palha , vassouras, nem de pedra, nem de barro, nem de lenha
nem herva, nem de carne vendida a péso, ou a dlho, nem se
fard saber de nenhuma das ditas CoUsas, Men se-pagard portageny
de quaesquer cousas, que se-comprarem e tirarem da Cidade para
o Termo, nem do dito Termo para 2 Cidade , posto que sejio
para wender , assim wisinhos » como ndo visinhos | nem se-pagari
das cousas Nossas | nem de quacsquer pessoas, que trouxerem ‘pa-
ra alguma armada Nossa, ou feita por Nosso Mandado , ou Auto-
ridade , nem do pano e fado que se-mandar féra a tecer, curar ,
ou tingir , ou apizoar 3 nem dos mantimentos, que’ 03 caminhan-
tes na dita Cidade o Termo comprarem , e levarem para sepe
mantimentos , e de syas bestas, nem dos panos, joias que ge-
emprestarem para vodas ou festas, nem dos gados, que vierem
pastar a alguns lugares passando, nem estando, salvo d’ aquelles,,
gue hi sdmente yenderem,

Casa movida. (=)

E de c2sa movida se njo ha de le var, nem pagar nenhum
direito de portazem de nenhuma condigio , e nome que seja, as-

(-F) Movida é mudada,
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sim por dgua, comn por terra, assim indo, como windo , salvo se
com 4 casa inovida trouxerem, ou, levarem cousas para vender, de
que se-deva ¢ haja de pagar portagem, porque das taes se-pagard,
onde sémente venderem, e de outra maneira nio, a qual pagarad.
segundo a qualidade de que forem, como cm seus Capitulos adiun=

$¢ se-contlm.,

Bussagent.

E de quaesquer mercadorias, que 4 dita Cidade ou Termon
vierem , assim por dgua, como poF terra, que forem de passagems
para. féra do Termo da dita €idade para guaes partes , ndo se-pa=
gari direito nenhum de portagem, nem passagem, nem serdo obri=
gados de o-fazerem a saber, pbsto que hi descarreguem , € pou-=
sem a qualquer tempo, e hora, e lugar, e se hi. mais houverem:
de estar, gue todo o outro dia por alguma causa , entio o-fario.
saber.

Nem pagardd portagem osque na. dita Cidade e Termo her-
darem alguns beps méveis, ou novidades d'outras de raiz, que hi
herdassem, ou os que hi tiverem bens desaiz proprios o arrenda=
dos, e levarem as novidades e frutes d'elles para fora, nio paga=
146 portagem quaesquer pessoas, que houverem pegamentos de-
seus pagamentos ; tengas , merces , ou mantimentos em gquassquer
cousas , e mercadorias., poste que as-levem para féra, e sejio pa=
T2 vender

Panes de seda, tela, linho , M5, ¢ de afgodﬁ‘a ;
e roupas feitats ;

Por todolas panos de seda., brocado, Ii, linho, algodio.,
ou de palma, ¢ de todas las roupas feitas. de caduim d’elles, se=
pagarid, por carga major. vinte e sele redes, e por menor freze reacss
e meio, e por costal seis reaes e cinco. ceitis,, ¢ por arcoba um
zeal e quatro ceitis, e de hi para baixo por esse respeito, segundo-
se-vender, E quem leyar retalhos dos ditos panos, ou rotipas pa=
ra s=u uso, nao pagard nada. E a carga maior se-entende de diéz
arrobas, e a menor de cinco, e ‘o costal em duas e meia, e vem
a arroba a dois reaes e quatro ceitis, segundo a qual se=pagardc
quando forem menos do costal 5 e assim se-lard nas outras cargas
salda a libra, segundo a quantidade de que forem..
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Do vinko e vinagre que vem em cargar.

E de cada carga maior de vinho, ou vinagre se-pagard um
real, e das outras cargas por este respeito 5 e quem levar ou trou-
xer de tres almudes para baixo para seu wso, nio pagard direito
de portagem , nem fard saber, sem embargo da dizima, e outros

direitos , que se ora ki levdo , que Mandimos que se mais nio le-
vem,

Da i3, linke , ou seda ji ﬁan’a:! tingidos 5 ou por dingir,
ou por fiar,

E da I3, ou linho, ou seda j4 fiados, tingidos ou por tin-
i, se-pagard como dos ditos panos, e da |3 por fiar se-pagard
sémente seis reaes por carga maior , e da estopa fiada ou por fiar,
e dos bragaes tres, foltros , burel , enxeraa , almasega, mantas da
terra, e dos semelhantes panos grossos e baixos s Se=pagardd por
‘€arga maior sbmente trezc teacs e meio, e por menor seis resss
e cinco ceitis, e por costal tres reaes e meio, que serd de duas
arrobas € meia, levande em déz arrobas a carga maior : e por esse
respeito, vird a cada arroba em oito ceitis, e d'ahi para baixo por
esse respeito quando vier paravenders porém quem das ditas cou-
525 ou cadaiima d'ellas levar para seu uso nio Fagard portagem.

Dos gadas.

Do boi tres reaes e quatro ceitis, e da vaca um real de cin-
€0 ceitis, e de carneiro ou porco dois ceitis, e do bode | ou ea-
bra, ou ovelha um ceitil 3 e se as miis trouxerem criangas , que
mamem , nio se-pagard direito sendo das ‘miis , nem se=pagari de
borregos , cordeiros, cabritos, nem leitges , salvo se de cadatima
das ditas cousas se-comprarem ou venderem , juntamente de quatro
cabegas para cima, das quaes entdo pagardd por cadatima um ceis
til , e do toucioho ou marri que se-vender inteiros, por cadaiim
dois ceitis , e ensertados nio pagardc portagem, nem se-pagari da
camne que se-comprar de tatho , ou enxerca, e de coelhos » lebres,
perdizes, patos, adens, pombos , gallinhasy e de todalas ountras

AvEes, & Cagd se ndo pagard portagem , posto gne :-:ja para ven-
der.
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Courama cortiday ¢ ohra feita d'elle.

De courama cortida,, assim vacaril, como a outra de qual-
quer sorte que seja, e por consezuinte de todo calgado, obra, ow
layor, que se do dito. couro cortido possa Fazer de qualquer nome,
e feigio que tenha, por carga maler vinte e sete reaes, ¢ das ou-
tras , como. ateis np Capitulo dos panos se-contém , e quem das
disas cousas levar até paga de um real, nio pagari.

Cours em cabello.

E dos couros vacaris cortidos, ou por cortir, e de qualquer.
courama em cabello, pagardd:sémente por carga- maior treze reaes
e meio, e das outras cargas por esse respeito; e quem das ditas
cousas , nao sendo pelle nteira, itharga, ou. lombeiro levar para
sen uso, de que deva pagar meio real, e d’ahi para baixo nie
pagard, E pelles de coelhos, cordeiros mortos, e de toda outra
pellitaria, ou forros por carga maior vinte e sete reaes; e de pel-
licas, e roupas feitas de pelles, por cadatima meio real; ¢ quem
tirar cadatima das ditas cousas para- uso nio pagard,

Da pimenta y canela., e mais etpeciarias y ¢ par rhuikarbos,
canafistola ; ¢ mais cousos da boticas

De pimenta e canela; e por toda a outra especiaria, e por

thuibarbo 4 canafistala, e por todas las cousas de botica, e por es=.

torraque , e tados los perfumes, ou cheiros, & por dgua rosada, e
outras, dguas estiladas, e por estilar, e todas las confeigdes, ow
de m!.:l, e por grd, brasil, e por todas Jas cousas para tingir, e
por vées, e por todas las cousas de algodin, ou seda, e por to-
das. las cousas de vidro, por carga maior das ditas cousas, ou de
cadaima d'ellas; ou de todalas suas semelhantes, assim como mar-
carizs., e cousas taes, se-pagard vinte < sete reaes, & quem das

ditas cousas levar para seu uso menos de um real de direito, nio.

Ragari,
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Do ferre, ago, eitanhe , chombe, € outros metaes.

Do ago, ferro, e estanho, chumbo , latdo, arame, cobre,
e por todo outro metal , ¢ das cousas feitas de cadatim delles, e
das cousas de ferro, que forem moidas, limadas, estanhadas, ou
envernisadas, por carga maior de cadatim drelles vinte e sete reaes,
das quaes nio pagardd os que as-levarem para seu uso até um real,
e outro tanto se=pagard das ferramentas, e armas, das quaes ar=
mas levardd para seu uso as que quizerem sem pagarem nenhuma
COoUsa.

Ferro em barra, ¢ obra feita d'clle por estanfiar e envernisar.

Do ferro em barra, ou em magugo, e por todalas cousas
lavradas drelle, que nio sejin das acima conteudas, limadas , moi=
das ; estanhadas , ou envernisadas, por carza maior treze reaes e
meio: e quem das ditas cousas levar para seu uso ede suas quin-
tas ou vinhas, ndo pagari nada em qualquer quantidade.

! ; o -
Ba cera, mely ou azeite | sebo, unto, queijosr, manteiga ,
€ eutras cougas semelhantes.

Da cera, mel, azeite , scho, unto , queijos secos, mantei=
ga salgada, péz, resina, brew, sumagre, sabdo, alcatrio, por
carga major treze reaes e meio ; € qUem COMprar para seu uso, até
um real de portagem, nio pagard nada; e se cadadma das ditas
cousas forem , ou vierem, entonces pagar-se-ha por este respeito
de seis :arﬂas a0 tonel : e por essa maneira das oufras vasilhar
abaixe, ¢ nao pagardé nada da lowga

Fruta verde e sérae

De castanhas verdes e sfcas, nozes, ameixas passadas, fi-
gos & uvas passadas, amendoas e pinhGes por britar, avelis, bo-
lotas , mostarda, lentilhas, e todolos legumes sécos, por carga
maior quatro reaes, € quem tirar menos de dois alqueires para seu
Yso, nao pagard.

E da carga maior de liranjas, cidras, peras, cerejas, uvas.
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verdes , e figos, & por toda outra fru_l:a verde meio rtal1; & outro
tinto se-pagard por meldes, e hortalisa, e quando a dita fruta e
hortaliga for menos de meia arroba, ndo se-pagard portagem pelo
comprador , nem pelo vendedar.

FPalma, espartoy junga ow junco séco, € citeiras, < alcofas.

Da palma, esparto, junga ou junco séco para fazer em=
preita d’ elle | ou de obras de tabica, ou funcho, por carga maior
seis reaes, e quem levar de meia arroba para baixo para seu wso,
niio pagari nada, E das esteiras, alcofas , acafates , e cordas, e de
quaesquer obras que fizerem das ditas cousas de palma, ete., por
carga maior déz reaes, e quem tirar de mieio real para baixo de
portagem , ndo pagard.

Bscravos,

Do escravo, ou escrava que se-vender treze reaes e meio ,
e se as mdis trouserem criangas gQue mamem, Nio pagardd mais
d'ellas que pelas miis, E se-trouxerem uns escravos por outros
sem torna de dinheiro, nio pagarifi: e se tornar dinheiro por ca-
daima das partes, pagardd a dita portagem; e a dois dias depois
da venda feita ird6 arrecadar com a portagem as pessoas a isse
abrigadas,

Das bestas,

Do cavallo, ou rocim, ou mu, ou mula, se for vendido por
inenos de duzentos e sessenta reaes s Pagard treze reaes ¢ meio ,
e d’ahi para cima em qualquer quantidade se-pagard vinte e scte
reaes, e quatro cejtis, e d'ahi para cima, digo, ¢ do asno ou as-
na um real e cinco ceitis, Eeste direita ndn pagarit os Vassallos |
e Escudeiros Nossos, e da Rainha, on de Nossos Filhos. E se as
€guas ou asnas se-venderem com criangas, ndn pagarid sendo pe-
las miiis , e se trocarem umas por outfas sem torpar dinheire, nao
pagarid portagem , e se tornarem pagardd, e dois dias depois da

venda feita irio arrecadar com a portagem as pessoas a isso obri-
zadas.
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Cousos de barre widradas ¢ por vidrar, do Reinoy ¢ guc vem
de jica d'elfe.

De toda a louga de barro do Refnn, que nio seja vidrada -
1 quatro reaes por carganaior, e se for vidrada 2 oito reaes pela
dita carga maior: e da louga e vidrada de féra do Feino, aos
ditos oito reaes por carga, e se for vidrada | assim azulejos, con-
vém a saber, a déz reaes por carea maior: e quem lever das ditas
Cousas para sew uso ate unr real de portagem , nio pagdrd.

Mis de barbeiro , e de meinfos, atafonas | ¢ de moer casca,
eZcite ) e mostarda.

E de m6 de barbeiro tres reses s ¢ de momhos, oun atafo-
Bas quatra redes , e de wosr casca, ou azeite oito Teaes , ¢ por
mds de moer pio, da mostarda um real: e quem trouxzr, ou le-
var cadatima d’éstas cousas para seu U0, nio pagard nada: nem
se-pagard de barro, nem de pedra que se-leve nem traga, por ne=
phuma maneira | salvo de marrdes de levante | dos quaes sbmente
se=levard por €arga maior um rea l, e para seu uso nio pagarid em
gualquer quantidade que os-trovxerem ou Jevarem.

Em outras cousas conteiidas no Foral da Cidade » Havemos
aqui por escusadas por se nio usarem j& por tante: tempo, que
wio, ha d'ellas memoria, e algumas d ebas tem ji sua. Provisio:
por Lei e Ordenagies geraes o estes Reinos.

As pessoas que algumas d'éstas mercadorias trouxerem 4 die
ta Cidade , de que pagarem direito de portagem , poderdd thar og-
tras tantas e taes, sem d’ellas pagarem portigem | posto que se
jio d'outra qualidade , porém se as de que primeiro pagarem fo-
rem de mdr paga, ou tamanha como as que tirarem , tiralas-hio.
liviemente sem outra paga: e se forem de mér prego as que tira-
Tem gque as que trouxerem pagardd a maior parte d ellas, e des-
contar-se-hio da paga, que houverem de fazer para cumprimento
da paga da carga maior outro tanto, quanto das primeiras- que mets
térdo tiverem pago,
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Mercaderias que entrarem por terra arrecaddas com
o portageira.

As mercadorias gque vierem' de féra para vender, nio as-
descarregarid , mem metterid em casa, sem primeiro notificarem
aos Rendeiros, ou Officiaés da Portagem, e nio os-achande em
casa tomardd um seu visinho, ou pessoa conhecida, a cadaim dos
quaes dario as bestas e mercadorias que trazem, e onde hio de
pousar, € tom isto poderdd pousar, e descarregar oode quizerem,
de noite e de dia, sem nenhuma pena, e assim poderdd descarre-
zar na praga, ou acougue do lugar sem a dita manilestagio , dos
quacs lugares ndo tirardd as mercadoriss Eem o primeiro dizerem
ans Rendeiros, ou Officiaes da portagem , sob pena de ar-perde-
rem , aqucllas que sémente tirarem e sonegarem, € NAD 2% bestas ,
nem as outras cousas ; ¢ se no Termo do Lugar quizerem vender,
fario outro tanto se hi Rendeiros ou Officiaes da portagem hou=
verem , € se nio os=houver notifiguem-o ao Juiz , ou Vintandeiro
ou Quadrilheiro , se os hi achar , ou a dois homens do dito Lugar,
com 0s quaes arrecadard , sem ser mais obrigado a buscar aos Of-
ficiacs , nem Rendeiros, nem correr por isto em pena alguma.

Mercadorias que se=tirdo para féra da terra.

E os que houverem de tirar mercadorias para féra, podem-
a1 comprar liviemente, sem nenhuma obrigagio nem cautéla, e
serio obrizados a mostrar aos Rendeiros , ou Officiaes , quando sd-
mente as=quizer tirar, & nio em outed tempo: e das ditas mani-
festagies de fazer saber 4 portagem, ndo serdo escusos os privile-
giados, posto que nido hajio de pagar.

Mercadorias qie entrdo por Agus.

E quanto 4s pessoas de féra da dita Cidade e Termo trou-
xerem por agua algumas mercadorias para hi vender obrigadas 4
portagem , podel-as-hio tirar em terra livremente de dia a qual-
quer hora, ou de noite com necessidade , sem notificarem a por-
tagem , sem nenhuma pena, as quaes porém nio tirarid da praia,
ot luzar onde as-tirarem, sem licenga dos Officiaes ou Rendeiros,
ou as-levardo dircitas @ praga, ou agougue do dito lugar sem a
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dita licenga, dos quaes lugares as ndo tirardié sem recadagio , sob
pena de as=perderem.

Mercadorias Jeie fdem por .;gw,

E se as ditas pessoas de féra comprarem mercadorias na di-
ta Cidade ¢ Termo obrigadas 4 portagem para carregarem hi por
dgua, podel-as-hio livrementc comprar e levar, e metter na bar=
€2, OU navio sem pena alguma, e nio partirdd perém sem as pri-
meiro desembargarem .com as pessOas, que para isso tenhio pe-
déry sob pena de as-perderem , e mais o mestre barqueiro ou Ar-
Taes pagaré cem reaes para a dita pottagem , se partir sem a dita
arrecadacio.

E as ditas manifestagies e diligéncias da entrada por dgua,
€ saida, como dito ¢, se-entendio sbmente qiando as taes cou-
1as vierem sabidamente para vender, porque quando farem ou wvie-
fem de caminkin, ou de passada , -nio serdo obrizados a nenhuma

das ditas cousas; nem por isso descaminhardd , nem dncorrerio
£m alguma pena,

Privilegiados da portagem,

As pessoas Ecclesiasticss da todalas Igrejas o Mosteirog, Ft=
sim de homens comn de mulheres, e as Provincias & Mosteiros
em que ha Frades o Freiras, Ermities que fazem voto de profis-
$304 ¢ assim os Clerigos de ‘Ordens Sucras, e bx Beneficiados em
Ordens Menores, que posto que nio sejio de Ordens Sacras, vi-
vem como Clerigos, e por taes sio havidos » tndos os scbreditos
sdo isentos e privilegiados de 'todo © direito de porftagem, nem
viagem , nem costumagem , por qualquer nome que a-possio cha-
mar , assim das cousas que venderem de seus bens., e beneficios 5
€omo das que comprarem, trouxer=m, ou levarem para seus usos
ou despésa de seus beneficios, casas, e familias, assim por mar
COMO por terra ; pasto que sejio cousas de que se=mande pagar
dizima nas Alfandegas, E assim serio todolos visinhos da dita Ci-
dade e Termo, privilegiades de todo direito de ‘portagem das cou=
¥a3 que trouxerem de féra, ou hi comprarem, e tirarem para fii=
T4, POsto que sejio para vender, e que d'ellas se-mande pagar

iZima e portagem, e isto pagando ‘onze ceitis de soldo, que ha-
Vido de pagar, o qual pagarid até S, Jodo em qualquer tempo pa-
E
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ta gouvirem (1) do dito Privilegio, e d'ahi por dianfe nio golivirdd
sendo depois wn mez que pagarem os ditos onze ceitis,y a qual
dizima ndo escusarad das cousas atrds logo declaradas.

Terras privifegiadas da pertagent

E assim sio libertados da dita portagem asCidades, Villas,
e Lugares de Nossos Reinps , que se-seguem: a Cidade de Lishoa ;
¢ as Villas de Caminha, Villa Nova de Cerveira, Valenga do Mi=
nho, Mongio, Erasto Lobeiro, Vianna da Féz doLima, Prado, Ear-
cellos, Guimaries, Bonte de Eima, Povoa de Barrim (2), Guecia (3
do Porto., Miranda do Douro, Braganga, Freixo de Espada 4 cinta,
Santa Maria do Asinhoso , Megadouro , Ancides, Chaves, Monfor-
te dz Rio livre, Montalegre , Crasto Vicente , a ‘Cidade da Guar-
da, Jarmelo, Pinhel , Castello Redriga ; Almeida , Castello Mendo
Vilar. Maior , Sabugal , Sortelha, Covilhd, Monsanto, Bortalegre 3
Marvio , Arconches, Campo M.ior, Fronteira, Menforte , Villa
Vicosa , Olivenga, Elvas, a Cidade de Evora, Montemdr o novo,
Lavar, para os Vendeiros sémente, Monsards, Béja, Moudar,
Moura, Almodovar, Odemira. (4)

E assim serio libertados da dita portagem quaesquer pes-
soas , ou lugares que Nossos privilegios tiverem , e mnstrarem,
traslado d’elles em piblica férma, além dos acima contetidos,

Visinhangas

E para saher quaes s¥p as pessoas que sio havidas por visi=
nhos de algum lugar, Declarimas. gue visinho se-antendd de cadas-
am lugar que d'elle for natural, ou ' elle tiver alguma Dignida= -
de, ou Officio Nosso, ou- do Senhor da terra, ou do Conselhoy
porque razoadamente viva, e more o tal Official n’ aquelle lugar g
ou se no tal lugar algum for feito livie da escravidio em que era-

(1) Gouvirem , verb. ant. gozan
(z) Hoje se-diz Varzim.

(i) Guia.

E’stas terras se-achio mencionadis em todos os Fo=-
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pisto, ou seja hi perfilhado por algum hi morador , e o perfilha-
menta, por Nés confirmado, ou se tiver hi seu domicilio, ou a
maior parte de seus bens , com preposito de ali marar, e o dito
domicilio se=entenderd onde cadatim casar em quanto hi morar, e
mudando-se a outra parte com sua mulher, e fazenda | entio serd
havide por visinho, e assim oeserio quem wvier com sua mulher,
e fazenda para algum outro lugar, estando n’elle os ditos quatro
annos; ¢ além dos ditos casos nio serd ninguem havido por visi-
nho para gouvir da liberdade de visinho para a dita paga de porta-
gem. (1)

Declaregao para s Privi‘.'rginr.l‘a:.

As pessoas dos ditos lugares privilegizdos ndo tirardid mais
© traslado de seu Privilegio, nem o-trario ; sémente traran Certi-
dio feita pelo Eserivia dy Camara , com -0 S¢llo. do Conselho co-
mo sio visinhos d"aquelle lugar, e posto que haja divida nas di-
tas Certiddes , se sio verdadeiras, ou daquelles que as-apresentio,
poder-lhes-hio sohre isso dar juramento, sem os mais deterem,
Posto que se-diga que nio sfo verdadeiras i € se depois se-provar
que fordo falsas, perderd o Escrivio que a-fez 0 Officio, e degrada-
do dois annos para Ceita (2), e a parte perderd em dabro as cousas,
4que assim enganou ¢ Sonegou a portagem , amctade para a Nossa
Camara, © a outra para a dita portagem : dos «quaes Privilegios
usardd as pessoas n'elle contefidas pelas ditas Certiddes, posto
que nio vio com suas mercadorias, nem mandem suas Procura-
Goes 3 com tanto que aquellas pessoas que as-levarem , jurem que
8 Certidio ¢ werdadeira, e que as taes mercaderias sin d'aquelles,
cuja ¢ a Certidio que apresentarem.

Pena do que levar mais direitos dos que o Foral dd,

E qualquer pesson que for contra este Nosso Foral, levan-

do mais direito dos aqui nomeados , ou levando d'estes maiores

_quantias das aqui declaradas, o-Havemos por degradado por um an-
no para féra da Cidade e Termo, e mais pague das Cadéa trinta

(1) Ord L. 2. Tit. 56
(2) D. Jodo L: Tomou 205 Mouros em 1414
: E 32
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reaes por um de todo o que assim mais levar para a parte , o que
os-levou |, e se o nio quizer levar, seja ametade para quem o-accu-
sar, & a outra para 05 captivos. E Dimos podér a qualquer justi=
ca onde acontecer , assim Juizes, coma Vintaneiros ou Quadrilhei=
FOS, que fem mais processo nem opdem de Juizo, summariamente
sabida @ verdade, condemnem aes culpados no dito caso de de=
gredo, © assim do dinheiro até a quantia de dois mil réis sem
appellagio nem aggravo, e sem d’isso poddr conhecer Almoxarife
gem Contador , nem outro @fficial Nosso, nem de Nossa Fazen-
da, em caso que hi o-haja, e se o Senhario dos ditos direitos o
Foral quebrantar per si, ou per cutrem, seja logo suspenso d' el
les, e da jurisdiccio do dito lugar, se a-tiver, em quanto Nossa
Mercé for. E mais as pessoas que em seu nome e por elle o-fize-
rem , incorrerd nas ditas penas. E os Almoxarifes , Escrivies, e

Officiaes dos ditos direitos, que assim ndo cumprirem , perderdd.

logo os ditos Officios, e ndo haverfo mais outros. E por tanio
Mandimos que todalas cousas conteidas n’este Foral, gue Néz
Poemos par Lei, se-cumprio e guardem para sr:nzarc:. Do theor
do qual Mandimos fazer tres, um o elles para a.Camara da dita
Cidade , e outro para o Senhorig dos ditos direitas, e outro para
a Nossa Torre do Tombo, para em tode o tempo se-podér tirar
qualquer diivida, que sObre isso possa sobrevir. Dada ‘em Nossa
mui nobre , e sempre leal Gidade de Lisboa 205 4. dias do mez de
Agosto do anno do. Nascimento de Nosso Senhar Jesus Christo
de 1516. E.euFernando de Pina (1), que por mandado. especial do
dito Senhor tive cargo do corregimento dos ditos Foraes, o-fiz
escrever, e subscrevi, e concertei. em trinta e uma folhas com
csfa.

(1), Foi 10.° Guarda Mér, Mem. Authent. para. a Hist.
do R. Arch. p, 62 '
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Axx. I.—— Perdio do anno de Repeticio, e do Acto
de Conclusoes Magnas, concedido por occasido do
Nascimento da Princeza da Beira, a Senhora
D. Maria da Gliria, aos que se-Formdrio wa
Universidade em 1819,

Revesendo Bispo de Coimbra, Conde de Argzanil; do Mew
Conselho, Reformador Reitor da Universidade de Coimbra - Amigo.
Eu ElRei vos-Envio muito saudar, como aquelle que Ampo. Que-
rendo dar 4 Universidade um piblico testemunho da Minha Real
Contemplagio, Conciliando ao mesmo tempo o progresso, e adian-
tamento dos seus Alumnos, com os desejos que Tenho de a-fazer
participante das Gragas e Mercés conferidas n’ésta plausivel occa-
siio do Feliz Nascimento da Princeza da Beira, Minha muita ama-
da, e prezada Neta: Hei por bem Dispensar da frequencia do ap=
no, de repeticio, e do Acto de Conclusdes Magnas aos Estu-
dantes, que fizerem Formatura em qualquer das Faculdades no
presente anno | e gue em Qutubro proximo future se-matri-
cularem no sobredito anno de Repeticio, a fim de que: habilita=
dos com o Exame Privado sémente possio receber os Grdos de Li-
cenciado e Doutor. O que Me-pareceu Participar-vos, parz gue as-
sim o-tenhaes entendido, e facaes execurar. Escrita no Palacio do
Rio de Janeiro em 3 de Maio de 1h1ge (1) —BR EL — Para o
Reverendo Bispo, etc. Cumpra-se , e registe-se. No Nosso Couto
de 8. Martinho 23 de Agosto de 1810,

(1) Vej. o Perdio de Actos concedido em 1795 por oc-
casido do Nascimento do Serenissimo Principe da Beira, D. Ap-
tonio, que Nasceo a 25 de Marco 1795 (Jorn. de C. Num, LXIII.
Art. 11L pag. 109}, ¢ o Perdio concedido em 1309, em atten-
cio a0s servigos militares praticados pelos Estudantess (Jorn. de
€, Num, EXVIL A 11 pag 37.)
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Art. IIl— POESIA LATINA.

In funere Avanculi mei Fosephi Aloysii Gomesii de
Moura , in sacello ipsius cura instauwrato
tumulati.

Hic fato functus senior jacet ille Sacerdos
Qui vivers nocuit nemini, studuitque benigns
Consilio , gquosquos potuit , curague juvare.
Non quesivit opes, non ille ambivit honores :
Respuit oblates , parvi mortalia pendens, 5
Corde pius, recti constans servator et ®qui "
Mil sibi, nil mundo indulsit: dulcisque voluptas |
Ipsi Lex Domini fuit 3 exemplogue refulzens,
: Quod verbo docuit, studuit proponere factis.
{ Impiger instituit pueros juvenesque paravit,
Queis tradenda essent sacri olim munera cultus,
Nunc sumens calamum , fundens nunc pectore ‘werba,
i- Sacros exposuit ritus, aditusque salutis
Gaudebat popule monstrare. Datum ille talentum
R.eddidit, ur servus bonus, auctum. Hoe ipse sacellum,
Jam weteri conlapso, quondam erexit ab imo.
Consumptus demum senio morbogue , sepultus,
Quod ipsi in wvotis fuit , hic, jam pace quiescit ,
I Usque suis carus , nunc et defletus amicis.
| Ergo viro solitos micesti selvamus honores,
Lucisque Auctorem psalmis, sacroque precemur,
Ipsi ut respersa labis miseratus iniquae
Perpetuam donet requiem , postasque recludat
Aterne , atgue almo splendentis lumine witge,

Obiit domi mez 111, Non. Jan. an. c12 12 cec xvit.

Jesephas Vincentivs Gemesius de Manra.



[ Pt X ool 113

Ar v Woo——Criscdy da Freguezia de-S- FJolio Ba-
ptista da Villa de Nova Friburgo, e Nomeagdo
de Vigario , e Coadjutor para ell.

Tendo NMandado Estabelecer uma Colonia de Suissos na
Fazenda de Morro-Queimado, Districto de Canta-Gallo, Hei por
bem Criar zli uma Freguezia, desmembrada da, de Ca.nt:-GaHn,
com a denominagio de S. Jodo Baprista da Villa da Nova Fribur-
g04 tende por Districte desde Aguds Compridas até ao Rio Gran=
de , comprehendendo o territorio que wai da sebredita Villa até a0
Rio Paquiquer do lade de Oeste, ¢ pira a parte de. Leste até o
Alto da Serra, cujas vertentes deitio: para. o Rio de S. Jodo.
E Sou outrosim Servido Nomear para Vigario: d>ellal & Padre Jacob
Joye ; com -duzentos fiik réis de Geongrua s e para seu Coadjutor o
Padre Acby, com cem mil réis tambem de Congrua. A hésa da
Consciencia e Ordens ostenha  assim centendidor, ¢ faga -éxecutar
¢om. os Despachos, necessarios. Palacio do Rio de Juteiro em § de
Janeiro-de a8zo0; (Com o Rubrica de Sua Mogestode

L
b #LE
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Arr. Vo Criagdo. do Lugar de Fuiz Conserva-
dor dos Colowes Swissos da Filla da Nova Fri-
burge , e Nomeagao de Ministro.

Hei por bem Nomear o Juiz de Fora das Villas de Santo
Antonio de Sd, ‘e Magé para Juiz Conservador dos Colonos da
Villa da Nova Friburgoy que Tenhe Mandade Criar, a fim de
privativamente conhecer, e julgar, como for de justiga, todas as
causas ‘e guestdes Civeis ou Crimes , que possio ter aguelles Co-
lonos com outras pessoas Portuguezas ou Estrangeiras , quer elles
sejio Autdres ou Réos, dando os recursos na cenformidade das
Leis; conservando-se tedavia a Jurisdicgio que compete aos Juizes
da sohredita Villa' da Neva Friburgo ‘nos casos em que o3 mesmos
Colonos entre si litigarem. O mesmo Juiz Conservador vencerd o
Ordenado. de-cem mil £éis annualmente pelo Mew Real Erario, e
servird de Escrivio n'ésta Commissio o do seu Cargo. A Misa do
Desembargo do Pago ' o~tetha assim entendido, e faga executar
com os Despachos mecessarios; sem embargo de quaesquer Leis,
Regimentos, ou Oidens em contrdrio. Palacio do Ric de Jancire
3 de Janeiro de 1320. Com @ Ribrica de Sua Magestade,

I. ISB O A:
NA IMPRESSAO BREGIA

ANNO 1820.

—TT

Com Licenga,




T

JORNAL DE COIMBRA. [
{

|' Est, !
— = - = == | Tgh, i
Num. LXXXVIII. Parte . [ N.o |

Dedicada a objectos de Sciencias Naturaes,

Anr. . —Alpysii Suaresii Barbose , Regii Philosophie
Professoris emeriti, urbis, nosocomiique Leiriensis
Medici, Instit. Vaccin. Reg. deadem. Scientiarum
Olisiponens. C,

ANNUS NOSOLOGICUS LEIRIENSIS 1819,

Foi Equm:—:m verebamur , ne morbus, febris flava vuled dictus, qui
' apud Gaditanos, et in ipsa Betica Hyspaniz provincia mstate , et
autumno grassabatut, ad nos usque proveheretur, sed estremo an-
na siluit morbus , nullaque proinde superfuit extimescendi occasio ,
de quo maximopere nobis congratulabamur,
Morbum ex Indis occidentalibus, in quibus endemicus est

advectum fuisse fertur, de cujus contagio inter Medicos adhuc dise
: A
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ceptatur, Morbi epidemici cum contagiosis vulgd confunduntur,
sed perperam ; miasma enim morbificumn  alicubi progenitum,,
aeremque inguinans in preedispositos, ct epidemicé Erassari potest
neque idcirco contagiosus existimandus 3 vertim si ex contactu ,
aut insitione ab mgrorante in sanum transmittitur; si vestibus aut
supellectili cuivis adhzrens advehitur , et, pestilentia instar, alios
inficit , de contagione dubitandum non est.

Cum morbi flavi histeriographos consulimus , miasma mor-
bificum systema hepato-gastricum primiim impetere nobis videtur ,
atque in invasionis tempore hepatitidis speciem swpe pre se ferre
existimandum est , siquidem in viros potius quam in mulieres, in
adolescentes et adultos quam in pueros et senes smvire solet, Ve-
riim tamen pro xgrorum idiosynerasia et adjunctorum ratione varia
erit y ut in aliis epidemicis solemne est; morbi et facies et gravi=
tas; pratersa etsi systema hepato-gastricum primas teneat, nunc
adynamize , nunc ataxiz sic dicta symptomata quoque accedere pos-
SLnt.

Dum igitur exoptatam febris flave Gaditanensis historiam
ab oculatioribus Clinicis, qui morbo populari interfuere , expecta-
mus , progrediamur jam ad nostras cim temporum tum morborum
enarrationes guotannis edendas.

THIMESTRE HYEMALE.

Primi viginti Januarii dies et clari et solares , et pro tem-
pore calidiores fuere ; postea verd tempus nubilum et frigidum ;
pluviuscule interruptz, et extremo mense pluviz multe. Idem
Februarii tempus rediit clarum, et solare usque ad 15 diem ; tum
supervenit ventasa, frigida, pluviaque tempestas usque ad finem ;
eademgue perseveravit usque ad 7 Martii. Tune Sol apparuit cla-
1us, ventis tamen [rigidissimis ab aquilone perflantibus. Postmo-
dum Subsolanus flavit, et calor ardentissimus fuit usque ad finem
mensis.

Febres intermittentis aliquot , remittentis plures formam
servantes hoc trimestre nobis exhibuit ; sed catarrhi, et tusses in
primis grassabantur. Intermittentes amaricantibus et salibus neu=
tris p]:rumqu: curabantur ; catarthose verd affectiones demulcenti=
bus et diztetivs tantummodd auxiliis solvebantur.
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TRIMESTRE VERNUM.

Primi tres Aprilis dies ardentissimo quoque calore fuerunt

notati, Subsolano plerumgque flante: dein tempus refrixit | et G-

lum nubilum, et pluviz interrupte usque ad finem, Eadem fere

tempestas ad ¥ usque diem Maii perduravit ; postea calores insur-

rexere usque ad finem mensis. Totus Junius wstuosus fuit, die

autem z3.° pluvisscule personantibus tonitruis, [
Rheumatismi quam plurimi eum febre, aut sine ea: angine

aliquat : remittentes febres consimiles. Diathesis phlogistica impe-

rium kabuit ; idcirco magnus antiphlogisticorom wsus. Verdm ad

Junii finem colluviei gastrice phenomena apparucre , emesi auk

emetocatharsi eradicanda,

TRIMESTRE A5TIVUM»

Idem wstunsum tempus per totum fere Julium persevera-
vit cum ventis vespertinis plerumque Subsolanis. Per totum Au-
gustum aer excanduit calidiratis EXOFSSU y ef guamvie 24 die, per-
sonantibais tonitruis , scintillantibusque fulminibuos | plovie decide-
funt ; idem tamen aeris wstus perseitit.. Eodem modo ealidissimus

':!l September fuit, atque decima tertia die ardentissimus’ Subeolanus
| homines fitigavit | noctu verd sonantz et fulgurante indesinentet
| cxlo, pluvie supervenere | quibus aer aliguantuliim refrixit.

Intermittentes aliquot, tertianze plerumque aut simplices
aut duplices: sed tussis convulsiva Ceequeluche) populariter vaga-
batur et in urbe et in vicis - qux in primis infantes corripichat
quorum multos, parentum incuria, e medio sustulic marbus, Juo-
niam in intermittentcibus systema gastro-hepato-entericum’ gravante
eolluvie infarciri nobis videbatur | emeticis aut catharticis , interpo-
gitis solventibus , morbo medebhamur: raritis igitur  ad cinchona
usum confugimus: neque ahsimilis erat tussi convulsive medendi
ratio , siquidem hic morbus , ut aliorum epidemicorum mos est,
) annua constitutione plerumque regicur.

TRIMESTRE AUTUMNALE.

October nebulosus et pluvius incepit ; sexta verd die Sol
dlluxit | calido Subsolano spirante : vigesima quarta die pluviz in-
Eerrupta supzrvenere uwsque ad finem. November plerumque ne-
bulosus et indesinentibus fere imbribus homidiusculus, Eodem mo-
Az
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do se habuit Decembris initium ; vigesima verd die calor intensior,
sed mox refrixit cum nubibus, et tandem tempus pluvium et
frigidum annum clausit,

Cim ab ardentissimis wmstatis calaribus hilis copiosior secer-
neretur , subtilioribus humorum particulis diffusis ac dissipatis, et
preterea superveniente brumali fere autumni tempore, necesse erat
ut fluida crassiora evaderent, et in splanchnicis abdominis cana-
Jiculis , in quibus tardior est eorumdem motus, starent, atque
congererentur, quocirca multa nobis melenz phenomena observan-
di sese obtulit occasio. Presertim, qui erant maximé melanchoelico
temperamento prediti, aut ano aut cto, aut utrague via mate=
riam atram vel nigricantem ejiciebant ; aderant prieterea febricula ,
anorexia, asthenia. Atrabilis emuium , qui in cerpore insunt , hu=
morum glatinossinia est , ac diaturnas stationes facit. (Hipp. de
nat. hom.)

Quartanas quam plurimas observavimus, rarissimas tertia=
nas, adzo ut autumnale hujus anni tempus typo quartano in primis
Favere videretur. Clim autem hac tempestate quidam melznz sym-
ptomatibus quoque deeintrentur, hinc forsan factum est ut yete-
res, qui eadem et observarunt et animadvertere , atraebili ur cau-
se quartanas tribuerint, Quidquid sit de hoc melmnz et quartana-
qumy in hac tempestate consortio, he quidemn przmaturum cincha=
0 usum non facile ferebant , eum enim epigastrii tumiditas suo se-
quebatur, et tum viscerum abdominatium infarctus metuebamur,

Erant igitur viscera gastro-hepatica cum solventibus ex ra-
dicibus nempe sic dictis aperientibus salibus neutris | et oxymel-
le, aque lenibus evacuationibuz preparanda , quzquidem medendi
ratio et quartanis et melen communis erat 5 postea, si necesse
erat, ad cinchonam cum amaris indegenis centaurio inprimis mi-
nore, sulphate potasse, et muriate ammonie conjunctam venieba-
mus , quorum usus optimi cessit, atque eorumdem continuatione
futuris accessuum reversionibus prospeximus.

ANIMADVERSIONES.

Priusquam de quartanis quedam adjiciamus, liceat praferre
lucubratiunculam de morbo - quem Gracl mogme ab igne , latine
verd febrem a feryore nuncupavere , qux quidem denominationes ,
etsi ab antiquis temporibus vulgatissimz, non modo nullam aue
falsam notionem nobis exhibent ; veram cum hodierna etiam phi=
losophandi ratione minimé consentire wvidentur 3 quamobrem ab
organo lzso nomen deducentes hung morbum Aagio cardiam po-
titis vocabimus, hoc est, motus cordis et arteriarum perturbatio-
nem, gquz plerumque frequentiori pulsu hucusque dignota fuit 5
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atque etiam num dFEnnscitur, queque aut pluribus aut gravioribug
phenomenis se effert, prout totum systema angiocardiacum, aut
quedam inprimis ejus pars leditur.

At rem interills repetere lubet. Systema nervorum prima
lineamenta germinis conficere nemo est qui dubitet | sed nervorum
sympathicorum contextus 5 quem trisplanchnicum guidam appellant ,
et cor et vascula primim apparent , ex quo fonte nervi et vascula
miré quaqua versus i:xpan{iuntur, aden ut nescizs an trisplanchuici
propagines ad medullam cerebri, an nervi medullz ad trisplanchni-
cum dirizgantur, ex quo conjicere licet neuroticum trisplanchni-
cum, cor et vasa systemati angiocardiaco conficiendo imprimis es-
se dicata, eademque in germine primatum meritd obtinere , ciim
enim hoc systema vita adsimilatrice et nutriente proprie fungatur |
nulla organorum evolutio aut accretio locum habere potesc sine
ejusdem primigenita actione.

Quapropter duplex nervorum ortus constitui debet , primus
eorum , qui ex-trisplanchnico, alter eorum, qui ex encephalo pro-
cedit ; ¢t quamwis in machinatione humana conspiratio una et con-
sentientia omnia sint, diversee tamen singulotum functiones hanc
pattitionem nobis suadent ; nam nevroticum trisplanchnicum wvite
adsimilatrici ; encephalicum wverd vite sensitive et locomotrici est
destinatum. Deinde actio systematis angiocardiaci perennis est, actio
vero systematis encephalicl non solum intermittit , sed etiam sOpi-
1i potest , vita adsimilatrice tamen superstite 5 hine primi caracter
continuitas actionis , alterius verd intermissio est.

Quoniam systemati nervoso hac insita proprictas est ot sit
incitabilis, neque incitatio peragi potest sine impressione guadam
excitante, consequens est systema angiocardiacum indesinenti inci-
tamento incitari ut continud agat ; encephalicum autem , siquidem
intermissionibus subjectum est, incitamento tantummodd inter-
mittente plerumque excitatur,

Etsi sua singuli systematis provincia sit, angiocardiaco ta-
men langissimus patet campus: nam omnibus et singulis corporis
partibus materiam et actionem conservatricem et reparatricem pro-
vehit , suppeditat atque apponit , adeo ut hujus reparatoris officium
sit ; multiplici subinde et indesinenti motu omnia pervadit, sicque
fluida provehendo et revehendo , inhalando et exbalando, ad ex-
tremos usque canaliculos, viscerumgque anfractus actionem, vitamgque
propellit.

Secus autem est systematis encephalici munus; hoc enim
ab . angiecardiaco omne nutrimentum habet, et perditoris potius
culpa premitur, et laboris ac quietis, vigiliz ac somni vicibus sub-
jicitur, et proprié sensationibus atque locomotionibus est dica-
tum ; idcirco in omnia organa sensationibus et motionibus destina-
ta dispergitur ut vitam conservatricem de utili et nocuo advertat ,
appetitione aut aversatione commoveatur, ut utilia sequi, nocen-
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tia fugere possit 3 atque, qua divina penes homines ratiocinantis dog
est, formas intellectuales ab impressionibus in organa sensoria fa-
ctis ortas percipit , retinet | reminiscitur , camparat ; disjudicat , at-
que discernit , et libertatis nutu ex perceptionibus boni vel mali
motus varios aut determinat aut suspendit , siguidem systema ep-
cephalicum anime cogitantis et liberé agentis emporium sedesque
est.
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Ciim igitur incitabilitatis vitalis sedes sit systema nervosum |
hujusque duplex fons constitutus sit | omnes morbos et neuroscs
dici et in neuroses, nempe angiocardiacas atque encephalicas bi-
partiri debere conszquens est 3 religui dutem morbi ad orzanorum
liesiones relegandi sunt, Quocirca omnes morbi in tres classes me=
ritd distribui debent, quarum prima neuroses sen lasiones angios
cardiacas , altera neuroses sew lesiones encephalicas, tertia organo-
rum lesiones comprehendits

Quamvis singularum  harum classiurn morbi suam  quique
provinciam retinent , suumgque prasscriptum decursun habent | ¢orum
tamen lesinnes complicari possunt , namgue quoddam organum sey
systema ab alio quandoque in consensum tralitur, quod ad ata-
xiam , verbom gquidem sensu yvacuum , immeritd refertur, guan-
doguidem omnia preestabilitas leges ;| réruingue ordinem perpetud
sequuntur. Nulle autem aliz complicationes locum habere possunt
nisi ez, gu= ex concursy aut nedrosy angiocardiace cum encepha-
Hea , aut alterutrivs cum partium lesione , aut simul omnium pro-
veniunt.

Quemadmoedum wita sanx actiones peragi non possunt, quin
incitabilitas nervosa ab incitamento quodam in actum adigatur,
gic actiones non leduntur , quin emdem pertorhentur a quadam
principio morkifico, aut intts genito, aut extis advecto, aut noto
aut ignoto, aut contagionis vi seu miasmatum nomine designaro,
guodquidem aut quoddam totum systema, aut singulare organum
imprimis impetere ; in idemque turbationem inducere potest : nam
sicut ' quadam medicamina aut ventriculom aut intestina aut vias
urinarias imprimiz impetunt et quasi specifice affecrant, ita queque
quzdam necentia principia hoc vel illud systema, hoc vel illud or-
sapum imprimis eligit, et quasi specifict affectat.

Omnes igitur morhi, ut ipse actiones sanx, secundum’ cer-
tas leges fiunt, atqgue decurrunt, quze et ex vi vitali, et organo-
rum structura , et ex excitamenti natura componuntur, atgque ex
his intelligende sunt : ex horum gquogue concursu proveniunt sym-
ptomata moarbosa ; que ut stabilibus legibus procedunt | sic et sta=
bilia haberi debent, hinc caracter et decursus specificus morborum,
Fdcirco harum legum |, horumgue phxnomenorum rite ¢t constans
ter observatorum historia stabile Medicine fundamentum |H.1|:u.l;n'|1t¢
dedit, dabitque perpetad,

Sed properemus @m ad angiocardiam. Quoniam systemiat]
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angiocardiaco longe lateque imperium inest, siguidem vasculose
propagines omnes et guascumque humani corporis, partes attingunt 5
viscerum textus efformant | novam materiam aderetioni apponunt ,
detrita recipiunt atque excernunt, multiplex quogue ejusdem; per-
turbatio erit, que quidem aut in toto systemate aut singulari pe=
culiaria symptomata exhibebit, queque proveniet ab irritamento
quolibet sive universo humori-immisto aut cuidam parti infize, afs
fluxumgque ‘trahenti, sive ab humore partem enfarciente , ex guo
factum est, ut locale symptoma peculiari nomine hucusque insigni-
tum fuerit, etsi cum toto systemate connexum sit, atque ex ejus-
dem caractere ac statu topice affectionis natura et curatio desumen-
da sit.

Angiocardia autem est aut jdiopathica, aut deuteropat hica =
in prima systema angiocardiacum proprié et primarid afficitur 3 in
altera verd improprie tantdm, et secundarid : in prima principium
morbificum aut per totum vasculare systema cireumfunditur , aut
in guadam ejus parte appositum est 3 in altera nocens principinm
alind primidm afficit ; et secundarid tantim angiocardiam producit,

Quocirca quoniam angiocarcardia idiopathica systematis indesinenter,

agentis lesio est | ejus proprietas continuitas erit : deuteropathice
autem caracter intermissio erit, siquidem systema, quod primiim
et peculiariter afficitur periodis actionis et cessationis subjectum
est. Quamobrem jam alibi (1) animadvertinws angiocardiam idig-
pathicam seu continuam adeuteropathica seu intermittente ita- inter
se differre , ut continuitas ipsa_ab intermissione differt,

Ex dictis patet neurosim trisplanchnicam in angiocardia idio-
pathica seu continua, neurosim verd encephalicam in angiocardia
deuteropatica seu intermittente primas partes agere @ clm autem
propagines nervorum ad medullam encephalicam pertinentium affi-
ciuntur , trisplanchnici in consensum adiguntur , atque hinc pertur-
batio systematis angiocardiaci subsequitur ad cessationem revenjen-
da, prout utriusque systematis connexio, et ipsa morbi origo ex-
petunt, hincque accedentis et recedentis perturbationis ipsamet
origo.

Plurima sunt observata, que hanc rem confirmant. Nam ve-
hementiores animi adfectus et corporis commotiones improvisa an-
giocardiam intermittentes quandoque fugarunt , qua continuam po-
titis exasperarent ; deinde opii usus, quo sensilitas. et motilitas oh-
torpescunt , angiocardiz intermittenti aliquoties medebatur = illud
quoque ignotum , quod cinchone vim praservativam intermitten-
tium prbet , in nervos encephalicos suam actjonem exercere pro=
num est judicare ; postremd ipsi animi adfectus , qui intermitten-
tem quandoque fugarunt , eamdem quandoque revocarunt ; ex qui-

‘1) Jode CH LIX. P, I. p. 320,
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bus conjicere licet angincardiam intermittentem inter neuroses en=
cephalicas numerari debere. ;

Quapropter alibi (2) guoque animadvertimus epilepsiam ,
asthma, podagram , et angiocardiam intermittentem , quoniam sta-
tiz temporibus revertuntur , et morbos periodicos dici, et secum
quodammodo consentire videri, siquidem omnes hi morbi sensili-
tatis et motilitatis lzsiones sunt , que propterea ad systema ence-
phalicum pertinent : praterea angiocardia continua suum tenorem
decursumque servat, intermittens verd discedic et revertitur, et

uamvis utraque aliquotiss commiscetur atque complicatur , et sin-

gula tamen suum caracterem naturamgque retinet , aden ut, cura-
ta continua, intermittentem perseverare, aut reverti aliquoties vi=
dimus.

Sed supersedeamus jam huic nestro qualicumque marborim
conspectui , quem forsitan aliquando, si Deus seneccenti homini vi=
tam viresque concesserit, explicatiis edemus. Nunec tandem ad
quartanas , ut principio instituimus , revertamur.

Ex angiocardia deuteropathica , seu intermittente eam, que
guartano typo se exhibet , maxime cim hec autumnali tempore
obvenit , et diutinam et rebellem esse guotidiana observatione
constat,, quod jam affirmavic Hippocrates (3): Fstive quarta-
ne, inguit, maxima ex parte breves, et awtumnales longe , et
maxime gue {_yemem atirngunts Sed quartane mstive et autumna-
les cjusdem perpetud sunt nature , fro temporum autem constitus
tione , idiosyncrasia, vitz genere, et consuetudinibus aut breves
aut longx apparent, Astivi quidem solis actio fluida tepuat, deflat,
sicque principium nocens expandit, exhalac ; autumnalis’ verd frigi=
ditas, hyemaleque tempus rigens gelu humores condensat wisce-
raque infarcit.

Interea quartanas punc purissimas, nunc fiedatas vidimus,
clim enim exardescentis wmstatis actione bilis et copiosior et flui-
dior evadat , morbi et bilisiores et breviores esse consuevere; con=
tra verd evenit autumni hyemisque temporibus, siquidem frigida
tempestas humores densat, et bilis xstiva cum muco autumpali
cmnrnis[a eum humorem iug::nr.-rat, guem veteres ﬂtraml‘-“cm V0=
carunt, ad sphanchnicos abdominis, in quo tardior est sanguinis cir=
cuitus, infarctus producendos valde proclivem. Frustra tamen ve=
teres tertianam a bile flava, quartanam ab atra bile deduxere, hmc
enim humerum dispositio temporum et adjunctorum rationi tan-
tiim tribuenda est, qux intermittentes guaslibet comirari potest,
et sinc qua etiam existere queunt 3 verlim hoc aliis guoque mor=

(2) J. de C. N. LXXXIL P. I. pag. 190,
(3) Aphor lib. 2, aph. zs.
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bis accidere potest , elim temporum constitutio eodem feedare | et
guodammodd regere soleat,

Cetertim autumnalium quartanarum diutine durationi siquam
maximé favet temporum constitutio, guoniam illud nocens, quid-
quid illud sit , epidemicum plerumque , in wisceribus gastro-hepati=
cis weluti irretitum refractarias reversiones fovet, admodim quo-
que concurrit encephalici nervorum systematis ad habitudines et re-
versiones perpetuandas singularis proprictas, quod et si omnibug
intermittentium varietatibus commune , quartanis tamen inprimis
peculiare est.

Annosas quidem quartanas vidimus puras et simplices, qua
nullam non medo perniciem , sed quoddam portius longevitatis ful-
cimentumn priese ferre videbantur. ¥erdm quando exdem viscerum
ahdominalium infaretibus aut indurationibus secisbanrur, miseras
horum sequelas leucophlepatiam nempe , hydropem, etc. experie=
bantur wori, ¢t maximé pres postero cinchons usu, qua si nescip
quo alio principio intermittentes fugat, nota tamen vi solida strin-
git, densatque humores. Eratigitur ingo masimum ponendum stu-
dium, ut viscera leniter stimulentur, fluida crassiora solvantur,
excretiomique apta reddantur, et sine noxa atque efficacidis suam
actionem tunc exercebat cinchona,

Sed de his punc satis.

|
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Ay 1IL.— INDICE CRONOLOGICO

— g

Da maior parte da nossa Legislagdo slbre
a Medivina.

Anno de 13og. Estattuto do Sr. Rei D, Dinis que estabelece nw
Universidade um Mestre de Medicina. E' de 15 |
de Feveretroa J. de €. Vol. 1L pag. 58 |

— de 1360, Alvard do Sr. Rei D. Pedre 1. de privilegios
concedidos aos Fisieos & Dontores. E' de& 10 de
Junha. J. de €. Vol I pag. 137

— de 1427. Artigo da concordia do Sr. Rei D, Jodo I. em
que consente haver no Reino [Jadeos Fisicos, e
Solorgises com Letra doPapa J, de €. Vol. 111
pag. 205. -

=—— de 1430, Carta do Sr. Rei D. Jowe I, prohibindo a todo o
homem, ou mulher usar de Fisica sem Carta do
Mestre Martinho Fysico d’ElRei, pepa de prizio ,
e sequestro em todos os seus bens. E' de 28 de
Janhe, J. de €. Vol, 11L. pag. 20s.

—— de 1443, Carta do Sr. Rei D. Affoase V. de nomeagio de
Cirurgide Mdr do Beino com o seu BRegimento,
ou podér de examinar, e dar Carta dquélles que
julgar capazes, cominando prizio, e condenacdo
de dais marcos de prata dquelles gue usarem da
arte de Cirurzis sem Carta, a qual elle poderd
fazer apresentar quando quizer. E"de 25 de Outa-
bro. J. de €, Vol. 11, paz. 53,

—— de 1449. Carta-de privilegios aos Foticarios pelo mesmo Sr.
Rei, o5 quaes se-estendem a viuvas d’ elles uma
vez que conservem as boticas capazes, e com pes=
soas que fagio ¢ dém as mézinhas, E' de 2z de
Abril, J. de €. YWol. 11, pag. 135,

m— de 1461. Carta do mesmo Sr. Bei para que o3 Fisicos e

Cirnrgides nio fagio mézinhas para vender a0

povo aonde houver Boticarie com sua botica;
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Anno de

1472,

1476-

1486,

I496&

1498,
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nem o0s Boticarior possio aconselhar mézinhaz a
alguem 3 nem pessoa alzuma venda mézinbas ngo
sendo Beticarie ; nem Triggucirgs possio vender
trisgga sem certidio de algum Fisico Christio ,
que a-repute boa i com @ pena de mil reaes por
cada vez gue a cadaima d° éstas cousas se-contra-
vir. E* de 35 de dbrils J.de €. Vol 1. pag. 278
Artizo de Cirtes de Coimbra em que o Sr. Rei
D. Affonss Vo declara admoestard aos seus Fisi-
oy ¢ Solirgido Mires sbbre 0 exame das pessoas
a quem houverem de dar Cartar, e excesso de
propinas que exigiio. J. de €, Vol.11I, pag. 280,
Alvari do Principe Regedor o Sr. D, Jado II.
concedendo ao Fisico Mor o podér de examinar,
€ passar Carta para curar de Fisica com pena de
trinta dobras de banda e prizio aos que praticas-
sem a Fisica sem as ditas Cartas. E* de 15 de
Juando. J. de €, Vol 11L. pag, 28s,

Carta do Sr. Rei D. Jodp I1, em que confirma a
Carta & Begimeato de 1448 30 Cirargido Mdr,
E' de 17 de Margo. J. de €. Vol. 1II. pag. a81.
Alvard do Mesmo Sr. Rei gue confirma aquelle
de 1476 ap Figice Mdr. E' de 1g de Junhe, J.
de €. Vol IIL pag. 232

Artigo de Cértes de Lishoa reinando o Sr. Rei D,
Mangel em que se-determina que os Fisices nio
receitem em Latim, nem os Boeticarisr dém os
remedios receitados na mesma linguagem, pena
de mil reaes acadatim. J. de . Vol 11 pag. 1;0.
Regimento do Fisico Miér do Reino dado pelo
mesmo Sr, Rei, em que se-declara ninguem péde
usar da arte da Sciencin da Fisica sem Carta pase
sada pelo Fisice Mdr, excepto os Graduades ou
Licencindes nos Estudos de Lisbpa, pena de trin-
ta dobras de banda pagas da cadéa | cuja execucio
se-fard perante elle, e sera por elle, e pelo Cor-
regedor da Corte sentenciada 3 declara-se mais rer
0 Fisico Mdar autoridade par e:-:;]]nin;r, r::da;r Car=
ta ags Boticarivs para pssentar fotice e vender
mézinkias , por cuja falta incorrerdd na pena acima
dita, bem como n'aguella do walor anoveads ven-
denda-as por preco maior do que taxa o Regimen-
to d'ellas da Corte : podendo o mesmo Fisico
Mdr visitar as Boticas as vezes que quizer, e en-
contrando mézinhas que nio estejio boas as-poe
derd mandar queimar impondo ao Boticarie a pe

B a
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na de dez crazados pela primeira vez, vinte pela
secunda, e major pela terceira, ou suspensio;
em cuja pena tambem incorrerd todo o Boticario
que aviar receitas sem assinatura de Fisico, €' na
qual o Boticario escreva o preco d'ellas para se-
rem apresentadas na Visita nio 56 para verificar
ésta condigdo, mas tambem para se-saber quem é
o Fisico que a-receitou para se-lhe-levar em cul-
pa no caso dé ter occorrido algum mal ao enfer-
mo, E' de 2: de Fevereiro, [, de C. Yol. 1I.

pag. 1gi.

Anno de 1535 Artizo 172 de Cirtes declara o Sr. Rei D. Jois

— de 1545,

— de 1539.

— de 1561,

IT1. vai ordenar em Coimbra Estudos em que’ se-
ferd Medicina e poderd aprender quem quizer,
Artigo 176 e 177 declara nio haver inconvenien-
te de serem Baticarios os Christdos novor; & Di0
julza necessario receitarem os Fisices em lingua-
gem. J. de €. Vol. IV. pag. 71.

Alvara do Mesmo Sr. Rei em gue prescreve comn

pena de cincoenta cruzados pela primeira vez, e
pela segunda, que nenhum Letrado em Medicina
posto que seja Bacharel possa curar sem ser Li-
cenciado em Arfes, e ter oito annos de estudo
na Universidade de Coimbra, a saber seis para
podér ser Bachare]l farmado, e o3 dois para vér e
aprender a pratica de curar andande com algum
Doutor Phisico que cure na mesma Cidade. E* de
4 de Novembro. J. de €. Vol. IV. pag. 253,
Alyard do Sr, Rei D. Sebastido para que ninguem
use de Cirurgia , ¢ Anatomia sem ter corsado dofs
annos cumpridos na dita arte e leitura no Hospi-
tal de todes asSantos da Cidade de Liskoa , d ex-
cepcio d’aquelles que frequentdrio nas Universi-
dades de Coimbra, e Salamanca, € Hospital de
Guadalupe que poderdd ser examinados pelo Ci-
rurgido Mor sem ésta frequencia. E* de 26 de Ju=
Iho. J. de €. Vol. I1. pag. 26s.

Alvard do BMesmo Sr. em que manda gue nas ter-
ras aonde houverem mais do que um Phisice, ¢
um Boticario, nenhum Phisico dé, nem venda
mézinhas de sua casa, nem receite para Boticario
que seja seu parente dentro do segundo grio, ou
com quem tenha parceria sbbre as mézinhas, pe-
na de prizio, e de cem cruzados, e de degredo
por dois annos para Africe: bem como que os
Corregedores das Comarcas se-informein nas Cor-
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Anno de 1563,

— de 1566,

— 'd'l: 1572,

—— de 1556.

de 1507.

— de 160c0,
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reigies de cadalim anno se ha pessoas que curem
sem Cartas, e as-constranjio a que Ih'as-mos-
trem, e ndo as-tendo, constando-lhe por suma-
rio de testemunhas as-emprazem para apparece-
rem. perante o Fisico Mdr, a quem remetterdd
as culpas por traslade, E' de 7 de Julho. J. de
C. Vol 1IV. Pag. 254 !
Alvari do Mesimo Sr. Rei pelo qual se-determina
205 Corregedores das Comarcas que nas Correigies
de cadaim anno inquirio se ha Cirargides, ou
Sm:grﬂtfor«:.f, U outras pessoas que curem de Ci-
rurgia ou sangrem , a quem obrigard a mostrar ag
suas Cartar, pena, de que ndo as-tendo, disto
se-fard auto, e com elle emprazados por tempo
sufficiente se-apresentem perante o Cirurgido Mdr
para se-livrarem da culpa que tiverem. E’ de 3
de Margo. J. de €. Wol. IN. pag. 254

Alvard do Mesmo Sr. Rei em que manda nin-
guem possa curar de Medicine sem ser Bacharel
Formado na Universidade de Coimbra pely Facul-
dade de Medicing , nio sendo preciso intervir
exame pelo Fisico Mdr pa (6rma do seu Regimen-
to. E' de 20 de Margo. J. de €. V. II. pag. 265,

0§ 31 doRegimento do Mordomoe Mér di oz Bge

ticarios.por officiaes mecanicos. E’ do mesmo Sr.
Reio J. de €, Yol 1V, paz. 305

Doiz Alvards do Sr. Cardeal Rei um 2o Correge-
dar, e outro ao Provedor do Hospital de Coim=
bra para serem entregues ao Dr. Ran’rigu de Rei-
noso , Lente Cathedratico de Prima da Universi-
dade os corpes dos que fossem justigados, ou mor-
ressem no Hospital | que elle pedir para a Adaq-
tomia, sendo de estrangeiros, ou de pessoas que
nio movio escandalo por isso. E' de 23 de Se-
tembro. J. de £, Vol, 1V. pag, 3o6.

Provisido da Mésa da Conscicacia para que os Len-
tes de Vespera, Prima, € Avicena da_Faculdade
de Medicina facio por si a Visita do Hgspital da
mesma Cidade. E' de 15 de Agosto. J. de (.
Vol. 1¥. paz. 304,

Estatutes da Usiversidede de Coimbra na parts
pertencente d Medicina confirmades por ElRei D,
Filippe 1. J. de €. Vol. IV. pag. ;06,

Alvard de Filippe 1L para que nas elesicdes de
Medicos para as Relagdes e Tribunaes prefirio os
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Medicos Chiristios velhos, e do ntimero dos Por-
cionistas que estudio na Usiversidade de Colm=
brz, E' de 6 de Agosto. J. de & Vol IVS
pag. 310

Ordenagées do mesmo relativas a Medicina , em
que se-declara— Que pésos o3 Buticarios devem
ter — As penas em gue encorrem pelos nio ter,
ou pelos ter dobrades, e nio afilades —Que os
Mecdicos, Cirurgides, e Sangradores sio obriga-
dos a apresentar aa Corregeder da Comarea o3 ti-
tulos por onde curdo, e nio o-fazendo serio em-
prazados, e remettida a culpa ao Fisico ou Cirer-
gifo Mdér — Que o attestado por dois Cirargides ,
ou pelo que cura ao ferido sdbre a seguranga da
vida tem inteiro vizor em dito — Que oz Douto-
res, Licenciados, e Bachareis em Medicina sio
isentos de pagar as fintas dos Concelhos — Qual &
o salario do Eierivde da Almotagaria quando achar
o5 Boticaries em culpa—iQue o3 Alvards feitos
e mssinados pelos Doutores em Medicina tem tan-
ta f¢ como Escritura puiblica, sendo produzidos
contra elles— Que os Fisicos sio cridos no que
attestio sdbre doengas — Que aquillo que deixdo
declarado em seus testamentos ou livios de razio
os Doutores em Medicina tem teda a fé piblica
gelativamente a paga de servigo dos creados — Que
oz Doutores em Medicina 5@0 isentos de Tutorias
— Que ninguem tenha em sua casa rosalgir, nem
o-venda, -mem -oltro material venenoso — Que os
Doutores em Medicina tem hn:nenagrn1-;Qlle
elles sfio isentos de tortura , € em que casos per-
dem ésta prerogativa. J. de €. Vol. V. pag. 7.
Alvard do Regimento dos Partidos dos Medicos e
Baticarior da Universidade. E' de 7 de Fevereiro.
Vem no fim dos Estatutor da Universidade. Edi-
gio de 1664.

Provisio de Regimento das quantias que pagariio
as Camaras do Reino para -os Partidos dos Médi-
cos, Cirurgides , ¢ Boticarios da Universidade. E'
de 18 de Fevereiro. L. 2.° de Leis do Real Ar-
chiva falh. 124.

Alvard do mesmo ‘Monarca declarando que o Phi-
sico Mér nio pode dar licenca a idiotas para cu-
rarem aonde houver Medicos Letrados Graduados
pela Universidade , podendo © Censervador proces

e
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der contra elles , indo os aggravos d’ este proced;-
mento direitos 4 Cara da Supplicagie. E* de 12
de Maio. J. de ¢, Vol, VII pag. 266,

Provisio Régia para que o Fisico Mir vizita pes-
soalmente as Boticas das Comarcas. E’ de 29 de
Outubro, J. de € Vol. VII. pag, 271.
Reformagio dos Estatates da Universidade de
Coimbra na parte pertencente 4 Faculdade de p7.-
dicina, E' de 20 de Julho. J- de €. val, VII.
pag. z267,

Capitula d'uma Carta Régia para se-criar na Upje
versidade uma Cadeira de Cirurgia , declarando a
natureza da mesma Cadeira, a5 qualidades dg pes-
s0a que para ella se=deverd nomear 2 € 0 ordena-
do que ha de vencer. E’ de 27 de Novembro,
Live doRegisto da Méra da Consciencia Jolin 112,
Capitulo d uma Carta Régia indeferinda o artigo
da Visita da Universidade para n'ella se-criar um
Collegio de Medicina, suppostas as consideracGes
da Mész da Counsciencia 3 attendendo porém 4 fal-
ta de Cirargiscs Letrados , se-criardd, além dog
Partidos dos Medicos , seis para c.r-r'n.l'gg'ﬁg';, os
quaes além das licdes ordinarias serso obrigados a
ouvic uma de Anatomia na hora que se-assinalar,
e curar nos Hespitaes para se=fazerem praticm, e
experimentados, B’ de 18 de Outubro, Liv. de
Registe da Mésa da Conge, Jelf 176,

Veja-se Anno de 1671,

Alvard d'ElRei D, Filippe 111 para que o5 Me-
dices nio vendio mézinlas y NEMm receitem com
Boticario parente no segundo grdo. E'de 15 de
Novembro. Negreiray, Collecg. 1. Liv, 12 Tie,
s8. 0. 39. pag. 330.

Lei do mesmo Monarea para o Fivico Mir fazer
cada tres annos Regimento Para oz Bedicarios do
preco das drogas, obrigando os Medicos a escreve-
rem nas receitas o valor dos remedios gue recej-
tarem pena de eem cruzados. E' de 3 de Setem-
bro. J= de €, Vol. VIIL pag. 1.

Provisio ordenando se-fundasse um Collegio na
Universidade para a Faculdade de Medicing a fim
de n’elle se-criarem sujeitas habeis pelos quaes
se-supprisse a falta que no Reino havia de Medi-
eas. B de 31 de Agosto. Compendie historico
pag. 338 da edicio de §.°

Instrucgdes que o mesmo Monarca manda observag
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a0 Cirargido Mér na visita do Reino, consistin-
do: em ter um livro, em que lance as Provisdes
de todos os Cirurgides do Reino, impondo a pe=
na de déz mil reis pela primeira vez, e um anng
de degredo para fora de Villa e Térmo dquelles
que nao tiverem Carfe, ou Licenga, a de déz
cruzados aos que sangrarem, e a de dois mil reis
ds Parteiras , Algebistas, ete.j tm podér com
dois Cirurgites examinar de Cirurgia aquelles que
souberem Latim, e tiverem praticado no Hospi=
tal, e nido o-havendo houverem praticado guatro
annos com o Cirurgids com quem aprendério, &
quem passard Larta ; fazendo com dois Barbeires o0
mesmo dquelles que se-quizerem approvar par
Sangraderes, & com duas Parteiras para aguellas
que quizerem servir, nao podendo dar Licencas
temporaes : em podér visitar as boticas n' aqueila
X parte sémente que pertence d Cirurgia, E' de 12
de Dezembro. J. de €. Vel VIIL pag. 2.
Anno de 1632 Lei do mesmo DNlonarca para o Cirurgido Mir
examinar os Cirprgives. E' de-30 de Julho. T. 6.2
dos Regimentos N.° 50 pag. 345.
o de 1633 Capitulo I d'uma Corta Régia para nada se-in-
novar sobre o niimero dos Partides dos Medicos
Christdos velhos da Universidade de Coimbra esta=
belecido no respectivo Regimento. E' de 24 de
Maio, Liv. das Consultas da Mésa da Consciencia
folli. 183 wvers.
—— de 1654. Decreto do Sr. Rei D. Jodo IV, auvxiliendo a co-
branca da contribuicio das Camaras do Reino pa=
ra a Area dos Partides dos Medices na Universi=

dade. B’ de 26 de Setembro. J, de €. Vol. VIIIL.~

hag, 4.

— de 1656. Il_-.r:i pela qual se-manda , que os Medicor e Cirar-
gides 0d0 receitem senio em lingua vulgar, pe-
na de cincoenta cruzados, e aos Boticarios que
as-aceitarem no perdimento das Medicinas para O
Hospital Real de todos of Santes. E' de 13 de
Margo. J. de €. V. VIIL pag. 5.

— e 115]1. Lei [J-..'.]:l. qua| 0 Pr'i'.-:lcfpc cherrtg o 5r. I. Pedro
manda que nio curem no Reino os Medices que
sairso reconciliados nas Tnguirigies do Sante Of=
ficio , pena de exterminio, e duzentos cruzados
para o acusador sem mais processo Nem sentengi.
F' de 17 de Agosto. J. de €. Vol VIII. pag- 5-

w—— d& 1732, Decreto do Sr. Rei D, Jodo V. em que prové 2
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Cadeira de Anatemia estabelecida na Chrte com
novas condigoes, tendentes ao aperfeicoamento
dos Discipulos , mandando que o Cirargido Mdir
nao possa approvar Praticantes de Cirurgia sem
elles apresentarem certidio do Leate de Anate-
mia jurada, que atteste a capacidade n'ésta parte
da Cirurgia, a qual nio poderd passar-se sem que
preceda um exame piblico na Aula de Auatomia.
E' de 4 de Fevereiro. J. de €. Vol. VIIL. pag. 6.
Alvard do mesmo Sr. Rei nomeando Escrividcs
para as diligéncias da Beparticio do Fisice Mir.
E' de 7 de Junhe.
Provisio para o Cirurgide Mdr do Reino podéc
commetter aos Médicos das Provincias o tirar de-
vagas dos crimes .da sua competencia, e autuada
a culpa a-devem remctter ac mesmo Cirwrgide
Mér para a-sentenciar na férma do seu Eeginien=
to. E' de 17 de Agosto. J. de €. Vol V1L pag. 7.
Ordem do Concelho Ultramarine para o Fisico
Msr nio dar Commissiao para o Brasil senio a
Médico Formado pela Universidade de Coimbra,
mandando-lhe faga Regimenta para isto, e para os
Boticaries com a condigio de que oz emolumen-
tos dos Commissaries , e os pregos doz medica-
mentos nio excedio do duplo do que se-pratica
no Reino. Er de 1 de Juoho. f. de €. ¥ol. VI1IL
pag. 3.
Resimentn dos Commissarios do Fisico Mér no
Brasil, B’ de 16 de Maio, J. de . Vel VIII
pag. 9.
Ordem do Cencelhe Ultramarine em que se-man-
da executar no Reino do Brasil o Regimenlo do
Fisico Mdr de 16 de Maio do mesmo anno. E'
de 19 de Maio. J de €. Vol. VIII. pag. o.
Alvarg do Sr, Rei D. José I. em que faculta ao
Cirurgido Mdr podér nomear Eserivdes, ou Ser-
ventuarior d' elles 08 Commirsarios exercendo os
cu.ln.l;l:-jlj'_tﬂrg-::l: E_lfrr'v.-?n.'s [ -} ,"I-'Isir'r'.'nrul: S8us EI'I'I_‘IZ‘-FE—
gos na mesma forma como os do Fisico Mdr, E*
de 29 de Abril. J. de €. Vol VIIL. pag. 14.
Assento da Relagde e Casa do Porte em que se-
decide que nos casos de ferimentos leves assista
um Cirargido do Partido da Relacio, e nos ca-
sos graves possa o Ministre chamar dois, ou um,
e um Médico, o qual pela sua graduagio leva-
rd salario dobrado do Cirarside, ou quatro centos
(v
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e oitenta. E' de 20 de Novembro. J. de €. Vol
YIII. pag. 15.

Estatutos da refdrma pertencentes 4 Faculdade de
Medieina. J-. de ¢. Vol. YIII. pag. 16,

Lei de Criaciio da Junta do Proto-Medicato com
o5 mesmos podéres, e Regimento do Fisice Mar,
e Cirargide Mér, que por ésta ficio abolidos
pela Rainha a 8r.* D, Maris, E* de 17 de Ju-
nhao,

Edital da Janta do Proto-Medicato a respeito dos
Médicos, Cirnrgides, e Parteirar, E' de 23 de
Julho.

Edital da mesma Junta prohibindo venderem-ie
.;Fg.:.:,ﬂ; ardéntes , e outras bebidas sem licenca da
Junta. E* de 27 de Junho.

Edital da Junta do Proto-Medicato prohibindo aos
Cirurgides curar de Medicina.

Carta Régia criande uma Cadeira de Therapenti-
ca Cirargica na Faculdade de Medicing da Uni-
versnfade de Coimbra. E' de 4 de _]Lll‘.l'll':l.

Aviso para se-proceder ¢ Firita das Boticas
Assento da fanta do Proto-Medicato sobre prece-
dencia dos Medicor a votar em Juntas. E" de 17
de Feversiro,

Decreto sabre a expedicio das Cawras do Proto-
Medicate na Supplicagio. E* de 12 de Setembra.
Alvard determinando a Farmoacopea Geral do Reis
no e Dominics. E' de 5 de Japeiro.

Avisa encarregando ao primeiro Médice da Cana-
ra. formalizar o Regimeato para © prego dos medi-
camentes. E' de z de Junho.

Aviso extinguindo a Cadeira de Therapeatica Ci=
rorgica. E° de 4 de Abril.

Edital da Juate do Preto-DMedicate dando virias
providincias sobre a saude peiblica. B’ de 22 de
Dezembro,

Decreto sobre a Junta do Prote-Medicato. B de
4 de Novembre.

Edital da Junta do Prote-Medicato sbbre a com-
posicio da dgwa de Inglaterra , em que se-decla-
ra ser ella o wivho de guina composto da Farma-
copéa Geral , e se-manda aos Beticarios dém dsta
preparagio quando por descuide se-pedir aquella
dgua. E' de 15 de Margo.

Aviso 4 Juate do Preta-Medicate para que fican-
do sém innovagio o gue pertence a dgua de Fo-

v
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glaterra de André Lopes de Castro, lhe-faga pre-
serite em Consulta o que lhe-occorrer, B! de 6 de
Abril,

Apno de 1709, Decreto élevando a Junta do Proto-Medicate 4
dignidade de Tribunal Régia , declarando-lhe Pre-
sidente, e Deputados, E' de 27 de Novembro,

== = = Decreto incumbindo a Junts do Prote-Medicato
stbre o provimento das dguns de Tuglaterra para
as Reaes Armadas, e Dominios Ultramarinos. E'

- de 24 da Junho.

—— de 1850, Aviso zabia o Exame , e Lickrica do Prato-Medi-
cato para os Cirurgies de embarque. E' de 23
de Maijo.

—— — =— Plano Provisional para a Fisita das Boticas. E de
15 .de Julho.

= = == Fortaria a favor do Fislcs Mor. E* de 24 de Se-
tembro.

T T = Aviso prohibindo o embarqué de Cirargides sem
serem habilitados, E’ de 13 de Derzembro,

= = = Avito sobfe o <nldo doz Cirurgites de embarque.
E' de 2% de Dezembro,

~— de 1803, Edital da Junta do Proto-Medicato stbre a appra-
Vacao , e licenga dos Cirtrgides de embargue. E?
de 16 de Dezenibro,

e de 1804. Ediral da Junta do Proto-Medicots declarando e
nio admitirdc a éxame de Cirlireia s e Farmocia
08 que N0 apresentarem cértidio de Latin. B de
23 dé Janeiro. .

= = ~—— Editdl da Jeits do Profo-Medicats sthre a forma-
lidade do preparo que devem fazer os qUe reque-
rem despachio na mesma Junta. E' de zo de
Margo.

e — T R encarregando a0 Fisico Mdr do Rei-
no fazer examinar as gualidades e prestimo das
caseal amargas Brasilicnses. E' de 22 de Serem-
bra.

= — = Aviso mandando proceder no Haspital Real de
Xabregas ds experiencias gie jilgar convenientes
0 Fisico Mdr do Eeino :'-‘n:'||_‘1'e a 'l.'iJ'tI,rdn:j e effai=
tos das cascas amargas do Brasil. E' de 2 de No-
vembro.

= de 1805, Decreto permittindo a manipulagio, ¢ uso da dewa
denominada de Tnglaterra , sem que o Propricta-
rio do mesmo segredo seja obrigado a declarzl-o,
E* de 24 de Setembro.

m— de 1307, F.esolugdo para precisarem Licenca da Junta do

c 2
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Proto-Medicate os Botequins, e mais Lojas €
Fiibricas em que se-vendem e fabricio licores,
dzuas ardentes, © vinagres por grosso e miudo,
E’ de 23 de Dezembro.

1808. Alvard dando virias providéncias sbbre os Botica-
ries s € prego das dregas. E de 5 de Novembro.

—— Alvari mandando executar os Regimentos do Fi- 2
sica Mdr, e Cirargide Mir, & mais Ordens Ré-
gias, & regulando a Jurisdicgio d'elles e seus De-
legados. E' de 23 de Novembro.

1809, Alvard abolindo a Real Junta do Proto-Medicato 4
redintegrando o Fisico Mor, e Cirurgiio Mér na
sua antiga Jurisdicgio. E* de 7 de Janeiro.

——— Edital do Commistario do Cirargido Mér para se-
lhe-apresentarem as Licengas de todas as pessoas
sujeitas 4 sua Jurisdiccio. E’ de 18 de Agosto.

—— Resolugio declarando pertencer ao Fisico Mir a
Inspecgio e Licenga para a venda de licores, e
bebidas de Lojas. E’ de a1 de’Agosto,

1310, Edital do Commissarie do Fisico Miér nas Pra-
vincias do Sul e Algarue sbbre as Licengas dos
Botequins , Armazens, © Lojas de bebidas, E' de |
13 de Jameiro, -

—— Alvard de Regimente dos Delegados do Fisico
IMdr do Beino; dando outras providencias respe-
ctivas 4 saude piblica. E' de 22 de Janeiro.

1211, Alvard declarando o Alvardé de Regimento de az
de 1810 sobre o Salario das Visitas das Boticas,
e Lojas de Drogas. E° de 3o de Janeiro.

1812, Portaria dos Gevernadores do Reino mandando re-
metter mensalmente ao Intendente da Policia pa-
ra serem presentes ao Govérne, & se-publicarem
as relacdes dos Facultativos sabre o curativo dos
Hospitaes , & outros Estabelecimentos, e molestias
que grassio nas terras do Reino, E'de 24 de Ou-
tubro. J. de €. Num. XLVIL. pag 330

1814. Alvard dando wirias providéncias stbre os Botica—

rios, € pregos de Drogas. E' de 22 de Agosto.
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Ar . YIL— Observacies de febres intermittentes gas-
tricas, gastro-entericas, e cerebraes; communicadas
por H-M-]. Desruelles, D-M-P.: traduzidas do
Jornal Universal das Sciencias Medicas N.® 33. pag.
337. com algumas notas.

§. 1.° A accio das causas de doengas shbre as wisceras, os
fenomenos morbosos, as modificagBes, que o3 ergdes enfermos
recebem da applicagio dos remedios , estudadas com o soccorro da
Fisiologia, e as autopsias cadavericas feitas com a mais escrupulo-
sa attencio, tem espalbado nlestes ultimos tempos wivas luzes si=
bre asaffeccoes febris continuas. Por este methodo verdadeiramen=
te experimental se-tem procurade o lugar paciente da economia
viva; tem-se demonstrado até um certo ponto a natureza, e de-
terminado o grdc da doenga; e em fim alcangou-se o conhecer que
um tecido , Ou que um ergde irritado produz ésta perturbagio ge-
ral , ésta erecgio particular e subita, estes accidentes nervesos tio
wvarios , e tio temiveis, que férmio o cortejo das febres chamadas
cisenciaes. E' este resultado tanto mais feliz, quanto elle tem fi=
xado a attencio da maior parte dos Praticos sobre as lesGes nu-
merosas das visceras, e que elle os-tem encaminhado a adoptar
um methodo curative apropriado , dande fundamentos solides 4.
therapeutica geral d' éstas affecgbes (%),

§. 2% A analogia que ha entre as febres continwas ¢ as febres
intermittentes me-induz a acreditar , que se-poderia tambem sem
inconveniente referir éstas ultimas a irritagdes de viscerss , ainda
que pareca difficultoso determinar no maior ndmero de casos o or-
gio irritado, & mesmo a natureza da irritagio. Nr. Broussais jd
indicou ésta classificagio. O Autor da Nesografia Filosefiea admit-

(*) Mr. Desruelles declara-se por sectario da esedla de NMr.
Browssais. Interrosada a Natureza todos os dias responde com os
mesmos fenomenns, mas estes sio interpretados conforme a Fisi=
ca dominante , a maior ou menor comprehensio do Médico , e nio
poucas vezes o capricho da singularidade ( NWeta do T'raductor ).
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te fehres intermittentes inflammatorias; mucosas , biliosas , adina-
micas, & ataxicas 3 Mas nio fex o necessario para determivar o
assento das Febres intermittentes, & em lugar de as-aproximar sd-
mente ds febres continuas (l]io havendo l-:speitﬂ que aos sympto=
mas ) haveria sido mais exacto, e mais util o reunil-as 4z modifi=
cacoes orzanicas de que ellas dependem ().

. 3.° Tem-se observado febres intermittentes cephalicas (1)),
preanonicas (2), catarrhacs (3), gastralgicas (4) 5 hepaticas (5],
eolericas (635 ictericas (7), exanthematicas (8), rheamaticas,
mefriticas (), @ mesmo eysticas (10).

§. 4. Fu vou referir tres obscrvagoes de febres intermitten~
tes; uma gastrica , oULfa gasiro-cuterica , e a terceird cerelirals
5.7 1." Um antigo estudante da escdla Polythecnica, de ida-
de de 20 annos, habitualmente palido, se-entrega com ardor ao
estudo passando com elle dias e noites por se-aprontar para fazer
um exame nas Sciencias abstractas, N’este tempo lhe-sobreveio
inapetencia, dor no epigastrio ; constipacio de ventre cbstinada
e lassidio nas membros, Uma violenta ceplafalzia junta a estes
symptomas o-obriga a largar o seu traballio, e ao répouse se-lhe-
sepuio a melhora. Tornando ds suas occcupacdes, = dias depois pe-
Jazs 10 horas da manhd elle sente um frio brando sepuido de sép=
sacio de calor, que lhe-dura por espaco de 1 hora. No dia sepuin-
te ¢ o frio maior, e segue-se-lhe febre , que o-obriga a estar de
catma. Pele meio dia se-aparta a febre ; elle passéa & volta 4 tar-
dinha para casat passd a noite inquieto ; mas pelas 4 horas da ma-
drugada dorme tranquillamente. Pelas 11 horis tornou a ser ac-
commettido d'um frio violento segnido dum accesso de Febre gue
dura 3 horas. Eu o-visitei depois do meio dia; havia 4 dias sem

(*) PResponde Finel a isto ne §. 7.° do Appendice sébre as
Jebres primitivas T, 1.°% & .a met vér com toda a prudencia. Em-
quantc nao houver uma serie deé observacdes exactas com caracte-
res bem distinctos ba o risco de augmentar o ndmero dos errog
quindo se-procurava encontrar a verdade ( Nota do Tradpctor ).

(1) Hippocrates.

CzY Lauter,

C'3) Comparetti, Alibert.
C4) Morton, Aurivil.
Cs5) Torti, Raymondon-Restaurand.
6) Hippocrates , Torti, Comparetti , Alibest,

C
C
C
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P. N. Gilbert.
Comparetti, Alibert.
Maortan,
Coutanceau.
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evacuagaoalvina 5 a pelle estava ardente, o rosto descérado, alhos
abatidos, queixando-se d*um grande cangaco nos membros y havia
séde s o p1r‘||so era picante , mas pequeno e sem frequenciz, a lin-
gia branca e amarellada na raiz, estava avermelhada na ponta e
nos lados; o epigastrio estava sensivel 4 pressio, e o calor mani-
festamente augmentado n’ésta regido.

§. 6."  Fiz=lhe tomar um clyster, que moveo grande evacua-
cdo; prescrevi-lhe para bebida limonada vegetal, e dieta ( priva-
cio absoluta de alimentos, e mesmo de caldes ) : pela tarde man-
dei applicar-lhe ac anus & sanguesugas , deixando sangrarem-se por
toda a noite,

§- 7. Nodia seguinte estava o pulso socegado, a pelle macia,
e a lingua menos rubra, Continuou-se por mais 2 dias com 2 diew
ta severa, e a limonada, ¢ pelo uso da infusio de chicarea sil-
vestre e de marcella se-acabou de restabelecer o doente. Nio
houve mais accesso algum depois da applicagio das sanguesugas.

§. 8.° ¢Nio se-poderd reduzir ésta febre intermittente antes d
irritagio da membrana mucosa de estomago ?

§. 9. 2.» Uma minina, de idade de 5 annos , magra e debil
foi accommettida na Primavera de 1316 d'uma febre intermittente
tercd. O Médico chamado n’ésta occasido julgou acertade adminis-
trar-lhe bebidas amargas havendo precedido um brando purgante.
No fim de 8 dias d’estes remedios muddrio-se 0§ accessos  para
quotidianos , e depois tomou a febre o typo de continua com ca-
lor, e parnxysmo declarado nas tardes , dor no ventre , e séde ip-
saciavel. Substituirio-se ds bebidas amargas as limonadas digug de
cevada com mel. Poucos dias bastdrio para restabelecer o socégo 5
mas no 7.° um novo accesso obriga os pais a chamar Médico ; a
febre declara-se em tercd, ¢ elle recorreo 4 quing em cosimento,
Muda-se ella outra vez para quotidiana , e depois no espaco de 6
dias se-faz continna: administrio-se entio as bebidas diluentes e
acidulas com o mesmo effeita da primeira vez, Cinco dias depois
tornou a voltar a febre , administrou-se-lhe a guina em vinho tin=
to de Borgeahn, e a febre passa segnidamente a0 typo quotidiano
£ continuo com accidentes terriveis taes como o delirfo e convul-
stes ; a dor no epigastrio era muito aguda, a séde extrema i
calor consideravel: o pulso muito frequente , Pegueno , e concens
trado; a lingua rubra esécca A 20 de Agosto fui eu chamado para
remediar estes accidentes, e entdo soube dos pais as particularida=
des, que acabo de relatar. Fiz entio applicar-lhe 10 sanguesugas
sibre o epizastrio (que se-deixdrio sangrar por 6 horas), e depois
sibre o ventrs fomentagies emaollientes tepidas que se-renovio
pelo decurse da noite e dia seguinte. Eebeo a crianga copiosamens
te deua de zoma arabica.

§. 1.° No 3.° dia teve ella uma copiosa evacuacio do ventre,
gue ajudei com 1 onga de xarope de mannd em uma canada de som
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lugio gomosd. Em fim no 3.2 dia ella estava convalescente, & a
febre intermittente tercd nio voltou mais.

§. 11.° 3.° O flho da M, D, ** de idade de 5 annos, e bem
constituido foi atacado no dia 18 de Margo pelas z horas sibre o
meio dia d' uma dor muito activa na cabega com inchagio d’ ésta
parte , e frio geral seguido de calor,

§. 12.° No dia seguinte 4 mesma hora voltio os mesmos fe-
nomenos.

§. 13.° No dia 20 de Margo eu o-vi pelas 2 horas. O accesso
mostrava os sinaes seguintes : dor de cabeca, vermelhidio da fa-
ce, inchagio do pescogo, pulso vivo e raro, frio muito grande ,
que dura um quarto de hora calor muito forte por uma meia ho=
ra seguido de suores copiosos, Dura o accessa 1 hora, e nio se-
nota nas mais funcgdes alzuma perturbagio sensivel.

§. 14.° Este rapaz gozava de perfeita saude nos intervallos dos
accessps. Dieta; agua de cevada com mel s clyster emolliente 5
banho aos pés com mostarda pela hora e meia do dia seguinte,

§. 15.° No dia 21 ndo houve accesso.

§. 16.° No dia 22 pelas g horas da manhi veio pequeno acces-
so. Dieta, banho de pés com mostarda , clyster emolliente para as
2 horas depois do melo dia. Sio repetidos estes auxilios na tarde
pelas 5 horas, ¢ na manhi sezuinte pelas &,

17.% No dia 23 nio houve accesso.

§. 18,2 No dia 24 houve pouco frio ds 10 horas.

§. 19.2 No dia 25 nada de accesso.

§. 20.° No dia 26 pelas 2 horas appareceo alguma indisposi=
gio. Houve um suor abundante de noite, e a ésta evacuagio cri-
tica se-seguio a convalescenga.

§. 21.° E’sta febre intermittente pbde ser designada com o
nome de cerebral, As sanguesugas applicadas atrdz das orelhas esta=
vio a meu vér perfeitamente indicadas: porém pela repugnancia
dos pais nio pude por em pritica tal recurso.

Reflexies do principal Redactar.

§. 22,2 As consideracdes langadas no principlo d*éstas observa-
ghes sio expostas com uma concisdo tal que nio prejudica 4 cla-
teza : offerecem ellas um quadro animado da origem das febres em
geral , e vistas dignas de nota stibre as febres futermitfcntes em
particular.

§. 23.°2 E’ sem divida util inquirir quaes sio os orzins princi-
palmente affectados n’ éstas febres, bem comn nas continuas, €
nada parece se-deve Oppor a que epitetos deduzidos do orgde mais
particularmente affectado, caracterisem cada especie de febre fnter-
mittente. E’ este quasi o methodo que szguin Sapvages em mui=
tas affecgoes febris, ¢ d’aqui o nomeg de febres contingas dyiior
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tericas , pleariticar, e espermaticas 3 de intermittentss quotidianas
histericas , e anginosas s de tergids apopleticas | e arthriticar: de
quartds splenicas, ¢ de muitas outras, que fe-podem juntar dquel-
das referidas por Mr, Desruelles (%), Mas admittido o prinelpio im-
porta proceder com uma sibia reserva na deduecio das consequen-
cias, e de errar o menos possivel na applicacio da regra (*). Nio
se-péde negar o ser pela maior parte difficil & mesma impossivel
o designar qual é o orgds enfermo mais Farticularmente no meio
da perturbacdo geral, que ataca todas as funcedes debaixo da in-
fluencia d* uma causa obrando com energia sobre a economia, Me-
nos um caminho tem sido trilbado, mais difficil ¢ nio tropegar
n'elle; cadaim deve ajudar Trancamente aquelle ;. que com um
nobre atrevimento n’elle se-arrojou, Este o motivo porgue nds
vamos fazer algumas reflexdes sobre as tres observacies , que se-
acabic de lér.

§. 24.° Naprimeira vé-se um homem ainda nova que em con-
sequencia de estudos os mais capazes de cangar © orgie do pensa-
mento cde enfermo, e offerece symptomas , muitos dos quaes in-
dicio ¢ verdade a affeccio do estomago. Quem copsidera a natu-

(') S6 quem nio tem tratado de febres intermittentes, ou alids
tem caminhado com preocupagio systematica ; =6 guem nio tem
manuseado o5 escritos dos Médicos Priticos & que poderd ignorar
gue na therapeutica das febres intermittentes occorrem cifcunstin-
cias, que ndo poucas vezes illudem as applicacdes methodicamente
indicadas sezundo o systema mais geralmente adoptado, e obrigio
20 Clinico a seguir, e com feliz resultado, outro rumo, e ds ve-
zes até opposto dquelle. Ji Mr. Busquillon dizia, que era por falta
de se-conhecer exactamente a natureza d’ éstas febres, que os re-
medios que se-julgavio os mais bem applicados nio produziio bom
effeito (Nota ao §. 228 dos Elementos de Medicina Pritica de
Cullen ) , & Mr. Grimaud no seu tratado das febres parece se-apro-
ximou mais d verdade pritica reconhecendo cinco causas geracs
d*ellas, conformando a therapeutica com éstas, ; Porém seri este
systema ainda muito generalisado ? Deixemos a0 tempn madurar o
impulso que deo Mr. Browssais , & recolhamos as observacdes par-
ticulares que d’ ésta fonte manatem , fazendo-lhe as notas eriticas
competentes, e limitemos as nossas reflexces a historias exactas,
e criticas dos symptomas particulares de cada febre com o seu cu-
Tativo, sem criminar de rotineira a pritica dos outros Clinicos.
(Nota do Traductor),

(*) Veja-se o que diz Pinel no §. 439 do T. 2.° da Nesegra-
Jia. (Nota de Lraductor),

D
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reza da causa, quem reflecte que a cephalalgia era excessiva, &
qu= a suspensio do estudo foi bastante para causar uma melhora
conhecida, sem divida se-moverd a concluir que o principio fe-
bril estava no cerebro. Em vio se-objectard que a acephalalgia &
frequentemente © resultado da sympathia do estomage com o ce=
rebra; pois tambem ndo ¢ menos verdade que o estado de tur-
gencia cerebral provoca jgualmente em bastantes occasides a per-
turhacio des funcgdes estomachaes, e tal nos-parece ser a presefi=
te. MNio offerece por tanto ésta ohservagio d'uma maneira bem
caracterisada o que se-poderia chamar istermittente gistrica, pot=
que os symptomas tirados do abdemen € dalingua parecem ser an=
tes secundarios (')

(*) E'sta observagio ¢ mais um documento da imperfeicdo dos:
nossos conhecimentos sdbre a economia animal , poils vemos um
mesmo Fenomeno attribuide a duas tdo diversas entranhas como o
estomago & o cercbro. Mr. Desruelles guerendo descobrir na ob-
servacdo presente a causa da febre em alguma affeccio particular
do systema, e nio encontrando, além dos symptomas geraes da
febre, outros particulares mais que a dor, e sensibilidade na regido
epigastrica com a vermelhidio de parte da lingua, as=caracterisou
por gdstrica, visto que aguslles symptamas sio indicantes de le-
sio do estomago, que elle se-persuadio ser irritacio da membrana:
mucosa, Porém Ef)a;tnlr.{ apparecerem sinaes , de que alguma vis=
cera padece, para se-tirar uma conclusio decisiva a este respeito 2
eertamente nio porque ella péde soffrer sympaticamente, e por
consequencia, sendo as symptomas secundarios , se-deve buscar a
arigem d’elles na outra parte affectada. O Redactor do Jernal
chamando 4 lembranga as causas precedentes d febre, oo benefi-
cio que o enfermo sentio no ingresso d'ella sémente pela falta de
spplicagio assidua ao estudo ; reputando as mesmas causas bastan-
tes para affectar © rerebro deduzio d'ésta lesdd sympaticamente
03 symptomas estomachaes @ mas por uma prudenciz propria d*um
Médico sabio nio decide absolutamente, e & conclue que a ob-
scrvagio de Mr. Desruelfes ndo € terminante para capitular aquel-
Ia febre por gdstrica. Felizmente a Natureza mais simples nassuas
operagies abragou o tratamento como efficaz para tirar a irritagdo
no estamago e cerebro quer ella fosse primitiva, quer ellz fasse
secundaria ¢ nem eu julzo que se-posta, ou deva dar primazia a
uma das opinides sem que reste alzuma divida , pois tambem Fal-
tin no doente os symptomas que caracterisariio a turgencia cere=
bral do Redactor, quaes sio o calor, e rubor no reste, o affo-
sucamento nos olfies , ¢te. Dado porém que a causa da Entermit=

—_——— L
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§. 25.° A segunda ohservacio nio offerece circunstincia algu-
ama que indique que a affeccio se-estenda até aos intestinos. A
dér que provoca a pressio do abdomen nio basta para demonstrar a
existencia d'uma inflammagio intestinal (*).

§. 26.° Na dltima observagio encontrio-se sinzes nio equivo-
«<os d'uma congestio na cabega, mas branda. O successo do tra-
tamento empregado por Mr. Desruelles mostra quanto & Facil fa-
zer desvanecer por meios os mais simplices affeccies que se-
aggravio pela maior parte por um tratamento mais ensreico.

§. 27.° Os remedios empregados n’aquelles tres casos por es-
te Médico tem sido judiciosamente applicados; elle tem dado

tente de que se-trata, seja aguella indicada poeMr, Deseuelles, nio
me-parece assis excessivo o titulo de gdstrica com que ¢ desi-
gnada ; porgue elle sim mostra o local da enfermidade ; mas nio
a qualidade de lesio que o estomago soffre, o que se-faz indispen=
savel para a therapeutica da mesma enfermidade. (Nota do Tra-
ductar).

(*) Tanto mais se-deve suppar que nio havia inflammacio nos
intestinos , nem no estomago , quanto sio violentos os symptomas
com que Mr. Desruelles encontrou ao enfermo; pois nio é crivel
que uma inflammagio acompanhada de taes symptomas terminasse
pela reselugdo , tio prontamente, e com taes auxilios sbémente
mostrando a experiencia os funestos resultados que de semelhante
enfermidade alids se-sesuem. Corrobora-se este juizo mais pela his-
téria da mesma enfermidade, pois n’ella se-vé que hauve a me-
lhoria no terceiro dia depois das sanguesigas por meio d'uma
diarrhea critica, a qual se nio deve reputar por resultado das san-
guesugas , e muis tratamento demulcente menos que se-queira
acreditar na presenca de seburras, e sordicies acres em as visceras
affectadas, mas de que o Autor nio di nem o mais leve sinal in-
dicativo pelo decurso da sua narragio, © gue se se-verificasse faria
dar outra denominagio 4 intermittente em questic. E’ provavel
Mr. Desruelles formou o seu juize fundado na dér da fegiio epi-
gastrica, que se-exacetbava juntamente com a febre pelo uso dos
incitantes; porém podifo occorrer semelhantes symptomas sem a
presenca de inflammagio pois sio muitas e virias as causas das di-
Tes na regifo abdominal , como se-péde vér em Burserio no §. %a
do Cap. 7.° T. 8.%, que se-podiio izualmente augmentar pela zc-
clo dos iemicas, e abrandar pelo methodo demulcente que ells
adoptou. Fica pois sendo a observagio nulla para o fim gue o Au-
tor produzio, e confirmando tambem parte do que eu disse na no-
*a antecedente, (Nota do Traductor).

n 2
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provas de vistas priticas muito sis, e o successo confirmou suas
esperangas. Se estas obszrvagfes nio firmio uma collecgio suffi-
ciente de factos a favor das opiniGes sobre a origem das febres
intermittentes que elle adopta, merecem ellas ao menos ser to-
madas em consideragio para a solugdo deste problema interessan-
i te ()

§ 282 MNis aproveitamos a presente occisiio para dizer algu-
ma cousa sabre o estado do cerebro em muitas doengas.

§. 29.° Sendo esta viscera uma d’aquellas do corpo humano,
cujas funccies talvez sio mais susceptiveis de influir, principalmen-
te Nas criangas, € em outras Pesspas ; representando ésta entranha
uma grande figura na economia , ¢ indispensavelmente util o nio
a-perder de vista no caso de febres, ¢ mesmo no progresso de
todas as doencas.

§. 3. Logo que elle & atacado ou primitiva ou sympaticamen-
te nio deve por modo algum haver demora em procurar fazer ces-
sar a perturbagio , que se-manifesta n’ésta parte tdo importante,
E' por este motivo que nas dores de cabega ainda mesmo quando

(") Ainda que as observagdes ditas nio sejio decisivas para
provar a existencia da lesio das visceras que Mr. Desruelles incul- L
ca, comtudo parece que o-sio para declarar, que as febres inter-
mittentes exigem em diversas circunstincias differente curativa, =
nio uma therapeutica geral fundada tambem n'om principio igual-
mente generico. Bem sei, podem responder os sectarios da aste-
mie, que a Natureza ds vezes vence nhio sd a molestia, mas tam=
bem o curativo errado; porém eu olhando para o que se-diz nos
§6. 2.°, 3.2, e 237, e notas d'este escrito, para a ebservacio
54 do nosso Carve (Observacies Médicas Doutrinaes pag. 4g1) e
mesmo para © que em diversos artigos d'este J. de C. se-tem con-
trovertido, me-decido a crer, que a doutrina das febres intermit-
tentes ainda ndo chegou dguella evidencia, que alguns theoricos
pertendem , e que valerd mais para bem da humanidade , e até
para o adiantamento da Mediciaa, que os Facultativos adoptem
uma therapeutica symptomatica sem preocupagio systematica, se-

rindo n'ella aquillo que a observagio dos Escritores, on o exem=
plo dos outros Praticos lhes-tiver ensinado, Uma exacta descripgio
dos fenomenos morbosos que se-encontrio em gualquer enfermo,
= d'aguelles que se-vio manifestando pela applicagio dos remedios
I empregados para os-vencer, € a melhor tabuleta que se-pide de-

pir nn templo de Esculapio, e o J. de C. offerece aos Clinicos
Portuguczes imais ¢sta vantagem, que o nosso Govérno promoye
: e incita. (Neta de Traductor). ]

o |
o
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ellas sio devidas claramente a um estado particular do estomago,
ou de qualquer outra parte do corpo. Se o cerebro estd primiti-
vamente affectado, araca-se o mal nos seus primitivos effeitos; se
a turgencia ¢ symptomatica oppde-se a que clla se-laga excessiva |
ou impede-se o renovar-se. Basta muitas vezes este auxilio para
fazer desapparecer desarranjos consideraveis nos ergdes circulato=
rios, e digestivos. No decurso d'uma longa pritica a experiencia
nos-tem mastrado, que ha poucos meios therapeuticos de qus se-
tirem vantagens mais prontas, e mais sensiyeis.

Penafiel 23 de
Junho de 18ze.

Antonie d' Almeida.

ﬂ
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Arte IV.— Observacies Thermémetras feitas no
mez de Janeiro de 15819, em Lisboa,
Manha
Dia. okt Horas.|Grdos.| Ventosnn | Estade do tempe.
tarde.
M. i0 40 SE. nuvens,
- t. 2 56 SE. nuvens.
m. 10 54 SE. nuvens,
& t. 2 50 SE. chuva,
m. 10 53 SE. nevoa.
i t. 2 54 SE. nuvens.
m. 10 51 SE. nevoa,
4 t. z 54 SE. nuvens.
m, 10 54 SsE. chiva.
3 ts 2 54 5. chuwva.
m. 10 $7 SE. nuvens.
6 t. 2 58 SE. VNS
m. 10 50 ESE, nevoa.
7 . 2 52 ESE, nevoa.
m. 10 53 S0, nuvens,
8 t. 2 6o 50. nuvens.
1. 10 6o S0. chuva.
9 £ 2 iz S0, nuvens,
o m. 10 55 SO. nevoa.
E 2 62 S0, nuvens.
m. 10 56 050, nuvens.
Ll t. 2 = N. nuvens.
m. 10 50 NNE. nuvens.
L2 t. 2 §2 NNE. nuvens.
m. 10 2 NNE. nuvens.
13 t. 2 56 NNE, claro.
m. 10 56 NNE, claro.
2 t. 2 38 NNE. claro,
m. 10 52 NNE, claro,
L HE 2 | s6 | NNE. clara.
¢ m. 10 53 NNE, claro.
2 t. 2 58 | NNE claro.
m, 10 $4 MNNE. claro.
Y [ 2 | s6 | NNE claro,
m. 10 2 0. NUYENs.
0, nuyens.
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e i |
Manla
Dia, o Heras.|Gries.| Wentes. | Estodo do tempo.
tarde.
i, 10 448 NE. clara.
19 t. 2 53 NE. claro.
m. 10 0 NNE, nuyens,
28 k. L1 56 NNE, nuvens,
m, 1o 1] NNE, nuvens,
i L. z 58 NNE, NUYVENs,
o m, 10 40 E. neyoa,
t. 2 53 E, nuvens.
2 m. 10 52 E. claro,
k. 2 56 S, nuyens,
b m. 10 56 sS850, nuvens,
. 2 60 050, nuvens.
m, 10 6o S0, nuvens.
23 b 2 595 550, NUVENS.
6 111, 10 53 050, chuva,
= k. 2 50 S0, chuva,
m. 1o 53 NO., nuvens,
27 t. 2 54 ONQD, nuvens,
28 . 10 L] NO. nuvens,
= t. 2 5 NO. nuvens,
3 m, 10 36 0. nuvens,
2 E 2 8 S0, chuva,
[1+F 1o 5 NO, nuvens.
30 k. 2 48 NO, chuva,
. 10 4 NO, nuvens.,
3 t. 2 532 NO. nuvens,
L J 2

A maxima temperatura da atmosphera n'este mez foi de
62.% nos dias g e 10 pelas 2 horas da tarde,

A minima foi de 48.° no dia 19 45 10 horas da manh3,
e no dia 30 ds duas horas da tarde ; sendo a sua differenga de 14.°
por todo o mez,

Os ventos tem sido variaveis, nio passando a sua pequena
constancia de mais de 6 dias, de 12 até 17.

Choveo nos dias z, 5, 9, 26, 20, e j0 4 hora da obser-
¥agio : nos mais havido nuvens ; poucos claros ; e alzuns de nevoas.
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Os ventos que soprdrio n'este mez forio os seguintes:

MNorte no dia 11.

Nornordeste nos dias 12, 13, 14, 15, 16, 17, 20, € 21
Nordeste no dia 13.

E’ste nos dias 22, e 23,

Essusste no dia 7.

Sueste nos dias 1, 2, 3, 4, € 6.

Sussueste no dia 5.

Sul nos dias ¢, e 23,

Sussudoeste nos dias 24, e 25,

Sudoeste pos dias 8, 9, 19, 25, 26, € 29,
Qessudoeste nos dias 11, 24, € 26,

Qeste nos dias 18, e 29,

Qesnoroeste no dia 27,

Moroeste nos dias 27, 28, 30, e ;L

O Cosmografo-da Comarca de Tavira

Antonio José Vas Velhe,

NA IMPRESSAZO0 RE'GIA.

Axxo 1820,

=T

Com Licenga.




JORNAL DE COIMBR A.

N iXXXVIII Parte I1.

=

Dedicada a todos os objectos; que ndo sdo
de Sciencias Naturaes.

Art. L~ Resolugies sobre Caudelarias.

F{! 1 Sua Magestade Servida Ordenar por Decreto de 27 de No-
vembro de 1759, que o mesmo, que, segundo as Reaes Ordens
do Mesmo Senhor, sc-observa para com os Mamposteiros dos Ca-
tivos, se-praticasse com os Thesoureiros Menores da FBulla da
Cruzada, que pertendiio o privilegio de serem isentos do encargzo
de Caurh:!ilr'raﬁ, i imitagio dos referidos I'l]ampnsn:iros, gue se=
diziio serem isentos d’este onus ; esendo presente a Sua Magesta-
de, emConsulta da Junta dos Tres Estados (%), a differente prati-

() V. Alv. § de Abril de 1813.
A
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ca que bavia nas Camaras do Reino, sobre o observancia do so-
bredita privilegio dos Mamposteiros, de que se-seguia haver a mes-
ma diversidade a respeito dos Thesoureiros Nenores gu:.nlando-sr,
em uma das ditas Comarcas os ditos Privilegios, e nio se-guar-
dando em outras, Resolveo Sua Magestade por Resolucio de 4 de
Setembro de 1765, que em quanto se nio mostrasse que 03 Mam-
posteiros dos Cativos gmeavio por Ordem do Dito Senhor d* este
Erivilegin, que pertendiio os T'hesoureiros Pequenos da EBulla da

ruzads, nem em uns, nem em outros se-observasse , & que assim
0«Ordenasse a Junta a todos os Superintendentes das Caudelarias..

2.h

Por Resolugio de 6 de Margo do anno passade de 1766,
Foi Sua Magestade Servida Resolver, que a Junta Ordenasse ao
Superintendente das Caudelarias de Evora , langasse Eguas de
Caudelaria s herdades que estavio no Confisco. Estendeo-se ésta
Resolugio por outra de g de Junho do mesmo anno, para todas.
as Comarcas onde houvessem bens de semelhante natureza.

—_—
3t

Por Resolucio de 24 de Majo do dito anno de 1766, Foi
Sua Magestade Servida Nomear os Provedores das Comarcas para
exercitarem na mesma fGrma , em que até entio exercitavdo os
Auditores Geraes sobre as residencias que tiravio aos Superintens
dentes das Caudelarias , ¢ seus Officiaes.

E nio se-continha mais em o dito Regimento, e Novas Ins=
truccdes, que eu Joio Antonio de Albuquerque , Escrivio do Jui-
20 das Candelarias d* ésta Comarca de Coimbra fiz copiar. Coimbra
a0s 14 dias do mez de Abril de 1769 annos ; e eu Jodo Antonio
de Albuguerque.
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Ar IL Provisao porque se-declara, que os Su-
perintendentes juntassem mas swas residencias
Certidio da Junta des Tres Estados (1), de te-
zem cumprido as Ordens da mesma Funta.

Xah

D. José por Graca de Deos Fei de Portugal, e dos Algar-
vesy d aquém, e d"além Mar em Africa, Senhor de Guiné, etc.
Fago saber a vds Superintendente das Caudelarias da Comarca de
Coimbra, que na residencia que de wds tirar triennalmente o Pro=
vedor «'essa Comarca, como € obrigado, deveis apresentar-lhe
Certidio da Junta dos T'res Estados, de terdes cumprido as Or-
dens que pela mesma Junta se-tiverem passado, ¢ que sem apre-
sentardes a dita Certidio se vos nio ha de levantar a suspensio
ainda no caso de nio vos-resultar culpa da mesma residencia. As-
sim o-tereis entendido, e d'ésta Ordem se-tome fazio na Secre-
tarfa da mesma Junta, ElRei Nosso Senhor assim p-Mandou pelos
Ministros abaixo assinades , do Seu'Conselho, e Deputados da Jun-
ta dos T'res Estados. Thomdz Rodrigues de Farfa a-fez em Alcan-
tara a 17 de Outubro de 1768. A3 Secrerario José Muniz Ferreira
de Abreu a-fez escrever. = Conde de Villar Maior, (*) = Visconde de

1) WN. Alv. '8 de Abril de 1813,

(") O Titulo de ‘Conde de Villar Maior pertence 4 Casa
de Alezretes ¢ o iiltimo que o-teve, foi o Bisavd do Exm. Har-
quez de Alegrete actual. ‘Quando o Titulo de Villar Major se-unio
com o de Tarouca em -0 Exm. Marquez de Penalva Fernando Tel-
les da Silva e Menezes ( 3.° Marquez de Penalva e 7.° Conde de
Tarouca que descanga em paz), este usou sempre do de Tarouca
£omo mais antigo, porquanto data de Abril de 1499, ¢ no Decr.
diz E[Rei D. Manoel nomeando a D. Jodo de Menezes = Por Me-
haver fallado sempre verdede , ainda nas cousas do Mew despra-

nEr =,

A2
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HAsséca. = Registada a folhas 10 do livre 3.2 =54, = Por Dezpacho
da Junta dos Tres Estados de 20 de Setembro de 1768, = Cum-
pra-se, e registe-se. = Coimbra aos 15 de Novembro de 1768. =
Zuzarte, = E nio contém mais a dita Provisio. = Coimbra aos 22
de Movembro de 1768, = Joio Antonio de Albugquerque,

AR IIL

Provisio porque Swa Magestade é Ser~
wide Declarar a Forma com que se-ha de observar
o Privilegio das Taboas Vermelbas.

B

D. José por Graga de Deos Rei de Portugal, e dos Al
garves , d'aquém, e d'além Mar em Africa, Senhor de Guiné, e
da Conquista Navegagio, Commércio da Ethiopia, etc. Fago sa-
ber a vés Superintendente das Caudelarias de Coimbra, que por
Aviso do Meu Secretario o l'::,z.tar.h':l1 D, Luiz da Cunha, de 18
do corrente Fui Servido Ordenar 4 Junta dos Tres Estados vos-
mandasse remetter um exemplar do Alvard de 20 de Setembro
proximo passado (*) sdobre os perniciosos ahusos , e corruptelas

u¢ se-introduzirio na pritica dos Privilegios da Insigne Eolleygia-

a de Nossa Senhora da Oliveira de Guimaries: Ordenando-vos
o-ponhaes na sua devida observancia para com aguellas pessoas
que até agora erjo isentas de rerem Egua de Caudelaria com o di-
to Privilegio. O que vos-Mando participar para que assim o=tenhaeg
entendido , ¢ executeis, e d'ésta Ordem se-tome rario na Secre-
taria da mesma Junta. ElRei Nosso Senhor o-Mandouy pelos Minis=
tros ahaixo assinados do Sew Conselho, e Deputados da Junta dos
T'res Estados. = Thomdz Rodrigues de Faria a-fez em Alcantara a
22 de OQutubro de 1768, O Seerctario José Muniz Ferreira de

(*) Este Alv. corre impresso, e o-ha em todas as Cell,
Y. Alv. 4 de Margo de 3707, 20 de Set. de 1763,
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Abreu a-fez escrever, = Conde de Villar Maior. = Conde Almirante

do Reino, (%) =Registada a fol. 13 do livro 3,° = S4. = Por Des-
pacho da Junta dos Tres Estados de 18 de Qutubro de 1763, na
ﬂ:‘mm do Aviso do' Secretario d Estado D. Luiz da Cunha, do
ito dia,

ART. IV. —— Provisdo porque se-manda observar o
§- 41 do Regimento sibre os Privilegios que livrido
de Egua de lista,

T
i

>

D. José por Graga de Deos Rei de Portugal e dos A=
garves , d’aquém e d'além Mar em Africa, Senhor de Guiné , etc.
Fago saber ao Superintendente das Caudelarias de Coin bra, qua
por Resclugio de 4 de Julho proximo passado em Consulta da
Junta dos 'T'res Estados sobre os Privilegios com que algumas pes-
soas pertendiio isentar-se do encargo das Caudelarias, Fui Servido
Mandar se-observe o §. 41 do Regimento de 23 de Dezembro de
1792, o que vos-Mando participar para o-teres assim entendido,
e d’ésta Ordem se-tome razao na Secretaria, EIRei Nosso Senhor
o-Mandou pelos Ministros abaixo assinados do Seu Consellio, ¢ De-
putados da Junta dos Tres Estados. = Domingos José Muniz Fer-
reira de Abren a-fez em Alcantara a 11 de Agosto de 1769. Joio
dos Santns Leite Bressane a-fez escrever, = Conde de Val dos Reis,
= Conde Almirante do Reino. = Registada a fol. 63 livio 3° =
For Despacho da Junta dos Tres Estados de 18 de Julho de 1760,
E nio se-continha mais na dita Provisio, gque copici da propria,
Coimbra ans 19 de Sctembro de 176g. Jodo Antonio de Albuguer=
que a=escrevi,

(*) Conde Almirante ¢ da Casa de Resende,
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Aar. V. - Provisdo porque se-manda recommendar
a inviolavel observancia dos §§. 27 e 28 do Re-
gimento , ¢ o §. 23 das Advertencias, e Al de
1794 Sibre as pastagens dos canpos,

a4t

Dy José por Graga de Deos Rei de Portugal, e dos Al
garves , d*aquém e d*além Mar em Africa, Senhor de Guiné , ete.
Fago saber a vos Superintendente das Caudelarias de Coimbra , que
Sendo-Me presente na Junta dos Tres Estados, que as Camaras de
alzumas terras d'essa Comarca difficultio ds Eguas de Caudelarig
0 uso dos pastos communs (), em damno d’ellas. Sou Servido Man-
dar recommendar=vos a inviolavel chservancia dos 8. 27 e 28 do
Regimento, e o §. 23 das Advertencias aos Superintendentes |, e
do Alv. de 27 de Janeiro do anno de 1694 , inserto na Colleccio
1}3 das Leis Extravagantes ao Liv. 5, da Ord. Tie, B7. e d* ésta
se-tome razio na Secretarfa. EWei Nosso Senhor o-Mandon pe=
los Ministros abaixo assinados do seu Conselho, e ‘Deputados da
Junta dos Tres Estados, = Manoel José do Régo a-fez em Alcan=
tara a 21 de Agosto de 1769, = Joio dos Santos Leite Eressane ,
no impedimento do Secretario , a-fez escrever. = Marquez de Tan-
cos, = Conde dos Arcos. = Registada a fol, 69 do livio 3.° = Por
Despacho da Junta dos Tres Estados de g de Asosto de 1760, =
E nio se-continha mais na dita Provisio, que fiz copiar da propria,
Coimbra aos 19 d¢ Sctembro de 1769, Joio Antonio de Albue
guerque a-escrevi.

() Alv. 27 de Nov. de 1804 §. 6. 7. Mem. spbre os
Terrenos abertos, o seu prejuizo, etc. Mem. Econ. Acad, R. Sc.
de Lisb. Tit- 5, p. 63,




ART VI

Provisido que determing | VEHgdD 08
Caminbeiros & este fuizo 4 200 rs. por dia.

D. Jos¢ por Graca de Deos Rei de Portugal e dos Al-
garves, d'aquém, e d'além Mar em Africa, Senhor de Guiné m
etc. Faco sabier a wvis Superintendente das Caudelarias de Coim-
bra, que por Resolugio de 6 de Julho d'este anno, em Consulta.
da Junta dos Tres Estados , Fui Servido Resolver que os Cami-
nheiros das Superintendencias das Caudelarias devio ser pagos a
200 rs. por dia (*), assim como se-pratica com os dos outros juizos,
0 que tereis entendido , e d'ésta Ordem se-tome razio na Secra-
tariz. ElRei Nosso Senhor o-Mandou pelos Ministros abaizo assipna-
dos , do Seu Conselho, e Deputados da Junta dos Tres Estados,
Manoel José do Régo a=fez em Alcantara a 28 de Sctembro de
1769, € no impedimente do Secretario a-subscreveo, = Marquez
de Penalva, Visconde de Asséca. = Registada a fol. 75 do Liv. 3.
= 8. = Por Despacho da Junta dos T'res Estados de 13 de Outu-
bro de 1769. E nio dizia mais a dita Provisio que copiei da pro-
pria. Coimbra a 6 de Novembro de 1769, Jodo Antonio de Ale
buquerque a-escrevia.

(*) Dec. 29 de Jan. de 1731, o de Jul. de 177z, Prov.
Mez. da Conc, 3 Set. 1771, Reg. dos Contos C. 83, Inst. 16
Abril 1506,
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AxTi VIL Provisao porque Swa Magestade Or-
dena que o Superintendente ndo leve emolumentog
alguns sendo no caso de assim lhe-ser determi-
nado pelo Fuizo dos Fejtos,

6.

. José por Graca de Deos Rei de Portugal, e dos AL
garves, d'aquém e d'além Mar em Africa, Senhor de Guiné, etc
Faco saber a wds Superintendente das Caudelarias de Coimbra, que
nio deveis receber emolumentos alzuns sendo em algum caso que
pelo Juizo dos Feitos da Fazenda (*) se-vos-faculte expressamente que
os-leveis por alguma diligéncia, que pelo mesmo Juizo se-vos-re-
commendar. Assim o-tereis entendido, e d'ésta Ordem se-tome
razio pa Secretaria, ElR.ei Nosso Senhor o-Mandou pelos Ministros
abaixo assinados do Seu Conselho, e Deputados da Junta dos Tres
Estados. Domingos José Muniz Ferreira de Abreu a-fez em Alcan-
tara a 6 de Abril de 1770. Jodo dos Santos Leite Eressane, no
impedimento do Secretario , a-fez escrever. = Marquez de Penalva.
= Conde de Asséca. = Begistada a fol. g3 do Liv. ;.2=54. = Por
Despacho da Junta dos Tres Estados de 27 de Margo de 1770,
E nio se-continha mais na dita Provisio, que copiei. Coimbra 10
de Maio de 1770. Jodo Antonio de Albuguerque a-escrevi e assi-
HEl.

(*) Prov. 11.* p. 128,




Art, VIIIL

Provisio porque Sua Magestade Or-
dena que o Superintendente na execugio das Sen-
tengas por virtude das Appellacies, em quanto
as partes nio mostrarvem final Sentenca nio sws-

penda.

i

D. Jos¢ por Graga de Deos Rei de Portugal, e dos Al-
garves, daquém, e dhalém Mar em Africa, Senhor de Guiné ;. etc.
Mando a vds Superintendente das Caudelarias de Coimbra que nio
suspendaes na execucio das Sentencas por virtude das Appellagdes
Interpostas , em quanto os appellantes nio mostrarem final Sen-
tenga, que os-desobrigue @ e d ésta Ordem se-tome rario na Se-
cretaria, ElRei Nosso Senhor a-Mandoy pelos Ministros abaixo assi-
nados do Seu Conselho, e Deputados da Junta dos Tres Estados,
= Thomdz Rodrigues de Faria a-fez em Alcantara a § de Feve-
reiro de 1770, = O Secretario José Munis Ferreira de Abreu a—Faz
escrever. = Conde de Asstca. = Conde dos Arcos. = Registada
fol. 79 do Liv. 3.°=Sd. = Por Despacho da Junta dos Tres Esta-
dos de z; de Janeira de 1770. = Cumpra-se , e registe=se. = No-
vaes. E nio se-continha maiz em a dita Provisio, que copiei da
propria, Coimbra aos 30 de Junho de 1770, Joio Antonio de Ale
buguerque a-cscrevi.
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Arm IX Provisio porque Sua Magestade Re-
commenda a observancia das p;‘ﬂrid&ﬁ;fﬂ de que
a mesma faz mengao.

3.*

D. José por Graga de Deos Rei de Portugal, e dos Al-
sarves, daguém , e d'alem Mar em Africa, Senhor de Guiné, etc.
Faco saber a vos Superintendente das Caudelarias de Coimbra, que
Sou Servido Recommendar-vos muito a observancia das providéncias
Ordenadas nos §§. 27 ¢ 28 do Regimento, do §. 23 das Instruc-
ches nas Advertencias, e do Alv. de 27 de Janeiro de 1694, in-
zerto na Collecco 3.2 das Leis Extravagantes, e Ord. doLiv. 5.°
Tit. 873 e Ordeno-vos Me-deis conta do que obrares em sua
observancia, ¢ do proveito que resultar. E d'ésta Ord. se-tome
razio na Secretaria. ElRei Nosso Senhor e-Mandou pelos Ministros
abaixo assinados do seu Conselbo, e Deputados da Junta dos Tres
Estados. Manoel José do Régo a-fez em Alcantara a 15 de Junho
de 1770. = Joio dos Santos Leite Eressane, no impedimento do
Secretario a-fez escrever, = Conde de Asséca. = Conde Almirante
do Reino. = Registada a fol. 9o verso do Liv. 3. = Por Despache
da Junta dos Tres Estados de 8§ de Junho de 1770. E nio se-con-
tinha mais na dita Provisio, que copici da propria, a 3o de Ju~
nlo de 1770. Jodo Antonio de Albuquerque, que a-escrevi.
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ART Xo——— Provisdo porque Sua Magestade Man-
da executar rigorosamente a Valentim Mdrgues
Velloso, sem attencdo a newbum privilegio, para
concorrer com Egua de lista.

p.*

D. José por Graca de Deos Rei de Partugal , e dos Al-
garves , daguém e d’além Mar em Africa, Senhor de Guiné | etc,
Mando a v6s Superintendente das Caudelarias de Coimbra, ou a
quem este cargo servir, que sem attengio a nenhum privilegio |
obrigueis ]Dgﬁ, e executeis rigorosamente a Valentim Mirques
Yelloso s= nio CUmprir com © cncargo de ter Egua, e de a-ha-
wereis assim feiro Me-dareis Conta pela Junta dos T'res Estados :
e d'ésta Ordem se-tome razio na Secretaria,  ElRei Nosso Senhor
o-Mandou pelos Ministros sbaixo assinados de Seu Censelho ;¢ De-
putados da Junta dos Tres Estados. = Manoel Jos¢ do Régo a-fez
em Alcantara a 12 de Junho de 1770.= Jodo dos Santos Leite
Eressane, no impedimento do Secretdrio, a~fez escrever. = Marquez
de Tances. = Conde de Asséca. = Registada a fol. gg. =84 = Por
Despacho da Junta dos Tres Estados de 8 de Junbo de 1770, E
nio continba mais a dita Provisiio, que copiei da propria. Coim-
bra a 3 de Julho de 1770. Jodo Antonio Albuquerque a-escrevi,
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Art. XL Provisdo porque se-manda responder a
uma Representacdo, que fez a Camara da Filla
de Mante-Mdr o velbo.

10.%

D. José por Graca de Deos Rei de Portugal, e dos Al-
zarves, d'aquém , e dalém Mar em Africa, Senhor de Guiné , etc.
Faco saber a vds Superintendente das Caudelarias de Coimbra ; que
Sou Servido Mandar-vos remetter a cdpia da Representagio, que
Me-fez a Camara de Monte-Mér, Ordepando-vos respondaes ao
gue n’ella se=trata, dando a rezdo de ndo ires assistir ds mostras
da mesma Villa, como se-vos-Qrdenou por Ordem de 6 de Agos-
to de 1773 ; e d’ésta se-tome razio na Secretaria. ElRei Nesso
Senhor o=Mandou pelos Ministros abaixo assinados do Seu Conse-
lho, & Deputados da Junta dos Tres Estados. Domingos José Mu-
niz Ferreira de Abreu a-fez em Alcantara a 37 de Julho de 1770.
= Manocel José¢ do Rézo, no impedimento do Secretario, a-fex
escrever. = Marquez de- Tancos. = Marquez de Penalva, = Registada
a fol. 10z verso do Liv. 3.° = 8d. = Por Despacho da Junta dos
T'res Estados de 13 de Julho de 31770.

Cépia.

Senhor : Representa a Vossa Magestade 2 Camara da Villa
de Monte-Mér o velho, que sendo todos os campos do seu Dis-
tricto dos mais bem reputados d' este Reino para a boa produccio
dos cavallos necessarios para o Servico, e Tropas de Vossa Ma-
gestade , tem mostrado a experiencia, que aquella boa, e fecunda
produccio dos poldros, que se-criavo nos ditos campos, se=tem
de todo extinguido, depois que a Superintendencia d'¢sta Villa fez
trinsito para a Cidade de Coimbra , onde actualmente reside o Su-
p::int-;p.r[f:nrr , gue pela grande distancia de 7, 8, = mais |-.",f_'lh'l$
que 05 mesmos campos tem da dita Cidade | nio pdde de nenbu-

e —g———
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ma sorte o mesmo Superintendente evitar oz damnos, que causio
a falta da desejada, e precisa producgio dos referidos poldros; o
que tambem redunda em gravissimos prejuizos dos Criadores da
dita Villa e seu Termn, nio sé pela falta da sobredita produccio,
mas por lhes-ser muito vielento o irem repetidas vezes 4 dita Ci-
dade , obrizados dos seus Requerimentos, em que fazem conside-
raveis despésas , além d'aquellas a que estio sujeitos com as mog=
tras das suas Eguas em tempo em que ellas se-achio prenhes, ou
paridas de poucos dias; e d'aqui nasce o perigarem, e morrerem
infinitas crias; que pela tenra idade ndo podem alcangar a grande
distancia, e mds passagens, que as inundacdes dos campos fazem
ainda mais rigorosas, Os mesmos Criadores opprimidos com o dedu=
zido ; e com outros mais prejuizos que ficio para o seu sortimen=
to, occorrério jd em seu nome a Vossa Magestade , que Ouvindo-
os Se-Dignou Mandar que a Junta observasse o Cap. 2.7 do Regi-
mento , € 0 14.° das novas Advertencias; porém a mesma Junta,
OU por conservar mais extensa a sua Jurisdicgio , ou omissio sua
nio tem satisfeito a Vossa Magestade ; ¢ porque os muitos Cria-
dores nio cessio de clamar pela separacio da dita Superintenden-
cia, por lhe-ficar mais cédmmoda n"ésta Villa, e podérem melhor
cumprir as suas obrigagfes, nos-animimos a pér na Presenca de
Vossa Magestade o referido, para que Attendendo ao bem gue re-
sulta aos Seus Vassallos, e d necessaria utilidade da dita :Fjagﬁo:
Se-Digne Mandar que a mesma Camara proceda a eleigio 'de Su-
perintendente | pois n'ésta Villa e seun Termo ha pessoas, gue
por suas qualidades sio bem capazes para ésta occupacio. Monte=
Mér o velho em Camara de 4 de Abril de 1770. = Manoe! Carlos
Soares, = Pedro Barros de Moura Franco Portuguez, = José Caetano
da Fonseca Cabral de Mesquita ¢ Lémos. =Antonio Fernandes Lei-
ria. E nio se-continha mais na dita Provisio, e cépia que agui
resistei para Despacho do Dezembargador Superintendente fielmen-
te, na verdade da propria a quem me-reporto, em fé do que és-
ti conferf, e assinei em Coimbra a 27 de Julho de 1770, Joio
Antonio de Albuquerque a-escrevis
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Art. XIT.—— Provisdo que mandz, que os Superin-
tendentes , e Ministros de Lettras, que servirem
#OS Seus empregos, ndo levem assinaturas, nei
emolumentos que lhes ndo permitta o Regimento,

11«

bt

D. José por Graga de Deos Rei de Portugal, e dos Als
garves , daquém, ¢ d'além Mar em Africa,, Senhor de Guiné, cte.
Fago saber a v6s Superintendente das Caudelarias de Coimbra, que
Fui Servide Ordenar por Resolugio de a5 de Agosto proximo
passado , em Consulta da Junta dos Tres Estados, que os Supes
rincendentes das Caudelarias , & Ministros de Lettras , que servirem
ot mesmos empregos nao devem levar assinaturas nem emolumen=-
tos que lhes nio permita o Regimento das Caudelarias (*), oque as-
sim tereis entendido , e fareis registar ésta Ordem nos livros das
Provisdes, que se-costumio expedir pela mesma Junta; e d' ella
se=tome razio na Secretaris, ElRei Nosso Senhor o-Mandou pelos
Ministros abaixo assinados do Seu Conselho, ¢ Deputados da Junta
dos Tres Estados, Jor¢ Felix de Almeida a-fez em Alcantara a 15
de Setembro de 1770, Manoel José do Rézo, no impedimento
do Secretarin a~fez escrever. = Marquez de Tancos. = Conde Almi-
rante do Reino. = Registada a fol. 107 vers. do Liv. 3% =54 =
Por Despacho da Junta dos Tres Estados de 1o Setembro de 1770-
Cumpra-se, e n‘giitqe-su:. Coimbra 27 de Setembro de 1779, = Fa-
ria, = E ndo se-continha mais na dita Provisio , que copiei da pro-
pria. Coimbra a 27 de Outubro de 3770. Jofo Antonio de Albu-
quergue a-escrevi.

{ Contianar-re=ha.) i

() V. Prov. G2 p. 122
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Art. XIl.— POESIA LATINA,

Fosepho Marie Limio et Lemio ab Academia Co-

mimbricensi , perfecto furis Civilis cursu, Do-
ctoris laurea donato, prid. Non. Ful. an. ClylIn
CCC XV1I.

Corpore qui waluere , olim si clara vetustas
Extulit ;, et vane credidit esse Deos;

Yiribus ingenii eximios quze digna sequetur
¢ Laus claris. meritis , nomen honosque viros?

Illi vicerunt smeva, ac immania monstra,
Atque feros homines perdomuere manu 3

His cessit witas hominum ignorantia perdens ,
Atque error cessit turpiter aufugiens :

Quin ipsos animo innixos sapientia vera
Longe dissimiles noluit esse Dea.

Jure igitur , Juvenis, laurus tua tempora victrix
Pulchra wirens ornat nunc , redimitque caput ,

Atque tuas cecinit laudes Academia plaudens,
Inque suum recipic leta lubensque sinum.

Nunc ergo \.']'::mT, tantumaue pﬂtilus chrnufis,
Quo studio prius, hinc currere perge modo,

Ultima namgue tuorum haud est hie meta laborum :
Te patria at mirans ad graviora vocat :

Et te quuom sapientia in h&c penetralia ducat,
Te merito totum vindicat illa sibi:

Hujus si audieris vocem te ad summa vocantis,
( Id spondct virtus ingenjumque tuum )

Tum demum patriam , Genitorem, ipsumque Patronum,
Plurima cui debes, gratus ad astra feres.

Josephus Vincentius Gomes de Moura. (*)

(") V.o Num. LXXXVII. Parte II. pag. 112.
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ArTe XIV, —— Estatutos da Arcadia de Lisboa.

A Academia Real das Sciencias de Lisboa imprimio em o
Tom. 6.° Part. 1.* da Hister. ¢ Memor. do Academia pag. 57 a
Memaria sabre o Extabelecimento da Arcadia de Lisboa , etc.: por
iss0 nos-pareceo conveniente dar ao Prelo os Estat. d'ella, ndo 56
porque ¢m parte forio feitos por elles os da actual Academia ; co=
mo tambem para fazermos o devido ohséguio & memaria dlaquelles
Cnfﬂhnra.inrew‘ cujos nomes deve respeitosamente honral-0s a pos=
teridade @ fallo de Antonie Diniz da Cruz e Srlllﬂﬂ', que fez os Es-
tatutos de actrdo com o Consellieiro Manoe!l Nicolio Estever Ne=
grio, e Theotonio Gomes de Carvalho: d’estes ¢ vivo sdbmente
o segundo, que exercita com dignidade o Cargo de Chancellér Mér
do Reino, o mais antizo Officio da Monarquia ( Introd. a0 Novo
Bod- G 1.Y ﬁ 1. pag. 2T ). &0 jrgmm’u (o malor, e mais prin-
cipal ¢ o Regedor Ord. Aff, L. 1. Tit. 1.) de MNosra Casa " a=
qr;cH,;r; qure tem ﬂ__j_t.l"i'cﬂ'ﬂ e Pgu'n:-n'rjalrr.,, diz"a Ord AR L. 1.
Tit. 2.2 Logo gue vaga este Lugar o-vai servir o Desembargador
do Pago mais antigo Decr. 6 Novembro de 1794 (*), e conforme
a opiniio do Desembargador Tavares ésta pratica ¢ anterior a El-

Rei D. Scbastiie.

= (*) Vej. Repert. a Ord. verb. = Chancelldr Mér = nat. ()
pag. 25. Ed. da Universidade, Sentimos nio podér fazer a relagio
dos Chancelleres Blér 3 porém € de esperar que alguem a=laga.
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Projecto para o Estabelecimento de uma nova Arade-
mia, que com o nowe de Arcadia se-pertende fun-
dar # ésta Cirte de Lishoa em Setembro do pre-
sente anno de 1756,

Depois que a desobediencia nos-privon da incomparavel fe-
licidade de sermos sabios sem o trabalhy da applicagio ; e nos-foi
preciso para adquirirmos alguma Pequena parte do feliz, ¢ amplo
conhecimento, de que Deos dotdra a Adio, nio 56 o consumir
muitos & muitos annos em continuas vigilias , ora na ligdo dos li-
vros, ora em profundas meditacées : mas o passar a estranhos cli-
mas, examinar novas e distantes Provineias, contemplar usos, coi-
tumes , qualidades , producgées de paizes barbaros , e remotos (1).
N'uma palavra gastar toda a vida (ainda que em uteis) em laho-
riosas fadigas, Comecdrio os homens, a quem o natural -desejo,
que todos tem de ser sabios, fazia supportar com paciencia tantos
incommodos , a buscar os caminhos , pelos quaes mais facilmente
podessem chegar ao fim, que tanto desejavio,

Varios forio os meios € como nenhum dos eruditos ignora}
que o engenho huniano tem descoberto para se-alcancarem com
menos trabalho, e mais proveito as Sciencias ; mas nenhum tio
expedito como a instituigio das Academias: e com cffeito nine
guem se-atreverd a negar, que n’ellas felizmente se-encontrio as
melhores disposicdes para se-conseguir uma profunda, pronta, e
cabal instruccio. A mesma diversidade de genios,, méthodo, e
estudos de seus alumnos, que § primeira vista tio contrdria pare-

(1) Dos antigos Platio , Solon, Pythazoras, Apollonio, e
gutros muitos, que apontio as Historias, como o3 eruditos nio
ignordo, fizerdo grandes viagens, e discorrério por Climas estra-
nhos, e Paizes muito distantes para alcangarem a Sciencia, porgue
tanto fordo, e sio respeitados. Dos modernos com o mesmo fim
passdrio ds Indias Orientaes e Occidentaes M....... E por con-
cluirmos com um exemplo de casa: nio sei se nas obras do nose
g0 Camies brillidra tanta erudicio , tantas maximas , e tanto juizo,
8¢ a sua desgraca o ndo conduzisse, aonde a muitos dos nomeados
leyou o amor das Sciencias,

iy
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ce a este pmj.;ctn, ¢ o meio mais proprio e conducente para a
sua felicidade 3 pois inflammando. se todos na virtuosa emulagio de
ge-adiantarem, e distinguirem pelns seus progressos : trabalhio com
tanta efficacia e actividade (cadaiim conforme a sua esphéra , ghs=
to, e condigio), que vem por este mode a descobric verdades ,
que nunea 1naginario. 3l

Outra razio ainda mais forte prova a grande utilidade d'es-
tes Congressos. Todos eonhecem, que o discurso de um sd ho-
mem , por maior que seja, nio péde applicar-se juntamente ao
grande nimero de objectos que a Matureza , Artes, e Sciencias
Jhe-sstio offerecendo: muitos dos quaes forio por muitos annos
emprége das applicages dos maiores Sdbios , que hoje venerimaos,
para delles podérem apenas formar uma clara, & mal distincta ideia.
Para vencer este obstaculo € o unico atbitrio 2 unidd dos Sdbios
0 um corpo : cujos membros applicando-se ap mesmo tempo (nio
36 na mesma Cidade , Reino, ou Provincia, mas muitas vezes nas
partes mais distantes do Mundo ) a diversas materias , € commus=
nicando depois as suas fadigas litterarias, vem por este modo &
suppric a limitada esphéra de nossos entendimentos, e a possuir en-
nhecimentos , que de outra forma tarde , ou nunca se-alcangaride.

Para confirmagio deste pensamento basta contemplar o
grande augmento, gue. tem tido as Arres, ¢ Sciencias depoiv que
entririo a florecer as Academiss, §Que progressos nio tem feita
a Poesia, depois que os Sabios de Florenga fundirio n’ésta Cida-
de a Academia chamada Florentina; os de Roma a dos Arcades
os de Arles a dos Unidos? ;Que nido deve a Lingua Italiana &
Academia de LaCrusca, fundada em Florenga pelos annos de 1584
por Salviati, e outros Sabios da Floreotina? § A que ponto de
perfeicio nio tem chegado o bom gdsto, e delicadeza das compo=
sicdes depois que em Paris se=crigio a Academia das Enscripgdes , e
Eellas Lettras?

i Que descobrimentos se nio tem feito na Natureza | | Qus
de cousas nio sabemos, que até entdo ignoravamos ! E que de
augmentos nfo tem recebido a Logica, a Phisica, a Pneumatalogia,
a Ontologia, a Jurisprudencia natural , e mais partes da Philose="
phia; o estude das Mathematicas, a Medicina, a Escultura, a Pin-
wira, e as outras Artes, e Scienciss da Academia del Cimento,
fundada por Leopoldo de Medicis em 16513 da Régia Sociedade
de Londres | transportada da Cidade de Osconia para ésta Corte no
anno de 1660 por Carlos II.; da Academia Real das Sciencias ,
erizida na Corte de Paris pelo Grande Luiz XIV. no anno de 1656 ;
da Academia de 5. Fernando, ou das tres Artes liheraes , estabe-
Jecida na Corte de Madrid no anno de 1752, e protegida, e hon-
tada com distinctas demonstragies por ElRei Catholico! E final=
mente por nio sairmos do nosso Portugal , jque luzes nio tem re=
cebido a Histdria, depois que o sempre Magnifico, ¢ Fidelissimo
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Rei D, Joio o V., de saudosa memoria, formou na Corte de Lis-
boa a Academia Real da Historia Portuzueza! (z2)

E'stas consideracbes, que todas provio evidentemente a
grande utilidade d’éstas Assembléas, e o grande desejo que te-
mos de ver renascida em Portugal aguella aurea simplicidade , bom
gisto, e delicadeza, que jd vio florecer nos escritos dos seus Au-
tores do Seculo XVI. (que para Fortugal € o secula de ouro ) nos-
movem a fundar n'ésta Corte um erudito Congresso, debaixo das
Seguintes Leis. (5)

(2) A éstas se-pode accrescentar a dos Curiosos da Natu=
reza, confirmada na Cérte de Vienna em 1687 pelo Imperadac
Leopoldo 3 a de Berlim fundada o’ ésta Carte por Frederico 1. Rei
da Prussia nos principios d’este , a instincias de Guilhelmo Gode-
fredo, Bario de Leibnitz, um dos maiores escritores dos nossos
tempos 5 a de Petershourg, que deve asua orizem no annode 1723
2 Pedro 1., e a sua dltima perfeicio < Imperatriz Catharina em
1725 3 8 Beégia Sociedade de Suecia em Stockolmo no Reinado de
Frederico, Principe da Casa de Hesse-Cassel 5 a Regia Sociedade
de Sevilha, a da Academia Real da Historia de Madrid ; a Socje-
dade das Sciencias de Gottinga, fundada em 1751 debaixo dos ause
picios de Sua Magestade Eritanica pelo cuidado, e z¢lo de M. Ge-
rard Adelphe de Munch-Houren, Gonselheiro tiltimo de Sua Ma-
gestade | Presidente da Camama Eleitoral de Hanover, e Curador
da Universidade de Gottinga; a dos Sabios de Leipsick , e final-
mente a da Histéria Ecclesiastica , e Ritos, fundada no Canvénta
dos Conegos Regrantes de Santo Agostinho da Cidade de Coime
bra este presente anno de 1756 o a occasido de duas Cadeiras
de Histéria, e Ritos, que o Santissimo Padre Eenedicto XIV. lhe-
concedeu : féra outras muitas, que omittimos por nio fazer Cata-
logo, e ostentar erudigin,

(1) 'Taes foric na Poesia Heorique Cajado, de quem fez
tanta estimacio o Summo Pontifice , e grande Poeta Alexandre |
gue mandou as suas Obras, impressas em Eolonha, 1 Micolio An-
tonio, para d'elle fazer lionorifica Jembranga , Balthazar Estacia
Erancisco de 84 e Bliranda , Bernardim Ribeiro, a quem Camdes
chamava o seq Ennio, Antonio Ferreita, Diogo Bernardes | « oue
froz muitos, Nas mais Artes e Scisncias Jedo de Barros, Duarre
Nunes, Ayres Barbosa , Francisco Sanches , Achilles Estago, ¢ on-
gros dofinitos.

Cz-
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CAPITULO 1.

Chamar-te-ha @ ¢ésta nova Academia=Arcadia=e o lugar
das suas conferéncias o monte Menalo, bastantemente celebrado
das frautas dos pastores. s seus Alumnos se-finghias Arcades, e
escolherd cadaim nome, e sobrenome de pastor adequado a ésta
ficgio , para por elle ser conhecido, ¢ nomeado em todos 05 exer-
cicios, & funcebes da Arcadia.

CAPITULO II

Um meio braco perando em um poddd com a epigraphe =
Inatilia troncet =serd a emprésa da Arcadia ; por ser este o ins-
trumentn com que os Agricultores cartio das j-‘iﬂ'ﬂ'l'r.*s 05 ramos ste-
€os, € viciosos : ¢ o emprizo da Arcadia examinar com uma exacta
criticaas obras dos seus Pastores, e separar o bom do defeituosn.
E'sta empeésa se=conservard gravada no lugar das Conferéncias, e
no sélle do Secretario, o qual terd de mais na sua circunferéncia
€sta inscripgio = Sigillum Meaali pastoram = .

CAPITULO IIL

A divisa, que trario os Arcades nos dias das Conferéncias
gerd um lirio, no qual mysticamente se-figura a Virgem Senbora
Mossa, que a Arcadia toma immediatamente por sua Protectora
com o titulo da Conceiglo, em cujo dia haverd sempre uma Ses=
siny e n’ella serdo todos os Arcades obrigados a repetic composi-
gdes em louvor d’ este mysterio.

CAPITULO 1V.

A instruccio, e o verdadeiro ghsta da Poesia, ¢ o fim 2
e aspira este Congresso. A unidd dos seus Socios a base, em
que se=funda a sua duragio, efeliz augmento: para este effeito se-
observard entre todos os Arcades uma inalteravel modestia |, e de-
cencia nas acgies, crizes, e apologias, nio se-admittinde nas ho-
ras da Conleréncia argumenta algum , ou palavra picante , como
tambem nos escritos: por sesem semelhantes desordens, além de
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cantrdrias 4 singeleza, e trato de uma civil, e scientifica Socieda-
de, a sua total ruina,

CAPITULO V.

Destinar-se-ha um dia em todos os mezes para as Confe-
réncias 3 ds quaes assisticdd todos os Arcades, N'ellas haverd um
Presidente ; dous Arbitros, e dous Censares : CUjOE EMpresos exer=
citardd todos os Arcades, por querer a Arcadia mostrar a igualda-
de, e justica com que procede com todos os seus pastores,

Do niimero dos Arcades haverd mais um Secretario , sugei-
o que tenha todas as qualidades , e circunstincias para exercer um
tdo labarioso , e distincto emprégo, o qual serd perpétuo, e inde-
pendente da sorte.

E porgue em algumas oceasides poderd este achar-se impe-
dido, ou exercendo algum dos outros empregos : em semelhantes
CasUs pard supprir as suas obrigacies haverd um Vice-Secretario,

Haveri mais o emprégo de Guarda da Arcadia, o qual ex
ercerd o Arcade assistente no lugar das Conferéncias : e porgue
poderd succeder que em algum tempo mude de sitio a Arcadia ,
em qualquer que ésta existir conservard o Arcade o mesmo titulo ,
& a mesma obrizacio. Havendo por acertado, que por uma sd vez,
¢ por eleigio se-fagio os tres empregos.

Além das Conferdneias ordinarias , haverd uma extraordina-
fia, a qual seri, ou a em que se-celebrar a Conceicio, ou outra,
que ha de haver 1’ uma das Oitavas do Natal | para festejar a in-
finita bondade com que Deos Foi Servido descer do Ceo 4 terra,
e fazer-se homem para nos-livrar do cativeiro de naossas culpas,
Advertindo, que na Conferéncia extraordinaria nio exercitaric os
Censores e Arbitros os seus empresos, nem se-repetirdd mais que
hymnos, e louvores do mysterio que se-festejar,

CAPITULO VI

O Presidente serd ohrigado a repetir um discursn, cuja ma-
teria serd ao seu arbitrio,-excepto nas festividades da Conceicio,
e Matal, em que observard o que se-determina sobre os assumptos
no Cap, III e Cap. Y.

Terd o Presidente na sua Conferéncia voto decisivo todas
as vezes que os Arbitros se nio conformarem nos seus pareccres,

- ouvindo primeiro asrazdes com que cadadim autoriza os seus votos,
E se julgar conveniente poderd mandar aos mais Arcades , que di-
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zio a sua opifiido sbbre os pontos d_n disputa, e d'ésta sorte fa-
zer maior reflexfio, e segurdr com madura eXanie 7 sua sertenca.

Poderd propir todas as m:l.e-:rin'ir., gue Icnr-:m'.crl necessitio
de exame, Ou para que na ImMesma Cu:m!-:r&pm se-ventilem, e se-
resolva o que parecer melbor com a pluralidade de votes, ou pa-
ra qué os Arbitros fagio sobre ellas as suas dissertagies , parecens-
do 4 Arcadia que necessitio de mafor consideragio.

Dard o juramentd aos Arcades, que de novo entrarem ; na
sua presenca, e na dos Arbitros abrird o Secretario o éscrutinio,
e o elle peértencerd o tirar do vaso ds sortes para as eleighes dos
empregos ¢ em fim térd n'esse dia toda a direccdo da Conferén-
cia 5 & dominio da Arcadia,

CAPITULO VIL

O Arbitros serfo chrigados a formar uma disserfacio sohre
a ctitica, ¢ bom gosto das Bellas Lettras, no caso em que nio oc-
cofra alsum ponto gue parega conveniente disputar-se 5 porque
fi* este chso serio obrigados o ligir-s¢ ao assumpto, gue lhes-fot
ordenado.

No fim da Conferéncia examipardd alternativamente as cen-
sitras das obrds, e a5 suas respostas , e sbbre ellas inflammados no
espirito de verdade dario ambos b seu parecer: e porque succede-
fi muitas vezes nio concordarem no mesmo juizo , em tal caso se-
rio obrigados a expbr as rmdes, porque assim o-julgdo, para que
o Presidente decida,

A elles compete o determinar as emendas, e farer que na
mesma Conferéncia, e na sua presenca se-executem, e entregar
as obras, depois de purificadas, ao Secretario , para que este lhe-
ponbia o séllo.

CAPITULO VIIL

Adverte-se, gue as censuras que se-fizerem ds obras doPre=
sidente , e dos Arbitros, ndo serdo examinadas na Conferéncia em
gue elles tiverem este emprégo, nfio so pela decencia do lugar
queé Occupio @ mas por ‘ndo virem a ser Juizes em causa propria,

Tambem a Oragio do Presidente , e as Dissertagfes dos
Arbitros ndo poderia exceder dugs folhos de papel escritas de lets
tra ordinaria, por se-evitar d'ésta sorte a prolixidade.
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CAPITULO IX.

A Arcadia querzndo consezuir o fim para que se-institue |
gue ¢ ainstrucgio dos seus Alumnos, e consideranda que oz meios
mais proporcionados d felicidade d' este designio sio as disserta-
cies criticas , todas a5 vezes gque éstas sio dictadas por um espiri-
to sincero, e desgjoso de descobrir a verdade | e tomando n ésts
parte o Conselho de um tdo grande Critico, como Horacio (43,
julga por bem criar doiz Censores, cujo .emprégo  por mostrar a
sua imparcialidade , e igual canceito que forma dos seus Arcades)
ordena gue todos exercitem, como ji se-advertio no Cap. 5.2

Os sobreditos Censores tendo na consideragio os versos (5)
em que Horacio lhes-adverte as suas obrigacies , examinardd livres
de toda & preocoupacio , e guiados de um sincero desejo de apro=
veitar a si, ¢ aps companhigiros 5 com toda a diligéncia e exaccio
as ohras que se-entregarem d sua critica: e sibre ellas escreverdn
livcemente o sem juizo, sem que lhes-sicva de sobirno ou estimu-
Io a lisonja ou emulacio, e depois asmcemetterdd ao Secretario
pira este dispor d’ellas comol se=lhe~determina no seu formuplario.
Adverte-sc que o035 Censores serin obrigados a deixar tempo bas-
tante o qual serd a0 menes de dex dias) para qus os Autores
das obras censuradas possdo responder 45 suas censuras, (6)

(4) Si quid tpmen alim,
Secripseris ; in Megii descendat judicis aures
Et patrig, et nostras, .
Herat. in Poets Verdo 381 et seg

(s) Vie bonus et prudens versus reprehendet inertes,
Tdem Poets vers.

(6) A Arcadia com solido fundamento infere que ésta Lei
nio parecerd dura aos seus Pastores, nio sO porque os-suppdem
dotados da mais louvavel sinceridade | uma das virtudes que cons-
tituem o caracter d*um werdadeiro sibio ; mas porque os ndo jul-
ga tio fatuos yue tenhio 3 wiidads de que as suas obras sio em
tudo perfeitas, pois para desvanecerem este conceito lhes-basta tra-
zer 4 memoria um Hemere, um Pindaro, um Virgilio, um Oyi=
dio, um Trissino, um Tasso, um Ariostoy um Milten, um Dry=
dén, um Pope, um Veolire, um Racine, um Comeille , um
Camées, um Bernardes, um Ferreira , um Boscan , um Garcilasso,
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CAPITULO X

. O Secretario terd obrigacio de dar principio aos exercicips
Academicos em todos of annos com um discurso ; cujo objecto se-
rd louvar a instituicio, e Leis da Arcadia, mostrar aos Arcades a
utilidade , e gloria que tirardd de tio eruditas Assembleas , e ani- -
mal-oz 3 perseveranca de tio louvavel resolugio.

Terd em seu podér o Escrutinio , os livios, € mais papeis
pertencentes @ Arcadia i como tambem o séllo, do qual usard em
todas as Cartas, e explicagdes que disserem respeito ao seu em-
prézo, e com elle sellard as obras dos Arcades, depois de esta-
rem purificadas.,

Terd tres livros , em um dos quaes se-conservardd os Es-
tatutos, e 05 nomes dos Arcades, no outro langard as obras das
Conferéncias : guaniandu a sua formalidade | a s:l.l-'ll:'l.':l a 'quﬁa do
Presidente , as Dissertages dos Arbitros, e as obras dos mais Ar-
cades. Mo terceiro escreverd as censuras, apologias, e mais papeis
que vierem d Arcadia : como tambem todas as resolugdes, e pare-
ceres que houverem sobre algumas dividas.

Os quaes livros e papeis serd obrizgado a trazer 4 Arcadia
todas as vezes que ésta Ih*o-ordenar : tambem serd obrigado a mos-
tral-os em sua casa a qualquer dos Arcades que os-precisar virg
mas ndo consentird que elles os-levem, ou alguma cépia, e pord
todo o cuidado que outras quaesquer pesscas nao venhio asaber ag
resolugbes que n’elles se-contém.

Serd nbrigadn a mandar os avisos dos dias destinados para
as Conferéncias aos Arcades | como tambem a Carta de convite aos
novamente eleitos juntamente com os [statutos.

O Secretario propord as dividas, e incidentes que precisa-
rem de uma nova resolugio, como tambem os Sujeitos que se-
julzarem capazes de serem Socios. No fim das Conferfncias rece-
berd as obras dos Arcades, e distribuird jgualmenses pelos Censo-
res, tendo a advertencia de que o mesmo Censor nio fique com
a propria cOmposicdo para a censura, mas sim o companheiro.

um Argensola, e outros muitos grandes homens de todas as Na»
coes, = contemplar que em todos elles achardd os criticos materia
para as suas censufas, e como acertadamente adverte Quintiliano
no Libr, 10.° Cap, 2.2 das Instituic. Orator. ** In magnis guogue-
authoribus fucidunt aligua vitiesa , ¢t edoctes inker ipses mutue
reprefliensa. o,
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; Depois que as obras lhe-forem remettidas pelos Censores,
az-enviard aos seus AA., para que estes responddo ds censuras, ou
as=emendem , os quaes na Cenferéncia terio o cuidado de Ih'as-
tornar a entregar, para que © meésmo Secretario as-proponha aos
Arbitros , exceptuando as dos proprios Arbitros, e Presidente , as
quaes , como se-ordena no Cap. VIIL | nio serio examinadas em
quanto elles tiverem emprégo; porém em qualquer delles aca-
bando o seu exercicio: terd o Secretario cuidado de as=propdr nz
Conferéncia seguinte, para o que as-ird conservandoe na sua mio
ate que de todo se-purifiguem, e se-unio aos papeis da Conferéns
ciay a que respectivamente pertencerem,

A elle toca o receber os votos, e abrir o Escrutinio na
eleicio dos Arcades, ¢ nos mais casos em que se NAo votar vo-
calmente.

Sendo-lhe noticiado, que alzum dos Arcades faltou a0 in-
violavel segredo que n’ estes Estatutos se-recommenda, lhe nio
fard aviso para a %DRF'-'Tt':I'lCiH seguinte , e 0’ ella propord as razées
que teve para assim o-fazer, para com unanime consentimento se-
resolver a sua exclusio.

Todas as vezes que algum dos Arcades, que tiver empré-
g0, lhe-fizer aviso, de que se-acha legitimamente impedido para
exercitar o seu emprégo, poderd o Secretario avisar outro qual-
quer Arcade para substituir o dito emprégo; cuja eleicio serd
D' estes casos a0 seu arbitrio, Porém se nao tiver este cuidado,
serd elle obrigado a supprir a falta, :

CAPITULO XI

0 Vice-Secretarin serd obrigado todos os annos a fechar a
Arcadia , e dar fim ds SessGes com um discurso, em que dé conta
dos progressos , e augmento da Arcadia,

Serd tambem obrigado a fazer as vezes do Secretario em
todas as occasifes, em que este se-achar legitimamente impedido
ou occupar outro qualquer emprégo, occupando a sua cadeira, e
seguindo em tudo o seu formulario, e nas outras Conferéncias se-
sentard na cadeira immediata @ Mésa do Secretario,

CAPITULO Xm.

O Guarda da Arcadia terd obrigagio de administrar, e ter
a 52 cargo todo o preparo da Arcadia, nio admittindo nas horas
da Conferéncia pessoa alsuma, além dos Sécios ; pois parecendo §
g 3 ! 3 P
D
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Arcadia nio revelar as suas composigdes, sem um maduro, e ri-
zorosa exame, ficaria frustrado este projecto, se se-admittissem
nas suas Sessdes sujeitos , que nio fossem Arcades.

A elle serio entregues todas as Cartas, que directamenta
forem remettidas 4 Arcadia, as quaes na Conferdncia entregard a0
Presidente , para que elle as-abra, e se-determine a sua resposta.

O seu lugar serd o dltimo da Arcadia, ficando da parte de
dentro junte # porta da m2sma Arcadia, para que com facilidade
possa receber os Arcades , e examinar as Cartas do convite , fem
mostrar 15 quaes , nenhum poderd entrar,

A elle pertence tambem o convite dos Hospedes para as
Conferéncias priblicas, fiando a Arcadia da sua prudencia , que nio
admittird na Conferéncia pessoas, que pelas suas virtudes nio se-
jio dignas de assistir a um téo serio, e scientifico acto. E se al-
sum dos Arcades quizer trazer algum convidado , lhe-dard parte
para ter o seu consentimento.

CAPITULO XIIL

O Secretario, Vice-Secretario, e Guarda da Arcadia serin
obrigados como qualquer dos outros Arcades a exercitar os empre=
zos de Arbitros, Censores, e Presidentes.

CAPITULO XIV.

Nio terd niimero certo de Academicos a Academia; mas
ficard ao arbitrio da Mésa o elegel-os, todas as vezes que o-julgar
necessario, ©Os Arcades serdo obrigados a assistir com 2 sua divisa
a todas as Conferéncias; ds quaes mio Faltardd sem urgentissima
causa: attendendo a que de semelhantes faltas se-seguird 4 Arca-
dia-a sua total ruina. Osque portm se-acharem legitimamente im-
pedidos, remetterdd 2o Secretario as suas eomposicdes ; e 05 que
forem occupados em algum emprégo n’essa Conferineia, e ndo
podérem cumptir com a sua obrigagio, farfo avise ae Secretario
com tempo, para que este dé providéncia a semelhante falta.

Nenhum dos Arcades vird aos Congressos sem- lhe-preceder
a Carta do Secretario, nem entrard pa Arcadia, sem que primeiro
mostre 30 Guarda da Arcadia a sua Carta de convite , para por el-
la o-podér conhecer, e saber que ¢ dos eleitos para membro de
um tio distincto corpo. E attendendo-se a que de se-daremr assum-
ptos forcados: se-sezue, que por se-ligarem 2 elles mauites: violen»
tardé o seu genio, e por comseguinte. se ndo- poderd achar nas
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suas composigaes aquelle gosto, facilidade, e delicadeza que cara-
cterisio a3 da anciga Grecia, ¢ as dos Romanos do Seculo de Au-
gusto, e que entre todos os Sabios as=fazem respeitadas , e consi-
derando-se tambem, que se se-dessem semelhantes assumptos nos-
apartariamos dos preceitos de Horacio (7), e dos meliores Criti-
cos ¢ sendo tode o fim da’ Arcadia o conseguirem os seus Alumnos
aquelle grdo de perfeicio porque tanto suspirio os Sdbios, e que
os=pide fazer conhecidos noOrbe Litterario ; hi por acertado , que
os assumptos das obras poeticas sejio livees . ¢ ao arbitrio do seu
A., o que porém nio terd lugar nos dias mencionades nos Cap.
UL e ¥.

0s Arcades serio obrizados a trazer a todas as Conferéncias
a sua composigio , excepto quando forem Censores, porque cntio
assds fervigo fardo 4 Arcadia nos seus exames. E ainda que o prin=
cipal intento da Arcadia seja o cultivar a Poesia, ella admittird
todos os papeis em prosa, como ; Discursns , Dissertagies , etc. to-
das as vezes que estes se-dirigirem a dar-nos uma ideia clara, e
distincta do bom odsto, e delicadeza ; n® uma palavra todas as ve-
zes gue os Arcades possio tirar d’ellas deleite , e instrucgio. A
Arcazin tambem deixa livre aos seus Pastores qualquer das Lin-
guas, Portugueza, Latina, Franceza, Italiana, e Castclhana para
n' ellas comporem as suas obras (3): sem embargo, que fazem
melhor os Arcades se escolherem a Portugueza, pois aléem d* ésta
ser muito capaz para qualquer genero de composicio, a-irie culti-
vando, € dando aquelle grdo de perfeicio, em que hoje vemes
gutras muitas , nem tio suaves, nem tdo abundantes.

Mo fim das Conferéncias entregardd os Arcades as svas com-
posicbes ao Secretario, para elle as-distribuir conforme se-lhe-
ordena no Cap. X. E depois que o Secretario I as-tornar a re-
metter examinadas pelos Censores: terio obrigagio de emendar,
ou responder ds Censuras, conforme lhes-parecer, e na primeira
Conferéncia as-entregardt ao Secretario para este as-propdr 2o jui-
20 dos Arhitros.

Qs Arcades trabalbardd com toda a efficacia em se-ajuda-

(7) Sumite materiam wvestris , qui scribitis , ®quam, ete.
Horat. na Poet.

; 0 mesmo nos-recommenda Pope po seu Poema dos prin-
gipios de gosto,

(8) No caso que haja composicdo em alguma d'dstas Lip-
guas , a Arcadia lhe-ordenara Censor & parte.
B 2




142 Num, LXXXVIIIL

rem mutuamente, advertindo uns aos outros os seus desenidos i
ra que os-emendem, e communicando-lhes com toda a singeleza 3
sua erudicio, luzes, e conhecimentos, sem que aloum d* elles
repute como deslustre da sua |?r:l‘n:[rn-;ﬁnlquﬂ]qller FEPATD que se-
faga nos seus escritos s antes cstimardo. éstas advertencias poiz
com ellas chegardd ao grio de perfeigio, porque tanto se-distin-
guem muitos dos maiores homens, que hojs venerimos (o),

Por é&zta mesma razio os Arcades; quando responderem 4e
Censuras feiras 45 suas {:umposi;{icsj s;;-L!e:.pjr;ifl de todos os pre=
juizos de uma vangléria de querer mostrar engenho, onde falta a
razao: e todas as vezes que conhecerem, que sio justamente rew
prehendidos, sem receio confessardd a justica, e acérto dos seus
Censores, peis d'ésta sincera confissio lhes-ha de resultar major
gloria, ¢ conceito dos Sabios, que d'uma cega obstinagio , e per-
tinacia em querer defender o5 seus descuidos | e escurecer a ver-
dade.

Nos pontes porém onde as razoes dos Censores lhes nio
parecerem convenientes, poderdd responder liviemente tudo o que
thes-parecer serve de confirmar o seu. pensamento com aquella
modestia e cravidade que acertadamente se-rccommenda no Cap. 1V,
E se os Arbitros e Presidente julzarem que a razio estd da parte
dos Censores, serio os Arcades obrigados a estarem pelo decidi=
do, e no mesmo acto da Conferéncia riscards das composicaes o
que a0s Juizes parecer, e em seu lugar escreverdd da propria mio
a. emenda que elles dictarem Ci0),

Os Arcades na primeira Conferéncia, a que assistirem’, se~

(o) Malherbe,, e Moliere consultavio sobre as suas Com-
posigies aos proprios Criados j e este tiltimo até a uma velha chae
mada Forest, que tinha em sua casa » ¢ emendava alguns lugires
que a ella nin agradavio.

Boilean. Reflexions Critiques,

(1e) A Arcadia julza que este § e o antecedente nio pa=
recerd duro 205 espiritos detados de solido e prudente discernimen-
to, = principalmente o Gltimo, que & o mais rigoroso : se se-
lembrarem da célebre Academia fundada por Caligula na Cidade de
Ledo, na qual os vencidos erdo obrigados a cantar os applausos

o5 vencedores, Porém, se contra as suas esperancas , se-lhe-repre-
sentarem demasiadamente asperos, devem considerar os sujeitos
elzitos se podem, ou nio observar o que elles determindo, pore
que ndo succeda- alguma desordem’, que pertuthe o soeézo, e a
conservagdo da mesma Arcadia..
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rio obrigados 4 jutar de defender a immaculada Conceiglio de Ma-
ria Santissima, como Protectora da Arcadia: e n'ella fario um
pequeno discurso, no qual dario 4 Arcadia os agradecimentos da
sua elei¢io, e mostrardé o sincero dnimo, com que se-sujeitio
aos Estatutos,

Todos os Arcades cuidarid, quanto lhes-for possivel, no
lustre e augmiento da Arcadia, e observancia dos seus Estatutos,
attendendo a que dos seus progressos lhes-resultard incomparavel
gléria; para o que cadatim d' elles concorreri com todos os Arbi-
tros, que julgar podem dirigir-se a este fim, communicando-os ao
Secretario , para que este os-proponha em Conferéncia.

Os Arcades serio obrigados a deixar no papel das suas
Composicies ( que sempre serio escritas em folha) as margens,
que parecerem necessarias para que depois se-possio encadernar,
sem detrimento do que n'elle estiver escrito.

Os Arcades nas materias que se-resolverem por votos , de=
pois de darem o seu, nio poderid mais fallar sobre a mesma ma-
teria, salvo se o Presidente lhe-ordenar que o-facio. Sentar-se-hio
na Arcydia sem preferencia, exceptuando o caso, em que tiverem
algum emprégo. :

Na morte de qualquer dos Arcades haverd uma Conferéncia
dirigida a mostrar o sentimento da Arcadia na sua morte. N ell
repetird o Presidente o elogio do- morto, e todos os Arcades nas
suas composigdes procurardf igualmente elogial-o, ¢ mostrar a sua
pena i por ser ju-sm gue a Arcadia’ honre em tudo , quanto Ihe-for
possivel, aguelles sujeitos, que trabalhdrio por illustral-a,

CAPITULO XV. !

Poder-se-hio eleger para membros d'ésta Sociedade todos ox
Sujeitos que parecerem capazes de a-illustrar, sem que obste o nio
assistirem n'ésta Corte d sua eleicio, na qual s6 se-olhard para o
merito pessoal, sem attender a outras circunstdncids, gue costu=
mio servir de reparo a alzuns contemplativos, que ignorio o pre-
co, ¢ estimacdo que se-deve d' virtude,

Sendo abase em que se=funda a duragio, e auzmento des-
te corpo a uniit econformidade entre os seus membros, ésta nio
poderd persistir todas as vezes que elle for composto de partes ,
que entre si nio tenhio umia boa harmonia. Por fugic d’ este in=-
commodo, e evitar toda a cousa de dissabor, e queixa aos Socios :
nie serd admittide na Arcadia alsum sujeito, sem que seja por
Unanime consentimenta de todos os Arcades, bastando 56 que fal-
te um volo para nio ser aceito o novamente proposto.

E porque muitas vezes a politica, e receio de ter um ini-
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migo, far que n’éstes eleigbes nio wvote cadatim conforme o que
entende ; para wencer este abstaculo accorre o arbitrio de se-fazer
a eleigio por escrutinio , nio se-dando os votes vocalmente , mas
entregando-se ao fazer a eleicdo a cada Arcade um= P = que
signilicard = Placet. =& um = D = que a0 contririo quererd dizer
= Displicet. = Das quaes lettras deitaré a que lhe-parecer enrola-
da no escrutinio , e depois abrindo-se, e nio se-achando os P. P,
conformes , se-terd o proposto por excluido.

E porque poderia succeder que alguns dos Arcades queren-
do justificar-se, e mostrar que nie negdrio o seu woto, guardem
a lettra que lhe-ficar na miv: por acautelar este incidente, serd
justo gue o Arcade, apenas langar o seu yoto, rompa em miu-
dos pedacos o papelinhe que conservar: e por este mado se-logra
o fim de se nio saber quem falton com o voto, ¢ se-deixa a ca-
datim a liberdade de votar, como lhe-pareger, sem o receio de
deixar algum queixeso.

CAPITULO XIVIL

Ajuntar-se-hio nositio das Conferéncias os Arcades nos dias
destinados para ellas de tarde : ‘a saber, nos mezes de BMaio, Ju-
nho , julho, Asasto, e Setembro até ds quatro horas, e nos mais
até ds duas e meia. E tanto que estiverem juntos cinco Arcades,
no niimero dos quaes entrem o Presidente e os dois Arbitros, se-
dard principio 4 Conferéncia. O Presidente lerd primeiramente o
seu discurso , seguir-se-hio os Arbitros, sendo o ultimo na er-
dem da dissertagio o mais antigo. Acabados estes papeis se-recita-
ric as obras poeticas, a que o Presidente dard principio, seguin-
do-se pela sua ordem os Arbitros, e continuando pelos Arcades
da parte direita até ¥ir a Bnalizar no Secretario , o qual precederd
a sua obra ds que lhe-forem remettidas,

E porque poderdd os Arcades trazer mais de uma composi-
gdio, e ndo seria agradayel o repetil-as todas juntas: haverd tres
siros na recitacio das Poesias, no primeiro dos quaes se-lerdd as
obras Endecasyllabas , no segundo as Liricas, e no terceiro as Jo-
coserias ; e fAnalizados se-retirardd as composigbes em prosa, quan=
do as-houver , e se-procederd ao exame das Censuras, que se-fard
na f4rma seguinte.

Principiard a lér as Censuras, e as respostas o Arbitro, qu2
foi o primeiro na dissertacin, e nos pontos duvidosos irio logo
dando o seu parscer, e ohservando o que se-Ordena no Cap. dos
Arbitros , e Presidente , e depois seguir-se-ha o segundo, e alter-
nativamente irio continuando até todas se-acabarem.

Finalizado este acto se-fard a eleigio dos empregos na se-
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guinte forma: deitar-se-hio no escrutinio os nomes de todos os
Arcades , e o Presidente tirard um d7ellés, e esse serd & que
exercite o emprégo que se-prové. Na primeira Conferéncia ge-
hio de prover os Lugires de Presidente , Arbitros, e Censores, e
nas seguintes $6 a de wm Censery porque nella passa o 1.° Ar-
bitro a Presidente , e 0 2.2 2 1.%, e 0 1.° Censor a 2.° Arbitro,
e o 2.° Censor @ 1.%, vindo por este modo os Arcades a exercitar
todos os Empregos, antes que cheguem 4 Presidencia, excepto al-
guns dos que salrem na primeira eleigio, em os quaes se nio po-
de observar dsta regularidade.

CAPITUVLO XVIL

O Presidente se-sentard no meio da Mésa entre os dojs Ar=
bitros, ficando-=lhe o 1.° & mio dircita, a quem se-seguirdd os
Censores. Ao lado esguerdo lhe-ficard a Mésa doSecretario, e jun-
to d'ella o lugar do Vice-Secretario : az maiz Arcades se-seguirdd
sem preferencia até vir a acabar no Guarda da Arcadia, que terd
o tltimo lugar, como ji se-advertio no Cap. XII.

CAPITULO XVIIIL

Das Conferéncias tres serfo piiblicas: a saber, a da Con-
ceigio ;o a do Natal, e a que se-celebrar na morte de alzgum dos
Arcades 3 pois ¢ justo que a Arcadia mostre publicamente o como
se-empenha em eternizar os seus Alumnos. N éstas Conferéncias
assistirdé o Convidados no lugar que se-julgar mais digno.

CAPITULO XIX.

Deixar-se-hio estes Estatutos em aberto, para a todo o
tempo se-podér accrescentar n’ elles tudo o gue patecer conducens
te para gliria, e lustre da Arcadia, como tambem se-deixa lugar
A accrescentar-se , ou mudar-se algum d’estes Capitulos, quando
na pritica tenha algum inconveniente , que actualmente se nio te
nha precayido,
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CAPITULO XX

F como da observancia d*estes Estatutos estio pendentes
todos os progressos da Arcadia, serio todos os Arcades na primeis
ra Sessdd, a que assistirem , obrigados a jurar quanto n’elles se-
contém , excepto 0 segredo que no Capitulo XIV. se=lhe-recom-
menda; porém para a observancia d’ este Estatuto, em lugar do
juramento que 2 Arcadia n’este caso. lhe nio defere , por se-con-
formar com as determinagdes do Vaticano, Ihe-dobra a pena : nio
<Gmente excluindo-o do mimero dos seus Arcades o que nio o-
observar, mas até riscando dos seus livos todas as composigoes

do Arcade.
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Ant XV.——Cgrta Régia que decide um Recirso
 interposto da FJunta de Vigaes da Universidade;
declara deverem estar ordenados in Sacris es Con-
currentes aos Beneficios 5 e determina o modo como
se-deve dar o nome para os Concursos.

José Francisco de Mendonga, do Meu Conselho, Principal
da Santa Igreja Patriarchal de Lisboa , Reformador Reitor da Uni-
versidade de Coimbra: Eu a Rainha wvos-Envio muito saudar. Ten-
do Mandado ver a peticio de Recurso, que Permitti se-interpozesse
na Minha Real Presenca pelo Dr. Manoel Podrose de Lima, Len=
te actual da Cadeira de Direito Natural n' essa Universidade , sd=
bre a Sentenga da Junta dos Vogaes, que fordo Juizes na causa
que elle excitou contra a apresentacio feita ao Dr. Marceline Pin=
2o Ribeira, Lente de uma das Cadeiras Syntheticas das Decretaes,
a resposta que com a mesma Sentenga derdo os referidos , susten-
tando , e roborando os fundamentos d*ella: e Sendo Informada de
que a dita Sentenga se-acha solidamente fundada segundo as boas
regras de Direito’e Justica, e de que o sobredito Dr. Manoel Fo-
droso de Lima ao tempo da apresentagio do referido Dr. Marceli=
no Pinto Ribeiro 4 Conesia Doutoral de Evora nio lhe-competia
direito algum para disputar a legalidade d*aquella apresentagio, e
menos para dar o sen nome ao Concurso da mesma Conesia,
achando-se , como se-achava , inhabil para elle | por nio ser ordes
nado in Sacris, come ¢ expresso nas Bullay, que apropridrio e
estabelecério semelhantes beneficios para os Graduados da mesma
Universidade. Sou Servida Declarar legitima e bem fundada a Sen-
tenca da referida Junta dos Vogaes, e insubsistente o recurso que
contra ella se-interpoz ; & havendo por legitima a apresentacio fei-
ta no sobredito Dr. Marcelino Pinto Ribeiro 4 referida Conesia
Doutoral de Evora: Mando que ella subsista, ¢ tenha o seu de-
vido effeito’; e para que nunca mais se-tarnem a excitar contro-
versias tdo desazradaveis que possio por em divida a boa F, a
verdade , e Jt:gitimi..{zde das acghes das pessoas, que por 51 Mmes=
mas , e pelos seus honrados empregos se-fazem dignas de credita,

E
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Ordeno que para © futuro, e da data d’ésta em diante se-dem
publicamente of nomes para edtes Coencurses perangte vds ¢ vosios
succersares, fazeado o Secretario d' essa Universidade o terme da
apresentagdo , que aisinord com o apresentade, ow sew bastante
Procurador, € uvés rabricardis 5 ot quem UOSI0S cargos SErvir.
O que tudo Me-Pareceu participar-vos, para que fazendo-o assim
presente na sobredita Junta dos Vogaes do referido Concurso , n'és=
ta conformidade se-execute. Escrita no Palacio de N. 8. da Ajuda
em 15 de Feyereiro de 1781.=RAINHA =.
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Ar T XVL = Dijreito sibre a5 Animaes.

Em consequencia da Lei geral da propria conservagio, o
homem tem direito a tados os bens da terra 3 e de facto o-exer-
cita sobre os vegetaes, e animaes. Mas quanto aos animaes, como
elles sio entes dotados de sentimento , e gue soffrem dor, quan-
do se=lhe-tira a wida s parece d primeira vista, que & crueldade fa=
zel-0. Com tudo examinando-se a cousa de mais perto, conhecer=
se-ha facilmente, que o homem pdde innocentemente matar of
animaes, e servir-se d'elles para o seu uso, 1.° Parece sertal 2
sorte, a que os brutos estio sujeitos por vontade do Criador, e
que por tanto os homens nenhuma injustica praticio, usando d'es=
te direito. 2.% Puffendorf accrescenta, que nio ha, propriamente
fallando , alguma sociedade entre o homem, e o bruto; pois que
nio ha nem uma razio commum , NEM uma comImum Iinglt:\gﬂl]‘.
Se nio ha entre elles sociedade | nio péde haver naturalmente di-
reitos, e chrigagies reciprocas: e ésta falta de direito commum
faz, que niio possa haver entre 0s mesmos injustica; porglus éstz
consiste na violagio de algum direito,

Mas este arrumento me-parece inteiramente falso, El1% e sup-
pie 5 que se-pdde impedir , que as criaturas gozem dos seu, direi-
tos, sd porque essed direitos pdo sio communs, ¢ Nio bista ter
um direito, como os brutos seguramente tem o de viver, para
gue todo o ente seja obrizado a respeital-o2 Demais ;se por faf-
ta da communhio de_ direito podémos matar 65 animaes, nio po-
derdt elles da sua parte pela mesma razio matar-nos? Com e ffei=
to, se ¢ verdade o que Puffendorf (que faz muito apréco d'este
argumento ) accrescenta Lib. 4. Cap. 3. §. 5. =que ¢ésta falta de
direito commum produz uma especie de estado de guerra, em vir-
tude do qual, quando se-pide fazer mal reciprocamente, e que

‘um dos inimigos recta com alguma apparencia, gque o outro nio

}
tenha essa vontade | elle o-pdde tratar, como lhe-parecer = affi-

gura-se , que o direito de matar & reciproco entre os homens, e

as brutos: o que ¢ um absurdo. = Este estado de guerra, conti-

nia Puffendorf | se-deixa ver manifestamente nos brutos Feroces,

que se-arremessio sobre o homem, e o-despedacio todas as vezes

gue se-lhes-offerece occasiio, = ¢ Mas porque alaumas feras, nio es-
E 3
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tandn acostumadas a ver os homens, quando os-encontrio, repu-
tando-os inimigos, investem com elles, diremos ndés, que & dsta
a propensio universal de todos os animags? O que deveria ser
com effeito | se este pc:&cndidn estado de guerra Livesse ]ug:].r.
i Quantas Nagdes bdrbaras se=lancio sobre os Estrangeiros, que
viajio entre ellas, desacompanhades , sem com tude estarem n'um
estado de guerra? Eu julzo, que tudo quanto se-padér dizer, pa=
ra provar o direito dos homens sobre os animaes, & fundado na
vontade do Criador, que os-destinou a0 uso dos homens. Vamuos
esforgar-nos por desenvolver guanto antes a economia Divina a es-
te respeito-

Em summa péde-se affirmar, que ¢ ahsolutamente necessa-
rio matar os animaes , porque , se isto nio fora permittido, elles
se-multiplicariio a ponto, de que o seu nlmero: se-tornasse funes=
to aos homens , j& em relicio ds suas pessoas, ji em relagio aos
frutos da terra, como se-pade verificar com  a experiencia. Vej,
Exod. C. 23 v 2g. Deut. C. 7. v. 22 Gassendi Synt. Pl Epic.
Parte 3. 5. 27,

Cumpre com tudo confessar,. que este direito dos homens
stbre a vida dos animaes nio estd limpo de toda a difficuldade,
quando ¢ considerado segundo Direito Natural, E mesmo nao: cons-
fa, que antes do Diluvio Deos tivesse permittido sos homens co=
mer o que tem vida, e se-move. No Cap. 1. vers. 29 do Gene-
sis , Deos falla sémente das hervas, e dos frutos, quando assina
o alimento do homem. Porque dando ao primeiro homem o impe=
rio , ou dominio sbbre os animaes, ndo se-segue necessariamente,
que lhe-tenha: concedido- sébre elles um podér illimitado, e o di-
reito de os-matar, O homem domina tanmtbem ds vezes ao seu se-
melhante ;3 ndo P{IH.'I.t porém exercitar j;irn:sis sthre elles um pﬂdf:{'
tio absoluto. Além d'isto jnio & bastante dominal-os, tirar d'el-
les tantos servicps pararas nossas necessidades | e commodos 5 tan-
tos reditos, como leite, e évos, que sds bastarilio muito-bem
para- a nossa subsistencia? B' com tudo provavel , que os habitan-
tes do primeiro Mundo) nio se-contentassem, quando se-corrompé-
130, com os legumes, e vegetaes. Das depois do Diluvio, Deos
permittio formalmente a Noé, ¢ 4 sua posteridade , sustentar-se
da carne dos animaes, aos quaes elle deo um nove grio de virtu-
de multiplicativa. * Todos os animaes da terra, diz Moisés Gen.
C. g v. 2. ju 4, todos os passaros do Ceo com tudo o que se-
move sobre a terra, e todos os peixes do mar, vos-respeitem, e
temio 3 elles sio entregues nas vossas mios. Tudo o que se mo-
e, e que tem: vida vos-servird de sustento; eu yvos=tenho dado
todas éstas cousas, como a herva verde : com tudo nio comercis
a carng com a suz alma, iste &, com o seu sangue. 5,

Com tudo isso, é muito injusto procurar-se um prazer in=
teiramente superfluo, tirando a wn pobre animal, que nenhum
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tmal nos-fez , a vida, que elle recebeu doCriador commum. Dizer
com Puffendorf; que nés podémos matal-os, porque nio tem di-
reito commum , ¢ contentar-se com palavras, pois ¢ sempre :nldu-
bitavel , que os animaes por Leis naturaes, que Ihes-sio proprias’,
sio obrigados 4 da conservagio, e podem muito bem rechacar a
forga de um injusto aggressor pela forca: ¢ora o homem atacan-
do a sua wida é injusto aggressor, ou nido? Eis preciiamente a
questio, de gue se-trata; pois se elle nio tem direito stbre a
sua vida ¢ agoressor injusto,

A patureza nEo no:r#irnpr.'lle a sustentar-nos da carne dos
animaes: vé-se, que oz minings, os guaes seguem unicamente
as impressdes Daturaes, gostio mais dos frutos, do que da caroe :
além d'isto, §que necessidade temos d'ella; em guanto a terra
nos-subministra um alimento wvereral sufficiente, e muito mais
saudavel ? Parece portanto, dque o supposto direito sobre a vida
dos animaes nio ¢ mais que uma corrupgdo da natureza humana,
que tem levado os homens a esse appetite depravado, que tends
4 destruigio das obras de Deos, e acostuma insensivelmente os
homens 4 crueldade,

Para aplinar éstas difficuldades , e ainda outras, que se-
oppoe d destruicio dos animaes, bastard mostrar, que Deos quiz ,
que os homens usassem da sua carne 3 & para descobrir ésta vonta-
de Divinay Dio temos mais, que examinar 2 cousa de perto, e
veremos . que aquillo, que parece destruigio das obras de Deos,
¢ pelo contririo uma indidstria admiravel para as-conservar, ¢ per-
petuar. [ Tdo verdadeiro ¢ que as idéas Divinas estdo mais aciima
das idéas humanas , do que o Ceo estd acima da terra! Deos quiz
que as suas obras, muito mais perfeitas do que as nossas, tives-
sem a faculdade de se-perpetuar para sempre por noves indivi-
duos, que succedendo uns aos outros conservassem infinitamente
as especiess N este designio Elle lhes-deo a faculdade de se-re-
prodozirem mais, e mais ao infinito: de maneira que se alguma
vem a faltar em alzum canto da terra, ou se os individuos ahi
s& torndo raros por alguma causa externa, ésta faculdade restitue
as cousas ao primeiro estado. Mas se uma d'dstas especies se-
multiplicasse com effeito ‘mals, e mais a0 infinito, & evidente
que o sustento, e habitacio itido pouco e pouco faltando'a todas
as outras, e em fim a essa mesma especie 5 porque o sustento,
€ habitagfio nio sio infinitos. Se os coclhos por exemplo multipli-
eassem infinitamente , & certo que o alimento faltaria pouco e
pollco 45 outras especies, e por fim aos mesmos coelhos. Todos
sabem a histéria dos habitantes das Ilhas Baleares | que pedirio ao
Imperador Avgusto suxilio eontra estes animaes , cujo niimero se-
havia tio prodigiosamente augmen[ﬂda, que tinhio cortado os vi=
veres ds outras especies, e sobre tudo ao homem, O meésmo acon-
tece em toda a parte diante dos nossos ‘ollos: e os gque sio visi-
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nhos dos bosques, onde se nio dd cassa aos animaes braves, hie
de facilmente comprehender , o que nds agui dizemos — que a ex=
cessiva multiplicacio de uma especie offende necessariamente s
outras —.

Foi por tanto necessario, que a Providéncia désse as suae
ardens para conter todas as especies em um nimero propercional
de individuos, a fim de que por ésta proporcio cada especie ti
vesse sua subsistencia. Ora Deos fez 0 homem seu Intendente de
Policia a este respeito sobre a terra, e lhe-deo os outros animaes
por substitutos. Uns, e outros, sem o-saber, sem o=guerer, e
procurando sémente satisfazer seu appetite, ou o seu odio, & con-
tentar suas necessidades, executio as Ordens da Providéncia, e
tendem ao fim da mesma absolutamente differente dos seus fing
particulares. Temos visto a necessidade d’ésta policia a respeito
dos coelhos; e das feras: convém entrar na individuagio, & mos-
trar, que o mesmo succede a respeito das outras especies, e a
respeito do mesmo hiomem.

Se o homem, = os animaes carniceiros nio contivessem a
especie dos Carneiros em um nimero sufficiente de individuos pas
T2 0 00ss0 uso, e nio destrnisse o excedente de maneira, que
estes animaes s6 morressem de velhice ou doenca, todos os Pase
tores affirmio , que elles multiplicarido ao infinito. Entio aconte=
ceria uma de duas cousas—ou ( os pastos nido tendo multiplicade
4 Prﬂpnr’qin da, multiplicacio dos carneiros ) Lusio, quanto excedes=
se a0 nimcro proporcional aos pastos, pereceria—ou, se 0s pas-
tos se-houvessem multiplicado em razdo do augmento dos carnei-
ros, e s para elles, todas as mais especies, inclusive o homem,
morreriio 4 fome, O Sibio Autdr da Natureza acautelou estes jn-
convenientes : deo a0 homem, e aos outro$ animaes carniceiros,
um estomago , que appetece a carne: dos carneiros, e ¢ proprio
para digeril-a. O homem pois, e os outros animaes, ao passo que
procurio satisfazer cegamente as suas necessidades; enchem os
projectos esclarecidos da Divina Providéncia: destroem o exceden-
te dos carneiros, & contém assim, sem o-saber a especie na quan=
tidade de individuos, que convém, para que as outras especies te=
nhao sustento.

O que disse a respeito dos carneiros, applico aos hois,
coelhos domesticos, porcos, cavallos, ete. O Povo Romano guei=
xando-se um dia da carestia dos viveres , o Imperador Severo per-
guntow ¢ que cousas se-achio mais caras ? — A carne de boi, e de
porco , exclamirdo todos. — Severo ndo abateu os pregos: porém
prohibio que se-matassem porcas, leitdes: que ainda mamassem,
vacas, e novilhas. No fim de dois annos pouco mais ou menos
houve tal abundancia dféstas carnes , que erio vendidas por um
preco menor tres vezes. do que antes. Lampr. in Scxver. Cap: za.
d0ra que seria se uma tal ;1:u|:j|_wigf.¢ subsistisse por muitos Secuy




Parte 1170100 153

los? Quanto aos cavallos, a guerra, e o trabalho excessivo Fzem
3 respeito d' elles 0 mesmo que faz a faca do Carniceiro para com
o5 outros,

Outra_tanto dizemos das galinhas, patos, PEFUNS, #ancos,
€ outros animaes domesticos, bons para alimento do homem. Ha
animaes domesticos , que o homem nio pdde comer, como os
que o seu estomago appetece. Se o homem, e os outros animaes
nio contivessem éstas especies no seu nimero proporcional de in-
dividuos, hem depressa cortarido os viveres ds outras , e acabarido
por morrer d fome. Se o homem ajudado dos gatos nio impedisse
a excessiva multiplicagio dos ratos, e moreégos 3 primeiramente
elles nada deixarido aos cies, e zatos » & por fim aos mesmos ho-
mens : elles roerido seus mdveis, e seus vestidos : certas especies,
que nostrouxerio da America achariio meio de minar , e abater
Tossas casas, Devemos convir pois que nos-¢ permittido defender-
nos d’ estes inimigos , e contel-os no mencr nimero possivel de
individuos.

Sz o homem nfio impedisse a excessiva multiplicagio dos
cies, ji destruindo o seu niimero superfluo ; jd tirando-lhe a fa-
culdade de se-reproduzirem, em breve nada restaria para os gatos,
Para os homens, e finalmente para os mesmos cdes, gue excedes
rido em nimero ao alimento existente, E’ por tanto effeito da
sdbia Providéncia, que o homem, sem tencio formal, contenha
£3ta especie no sew niimero proporcional de individuos, E inutil
fallar dos lobos, ursos, tigres, ledes, etc. Todos conhecem assis
a necessidade que ha de conter éstas especies na menor quantida-
de possivel de individuos.

A’ vista d’ ésta exposicio, muito longe talvez para. a natu-
reza da obra, se-vé claramente, gue nio ¢ crueldade » DEm injus-
tica matar os animaes para comer sua carne; que é pelo contrg-
rio uma disposicio muito sibia da Providéncia, pela qual sesuindo
o homem o seu appetite, & um instrumento céso na mio de Deos
para perpetuar sua propria especie, e todas as outras, ainda aquel-
las que elle destrée, E* quanto basta para conhecer, que a vonta-
de de Deos é, que os homens tenhio direito sobre a vida dos ani-
maes, e que d elles se-sirvio para seus usos, e alimente,

Mas pisto que o homem possa innocentemente s & confor-
me as vistas de Deos, matar 05 animaes, e seryir-se d’elles , de=
¥e cam tudo guardar n'isto alguns respeitos pecessarios. Prima -
sd devemos usae do direito , que temos sébre os apimaes com si-
bia moderagio nos limites das nossas necessidades ; € de um en-
tertenimento razoavel , evitando toda a especie de crueldade. Pois
nio se-poderd duvidar, que o abuso do podér, que setem sobre
05 animaes, mérmente se é acompanhado de uma crueldade insen-
ata, ndo seja muito reprehensivel,

Os Athenienses castizavio aos que esfolayio cordeiros wi-
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vos. Plutarch. Orat. 1. de usu carnium. Parece que o mesmo que-
ria dizer Marco Antonio n®ésta bella passagem das suas Reflexdes.
— Sarye-te ds todos os animass, e em geral de todas as outras
consas : serve-te, digo, nobre, e liyremente , €amo convém ,
que um homem dotado de razio se=sirva d'aguillo, que nio a-tem,
IMas quanto aos homens, serve-te drelles, segundo as Leis da So-
ciedade ; que assim se-deve servir deentes razoaveis = (racionaes )
L. 6. Cap. 23.

E'sta moderagio ¢ tanto mais necessaria, quanto a obser-
vagio de todos os tempos tem demonstrado, que o prazer cruel
de maltratar , ¢ fazer padecer os animaes sem necessidade , acos-
tuma insensivelmente o homem & crueldade para com os seus se-
melhantes.

Os Discipulos de Pythagoras tratando docemente os brutos
se-acostumavio a ter para com elles sentimentos de compaixio.
Porphyrius de abstinentia L. 3. Cap. z20. Moisés prohibe ( Deut.
C. z0. v. 4 ) agamar o boi, que calca o gréo; e Salomio (Prov.
C. 12. v. 10.) diz que o justo tem respeito d vida do seu ani-
mal 3 | mas quanto as compaixdes dos mios 530 crueis !

Em fim ¢ necessario priucipalments nio usac do direito si-
bre o3 animaes de maneira que redunde em prejuizo dos outros
homens. E por ex. soberana injustiga destruir sem escrupulo os
campos, e os frutos da terra para cagar mais agradavelmente 3
porque interessa d sociedade civil, que o Cidadio nio use mal do
que ¢ seu: assim quando se-matdo os brutos sem a menor neceg-
sidade , e por puro capricho, se-causi de alguma sorte damno a
toda a sociedade humana, e se-ultraja ao mesmo tempo o Cria=
dor, a cuja liberalidade se-deve um favor tio consideravel, como
& o direito sobre as outras criaturas. Um Philosopho China dava
por maxima, que um Rei ndo deve permittic o pescar, sendo
com redes de grandes malhas, para que assim, apanhando-se sd
peixes grandes, ¢ escapando 05 pequenos , haja sempre peixes sul-
ficientes para as necessidades de todos....o0 gue tem feito intro=-
duzic entre o3 Chinas o costume de nio matarem animal algum,
que nio tenha chegado ao volume, que devem naturalmente tee
os da sua especie, Mentius apud NMartinum Histor. Sinicx lib. 54

E um antigo Poeta diz, que quando se-tirjo os passaros de
um minho ¢ preciso soltar a mii para que tenha outros. Pocylid,
vv. o —%1. 'Tal é tambem o preceito de Moisés. Deut. 22 —
67 — “ Quando encontrares no caminho sbbre alguma srvofe, ou
stbre a terra um ninho de passaros com filhotes, ou oves, € a
mii chiocando os filhos, ou ovos, nio apanharis a mii com 0%
filhos , mas a-deixards ir, apanhando ‘os filhos para ti, a fim de
gue vivas, e prolongues teus dias.

LISBOA : Na Inrressio Recia. Com Licenga.

Sl
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PROLODGO.

A EXPERIENCIA me=fez conhecer, que & muito pequeno o ni-

mero dos simplices vegetaes portuguezes, que se-achio nas nossis

Boticas, ¢m comparagio dos muitos de preciosis virtudes , que
A




182 Num. LXXXIX.

ou sio indigenas de Portugal, ou que ji hoje de juro e herdade
merccem este bitulo.

Isto me-fez conceber o projecto de offerecer aos Boticarios
de Portugal, e aos Médicos meus patricios, um trabalho, que
habilita os primeiros a ter providos os seus dispensatorios de re-
medios da sua patria, e o3 segundos a podér applicar aos seus
doentes podéres, que até 4 publicagio da Flora Lusitanica do Dr,
Brotzro nio podido conhecer em Portugal.

- DVeste livro me=servi para a traduccio dos caracteres assim
genericos como especificos 3 ¢ por ventura da descripcio da parte
do veéretal usada na Medicina,

©  Todos podémos abonar a exaccio d’este Professor: assim
pela confrontagio dos caracteres com os originaes , tendo a com-
modidade de os-visitar nas proprias habitagbes, como pelas dili-
géncias , cuidado, e despésas, que sabemos fez 4 propria custa,
nas suas viagens por todas as Provineias do Beino.

Sobre as outras fontes, de que me-servi, nio julzo neces-
sario informar os instruidos: aos outros basta, que o-sejio de que
lhes=¢ mais util servir-se do que tem de porras a dentro, que usac
de meios, cuja utilidade avalifo pelo gisto do que ¢ alheio,

Usei do systema sexual , modificado pelo Professor Jo, Frid.

Gmelin com a suppressio das classes Tcosandria, Gynandria, Mo=
neecid, Dicecia, Polygamia, distribuindo pelas oufras do mesmo
3ystema o3 generas, gue o seu A. tinha classado n’ aquellas,
: Nio [ui mesquinho em fauzer mengio dos vegetaes Portu-
=uezes, de que se-tem conhecido alzuma virtude pelo uso que
d’elles fizerdo alguns Médicos respeitaveis pela sua prdtica, pésto
que hoje caida em desuso ; assim como d* aquelles que ou pelas
qualidades chamadas sensiveis, ou pela affinidade com os decidida—
mente x‘irtunsbs, pedrlﬁl conduzir a0 sell Uso, e por ventura ao
conhecimento d'uma virtude eminente,

Cm g;‘r-m{nm:rj virent , fructum gerant o pnfrﬁria.«'c:,;
atgue perfectiores et sunt , et erse videntur,

Theophr. de histor. plant. Lib, 1,
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CIL,ASSE 13

Monandria.

ORDEM 1.}

Monozinia.
Salicoraed.

Lalyx um tanto bojudo : uma semente,

5. Herbacea, Port. Salicornea herbacea.

CGaule patente, articulacbes comprimidas, chanfrado-bifendi-
clas.

Pharm. Herva,

Raiz fibrosa.

Caule de 7 ou mais polegadas, herbaceo, rolico , articulado,
levantado , um tanto aspero, diffuso, ramoso, Ramos alter-
nadamente oppostos, articulados: estrends turbinmados , ey-
lindricos.

Folhas nullas.

Espigas muitas, cylindricas, )

Habita pas dguas salgadas em estagnacio, e prajas maritimak
de Lishoa, Setubal , Figueira, e Montemdr o vellio:

Floresce desde Junho até Agosto, A portugueza nio € annual.
Braot.

Sabor salgado, quasi mordicante,

i

0 Dr. Brotero € inclinado a reputal-a varicdade da
sezuinte.

a2, B, Fruticoza. Pore, Salicornia Arbustiva.
Canle levantado, articulagGes quasi iguaes, obtusas, entrends
aproximades,
Habita com a precedente, frequente além do Téjo perto de
Seizcal , Piedade, e outras partes. :
Floresce desde Junho até Agosto. Arbusto,

A2
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ELASSE 2.7

Diandria.

OB D E M T4

Manogynia
Jasminon.

Corolla fendida em cinco lacinias : baga de doas sementes.

J. Officinalis. Port. Jasminciva Galege.

Folbas pinnuladas , oppostas ; foliolos exteriores separados.

Pharm. Flores recentes.

Flores axillares, na summidade dos rames. Corymbo terminal ,
rente, simplicissimo, quasi de cinco flores : pedunculos op-
postos , unifloros , mal-impubescidos,

Perianthio monophylle, pequeno, empubescido ; de pegueno
tubo, de cinco angules, truncado, rasgado em cinco laci-
nias assoveladas, levantadas, mais compridas que o dobro
do tubo.

Corolla branca, glabra, assalveada s twbo cylindrico , esbran-
quicado , estriado , de comprimento dobrado do calix , supe-
tigrmente mais engrossado , comprimido um tanto de ambas
as partes 3 orla partida em cinco lacinias, ovado-oblongas ,
agudas , patentes.

Estames: dous filetes curtos, pegados ao tubo ; antherss lj-
neares , amarellas, planas d'uma parte , convexas da outra
contidas no tubo.

Pistillo: germe sobreposta, esverdinbado, truncado, embota-

do, om tanto chate d ambas as partes: estylete um tanto
curto : estigmas dous , lineares , um tanto obtusos , levanta=
dos , mais curtos que os estames,

Cultiva-se nas hortas.

Floresce quasi todo o anno. Arbusto,

Cheiro suave , sabor quasi amargo.
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Olea.

Corolla fendida em quatro lacinias, Drupa monosperma,

O. Europea, Paort, Oliveira.

Folhas lancecladas , integerrimas 3 ramos um tanto rolicos.

Fharm. Fruto recente em conserva (azeitona), Qleo espresso
(azeite)), :

Drupa ( Azeitona ) perfeitamente oval , obtuzo-arredondada
em ambas as extremidades , glabra , e cor negra mais ou
menos escura, segundo a variedade. Carogo oval, oblongo,
rugoso, agudo em ambas as extremidades, aspero com sul-
cos longitudinaes, e rugas, acinzentado. Amendoa branca sifs
coberta d'uma tunica esverdinhada, reticulada com veios
brancos.

Cultivio-se em quasi todo o Reino tres variedades, cujos fru=
tos se-distinguem com os nomes de Aseitona erdinaria ,
verdeal , € cordovesa: a primeira é perfeitamente oval, a
segunda globoso-oval, e a terceira tambem oval, mas ob-
tusa pas duas extremidades,

A terceira ¢ entre nds destinada quasi exclusivamente 4 meé-
sa, curtindo-a primeiramente em dgua, e depois conservan-
do-a em salmoeira: das primeiras duss se-faz o mesmo uso
n"aquellas partes onde a cordovesa é mais rara.

Da segunda e primeira_se-tira por espressio o oleo commum ,
canhecido entre nds'pelo nome de meite : por cujo motivo
tem lugar dsta especie nos catalogos de Materia Médica

Floresce em Maio e Junho., Arvore,

¥Feronica,

Celyx partido. em quatro ow cinco lacinias ; corolla partida em
quatro laciniss, a infima mais estreita; capsula de duas cel-
lulas , chanfrada no topo.

V. Officinalis Port. Veronica d* Alemanha , ou das Boticas.

Espigas lateraes, pedunculadas ; folhas oppostas; caule pros-
trado.

Pharm. Herva,

Raiz filiforme , geniculada, reptante , fibras fibrilbosas, que
descem das articulages.

Caule de sete polegadas, filiforme, rolico, simples., empu—
bescido , articulado,




Folhas oppostas , nas articulagbes, l.']l.J.‘lSlrt‘&l]h‘.'!__!.'cm'l'.“bgq.:i;]ag, _
sarradas, d'uma pul-:gudn,xd'um verde diluido, um ranto I
concavas , patentes; as inferjores flll!ﬂlrﬂl‘_ml:s;. ag su]!.-:ri:}-
res ovali-oblongas | obtusas, um pouco maiores , mais apar=

I tadas.

fl Racimos solitarios, ou dous a dous, axillares das folhas, pe-

' dunculados , levantados, interrompides, empubescidos, de

[ flores dispersas, de curtos pedunculos.

' Bracteas junto das flores, solitarias, linsares, obtusas, empu- ‘

I lms-::ii{:ts, apehas do comprimento do E‘:.[_l,.'.\'.i levantadas,

Perianthio monophyllo , empubescide: com: pélos capitulosos,
pattido em quatro lacinias, ovali-lineares , obtusas; iguaes,

Corolla arrozetada : tubo curto, branco, um pouco mais curto
que o calyx; orla levantado-patente, d vm réxe diluido, :
com estrias mais céradas; partida em quatro lacinias, ova-
das, obtusas, desiguaes, tres maiores, quasi iguaes, uma
de metade da largura das outras,

Estames : filetes dous assovelados, arcoxados , pegados ao tu-
bo, levantados, um pouco mais compridos que a corolla,
Antheras cordiformes , obtusas ,, vacillantes,

Pistillo : germe avado, obtuso, chato, empubescido, sulcado
d’ambos os lados, cingido na base por uma margem glabra,
Estylete assovelado, levantado, do comprimento e cor dos
filetes. Estigma truncado, azul celeste,

Cheiro debil, sabor amaricante no estado recente : cheiro nul- |
lo, sabor amaricante e alguma cousa astfingente no estado
sECo.

Habita na serra da Lonsaas, Mirands, € outras partes septen-
] 3
trionaes de Portugal.
Floresce de Majio até Junho. Perenne,
6. V. Becabunga Port. Becabunga.
Racimos lateraes ; folhas ovado-gquasi-redondas , planasy caule
: ] 3 3
reptante. |
Pharm. Herva.
Raiz cylindrica, wverde, glabra, articulada; estolhos longa-
mente reprantes : fibras verticilladas ‘nas articulagdes, agsre-
gadas , brancas , fibrilbosas | descendentes; das articulacies
= 3 El ¥ 3 s
brotio caules, e pimpolhos caulescentes,
Folhas oppostas, quasi carnosas de pequenos peciolos, ovado=
e cied I i
oblongas , obtusas, serradas, d'um verde diluido, glabras
| em ambas as supetficies , pontoadas, duma polegada e
mais : pecioles curtos , concaves , amplexicaules.
Flores racimosas ; racimos oppostos lateracs, do comptimento
dos entrends , axillares das folhas, pedunculados, glabros,
levantados, foliosos, folislos, ou
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Eracteas lineares | adelzncadas nas extremidades | solitarias nos
pedunculos | quasi do comprimento do calyx.

Calyx perianthio ; partido em cinco lacinias,

Coralla arrozetada, azul diluido : tubo curtissimo , inteiramen-
te pilozo: orla partida em quatre lacinfas , obtusas , guasi
iguaes, estriadas na base , do comprimento do calyx , mais,
levantadas que patentes,

Estames : dous filetes, assovelados | inferiormente brancos’)
superiormente arroxados | ingertos no tubo da corolla , al-
gUm tanto mais curtos que ella, Antheras afrechadas, levan-
tadas , alowradas, Hap

Pistillo : germe ovado » obtuso, bilobado , pontoado | chanfra-
do na base | estilete assovelado , engrossado superiormente ,
de azul dilvido, do comprimento do calyx, Estizma capito-
£0, esbranguicado,

Cheiro debil das folhas contusas ; sabor amaricante , estyptico
e acidulo no estado recente, Folhas mastizadas ‘sabor apa-
logo a0 dos nastureos.

Habita junto dos nascentes entre Campida e Piso da Regua,
& ez partes da-Beira & T'riri-os-nionies,

Floresce desde Maio are Julho. Perenne.

V.' Teucrium: Porty Tetcrio verdadeire.

Racimos lateraes | compridissimos ; folhas ovadas, rigosas ,
dentadas ; obtusas um tanto 3 caules prostradas.

Habita nos sitios humidos perto do convento de Santo Aito-
nio dos Olivacs de Cotmbra, ¢ outras partes na Beira,

Floresce de Maio até Jullio, Perenne,

Usio algans d'ésta especie em lagar da Vi da Afe-
manha ( Aect. medie. Berol, Vol a2, pags 1253,
Scopoli ajunta em wma s especic ar dias ¥,
Teucrinm e Chamedrys s por iste don aqui o5 cg=
racteres d'ésta segunda,

V. Chamzdris. Pare. Chamedrys,

Racimos lateraes ; folhas ovades, rentes , rugosas; dentadas
caitle piloso em duas direcgges.

Habita nos prados, e junto dos ribeirgs perto de Bragan-
§ite

Floresce em Maio, Perepne,
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Bosmarintis.

Calyx bilabiado 3 o labio superior inteiro, o inferiof bifendido :
corolla bilabiada, o labio superior bipartido : filetes simpli=
ces, com um dente.

R. Officinalis. Part, Alecrin

Folhas rentes, lineares , margens revolutosas.

Pharm. Herva.

Caule fruticoso de dous, tres ou mais pés, ramoso; casca
cinzenta, gretada. Ramos oppostos, le vantados, os mais ten-
ros quadrangulares , empubescidos.

Folhas oppostas, de curtos peciolos , lineares , obtusas, d" um
verde diluido, rugosas, escabrosas, um tanto luzedias 5 rugo=
sas tambem por baixo, d’um cotanilho esbranguigado , pa-
tentes , mais longas que os entrends,

Corymbos pequenos , terminaes, simplices, pouco mais longos
que as folhas, levantados , miudamente cotanilkosos.

Bracteas ovadas, levemente agudas, concavas junto dos pedi-
cellos, solitarias , exteriormente cotanilhosas, interiormente
glabras , mais curtas que os pedicellos.

Calyx perianthio, tubo curto, cotanilhoso , bilabiado ; labios
quasi iguaes, chanfrados ; o superior um pouco mais curto.

Corolla monopetala, d'um roxo diluide. Tubo do comprimen-
to do calyx, posteriormente gibboso. Orla labiada 5 labio su-
perior oblongo, bifendido, levantado, margem d’ambas as
partes encaracolada; o inferior trifendido, patente, laginiag
Jateraes ovadas, obtusas, na margem encaracoladas para f6-

ra, a intermedia de dobrada grandeza, assalveada, concava,
chtusamente arredondada, crenulas miudissimas na orla,

Estames : filetes dous, assovelados, insertos na fauce da corol-
la, remontantes, do comprimento da corolla, cadaim com

um denticulo recurvado. Antheras lineares , vacillantes.

Pistillo : germe partido em quatro lobos , verde, obtuso: es-

tylete assovelado, arroxado, mais comprido que a corolla,
recuryado ; estizma agudo, bifendido, a ponta superior mais
curtas
Hahita nos montes calcareos do Algmtdjo, da Beira, ¢ outras
partes. Arbusto.
Cheiro fragante ; sabor analogo.

-
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Salvia.

Calyx bilabiado 3 labio superior bidentado, inferior trifendi-
do: corolla bilabiada: filetes transversalmente apegados a
um pésinho.

8. Officinalizs Port. Salva das Boticas.

Folhas lanceolado-ovadas, inteiras ; crenuladas ; flores espigo-
sas 3 calyces agudos.

Pharm. Herva,

Raiz fibrosa.

Caule levantade, quadrangular, aveludado, ramosoj ramos
oppostos , levantados, axillares das folhas.

Folhas oppostas, pecioladas , ovalmente oblongas, obtusas,
miudamente aveludadas em ambas as faces § superiormen-
te rugosas, Fugas um tanto convexasj inferiormente lacu-
nosas , reticuladamente crenuladas na margem , patentes,
as cimeiras de curtos peciolos, e ordinariamente rentes:
peciolos cylindricos, aveludados, superiormente canalicu-
lados.

Racimo terminal, pedunculade, simples & muitas vezes com-
posto droutros lateraes menores, levantado, miudamente
aveludado ; flores patentissimas, curtos pedunculos , verti-
cilladas oito a oito.

Bracteas duas, oppostas, na base do racimo, rentes, ovado-
oblongas | concavas, agudas, membranaceas na base, al-
gum tanto lisas, superiormente subrugosas, parentissimas.

Calyx Perianthio, monophyllo , turbinado-campanulado , pur=-
pureo, palide na parte inferior , estriado-angulado , empu~
bescido, viscoso ; bilabiado , labio superior truncado, tri-
dentado ; dentes terminados em uma pragana curtissima,
recurvos , © intermedio minimo, o inferior bifendido ,
agudo,

Corolla monopetala, arroxada, labiada, miudamente empu-
bescida, de dobrado comprimento do calyx; tubo inferior-
mente branco , superionmente ampliade pouca a pouco , es-
triado. Fauce bojuda, Orla bilabiada; o labio superior le-
vantado , abobadado , chanfrado , o inferior trifendido ; as
lacinias arredondadas , encaracoladas para idra, a interme-
dia maior , inversamente cordiforme.

Estames : dous filetes astux‘-:!:tdﬂs, brancos, no topo um
pésinho transversal , levantado, incurvado, com uma anthe-
ra em cada extremidade. Antheras quatro, purpursas; as
duas superiores escondidas no labio superior, lincaress as

]




Numt LXXXIX,

duas inferiores sub-ovadas, chatas , canvergentes , quasi
formando um 50 corpo,

Pistillo: zerme de quatro lobos, esverdin‘]m@m obtuse, na base
umi perichecio avermelhade,” Estylete filiforme, palidaniente
rixo , mais comprido que a coroila, curvado para dentro,
proximo s antheras superiores, Estizmas dous , agudes | le-
vantados 5 a grandeza d'em dupla da do outro,

Cultiva-se frequentemente nas horkas,

Flaresee na Primavera, Subarbustiva,

Cheiro’ fragrante , forte 3 sabor um tanto 2margo.

As feguintes eipecics posinem as mesmas proprieda=
desy ¢ sdo dignas d’ um lugar nos Dispepsatorios
pharmacenticos,

1% 8 Verbenacoides Port. Salve averbenadas
Folhas cordato-oblongas, crenadas , quasi sinuadas, ou pin-
natifidss, rugosas; corollas mais estreitas que o© calyx 5
verticillos de seis flores : bracteas guasi cardiformes.

Tem as variedades seguintes :

1.7 Labios da Corolla afastados.

2. Espiza aguda.

3.2 Labins da Corolla approximados.
4.7 Corolla branca.

Habita nos mentes arennsas=argillaceos, de Lisboa , Coimbra,
€ outras partes na Beire e Extremadura,
Floresce na Primavera e Outono, Perenpe,

33, 8. Sclarecides, Pore.

Folhas radicaes quasi cordiformes, ou ovado=oblongas, um
tanto agudas , rugosas, bicrenades, lanuginosas : verticillos
de seis flores, viscosas: bracteas mais curtas que o calyx.

Habita nos montes calcareos de Coimbra e em outras partes
na Beirag.

Fioresce em Junho e Julho, Perenne,

Gratiola.

Calyx profundamente partido em cinco laginias : duas bracteas
na base: corolla fendids em quatro lacinias, resupinada; !
estames quatro , dous estereis: capsula de duas cellulas.

13 G. Officivalis Port, Gracivsa.




Parte L. 101

Folhas lanceoladas 3 flores pedunculadas.

Pharm, Herv.

Raiz cylindrica, branca, nodosa, obliguamente horisontal ,
com fibras filiformes y perpendiculares.

Caule de 7 polegadas, levantado, liso, subrameso, eylindri-
co, geniculado, entrends alternada & oppostamente sulca-
dos.

Foliras nas articulacoes, alternadamente oppostas , mais com-
pridas que os entrends, rentes, lanceoladas, obtusas, gla-
bras , as superiores serradas d'uma e outra parte ; as infe=
riores menoresy intecertimas’, ovali-oblongds | encaracola-
das no topo; as superiores pouco a pouco maiores, aqui-
Ihadas.

Peduneulos: axillares [ filiformes , oppostos , glabros, guasi do
comprimento das folhas, unifloros, nis.

Bractéas duas | lanceoladay, agodas, oppostas na base do ca-
lyx ‘& do comprimento d' este.

Calyx perianthio’, partide em' cinco lacinias, linfari-lanceola-
das, agudas’) levantadas ; igoaes. :

Cotolla monopetala, tubo esverdinhado'; erasso, comprimen-
tao duplo do ‘do calyx, estriado, superiormente quadrangu-
lar , interiormente empubescido’s orla. branca, partida em
guatro lacinias , ‘ovadas ; @ tres inferiores quasi fguaes , le-
vantadas ; a superior chanfrada , recorvada para féra,

Fstames ¢ quatro filetes insertos 'ng tubo | e mais curros que
elle s os doos superiores assovelados, férteis, os dous inle=
riores setaceos, defichados. Antheras quatro, ‘as duas su-
periores brancas, em fidrma de taga, quasi redondas, ante-
riormente cobertas com uma escama branca, posteriormen-
te subcaudadas 3 as duas infériores estereis, definhadas | es-
muirecidas.

Pistillo: germe sobreposto, pyramidal, esverdinhade, com
quatro suturas longitudinaes. Estylete cylindrico, do com-
primento dos estames. Estigma acenoso, ovado, rostrado,
esmagado de cima para’ baixo.

Habita nos lugaces inundades e humidos, junto de Coimbra,
e Péso da Regua , e margens do Pouga,

Floresce desde Maio até Agosto. Perennel

Cheiro nullo, sabor intensamente amargo, ingrato, te=
ITax.

Verbenm

Yeja-se a Classe Tetandria.
B 2




14,

5

Num. LXXXIX,

Fraxinus,

Calyx nullo : corolla nuila.

Hermaphrodito : pericarpio superiormente folhoso, unicellu-
lar , semente uma , lanceolada , albumen coriacio.

Femenino : tudo como ne hermaphrodito,

F. Excelfior Pori, Freixe.

Faoliolos serrados : flores despetaleadas.

Pharm. Casca, Folhas.

Casca dos ramos exteriormente cor de azeitona, lisa, com
pontos elevados, um tanto palidos, interiormente palido-
cinzenta.

Folhas incruzadamente oppostas, pecioladas, pinnuladas;, de
quatro pares de foliolos com impar; foliolos oppostos,
rentes , lanceolados , serrados, adelzacados dambas as par-
tes, com o topo produzido , Janceolado, glasbras d’ambas
as partes, por cima d'um verde escuro, por baixo cinzen=
tas: pecinlos glabros ; per cima plano-concavos, por bai-
X0 convexos , engrossades na base. Nervura dorsal um tan-
to rolica entre as folhas, comprimida d* ambas as partes
por cima aquilhada. As axillas das folhas com os gommos
do anno futuro, quasi redondos, convexas, negros, um
tanto glabros, da grandeza de metade d’ uma ervilha,

Habita em bosques, passeios, e outras partes quasi em todo o
Reino..

Floresce em Janeiro e Fevereiro. Arvore de grande estatura,

Cheiro da casca nullo ; sabor acerbo, Cheiro das folhas nullo ;
sabor acerbo-amarg

Orehis,

A petala inferior da corolla (nectario Linn.) grandemente [o-
bada , com um rostro posterior na base.
0. Morio. Port. Fatue, :
O labio do nectario fendido em quatro dentes, crenulado :
rostro obtuso , remontante : petalas obtusas, convergentes,
Pharm. Raizn '
Eolbo ovado, branco. Parenchyma branco miudamente espon-
gloso no estado recente ; exteriormente cinzente , miuda-

mente rugoso no estado séco. Parenchyma de apparencia
cornea,
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Habita nos prados do Alemeéjo.

Floresce no estio. Perenne.

Cheiro herbose, sabor quasi nulle, mucilaginoso ; crepita en-
tre os dentes, dissolve-se quasi perfeitamente na saliva.

As raizes das especies seguintes dio igualmente bom
Salep.

0. Coriophora, Port. .

Labio do nectario trifendido, crenulado ; rostro curto; peta-
las convergentes.

Pharm, Raiz.

Habita nos montes calcareos nas visinhangas de Ceimbra ,
perto de 8. Pedro Diay,

Floresce em Maio, Perenne.

0. Mascula, Port.

O labio do nectario fendido em guatro lobos, crenulado, ros-
tro obtuso , petalas dorsaes voltadas para fdra.

Habita perto de Coimbra, e outras partes na Beira.

Floresce de Abril até Junho. Perenne.

O. Militaris. Port. Satyrido maiors

O labio do nectario quasi de cinco lobos, malhade de pon-
tos PD[FLIF!:DE: rostro Ghtll.‘ﬂ; Purﬂ].ﬂs cr.lli‘l:{:FgL'nIES-

Habita nos muros antizos , matos, e montes calcarcos ao re-
dor de Caimbra, e outras partes na Beira.

Floresce desde Fevereiro até Abril. Perenne.

Q. Pyramidalis Port. Satyrido menor.

O labio do nectario trituﬁadﬂa , bidentado, birostrado , rostro
comprido ; petalas sublanceoladas,

Habita nos arredores de Bellas, Cascaes, ¢ frequente nos
montes calcareos nos arredores de Coimbra,

Floresce de Maio até Julho. Perenne.

As raizes d'éstas quatre especies sio redondas
.

Q. Latifolia Part,

Bolbos quasi apalmados , levantados : o rostro do mectario co-
nico: labio trilobade, lades dobrados para fdra; bracteas
mais compridas que as folhas.

Habita nos sitios humides perto de Coimbra ¢ oufras partes
da Beira.

Floresce de Maio até Julho. Perenne.
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Ophrys.

Corolla: a petala inferior (nectario Linn.) dependurada, lo=
bada, por cima fendida longitudinalmente, por baixo aqui=
lhada.

Oph. Lutea, Port. Herva Vespa.

Phytogr. Lusit,

Bolbo quasi redondo ; caule rolico folioso ; folhas lanceolas
das; labio do nectario oblongo, cuneiforme largo ; trifen-
dido, lacinfas lateraes largas, a2 média ovada inversamente ,
maior no disco, fusco, villoso, orla amarellada, glabra,
mal chanfrada, no topo sem apendice.

Pharm. Raiz

Raiz bolboso-grumoesa , ou comosa, bolbo, tante o novo co-
mo o wvelho, quasi redondo,

Habita nos sitios calcareos perto de Coimbra, e de Lis-
boa,

Floresce na Primavera, Perenne,

As mesmas propriedades das antecedentes.

Oph. Scolopax. Part, Herva abelfia.

Eolbe quasi redondo ; astea rolica: labio do nectarjo triparti-
do, orla lanuda : antheras bipartidas, Phytogr, Lusit,

Pharm. Raiz

Habita nos sitios calcaress ao redor de Coimbra, e outras
partes.

Floresce na Primavera. Perenne.

As mesmas propriedades das antecedentes,

Satyriwm,

Petala inferior (nectario Linn,) comprida, estreita, na base
posteriormente um appendiculo capsular bilobada, ou um
rostro curtissimo , coarctado no principio.

S. Diphyllum, Part.

Folhas caulinas duas, largamente ovadas s alternas, agudas,
base amplexicanle : espiga laxa; bracteas lanceoladas , ape-
nas mais compridas que o germe.

Pharm, Raiz,

Habita na Serra d’Arrabida até Ageitio.

Floresce na Primayera, Perenne.

5. Densiflorum,
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Bolbos ovaes, indivisos : folhas radicaes , lanceoladas, pecio-
ladas 3 as caulinas superiores espathiformes : espizga densa,

Bharm, Raiz,

Habita na Avrabida,

Floresce na Primavera, Perenne.

Estas duas especies, como todas as dos dous fene-
res aptecedentes , gue pertencém d _familia natural
das Orchydeas, tem ma Pharmacia o mesmo Hig
que aguellas, isto ¢, w preparagio da Salep, prin-
cipalmente devendo referir=s¢ ambas, fegundo o

. Brotero , ao Gencra Orehis

Saliz,

Eccamas do amentilho vnifloras, imbricadas : invelucro do
gommo coreaceo, escamoso @ corolla nolla

Flores masculinas. Glandula nectarifera da base ou simples, ou
dobrada no centro da flr.

Flor. fem. Estigmas dous, bifendidos, ou simplices : capsula
unicellular, bivalve, valvulas enroladas para fdra: sementes
com um papilho simples na base.

5. Alba Pore Salgieiro braneco.

Folhas lanceoladas , agudas, d’ambas as partes empubescidas ,
serradas , dentes infimos glandulosos.

Pharm. Casca, folhas, amentilho,

Habita nos lugares aquosos, quasi em todo o Reino.

Floresce em Fevereiro e Marco. Arvore,

Sabor da casca mais adstringente na proporgio da idade, de
crescendo na mesma as virtudes amarga e balsamica,

Cheiro das folhas novas balsamico 3 sabor amargo ; mais adul-
tas, potentemente adstringentes,

Amentillios gratamente odoriferos,

8. Fragilis Port. Salgueiro tenro.

Folhas ovado-lanceoladas ; peciolos dentados , slandulosos,

Pharm. Casca,

Habita pelo Norte do Reino. Arvore.
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ORDEM 2o
Dizynia,
Anthexantunt.

Calyx : casulo bivalve , unifloro; a valyula interior maior :
corolla bivalve , aristada, pragana curvada para fora; ne-
ctario de dous foliclos.

A. Amarum, Port. Feno de cheiro amargoso.

Panicula em férma de espiga, alongada, quasi lanceolada ,
pedicellos felpudos 5 folhas de cbr yverde-mar 4’ ambas 28

partes , glabras , lisas, bainha um tanto aspera ; pragana da

corolla um pouco mais comprida que as valvulas do calyx 3

nectario adherente d4 semente 3 raiz nodoso-bolbosa,

Pharm. Colmo, e folhas.

Raiz perenne , fibrosa na planta nova, fibras brancas, depois
engrossa em nds bolbiformes debaixo dos colmos ;3 e finals
mente reptante ainda gue por pequenc espago.

Colmos muitos dos nés radicaes, levantados, roligos, fistu=
losos, 3 ou 4, geniculados, d'umpc, pEe meio , e mais,
estriados, glabros, embainhados até um pouco acima do
nd intermedio 3 annuaes.

Folhas tres ou quatro, de bainha glabra, estriada, um tanto
aspera, d'um verde claro, terminadas n’uma produccio
ligulosa , membranacea, meio-abarcante ; lamina da folha
hirsuta na base ao lado da ligula, no resto absolutamente
glabra, lisa, d'uma e outra parte verde-mar, ou verde=
louro, estriada , agucada, lineari-lanceclada, de 4 —7 po-
legadas de comprimento, de 6 — % e mais linhas de largu=
ra, decrescendo para as superiores do colmo ; nas fundei-
ras bainha mais comprida, na cimeira de ametade do com-
primento,

Panicula em férma de espiga, terminal, oblonga quasi lan-
ceolada, de tres polegadas ; carolim quasi flexuoso, glabro,
de 15 — 18 articulacdes.

Flores como empilhadas alternadamente, decrescendo pouco

a pouco em niimero desde as articulagies fundeiras até as

cimeiras 3 nas fundeiras 5 — 8, € nas cimeiras duss a duas,
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e finalmente solitarias : pedunculos levantados, empilhados,
antes & depois da florescencia sempre coartados, hirsutos ,
desiguaes , uns simplices, outros compostos, todos maig
curtos que as flores excepto um ou outro dos compostos 3
inferiormente junto da primeira articulagio ds vezes uma
escama curka,

Casulo calycino unifloro, bivalve, bigumeo, agucado , quasi
lanceolado , cinco linhas de comprimento, uma de largura
inferiormente ; valvulas entre verde e branco, desarista-
das, mucronadas, glabras, de quilha verde e celheado-aspera,
membranaceas nos lados, desiguaes, uma de ametade do
comprimento da outra e sem neryuras, a outra com tres.

Casulo corollino ametade mais curto que a valvula calycina
maior, bivalve 3 valvulas iguaes | ellipticas , hirsutas , lou=
ras , depois de sécas fuscas, membranaceas no topo, e
n’elle alpumas vezes bifendidas, aristadas; uma pragana
loura no fundo do dorso da valvula interior , um poucc
mais comprida que a valvula calycina maior; depois de
séca inferiormente retorcida, requebrada no meio, mas nia
articulada ; outra inserta no meio do dorso da valvula ex-
terior , recta, de dobrado comprimento.

MNectario de duss escamas membranaceas, concavas, de ame=
tade do comprimento do casulo corollino, mas do triplo
do do germe que contém ; quasi jguaes, a externa mais
larga , ovada , obtusamente chanfrada § a interna elliptica 3
ambas persistentes.

Estames dous, insectos no fundo do nectario ; filetes capilla-
res, esbranquigades, do comprimente do casulo calycino 3
antheras saidas do casulo corollino , vacillantes; amarellas
oblongas, quadrangulares, com quatro sulcos, d'uma e
d'outra parte aforguilbadas,

Pistillo: germe esbranguicade , inversamente ovado : estyle-
tes dous capillares, esbranquicades do comprimento do ca-
sulo corollino 5 estigmas quasi hirsutos, mais compridos que
o casulo calycino.

Semente ovado-oblonga, um tanto aguda, entre fusca e lou-
ra, glabra, polida.

Escamas do nectario encorporadas com o albumen da semen-
te 4 maneira de crusta, fechadas; servem para contér la-
xamente no casulo corolline a mesma semente, no caly-
cino mais laxamente somente contiguo.

Habita nos terrenos um tanto raros, humidos, eu frios dos
valles e collinas da Beira-Alta e Entre-Devra-e-Minlio , ©
tambem em Filla Franca peito de Coimbra,

Floresce em Margo e Abril. Graminea.

Cheiro agradavel; sabor amargo,

G
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Estas propriedades fazem dar a ésta especic um lu-

gar nos catalogos de Materia Médica , ndo ob-
stante mae se-achar até agora nes livros que tra-
tia d'este rame do Medicinaj por isso copici
agui a sua descripgdo da Phitograplya Lusitana
do Dr. Brotero: segundo a EI]:I_J'R‘FJ"# deste Botani-
co, ndo obitante a grande affinidade das setas fo-
Ihas com as-de Antho, Oderatum, ella constitue
nma especie distineta nde 36 por todo o habito
maiar y mas tambem pelas follas lisas, d* um ele=
| gante verde-mar , ¢ algumas veses uerde;f?nu;:t,
[ grande anarge dad suas Jolhas ¢ m_fmw, raiz
| perenne ¢ nodeso-bolbosa, sendo a raiz de todas
as variedades de Antho, Odoratum , que elle co-

nhece em Portugal , annual ¢ fibrosa.

e P S L T i e T =

C.LASSE. ;*

% N
Triandria.
ol e

OCRDEM 1.

Menogynia.

Veleriana.

Calyx : margem superior, ou dentada, ou quasi inteira; pe=
la maturagio desenvolvida em pappilho plumoso: corolla
monopetala, fendida em cinco lacinias, gibbosa na base :
semente pappilhosa , ou baga séca bi ou tricellular, di ow
trisperma, quasi nua no topo, ou coroada com os dentes
do calyx,

28. V. Locusta Olitoria Port. Alface de cordeira,

Flores triandras ; caule forquilhoso ¢ folhas lineari-lancecladas ,

obtusas, integerrimas : fruto nu ou mucronado.

Nilo se-faz uso d' ésta especie como medicamento,
mas em anuma! partea se=usa nas mésas emr sala-
da no fim do Qutono e principio da Primavera:
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e assim se-aproveita a virtude refrigerante pelo
uso oleracec.

Raiz filiforme , perpendicular, fibrillosa,

Caule levantado , cylindrico, estriado, quasi empubescidos
estrias longitudinaes, empubescidas ; forquilhoso, de sete
polegadas,

Folhas um tanto succulentas, oppostas, rentes, glabras, in-
tegerrimas , obtusas, inferiormente pestanosas ; as inferio=
res inversamente ovadas , levantadas , as superiores lineari-
lanceoladas , levemente serradas, patentes, mais curtas que
a5 internas.

Espigas terminaes, rentes, foliosas, um tanto convexas.

Eracteas lineari-ovaes, obtusamente arredondadas, miudamen~
te pestanosas.

Habita nos terrenos raros, ao redor de Coimbra e outras pare
tes na Beira.

Floresce na Primavera, Annual.

Cheiro nullo 3 sabor debil um tanto austero.

Momordicas

Calyx monophyllo, fendido em cinco lacinias, unido 4 corolla
fendida em cinco lacinias; rugoso.

Flores masculinas: um estame, simples, monandro; dous
compostos , ou upidos por syncretismo em pares diandros.

Flores fem. tres filetes castrados : estylete trifendido : baga
(pepine) séca, oblonga, elastica de tres cellulas, de mui=
tas sementes.

M. Elaterium Port. Pepio de 8. Gregorie.

Pomos (pepinos) hispidos (quasi aculeados) gavinhas nullas.

Pharm. Raiz, fructo.

Puaiz crassa, ramosa.

Fruto oblongo, uma polegada de grossura, entre verde ®
louro: durante a maturagio com uma leve flexio rompe-
se junto do pedunculo, e projecta violentamente as se=
mentes com o succo que dentro se-contém.

Habita nos terrenos raros da Pedrulhia e Alecarraques perto
de Coimbra, ¢ outras partes na Beira e Extremadurds

Floresce no Estio. Perenne,

Assim @ raiz, como o fruto intensamente amargos.
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Cucurbita.

Flares monoicas.

Calyx campanulado, com cinco dentes: corolla’ fendida em
cinco lacinias, pegada ao’ calyx.

Masc. : Filetes superiormente unidos; antheras lineares, re-
ptantes para cima e para baixo.

Fem. ¢ Estylete conico fendido em tres lébos no topo 3
estigma um ; trilobado: baga grande carnosa , de muitas
sementes ; sementes de margem tumida , obtusa,

C. Lagenaria Port, Cabago , Colombro.

Folhas quasi angulares , cotanilhosas, com duas glandulas por
baixe na base: pomos lenhosos,

Pharm. Sementes: na mésa o fruto.

Sementes cinzentas, miudamente rugosas, lineares, de me-
nos d'uma polegada, planas d'ambas as partes, sulcos con-
Vergentes no topo, obtusas em ambas as extremidades,
muito engrossadas no topo. Parenchyma branco, separavel
em duas cotyledones, dentro d'uma casca fragil,

Cultiva-se nas hortas, assim como a variedade pyriforme,
Part, Cabaga de vinhe,

Floresce no Estio: annual,

Cheira nullo 5 sabor um tanto pingue , analogo ao das amen-
doas.

C. Citrullus Port. Melancia,

Folhas partidis em muitas lacinias,

Fharm. Sementes 3 na mésa o fruto,

Tluitas sementes pedicelladas; pedicello carnoso , mol 5 d'um
fusco escuro; lisas, polidas, ovadas , obtusas, comprimis
das e planas d'ambas as partes,

Culeivio-se frequentissimamente muitas variedades, algumas
dis guaes de frutos muito grandes, e agradavel sabor,
nas hortas, nos campos, e principalmente no Téjo, a0
Sul do Reino e outras partes,

Floresce no Estio. Annual,

Sementes : cheiro nullo, sabor das amendoas,
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Cricumis,

Flores moneicas. Calyx campanulado , com cinco dentes : co-
rolla partida em cinco lacinias, pegada a0 calyx.

Masc, : Filetes como na momordica.

Fem. : Estylete cylindrico, curtissimo : estigmas tres, fendi-
dos em dous lobos, voltados para féra: baga grande , suc-
cosa, de muitas sementes, de tres cellulas ; sementes em
duas ordens , comprimidas, de margem aguda.

C. Melo Port. Meldo,

Folhas d'angules arredondados,

Pharm. Sementes: na mésa o fruto.

Sementes muitas, pedicelladas, ovass, asudas, comprimidas
d*ambas as partes , glabras, esbranquicadas, lisas, aninha=
das na polpa molissima e succosa dos Meldes.

Cultivio-se muitas variedades nas hortas , bacelos, walles,
em todo o Reino, principalmente nos campos do Téia,
Mondego | & Céa,

Floresce no Estio. Annual.

As mesmas propricdades da especie antecedente.

Bryon Fla

Flores monoicas, e ordinariamente dioicas : Calyx de cinco
dentes, pegado 4 corolla campanulada, partida em cinco.
lacinias,

Masc, Estame um , simples ; o0s outros compostos por pares,
dous filetes e duas antheras unidas por syncretismo.

Fem. Estylete fendido em tres, ou quatro lobos: baga qua-
si globosa, de muitas sementes,

B. Dioica Pert. Norga branca.

Folhas palmadas , d’uma e outra parte caloso-asperas: flores
dioicas.

Pharm. : Raiz, bagas , sementes.

Raiz fusiforme, ordinariamente ramosa, quasi d*um pé, ob-
tuso-arredondada no tepo, esbranquicado-amarellada, trans-
versalmente Tugnsa ¥ rugas pmrco appatemcg s qunsi apro=
ximadas. Parenchyma branco!, carnoso, sUCcos0 , com pon-
tos arredondados , dispostos em serie radial do centro par¥
2 perileria, com outra serie annular selitaria , que contém
o centro medullar,
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Bagas em racimos axillares , pendentes, globosas, da grandeza
d’ uma Erw]f]a, NeZras 4 glabras , B Um tanto pn[];ia; 5 Of=
nadas no topo com um ponto elevado em lugar de embi-
go. Parenchyma succoso, succo verde, de cinco semen-
tes. ;

Sementes ovadas , obtusas, comprimidas d’ambas as partes,
fuscas , um tanto lustrosas, miudamente rugosas,

Habita (a variedade branca) frequente pelos tapumes nos ar-
redores de Ceimbra, e outras partes na Peira,

Floresce em Julho e Agosto. Perenne,

Cheiro nauseoso ; sabor m#flseoso, um tanto acre , quasi es-
typtico na raiz recente : na raiz séca sio mais debeis éstas
propriedades. Cheiro naussoso , sabor fatuo das bagas.

Rusens.

Calyx de tres foliolos : corolla de tres petalas ; nectario cen-
tral , levantade, bojudo, ovado, com tres dentes no topo,

Masc. Filetes nullos ; antheras de quatro cellulas, bilobadas,
unidas lateralmente , sobrepostas ds chanfraduras do necta-
ric.

Fem. Estylete do comprimento do nectario, estigma obtuso
prominente pela abertura do nectario : baga de duas cellu-
las : ordinariamente uma semente sufoca as outras unindos
se a ellas.

R. Aculeatus Port. Gilbarbeira.

Folhas (frondes) ovadas, superiormente floriferas, nuas,
pungentes no LOpo.

Pharm. Raiz

Rsiz com apparencia da do Espargo, cylindrica, quasi toru-
losa , acinzentada ; de muitas fibras cylindricas, descenden-
tes, alongadas ; frequentes, acinzentadas.

Habita a cada passo pelos tapumes, e nos matos nos arredo=
res de Coimbra, e outras partes na Beirg e Estremg=
dura,

Floresce pslo Outono até Janeiro, Perenne,

Sabor um tanto amargo,

Crocur.

Calyx : Espatha monaphylla: corolla monopetala, tubo com-
pridissimo, orla partida em cinso lacinjas, levantado , pa-
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tente, igual: estizmas tres, enroscados, cristados, cora-
dos,

C. Autumnalis, Port. Agafrio.

Estizgmas dobrados para fdra, do comprimento da corolla: fo-
Ihas lineares, encaracoladas na margem.

Pharm. e cosinha. Estizmas com parte do estylete.

Estigmas tres , de polegada, filiformis , cuneiformes , inferior-
mente atenuados, amarellados, terminande no estylete,
superionmente engrossados, d’um rubro carregado, trunca-
:ﬂio! no topo , crenados 2 crenas esbranquigadas-smarella-

as. ;

Habita perto de Cintra, Bellas, nos Pinhaes de Caparica , &
outras partes na Extremadura e Beira.

Floresce no QOutono. Perenne,

O C. Officinalis é uma variedade d’ésta especie que
se-cultiva em Portugal , além dos outros paizes.

Um tanto amargoso , um tanto renaz ha masticagio e tritu-
ragio; tinge a faliva d" um rubro amarellado. Cheiro fra-
grante , analogo ao do ammoniaco, no estado de séco.

Iris

Espata diphylla entre as flores : corolla monopetala, partida
em seis lacinias, tres levantadas, tres viradas para féra,
alternadas umas com outras: estigmas tres, petaliformes,
com um sulco longitudinal.

J: Pseudo-Acorus Port. Acoro Bastardo.

Lacinias da corolla alternadas , menores que o estigma,

Pharm. : Raiz,

Raiz tuberosa, subcylindrica, horisontal ; quasi meoniliforme ,
nds quasi redondes , desiguaes; levemente ramosa ; cerca-
di de rugas annulares , semeada de, pontos escavados, ou
boraquinhos guasi redondos, de eddatim dos quaes nasce
uma fibra filiforme , branca , ardinariamente alongada 5 ex-
teriormente ferruginea, superiormente escamosa, escamas
fuscas, murchas , sobre as rugas 3 no topo fibras fliformes 5
brancas , congregadas - e fibrillas setiformes.

Parenchyma quasi carnoso, fragil, cinzento, esbranquigado,
cortado transversalmente apresenta um disco igual , encai=
nado, com pontos por toda a parte quasi redondos,

Habita nas lagias d'uma e &’ outra parte do Téfer

Floresce em Maio e Junho, Perenne.
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O Cheiro lodoso : sabor estyptico, de resto insipido, no ess
tado recente : séca perde o cheiro, conserva o sabor.

Cyperas.

Calyx: casulos paleaceos, univalves, distichamente imbrica~
dos em espigas oblongas, chatas, bizumeas : corolla nulla ;
semente uma , triangular, nua,

e ]'_.ungus Poart. _,r:-r.'.z_l;ﬁ de cheire , ou Albafor.

Colmo folioso, de tres faces: umbella foliosa, sobrecompos-
ta; pedunculos nus; espigas alternadas.

Pharm. : Raiz,

Raiz séca quasi lenhosa, tenaz, rolica, ramasa, articulada,
cercada de anneis aproximados : casca loura, estriada - lisa
separa-se ordinariamente em escamas,

Habita nos lugares humidos e paludosos.

Floresce na Primavera e Estio, Perenne,

Séca ; cheiro fragante, agradavel. Recente: cheiro mais des
bil : sabor amargo, balsamico, tenaz nas fauces.

Fices.

Flores incompletas, occultas em um receptaculo commum
turbinade , carnoso, fechado com escamas no topo,

Mascs no topo do receptaculo s corolla tripartida,

Fem. Corolla partida em cinco lacinias : estylete lateral : uma
semente.

T. Carica Port. Figucira.

Folhas trilobadas, por baixo asperas: receptaculos lisos, turbi=
nados , umbilicados,

Pharm. Fructo. Port. Figos passados.

Fruto tio variado como conhecido, Seria gastar inutilmente
o tempe o deserevel-a,

Planta, ralvez Asiatica, muito frequente em Portogal, em
grande niimero de variedades , espontanea pelos muros,
torres , rochedos, tapumes.

Floresce em Maio © Junho. Arvore.
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Carez.

Amentilho oblongo , espigoso; imbricado de escamaz uniflo-
ras : corolla nulla,

Masc, misturadas com as femininas, ou separadas em amenti=
lho distincto.

Fem.: Estigmas tres, mais raras vezes dous: semente uma
de tres faces, dentro do nectario,

C. Arenaria Port, Salsa parrilfia d’Alemanha

Espiga composta ; espiguinhas inferiores mais remotas, arma-
das d'um floscule mais comprido,

Pharm. Raiz.

Raiz longa, recta, apenas ramosa, nodosa, exteriormente
escura, interiormente branca, da grossura d’uma pena de
pomba.

Habita nas prajas, perto do Porte e outros sitios maritimos
d'Entre-Doure-e=-Minko.

Floresce na Frimavera. Perenne.

Hecente : cheiro brando , mas affectando os narizes com uma
acrimonia agradavel e subtil, Sabor farinaceo aducicado,
balsamico.

ORDEM 22
ng}'nfm
Panictin.

Calyx : easulo trivalve , valvula exterior minima, incluindo
na base walvulas maiores 3 ardinariamente uniflora.

Panicum Italicum Port. Milfe painga.

Espiza composta ; espiguinbas glomeradas , sedas misturadas,
pe=dunculos hirsutos.

Pharm. Semente : na mésa pio feito da mesma.

Semente quasi redonda, menor que a da especie segninte,
exteriormente amarelada.

P. Miliaceum. Port. Milhe miuda.

Panicula laxa, flacida: bainhas das folhas tesas: casulos mo-
sronados , Nerypses,

D
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Pharm. Semente : na mésa pio feito da mesma.

Semente ovada, duasi chata , witida mais de meja linha de
.:mnprii'ﬂerlm, casca oW Negra escura, ou l;l[:\ny_'a: ou alou=
rada 3 farinha branca : vm tanto doce.

Cultivio-se tanto dsta como a especie antecedente naz Pro-
vincias dd Noerte , menos abundantemente que o milhe
£10550.

Secals.

Calyx: casulo bivalve ;- opposto, bifloro: corolla hivaive :.a
valvula exterior bojuda , aristada , quilba celheada ; a inte-
rior plana , lanceolada.

42, S. Cereale Part, Centeio.

Celhzs dos casulos asperas.

Pharm. Semente : na mésa pio feito da mesma,

sSemente quasi eylindrica, uma extremidade obiusa, a outra,
na qual esti obliqgramiente o corculo, aguda 3 um sulco
longitudinal 3 acinzentada, semipellucida,

Farinha menos branca que a de trizo, e quasi doce , viscosa,

Cultiva-sz e quasi toda a extensio de Portugal , mas princi-
palmente na Beire e Traz-os-Montes.

Triticum,

Calyx bivalve : corolla bivalve , cingindo a semente ou aper-
tada ou laxamente : disco da espiza opposto ao carolim,
43, T, Hybernum Port. Prigs brance , ou candeal preto , mos=
risce, durasio, gallego | ete.
Calyces quadrifloros; bojudos, lisos , imbricados, quasi sem
prugaijns.
Pharm.: Semente, ou amido tirado d*ella, na mésa o me-
lhor pioe.
Cultiva-se em todo o Portuzal, assim como as duas especies
seguintes , a5 quaes tem os mesmos uscs,
44, T, Astivam, Port, Tr'}ga tremé s,
Calyces quadriflores , bojudos , glabros, imbricados, aristados.
43, T, Compositum, Port; Trigo mourisco | miaior.
Espiza recomposta de espizguinhas amontuadas ; aristadas.
46, T, Repens, Port. Grama das boticas de Frangm
Calyx quadrifloro, assovelado, agwcado, folhas planas.
harm,  Raiz,
Raiz filiforme, rolica, quasi simplesy quasi lisa, cla-
bz hidorme, rolica, quasi simplesy quasi: ramosa., lisa, gla
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bra, reptante, compridissima, central, tubuloso-nedesa, nds
distantes , embainhados, langando fibrillas capillares, ramo-
545,

Habita na parte ssptentrional da Beira, Entre-Douro-e-Mi-
nhe , & Traz-os-Montes.

Floresce no Estio. Perenne.

Sabor debilmente doce : cheiro, quando se-guarda cortada
nas caixas das boticas, o mesmo que d'um mente de Tri=

o0

Paspalam,

Calyx: Casulo bivalve, valvulas iguaes: corolla univalve,
igual ao calyx: flores segundinas, carolim quasi membrama-
ceo.

P. Dactylon. Port. Grama das nossas botices.

Espigas digitadas, patentes, vilosas na base intérior: flores
solitarias: caules sarmentosos ; reptantes,

Pharm. Faiz.

Raiz: bem conhecida.

Habita frequentemente nos campos, nas margens dos cami-
nhos , e outeas partes em todo o Reino.

Floresce no Estio. Peren.

Hordenm.

Calyx: dous ou tres casulos em cada dente do carolim, bi-
valves , involucriformes: corolla bivalve , a valvula exte-
rior aristada.

Caultivio=se em Portagal as duss cipecies seguin=
tets

H. Hexastichon Port. Cevada.

Todos os flosculos hermaphroditos | aristados , sementes pos-
tas igualmente em seis direccOes.

H. Distichon Port.- Cevada santa. X

Flosculos lateraes masculinos, desaristados, sementes angula-
res , imbricadas ; nuas.

Pharm. Semente: e na mésa pio feito da mesma: entre nos
st em anno de carestia e misturada com milho grosso.

A semente da primeira especie € bem cophecida : a da se-
gunda bem notavel pelos caracteres referidos.

D Z
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A especie valgaris a gue ordinariamente se-referem
ar AA. de Materia Mdédica nie se-cultiva em
Poriwgal , nem se=da espentaneamente.

Avena,

Calyx bivalve, walvulas laxas desaristadas, corolla bivalve,

valvula exterior aristada no dorso, pragana espiral.
§0. A. Acraria Port. Adveia.

Fanicula quasi segundina 3 espiguinhas quasi trifloras, floscu-
los lisos, -dous, com duas sedas no topo, pragana dorsal
articulada abaixe do topo, de duas sementes.

31. A, Agraria mutica, Port.’ dveia mocha,

Panicula quasi segundina ; espiguinhas quasi trifloras, de duas
sementes, todos os flosculos desaristados , valvulas das eo-
rollas inteiras , obtusas , quasi dentadas,

g2, A, Awsraria sesquialtera, Port. Adveia ardinaria.

Panicula guasi sesundina ; espizuinhas bifloras, d'uma semen-
te ; corollas com duas sedas no topo, pragana dorsal arti-
culada.

Variedade d'A. agraria, Brot,
A semente d'éstas duas especies é wsada em Pharmacia,

sSemente oblonga adelgacada em ambas as extremidades, um
suleo medio longitudinal. Amido acinzentado,

Sachartms

Calyx : casnlo bivalve, cingido na base de lanugem compri-
da : coroila bivalve, glabra, pegada 4 semente.,
$3. 9. Officirale Port. Cone ' Assucar.
Apenas se-cultiva nos jardina por alzuns curiosos.

CContinuar-se-has )
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Art. 1. — Aviso Régio que encarrega ao Dr. José
Feliciano de Castilbo de todo o Servigo de Saude
da Colonia dos Suisses até o seu completo Estabe-
lecimento em Morro-queimad.

Tendo sido presente a EIRei Nosso Senhor per via do Ins-
pector da Colonia dos Suissos, o Chanceller Mér do Reino Mon-
senhor Miranda, o offerecimento que Vm. fez do seu prestimo e
servicos como Médico para ser empregado em beneficio da mesma
Colonia ; Houve Sua Magestade por bem , Approvando tio louva=
vel procedimento, aceitar a sua offerta, e por Aviso datado de
hoje assim o-Mandou declarar ao sobredito Inspector para seu de=
vido conhecimento, € a fim de nomear a Vm., para dirigic de
acordo com elle | & segundo as suas disposicies tedo o Servigo de
saude tanto na jornada da mesma Colonia desde o seu desembar-
que até Morro-queimado, como no Hospital temporario que se=
deve formar na Villa de Macact para os doentes que a Colonia
trousxer, ou possa ter quando aqui chegar, e ainda mesmo no si-
tio do seu Estabelecimento em Morro-queimado , se for necessario,
ou nocaso que nio chegue logo o Médico Suisso que a-deve acom-
panhar. Sua Magestade , Tendo a melhor opinido do seu mereci—
mento, bom servigo, € 2élo Espera que Vm. desempenhardi com=
pletamente este conceito na imcumbencia de que assim vai ser en~
carregade, Deos Guarde a V. Pago em 27 de Sctembio de 1819+
(Assinado) Thomidz Antonio de Villanova Portugal, = 8. Jos€
Feliciano de Castilbo.

|
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Arr. Il — Observacies Thermbometras feitas no

mez de Feveretro de 1519, em Lisboa.

1

Manla
Dia, ou |Horas|Grdos.| Ventos. |Estado do tempo.
tarde.
: Im. 10 54 NO. nuyens,
fe 2 53 NO, chuva,
= m. 10 58 NO, nuvens.
t. 2 56 NO, nuvens.
m, 10 5 NNO, NUVEDNS.
3 £ 2 58 NNO. nuvens,
m. 10 g6 NO, nUVEns.
4 t. 2 50 NNO, nuvens.
m. 1o 54 ENE, nevoa,
5 t 2 o E. nuvens,
6 o, 10 59 NO. nuyens.
t. 2 G2 NNO, nuvens.
M. 10 61 NNO, nuvens.
! t. z 64 NNO, nuvens,
g . 10 61 N. nuvens.
t. 2 G2 NNE. nuveng.,
. 10 57 E: clara,
9 t. 2 531 | ENE. claro.
i . 10 55 ENE. claro,
t. 2 63 ENE, claro.
= 1, 10 56 NE. claro,
t. 2 Gz NE. claro.
S m, io 57 NNE. claro,
t. z Gz NNE. elaro.
13 n. 10 50 M. claro,
t. z 64 . claro.
s 1. 10 §9 N. claro,
t. 2 G4 N. claro,
is m, 1o 50 N. claro.
L. a G4 N. claro,
% m, 10 56 NNO, nuvens,
£ a 53 NNO, NUVEns.
- m. 10 58 Qs50, nuvens.
. 2 57 050, nuvens,
18 m. 10 Go S50. nuvens,
nuyens.

o=
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[ & |
Manla
Dia, ot | Horas.|Grdos.| Wentes, |Estado do tempo.
tarde,
19 I, 10 Gz KO, clitiva.
t. 2 58 NO: nuveéns,
2 m. 10 57 OND. chuva.
t. 2 Oz NO, AUvens.
S o1, 10 G2 N0, HNUYELS,
t. 2 63 NO. nuvens.
s i, 10 63 NNO, nuvens,
t. a Gzl N. nuvens,
23 1T, 10 G2 N. NUVENS.
[ a [ite} N. nuvens.
24 . 10 Gz M. nuvens.
E. 2 G0 M. NUVENss
o m, 10 58 N. filivens.
? t. 2 55 M NUYEns.
B m. 10 56 M. ALUVENS.
t. 2 s 8 N nUvens.
ml. 10 62 MO nuvens,
2L t. 2 -3 NOh Nuyens.
23 M. 10 50 NO, chuva,
= t. z 54 Mo OLVENs.
L — - -
- [~

A maxima temperatura da atmosphera n’este mez foi de
61.° nos dias 7, 13, 14, & 15 ds 2 horas da tarde. A minima
de ¢4.° no dia 1 4 mesma hora: sendo a sua differenga por todo
o mez de 11.°

Os ventos variaveis 3 apenas houverdo 4 dias d'elles cons-
tantes, que fordo de 23 até 26,

Choveo sémente nos dias 15 19, 20, e 28 & hora da obser-

vagio.

Os ventos que sopririo n'este mez fordo of seguintes:
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Morte nos dias 3, 13, 14, 15, 22, 23, 34 35, © 26
Mornordeste nes dias 2, e 12.

Esnordeste nos dias 5, 9, ¢ 10,

E'ste nos dias 5, e 9.

Sudoeste no dia 18,

Qessudoeste no dia 17.

Oesnoroeste no dia zo.

Noroeste nos dias 1, 2, 4, 6, 10, 20, 21, 27, ¢ 24
MNoroeste nos dias 3, 45 7, 16, e 22.

O Cosmografo da Comarca de Tavira

Antonio José Vaz Velho,

I.I I S E D J!'.L:
NA IMPRESSAO RE'GIA,

Axno 1820.

Com Licensa da Commissde de Censura,




JORNAL DE COIMB R A.

N LNV . Parille

Dedicada a todos os objectos, que ndo sdo
de Sciencias Naturaes.

Arr. 1. —— Additamento & Relagdo dos Estudantes
de 1819 para 1820.

Documentum posteris, homines cum se permissere fortu=-
ne , ctiam naturam dediseere.
Q. Curt, L. 3.

En Janeiro de 1220 publicou-se a Relagio, e Indice Alphabe-
tico dos Estudantes da Universidade , matriculados em 1819 para
1820, Jorn. de €. Num. LYXXIIL Parte IL Art. XX.

Porém para evitar no futura a contradicgio das sdmas to-
taes das Matriculas, que se-vio succedendo nos annos seguintes,
comparadas por exemplo a soma 168 do 1, Anno Juridico de 1816
( Relagio pag. 52 no Supplem.) com a do 2.° Anno do mesmo
curso de 1517 (Relagio pag, 17 que dd 177), parecso convenienr

A
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te, e muito necessario este additamento: alias aquella discrepan-
cia induziria em dividas os Leitores, que ou fariio mio conceito
das Relagies originaes, ou dos seus Impressarios ; ou tambem fa-
rifo desconfiancas nes Pais, e medos nos filhos por nio se-versm
laincados nas ditas Relagdes , sendo o principal destino d*éstas o
fazer certeza ds familias da situaciio, e progressos de seus Estudan=

tes pela major parte distantes de sua guarda, e vigia,

No 1.% Anno Juridico da Relacio de 1819 pagz. 64 vem
em soma 151 ; d*estes forfio Matriculados em Outubro 76, e al-
guns o-forio com dispensa do Excellentissimo Prelado; os mais
forio admittidos successivamente até 24 de Abril de 1820, vindo
a ficar o tiltimo em nimero 190,

N, B. Jd se-vé que na Rela¢io do Anno seguinte pdde ha-
ver para os Leitores uma divida grande pela differenga de 24 Es-
tudantes, se todos aguelles 190 apparecerem na stma do 2.° An-
no do mesmo Curso Juridico. E entretanto ficio os Pais ignorando
a sorte de seus filhos, e estes cbrigados a justificar-se por modo
que faz inutil o destino da Relagao.

No 2.° Anno Juridico da mesma Relacio pag. 16 vem
Tgoy & estes fordo Matriculados em Qutubre 160, € alguns com
dispensa até meiado de Abril,

No 3.2 de Canones a pag. 19 vém 78 Muitos fordo dispen-
sados 3 e ainda houve uma Matricula a 25 de Janeiro de 1820 que
deve fazer aguelle nimero de 70.

No 4.% de Canones a pag. 22 vem 76. I estes pertencem
d"Matriculd de Outabro 63, ¢ 9 4 de Novembro, em ue o lti-
mo foi a 19 do dito mex.

No 5% pdg. 25 o ultimo é 89, (Erdo1coc no 4.° Anno da
Relagio passada. )

No 3.2 de Leis pag. 64 vem 1zc. D’estes forio Matricu-
lados g4 em Outubro , e muitos com dispensa ; porém ainda hou-
ve outro Matriculado a 12 de Janeiro, que deve fazer aquella sé=
ma de 121,

No 4.° a pag. 34 vem 131, D'estes forfo matriculados 122
em Qutubro, ¢ aindd houve cutro no 1.° de Mdrco que deve Fa-
2er o total de 132,

No 5.° a pag. 38 vém 127, D'estes fordo nmtriculados 122
em Outubro, e os mais tedes dispensades pele Excellentissimo
Prelado.

e E——
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Grands parte d° éstas advertencias erdo escusadas nas pri-
meiras R&l:n;ﬁts até ade 1315, nas quaes sempre forio notados
os dias, e mezes das Matriculas.

Sendo o3 Documentos Typographicos de tio sabida vanta-
gem para a correspondencia universal da sociedade actual, e futu-
ra, em 9 quaes o homem achou a reduccio de tantas vidas a
uma 56, parece incrivel , que até n’isto haja um Quondoque bonus
dormitat .. . E* paradesejar, que se-torne a praticar aquelle estilo 5
que redunda em complemento dis vantagens essenciaes d'ésta Re-
lagio , que teve por fim principal a instruccio das familias Tes-
pectivas, e dos Ci]afes, e do Protector d’ ésta Corporagio.

Quanto aos Repetentes. V. Jorn, de C. Num, LXXXVII-
Parte II. Art, II. na not.

Ax . IL=——TFyral da Villa de Pombeiro da Correi-
¢ao de Arganil, Provedoria de Coimbra.

D. Joio por Graga de Deos Principe Regente de Portuzal ,
e dos Algarves, d’aquém, e d’além Mar em Africa de Guiné,
e da Conguista, Navezagio Commércio da Ethiopia, Arabia, Per-
sia, e daIndia, etc, Fago saber que aRequerimento de José Joa-
quim foi expedida pelo Tribunal do Meu Desembargo do Pago ao
Guarda Mér do Real Archivo a Provisio do theor seguinte.

D. Jodo por Graga de Deos Principe Regente de Portugal,
e dos Algarves, d'aquém, e d'além Mar em Africa de Guiné, etc.
Faco saber a Vés Guarda Mér da Torre do Tombo, que José
Joaquim , Procurador do Conselho de Pombeiro , Comarca de
Coimbra, Ne-representou por sua petigio que elle precisava por
Certidio d’ esse Archivo o Foral do mesmo Conselho , ¢ os mais
que lhe-conviesse. E porque a dita Certiddo se lhe n3o podia dar
sem Provisio Minha, Me-pedia Fosse Servido Conceder=lhe a dita
Provisio : e viste-seu requerimento: Hei por bem, ¢ vos-bMando
que lhe-deis o traslado do Foral de que trata; o qual lhe-dareis na

A2
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conformidade das Provisdes passadas para se-darem semelhantes
traslados,

E pagou de novos direitos 190 rs., que se-carregdirio ao
Thesoureiro d’ elles no livio quinze de sua receita a folhas duas ,
e se-registou o conhecimento em fdrma no liveo oitenta do re-
gisto geral a folhas quarenta e nove verso, O Principe Regente
Nosso Senhor o-Mandou pelos Ministros abaixo assinados do Seu
Conselho, e Seus Desembargadores do Pago. Paulo José do Valle
a-fez em Lisboa sos 12 de Janeiro de 1813 annos. D'ésta 400 rs. 5
e de assinaturas 8co rs. Pedro Nerberto de Sousa Padilha e Scixas
a-fez escrever. = Bernardo Carneiro Vieira de Sousa. = José Anto-
nio de Oliveira Leite de Farros, = E sendo passada pela Chancel=
laria , foi apresentada ao Guarda Mér do Real Archivo, e em seu
comprimento se-buscirio os livios d'elle, e no livro dos Foraes
Novos da Comarca da Eeira a folhas 65 wverso columna 1.* se=
achou o Foral do Conselho de Pombeiro, cujo titulo ¢ do theor
seguinte,

Foral dado ao Conselfio de Pombeira.

D. Manoel per Graga de Deos Rey de Portugal e dos Ale
garves, d'aguém, e d além Mar em Africa, Senhor de Guiné ,
e da Conquista, Navegacio e Commércio da Ethyopia, Arabia
Persiay e da India. A quantos ésta Nossa Carta de Forall dado 20
Conselho de Pombeiro virem Fazemos saber que per bem das di-
ligéncias , isames , e inquirigiens que em Nossos Regnos e Senho-
rios Mandamos geraalmente fazer para justificacio, e decraracam dos
Foraaes d'elles. E per algumas Sentencas e determinacdoens que com
os do Nosso Conselho e Letrados Fezemos, Acordimos | visto o
Forall do dito Conselho de Pombeiro (*), que Nossas rendas e di=
reitos se-devem hy de recadar na férma seguinte :

Mostra=se polas dictas Scripituras , e assy polas Inguirigées
que ora particularmente na dicta terra Mandimos tirar que na di-
cta terra ha ora muytas deferencas na paga dos direitos d'ella
I que se wie pide per jerall determinagam fazer Ley per homde
es direitos da dicta terra sc bem possam recadar, E por tamto de-

; (*) Vej. Foral de Coimbra, Jorn. de Co Num, LXXXVIL
Farte 1I. Art. L. pag. 76. ;
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craramos que as pessoas, que a feitura da presemtacam d'este Fo-
rall aimda paguam per oytavo o foro dadicta terra o-paguem assy
inteiramente em guanto d’ outra maneira nam forem comcertados
com o Senhorio, o quall oytavo se nio pagard sendo de pam, vi=
nho , linho, e nam d'azeite , nem fruita, nem legumes, nem de
nenhuma outra cousa.

E as outras pessoas que paguam os foros da dicta terra per
quaesquer titullos que Tenham de Senhorio, Avemos par bem que
paguem por elles segundo em cada hum d'elles for particularmen=
te decrarado, sem nenhum mais acrecentamento, Dem mudanca.
E Defemdemos ao Senhorio que assy o-cumpra inteiramente. (%)

E por quamto Somos Enformados que pella mudanga que
ouve , & ha no pagamento dos dictos Foros, a terra nam he par=
tida igualmente aos Lavradores segumdo o Foro que d’ellas pa-
guam , € a terra que para elle ham mester, e pera seus gados He-
cessarios, por tanto Mandimos que o Sephorio com os Lavradores
da terra emlejam boons homens, que n'isso possam bem emtem=
der, com 0$ quaes metam outros taaes de fora da dicta terra, e
comarcazons a ella, pera justamente vejam o titullos e empraza-
mentos que cada hums trazem. E segundo a paga e tributo que
paguam , assy lhe-ordenaram e limitaram a terra que averam mes=
ter , assy pera suas lavouras, como pera seus gades e servigos ne-
cessarios, com tal emtemdimento, se alguuns teverem poucas ter-
ras lhe-darem mais, E se teverem sobejas repartiram com os que
as-ouverem d' aver,

E dsta maneira se-terd assy nos que tem titullos na terra
pEr que pagam cousa certa, como tambem nos outros que aimda
pagam per oytavo, se NOS casaats cm que. assy vivem tiversem
mais terra ou menos da que lhe-deve ser dada pela dita maneira.

E Mandimos ao Almoxarife de Coimbra que faga assy fazery
e mande pagar as custas de permeyo aos dictos Lavradores e Se-
nhorio. E a conclusam que se na dicta avaliagam fizer , fard o di=
cto Almoxarife peramte sy concertar e assygnar, e dard um tre-
lado a0 Senhorio, e outro aos Lavradores pera estar na‘arca do
Concelho com este Foral, d'omde se-poderd tomar o trelado, par-
ticularmente pellas pessoas que o-ouverem mester, ¢ sessaber 8
verdade d*isso em todo tempo.

E porque nos titullos que algumas pessoas tem sio postos
por Foros carneiros , e geiras (1), € outras cousas, Decrarimos que

(*) Adiante se-junta a Escritura do nullo contrato feito
com o Donatario.

(1) Geira ¢ certa prestagie a que ¢ obrigado o Povo a
favor do Senhorio.
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os carneivos. serd ebrigade o Senhorio de receber come foram de
hum anne s ou passarem quando o contririo nio for decrarado
nos dictos eMmprazamentos , 05 quaies pagaram per sam Joham Ba-
ptista, £ s& o Senhorio 0: pam quizer :--::ci:E:H:r',,~ pagar-lhe-am per
cada hum setenta rrgaaes . quall mais guizer '@ Senhorjo,
E as galinhas receberam por Natall , &A8 geiras nam seram
requeridas por ellas os dias que ouverem de semear, ou vimdimar,
ou debulbar seu pam, e dar-lhe-am mantimento segumdo se-dd a
quacsquer outros semelbantes trabalhadores na terra,

E o medidor averd juramento em Camara pollos Officiaes
e averd de monte moor amte descer pattido hum alqueire sémen-
te, e mais nam, posto qué o Lavrador muytos montes tenha de
pam, o quall nom levard se nam do pam , do que se-paga aimda
Per oytavo, e d'outro nam, nem o-levard se outrem partir por
elle, pollo quall se nom esperava , sendo presente ho Mardome
da dicta terra, ou rrendeiro, e partird outro sem aver o dicto di-
reito,

E serd avisado o Senhorio que nam mande receber seus Fé-
ras senam per Mordomo (1), ou pessoa que leve seu rol do recebi-
menta em que logo se-assemtem (2) as cousas que rreceherem, por-
que os Lavraderes nam paguem duas vezes os direitos, como se-
agravam que algumas veszes pagiram. E Mandimos aos Lavradores
que. as nam paguem sepam na dicta manejra,

E porque se nam mostra por nossa parte nem do Senhorio
as dguas da dicta terra serem nossas, e per comseguimte nam seep
defesso que nom faga nemguem n’cllas as moendas que quizer 3
porém polla posse que d'isso houve Decrarimos as moendas
ora sam do Senhorio, E assy as outras
seus foros, segumdo seus aforamentos for decrarado, sem outra
mudanga, com decrarazam que poderam sem embargo d’isso os
moradores da dicta terra hyr moer seu pam homde quizerem den-
tro da dicta terra, ou féra della s sem nenhuma contradigam nem
penaa. E assy poderam fazer moendas nos rregatos da dicta terra
que secam no Veraaom , sem nchum foro nem constrangimento,

E paga este Conselho a Arganil per dia de mayo de huma
colheita duzentos e secenta rees, os gquaes Mandimos que sejam
repartidos per todollos beens da terra , sem seer escusa nenhuma
pessoa por privillegio nem issemcam qure tenha.

E o Mordomo ou Rrendeiro dos dictos direitos serd ay
vaaom, ou mandem medir e partic com oz Lavradores

que
que sam aforadas paguem

isa-
no

do que

(1) Pratica-se o contririo,
(2) Anda arrendado: o que ¢ nocivo ao Poye,

" 5
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dia que pera ysso forem rrequeridos, ou atee outro dia dquellas
oras, porque nam hymdn a esse tempo os Lavraderes partiram
suas novidades , com duas testemunhas , assy os dos Oytavos como
dos foros , e leinaloam nas eiras e no lagar; sem nenbuma outra
mais obrigacam nem pena, o quall nam sam obrigados a levar a0
celleiro , sémente pagallo nas eiras como dicto he.

E Decraramos que na dicta terra nam ha d'aver defessa,
nem coutada de monte, caca, nem rrybeira,

E Defendemos ao Senhorio que nam tome , nem mande
tomar a nenhum dos dictos Lavraderes e moradores da dita terra
nenhumas galinhas , nem carneiros , nem palha, lenka, nem rrou-
pa, nem nchuma apesentadoria pera elle, nem pera os seus, nem
se-kirva dos bois | carros, nem bestas, “nem dos corpos dos ho-
mens pera nehuma serventia, E quamdo alguma das dictas cousas
Ouver mester estamdo na terra pera seu usso, os Officiazes da dis
cta terra ll'os-daram pello prego jerall que vallerem, damdo elle
logo ho denheiro, e nam de outta maneira,

E os montados sam do Senhorio com os que nio tem wvisi=
nhanga, e ussard com os outros per suas posturas, e como com
elles ussaram, sem outra mudanga.

E 0s maninhes se-daram pello Senhorio com o foro da ter-
Fas oW per seus comcertos, guardamdo-se sempre a Nossa Ordena-
gam das Sesmarias. (1)

Tabalian,
O Tabaliam nam paga pensam. (2)
Dizima das Sentencas.

A dizima da execucam das Sentengas se-levard na dicta ter-
ra per direito Reall, e de tamta parte se-levari a dicta dizima
de quamta se-fizer somente a eixecucam da dita Sentenca, pésto
que a Semtemca de moér comthia seja, a qual dizima se nom Jea
vard se ji se-levou polla dada da dicts Semitemca em outra parte,
E a dizima das dictas Semtemcas pellas dadas d'ellas nunca se hy
levara em nehum tempo.

(1) Ord L. 4. T. 43
(2) Anda arrendado: o gue € muito prejudicial,
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E se-levaram as forgas segundo ordenagam , e outros dictos
ardenados aos Alcaides. E o Senhorio poerd por isso Carceleiro,
 Cadeiz , & ferro, e as cousas a ysso necessarias. {32 A portagem
ce nam levard aos de Arganill, nem Gooens, nem aos da aquy , 2
qual se-levard na maneira seguinte,

Gade do vento.

O Gado do vemto he direito rreal arecadar-se-ha no dicto
Cloncelho per Nossa Ordenagam, com decriragam que a pessoa a
euja maaom ou podér for teer o dicto gado, ,o-venha screprever
a dés dias primeiros seguintes , sob pena de lhe-ser demandado de
furta.

1]
Pena d arma,

Que da pena de sangue se-leve sémente de morte de ho-
mem novecentos rreagsy ou de quem forcar ou tomar molher ca-
sada per forga, E de sangue somente do sobrolho se-levard ameta=
de, a saber , quatrocentos e cincoenta reaaes.. E 0s que morarem
na cérca de cima pagaram soémente das penas dos nove centos
regass cento e cincoenta res. E.de sangue sobrolhos setemta e
cinquo reaaes, E pagar-se-ha mais por direitos da Alcaydaria de
quem quer que tirar arma pera fazer mall comella duzentos reaaes,
e as armas perdidas, com decraragam que as pessoas que pagarem
08 novecentos, ou quatrocentos e cincoenta reaaes acima decrara-
dos da dacta morte & sangue pam pagaram a dicta pena de duzens
tos reaaes, e perderam sdmente as armas pera o Alcaide. E cada
huma das dictas penas s nam levaram com éstas limytagooens , a
saber , quamdo apunharem espada, ou quallquer outra arma, sem
a-tirar , nem 05 que sem preposito em reixa nova tomarem paao
ou pedra, posto que fizerem mal. E pdsto que de propozito as-
tomem , s¢ nam fizerem mall com ellas pam pagaram , nem a-
pazard o mogo de quinze annos e d'hy pera baixo, nem mulher
de quallquer hydade , nem os que castigando sua mulher e filhos,

;) O Senhorio se-recusa a pagar 2o Alcaide Carcereiro
com o futil pretexto de ndo nomear o Serventuario: © que pro-
hibe a Ord. L. 2. Tit, 45., e o-tem decidido por wezes a Nlésa
do Desembargo do Paga.
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e escravos tirem samgue com bofetada, ou punhada, nem quem
em defemdimento de seu corpo , ou apartar e estremar outros em
arroydo tirarem armas, posto que com ellas tirem sangue, nem
escravo de quallguer hydade que sem ferro tirar sangue.

Par#agcm.

Decraramos primeiramente que a portagem que se-ouver
de pagar no dicto Consellio ha de seer per homens de féra d-ells
que hy trouxerem cousas de fdra a vemder, ou as-comprarem hy,
e tyrarem pera féra do dicto Conselho e termo, a qual portagem
se-pagard d’ésta maneira, a saber.

Pam , vinhe , cal, sal.

-De todo trigo, cemtea, cevada, milho paymgo, aves, e
de farinha, de cada hum d’elles, e assy de call, ou de sall, ou
de vinho, ou vinagre e linhaga, e de qualquer fruita verde, em-
tramdo meloocns e ortalica. E assy de pescado ou marisco se-
pagard por carga imayor , a :W.E'H"!I.', cavallar ou muar de cada huma
das dictas cousas hum rreall de seis ceptis o rreal.

E por carga menor que he d'asno meyo rreal, e por cos-
tall que hu homem paode trazer aas costas dous ceptis e d'hy pera
baixo em quallquer cantidade em que se-vemderem se-pagara hum
ceptill, ¢ outro tanto se-pagard quamdo se-tirar pera féra; porém
quem das dictas cousas ou de cada huma dellas comprar e tirac
pera fdra pera sen usso, € nam pera vemder cousa que nam che-
gue a meyo rreall de portagem segundo os sobredictos pregos d'es-
sa tall, nam pagard portagem , nem o-fard saber.

E pésto que mais se pam decrare adiamte n’este forall a
carga mayor nem menor , Decrarimos que sempre a primeira adi-
cam e assemto de cada huma das dictas cousas e de besta mayor
sem Mais se-decrarar, a saber, pollo preco que nfesta primeirg
serd posto se-intende logo, sem se hy mais decrarar que o meyo
prego d*essa.carga serd de besta menor, e o quarto do dicto per
consexuimte serd do dicto costall, e quamdo as dictas cousas, ou
Qutras vierem, ou forem em carros ou carretas, pagar-se=i por
cada huma d* ellas duas caregas mayores, segundo o preco de que
forem, e quando cada huma das caregas d’este forall se nam ven-
derem todas, comegando-se a vemdsr pagar-se-i d'ellss soldo a
livra, segundo vendérem, e nam do que fcou por vender.

B
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Cousas de gue s¢ nam pega pertagem

A quall portagem se nam pagard de todo pam cosido, quei-
jadas , bixcoito , farellos , nem de ovos, nem leite,, nem de cou-
sas d'elles que sejam sem sall, nem de prata lavrada , nem de
vides , nem de canas, nem de carqueija, tojo, palha, vasoyras,
nem de pedras, nem de barro, nem de lenha, nem de herva
nem das consas que se-comprarem do Concelho pera o Termo,
siem do Termo pera o Concelho, poste que sejam pera vemder
assy vizinhos como estrangeiros , nem das cousas que se-trouserem
ou levaremn pera alguma armadz nossa, ou feita per nosso manda-
do, nem dos mantimentos que os caminhantes comprarem e leva-
Tem pera sy e pefa suas bestas, nem dos gados que vierem pas-
tar a alguns lugares passando nem estando salvo daquelles que

hy sémente venderem , dos quaes emtam pagaram pollas leys o .

precos d'este forall, e decraramos que das ditas cousas de que assi
Mandamos que se nam pague portagem, se pam ba de fazer saber.

Casa movidas

A quall portagem isso mesmo se nam pagard de casa mo-
vida , assy imdo como vimde, nem outro nehum direito per quall-
quer noms quée o-possam chamar , salvo se com a dicta casa mo-
vida levarem cousas pera wemder, porque das tases cousas paga-
fam portagem homde sémente as-houverem de vemder, segundo
ws comthizs n'este forall vam decraradas, e mam d'outra maneira.

Passagenn

Mem se=pagard ‘de nenhumas mercadorias que ‘ao dicto lu-
=nr Vigrem, ou E‘cm;m de passagem pera outra El?.rt‘:, assy de
noyts como de dia, e a quaesquer oras, nem serio obrigados de
o-fazerem saber, nem emcorraram per ysso em nehuma penna
posto ‘gue hy descarréguem e pousem. E se hy mais ocuverem de
estar gue outro din todo per alsuma cousa, emtam o-faram a sa=
ber d” by per diamte, posto que nam ajam de vemder.

e —
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Dos Jructos pera fora.

E em se pagaram a dicta portagem, 0s guases se levarem
oz fruitos de seus beens moves, ou de rraiz, ou levarem as rrens
das e fruitos de quaasesquer outros beens que trouxerem d'arrenda-
mento, ou de rrenda,

Coasas dadas em pagamento.

Nem das cousas que algumas pessoas forem dadas em paga-
mento de suas temcgas, casamentos, mercees, ou mantimentos,
posto que as-levem pera vemder,

Gado.

E pagar-se-i mais de cada cabega de gado vacum assy gron-
de como pequeno hum rreall , e de porco meyo rreal, e de car=
neiro, ¢ de todo outro gado meudo dous ceptis, e de besta ca-
vallar ou muar dous rreaes , € de besta asnal hum rreal,

Escraves.

E do escravo ou escrava, ainda que seja parida, seis rrees,
e se se-forrar dard o dizimo da sua alforia, porque se-resgatou ou
forou.

Panios.

E pagar-se-i mais por carga mayor de todollos panos de
lad, seda, linho, e algodam de guallquer sorte que seiam, nssy
delgados como grossos, e assy de carga de lad ou linho fiados oy-
to rreass , e se a lai ou linho forem em cabello pagaram quatro
Ircacs per carga,
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Coiramas

¢ assy do calcado e de todallas obras d’elle

Vacarys.

cortir ,
g£e nam contar em cargi.

Azeite; cera.

sabaam , alguatram,

Forros.

quallquer outra pelletaria ¢ forros.

Margaria , especiarias

1as , € assy por todallas suas similhantes.

Metaaes.

guallquer sorte que sejam,

E os dictos oyto rreaes se-pagard de toda coyrama cortida,

E outro tamto da carza de coyros vacarys cortidos e por
e por quallquer coyro da dicta coyrama dous ceptis gue

E outros oyto rreaes per carga mayor d* azeite, cera, mel,
sebo , umto , queijos secos, mmanteiga salgada, pez, rrezina, breu,

E outro tamto por pelles de coelhos ou cordeiros, ¢ de

T da dicta maneira de oyto rreaes a carga mayor se-levard
¢ pagard por todallas marciarias , especiarias, boticarias, € timtu=

E outro tamto se-pagard por toda carga drago , estamho, &
por todollos outros metazes, e obras de cada hum d'clles, de
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Ferro.

E do ferro em barro ou macuco, e de quaallquer obra d’el-
le grossa se-pagard quatro rreaes per carga mayor.

Cousar drelle.

E se for limada, estamhada, ou emvernizada pagard oyto
freaes com as outras dos metaaes de cima.

Cousas que se=compram sem portagem.

E guem das dictas cousas, ou de cada huma d'ellas coma
prar, e levar pera seu usso, & nam pera vemder, nam pagard por-
tagem nam passando de costall de que se-ajam de pagar dous rreaes
de portagem , que i de seer de duas arrobas e meya, levando a
carga mayor dieste forall em dez arrobas, e a menor em ;jm{luo:
e o costall por este respeito nas dictas duas arrovas e meya.

Fruita seca.

E pagar-se-4 a mais per carga mayor d’ estas outras cousas
a tres rreacs per carga mayor de toda froita seca, assaber, casta-
nhas , e nozes verdes e seccas, e d’ameixas passadas, amendoas,
pynhoens por britar , avellaans , bolletas, mostarda, lemtilhas, e
de todollos outros lecumes secos, e das outras cargas a esse res-
peito g e assy de cebollas secas e allos, perque as verdes pagaram
com a fruita verde hum rreal.

Cumagre.

E 2 casca de gumagre pagardm os tres res como estoutros
de cima,
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Telfia.

.E por carga mayor de quallquer telha ou tigello, e outra
obra e louga de barro, aimda que seja vidrada, e do rregno e de
fora d'elle se-p-garam os dictos tres rreaes.

Ofra de pao.

E cutros tres rreaes per carga de todallas arcas; de tode
louga , & obra de paio lavrada, e por layran

Ejsparte.

E outro'tamto por tedallas cousas feitas d'esparto, palum,
ou junco, assy grossas como delgades, e assyde tabua ou fun-
che. '

E as outras cousas contheudas ino dicto forall sam’ escusadas
aguy , ‘porque d"algumas d"ellas nam ha memoria que se-ussem,
nem levem, e as outras sam sopridas por leys e ordenagooens de
nossos Regnos,

Entrada per terra.

E ‘o5 que trouxerem mercaderias pera wenderse  no proprio
lugar homde ‘quiserem vender ouver Remdeiro da portagem , ou
Otficiall’ d"ella, fazer-lho-am saber , ‘ou gs-levaram & praga, ou
acougue do dicto lugar, ou nos arresyos esaydes delle quall mays
quiserem, sem nenbuma pena, €se hy nam ouver Remdeito nem
praga descarregaram livremente homde quiserem, sem .nehuma pees
fa, com tamto que nam vemdam sem ho notificar a0 rrequeredor
se o hy ouver, ou ao Juiz ou vymtaneiro se Ly se-poder achar.
E se hy nehuns d’ elles oover, nem ge-poderem emtam achar, no-
teﬁqu&:m a duas testemunhasy ou a huma se hy mais nom ouver,
e a cada hum d'elles pagaram o dicto direito da portagem, que
por ‘este forall Mandimos jpagar, sem pehuma ‘mais cautella nem
pena.

|
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Descaminhade,

E nam ho fazemdo assy descaminharam, e perderam as mes-
cadorias sémente de que assy nom pasarem o dicto direito da
portagem. E nom outras nchumas ./ nem as bes!us, nem Carros
nem as gulrds cousas em que as-levarem ou acharem. E posto gue
by aja rremdeire no tal lugar ou pragh, se-chegarem despois- de
-0l posto nam faram saber, mas descarregaram bhomde quiserem,
com tamto que a outro diz atee meyo dia ho notifiquem aos Offi-
ciaaes da ditta portagem primeiro que vemdam, sob a dicta pena,,
& se.nom ouverem de vemder, e forem de caminho, nzm seram
obrigados a nehuma das dictas rrecadagooens , segundo que no ti=
tullo da passagem fica decrarado,

Sayda per terra

E os que comprarem cousas pera tirar pera fora, da que
se-deve de pagar portagem , podellas ham comprar liviemente,
sem neliuma obrigacam, nem deligencia, & somente amte que as-
tirem pera féra do tall lugar e termo arrecadaram com os Officiages
a que pertemeer sob adicta pena de descaminhade. E os privilli-
giados da dicta portagem, posto que a nom ajam de pagar , pom
seram escusos d' estas diligencias d”estes dous capitolos atras das
emtradas o saydas como dicto he sob a dicta pena.

Privilligiades da portagem,

As pesspas ecclesiasticas de todollos moesteiros assy de he-
mens como de mulheres que fizem voto de profissio, ¢ os Cleri=
gos de ordens Sacras, e 3ssy os beneficiados de ordens menores
posto que as nom tenham, que vivem como Clerigos , e por tall
forem avides, todollos sobredictos sam assemtos e privilligiados de
pagareim nehuma portagem, usiagem, nem costumagem, per rlu.'uI-
quer nome que a-possam chamar, assy das cousas que vemderem
de; seus beens e benchcios ; como das que comprarem, trouxerem,
ou levarem pera seus ussos, ou de seus bencficios, e casaz e fa-
miliares de quallquer calidade que sejio assy per mar comio per
terra,

: E assy o seram as Cidades, Villas, e Lugares de Nossos
Rregnos, que teem privilegio de nam pagarem , assaber, a Cida-
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de de Lixhoa, e a gaya do Porto, Povoa de Varzim, Guima-
raaens , Braga, Barcellos , Prado, Pomte de Lima, Viapa de Li-
ma , Caminha , Villa nova deCerveira, Vallemga , Mongam , Cras=
to lsboreiro , Miranda, Eraga, Fireixo, Qasinhoso, Mongadouro,
Anciaens , Chafes , Monforte de rio livre , Montalegre , Crasto Vi=
cente , a Cidade da Guarda, Jormello, Pinhil, Castell Rodrigo,
Almeida , Castell mendo, Villarmayor, Sabugall, Sortelha, Covi-
lhaam , Monsanto , Portallezre , Marvain , Arronches | Campo
mayor, Ffromteira, Monforte, Villavicosa, Elvas, Olivenca, a
Cidade d*Evora, Monte Mér o novo, Monsards, Béja, Moura,
Noudal , Almodouvar , Qdemira, E assy seram privilligiados quaes-
quer pessoas outras, ou lugares que nossos privilegios tiverem, e
os-mostrarem , ou o trellado d’ elles em pubria forma a allem dos
acima contheudos.

E assy o-seram os visinhos do dicto Concelho & Termo,
escussos da dicta portagem no mesmo Concelho, nem seram obri=
gados a fazerem saber da liyda, nem de vimda,

E as pessoas dos dictos lugares priviligiados nom tiraram
mais o trellado de seu privillegio, nem trazeram , sdmente traram
Certidam feita pello Scripivam da Camara, e com o sello do Con-
celho como sam wizinhos d*aquelle lugar. E posto que aja duvida
nas dictas Certidooens sejam verdadeiras, ou d'aguelles que as-
presemtam, poder-lhes=ham sobre ysso dar juramento, sem os
mais deterem posto que se-diga que nam sam verdadeiras. E se de-
pois se-provar que eram falssas, perderd o escriprivam que a-fez
ho Officio , e serd degradado dous annos pera cepta. E aparte per-
ca em dobro as cousas de que assy emganou e sobnegou a porta-
gem ametade pera Nossa Camara, e a outra pera dicta portagem.
Dos quaaes privillegios ussaram as pessoas n’elles contheudas pol-
las ditas Certidooens, posto que nam vam com suas mercadorias ,
nem mandem suas procuragooens, com tamto que aguellas pes-
suas que as=levarem jurem que a dicta Certidam he verdadeira, e
que as taaes marcadorias sam d’aquelles cuja he a Certidam que
apresemtarem,

Pena do Forall.

E quallquer pessoa que for contra este Nosso Foral, le-
wando mais. direitos dos aguy nomeados , ou levamdo d’estes
mayores conthias das aquy decraradas ho Avemos por degradado por
hum anno féra do Concelho e Termo, e mais pagard da Cadeia
trimia rreaes por hum de todo o que assy mais levar pera a parte
a que os-levou, e se nom quizer levar sejam ametade pera os Ca-
tlvgs , € a outra pera quem o-acusar,

E Damos poder 3 quallquer justica homde acontecer, assy
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Juizes como vimtaneiros ou quadrilheiros, que sem mais processo
nem ordem de juizo, sumariamente sabida a verdade condensm os
eulpados no dicto caso de degredo. E assy do dinbeiro atee con-
thia de dous mil rreaes sem apelacam nem agravo, e sem d’isso
poder conhecer Almoxarife, nem Comtader, nem outro Official
Nosso nem de Nossa fazemda, em caso que o hy aja, e Senhorio
dos dictas direitos, e o dicto Forall quebramtar per 5y OU per ou-
trem, seja logo sospemsso d’elles, e da jurdicam do dicto lugar ,
se o-tever, em quamto Nossa Merce for, e mais as pessoas que
em seu nome, ou por elle o-fizerem emcorram nas dictas penas.
E os Almoxarifes , Escriprivaaens, e Officiaes dos dictos dereitos
que o assy nom comprirem, perderam logo os dictos Officios, e
nam averam mais outros, E por tamto Mandamos que todallas cou-
sas contheudas n*este Forall, que Nés Poemos por Ley | se-cum=
Prao pera sempre , do theor do qual Mandamos fazer trees, hum
d'elles pera o dicto Conselho de Pombeiro, e outro pera o Se=
nhorio dos dictos direitos, e outro pera Nossa Torre do Tambo
pera em todo tempo se-poder tirar quallguer duvida que sobrs
isso possa sobrevyr, etc. Dada na Mossa muy nobre Cidade de
Lixboa a des dias de Novembro de mill quinhentos e treze. E so=
brescriprito pelo dicto Fernam de Pina. Em des folhas com esta,
E ndo dizia mais em o dicto livio que aqui vai traslado 2
pedimento de José Joaquim, e lhe-Mandei dar n'dsta com o Séllo
das Minhas Armas, a que se-dard tanta f¢ e credito como o pro-
prio original de que foi extrahida, & com elle concertada. Dads
n' ésta Cidade de Lishoa aos quatro do mez de Fevereira, O Prin-
cipe Regente Nosso Senhor o-Mandou por Francisco José da Hor=
ta Machado (1), Commendador, e Alcaide Mér de Nisa, do Seu
Conselho, e do da Sua Real Fazenda, Guarda Mér interino do
Real Archive. Anno de Nosso Senhor Jesus Christo de mil oito
centos e treze, E vai escrita em wvinte folhas com ésta, E eu Joze
Joaquim Mattozo Gago da Camara, Official Ajudante da Refor-
magdo, e do Escrivio, a-fiz , ¢ sybscrevi no seu impedimento (2

1) V. Mem. Authent. para a Hist. do R. Arch. P. T3L4
2) V. Mem, cit, Cap. 3- pu 123,

L
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An 1. 1IL —— Provisds, em que se-declara Padroeira
destes Reinos , e Senborios a Santissima
Conceicav,

D. Joio por Graga de Deos Rei de Portugal e dos Alzar-
ves, d'aquén, e d’além mar, em Alrica Senhor de Guiné, e da
Conquista , Navegagdo, ¢ Commércio da Ethiopia, Arabia, Persia,
e da India, ctc. Fago saber aos que ésta Minha Provisio virem s
que sendo ora restituida por Mercé muito particular de Deos MNee-
¢o Senhor a Corda d estes Meus Reinos, e Senhorios de Portyu=
zal , Considerando que o Senhor Rei D. Affonso Henriques , Meu
Progenitor, e Primeiro Rei d'este Reino, sendo Acclamado, e
Levantado por Rei, em reconhecimento de tio grande Mercé , de
cunsentimento. de seus Vassallos, tomou por especial Advogada
sua a Virgem Mii de Deos, Senhora Nossa, e debaixo da sua
Sacrada Protecgio e amparo lhe-offerecen a todos seus Successo-
res, Reinos, e Vassallos com parcticular teibuto em sinal de Feu-
do, e Vassallagem : Desejando Eu imitar Seu santo zélo, e a sin=
gular Piedade dos Senhores Reis, Meus Predecessores, Reconhecens
do ainda em Mim avantejadas, e continvas Mercés e Beneficios da
Liberal , e Poderosa Mio de Deos Nosso Senhor, per intercessio
da Virgem Nossa Senhora da Conceicio; Estando oma junto em
Cortes com os Tres Estados do Reino, lhes-Fiz propdr a obriza-
cio que Tinhamos de renovar , e continuar &sta promessa, e ve-
nerar com muito particular affecto, e solemnidade a Festa da sua
immaculada Conceicio: e n’ellas, com parecer de todos, Assen-

os de tomar por Padroeira de Nossos Reinos, e Senhorios a
Santissima Virgem Nossa Senhora da Conceigio, na fdrma dos Bre-
ves do Santo Padre Urbano W11I. , Obrigando-Me a haver confir-
macio da Santa S¢ Apostolica, e llie-Offereco de novo em Meu No-
me, ¢ do Principe D. Theodosio, Meu, scbre todos, Amado, e
Prezado Filho, e todos Meus Descendentes, Successores, Reinos,
¢ Vassallos , a Sua santa Casa da Conceiciio , sita em Villa-Vigosa s
por ser a primeira que houve em HEFFIEHI.I'H]. d'ésta Invocacdo, cin=-
coenta cruzados de ouro em cadaim anno, em sinal de Tributo ,
¢ Vassallazem.

E da mesma maneira promettemos, & jurdmos com o Prin-

—— —
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cipe, e Estados , de confessar, e defender sempre (até dar a wvi-
da, sendo necessaric ) que a Virgem Maria, Mii de Deos, foi
concebida sem peccado eriginal , tendo respeito a que a Santa Ma-
dre Izreja de Roma, a quem Somos obrigados a seguir, e obede-
cer, celébra com particular Officio ¢ Festa Sua Santissima e Im-
maculada Conceiglo, salvando porém este juramento, no caso que
a mesma Santa Igreja resolva o contrdrio. Esperando com grande
confianga na Infinita Misericordia de Deos Nosso Senhor, que por
meio d’ ésta Senhora Padroeira, e Protectora de Mossos Reinos, e
Senhorios, de guem por honra nossa Nos-Confessimos, e Reco-
nhecemos Vassallos e Tributarios , Nos-ampare, e defenda de Nos-
505 inimigos com grandes accrescentamentos d’ estes Reinos, para
Gléria de Christo, Nosso Deos, e Exaltagin da Nossa Santa Fé
Catholica Romana, Conversis dis Gentes, e reduccio dos Here-
ges, E se alzuma pessoa intentar cousa alguma contra ésta Nossa
promessa, jMramento, e Vassallagem por este mesmo feito, sen-
do Vassalle, o-Havemos por nio patural, ¢ Queremos que scja
logo langado fira do Reino, ‘e se for Rei (o que Deos nio pers
mitta) haja a Sua, e Nossa maldigiio ; ¢ ndo se=conte entre Nos=
sos Descendentes 3 esperandd que pelo mesmo Deos, que Nos-deo
o Reino, e subio 4 Dignidade Real, scja d’ella abatido, e des-
pojado. E para que em todo o tempo baja certeza d*ésta Nossa
Eleicio, Promessa, e Juramento, firmada, e estabelecida em
Cortes, Mandimos Fazer d'ella tres autos publicos ; um serd leva-
do i Corte de Roma para se-expedir a Confirmagio da Santa Sé
Apostalica ; ¢ outros dous, que, juntos 4 dita Confirmagio, ¢ és-
ta Minka Provisio, se-guardem no Cartorio da Casa de Nossa Se-
nhora da Conceigio da Villa-Vigosa, e na Nossa Torre do ‘Fom-
bo. Dada n’esta Nossa Cidade de Lisboa aos 25 dias do mez de
Margo, Ealthazar Redrigues Coelho a-fez no anno do Nascimento
de Mosso Senhor Jesus Christo de 1646, = Pedro Vieira da Silva
a-fez escrever, — ElRei, —




Num. LXXXIX,

ArT IV. Avisa ao Reverendo Bispo & Aveiro;
porque se-lbe-declara , que Swa Magestade Acor-
dou o Seu Real Beneplacito para se-fazerem as re-
ducgies requeridas pelos Administradores dos Vin-
culos 5 e 0 Breve , a que o mesmo Aviso se-remetie,

Excellentissimo , e Reverendissimo Senhor. — Sua Mages-
tade Tomando na Sua Peal Consideragio dar opportuna Providén-
cia d5 Capellas, e Morgados, que n’estes Reinos se-achio grava-
dos com encarzos maiores, do que podem soffrer as forgas dos
Bens Vinculados , & a conservagio da Primogenitura, em que anda
a Administragio d'elles: Supplicon a mesma Providéncia ao Santo
Padre Pio VL. 3 que expedio na conformidade do Ereve, cujo
exemplar impresso, e authentico, assinado por Izidoro Soares de
Ataide , Official Maior da Secretaria d"Estado dos Negocios do
Reino, Vossa Excellencia achard incluso ; oqual havendo-lhe acor=
dado o Seu Real Beneplacito, por se-achar conforme d Sua Real
Instancia, Manda a Mesma Senhora remetter a V. Excellencia,
para na conformidade d'elle fazer as redugdes, que n’esse Bispa=
do lhe-forem requeridas pelos Administraderes dos Vinculos, e
nos quaes haja de ter lugar a referida Providéncia. Deos Guarde a
V. Excellencia, Palacio de Queluz em 2g de Outubro de 1783, —
Visconde de Villa Nova da Cerveira, Senhor Bispo d'Aveiro. —
Registado no Livro primeiro dos Breves, Decretos, e Avisos Pon-
tificios a fol. $3. — Ferreira,

—
Breve , a que se-remetie o Aviso supra,

__Venerabilitus Fratribus Patriarchz Archiepiscopis, et Epis-
£0pis Regnorum Portugalliz , € Algarbiorum charissime in Christo
Filiw Nostre Mariz Franciscz, Regine Fidelissimz , nobis exposi-
tum fuit, plures in Portugalliz, et Algarbiorum Regnis Supremo
€jus Dominio subjectis Primogenituras , et Majoratus existeri adeo
Pls oneribus gravatos, ut yix, ac ne vix quidem hwreditariz vi-
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res pro adimplemento sufficiant, Opportunum igitur ex optans
remedium Nobis bumiliter supplicari fuit, et in premissis oppor=
tune providere , et ut infra indulgere de Benignitate Apostalica
dignaremur. Nos igitur hujusmodi supplicatiionibus inclinati Frater-
nitatibus vestris tanquam nostris, et Apostolice Sedis Delegatis ,
quatenus tam grave ex variis Testatorum relictis impositum sit
onus, at illis intra vires hwreditatis cujuscumque Majoratus , suz
Primogeniture nequeat satisfieri, semel extra Synodum statuend;
fe deligenter perspecta, pro vestra conscientia , quidquid magis ad
Dei honorem , et Ecclesiarum utilitatem videritis expedire , facul-
fatem Auctoritate Apostolica tenore prasentium concedimus, tri=
buimus , et impertimur. Deurnentes easdem prizsentes litteras sem-
per firmas , validas , et efficaces existere , et fore, suosque plena-
rios, et integros effectus sortiri, et obtinere, ac illis ad quos de
Prasenti spectat 5 et spectabit in futurom plenissime suffragari, et
ab eis invielabiliter observari, Sfcque in przmissis per quoscumgue
Judices Ordinarios, et Delegatos etiam causarum Palarii Apostolici
Auditores , ac Sanctz Romanz Ecclesiz Nuntios judicari , et defi-
niri debere , ac irritum, et inane, wvel iznoranter contigerit at-
tentari. Non obstantibus quorumcunque Testatorum, etiam wlti-
mis voluntatibus, quas ad premissorum effectum specialiter , et
expresse derogamus: Nec non Apostolicie, ac in universalibus |
Provincialibusque , et Synodalibus Conciliis editis generalibus | vel
specialibus constitutionibus, et ordinationibus , ac quorumcungue
piorum locorum , etiam juramento, confirmations Apostolica, vel
quavis firmitate alias roboratis , statutis, et consuetudinibus, pri-
vilegiis quoque Indultis, et Litteris Apostolicis in contrarium prae-
missorum quomodolibet concessis confirmatis, et innoratis. Quibus
omnibus , et singulis illorum tenores praesentibus pro plene, et
sufficienter expressis, ac de verbo ad verbum insertis habentes ,
illis , alias in suo robore permansuris ad premissorum  effectun
liac vice dumtaxat specialiter, et expresse derozamus, ceterisque
contrariis quibuscumgue, Datum Romaz apud Sanctum Petrum sub
Annulo Piscatoris, die sexta Martii 1779. Pontificatus Nostri Anno
quinto — 1. Cardinalis de comitibus, — Ex Typographia Regia, —
Lsidoro Seares de Ataide,
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Azt V. Aviso ao Senado sibre se-admittivem
Aprendizes nos Officios e Artes Fabris.

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor. — Sendo presente &
Sua Magestade a Consulta do Senado da Camara, que com ésta
baixa, sobre se-admittirem (sem embargo do Aviso em contririo)
para Aprendizes dos Officios, e Artes Fabris, mogos, que exce-
dio d idade de treze annos: Foi a Mesma Senhora Servida, Con-
formando-se com a mesma Consulta; Resolver, que possio os
Mestres dos referidos Officios , e Artes, receber os ditos Aprendi-
zes, ainda que excedip d idade de treze annos, com tanto que
nio tenhio mais de despito annos; = que os Supplicantes nas Pe-
ticGes, que com @ mesma Consultz baixdo, sejio acceitos nos
Officios,, que pertendem aprender. Tendo entendido porém, que
¢ésta benigna ampliagio nio deve habilitar os sobreditos Mestres
para encherem as suas Corporagdes de um mimero prejudicial 4
manutengio, e conservagio d’ellas; para d’este excesso resultar
o haver n'estes grémios muitos Officiass inuteis, e vagos, e que
por desoccupados se-reduzio 4 ociosidade , e 4 indigencia, e se-
precipitem nos mesmos absurdos , que Se-pertendem precaver.
O que V. Exc. fard presente no mesmo Senado da Camara para
que assim se-execute. Deos Guarde a V. Exc. Pago em 4 de Ju-
lho de 1778, = Visconde de Villanova da Cerveira. =8r. Conde
de Oeiras

——
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Art. VL ——Fecta do dnniversario do Nascinento
d ElRei Nosso Senhor, wa Villa da Nowa Fri-
burgo em 13 de Mais de 1820,

Tendo Monsenhor Miranda, Inspector da Colonia, ordena-
do na sua despedida para o Rio de Janeiro em 4 do corrente
Malo , as coisas de maneira, que tudo que pertence a €sta Colonia
continuard segundo o impulso, e na forma que lhe-tem dado:
assentou-se celebrar os Felizes Annos de Sua Magestade pela far-
ma seruinte,.

1.2 Festa d'Igreja de Sermio, e Missa Cantada, com a
Solemnidade , nio a que condissesse com o Seu Augusto Objecto |
flem com os sentimentos do Chefe, Colonos , ¢ Emprepados d'és-
ta reprrticio, porque nio era possivel em parte nenhuma, & me=
bhos entre  cstes matos ) mas com 3 major que as circunstincias
permittissem,

2%  Jantarem e passarem o resto do dia nas casas da Tns-
peccdo, que sio as da residencia do Monsenhor Inspector, todas
as pessoas, Colonos , e Portuguezes; que elle costuma convidar
Para a sua mésay e admittir em sua easa,

3:°  Arranjamento d aquella mesma guarda que parece Mie
litar, e que em occasides semelbantes tem grandemente concorrido
pard o ornamento ¢ pompa das Fungfies que aqui se-tem feitn,

Passa-se a dar resumidissima conta d’estes tres capiraes
objectos,

Festa d'Tgrefa.

Aceiada quanto foi possivel a Real Capella de 8. Jofo Ba=
ptista d'ésta Villa, que actmalmente serve de Igreja Parachial :
juncou-ge de flores o seu pavimento, e de toda a grande varanda,
que abertas as portas da mesma Capella, tudo ¢ sem interrupcio
uma so casa. A parede, o tecto, e as columnas fardo vestidas de
wverdura ferida; fedrio pendentes, e atravessdrio a casa muitos
festies feitos da mesma verdura, marcando-se por cste modo o
lugar dos homens, e o das mulhicres separadamente.
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Pelas 1o horas da manhid concorrew 4 Tgreja grande nimero
de Colonos, e Portuguezes, na férma que um dia tdo solemne
requeria, e a guarda que entio se-achava pﬂsr_ﬂd:l proximamente
4 mesma Isreja, e alzuns morteiros para esse fim arranjados fize-
rio conhecer por descargas e tiros o principio da Festa, O Vigario
da Freguezia, Mr. Joye, que foi quem cantou a Missa, havendo
4 Estante, nio Ecclesiasticos, mas Colonos de differentes accupa-
cies: Mr. Joye fez do Altar, depois do Evangelho, ao Povo um
expressivo discurso, bem proprio das circunstancias do dia.

N’ este Sermio tomou o Reverendo Vigario por thema as
palavras do Psalmo 49, v. 14. — Redde Altissime wota tua—
Comegou por mostrar 3 necessidade , que temos de dirigic em to-
das as circunstincias da nosso vida ao Todo Poderoso as nossas sip-
plicas e votos: mas que ésta necessidade cresce muito quando
nos-achimos em circunstincias extraordinarias da nossa vida, sejio
ellas de desgraca on de felicidade ; devendo ne primeiro caso ro-
zar a Deos que nos-dé o que mais convier ao nesso bem espiri-
tual ; & no segundo apresentar em toda a luz a nossa gratidio pe-
las mercés recebidas : devendo olhar como vindo das mios de Deos
todo o bem que houvermos, ainda dos Soberanos da Terra, que
a respeito do Govérno dos homens deveremos reputar Delegados
do Senhor do Universo. Que deviie em todo o tempo dar pro-
vas de bons Catholicos, e de bons Vassallos: que todas as pes-
soas que podessem dar-se aos trabalhos mais pezados deviio re-
colher-se quanto antes ds suas Fazendas , que devem procu-
rar todos os meios de cultivar, devendo seguir-se-lhes do con-
tririo indispensavel indigencia, e servirem de pézo a um Paiz
que com elles tem feito tdo grandes sacrificios, e tio enor-
mes desplsas : annunciando-lhes entre muitas outras coisas,
que o Monsenhor Inspector premiarfa com a importancia do subsi-
dio de um anno o chefe da tamilia, que no fim do corrente, em
proporcdo das pessoas de que a sua mesma familia se-composer,
tiver cultivado mais terra. Aconselhava a cadadm dos Colonos,
que depois de tio avultados beneficios recebidos da generosa e bem-
fazeja Mio de Sua Magestade, deviio exclamar, ¢ qaid retribuam
pro omnibus que retribuit mihi? Nada mais podido que bemdizer
o dia em que a Divina Providéncia tinha feito apparecer no mun-
do o Pai de uma tio grande porcio dos habitantes da ter-
ra , cujos bencficios até 4 Nagdo Suissa se-tinhio tdo larga-
mente estendido. Accrescentando gue este dia era mui notavel pa+
ra os Colonos, por ser o primeiro que elles presenciavio, por
ge=acharem ainda na f&rga dos ben=ficios que Sua Magestade tio
francamente lhes-liberalisava, por ser o primeiro depois da Criagio
d’ésta Freguezia, e Villa: e até porque por um feliz rasgo da
Providéncia, relativamente ao jibilo dos Suissos, coincidem no
mesmo dia o Anniversario do Nascimento de Sug DMagestade, e de
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um dos seus mais fieis e importantes Vassallos, o Monsenhor Mi-
randa, Inspector da Colonia; que langande a wista pelas inclitas
Accbes de Sua Magestade, assim em Religido como em Humani-
dade | F"-"!l:!c assegurar-se que Thronas gias in Licrnum firmabiter,
C. Liv. dos Proverbios 20. vo 14.) 3 & que sio estes os mais sin-
ceros e ardentes votos que todos os Colonos devem fazer ao Al-
tissimo = Redde Altissimo vota tua=.

No fim da Missa cantou-se primeiramente a Oracio Domine
Saluven fac Regem: depois em Coro bem elegante uma Traduc-
gilo em wverso Francezr do Psalmo exaadiat te Domine in dic tri=
bulationis , e ultimamente Te Deum Landomes ¢ havendo outra
vez levantar a Deos, e no fim da Festa descargas da Guarda, e
tiros de Morteiros.

A Traducyio d* aguelle Fialmo € a seguinte,

Que dans les jours de nos alarmes

Le Seigneur t'exauce, ¢ Grand Roi,

Qu’il jette ses regards sur Toi,

Et se declare pour Tes armes,
Que du haut du lieu Saint I'arbitre des combats
Deploie en Ta faveur la force de son bras.

Sensible a nos justes demandes

Que ce Dieu designe Te benir,

Qu'il conserve en son souvenic

Ses priéres, et Tes offrandes. 5
Qu'il rézne en Tes consells , quil régle Tes projects
Et fasse d T'es desirs répondre les succés ;

Nous I’esperons, et de T'a gloire

Tous nos ceeurs sont dejd certaing ,

Eientot nous leverons nos mains

Yers le Maitre de la victoire.
Bientdt & Tes autels Tu vas voir attachés
Les drapeaux aux Waincus par Ton peuple amachés

1l te couvrira de son ombre :

Ya, pars, son secours L'est promis,

Cours , vole, et de Tes ennemis

Méprise I’ audace et le nombre.
Leurs nombreux bataillons vont tomber d Tes piéds,
Et leur chefs oroueilleux seront humiliés.

Ils avoient mis leur assurance

Dans leurs chevayx, et dang leurs clars:

Celui qui regle les hazards,,

Etoit notre unique esperance.

D
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Oun Sont-ile# Tout a i ; leurs chevaux dispersés
Emportent Jes debris de leurs chars renversés.

O Majésté tercible er Sainte

8i nous ‘Trmplorons en ce jour

T'w scais I'objet de ‘nortre amour,

Il est celui de notre craiote,
Propice #ux voeux ardens, que pour lui nous formaons,

‘Conservez-nons , Grand Dieu, le Rol, que nous aimons.

2.2 Casa da Linspecgio.

A Praca em forma de meia laramja defronte das casas da
Inspeccio , achava-se plana, limpa, e acziada: em roda tinhdo-se
collocado arvores copadas. No meio do cireulo da meia lavanja,
lueae que exactamente corresponde 4 entrada da casa, havia com
muita arte huma elevada parede de verdura, que em bastante al-
Tura tj as Armas Portuguezas, e por baixo a Inscripcio = Vive
le Roi=Por baixo ajnda, ¢ em pecy separada cutra Inscripgio,
assim,

A leur Bon Roi
Les Suisses reconnaissants.

A fsta casa se-dirigio a guarda, e postady defronte fez as
suas continencias. Tendo sido convidadas todas as pessoas de am-
bos 03 sexos, que o NMonsenlror Inspector costuma convidar para
a sup méza, jantario 4 priméira 35 pessoas. N'este jantar M. Qe
vremont , Encarregade da’ Palicia da Colonia em geral,” convidou
para uma saude aos Bemfeitores dos Colonos Suissos em geral, e
do Monsenhor Miranda em particular, como alma dos’ mesmos Bem-
feitores. Fer-se depois outra ‘ao Exm, Sr. Thomd: Antonio de
Villanova Portugal ; ¢ fechou=te com’ uma, anfmada do maior res-
peito e gratidio a- ElRei Nosso Senhor

No fim da tarde concorren povamente a suarda, e poucos
serizn os Colonos que nie conecorrério 'd casa, ou d porta das ca-
saz da Inspecgin, que d noite se-illumindrio, ¢ tambem a meia
laranja , havendo muitas luzes entre as arvores que a-rodeavio: e
havendo tambem duas ordens d° ellas,” vma de cada lado da porta
principal das casas, a terminar em baixe na mefa facanja ; haven-
do no fundo d’ésta rua de luzes as Armas, e Insceipgdes, que jd
disse | havia igualmehte no cimo; e ne vio da porra dis casas as
Armas de Portugal , sustentadss de huma parte por Ceres | e de
outra por Minetva, Todos estes Symbolos da Magestade se-achavio
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competentemente illuminados, Até d meia noite ze-tocou, dan-
gou, houve muita alegrla, e gritos de Vive lelloi: n”este lugar
illuminado, e claro, nio sé por aguellas luzes, mas par grandes
fogueiras que ali houve. Toda a Villa espontaneamente se-illumi-
nou , € em vdrias partes se-accendério fogueiras.

Guarda.

Formou-se de 35 homens, Commandada por um seu anti-
g0 Tenente , com tambor, e pifaro : e porque nio tinhio palvora
para as descargas , manddric-se ao Tenente Commandante cartu=
xos feitos nas casas do Mensenhor Inspector , que os-distribuio aoz
Soldados defronte das mesmas casas, mandando-lhes fazer alto
quando ali passou para as d= ElRei, e Igreja; servindo muito pa=
ra o ornamento do dia, mas nada para a boa ordem, e para o so-
cigo, porgue nenhuma coisa houve que interromgpesse , nem gque
alterasse, levemente que fosse, o verdadeiro prazer de que tudo
se-animava n'este dia, por tantos lados Augusto, para os extensos
Dominios Portuguezes, e tio notavel para ésta nascente Villa,
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|
ArT VII a—— POESTA. '

r Por occasido da surprésa da Cidade de Coimbra pelo

| Corone! Trant com a Divisga das Milicias do Par-

i tido do Porto, ¢ um Esquadrio de Cavallaria no
dia 1.° de Outwire de 1810.

SONETO.

Frias Cinzas d'Affonso , Rei Potente ,
Que em repouse jazeis alegre e Santo ,
Ah...nfo vos levanteis com tarvo espanto ,
MNés Lusos somos, Lusitana a gente,

82 do Galln Feroz a altiva frente ’
Afrostar cometteo M'pomento tanto
Ferro e fozo condio d*amargo pranto
Nos Herdes de Marengo a Sanha ardente.

Valentes , bravas, Lusas Tropas vio,
T'eo Alcassar longeve restaurando,
Reverentes beijar-Te a Augusta Mio 3

E n’ella ( Santo Deos!).. estio jurando

Lavar em fangue a nodoa , que a Nagio
Sanbudo verte o Franco abominando,

Penafiel 14 de Abril de 1320,

Por 4. de A,
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Ant VI, — ELOGIO

AD
SENHOR ANTONIO FELICIANO DE CASTILHO.

Estudante do 4.° anno de Canones na Universidade
de Coimbra.

Nezou-me a Natureza o dom celeste
Que do igneo Aquilles ao Cantor cedéra ,
Esse dom immortal,, que o Tempo ensaimas
Que faz surgic do pd, surzic do nada
Eslorcados Herdes, que a avara Morte
Da campa ds regifies, ao horror langdra :
Esse melifluo dom, que os peitos toea,
Negou-mo a Natureza...e vou Cantar-te?, .,
j Sagrada pratidio , tu vences tudo!
i Tu, mais que a Natureza, e mais que o Fado,
No peito de um mortal imperas , reinas!
A’ tua meiga voz me-acurvo, e cedo.

Tu, que os mimos do Ceo, do Fado os mimos,
Em vez de seu rancor gostaste sempre,
Oh Lisia! parabens! exulta! exultal
Os solugos, os ais, o luto, o pranto ,
Que em mares tua dor rolar fazia
Sobre a campa cruel do miago Elmane 4
Cesse 3 de uma vez, a Sorte o-ordena.
Tocado d” afflicgio, que te-enche o peito,
Dd que o doce Cantor p’ra nés reviva
O Deos, que se-surrio ao dar-te Elmana.
i & Morte um. nos-roubou , eis outro assomal
i Da Morte eis como o Fado a Lysia vingal
Ve no Joven Cantor, no bom Castillio
Do Vate harmonioso a justa chpia
Sacro fogo nas veias Ihe-circula,
De ideias turbilhdes povoio-lhe alma 5
Se da meliflua boca o Canto solta,
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Amacia, enternece, aterra, inflamma
Lapideos caragbes , ferinos peitos ;

Se traca a Natureza em meigos quadros,
Mais graga, mais primor, mais brilhe, & pompa
Esmalta , adorna, veste a Natureza.

DispGe a seu sabor dos Elementos,

Dispde a seu sabor das paixdes nossas—

i Quer mandar o terror ao centro dalmal. ..
*t Denso negrume os horisontes cerra , ™

Eis li mugem trovies, li chovem raios,
Erame a Terra, urra o Ventoy o Mar ressoa s
Na Terra, Mar, ¢ Ceos tudo & desordem,
E* tudo confusio, € guerra tudo —

i Quer em vez de terror prazer mandar-lhe !
Pinta da Primavera um claro dia ,

Pinta um pr:du, um vergel, uma c:lmpinﬂ.,
QOu de Marcia. zentil o gesto pinta,

O gesto encantador, onde o5 Amores

Com meigo riso 05 coragdes cativio —

1O0h quantas vezes ji absorta a mente,
Quantas vezes senti doce prestigio

Do mago Canto seu doirar-me os fados

E a vyida, que enraivecem’, cercio Furias,
Esta vida de fel, dal-a 4 ventural...

i Quantas vezes soprou n’alma o desejo

De taes sons modullar , de ser qual elle,

De pelo Canto sew- moldar meu Cantol

Mas inutil desejo! avara Sorte

Que em meu bergo pousou, foi-me madrasta. ..
Maz nio me-gueito ndo, peis que ella adita,
Eterniza , engrandece, e faz que avulte

A minha Patria co’ o meu caro Amigo.

Sen Autor
Jesé Maria Grande.

Ertudante de Medicing na
Vniversidade de Coimbra.
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Ant, IX: —— ODE

A SUA MAGESTADE FIDELISSIMA
O SENHOR

D. JOAO VI,
REI DO B EINO-UNIDO ,
PORTUGAL, BRASIL, E ALGARVES,

Collacands-se o sew Retrato na Sale Grende da Univer sidade
de Coimbra a 93 de Junfo de 1820,

roR

JOSE* FERMANDES DE OLIVEIRA LEITA0 DE GOUVEA.

Monarcha , para quem por mio de Apelles,
O de Fidias famoso

Nio [Jrftl-*i nos - aureds monumentos
Que Amor em nossos peitos

Os-levantou melhores , que em: soberbo
Marmor , ou L.Ll'n bronze ,

Que oz chuvei 'rns. CONSOIMemn poucu € pouco ;
Os Aquildes derribio ;

EBem o-dabes, Senfior, que gquando o Gelo
Sl::u:h;'.l:L delirante

Dentre nos arrancar Feu Sceptro d’ ouro s
Se immortal nio Reindras

No Lusitano peito, onde estariio
As douradas Effizies

Pos Venerandos Reis 3 se até d= Castro
Vimos com migoa as cinzas ,

E o5 tenues fics d ourn pelos :,1,.;13
Té li nio profanados,
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A discricio dos Notos, que suspensos
Ficirio , té que as Nymphas

Ao peito com ternura os-transportdrio ?
Entio junto ao Sepulchro

Do Grande Rei, por quem no Lenho Excelso

Fallando um Deos foi visto,

E partida a seus pés a hlaura Lanca
O EBrago Lusitano

As armas foi depor , e se-enroldrio
As triunfantes Quinas.

i Mas do iniquo Mavorte que poderdo
As execrandas furias

Contr'aquelles | a quem melhor que o ferro
O Amor do Bei, que adorio,

O nobre peito armdra? Qual a nuvem
Que os ares abalando

Em fogo se-desata, ¢ o som medonho
C'os bosques , co'as montanhas

A Terra faz tremer 3 mas em surgindo
Das Edleas Cavernas

0s Aquildes raivosos, de repente
Se piem termo ds tenues alras.

Ante o Luso mil barbaras phalanges
Vimos volver ao nada.

Como, do Polo Austral, depois que Phebo
Os fogosos Ethontes

Para o Plaustro viron co’as aureas redeas ,
A tenebrosa Juno

Mal assoma no Ceo do claro dia
A leda precursora,

De roxas violetas sb procura
Ornar 2 umbrosa frente ;

Vai-se augmentando a luz, e jd prefere
As Cytheréas Rosas:

Mas , em lhe-apparecendo luminoso
O Monarcha da Esphera ,

Oz astros affugenta c’os fulgores
D'aureo-purpureo manto ;

D'est’ arte , 6 Claro Rei, Lysia encontrdras,
Se bello como Aurora

Este caro Penhor, a vinda Tua

Yiera anpunciar-nos.
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Tu nio tanto me-és grato ,
Como quando sentado em larza pipa,

Ma dextra um tarro empunhas ,
Aonde ferve do Falerno a esplina 3
Aonde a alma dos mortaes existe,

Di-me pois que os teus Cantos
Possa estender, e as orgias s dejxa

Que as Bassanides (%) coroem
De verdes parras tua loura Frente,
E pois te-mostras poderoso em tudo,

Que meus fados minores,
Por tua Espoza (1) & "ll”h}'ﬂn-:u te-pesso,
E por teu Sceptro ] e pelo
Pampano verde que te-cinge a srave,
Frente immortal, 6 Semeleu te-rogo,

Sejas sempre de Nizm (=)
O Numen protector: nem cesse o estrondo,
Dos Crotalos (*), e Sistros fis)
Que tangem nos Bangueres reus Ministros,
Faunes, Lapytas (1), € Sileno (4D € as Nimphas,

(") Ou Bacchantes, Mulhe
festejavio Eaccho,

(1) Arcadne sendo deixada por Theseu e
sou Eaccho,

res que com espantosos gritos

m Naxn:, despo~-

{2) Um dos Cabecos do Parnaso consagrado a Baccho, e
tambem uma Cidade do Helesponto consagrada ap mesmo,

(*)  Instiomentas Erypcios.
(3) Povos da Thessalia.
(43 Eseudeiro de Eaccho.
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AQ PLANETA VENUS.

O’ tu, que a vasta dimengio dos Orbes
Corres pura, e brilhante

Em coche d'ouro, que Safiras bordio,
Formosa , gentil Venus,
Quve accentos, que inspiras :

Escuta de meu Plectro as doces vozes;
Suspende por Um pouco

A lucida carreira, e ds alvas Pombas
Supprime o roseo freio
De seda entretecido.

Pode a lira d'Orpheo deter mais fortes
Correntes E5PUIMOEAE ,

De Cyree os gritos suspender podério
Teu Curso , argentea Lua;
Tal possio pois meus versos

D'espessas trevas se~acoberta o Mundo 3
Tudo jaz em silencio ;

Nelle 56 girio, st voltedo crimes.
E’s tu quem lhe-preparas.
Crepusculo suaye :

Alada turba ao teu brilhar desperta,
Eis rompe em doces Hymnos,
Descantando 4 porfia os teus louvores;
E aucioso do pasto
Balla no aprisco o zado.

isT
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Em tanto surges mais gentil que a Lua
Do patrio, immenso Occeann ,
E ao véo que esmaltio variados lumes,
Com teu fulgor espancas
As magestosas sombras.

Nio wista gala a Natureza veste |
Vendo, & Deosa, assomar-te 3

A perspectiva do Universo muda;
Folza o Pastor no prado ;
Dralvo-roseo se-banhio

Quantas boninas, quantas rosas crescem:
Dourio tuas madeixas

Co'a nova luz as prateadas limphas,
E ac teu velver mais brandos
Os rios se-deslizio,

2 Quem te-pdde antolhar jimais sein pasmo?
Tu que risonha e bella

Por entre os Astros, que te-cercio, brilhas
Qual Indico Diamante
Por entre alvas Sufiras.

O 5ol precedes quando volve ds terras;
Sua luz annuncias 3

E quando os Ceos Orientaes se-hanhio
D'Ondas d’ouro, e escarlata; '
E' entdo que te-ostentas

Com todo o brilho , magestade , e garbo.
De teu purpureo rosto

Se-deslizdo aljofares brilhantes
Qu’estranho vigo prestio |
A's delicadas flores,

Entre amores , e Gragas ,
Quando te-amostras em Cythera, em Gunido, '
Nas Selvas d'Amathunta |
E bosques d'Ancubalia. -

Quando appareces nos Jardins de Paphos, q
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Quando vislumbras nos pestanos (1) Valles
doltos os fios de ouro,

D'alvas Nimphas lougdas seguida em torno ;
Do purpurino Adonis
Quando corres aos bragos

3

Tante ndo brilhas, nio fulguras tanto,
Como quando te-ostentas

Ma Siderea Campina Astro luzente.
For teu minine alado
Por teu Cendal, e pela

Aurea Pretina, a cuja wvista nunca
Os mancebos se-esquivem ,
Surjas , te peco, cada ver mais bellas
Assim folzues no Célo
Do tew formoso Adonis,

184

(1) Valles na Lucania onde se-crifio as mellhores rosas.
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0T i | (e— ODE

A0 MONTE GORDO,

Soberbo, altivo Monte,
De réchas duras, concavos penedos,
Espantoso montio, rival do Atlante
i N'altura; e na grandem,

¢ Quem eras n'outro tempo ?
¢ Qual tua origem foi, dize-o por Joye 2
¢ Ousaste acaso levantar a dextra

Contra os Sagrados Numes ?

Sotopondo montanhas ,
Gigante horrivel , ¢ pertendes acaso
Do Tlhrono excelso derrubar o Padre ,

Que eterno Scsptro empunha?

¢ Foi elle quem mudira
Teu Corpo immenso dardejando raios ?
Sintas eterno rispidos castigos :

Tem jus a pena a0 crime.

¢ Da terra filho enorme ,
E' teu irmio Adamastor potente ,
Centimano , Encélado abrazado,

Harrivel Polifemo ?

¢ Foste aos homens contririo ,
Tentaste arrebatar do Averng 2 Degsa ¢
¢ Escarneceste de Neptuno as fras
Accommettendo os Dizres ?
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¢ Temeroso antolhaste
Da Gorgonia Meduza a face horrenda ?
Escarpados penhascos sio, teus 05505 ,
Teus membros dura terra.

¢ Teus bragos se-torndrio
Curyos , sem folba , escalvados Troncos ?
las assim mesmo inanimado, e duro,
As nuvens desafias,

E immoto existes, quando
Subterranco trovio sacode ns Valles,
Zombas da furia das terriveis Euros ;

Nemr temes raio ardente,

Pasma , vendo assomar-te
Aos Astros sobranceiro, o triste humano
Entra medeoso tuas fundas lapas

Onde féras s6 dormem

Onde Spectros volteiio,
Lapas onde o silencia s © pat habitio,
Sio gratas ao mortal , que n'Alma volva
Da Eternidade ideiss,
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Anr XL — Auviso Régio, que Manda restituir e
contemplar no Provimento das Cadeiras da Facul-
dade de Medicina os 3 Lentes suspensos , os Dou-
tores José Feliciano de Castilho, Feronimo Jfoa-
quim de Figueiredo , e Angelo Ierreira Diniz.

Excellentissimo e Reverendissimo Senhor. — Nio tendo lus
ear a Proposta, que em data de 15 de Julho de 1318 V. Exc. fez
para o Provimento das Cadeiras da Faculdade de Medicina; porque
nio tende n'ella V. Exc. contemplado o 3-° Lente da mesma Fa-
culdide o Dr. José Feliciano de Castilho, e os Substitutos os
Doutores Jeronimo Joaquim de Figueiredo, e Angelo Ferreira Di-
niz, que entio se-achavio pronunciados réos dos Libellos famosos,
e papeis incendiarios espalhados n’essa Cidade , hoje que forio de=-
clarados livres d’aquella culpa por Acordio da Casa da Supplicacio
de Lishoa de 7 de Agosto do anno proximo passado, nde devem
ser exelnidos da Faculdade , mem privados dos direitor que tiverem
aos accersos n'elia; B2 8. Magestade Servido, que V. Exc. proce-
da & nova Propesta para a referida Faculdade ; como for de justi-
ca. O que participo a V. Exc., para que assim se-execute. — Deos
Guarde a V. Exc. — Palacio do Rio de Janciro em 4 de Fevereiro
de 18320 — Thomiz Antonio de Villanova Portugal.— Sr. Bispo
Conde Reformador Reitor da Universidade de Coimbra. — 2," Via.
— Cumpra-se , e registe-se. No nosso Couto de S, Martinho aos 17
de Agosto de 1%20.— Bispo Conde Reformador Reitor. — Secre-
taria Ger. da Universidade a fol. 11 vers. do Liv. 5.* do Registo
Ger. dos Alv., Decr., Avis., e Catt. Rego—Viceate José de
Vasconcellos ¢ Silva,

| num—
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AmrT. XIV.— Senhores PRedactores do Jornal de Coimbra.

Entre alguns manuscriptos achei ha poucos dias a cépia de
uma Carta do Marquez de Pombal para o Reitor da Universidade
de Coimbra ; o objecto era o Jardim Botanico , que entio se-man=-
dava fazer, e cujo plano nio approvava aquelle sabio Ministro,
por conhecer que a Unijversidade nio tinha fundos para o-mandar
fazer sem faltar a outras despésas de primeira necessidade. Como
gostei de lér ésta Carta, creio que muitos serio do mesmo gdsto,
¢ para se=publicar Ih’a-envie.

Deos guarde a VV.

Hoje 19 de Outubro de 1815, g

Carta do Marquez de Pombal ao Bispe de Coimbra
Reitor da Universidade, D. Francisco de Lemos ,
em resposta sibre o plans do fardim Botanico da
Universidade , offerecide | e tracado pelos Lentes
de Philosophia lialiancs.

Reservei até agora aresposta sobre a Planta, gue esses Pro-
fessores delinedrin '|_‘|a[“.;]. o Jardim Eotanico y porque ]ulgu:j preciso
precaver a V. Exe, particularmente sobre &sta materia.

Os sobreditos Professores sio Italianos, e a gente d'ésta
Nacio costumada a vér deitar ao ar centenas de mil cruzados de
Portuzal em Roma, e cheia d’este enthusiasmo, julga que tudo
0 que nio é cxcessivamente custoso nio & digno do nome Portu-
guez, ou do seu nome d'elles. D'aqui veio que ideianda elles
n'esta Corte, junto ao Palacio de N. S, d*Ajuda, em pequeno es-
pago de terra um jardim de plantas para a curiosidade, quando
€U menos esperava, achei mais de 1codioon cruzados de despésa,
tio exorbitante como inutil,

Com ésta mesma ideja trabalhdrio pelas medidas da sta vas=
ta fantasia o dilstado plano, que se-acha descripto na referida Plan=
ta: o gue vi que sendo 4 imitagio do pequeno recinto do outro
Jardim Botanico, de que acima fallo, absorveria os meios pecunia=
§ios da Universidade antes de concluir=se.

¥










194 Num. LXXXIX,

Eu porém entendi até agora, e entenderei sempre, que a3
cousas ndo sio boas, porque sio muito custosas, ¢ magnificas ; mas
sim , e tdo sbmente porque sio proprias, € adequadas para 6 usn
que d'ellas se-deve fazer: ism-a.;u_e a razio me-dictou sempre vi
praticado, especialmente nos Jardins Eotanicos das Universidades
d'Inglaterra , Hollanda, & Alemanha; e o mesmo me-consta que
succede no de Padua; porque nenhum d*estes foi feito com di-
nheiro Portuguer

Todos estes Jardins estio reduzidos a um pequeno recinto
cercado de murns, com as commodidades indispensaveis para um
certo nimero de hervas medicinaes e proprias para o uso da Fa-
culdade Médica, sem que se-excedesse d'ellas a comprehender as
outray hervas, arbustos, e ainda as drvores de diversas partes do
Mundo, em qus se-tem derramado a curiosidade jd viciosa, e trans-
cendente dos sequazes de Linneo, que hoje tem arcuinado as suas
casas para mostrarem © Malmequer da Persia, uma assucena da
Turquia,, ¢ uma geragio, e propagagio de Al’loes com differentes
appz=ilidos,, que as-fazem pomposas. Debaixo pois d'éstas regulares
medidas deve V. Exec. fazer delinear outre plane, reduzide sdémen-
te ao niimero das bervas medicinags ; que sio indispensaveis aos
exercicios botanicos, e necessarias para se-darem aos Estudantes
as nogdes precisas, para que nio ignorem ésta parte da Medicina,
cOmo se-gstd pmti:nnd{: nas outras Universidades acima r:ferid.jg,
com bem pouca despésa, deixando-se para outro tempo o que per-
tence go luxo botanico, que actualmente grassa em toda a Euro-
pa. E para tirar toda a divida pdde V. Exc. determinar ingn, por
uma parte , que 8. Magestade nio quer Jardim maior, nem mais
sumptuoso , que o de Chelsea na Cidade de Londres, que ¢ o
mai¢ opulento da Europaj e pela outra parte , que debaixo d' ésta
ideia se-marque o lugar, se-faga a Planta d'elle com toda a ex-
pecificagio de suas partes, e se-calcule por um justo orgamento o
que ha de custar o tal Jardim de estudo de rapazes, e nio de
ostentacio de Principes, ou de Particulares | e d"aquelles extrava-
gantes , e opulentos, que estio arrwinando grandes casas para
:‘nns;rar:m brédos , beldroegas, € poejos da India, da China, e da
Arabia.

Deos guarde a V., Exc,y et
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